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Bnlawe >enb3Haro Kynopoca Ha pPasBuTO
KYNbTYPHbIXb PaCTEHLL.

CtaTbsl, npountaHHas Ha X-mMb Cbb3g'b Pycckuxb EcTecTBOMCMbITaTENEN M
Bpaueii Bb KTeBb.

Mpegnarato BHYMaHLW BblcokoyBaxkaemaro CobpaHbl coobLLe-
nie 06b OMbITaxb, MNPOM3BOAMBLUMXCA Bb HOCT'bAle rofbl MHOK U
MOVMM Y4YeHMKaMW Cb U'brbio n3yuntb Bhldule Xenb3Haro Kyrnopoca
Ha pa3BuTie KyNbTypHbIXb pacTeTii. XOTS 3TUMb BOMPOCOMb
3aHUMasICb MHorie M3CNbAoBaTeNM, OfHAKO TO/IbKO Bb O4YeHb He-
MHOIMMXb C/lydyasxb OHb OblUTb BbISCHEHL 00be WM MeHKe ypo-
BMETBOPUTENBHO.  W3cniigoBaTenn BbipallyBasii pacTeTs  06blK-
HOBEHHO Bb Mo4YB'b, fJa Kb TOMy >ke ewe, Bb 6GOMbLUMHCTBA
Cny4yaeBb, OegHOM TyMyCOMb; HO YXKE 04HO TO 06CTOATENbCTBO,
UTO Kefle3Hblli  KYHOPOCH TFOMHAONEXUTh Kb JIEFKO  OKUCASHO-
LMMCA  BelllecTBamMb,  YKa3blBaeTb  Ha  HeLenecoobpasHoCTb
Bblbopa Takoh cpefbl, Kakb MoyBa. KoOHeYHO, Henb3ss He
Mpu3HaTb 3a 3TUMM  OMbITaMW  MPaKTUYECKasd 3HauyeTd, O0co-
6eHHO, Korfga OHM MPOM3BOAWIMCL He Bb FOpLUKaxb, a Ha 6on’e
WM  MeHiie 06]MMpHbIXL ANISAHKaXb: OHU  MOKasblBaloTb, Kakb
B/IrSETH >KeNesHbIi Kyrnopoch Ha passuTle pacTeHrii nmpu onpe-
ObMeHHbIXb  MOYBEHHbLIXb  YC/I0BlAXb, U CefibCKLL X035MHB, KO-
TOPOMY MPUXOAWUTCSA WHOT4A BBOAWTb OKEMEe3HbIi KyHOPOCH Bb
nouBy nyra WM nawHW, HageTb Bb HUXb LUbHHbE YyKasa-
wsa.  W3b wmscnbpoBaTeneii 3aHMMaroWlaro Hacb BOMpOca, Bbl-
pawuBaBLUMXb PacTeTa T. TOpPNrkax WM Ha AMIAHKaxb,
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HasoBy: Kdnig’al), Kellner’a2, Marguerite-Delachar-
lonny3, Mayer’ad), Boiret n Paturel9, n Larbalo-
trier n Malpeaux®6).

Uucno onbIToBb, 06CTaBMEHHbIXL 60Mee WAM  MeHee pauo-
Ha/IbHO, HaMpPOTUBbL, HE3HAYUTESIBHO:

Knop? BblpawyBasb 600bl Bb KOM0AE3HOM BOfe, Mpubasnsis
Kb Hell, KpoM” NUTaTeNIbHOW COMK, CEPHOKMCNYI0 Wik (PoCtopHO-
KUC/YO COJMb 3aKUCU >Kese3a, Bb KosmdecTBaxb: 0.005, 0.03 u
0.05 rp. Ha NMTpBb. BB MocnbaHeMb pacTBOpe pacTeTs yke rménu.

Sorauerd Kb MNWEHNYHbIA 3epHa Ha 72 4aca Bb
pacTBOpPb XKenesHaro Kynopoca, cogepxaeunin 3Ve % comn. Bexo-
YKECTb 3epeHBb MOC/e pasmadmBallA OKasasiacb paBHO 68 %.

Nessle r9 nometant cemMeHa MLWeHULbI, parca, KOHOMM
N KeBepa Ha TOHKie MPOLbIPAB/EHHbIE KPY)KKM M3b MPO6KK, KO-
TOpble KM/MCb Ha MOBEPXHOCTb PacTBOpa Xene3Haro Kynopoca
N MOKpPbIBa/ICb MPOMYCKHOK O6yMarot. OKas3asiocb, YTO KEME3HbIN
Kyrnopoch yxe Bb Konudectse 0.05 % felicTBYeTb BpefHO, KaKb
Ha npopactaTe, TaKkb M Ha POCTb 3TUXb pPacTeTi.

HakoHeub, Grriffiths10) mpopawmsanb cemMeHa ropymLbl
MEXIY NOCKYTbAMW duiaHenn, NPONUTaHHbLIMK pacTBoOpamMK, Ccofep-
YXaBLLMMW, KPOMe NUTaTeSIbHbIXb COSEi, KeNesHblA Kynopoch Bb
KonnyectBaxb: 0.01, 0.05, 0.15 n 0.2 rp. Ha 100 rp. pacTtBopa.

1) J. Kénig, Landw. Jahrbiicher, 1. 12, 1883 r. cTp. 837 cn.

2) O. Kellner, Landw. Veruchsstationen, 1. 32, 1886 r., ctp. 365 cn.

3) P. Marguerite-Delacharlonny, Centralblatt f. Agricultur-
chemio, 1. 18, 1889 r.. ctp. 9 cn.

4) Ad. Mayer, Journal f. Landwirtschaft, 7. 39, 1891 r., cTp. 19 cn.

5 H. Boiret n G Paturel, Centralblatt f. Agriculturchemie, 1. 23,
1894 r., cTp. 53 cn.

6) ALarbaletrier m L Malpeaux, Annales agronomiques, T. 22,
1896 r., ctp. 20 cn.

7) W. Knop, Landw. Versuchsstationen, 1. 2, 1860 r., cTp. 73.

8) P. Sorauer, Annalen der Landwirtschaft in den Kgl. Preuss. Staa-
ten, 1871 r.

9) J. Nessler, Centralblatt f. Agriculturchemie, T. 12, 1877 r., cTp.
125 cn.

IQ A Griffiths, Centralblatt f. Agriculturchemie, 1. 14, 1885 r,,
cTp. 311.
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He nipopocnv ToMbKO Te CeMeHa, KOTOopblii ObUM Bb COMPUKOCHO-
BeH” Cb pPacTBOPOMb, cofepykaBLUMMb 0.2 % >Kene3Haro Kynopoca;
Hau/yyllie pasBUIMCL CeEMEHa Bb JIOCKYTbAXb, CMOYEHHbIXb PacTBo-
pomMb, cogepxkaBLnMmb 0.15 KanycTHasa pa3cafa, nocakeHHas
Bb pacTBOpb, cogepxkasHMii 0.2 % >KenesHaro Kynopoca, Mo-
rmébna u4epesb Hegdento.

Mbl BMOMMbL, YTO YWUC/IO ONbITOBbL, MPOM3BEAEHHbLIXL 60/ee
WM MeH™e HayyHo, HeBesrMko. Kpome Toro, uscrefosartenn orpa-
HAYMUCL  M3yYelleMb BN1ATA XKenesHaro Kyropoca TofbKO Bb
NepBbIXb CTa;UsAXb PasBUUSA U3BECTHbIXb KY/IbTYPHbIXb PaCTeHLL,
[a 1N 4Mcno pacTBOPOBBL XKenesHaro Kyropoca, MoABePrHyThbIXb
UCMbITaHHO OTHOCUTESLHO BN1ATHA MXb Ha pPacTUTeSbHbIA OpraHn3Mb,
C/MIMLLKOMb He3HauuTeNibHo.  Ellle ofHO 06CTOATENLCTBO MOBYAWIIO
MEHSA BHOBb MOABEPrHYTb WM3YYEHWO BOMPOCH O BNLAHLL XenesHaro
Kynopoca Ha pacTeTsi: Bb XXypHane ,Landwirtschaftliche Ver-
suchsstationen* 6b10 BbicKa3aHO (MMeHHO Kellner’omb)r) MHeTe,
YTO >KenesHblli Kymnopoch, camb Mo cebe, OyATO He MPOM3BOAUTH
BpefHaro [,eicTBlA Ha pPacTUTENbHbIA OpPraHU3Mb.

OnbITbl, MPOV3BOAMBHHECA MHOK W MOMMM  Y4YEHUKamu, £
fento Ha 3 rpynnbl. BB onbiTaxb rpynnsl | vMenocb BbL BULY
n3yyete BNLATA >KeMe3HATO Kynopoca Ha MNpoLecch MnpopocTalls
CEMSHB Pa3/IMUHbIXb KY/bTYPHbIXb PacTellil, HpUHaZIeXaLMXb
Kb 3/1aKaMb N MOTbUIbKOBbIMbL. BB onbiTaxbs rpynnbl 11 n3yya-
Nocb BNlATe XKene3Haro Kyrnopoca Ha MOSofblA pacTeHbuua, po-
cwla BbL ero pacTBope Bb OTCYTCTBLU MUTATESIbHbIXL BELLECTBD.
Bb onbiTaxb rpynnbl 1M uchbITbiBaNoCch felicTBle KenesHaro
Kyrnopoca Ha Y)e XOpOLLO pa3BUBHHACS, B3POC/bIA pacTeTs, Bbk
pOCMHA Bb MUTATENIbHbIXb PaCcTBOPaxb.

Mpexage 4eMb nepeliT Kb OMUCATIO OHbITOBL W COOBLLIEHLL
pe3y/ibTaToBb WXb, 3aMedy, 4YTO ObLI0 0OpaLleHO 0COGEHHOE BHU-
MaTe Ha UYMCTOTY MPUMEHSIBLUAACA >Kefle3Haro Kyrnopoca: YUCTbIA
NPOJEXKHBLIA YKeNe3HbI Kyrnopoch PacTBOPS/ICA Bb BOfe, PacTBOPb
NPONBLTPOBBLIBA/ICA M OCKAAUICS, MPU MOCTOSIHHOMb MOMELUMBAHLLI,

1) 1 c. ctp. 370.



aNKOro/ieMb, Kb KOTOPOMY MpubaBneHo Obl10 HEMHOr0 CepHOiA
KWUCNOTbI; KPUCTa/UTbl OOMbIBa/ICL &/1KOrOfIeMb, W, MOCne AocTa-
TOYHAsA MPOCYLUMBATS, YMCTbIA MPOAYKTbL MOMELLAICA Bb MSIOTHO
3aKpbIBaBHHICA COCYAb, e COXPaHsNCA He W3MeHssicb. [ns
BCEXD OMbITOBbL OTb KaXgaro poga 6Opanmcb XOpOLUO COpPTUPO-
BaHHbIi CemeHa, MO0 BO3MOXHOCTM OAMHAaKOBas Beca W XOpo-
Lieli BCXOXECTM.

| rpynna onbITOB®.

OnbITbl  rpynnbl | Npou3BogWIMCL CNEaYOLLUML 06Pa3oMb.
B3AaTbiga ceMeHa pasmayMBanvcb Bb npogormkeHre 10 n 16 yacoBb
Bb PacTBOpaxb >Kefe3Haro Kyrnopoca, COAepXaBLUMXb Pas/yHbIA
KO/IMYeCTBa 3TOM conu. [0 MCTeYeHLL 3TOro BPeMeHM, pacTBOpPb
C/MBAJICH, W CeMeHa MOMeLLa/iucb /19 NpopalLmBaTa MeXLy Kpyx-
KaMy Ha O00bIKHOBEHHO Tapenke, MOKPbIBaBLLENCA APYrol Takol
Xe Tapenkow. Pa3vauvBalle Mpov3BOAW/IOCE Bb COOTBETCTBYHO-
LWeli BeNMUMHBI COCYaxb, 3aKPbIBABLUMXCS CTEKMSHHbIMA NPOGKaMU.
PacTBopbl Xefe3Haro Kyrnopoca, Bb KOTOPbIXb pasMaunmBaInChb
CeEMeHa, COoflepXXann creaytomas KonuyectBa 3Toii conn: 0.005
0.01~, 0.029%, 0.05XX, 0.1~, 0.5)K 1.0Mn2.0". Tewm-
nepaTtypa MOMeLLewWs, rae CTOAMM Tapenky Cb MpopallyiBaeMbIMm
ceMeHamu, 6buia okono 18° C.

Habntogelws xoga npopoctaTa Bb TedeTe 10 fHeil nokasanu,
YTO pasMaymBalle CeMsHb Bb PacTBOpaxb Xese3Has Kyropoca
TaKb WM MHaye BPefHO OT3bIBAETCA Ha MNPOPOCTaHLL: crabble
pacTBOpbl BbBbIB/IM Y HEKOTOPAsA 4uc/ia CEMSAHb HEHOPMasIbHOCTU
Bb CamMOMb Crocobe npopocTaTd, 6onee KpenTs, KpoOMe TOro,
MOHVKA/IN MPOLEHTH BCXOXeCTW. HOo psAgoMb Cb  BpeLoMb OTb
pasmMaumBaTa Bb pacTBOpaxb Xefe3Haro Kymnopoca, y O0MbLUMH-
CTBa CEMSIHbL, pa3MayMBaBLLMXCSA Bb Cabbixb pacTBOpaxb, Ha-
6nofanocb yckKopeTe npopocTaTs.

M3b cemMsAHb Ky/NbTYpHbIXb PacTeHL ONbITY MoABeprainc
CeMeHa Maumca, 0BCa, KreBepa M ropoxa. W3b cemMsiHb BbIOpaH-



HbIXb [/19 OMbITa 3M1aKOBb OBECb MeHee MofBeprasica BpesHoOMYy
[efCTBHO ene3Has Kymnopoca, YeMb Maucb, CrMOCOBHOCTb KOTO-
pas HOPMa/IbHO MpopacTarb MOHWKAMACh 3HaYMTeNbHO.  3epHa
MamMca KOHCKT 3y6b, MpoueHTa BCXOXKECTU KOTOPbIXb OblUTb
onpefbsieHb Bb cpefHeMb Bb 93, Ma/i0 TEPANNM BO BCXOXKECTU
OTb pasMaymMBaTsd Bb pPacTBOpaxb XXenesHaro Kynopoca: rocre
10-TM-4yacoBOro pasmaymBaTs Bb Hambosee KPenkoMb U3b Mpu-
MeHABLLNXCA PacTBOpoBbL, 2.0 BCXOXKECTb OKasaslacb Bb Cpef-
HeMb paBHOlO 92.5 nocne 16-tu-yacosoro — 90.5 %. (Ha
KabKayl0 COTHIO 3epeHb Opaniocb 100 Kyb6. caHT. pacTBopa >ke-
ne3Haro kynopoca). Cnabble pacTBopbl, cofepkaBuHe 0.01—
0,05 3? »kene3Haro Kymnopoca, YCKOPSAW MpopocTaTe; HO PsAAoOMb
Cb YCKOpeTeMb Habnofanacb HeHOPMaslbHOCTb Bb  pasBuTLL  3a-
pofbilla, KOTOopas Bbi3blBa/laCh YXE pPacTBOPOMb, COAEPKaBLUMMb
Tonbko 0.005 % >KenesHaro Kyrnopoca: F/aBHblii KOpeHb OKasasics
Kakb 6bl BUTbIMb M OTCTaBa/lb Bb Pa3BWTLU, a BMECTO r/1aBHas
KOpHA 00pa3oBasiMCb MOBOYHbIE KOPHW.  M3b 3epeHb, pasMayn-
BaBLLMXCA Bb pacTBope, cogepXkaswlemb 0.005 HA?, uucno HeHop-
Ma/IlbHO MPOPOCLUMXb COCTaB/IA/I0 Bb cpegHeMb 8.3 X u 23.4 7N
BOOOLLE MPOPOCLUMXb COOTBETCTBEHHO MPOAO/KUTENNBHOCTU pasma-
ymBaTsa (10 mM 16 vacoBb). 3epHa Maumca, MPOPOCHUS Mocne
pasMaumBaTta Bb pacTtBope, cogepkasllemb 0.01 Ja/m cooT-
BeTCTBEHHO 63.8 M 657 HeHOPMa/IbHO MPOPOCLLUMXbL.  Pasmayu-
BaBHHACA Bb 3TOMb PacTBOpPEe 3epHa Mauca MPUHUMAIM CcHavana
3e/IeHYI0 OKpacKy, a MOTOMb TeMHenn. Yucrio HeHopMasibHO Mpo-
POCTaBLUMXb 3epPeHb HECKO/IbKO YBENMUMBA/IOCH Cb YBEIMYETEMb
KOHUeHTpauw pactsopoBb oTb 0.02—0.05 %. OTb nocnefHas
poCTBOpa, KaKb MOBEPXHOCTb, TaKb W BHYTPEHHOCTb 3epHa Mnpu-
HUMaIN MHTEHCUBHO 3e/leHYI0 OKPacKy; HO 4TO OCO06eHHO o06pa-
Wano Ha ceba BHUMaTe — 3TO MOMHaA OCTaHOBKA Pas3BUT
KOpHA, TOrja Kakb CTebefiekb pa3sBuBasiCA OTHOCUTESILHO XOPOLLIO.
OTb pactBopa, cofepxkaslwiasa 0.1 % >enesHaro Kyrnopoca, Ha
WHTEHCMBHO 3€/1eHOM MOBEPXHOCTU 3epeHb, Yepe3b HECKOSbKO AHel
nocne MOMELLETS UXb Ha JIOke [ NnpopawmBartsd, MOsBAAINC
TEMHO-3e/1eHbIA, MOYTU YepHbI MATHA.  YnMCno HeHopMasibHO Mpo-



pocTaBLUMXb, U3b KOTOPbIXb 60/blIaA 4YacTb Oblla SMLLEHA KOp-
Heil, JOCTWIM0, COOTBETCTBEHHO, 77.8 m 91.3 MN3b 3epeHs,
MpopoCLLINXb Moc/e pasMadmBaTa Bb pacTBope ¢b 0.5 % >kenes-
Haro Kyropoca, OKa3a/ioCb HEHOPMa/lbHO MPOPOCLUMXb, Bb BblLLe-
NPWBELEHHOMb CMbIC/IE, COOTBETCTBEHHO 84.2 n 89.7 %. W3b
pasmaymsaBwnxca Bb 1.0N pactBope — 89.6 mn 91.8 Bb
nocriefHeMb OMbITE Y 3K3eMM/IAPOBbL, YCNEBLUUXD ellle 06pa3oBaTb
KOPHW, 3aMeYeHHO Obl10 HebOo/bLLIOE YMC/I0 KOPHEBBLIXDL BOMOCKOBD,
cobpaHHbIXb Myyeykamu. 13b NPOPOCLUMXL MOCNe pasMaymBats
Bb Hambosiee KPenkomMb U3b MPUMEHSBLUMXCA PacTBOpoBbL, 2.0
OKa3a/IMCb BCe HEHOPMa/lbHO MPOPOCLUMMU:  KOHLbI HeaopasBuB-
LLUMXCA KOpHei 6bun Gyparo uBeTa, CTebefIKM MOKPbITbl Takoro
e LBEeTW NATHaMW.

Ona pasvaymBaHlA 3epeHb OBCa Ha KaXKAyld COTHIO UXb
6paim 50 Ky6. caHT. pacTBopa Xenes3Haro Kynopoca. [lpoueHTb
BCXOXECTM oupefenieHb Bb 99.  CKOpocTb MpopocTtaTs oBca
TaKKe yBenMuMBasacb OTb CabbiXb PacTBOPOBL M YMeHbLUAIACh
OTb Kpenkuxb, HauMHaa Cb pactBopa Bb 0.1, YcKopeTte
npopoctatsa nocne 16-TM-4acoBOro pasmaumsBaTs y oOBca 0Obl10
Takb >Xe, Kakb W y Mauca, MeHee 3HauuTe/IbHOe, HO 3amef/ieTe
cunbHee.  OTb Crlabbixb PacTBOPOBL 3epHa 0BCA TO/IbKO Cb KOH-
LOBb OKpaLUMBa/IMCb Bb HEOMpPEfeseHHbI LBeThb, HO OTb Kpemn-
KUXb BCA MOBEPXHOCTb 3EpPeHb MpuvHUMana 3TOTb TOHL.  [1po-
pocTaTb HeHOPM&aUIbHO 3epHa OBCa HadMHa/IM TOMbLKO nocne 16-Tu-
yacoBoro pfeiicTew pactBopa Bb 0.1 %. HeHopMmanbHOCTb Bblpa-
Xanacb Bb TOMb, YTO CTebefieKb 0OroHs/Tb Bb CBOEMb Pa3BMTLU
KOpHW. Takb npopocTayio 13.6” BCeXb MPOPOCLUMXDL 3epPeHb.
MexXay npopocLLMMK 3epHaMy BCTPeYasinCb U TaTA, KOTopbla pas-
BMBa/IM TO/ILKO OAMHBL KOpeHb. PactBopb Bb 0.5, Kpome Ha-
3BaHHOM HEHOPMASIbHOCTW, MPUUUHATD U APYTY0: MepBOHaYa/IbHO
pa3BMBNNIACA KOPeHb OTMUPaTb, M BMECTO Hero nosiBs/UCL ABa
YXUOEHbKUXb KOpeLlKa. TaKb MpopocTasio, COOTBETCTBEHHO MpPO-
JomkuTenbHOCT pasmavmeatd, 23.1 n 52.5”. Y 3epeHb, npo-
pocTaBLUMXb Mocne pasmadmBata Bb 1.0 pacTtBope, C/ydya-
nocb ewle Habnogatb, 4YTO KOpPeHb pa3BMBa/ICA CHayasla Mofgb



M/IEHKOIO, @ HOTOMb BbICOBbIB/ICA OYpPbIMb, KakKb W Yy APYTrUXb,
KOHLIOMb HapyXy. W3b 3epeHb, nogsepraslumxca 10-Tu-yacoBomy
pasMadmBaHLl Bb 3TOMb pacTeBope, npopocsio 95.5 ; noasep-
raBumMmcA e 16-Tu-dyacoBomMy pasmadymsaHw pgam 90 %  npo-
pocwnxb.  N3b 3TUXB KOMMYECTBD ObLI0 HEHOPMA/IbHO PasBUTLIXb
COOTBETCTBEHHO 46.7 ”n 65 %. OTb 10-TM- N 16-TM-4acoBOro
pasMaumBaTa Bb 2.0 % pacTBOpe MOHWKAIUCb, KaKb CKOPOCTb
npopocTaTs, Takb W MNPOLEHTHL BCXOXecTW. [popoclumxb 6bu10
COOTBETCTBEHHO 68 ©n 67.5%. 77.8 % nepBbixb U 81.6 %
NocMefHUXb MOXHO ObUI0 CUMATATb 3@ HEHOPMaslbHO MPOPOCHMS.
BO/LLLUMHCTBO MOCMEAHNXD €efBa YCMeso PasBUTb KOPELLIKW.
Mepeiily Kb OnbiTaMb Cb CeMeHaMy KJeBepa U ropoxa.
Ana pasmadmBaTa C'bMAHL KpacHaro Kneeepa, MPOLUEHTH
BCXOXKECTU KOTOPbIXb ObUTb onpegeneHb Bb 92, Ha 500 cems-
Yekb Opamm 50 Ky6. caHT. pacTBOpa >kefesHaro Kyropoca.
MNocne pasmaymBatd CemMAHb Bb PaCTBOPaxb, COAEPXKaBLUMXb
0.005—0.1~ conn, 3apofbllub pasBMBasICA GbICTPEe U CUJbHEE,
YeMb MO pasMaymBaHLL Bb Bofe. [pu ganbHelweMb yBennyeTu
KOHLEHTpaLLW pacTBOPOBbL CKOPOCTb pasBuTa 3apofplia 6ObICTPo
najana, OCOBeHHO, ecnM pasMaudmBaTte MPOJO/Kanocb 16 4acoBb.
HeHopManibHOCTL Bb MpopacTaHLl Oblia 3amedeHa BriepBble MOC/e
pasMauMBaTa ceMAHbL Bb pacTtBope, cogepXkaslleMb 0.05 % >xe-
nesHaro Kyrnopoca: cnabble, MeAJIEHHO Pa3BMBaBMNMECS KOPELLUKN
HEKOTOPbIXb CEMSAYEKDL He OblIM Bb COCTOSHLL MPOPBaTh KOXYpbl,
W MPOAO/Ka/IN POCTU WOLbL HEl, TMOKa XeNTobypble KOHUMKM UXb
He Haxogunn BbIXofa M3b-NOAbL HeA.  TeMHO3e/leHbIst  CeMSAL0MMN
OOHaKa/IMCb NPEeXAEeBPEMEHHO. Y CeMSHb, MPOPOCLUMXb  MOC/e
pasMauvBaTa Bb pacTBope, cofepkaBliemMb 0.1 % >kenesHaro
Kyrnopoca, KOHYMKM KOpHel 6buiin 4ncTo 6yparo LBeTa, Cemsgonu
Cb NATHaMW TakKoro >ke LuUBeTa. Y CeMAHb, MPOPOCTaBLUMXb
nocne pasmaymsaTta Bb pacTeBope Ccb 0.5 KOHUMKN  >KNLEHb-
KNXb KOpHeli BbUn GypoBaTouepHaro LBeTa, a OocTa/lbHas 4acTb
nokpbITa 6ypbIMM NaTHaMW.  HopmasibHO MPOPOCLLMXb, BOOOLLE,
ObU10 o4yeHb Maio.  [locne pasmaumsata Bb 1.0 un 2.0™»
pacTBopaxb BCe MNPOPOCHNA CemMeHa OKasa/INCb HeHOPMaslbHO Mpo-



pocluMKW.  BCXOXKeCTb CeMsiHb K/eBepa OTb pasmaymsBaTa Bb
1.0# pacTtBope nagana go 85.9 m 78.5# (COOTBETCTBEHHO MpO-
LO/MKUTENILHOCTU pasMaymBats), Bb 2.0 # pactBope [0 84.7 wu
78 To.

CemeHa ropoxa OKasa/iMCb Ype3BblYaHO YyBCTBUTE/TbHLIMM
Kb AEACTBLU Ha HWXb XKenesHaro Kynopoca. B3ATus gis onbita
ceMeHa, 00/1afaBuMs Bb CpejHEMb BCXOXECTbO Bb 97 pa3ma-
UMBA/IUCb TaKb >Xe, KaKb 3epHa mauca. OTb pasmauvBaTa Bb
KaXIOMb M3b HAlIMXb PaCTBOPOBDL XKefle3Haro Kyropoca CKOPOCTb
NpopOCTaTA pPeLnTe/IbHO YMeHbLUaNacb, 0Tb 16-TM-4acoBOro 3Ha-
ynTesibHee, Yemb OTb 10-Tm-yacoBoro. Kopewku OTAeNbHbIXb
CeMsiHb, MNPOPOCLUMXL MOC/Me pasMaymBaTs Bb cnabeillieMb U3b
pactBopoBb, Bb 0.005#, yXe ABNAAMCb KaKb-6bl BWTbIMA.
Mocne pasmaumBaTa Bb pactBopaxb Bb 0.01 m 0.02 % npo-
pocTaBnus ceMeHa MPeACcTaBnsNM, KPOMe YNOMSIHYTON HeHopMasib-
HOCTW, eLle APYryrl: royeuka pasBuBasiaCb Y HUXb ObICTpee,
YeMb DKEMTbIA Ha KOHLE KOpeLloKb, Takb 4YTO 1/3 npopocLumXb
MOXHO OblI0 CUMTaTb HeHOpPMasibHO MpopoclumMmMKn.  ocne pasma-
ymBaTsa Bb pacTBope Bb 0.05# 80# un 62.0 % cemaHb (COOT-
BETCTBEHHO MPOJO/DKUTENLHOCTM  pasmadmBata Bb 10 mn 16
4YacoBb) BCKOPe [0 TepeHeceHLl Ha Jioke A1 npopawmsarts
N3MEHSIN0 CBOA BUABL: KOXypa NpUHUMasa HeornpeaeneHHbIl LBeTb,
MecTamMy MOSIBS/INCL Ha He TeMHbIS MATHA U Menras BragvHbl
HeHpPaBW/bHbIXb OYepTaHUA.  STUMb MNOCMEAHMMDb Ha NMOBEPXHOCTU
CeMsifoNei OTBeYaIM TEMHO3e/leHbIs Yray6/eTa cb OypbIMU Kaem-
kamn. [NpobuBaBnuecs KOPELLKN Cb CBET/100YPbIMUA  KOHUMKaMU
06HapyXvMBa/IN  CTPemsiellle BUTLCHA.  KOpeLLKM HEeKOTOpbIXb ce-
MAHbL poc/iM  MnofAb Koxypow. OTb pactBopa Bb 0.1# uwmcio
BMaVHb Ha MOBEPXHOCTM KOXypbl W Yray6ieTit Ha NoBEPXHOCTYU
ceMsifoneli YMHOXaoCcb.  [OBEPXHOCTb  ClabeHbKMXb  KOPELLIKOBb
Obuia ycesaHa OypbiMu nsATHaMW. Takb npopocTasio nocre 10-Tu-
yacoBoro pasmaumsata 54#, nocne 16-Tu-vyacosoro 58#. Y
CeMsAHb, MNPOPOCLUMXb MOC/Ie pasmMayunBaTHa Bb pacTBoOpe, COAep-
aBwemb 0.5 # KenesHaro Kynopoca, MWCNecTpeHHble 6ypbiMuy
NATHAMM KOPELLKW LOCTUrain Ma/iol AfvHbIL, 6bUIN TOHKW, CWIBHO



M30rHYTbl W 4YacTO OTMUPa/IN.  HeHopmasibHO MPOPOCTasio COoOoT-
BeTcTBeHHO 70.4 wn 86.6 %. TlpoueHTb BCXOXKeCTU 16-Tu-
YacoBbIMb pasMavmBaTeMb ObUTb MOHWXKEHb A0 78.5.  [Mocne
pasmaumBatd Bb 1.0 # pacTBOpe BCXOXKECTb CEMAHBL OKasasiacb
paBHOK, COOTBETCTBEHHO MPOAO/DKUTENILHOCTU pasmavmsaTta, 79.5
n 53.5 #. HeHopmasibHO npopocwnxb 6bu10 91 1 97 #. TMocne
pasmaumBata Bb 2.0 # pacTBOpe NpopocTasio, Mpu TOMb He-
HOpMa/ibHO, TOMbKO 55.5 n 36 #.

Il rpynna onbITOBb.

Bo rpynne Il onbITOBbL Hac/efoBasiocb OTHOLUETE Kb >Ke-
NE3HOMY Kyrnopocy CaMbiXb MOMOAbIXb pacTeHbUUb. [as onbl-
TOBb BblopaHbl ObIM ceMeHa O0BCa, Mauca, MLeHWUbl, Topoxa,
KneBepa W NOUEPHbI, 06/1a4aBnns HavbosbLLED 3Hepre MNpopo-
cTaTa W CcpegHUMb BecoMb. CemeHa, Mocne KpaTKOBPEMEHHAro
pasvaumBaTd Bb BOAE, BbILLEONMCaHHbIMb 006pa3oMb MpopalimBa-
MCb, W, KaKb TOMbKO MOSBAS/MCb MEPbILUKU WX CEMSALONN, Te
M3b CEMSIHb, KOTOpPbIA 06/1a4asiM Mo BO3MOXHOCTM OAMHAKOBO pas-
BUTbIMM  pacTeHbULIAMM, CHUMa/IMCb Cb Jloka U Bb  60/IbIHOMb
ynCne BTbIKA/IUCb KOPELLKaMW Bb METE/IKU FasoBOW MaTeplLl, Ha-
TAHYTOlM Bb 06py4yaxb OKoo 9 calit, Bb glameTtpe. O6pyun Cb
pacTeHbMLAMM  YKPENANNCL BHYTPU LWIMHAPUYECKUXD CTEK/IAH-
HbIXb COCYfOBb, COAepXKaBLUMXb MO V4 nuTpa AeCTLULLPOBAHHOM
BOAbl W pacTBOpa Xe/fie3Haro Kyrnopoca pas/IMyHON KOHLEHTPALILL,
Ha Takoi BbICOTE, YTO KOPELKN pacTeHbULb HaxoguIucb Bb
pascTosaHW V2 caHT. OTb MOBEPXHOCTU >KUAKOCTU; He3aHAToe
NPOCTPaHCTBO MOBEPXb CEMAHBL [0 KpaeBb cocyda MoyTu pas-
HAMOCb 3aHSATOMY >KMAKOCTbIO.  Cocydbl MOKPbIBAMCL TOHKUMM
nfacTMHKamMmM n3b NpobKu.  PacTBOPbI >Kene3Haro Kyrnopoca, BO3-
06HOB/IABMNMECA ABXKObl EXEeAHEBHO, COAepXKann Ccrefytonus Konu-
yectea conu: 0.0001#, 0.0002#, 0.0005#, 0.0008 #,
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0.002 % 0.005#, 0.01#, 0.02%', 0.05#, 0.1~, 0.5#,
1.0# un 2.0 %

Pa3BnBaBMneca opraHbl pPacTeEHbULb, KOPELUKU KOTOPbIXb
cuienn Bb pacTBope, cofepxaBliemb 0.0001 # >KenesHaro Ky-
nopoca, MoYTU HUY'bMb He OT/IMYa/IUCL OTb OPraHoBbL PacTeHbULbL
MOC&KEHHbIXb Bb BOLY, TOMbKO 3e/leHb MepbilleKb NepBbiXb Obuia
TeMHee, [a KOPeLKM MOKPbITbl TOHKMMb C/I0eMb COeiHETA OKMCU
Xenesa. PasBune nepbillka HUKoMM!, 00pasoMb He 3afepXku-
Ba/locb W pacTBopoMb Bb 0.0002 #, HO yYacTb KOpeLlKa, Morpy-
)KEHHasi Bb pacTBOPb 3TOM KOHUEHTpawy, Obuia YTOHYeHa W
NnoKpbiTa 60/Iee TOMCTLIML C/I0EMb OKWUCW, YeMb Bb MepBOMb
pacTBope. Y ropoxa W Ha NnoBepxHOCTU cemsgosneil Habmogamc
Koe-rge Oypbls MATHBLILLKA.

CwnibHoe BMeLLIATENbCTBO JKEMe3Haro Kyropoca Bb MPOLEcCh
pocta MOMOAbIXb PacTeHbULL HabMOJaIOCh Y MOCAKEHHbIXL Bb
pacTBopb, cogepxasum 0.0005 # enesHaro kynopoca. Kpowme
YTOHYELLIA KOPELLIKOBb, 34eCb Hab/Mofasiocb NCKPUBIIETE NXDb KBEpPXY
N OAHOBPEMEHHO POCTbH Bb TOPWU3OHTA/ILHOMDb Harnpas/eHL; obpa-
30BallsA KOPHEBbIXb BOMOCKOBL He Mpoucxoguno. Yepesb 3—4
[OHA KOHYMKW KOpPHE OoTMMpasn WM YTONWANMCb, MpvHUMas BUAb
Konbouekb. Bcnegctele aToro, y ropoxa, oBca, mauca W riue-
HULbI 00pa30Ba/IUCL HOBbIE KOPELLKM WM MOG0YHbIE KOpHU. Pyka
06b PYKY Cb 33[eMKKOI0 Bb POCTE KOpelKa LA 3adepu;Ka
pocta nepbiwka. Bb pacteopaxt Bb 0.0008 n 0.002 % Hep-
BOHaYa/lbHO 00pa30BaBMMECH KOPELUKW OTMUPaIN  yXKe  Yepesb
7—8 uyacoBb, M pasBMBaMCb HOBble. Ha cbmAgonsaxs ropoxa
Oypblsi MATHA CTaHOBW/IUCH MHOrOYUC/eHHee W 60Mblle, YeMb Bb
cnabewnxs pacTBopaxb. Bb pactBope Bb 0.005 N KopeLuKku
OTMUPa/IM Y>Ke BCKOpPE MOC/e MOrpy>KeHbl MXb Bb PacTBOpb. Bb
«Macce CeMsifoNen W 3HJocnepma HabnojamMcb Gypble YUYacTKU;
POCTHL TMepblllKa 3aMefIUICA eLle 3HaYnTe/lbHee, YeMb Bb Upedbl-
QyLWwnxb pacTBopaxb. [locnefHee VMeNo MecTo elle Bb 60/bLLel
Mepe Yy pacTeHbWLb Bb pacTBopaxb 60/1ee KOHUEHTPUPOBAHHbIXb:
Bb 0.01#, 0.02#, 0.05 0.1~, 0.5#, 1.0# un 2.0#;
y pacTewi Bb ABYXb NOCAeAHWXb pacTBOpaxb Habnogasncs
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OYeHb Me[/leHHbIi POoCTb Bb Lpofo/mkelle 7 gHell. Bb pacTso-
paxb Cb KOHUeHTpawsamMn oTb 0.01—2.0 % obpasoBalle KopeLl-
KOBb M MOBOYHbIXb KOPHel Bce 6Gonee u 6Gonee ocnabeBano;
y ropoxa, Cb KOpewkoMb Bb 1.0/ pacTBope, Ha MOBOYHbLIXb
KOPHSIXb, elle He AOCTUraBLUMXb PacTBOpa, W Ha MepblILLKe Mos-
BUWMCL OypbIA NSATHa.

1l rpynna onbITOB®.

OnbiTel  rpynnel 11 NpousBOAWINCL Cb  LEIbI0  M3Yy4eLls
B/IMLUS >KE/ile3Haro Kyrnopoca Ha pas3BUT KY/bTYPHbIXb pac-
TEHbULL, HYXIALWNXCA Y)Xe Bb MNPUTOKE NUTATeSIbHbIXL Be-
WwecTBb WM3BHe. Kakb Yyxe OblI0 3aMeyeHO Bb BBefeLlu,
Takle OnMbITbl BblpawmBallss HeobX0AUMO MNPOM3BOAMTL Bb MNuTa-
TeflbHbIXb pPacTBOpaxb, BO30OHOBMAS MOCMeATe exXefHeBHO. Bb
HOPMa/IbHbIXb MUTATeSNIbHbIXb PacTBOPaxXb W Bb MUTATE/IbHbLIXb
pacTBopaxb Cb Mpuaa4verd >Kenes3Haro Kyropoca BOCNUTbIBa/IUCH
Yy Hacb MpevMyLLEeCTBEHHO SAYMeHb, MleHWUa W ropoxs. CemeHa
NydLIaro Ka4yecTBa W CPefHAr0 Beca, CBOWCTBEHHbIXb COPTaMb
Kaxgaro poja CemMsiHb, MpopalvBa/iMCb MHOKO BbILLEOMNMUCAHHBLIMbB
06pa3oMb [0 MOABMELIA HAapyXy MepbileKkb. Torga cemeHa CHU-
Ma/UCb Cb fioXKa M MOMELLA/INCL KOPHAMW Bb KIETKM rasa, KoOTo-
pbli HaTArMBa/ICd Ha CTakaHbl TaKb, YUTO KOPHW pPacTeHbULb
norpyamce Bb Body. Kakb TONbKO NOSBMASANCA MNepBbli HACTOS-
el IMCTOMEKb W KOPHU MOSyYasiM COOTBETCTBYHOLLEE pPasBuTa,
BblOVMPa/INCb M3b PacTeHbULb OAMHAKOBO Pa3BUTLIA U Mepecaku-
Ba/MCb Bb COCYAbl, COAepXkaBnne cnabbli NUTaTeNbHbIA PacTBOP®,
HO OfHOMY WM MO HECKO/IbKY pacTeHbMUb Bb COCYAbL, CMOTPA
no BMECTUMOCTU MOCMEAHAA — Bb OOVWHbL WM HECKO/bKO JINT-
poBb. [MuTaTeNbHbIE PacTBOPbL COfePKaTb BCE MUTATENbHbIA
BELLIECTBA, KPOMe OKUCW XKenesa, Bb TPebyemMOMb OTHOLLIEHLL.
KOHLIEHTpaLLsA >ke pacTBOPOBbL JOBOAW/IACH A0 Haf/IeXalleil BbICOThbI
NnocTeneHHo, Bb npogo/mkele 3—4 Hefdenb.  >Keneso upubasns-
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ocb Kb MuUTaTeNlbHOMY pPacTBOpY Bb MPOLO/IXKETe BCEro OnbiTa
BblpallyBall Bb (DOPME CBeXe-0CKAEHHOW XONOAHbIMb MyTeMb
(hocthOpHOKMCIOM OKMCK, 3aMeLumMBaemMoil Cb Bogo. Kpome Toro,
Kb MUTaTe/lbHbIMb PacTBOpPaMb, 3a WCK/IHOYELLEMb TbXb, KOTOpble
OCTaB/INNCb HOPM&/TbHbIMK, MPUBABAACA >Kene3Hbli Kynopoch Bb
cnegylowmnxs  Konmyecteaxe:  0.0005~, 0.001~, 0.002
0.005 %, 0.01 >K, 0.025 ¥, 0.05#, 0.1#, 0.25# wu 0.5#.
MpubaBka >enesHaro Kymnopoca MpeanpuHUMaiack nocse o06paso-
BaHT BTOPOro JMCTa WM Befacb TaKb, YTO TOMbKO MO MCTEYeLUn
8 [Heli cogepkaTe 3TOM COMM Bb pPacTBOpPE AOCTUrasio Mnpeano-
NOXXEHHOV NPU ONbITe BbICOTbI.

Bb Buy yywlaro KOHTPONS HabMogelid Hagb 06CToATeNb-
CTBaMM pocTa pacTellii Bb KaXKIOMb M3b PacTBOPOBb, KaKb Bb
HOPMa/IbHOMDb, TaKb M COAEPXKALLEMb >Kefle3Hblli Kynopoch, Bblpa-
WwmBasiocb Mo 3 3ak3emnngpa. [utatesibHble PacTBOPbI, KaKb YXKe
ObUI0 YNOMSAHYTO, MNepeMeHANUChL exxenHeBHO. [lanee, pacTeHbuua
MEeHNLUbI U AYMEHS, CMYCTA HECKONbKO Hefeflb Moc/e Mocajku,
CMPLICKMBAICL PacTBOPOMb CEPHUCTAro KajbLT Cb FvLepuHom!,,
0N HpefoXpaHeTd UXb OTb MYYHOM POCbl, YTO [JOBO/IBHO XOPOLLIO
y[aBasnoch.

A chenanb  cnefylowan  HabMOAEHWS Hafb  KyNbTypamu.
PacTeHLl, HaxoAMBUAACA Bb NUTATE/IbHbIXb PacTBOpaxb, Kb KOTO-
pbiMl. npegnonaranocb NpUBaBUTL dKeMe3Haro Kyrnopoca Bb KO-
yectBe 0.5%, normbanm yxe npy KOHLUEHTpawsxs Bb 0.3 u
0.4%. (Bonee cTapbls pacTeTs MLWeHNUbl, MOCAXEHHbIA Bb
pacTBopb, cogepxasnnii 0.5 % enesHaro Kynopoca, He3afonro
[0 KOMOLLeLWs, BbIHOCWM 3TY KpPenocTb pacTBopa oKono 14 aHeid)-
Bb pacTtBope, Bb KOTOPOMb COJep)kaTe >Kefie3Haro Kynopoca
posogunoce fo 0.25 %, pacteTs norubasim uyepesb 3—4 gHA
nocre Jaym BCero npeanonarasliasdca Konuyectsa conv. Bwb
pacTBopaxb, Bb KOTOPbIXb KOHLEHTPALLA >Kefie3Haro Kyrnopoca
posogunocb 40 0.196, — udepesb 3— 20 gHeil. YTo KacaeTcs [0
YYBCTBUTENbHOCTM Kb [EACTBLU )Kefle3Haro Kyrnopoca Kaxgaro
BUAa pacTellii, B3ATbIXb 19 OMbITa, TO OHAa, KaXKeTCH, [A0BO/bHO
OfVHaKkoBa y BCexb. [1o MoeMy MHeHLU, 3fecb urpawTb 6onee
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BaKHYI0 pO/ib 0COGEHHOCTU M BO3pacTb pacTellit: 60/1°e cTapblis
pacTellsi MLUEHULbI, TMepecakeHHbIA HEe3ajonro 40 KOJMOLeWws Bb
pacTBopb, cogepxkasnuii 0.1% >enesHaro Kynopoca, NpecrioKoiHO
NPoOJO/KAIM XMUTb M MEeLJIEHHO pa3BMBaTbCs, HO He JaBa/in ypo-
Xasi 3epHa.

OcTa/ibHbIA  pacTeTs, MOCaKEHHbIA Bb PacTBOpbl, Cofep-
aBure >KenesHaro Kynopoca MeHibe 0.1#, npogo/mKasim pocTu
[0 KOHUA OMbITOBbL.  [pOLLIOrogHAs Ky/nbTypbl ropoxa A SAUYMeHst
npepBaHbl [0 CO3p-bBallA MI040Bb, TaKb KaKb HayaTbl O6buin
no3gHo. PesynbTtatamy Ky/bTypb MLEHWLB! U AYMEHS TEKYLLAro
roga, MPOU3BOAMBLUMXCA OMWCaHHBbIMbL 06pa3oMb, A elle He pac-
nonarato.  lMpownosjwe onbimbl MOKa3&/IM Cb  OYEBUAHOCTBLIO,
UTO XKeNe3Hblil Kyrnopoch, MpubaB/eHHbIR Kb HOPMa/ibHbIMb pacT-
Bopamb Bb KosmdectBaxb 0.0005—0.005 #, He 3a4ep>KMBaeTb
pocTa pacTewlil, a CKopee, MOXeTb ObITb, CFTOCOGCTBYETH €MY:
uicno no6'broBb U BBTOKbL Yy pacTelwlid, poClMXb BO BCXb
3TUXb pacTBopaxb, 6bUI0 MPUOIN3UTENBHO OVHAKOBO, TaKb ke,
Kakb W KOMMYeCTBO CyXOro BellecTBa. HaupoTmsb, Bb pacT-
BOpaxb, cogepkaswmxs 0.01 — 0.05 % >kene3Haro Kymnopoca,
YMEHbLLUMMNOCh, Bb OCOGEHHOCTW Y 3M1aK0Bb, 4MUC/IO MO6'brosb U
BOOOLLE KO/IMYECTBO BblpaboTaHHass oOpraHu4yeckas BeLUecTBa.
MocnegHee Habntoganock UMy ropoxa. (TOMbKO Yy pacTeLuii, He-
PeHECEHHbIXb Bb 3TU PacTBOPbl Mepefb KOJOLLUeLeMb, KOMMYeCTBO
CYXOro BeLUeCTBA, YMUC/IO KOJIOCbEBL W 3epeHb ObU Mpubansu-
TeNIbHO OfMHAKOBbI, YTO KOHCTAaTUPOBaHO ObLI0 MHOKO MOKa TOMbKO
y MWeHVupl). Y pacTewii, pocliMXb Bb MNUTaTe/bHbIXb PacT-
Bopaxb, cofepxaBwmxb 0.05 wn 0.01 % >Xenb3Haro Kynopoca,
HabMoJaiocb YKOPOUYETEe BEreTaljoHHAaro neproja: pacTeHnst Ko-
NOCU/INCb paHblLe, W 3piAnbIS cemMeHa Morv Obimb cobpaHbl paH'fee,
Y/iMb Cb pacTewil Bb HOpMaslbHOMb PacTBOP™ M Bb pacTBOpaxb,
COfEpXKaBLUMXb MeHbllie Yefe3Hass Kyrnopoca. JTO Hab/oaeHve
cfenaHo 6bU10 Bb MepPBbli pasb Bb MPOLWIOMb FOAY; Bb HbHMH-
HeMb rofy MOBTOPWIOCL TO >ke Camoe.

Bb 3akmoueHVe npuBedy pe3ynbTaTbl oUpeabneTii  Konu-
YecTBa 30/1bMbIXb BELLECTBDL PacTeHUii 1 COAepXKaLLarocs Bb HUXb
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Kenesa. Bb CyxomMb BELLECTBE ropoxa, poCLUaro Bb pacTBopaxb,
cogepkaBwmx!, 0.1—0.5 % >KenesHaro Kyrnopoca, COAepP>Kasiochb
6on'be 30/1bHbIXb BELECTBB, 4Yllrb Bb CyXOMb BELLUECTB”, pacTeLui,
poCLUMXb Bb OCTa/lbHbIXb pacTBOpaxb (Hanp, Bb ropoxb u3b
pactBopa Bb 0.5# — 23.1 #, wu3b pactBopa BbL 0.005# —
15.2 n3b pacteopa Bb 0.0005% — 17.55%0).

KonnyectBo 30/bHbIXb BELLECTB!, Bb CyXOMb BELLECTB!™ AY-
MeHS1 0ObIKHOBEHHO POC/I0 Cb YMEHbLLELLIEMb KOHLEHTpaLUmMmM xenbs-
Haro Kyropoca Bb MUTaTE/IbHbIXb PacTBOPaxb Br/iOTb [0 HOpP-
MasibHaro (Bb siMMeHe M3b pactBopa Bb 0.5 % HaligeHo 7.7 %
n3b HopMasibHaro pacteopa — 20 #).

Copepxarte Xenb3a Bb CyXOMb BellecTBb oOKasasiocb Hau-
GoMblMMBL Y T'bXb pacTellil SUMEHs M ropoxa, KOTopbls pociv
Bb Hambosiee KOHUEHTPUPOBaHHbIX!, pacTBopaxb. Hanp, Bb ro-
poxt n3b pacteopa Bb 0.5 %— 3.2 % Bb 0.05% — 0.4%, Bb
0.005%— 0.03%, wu13b HopmanbHaro pacteopa — 0.03%, Bb
sAumeH” 13b pactBopa Bb 0.5 %— 1.61 j6, Bb 0.05 %— 0.15
Bb 0.005 %— 0.02 9, 1 13b HOpMasIbHAro pacTBopa TO XKe camoe
KO/IMYeCTBO. 30/1a A4YMeHs] OKasaslacb ObaHbe >keb3oMb, YbMb
30/1a ropoxa.

Ha ocHoBaTu Cco06LUEHHbIX!, pe3ynbTaToBbL S cumMTaro cebs
Bb MpaBe YTBEpPXJaTb, YTO PACTBOPbI XefiesHaro Kynopoca npu
onpefeneHHbIX!, KOHLEHTPALLAX D NMPSAMO BPELATb OpraHn3my CesibCKo-
XO3ANCTBEHHbIXb KY/bTYPHbIXbL  pacTepsiii.

A. TOMCOHD.
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Vorwort.

Seit dem Erscheinen meines Lexikons (1893—1894) ist
die Petrographie durch eine Fille neuer Namen und Bezeich-
nungen bereichert worden. Ausserdem habe ich im Lexikon
einige Llcken entdeckt oder bin auf dieselben durch Fach-
genossen freundlichst aufmerksam gemacht worden. Auch
einige Berichtigungen und Ergénzungen haben sich als
wiinschenswerth erwiesen. Diesem ersten, bereits im Nach-
wort zum Lexikon in Aussicht gestellten, Supplement, soll
nach ein paar Jahren ein neues Supplement, eventuell eine
neue Ausgabe des ganzen Lexikons folgen.

Fiur so manche werthvolle Auskinfte und Hinweise
spreche ich meinen verbindlichsten Dank aus den Herren:
Prof. Th. Andreae (Hildesheim), Prof. E. Cohen (Greifs-
wald), Prof. H. Credner (Leipzig), Dr. E. Dathe (Berlin),
Prof. P. Groth (Minchen), Prof. U. Grubenmann (Zurich),
Dr. C. John (Wien), Akad. A. Karpin3sky (St. Peterburg),
Prof. A. Lacroix (Paris), Prof. J. Lehmann (Kiel), Dr.
B. Polenov (St. Petersburg), Dr. C. Riva (Mailand), Dr.
J. Sederholm (Helsingsfors), Dr. H. T ea 1l (London), Prof.
J. Yogt (Kristiania), Prof. F. Zirkel (Leipzig).

Die durchweg wohlwollenden Besprechungen und die
freundliche Aufnahme meines Lexikons legen davon Zeugniss
ab, dass das Werk ein nitzliches ist, und ermuntern mich
auch fernerhin das Sammeln der neuen Namen und Bezeich-
nungen fortzufihren.

Mit einem * sind diejenigen Namen bezeichnet, welche
in dem Lexikon schon friher besprochen worden sind und
hier im Supplement zur Berichtigung oder Ergédnzung wieder
VVorkommen.

Jurjew (Dorpat), Mai 1898.
F. Loewinson-Lessing.
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Die Abkilrzungen sind dieselben, wie frither. Ausserdem
sind, um Wiederholungen zu vermeiden, bei den betreffenden
Autoren keine naheren Angaben gegeben, ausser dem Hinweis
auf die Seite, wenn es sich um folgende Werke handelt:

C.W.Br'dgger. DieEruptivgesteine desKristiania-
gebietes.

I. Die Gesteine der Grorudit-Tinguait-Serie.
Yidenskabsselskabets Skrifter. I. Mathem.-naturw. Klasse,
Ne 4. 1894,

Il. Die Eruptionsfolge der triadischen Erup-
tivgesteine bei Predazzo in Sudtyrol.
Ibid., Ne 7. 1895.

H. Bosenbusch. Mikroskopische Physiographie

der massigen Gesteine. [IIl. Aufl. 1896.

F. Zirkel. Lehrbuch der Petrographie. Il. Aufl

1893— 1894.



A.

Aa — ist nach Dutton (IV Ann. Rep. U. S. Geol. Surv. for
1882—83, p. 95, 1884) die Bezeichnung der Eingeborenen
auf Hawaii fir diejenigen Lavastrome, deren Oberflache aus
zahlreichen eckigen Bruchstiicken besteht; die Bildung
dieser Bruchstiicke wird von Dutton auf grosse Viscositat
und verhé&ltuissmassig niedrige Temperatur machtiger Lava-
strome zurlckgefihrt. — Syn. Blocklava, Schollenlava.

Abkuhlungsdifferentiation — so bezeichnet Loewinson-Lessing
(siehe Aciditétscoefficient p. 189) diejenigen Saltungsvor-
gange im flussigen Magma, die wahrend des Ansteigens
desselben oder nach Intrusion in Spalten, Laccolithen etc.
vor sich gehen, noch ehe die Krystallisation begonnen
hat. — Syn. Ascensionsdiff., anabantische DilF., laccolithi-
sche Differentiation.

Ablation — nennt Walther (Einleitung in die Geologie, 1893,
p. 547) die abhebende Thétigkeit von Wasser, Wind und
Eis, durch welche die gelockerten Verwitterungsproducte
der Gesteine aufgehoben und davongetragen werden um
an anderen Orten wieder abgesetzt zu werden.

Absarokit — nennt Iddings (Journ. of. Geol., III, p. 935,
1895) die basischen Glieder einer Serie von basaltoiden
Gang- und Ergussgesteinen, die bald porphyrisch, bald
aphanitisch oder phanerokrystallin kind. Die Grundmasse
ist glasig bis fast phanerokrystallin; die Olivin- und Au-
giteinsprenglinge sind zahlreich, wahrend Feldspath fehlt;
die Grundmasse besteht aus Orthoklas, Leucit, Augit,
Olivin, Magnetit, Apatit. Die A. bilden mit den Sho-
shoniten und Banakiten eine Serie und gehdéren zu den
Tephriten und Basaniten.
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Accretionen — will Johnston-Lavis solche concretiondre Ge-
bilde nennen die durch Absatz aus Ldsungen um einen
Kern (Oolithe) oder auf einer Flache (Mandeln) entstanden
sind. Concretionen waren dann nach ihm mechanische

Agglomerate um einen centralen Kern. — (The Scient.
Trans, of the Royal Dublin Soc. V (ser. 1) 1894 p. 276.)
Achondrite — ist Cohen's Bezeichnung fir die eisenarmen

Steinmeteorite im Wesentlichen ohne runde Chondren. —
Syn. Polyedrite.

Aciditatscoefficient — nennt Loewinson-Lessing (Etudes de
petrogr. gener. etc. Arbeit. St. Petersb. Naturf.-Ges.
Abth. f. Geol. u. Min. 1898, XXVI, Nr. 5) diejenige aus
den Molecularproportionen zu berechnende und fir die
verschiedenen Eruptivgesteine charakteristische Zahl die
man erhalt, wenn man die Zahl der mit Kieselsaure ver-
bundenen Sauerstoffatome in die Zahl der in den Oxyden
enthaltenen Sauerstoffatome dividirt. — Syn. Silicatstufe.

Actinolitslate = Aktmolithschiefer.

Adamellite — nannte Cathrein (N. J. 1890, I, 73) eine Abart
des Tonalits vom Monte Adamello, die wesentlich aus
monoklinem u. triklinem Feldspath, sehr viel Quarz,
Muscovit u. wenig Biotit besteht; er betrachtet dieses
Uebergangsgestein vom Granit zum Diorit als einen sehr
plagioklasreichen Biotithornblendegranit. Brogger (Die
Eruptionsfolge der triad. Eruptivgest. bei Predazzo, 1895,
p. 61) gebraucht den Ausdruck fiir die sauren Quarz-
Monzonite, d. h. Orthoklas-Plagioklas-Granite, die er als
eine selbststdndige Familie zwischen die echten Granite
(Orthoklasgesteine) und die echten Quarzdiorite (Plagio-
klasgesteine) stellt. — Syn. Plagioklasgranit, Pyroxengranit,
Quar/monzonit.

Additionstheorie = Injectionsmetamorphose, Penetrationstheorie
(oder — Metamorphose).

Aegirin-Arfvedsonit-Phonolith — siehe W. Cross und B. Pen-
rose. XVI Ann. Rep. U. S. Geol. Surv. for 1894—095.
Aegirinaugit-Syenit — sind nach Weed und Pirsson (Am. J.
1896, Il, 136) feinkdrnige Syenite, die aus vorwaltendem
Mikroperthit mit Aegirinaugit, manchmal auch etwas Ae-

girin und Sodalith, bestehen.

Aegirinbostonit (Rosenbusch, 1896, 472) — ist wohl gleich-
bedeutend mit Quarztinguait oder Grorudit.
Aegirinfoyait — kann nach Loewinson-Lessing (siehe Acidi-

tutscoefficient, p. 80) fur Tingua.it gebraucht werden.



Aegirinquarzkeratophyr — ist bei Loewinson-Lessing (siehe
Aciditatscoefficient p. 86) gleichbedeutend mit Grorudit.
Aegiringranit — ist nach Brdgger (Nyt Magaz. for Naturvid.

XXVIII, 1884, p. 253) eine natronreiche Abart des Py-
roxengranits mit Aegirin als farbigem Gemengtheil.

Aegirin-ljolith = Urtit.

Aegirinsyenit — sind solche grob- oder feinkdrnige Pyroxen-
syenite, deren gefarbter Gemengtheil ausschliesslich Aegirin
und Aegirinaugit ist. Siehe P. Williams. (Ann. Rep. of
the Geol. Surv. of Arkanzas for 1890). 1891.

Aegirintrachyte — sind Trachyte mit wesentlichem Gehalt an
Aegirin.
Agents minerali8ateurs — nennen nach dem Vorschlag von

Elie-de-Beaumont die franzdsischen Autoren diejenigen
Gazemanationen (Wasserdampf, Fluor, Chlor, Borséure etc.),
denen bei der Verfestigung und Krystallisation der plutoni-
schen (Tiefen-) Gesteine eine grosse Rolle zukommen soll,
und deren Wirkung hauptsachlich eine katalytische sein
soll. Mit Michel-Levy u. Fouque glauben die franzdsischen
Petrographen in der Mitwirkung dieser Agents mineralisa-
teurs eine der Hauptursachen der Herausbildung der gra-
nitischen Structur und der anderen Unterschiede der Tiefen-
gesteine von den Laven sehen zu miussen.

Agglomerate — sind Anh&ufungen und mehr oder weniger
ausgedehnte Ablagerungen von losen Gesteins- und Mine-
ralienbrocken. Hierher gehdren vor Allem die Tuffe.

Aggregationsformen — bezeichnete Naumann (Lehr. d. Geogn.
I, 529) solche von den Absonderungsformen und Contrac-
tionsformen verschiedene Structurformen der Gesteine, die
als durch Aggregation einer Anzahl von kleinen Kdorpern
oder durch Compression entstanden gedacht werden kdénnen.
Nach der Auffassung von Mohs, Rath u. and., dirfen
hierher auch die Absonderungsformen der Gesteine zu
rechnen sein, da dieselben als Aggregation gestdrter Kugel-
gebilde aufzufassen waéren.

Agnostogen — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoef-
ficient p. 245) diejenigen Gesteine, deren Bildungsweise
nicht mit Sicherheit festzustellen ist, wie die archaischen
krystallinischen Schiefer, einen Theil der Hélleflinten, Por-
phyroide etc. — Syn. Aphanogen.

Akeritporphyr — nennt Rosenbusch (1895, p. 426) ein von
Eakle (Am. J., 1893, XII, 31) beschriebenes, zu den Alka-
lisyenitporphyren gehdriges Gestein.

1*
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Aktinolithdiallaggestein — ist ein aus Aktinolith und Diallag
bestellender serpentinisirter Pyroxenit.

Aktinolith-Diallagperidotit — ist nach Saytzeff (siehe Uralit-
gneiss, p. 117) ein aus Olivin, Aktinolith, Diallag, Chlorit,
Magnetit und Serpentin bestehender Peridotit.

Aktinolith-Enstatit-Peridotit, oder aktinolithfihrende Harzbur-
gite — werden von Saytzew (Mem. com. Geol. 1892, XIIlI,
Nr. 1) beschrieben.

Aktinolithgestein — ist nach Saytzeff (siehe Uralitgneiss, p. 114)
ein aus Aktinolith bestehender Amphibolit.

Aktinolith-Magnetitschiefer — sind amerikanische Schieferge-
steine, die aus Amphibol und Magnetit (50—90#) bestehen.
- W. Bayley (Am. J., XLYI, 1893, p. 176).

Aktinolith-Peridotit — ist nach Saytzeff (siehe Uralitgneiss,
p. 115) ein aus Olivin, Aktinolith, Antigorit und verschie-
denen Beimengungen bestehender Peridotit. Gehdrt zu den
Hornblendepikriten oder Cortlanditen.

Albitdiorit — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoeffi-
cient, p. 384) gangférmige Dioritgesteine, die wesentlich
aus Hornblende und Plagioklas (vorwiegend Albit) bestehen
und chemisch als ein etwas saureres, FeO-reiches und MgO-
armes Diabasmagma aufgefasst werden kdnnen.

Albitgranit — sind die durch unter den Feldspathen vor-
wiegenden Albit gekennzeichneten Natrongranite.

Albitophyr — nennt Michel-Levy (C.-R., 3 Fevr. 1896) solche
Quarzporphyre, wo die porphyrartigen Feldspatheirispreng-
linge ausschliesslich oder U(berwiegend dem Albit ange-
hoéren. In der Grundmasse sind auch zahlreiche Albit-
und z. Th. Orthoklas-Mikrolithe vorhanden.

Algovit = Allgovit.

Aikaligranitite — nennt Bosenbusch (1895, p. 56) diejenigen
alkalireichen Granitite, deren gefarbter Gemengtheil Rie-
beckit, Arfvedsonit, Aegirin, Uberhaupt ein alkalischer Am-
phibol (oder Pyroxen) ist. Hierher sollen vor Allem die
Nordmarkite gehdren.

Alkalisation = Feldspathisation.

Alkalisyenitporphyr — nennt Rosenbusch (1895 p. 425) die
gangférmigen porphyrischen Vertreter der Alkalisyenite,
d. h. solcher Syenite, die alkalische Amphibole oder Pyroxene
als farbige Gemengtheile fihren. Hier sind die Haupt-
gemengtheile perthitischer Feldspath und katophoritische
Hornblende. — Syn. Bostonitporphyr.



Allalinit — nennt Kosenbusch (1895, p. 328) diejenigen we-
sentlich aus Smaragdit und Saussurit in grossen idiomorphen
Individuen bestehenden Saussuritgabbros, welche diese voll-
stdndige mineralogische Umwandlung bei vollkommen er-
haltener Structur aufweisen und sich dadurch ?on den
metamorphen Flasergabbros unterscheiden.

Alallinitschiefer — sind aus Gabbro entstandene mikroskopisch
flaserige Zoisit-Amphibolitschiefer. (Siehe Allalinit).
Allothimorph — will Milch (siehe Authiklastisch, p. 108)
diejenigen Bruchstiicke prédexistirender Gesteine in den
klastischen Gesteinen nennen, deren Gestalt in dem
neuen Gesteinsverband sich nicht ver&ndert hat. Der-
selbe Ausdruck bezieht sich auch auf Pseudomorphosen,
die ihre fruhere Gestalt in dem neuen klastischen Gebilde

nicht verandert haben, wohl aber ihren Bestand.

Allothi-stereomorph — schldgt Milch (siehe archaiomorph,
p. 131) fur Gesteine vor, welche aus Gemengtheilen bestehen,
,die an einer anderen Stelle der Erdrinde entstanden sind
und durch Transport in starrem Zustande an die Stelle
gebracht wurden, wo sie zu einem neuen Gestein zusam-
mentreten”; sie besitzen eine Gestalt, die sie nicht an dem
Orte der Verfestigung des neuen Gesteins erworben haben,
sondern friher in dem &lteren Gestein oder auf dem Trans-
port. Hierher gehoéren die mehanischen Sedimente und
die Tuffe.

Almandinfels = Granatfels.

Alpen-Andesit = Palaeo-Andesit.

Alsbachit — ist nach Chelius (Notizbl. d. Ver. f. Erdkunde,
Darmstadt, IV F., 13 H., 1892) graue, braune oder rothe
Granitporphyre, die als aplitische Génge im Granit des
Melibocus auftreten und manchmal porphyrisch und granat-
haltig sind, oft auch kataklastiche Verédnderungen aufwei-
sen. Es dirften wohl Quarzkeratophyre (Natronporphyre) sein,
die sehr arm an farbigen Gemengtheilen sind.

Amiantschiefer — Strahlsteinschiefer.

Amphibol-Contactgneiss — ist nach Salomon (Z. d. g¢g. G,
1890, 485) ein Amphibolgneiss, der seine Beschaffenheit
und Entstehung contactmetamorphischen Processen ver-
dankt. B.

Amphibol-Biotit-Camptonit.

Amphibol-Biotit-Monchiquit.

Amphibol-Camptonit.

Amphibol-Contactgneiss — siehe Contactamphibolgneiss.
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Amphibolfels = Hornblendit, Amphibololith, massiger Am-
phibolit.

Amphibol-Foyaite — sind die meist granitoiden Eldolithsyenite,
deren gefarbter Gemengtheil vorwiegend oder ausschliess-
lich gewdhnliche Hornblende ist; das ist der eigentliche
Foyait.

Amphibol-Limburgit — unterscheidet sich von dem gewo6hn-
lichen Limburgit durch einen wesentlichen Gehalt an
Hornblende. (Siehe Van Werveke. N. J. 1879. p. 481).

Amphibol-Monchiquit.

Amphibol-Gabbro — nennt Tarassenko (siehe Gabbrosyenit,
p. 303) feinkdrnige, aus Plagioklas, Diallag und primérer
Hornblende bestehende, Gesteine, die zur Gabbro-Syenit-
formation des sidlichen Russlands gehoren.

Amphibololith — will Lacroix die feldspathfreien grobkérnigen,
wesentlich aus Hornblende mit etwas Glimmer u. Pyrop be-
stehenden, Eruptivgsteine nennen. — Syn. Hornblendit, Am-
phibolit part., Hornblendegestein z. Th. (C.-R., CXX, 1895,
Nr. 13, p. 752).

Amphibol-Peridotit = Amphibolpikrit.,

Amphibolporphyr — sind nach Stéche u. John (J. g. R.-A.
1879, XXIX p. 337) diejenigen gangformigen Dioritpor-
phyre die aus einer holokrystallinen, vorwiegend feldspathi-
gen und quarzfihrenden, Grundmasse bestehen und als
Einsprenglinge neben Feldspath auch Hornblende, mono-
klinen Pyroxen und Biotit fihren. — Rosenbusch (1896,
p. 440) nennt sie Augidioritporphyrite.

Amphibol-Pyroxen-Hornfels — nennt Ramsay (Fennia, II, 2,
1894, p. 62) feinkdrnige, im Contact mit Nephelinsyenit
auftretende, Gesteine, die aus Hornblende, Pyroxen, Feld-
spath, manchmal Quarz, accessorisch Magnetit, Apatit,
Eisenglanz bestehen.

Amphibolsyenit = Syenit.

Amphoterogen — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditéts-
coefficient p. 245) die gemischten Sedimente, welche aus
chemischen und mechanischen Absatzen bestehen, wie z. B.
Mergel, Lass.

Anabantiche Differentiation = Abkuhlungsdifferentiation.

Analcimbasalt — ist die Bezeichnung von Pirsson (siehe Anal-
citit)y fur die Monchiquite, deren vermuthliche farblose
Glasbasis nach seinen Untersuchungen sich als Analcim
herausstellte und von ihm fur primdr gehalten wird. Es
sind also den Lenect-, Nephelin- und Melilithbasalten ana-



7

l6ge basaltische Gesteine. (Siehe auch Lindgren. Proc. Calif.
Acad, of Science, 1890, Ill, p. 51). — Syn. Monchiquit.

Analcimdiabas — hat Fairbanks (Bull. Depart, of Geol. Univ.
of California 1895, I, p. 273) gangférmige kornige Diabas-
gesteine genannt, die einen Gehalt an Analcim aufweisen;
letzter hat sich wahrscheinlich, wie es fir den Augitte-
schenit vermuthet wird, aus Nephelin gebildet. (Siehe
auch Teall, British Petrography, Taf. XXII, fig. 1.)— Syn.
Anacite-Diabas, Augit-Teschenit.

Analcimfels == Analcimit.
Analcimit* — ist nach C. Gemellaro (Atti Accad. Givenia di
Sc. Nat., Catania, (2 ser.) Il, 1845) ein Basalt von der

Cyclopeninsel, der sehr reich ist an Analcim in makro-
skopisch sichtbaren grossen Ausscheidungen oder auch in
deutlichen Krystallen.

Analcite-Diabase — siehe Analcimdiabas.

Analcitit — will Pirsson (Journ. of Geol.,, IV, 1896, Nr. 6,
p. 690) die olivinfreien Analcimbasalte nennen. — Syn.
Fourchit.

Andesittrachyte — siehe Gauteit.

Andesitdacite — sind nach Loewinson-Lessing (siehe Aciditats-
coefficient, p. 367 u. 382). Uebergangsglieder zwischen An-
desiten und Daciten. Es sind Andesite (die seih z. Th. an
die Trachyte anlehnen) mit einer sauren Grundmasse, aber

ohne Quarzausscheidung. — Syn. Dacitandesite.

Angrit — ist ein chondrenfreier Meteorstein wesentlich aus
Augit bestehend, mit accessorischem Olivin.

Anhydritgyps — ist eine Bezeichnung von Hammerschmidt
fir zum Theil zu Gyps gewordenem Anhydrit. — Syn.
Gypsanhydrit.

Ankeritthonschiefer — sind ankerithaltige, mit den Schalstei-
nen vergesellschaftete, Thonschiefer.

Anogener Metamorphismus — sollte nach Haidinger mehr

oxydirend, in electronegativem Sinne und gegen die Ober-
flache gewirkt haben, wdhrend er als Katogenen Meta-
morphismus den mehr reducirenden, in electropositivem
Sinne und gegen die Tiefe zu wirkenden bezeichnet (Nau-
mann, Lehrh. d. Geogn., I, 755).

Anorthitfels — sind die kodrnigen Einschlisse von Anorthit
mit Graphit und Spinell im Eisenbasalt von Ovifak.
(Nauckhoff. — T. M. P. M. 1874, p. 109).

Anorthitgneiss — ist eine Bezeichnung von Lacroix (B. S. G.
1889; C.-B. CVIII, 1889, p. 373) fur hellfarbige, zucker-
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kornige, oft compacte, den basischen Gneissen eingelagerte
und schon 1802 von Bournon beschriebene Gesteine, die aus
etwa 90# Anorthit mit Hornblende, Granat, Fouqueit,
Korund, Skapolith, Augit, Epidot u Titanit bestehen. Es
sind also wohl Anorthosite u. nicht Gneisse.

Anorthitlava — sind die kornigen intratellurischen Ausschei-
dungen in den Hypersthenandesiten von Santorin ; diesel-
ben bestehen aus Anorthit, Hypersthen, Augit, Olivin,
Titanit und Magnetit, manchmal auch Glas. (Siehe Fouque.
Santorin et ses eruptions. 1879.)

Anorthosit* — siehe Adams, N. J., VIII B.-B., 419, 1893.
Die Bezeichnung stammt von Sterry Hunt und Logan
(Geology of Canada 1863, p. 478).

Anthophyllitgneiss — besteht nach Lacroix (Bull. Soc. Franc,
d. Miner 1889, Avril) aus Oligoklas, Quarz, Anthophyllit,
reichlichem braunem Rutil und etwas Zirkon.

Anthophyllitschiefer — ist ein zu den Hornblendeschiefern
gehoriges, wesentlich aus Quarz und Authophyllit beste-
hendes, Schiefergestein.

Antigoritserpentin = Stubachitserpentin.

Apachit — nennt Osann (T. M. P. M. 1896, XV, p. 394)
Phonolite aus den Apache Mounts, die er als selbststandigen
Typus wegen des Reichthums an jingeren Amphibolmine-
ralien u. wegen der Anwesenheit von Mikroperthit und
Ainigmatit aufstellt. Die farbigen Gemengtheile sind vor-
wiegend Alkalipyroxene und Alkaliamphibole.

Apatitbasalt — nannte Chroustschoff (Arbeit. St. Petersh.
Naturf.-Ges. 1886, XVII, T, 62) ein basaltisches Gangge-
stein ohne Olivin, aber mit viel Hornblende und viel
Apatit, der als wesentlicher Gemengtheil aufgefasst wird.

Apatitgabbro — werden in Schweden manche an Apatit- und
Erz-Ausscheidungen reiche Gabbrogesteine genannt. — Syn.
Olivinhyperit (Vogt).

Apatitschiefer — ist nach Osann (Mitth. grossherz. bad. geol.
Landesanst. Il, 378) ein in kleinen Linsen auftretender
Quarzit, der aus Quarz, viel Apatit (55#) und accessorisch
etwas Turmalin, Graphit u. Rutil besteht.

Apenninit — ist eine Bezeichnung von Gastaldi (Mem. accad.
d. Lincei, (3), Il, 1878) fir die mit dem Besimaudit (siehe
dies. Wort) identische Gesteine.

Aphanitporphyr — alte Bezeichnung fiir aphanitische Griin-
steine (Porphyrite) mit porphyrartigen Einsprenglingen.

Aphanogen — siehe Agnostogen.
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Aplitische Ganggesteine — ist Rosenbusch’s Bezeichnung (1895,
p. 458) fur diejenigen, meistens sauren Ganggesteine (Aplite,
Malchite, Bostonite, Tigudite, Syenitaplite, Solvsbergite
etc. etc.), deren gemeinschaftliche Charaktere sich so zu-
sammenfassen lassen: feines, sich meistens ins Dichte
verlierendes Korn, meistens auffallendes Zuriicktreten der
farbigen Gemengtheile, und die hierdurch bedingte helle
Farbe, die Herrschaft der panidiomorphkérnigen Structur
bei im ganzen wenig hervortretender Neigung zur Aus-
scheidung von Einsprenglingen, die oft deutlich hervor-
tretende miarolitische Ausbildung®.

Apoandesit — alte Eruptivgesteine, die als entglaste Andesite
betrachtet werden. — (Siehe Aporhyolith).
Apobasalt — entglaste alte Aequivalente der Basalte. — (Siehe

Aporhyolith).

Aporhyolith — will Miss Bascom (Journ. of. Geol. I, Nr. 8,
1893, p. 828) die aus glasigen Gesteinen entstandenen
Porphyre nennen, wéhrend sie die urspringlich holokrystal-
linen Porphyre, die alten ebenso wie die neuen, Quarz-
porphyre nennt. Die Partikel ,,Apo*“ soll Uberhaupt zur
Bezeichnung der Herausbildung eines Gesteines aus dem
anderen durch Entglasung gebraucht werden, z. B. in
Apoperlit, 'Apobsidian etc. (Siehe Eorhyolith). — Siehe
auch Clements, Journ. of Geol. 3, 1895, p. 801).

Archaiomorph — nennt Milch (N. J. 1894—95, IX B.-B.
p. 133) Gesteine, die aus Componenten bestehen, deren
Material sich Uberhaupt zum ersten male in diesem Ge-
stein ausgeschieden hat und die ihre urspriingliche Gestalt
bewahrt haben. Hierher gehdren die Eruptivgesteine.

Arfvedsonitgranit — ist ein Natrongranit, dessen geférbter
Gemengtheil Arfvedsonit ist.  (Siehe Ussing. Meddelelse
om Gronland, XIV, 192, 1894)

Arfvedsonit-Solvsbergit — will Bosenbusch (1896, p. 477)
nach Ussing’s Angaben Ganggesteine in den El&olithsyeniten
nennen, welche hauptsachtlich aus Feldspath und Arfved-
sonit bestehen.

Arfvedsonittrachyt — Trachyt mit wesentlichem Arvedsonit-
gehalt.
Arkosengneiss — sind nach Becke (T. M. P. M. 11, 1880,61)

z. Th. klastische Gneisse, mit klastischem zersetztem Feld-
spath und anthigenem krystallinem Quarz, Glimmer, Chlo-
rit; secundér Epidot. Gehdrt vielleicht zu den Gneissbreccien.
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Arnégranit — ist nach Toérnebohm ein grober, meist grauer
porphyrartiger, ziemlich quarzreicher schwedischer Granit.

Aschentuffe — sind die aus feiner vulkanischer Asche beste-
henden, manchmal geschichteten und pflanzenfiihrenden
Tuffe. Die aus etwas groberen Aschenmassen und Lapilli
bestehenden Tuffe sind Sandtuffe, die noch gréberen —
Brockentuffe. — (Siehe Hibsch, T. M. P. M. XV, 1896,
p. 234).

Aschiste Ganggesteine — nennt Brdégger (Die Gesteine der
Grorudit-Tinguait-Serie, 1894, p. 125) diejenigen hypa-
byssischen (gangférmigen) Gesteine, die nicht Spaltungs-
produkte, sondern ungespaltenes Tiefenmagma in hypoabys-
sischer Gangform sind. Sie entsprechen den granitporphy-
rischen Ganggesteinen Rosenbusch’s im Gegensatz zu dem
lamprophyrischen und aplitischen.

Ascensionsdifferentiation = Abklhlungsdifferentiation.

Assimilationshypothese — nennt Brdgger (Die Eryptionsfolge
der triad. Eruptivgest. bei Predazzo, 1895, p. 122) die von
Michel-Levy (Bull. d. Serv. d. 1 Carte geol, d. 1 France
Nr. 36, t. V, 1893) und friher von Kjerulf (Udsigt over
det sydlige Norges Geologi, 1879) aufgestellte Hypothese
der Bildung der Granitmassive, bei welcher Einsclanelzung
der Salbénder des Bodens und iberhaupt der umgebenden
Gesteine eine grosse Rolle spielt. — Syn. Fussgranit-
hypothese.

Astrolithologie — nennt Shepard die Meteoritenkunde, d. h.
die Petrographie der Meteorite.

Ataxit* — hat neuerdings Brezina (Die Meteoritensammlung
des Hofmuseums in Wien, 1896) die breccienartigen Ei-
senmeteorite genannt. (Ueber die urspringliche Verwen-
dung dieser Bezeichnung durch Loewinson-Lessing siehe
floQOQ TtOYllrnn Th T\

Atomzahl - nennt Rosenbusch (T. M. P. M. XlI, 1890,
p. 144) die Summe der in der Gewichtseinheit eines Ge-
steins enthaltenen Metall- und Sauerstoffatome. Nach Ro-
senbusch sind diese Zahlen fir verschiedene Gesteine
charakteristisch und werden von ihm bei der chemischen
Classification der Eruptivgesteine verwendet.

Augit-Aphanit — sind nach Grenville Cole (Geol. Mag. 1893,
p. 337) dichte alte Eruptivgesteine mit holokrystalliner
ophitischer Structur, die ihrem mineralogischen Bestdnde
nach als basische Andesite oder olivinfreie Dolerite auf-
gefasst werden.
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Augit-Kersantit — sind Augit -(Malakolith)-reiche Kersantite.

Augitgabbro — ist nach Rosenbusch (1895, p. 297) ein Gabbro,
dessen Pyroxen des Diallaghabitus ermangelt. (Siehe auch
Retgers, Jaarb. Mijuw. Oost-Indie, 1891, XX und Judd, Q.
J. 1886, p. 49). — Syn. Gabbrodiabas, Diabase grenue, viel-
leicht auch Augitdiorit z. Th.

Augitgneiss — siehe Pyroxengneiss.

Augit-Monzonit — siehe Monzonit.

Augitglimmertrachyt.

Augitnorite — sind nach Rosenbusch (1895, p. 305) solche
Norite, in welchen der monokline Augit (ohne Diallagha-
bitus) den rhombischen an Menge ubertrifft.

Augit-Olivinit — siehe Olivinit.

Augitophyr* — nannte Scacchi solche Leucitlaven, in denen
Leucit mit blossem Auge nicht sichtbar ist.

Augitophyrlava — hat Scacchi (Della regione vulcanica del M.
Vulture 1852) das Gestein vom Vulkan Vultur bezeichnet,
das auch Hauynophyr genannt wird. — (Siehe Rammels-
berg. Z. d. g. G. 1860, XII, p. 273)

Augitporphyr* — wurden friiher diejenigen Augit- oder Dia-
basporhpyrite genannt, deren porphyrartige Einspreng-
linge ausschliesslich oder vorwiegend zum Augit gehdren.

Augitquarzdiorit — siehe Quarzaugitdiorit,

Augitschiefer — nennt Wulff (T. M. P. M. 1887, VIII,
p. 233) dunkelgriine kryptomere schieferige Gesteine, die
wesentlich aus Quarz u. Augit bestehen, mit etwas Horn-
blende, Orthoklas, Plagioklas u. oft viel Titanit; sie gehdren
zu den Hornblendeschiefern, Diabasschiefern etc.

Augitperidotit — ist nach Saytzeff' (siehe Uralitgneiss, p. 118)
ein aus Olivin und Uralit mit Ueberresten von Augit be-
stehender Peridotit. — Syn. Pikrit.

Augitsericitschiefer — sind nach Lossen solche, griinen Dia-
basschiefern &hnliche, Sericitphyllite (siehe dieses Wort),
die aus der Grundmasse hervortretende Augitkrystalle
enthalten.

Augitteschenit — sind nach Fairbanks gangférmige Analcim
fihrende Diabasgesteine. — Siehe Analcimdiabas.

Ausbluhungen = Efflorescenzen.

Ausscheidungen — siehe monomere und polymere A. — Syn.

endogene Einschlisse, Constitutionsschlieren etc.
Authiklastisch — nennt Milch (N. J. 1X B.-B. 1894—095,
p. 109) diejenigen authimorphen (siehe dies. Wort) Bruch-
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stiicke, die unter der Einwirkung des Gebirgsdruckes zer-
brochen worden sind.

Authi-lytomorph — nennt Milch (siehe Archaiomorph, p. 131)

Gesteine, welche aus Gemengtheilen bestehen, ,die ihre
gegenwartige Gestalt als vdllig freie Bildungen bei der
Entstehung dieses Gesteins erhalten, ihre Gestalt also an
derselben Stelle, an der sie sich gegenwadrtig befinden, er-
worben haben, deren Material sich aber friher an anderer
Stelle und in anderer Gestalt am Aufbau der festen
Erdrinde betheiligl hat“. Hierher gehdren die aus Ldsungen
sich bildenden Gesteine.

Authimorph — gebraucht Milch (siehe Authiklastisch p. 108)

bei der n&heren Abgrenzung der Gemengtheile eines ur-
springlich klastischen, in der Umwandlung begriffenen,
Gesteins, fur die ,,nach Bestand unverénderten, nach Gestalt
verdnderten klastischen Gemengtheile“; die Gestalt dieser
Gemengtheile hat sich gedndert als sie schon Bestand-
teile des klastischen Gesteins waren.

Authineomorph — schldgt Milch (siehe Archaiomorph) vor

flr solche metamorphe Gesteine, die aus Gemengtheilen
bestehen, deren Material sich schon friher, ganz oder zum
grossten Theile, an derselben Stelle der Erdrinde befunden
hat, und die auf mechanischem oder chemischem Wege
an der alten Stelle s&mmtlich oder zum grdssten Theil
eine neue Gestalt annehmen. Hierher gehéren nach Milch
die Producte der Contact- und Regional-Metamorphose.

Autoklastisch — nennt van Hise (XVI Ann. Rep. U. S. Geol.

Survey for 1894—95, 1896, p. O79) diejenigen an Ort
und Stelle entstandenen klastischen Gesteine, die dadurch
zu Stande kommen, dass bei der Faltung ohne genligende
Belastung um Plasticitdt zu bedingen, die Gesteine oft in
Bruchstiicke zerbrochen werden. Die autoklastischen Ge-
steine werden in dynamische Breccien und Pseudoconglo-
merate eingetheilt. — Syn. z. Th. mechanische Reibungs-
breccien, contusive Frictionsgebilde.

B.

Balkenstructur — wird bei Serpentinen beobachtet, die sich

aus Pyroxenen gebildet haben ; die Serpentinsubstanz bildet
ein beinahe rechtwinkeliges Balkennetz; die einzelnen Bal-
ken sind querfaserig.
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Balpum — wird der Steatit- und Talktopfstein von Madras
in Indien genannt.

Banakit — ist lddings’ Bezeichnung (siehe Absarokit) fur die
feldspathreichen saureren Glieder der durch Differentiation
entstandenen Absarokit-Shoshonit-Banakitreihe.  Bezeich-
zeichnend ist der Orthoklas in der Grundmasse und Pla-
gioklas unter den Einspringlingen; es kommen auch Varie-
tdten mit Leucit und andere mit Quarz vor. Der farbige
Gemengtheil vorwiegend Biotit, auch Augit und Serpentin.
Es sind Gang- oder Ergussgesteine. Wohl Minetten und
leukokrate Tephrite ?

Banatite — will Brogger (siehe Adamellite) die mittelsauren
Quarz-Monzonite nennen, d. h. granitisch-dioritische Ortho-
klas-Plagioklasgesteine mit Quarz und 63—06# Kieselsdure.

Bandhornfels — ist solch ein Hornfels, wo dunklere und hel-
lere Partieen lagenweise abwechseln.
Bankbreccien — nannte R. Credner (Zeitschr. f. d. gesammten

Naturwiss., Bd. 47, Ib76) die als unregelmdssige Béanke
zwischen deutlich geschichteten Griinschiefern eingelagerten
Grinschieferbreccien.

Barolite — nennt Wadsworth (siehe Laxite) die aus Baryt
und Coelestin bestehende Familie der chemischen Sedimente.

Barra vermelho — ist nach Hochstetter (Geol. d. Novara
Expedit. 11 1866, p. 13) die brasilianische Bezeichnung
fir einen vollkommen dem Laterit entsprechenden rothen
sandigen Lehm, der als Zersetzungsproduct von Gneiss-
massen erscheint.

Barsowitgestein — hatte Karpinsky (Verh. St. Petersb. Mi-
neral. Ges., 1874, V, p. XLVIIl) das in Kyshtym im
Ural vorkommende kornige Eruptivgestein genannt, das
wesentlich aus Korund und Barsowit (Anorthit) besteht. —
Syn. Kyshtymit, Korundpegmatit.

Basaltprismatisation — ist die durch Einwirkung der Wéarme
in Gesteinsmassen entstehende sdaulenférmige (basaltische)
Absonderung.

Basalttrachyt — nannte Vogelsang (Z. d. g. G. 1872, p. 542)
Trachyte mit Hornblende und Augit.

Basaltvitrophyr — Rosenbusch’s (1877, p. 445) Bezeichnung
fur glasige Basalte und Basaltgldser. «—— Syn. Hyalobasalt,
Vitrobasalt.

Basanitoide* — ist GlUmbel’s Bezeichnung (p. 88) fir die Ge-
sammtheit der Basalte, Limburgite und Awugitandesite:
»~dunkelfarbige aphanitische, zum Theil auch amorphe Zwi-
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schenmasse enthaltende Gesteine, bestehend aus Plagioklas,
Nephelin und Leucit mit Augit, oder einem rhombischen
Pyroxen, daun mit Magneteisen und Titaneisen, mit oder
ohne Olivin“.

Basiophitische Structur — wollte Lossen (J. g. L.-A. fur 1898,
p. 302) die eigentliche ophitische Structur nennen, wo der
Augit die Rolle der Intersertalmasse spielt, im Gegensatz
zur oxyophitischen.

Basische Hornfelse oder basische Kontakte — sind nach Loe-
winson-Lessing (siehe Mitrolithit) die dichten hornfelsartigen
Contactbildungen zwischen Diabas- oder Porphyritlagern
und Thonschiefern, die er als aus dem Zusammenschmelzen
dieser Gesteine hervorgegangen sich denkt.

Beauxit = Bauxit.

Beerbachit — nennt Chelius (Notizbl. d. Ver. f. Erdk., Darm-
stadt 1894 (4), 15, p. 31) im Gabbro auftretende pani-
diomorphkérnige (auch miarolitische) Ganggesteine, die aus
Labrador und Diallag mit viel Magnetit und untergeord-
netem Hypersthen bestehen, manchmal auch Hornblende
und Olivin enthalten. — Syn. Gabbro-Aplit.

Belastungsmetamorphismus — Milch (N. J., IX B. 1894—95,
p. 126) will damit diejenigen zur Regionalmetamorphose
gehorigen Umwandlungen der Gesteine bezeichnen, die
unter dem Einfluss von Belastung und Druck, aber ohne
Dislocationserscheinungen, vor sich gehen, zum Unterschiede
vom Dislocationsmetamorphismus.

Bergwachs = Ozokerit.

Besimaudit — hat Zaccagna (Boll. Com. Geol. d’ltal., 1887,
p. 395) gneissartige Talkgesteine genannt, die zwischen
Carbon und Trias lagern sollen  Siehe auch Apenninit.

Bildhauersandstein — séchsischer turonischer Quadersandstein.

Bimsteinporphyr — ist trachytischer Bimstein mit porphyr-
artig ausgeschiedenen grdsseren Krystallen.

Bimsteintrachyt — werden sehr porése und glasreiche Trachyte
genannt, die als Uebergang zum Bimstein erscheinen.

Binargranit (binary granite) — ist eine Bezeichnung von
Ch. Keyes (15-th. Ann. Rep. U. S. Geol. Surv. 1895,
p. 714) fur Zweiglimmergranit.

Binnenlager — nach Leonhard (p. 31) Lager, wo im Dach
und Sohle dasselbe Gestein auftritt.

Biotitcamptonit — ist ein Camptonit, der Biotit an Stelle von
Amphibol enthalt.
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Biotitfoyait = Miascit.

Biotit-Hyperthen-T rachyt.

Biotit-Monchiquit — ist ein Monchiquit, der Biotit als wesent-
lichen Gemengtheil enthélt.

Biotitperidotit — sind Peridotite, die wesentlich aus Biotit
und Olivin bestehen. (Rosenbusch, 1895, p. 345).

Biotitporphyrit = Glimmerporphvrit (siehe Staehe u. John,
J. g. R. A, 1879, XXIX, p. 400).

Biotitsyenit = Glimmersyenit.

Bisomatische Laven — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aci-
ditatscoefficient, p. 245) die Taxite.

Bituminit = Bitumindse Kohle. — Wadsworth (siebe Laxite).

Bizeul — Localname im Dep. Mayenne fir Diabas- und Dio-
ritgange.

Blattertorf = Papiertorf.

Blauquarz — ist nach Reusch (N. J. 1883, Il, 180) ein durch

Dynamometamorphose oft fast zu einer Reibungsbreccie
verdnderter oder noch gleichmdssig korniger Quarzit, der
durch Kohlensubstanz oder Magnetitkdrner geféarbt ist.

Blauschlamm — siehe Tiefseeschlamm.

Blavierite * — sind sehr stark veranderte Gesteine, die viel-
leicht Mikrogranite oder Porphyre sind, deren Feldspath-
gemengtheil vollig in Sericit umgewandelt ist. (Michel-Levy,
C.-R., CII, 1886, p. 5*23).

Blocke (vulkan.) — sind ungestaltete grosse vulkanische Aus-
wirflinge von mehreren Fuss im Durchmesser, oft auch
viel grosser.

Blumengranit — nennt Cotta (p. 144) zum Pegmatit gehdrige
unregelmdssig gemengte feldspathreiche Granitvarietéten,
in denen der Feldspath blumige Stengel bildet.

Boninit — ist eine von Petersen (Jahrh. d. Hamb, wissensch.
Anstalten VIII, 1891) fur glasreiche feldspathfreie Olivin-
u. Diallagaugit flihrende Varietdten der Bronzitandesite
von der Bonin-Inselgruppe; es sind also Andesitgldser
(oder Bronzit fihrende Augitite?) — Syn. Bronzit-Lim-
burgit (oder Augitit).

Borolanifporphyr — nennt Rosenbusch (1895, p. 435) ein zu
den Leucitporphyren gehdriges Gestein, das in einer aus
Feldspath, Nephelin und Melanit bestehender mittelkdrniger
Grundmasse Feldspath, Nephelin (umgew.), Pseudoleucit
und Melanit als Einsprenglinge fuhrt.

Bostonitporphyre — sind den Bostoniten auffallend sich na-
hernde Alkalisyenitporpliyre. (Rosenbusch, 1895, p. 425).
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Brockentuffe — sind nach Hibsch (T. M. P. M. XV, 1896,
p. 235) solche Tuffabarten, an deren Aufbau sich kleinere
Lapilli, gréssere abgerundete oder kantige Bruchstiicke von
Laven, sowie ein diese Brocken zusammenhaltender Kitt,
von der Beschaffenheit eines Aschen- oder Sandtuffes, be-
theiligen. — Syn. z. Th. Schlackenagglomerate.

Bronzit-Andesit — sind Pyroxenandesite, deren farbiger Ge-
mengtheil ausschliesslich oder vorwiegend Bronzit ist.

Bronzitbasalt — ist der grdonlédndische Eisenbasalt wegen seines
Gehalts an Bronzit. Im ganzen sind solche Basalte, wo
der Pyroxen ein Bronzit ist, recht selten.

Bronzitdiabas — siehe Enstatitdiabas und Hyperitit.

Bronzitdiorit - nennt Schaefer (siehe Valbellit) Uebergangs-
glieder zwischen Noriten, Glimmer- und Hornblendedioriten.
— Syn. Hornblendenorit.

Bronzitgabbro* — hatte Stelzner (Z. d. g. G. XXVIII, 1876,
p. 323) ein feinkdrniges krystallines aus Plagioklas, Bronzit
und etwas braunem Glimmer bestehendes Gestein genannt.
Schaefer bezeichnet damit (siehe Valbellit) Norite mit
wesentlichem Diallaggehalt neben Bronzit, also Uebergangs-
glieder zwischen Norit und Gabbro.

Bronzitit — nennt Lacroix (siehe Pyroxenolith) diejenigen
Pyroxenolithe, die wesentlich aus Bronzit mit Spinell,
manchmal auch mit Diopsid, Granat und Glimmer be-
stehen.

Bronzit-Limburgit = Boninit.

Buhrstone — nannte Hitchcock (Rep. on the Geol. of Mas-
sachusetts, 1838, 41) einen feinkdrnigen Quarzit mit sehr
langgezogenen Poren, welche alle den Schichtungsflachen
des Gesteins parallel liegen; kommt in verschiedenen
Staaten Nordamerika® (vorwiegend im Tertidr) vor und
wird als Mdubhlstein verwerthet; ursprunglich wohl ein
Localname. Nach Dana soll er durch die Einwirkung von
Si02Solutionen auf fossilhaltige Kalke entstanden sein.
Englische Geologen, z. B. Geikie (Textbook of Geol. 1893,
p. 131) nennen auch die Mubhlsteinquarzite ded Pariser
Beckens ,,Buhrstone”.

Bundner Schiefer — ist eine Reihe von jurassischen Sediment-
gesteinen, die durch Dislocationsmetamorphismus und {ber-
haupt durch starke Metamorphose krystallin geworden sind
und oft den Habitus von archdischen Kkrystallinischen
Schiefern angenommen haben. lhre Zusammensetzung ist
eine sehr wechselvolle. Zu diesen Gesteinen gehdren aber
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auch die sog. ,grinen B.-Sch.”, die nach C. Schmidt (Anh.
z. XXV Lief. d. Beitr. z. geol. Kenntniss d. Schweiz 1891)
durch Dynamometamorphose zu Diabasschiefern verdnderte
Diabase sind. — Die Bezeichnung stammt von Studer
(Denkschr. d. Schweiz, naturf. Ges., 1837—39, und Geol.
d. Schweiz, I, 1851, p. 376).

C.

Cabook — wird aut Ceylon der Laterit genannt, den einige
Autoren als zersetzten Gneiss betrachten, andere als
Schlammvulcanproduct. (Siehe Alexander, Transact. Edinb.
geol. Soc. 1872, II, I, p. 113).

Calcitglimmerschiefer = Kalkglimmerschiefer.

Calcitphyllit = Kalkphyllit,

Cancrinitsyenit — ist nach Eamsay und Nyholm (Bull. d. 1
Commission Geol. d. 1L Finlande, 1890, Nr. 1.) ein hypidio-
morphes ,halbporphyrisches* Syenitgestein, das aus Ortho-
klas, Nephelin, Aegirin. Titanit, Apatit und priméarem

Cancrinit besteht. — Syn* Cancrinit-Aegirinsyenit (Tdrne-
bohm), Sérnait.

Canga = Topanhoacanga.

Cannelit = Kaénnelkohle

Carbonit = Steinkohle.

Carbonolithe — nennt Wadsworth (siehe Laxite) die Familie

der mineralischen Kohlen und Harze.

Carmeloit — hat Lawson (Depart, of. Geol. Univ. of Calif,,
Bull. I, 1893) einen Augitandesit genannt, der reich an
Olivinpseudomorphosen ist; dieselben sollen von einem
neuen Mineral ,lddingsit” gebildet sein und vertreten zum
grossen Theil den Augit — Ob nicht ein Basalt?

Carneolsandetein — ist ein in der Né&he von Karslruhe be-
kannter Sandstein mit Knauern u. Streifen von Carneol.

Carnivorenbreccie = Haohlenbreccie.

Cascalho = Kaskalho.

Carrockit — hat Groom (Geol. Mag. 1889, p. 43) den gla-
sigen Saalband des Gabbros von Carrock-Hill, also ein
Gabbroglas, genannt.

Cangagua — iat nach Siemiradzki (N. J., IV B.-B, p. 217)
eine in Ecuador sehr verbreitete tuffartige Masse aus
Thon mit Gyps und Alaun.

2
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CentraLgneiss — werden die Gesteine des Centralkernes der
Alpen genannt in der Voraussetzung, dass dieselben echte
Glieder der altkrystallischen Schiefergesteine sind. Fir die
Ostalpen wird von Weinschenk die Zugeh&rigkeit dieser
Gesteine zum Granit dargethan (siehe Centralgranit). —
Stache. (Verh. geol. B.-A. 1872, Nr. L2, p. 251) hatte ge-
zeigt, dass die als ,,Centralgneiss" zusammengefassten Ge-
steine nicht allein auf die Centralaxe der Alpen beschrankt
sind, sondern auch in anderen, seitlichen, aufgefalteten
Theilen der Alpen auftreten.

Centralgranit — nennt Weinschenk (Abhandl. k. bayer. Akad.
d. Wiss., Il Cl. XVIII Bd.,, 1894, p 69) die intrusiven
granitischen Gesteine, die in Gemeinschaft mit gneiss-
artigen Varietdten den Centralkern der Ostalpen bilden.

Chalybit = Siderit.

Chamoisit = Kieseleisenerz.

Cheierres = Sciarre.

Chemische Structur = Stdchiologische Structur.
Chemischmetamorph — nennt Loewinson-Lessing (siehe Kka-

talytisch, p. 309) diejenigen metasomatischen Structuren,
die hauptséchlich auf chemische oder hydrochemische Pro-
cesse zuruckzufuhren sind.

Chlorolitconglomerate = Diabasitconglomerat (Senft, 314).

Chloritfels — nennt Weinschenk (siehe Stubachit) ein die
Stubachitserpentine begleitendes, nicht schieferiges Chlorit-
gestein.

Chlorit-Smaragditgestein — ist ein von Luedecke (Z. d. g. G.
1876, XXVIII, p. 286) beschriebenes, im Glimmerschiefer
vorkommendes Gestein, welches vorwiegend aus Smaragdit
und Chlorit besteht, mit etwas Glaukophan, Omphacit,
Epidot, Granat, Muscovit, Titanit, Butil.

Chlorogrisonit — ist eine Bezeichnung von Rolle (Mikropetr.
Beitr. aus den rhétischen Alpen. 1879) fir die griinen
Bundner Schiefer: dieselben sind plagioklasfiihrend und be-
stehen vorwiegend aus Epidot, Strahlstein oder Chlorit.
Er theilt sie ein in: Valrheinit, Cucalit, Gadriolit, Para-
diorit, Hypholith.

Chloroschiste = Chloritschiefer.

Chromit-Dunit, Chromit-Saxonit — nennt Vogt (Zeitschr. f.
prakt. Geol. 1894, Oct.) Uebergangsstufen zwischen Dunit
oder Saxonit und ihren Chromeisenerz-Ausscheidungen;
Chromit-Saxonit besteht aus 50 % Chromit und 50 %
Olivin -f Enstatit.
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Circularspharolithe — nannte Lasaulx (p. 11l) diejenigen
Sphérolithe, bei denen die Anordnung der einzelnen Theil-
chen eine solche ist, dass eine concentrisch lagenweise
Structur dadurch gebildet wird.

Clasto-Pyroxenit — werden von Koto (Journ. College of Science,
Univ. Japan, Il, 1889) mehr oder weniger geschichtete
feinkdrnige bis dichte aschgraue oder dunkelgriine tuff-
artige Gesteine genannt, die fast ausschliesslich aus Augit,
manchmal mit Quarz u. Plagioklas bestehen. Sie werden
als tuffdhnliche, die Gabbroeruption begleitende Gesteine
aufgefasst, etwa als Gabbro-Schalstein, und sollen Radio-
larien enthalten.

Cleavage-foliation — nennt Bonney (Q. J. 1886, Proc. p. 64,
XVII) die Druckclivage zum Unterschied von der Strati-
ficationsschieferung.

Ciminit — hat Washington (siehe Toscanit) orthoklasfiihrende
Basalte genannt. — Syn. Orthoklasbasalt.

Clinkstone = Phonolith, Klingstein.

Cocardengneiss * — nannte Stelzner (Beitrdge zur Geologie d.
Argentin. Republ., 1885, 13, 93) einen Hornblendegneiss
der aus einer zurlcktretenden kleinkdrnigen Grundmasse
und zahlreichen grossen Kdérnern von Quarz u. Plagioklas
besteht; diese Kdrner sind von einem dunklen aus Horn-
blende und Quarz bestehendem Saum umgeben, der ihnen
ein cocardenartiges Aussehen verleiht.

Coccolithen = Kokkolithen.

Comendit — nennt Bertolio (Rendiconti d. R. Accad. dei Lin-
cei, 1895, 1V, (5), 48) Aegirin-Arfvedsenit-Liparite (oder
richtiger Pantellerite). Nach Rosenbusch (1896, p. 614)
stehen die Comendite den Paisaniten parallel und entspre-
chen als Ergussformen den Alkaligraniten mit Aegirin und
Arfvedsonit.

Complementédre Gesteine oder Gange — nennt Brdgger solche
aus einem einheitlichen Magma enstandene, also genetisch
zusammenhéngende, Spaltungsgesteine, deren Mischung in
einem bestimmten Verhéltniss die chemische Zusammen-
setzung des zugehdrigen ungespaltenen Magma’s liefert.
Aplitische und lamprophyrische, melanokrate und leukokrate
Vertreter eines Gesteinstypus sind complementére Gesteine.
Siehe Brogger I, p. 125 u. Q. J., 50., 1893, p. 31.

Consanguinity * — ist ein von Iddings (Bull. Phil. Soc. Wash.
X1, 1897 p. 130) in Vorschlag gebrachter Ausdruck, um
auszudriucken dass alle Eruptivgesteine eines jeden wvul-

al
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kanischen Gebiets aus einem gemeinschaftlichen Magma,
aus einem Stamm, herstammen. Syn. Petrogr. Provinz,
Gauverwandschaft, regionale Verwandschaft. Gesteinserie
z. Th.

Contactamphibolit, Contactgneiss, Contactpyroxenit etc. —
nennt Salomon (Z. d. g. G. 1890, p. 485 u. N. J. VII
B.-B. 1891, p. 482) alle Gesteine, die, wenn man auf ihre
Entstehung keine Rucksicht nehmen wirde, nach ihrem
Mineralbestand als Amphibolit, Gneiss, Pyroxenit etc. zu
bezeichnen wéren, aber ihrer Genesis nach den erst contact-
metamorphischen Processen ihre jetzige Beschaffenheit ver-
danken, zu den ,Contactgesteinen“ gehdren.

Contactglimmerschiefer — nennt Salomon (Z. d. g. G. 1890,
p. 528) die im Contact mit Tonalit aus Schiefern entstan-
denen Glimmerschiefer, resp. sehr feltspatharme Contact-
gneisse.

Contactgneiss — nennt Salomon solche aus Feldpath, Quarz
und Biotit mit etwas Muscovit bestehende schiefrige Ge-
steine, die im Contact von Quarzpbylliten und Tonalit ent-
standen sind.

Contacthof — ist die durch Contactmetamorpbismus einer
eruptiven Gesteinsmasse beeinflusste und verdnderte Zone
der umgebenden Gesteine.

Contactmarmor — werden die im Contact mit Eruptivgesteinen
zu fein- oder grobkdérnigem Marmor metamorphosirten ver-
steinerungsfiihrenden Kalksteine genannt.

Contactsandstein — nennt Salomon die im Contact mit dem
Tonalit verdnderten und an verschiedenen secundédren Mi-
neralien angereicherten Sandsteine, wie Biotitsandstein,
Magnetitsandstein, Turmalinsandstein etc.

Contactstructuren — nennt Salomon (N. J. B.-B. VII, 1891)
die durch Contactmetamorphose hervorgebrachten Struc-
tures

Continentalschlamm — st das typische, durch Sand, Grand,
Kies, organische Ueberreste oft verunreinigte Sediment der
Flachsee; es ist ein grauer, blauer, griner, brauner oder
rothlicher terrigener Thon mit pflanzlichen und thierischen
Ueberresten.

Cordierit-Andesit (cordieritfiihrender A.) — ist ein von Osann
beschriebener (Z. d. g. G. 1888, p. 694) Glimmerandesit
mit rhombischen Pyroxen, Hornblende und Augit, in dessen
glasreicher Grundmasse Cordierit und Granat auftreten.
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Oordierit-Contactfels — nennt Salomon (Z. d. g. G. 1890,
p. 528) die im Tonalitcontact auftretenden kd&rnigen, we-
sentlich aus Cordierit, dann Andalusit, Biotit und Quarz,
mit accessorischem Plagioklas, Korund, Granat etc. beste-
henden Contactgesteine.

Cordierithornfels — sind die von Salomon beschriebenen im
Contact mit dem Tonalit aus dem Quarzphyllit entstan-
denen Hornfelse, die zur Hélfte aus Cordierit mit Biotit,
daneben auch Andalusit, Quarz, Sillimanit, IImenit, Zirkon
etc. bestehen.

Cordieritliparit — sind Liparite mit primdrem, oft zu Pinit
umgewandeltem, Cordierit. (Siehe Rosenbusch, 1896, p.
579).

Cordieritnevadit — sind an Cordierit mehr oder weniger reiche
holokrystalline Liparite (Nevadite). — Siehe Matteuci.
Boil. Soc. Geol. Ital. 1897, X, fase. 4, u. Rosenbusch,
(1896, p. 589).

Cordierit-Vitrophyrit — nennt Molengraaff (N. J. 1894, I, p.
91) glasige Augitporphyritgdnge (Diabase, Melaphyre?)
mit Cordierit, Spinell und Augitskeletten. Die chemische
Analyse lasst auf Einschmelzen fremder Massen schliessen.

Cornubianitgneiss = Cornubianit.

Corrosionszone — sind die verschiedenartigen zonenférmig das
urspriingliche Mineral umgebenden Mantel, die entweder
auf eine Corrosion der &lteren Ausscheidungen durch das
noch flissige Magma oder auf spdtere metamorphe Pro-
cesse zuruckzufuhren sind.

Corsit*) — siehe Collomb (B. S. G. 1853 —54, p. 63).
Crusch-conglomerate — nennt Lamplugh (Q. J. 1895, LI,
p. 563) kataklastische flaserig-schieferige Conglomerate.

Cryolite = Kryolith.

D.

Dacitandesite — siehe Andesitdacite.

Dacit-Liparit — sind Zwischenglieder zwischen Dacit und Li-
parit, d. h. Liparite mit wesentlichem Plagioklasgehalt
oder Dacite mit wesentlichem Sanidingehalt. (Suenonius.
Geol. For. Handi.,, X, p. 273). — Syn. Plagioklas-Rhyo-
lith, Dellenit.

Deflation — nennt Walther (siehe Ablation, p. 578) die Ab-
lation und den Transport, also die Denudation, durch
den Wind.
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Deformationsstructuren — gebraucht H. Credner als Gesammt-
bezeichnung fur alle, auch makroskopisch, oft sehr auffal-
ligen und z. Th. in grossem Maasstabe sich geltend machen-
den dynamometamorphen Structurverdnderungen. (Siehe
Z. d. g. G. 42, p. 602, 605, 606).

Deckenbasalte — sind nach Hazard (T. M. P. M. XIY, 1894,
p. 303) zum Unterschiede von den Hornblende-, resp. Stiel-
basalten die reinen Olivinbasalte in Kuppen und Stromen.

Dellenite — will Brdgger (siehe Monzonit, p. 59—60) die
sauren effusiven Orthoklas-Plagioklasgesteine nennen, die
als Uebergangsglieder zwischen Daciten und Lipariten zu
betrachten sind. — Syn. Dacit-Liparit, Plagioklas-Rhyolith.

Deuterogen* — nannte Naumann (Lehrb. d. Geogn. I, 1858,
p. 498) solche Gesteine, deren vorwaltendes Material, so
wie es gegenwartig erscheint, von anderen, praexistirenden
Gesteinen gelieferten worden ist.— Syn. klastisch, secundar.

Deuteromorph — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditats-
coefficient, p. 226) die durch spatere Einwirkungen ver-
&dnderte Ausbildungsform der Gesteinsgemengtheile.  Sie
zerfallen in: leptomorph — durch Einwirkung was-
seriger Ldsung verdndert, tektomorph — durch das
das Magma angeschmolzen, corrodirt, klastomorph =
klastisch, schizomorph = kataklastisch, dynamometa-
morph, neomorph = regenerirt entweder durch Ansatz
neuer Substanz aus Lésungen (hydroneomorph) oder
aus dem Schmelzfluss (tektoneomorph).

Deuterotektisch — will Loewinson-Lessing (siehe Aciditéts-
coefficient, p. 109) diejenigen complicirten gemengten
Magmen und Gesteine nennen, die auf eine Mischung von
bereits gemischten (heterotektischen) Magmen zuriickge-
fahrt werden missen.

Diabasaugitschiefer — nannte Lossen (J. g. L.-A., fur 1884,
p. 533, die friher von ihm als Augitschiefer Gezeichneten
Gesteine.

Diabas-Diorit — ist nach Rosiwal (Yerh. geol. R.-A. 1874)
ein zwischen Diorit und Diabas stehendes Gestein, welches

dem Nadeldiorit und dem Teschenit sich ndhert. — Syn.
Proterobas ?
Diabasformation — nennt Loewinson-Lessing (siehe Diabas-

felsit) die Gesammtheit aller zu einem Diabasmagma ge-
horigen Facies: intrusive Diabase, Augitporphyrit, Tuffe etc.
»VulkanischeFormation“ sollen Gberhaupt die Gesammtheit
aller zu einem Grundmagma gehdrigen genetisch zusam-
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mengehdrigen, obgleich structurell und sonst verschiedenen
Gesteine eines abgeschlossenen vulkanischen Gebiets heissen.

Diabashornfels — sind nach Lossen (Erlaut. zu Blatt Harz-
gerode der geol. Specialkarte von Preussen u. d. Thiring.
Staaten, 1882) die im Bereich der Granit-Schiefer-Con-
tacthéfe auftretenden Umwandlungen der Diabaslager. Ura-
litisirung des Augits, Metamorphisirung des Labradors
(zu Albit, Saussurit, Prehnit, Kalksilicathornfelsdhnlichen
Aggregaten etc.), verschwinden des Chlorits, oft Auftreten
von Biotit und einige andere Veranderungen, sowie Ver-
schwinden der Diabasstructur, sind fir solche Diabashorn-
felse charakteristisch.

Diabasischkdrnige Structur = Opbhitische Structur.

Diabasit* — nannte Cleve (Mineralanalytiska undersdkningar,
p. 12) den zur Diabas- oder Augitporphyritfamilie ge-
hérigen mikrolithischen Vitrophyrit (oder Diabaspechstein)
von Carlberg bei Stockholm, der von Térnebohm als gla-
siger Trapp beschrieben wurde.

Macpherson und Calderon haben gewisse Diabasporphy-
rite des stdlichen Spaniens Diabasit genannt. Sie sind oft
aphanitisch, enthalten eine glasige Basis, und porphyrische
Feldspatheinsprenglinge sind, wenn sie Uberhaupt auf-
treten, unvollkommen ausgebildet. (Siehe Calderon y Arana.
Anal. d. 1 Soc. Esp. de Hist. Natur. 1884, XIII, p. 249
und Bull. Soc. Geol. 1884 (3) XIIl, p. 104.

Diabasitconglomerate — nannte Senft (p. 314) die Diabas-
conglomerate. — Syn. Grinsteinconglomerat, Chlorolith-
conglomerat.

Diabaskalk — Diabastuff mit Kalkspath untermengt? Oder

dichter Kalkstein mit verschiedenen Beimengungen? Siehe
Abich. Geol. Beob. auf Reisen in den Gebirgsland. zwi-
schen Kur und Araxes, — 1867, p. 52.

Diabaskersantit — sind Gdange von lamprophyrischen Diabasen
und Protobasen mit Olivin, Quarz und Biotit. (Siehe Ro-
senbusch 1896, p. 1140).

Diabasoide* — ist Glmbel’s (p. 87) Bezeichnung fir die Ge-
sammtheit der Diabase, Melaphyre und Augit- oder Dia-
basporphyrite : ~dunkelfarbige, grinlich-schwérzliche oder
graue, meist fein krystallinische bis aphanitische Gesteine,
welche wesentlich aus Plagioklas, Augit und Magneteisen
(Titaneisen) und einer irgendwie gearteten Zwischenmasse
bestehen und zuweilen porphyrartige Textur besitzen®.
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Diabaspechstein — ist glasiger Augitporphyrit.— Syn. Augit-
vitrophyrit, Sordawalit etc.”

Diabasschiefer — Milch (Z. d. g. G. 41, 1889, p. 404) fasst
unter dieser Bezeichnung die sehr mannigfaltigen, bald
dinnschiefrigen, bald fast massigen, linear gestreckten,
geféltelten etc. lberhaupt dynamometamorph verdnderten
Gesteine die aus Diabas and Diabasporphyrit hervorgegangen
sind. Die Structur ist manchmal noch diabasisch, oft fla-
serig, lagenartig etc. Bestdndige Gemengtheile: Feldspath,
Quarz, Erze, Chlorit, sehr haufig auch Sericit und Titan-
mineralien; nicht in allen Schiefern vorhanden: Augit,
Amphibole, Epidot, Carbonate. Die Diabasschiefer des
Taunus zerfallen in drei Hauptgruppen (mit verschiedenen
Unterabteilungen auf Grund der Structur) je nach dem
Vorhandensein von Aktinolith und Epidot, eines blauen
Amphibolminerals oder Chlorits. — Syn. Augitschiefer,
Diabas-Augitschiefer, (Sericitkalkphyllite?), z. Th. Grin-
schiefer etc.

Diabaspsammit = Diabassandstein. (Siehe z. B. Abich, Geol.

Beob. auf Reisen in den Gebirgsldand. zwischen Kur u.
Araxes, 1867, p. 47).

Diabasstructur = Ophitische Structur.
Dinbasvitrophyr = Diabasglas, Diabaspechstein, Sordawalit.
Diagenese *) — gebrauchte zuerst Gumbel (Ostbayr. Grenzgeb.

1888, p. 833) um die Bildung der krystallinischen Schiefer
zu erklaren. Er versteht darunter die Einwirkung Uber-
hitzen oder heissen Wassers auf mechanische Sedimente,
also quasi eine Metamorphosirung eines Sedimentérgesteins
wahrend der Gesteinsbildung. Walther (Einleitung in die
Geologie, 1894, 693) versteht darunter ,alle diejenigen
physikalischen und chemischen Veranderungen, welche ein
Gestein nach seiner Ablagerung, ohne das Hinzutreten von
Gebirgsdruck und Vulkanwéarme, erleidet. Er bezeichnet
damit (p. 205) zum Unterschied von der Metamorphose
die Vorgange, welche unter natirlichen Verhdltnissen aus
einem Sediment eine Felsart machen (Trockenlegung der
submarinen Ablagerungen, Verkittung der Gesteinselemente,
Verhdrtung, Auslaugung des Salzes etc.).

Diallag-Aplit — sind nach Andreae (Mitth. aus d. Roemer-
Museum, Hildesheim, Nr. 5, 1896) feinkdrnige Gangge-
steine, die aus rundlich eckigen Kérnern von vorherrschendem
Diallag und von Labrador bestehen. — Syn. Beerbachit (?).
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Diallagit — nennt Lacroix diejenigen Pyroxenolithe (siehe dies.
Wort), die wesentlich aus Diallag bestehen, zu welchem
sich Spinell, Bronzit, Diopsid, Pyrop, Olivin, Hornblende

in verschiedenen Combinationen gesellen. — Syn. Diallag-
gestein.
Diallagit-Serpentin — ist nach Ransome (Bull, of the De-

partm. of Geol. Univ. of California 1894, | p. 193) ein
aus Diallagit hervorgegangener Serpentin mit Glaukophan,
im Contact.

Diallagperidotit = Wehrlit. (Saytzeff, siehe Uralitgneiss, p.
116).

Diallag-Tonalit — sind nach Stdche und John (J. g. R.-A,,
1877, p. 194) granitischkdérnige Gesteine, die ans Feld-
spath, Diallag, Hornblende und Quarz bestehen und dem
Tonalit und Diorit sich anschliessen.

Diaschiste Gesteine — nennt Brogger (siehe Grorudit, p. 125)
die Spaltungsgesteine, d. h. solche, meist hypabyssische
Gesteine, die durch Spaltung eines Magmas (welches meist
als Tiefengestein existirt) entstanden sind.

Diatomit = Diatomeenerde.

Differentiation (oder Differenzirung) — werden diejenigen Vor-
gange im flissigen oder krystallisirenden Magma genannt,
durch welche der Zerfall, die Spaltung eines einheitlichen
Magmas in verschiedene Gesteine bedingt ist. Man unter-
scheidet tiefmagmatische, laccolithische und Krystallisa-
tionsdifferentiation, je nachdem man die im Urmagma, im
aufgestiegenen Spaltungsmagma oder im Kkrystallisirenden
Magma vor sich gehenden Spaltungsprocesse beriicksichtigt.

Dimorphoolithe — hat Gumbel (N. J. 1873, p. 303) solche
Oolithe genannt, deren Korner nach aussen aus concen-
trischen Schalen bestehen und im Innern hohl oder durch
krystallinische Substanz erfullt sind.

Diogenit* — hatte Tschermak (Sitzber. Akad. Wien, 1883/88,
p. 363) fur die hauptsdchlich aus Bronzit bestehenden
Meteorite vorgeschlagen zu Ehren von Diogenes von Apol-
lonia, der zuerst eine klare Ansicht Uber den kosmischen
Ursprung der Meteorite ausgesprochen haben soll.

Diopsidgranit — nennt Rosenbusch (1895, p. 59) kalkreiche
und alkaliarme Pyroxengranite, die einen griinen diopsid-
artigen Pyroxen enthalten. — Syn. Malakolithgranit.

Diopsidit — nennt Lacroix (siehe Pyroxenolith) diejenigen
Pyroxenolithe, die wesentlich aus Chromdiopsid mit Granat
und Spinell bestehen.
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Diopsidkalkschiefer — ist ein grinlicher splitieriger streifiger
Kalkschiefer, der aus vorwaltendem Kalkspath, Diopsid und
Titanit besteht und auch Quarz, Orthoklas, Plagioklas,

Hornblende, Glimmer, Yesuvian enthalt. Schumacher
(Z. d. g. G, 1878, XXX, p. 498) nennt ihn Kalkdiopsid-
schiefer.

Dioritaplite — nennt Brogger die feinkdrnigen, aus Plagioklas

und Hornblende bestehenden Ganggesteine. Nach Rosen-
busch (1896, p. 464) konnte man darunter aplitische (d. h.
an gefdrbten Gemengtheilen arme) feinkdrnige, gangférmig
auftretende Diorite verstehen. Schéfer (siehe Valbellit) be-
zeichnet damit die panidiomorphkdrnigen, gangférmig oder
wechsellagernd im Hornblendediorit auftretenden, aus sau-
rem Plagioklas und Quarz bestehenden Gesteine.

Diorit-Diabas * — nennt Lacroix (Les encla vesdes roches vol-
caniques, 1893, p. 619) die kdrnigen intratellurischen Aus-
scheidungen in den Andesiten, die aus triklinem Feld-
spath, Hornblende, Pyroxen, manchmal Biotit, und viel
Apatit und Magnetit bestehen.

Dioritgneiss — ist nach Goller (N. J., B.-B. VI, 1889,
p. 489) ein mit anderen Gneissen vergesellschaftetes grob-
bis mittelkdrniges Gestein, das aus Orthoklas, Plagioklas,
Quarz, Hornblende, Titanit und Biotit besteht. Es ist ein
quarz- und orthoklasreicher Diorit, der mit Ricksicht auf
den geologischen Befund als Dioritgneiss bezeichnet wird.

Dioritine — scheint zu den gangférmigen Glimmerporphyriten
zu gehéren (Lapparent, Traite de Geologie, 1885, p. 632
u. 1311).

Dioritlimburgit — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditdts-
coefficient, p. 81), nach seinem chemischen Befunde, den
olivenhaltigen Camptonit.

Dioritoide * — ist Gumbel’s (p. 87) Bezeichnung fur die Ge-
sammtheit der Diorite, Quarzdiorite, Glimmer- und Diorit-
porphyrite: ,deutlich krystallinisch koérnige, grunlich ge-
farbte Gesteine, wesentlich aus Plagioklas, Amphibol oder
Biotit, mit oder ohne Quarz, bestehend*.

Dioritpikrit (dioritic picrite) — hat Postlethwaite (Q.J. 1892,
XLVIII, p. 508) grobkdrnige, z. Th. stark metamorphosirte,
Gesteine genannt, die aus verschiedenen Hornblendearten,
Quarz, Feldspath, Serpentin, Calcit etc. bestehen und wohl
zu den Amphibolpikriten, z. Th. vielleicht auch zu meta-
morphosirten Dioriten gehdren.
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Dioritporphyr — nannte Vogelsang (Z. d. g. G. 1872, p. 540)
die Gesammtheit der Porphyrite, Quarzporphyrite, Oligoklas-
trachyte, Hornblendeandesite und Dacite; speciell nannte
er so auch die eigentlichen Diorit- oder Hornblendepor-
phyrite.

Diorittrachyt — nannte Vogelsang (Z. d. g. G. 1872, p 542)
einen Typus der jlingeren Dioritporphyre, die bei ihm
Diorittrachyte, Hornblendeandesite und Quarzandesite um-
fassen.

Discolithen — sind nach Huxley die einfachen kreisrunden
oder elliptischen, oben convexen, unten ausgehéhlten, con-
centrisch geschichteten Gebilde, die mit den Cyatholithen
im kalkigen Tiefseeschlamm Vorkommen und den Kreide-
Kalkscheibchen durchaus entsprechen.

Divergentstrahligkérnige Structur — ist Lossen’s Bezeichnung
fur die ophitische oder Diabas-Structur.

Ditroit* — will Brogger als structurelle Bezeichnung fir
die hypidiomorphkdrnigen Nephelinsyenite behalten, waéh-
rend diejenigen mit trachytoidaler Structur als Foyaite be-
zeichnet werden.

Doelo (oder Duelo) — ist nach Macpherson (Anal. Soc. espan.
de hist, natur. X, 1881) ein in der Provinz Galicia als
Baumaterial verwandtes, dem Talkschiefer oder Topfstein
wohl nahestehendes Gestein, das aus Giobertit, Talk, Chlorit
und Magnetit besteht; die Quantitdten der Silicate und
Carbonate unterliegen starken Schwankungen.

Dolerit* — wollte Sandberger die titaneisenhaltigen Basalte
nennen, zum Unterschied von den eigentlichen magnetit-
haltigen Basalten, ohne Ricksicht auf die Korngrosse.

Dopplerit — sehr homogene Torfmasse, oder mineralische
Beimengung zum Torf? Nach Frih (N. J. 1884, I, 841)
besteht er aus Ulmiaten mit Sulphaten und Silicaten, nach
Demel (Jahresber. Chem., f. 1882, 1578) aus Kalksalzen
mehrerer Humussduren,

Druckbreccien — siehe contusive Frictionsgebilde.
Druckdiorit — durch Dynamometamorphose aus Diabas oder
Gabbro entstandene Dioritgesteine. — Syn. Metadiorit,

Deuterodiorit, Epidiorit etc.

Druckstructuren — will Rosenbusch (1895, p. 78) die durch
Dynamometamorphose entstandenen secunddren Structuren,
also die Kataklasstructuren (wie Kjerulf sie bezeichnet)
nennen.
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Duelo = Doelo.

Dippelschiefer — ist Gumbel’s Bezeichnung (Geogn. Beschr.
d. ostbayer. Grenzgeb. 1868) fiir einen granatfiihrenden
Phyllit.

Durbachit* — nennt Sauer (Mittheil. d. grossh. bad. geol Lan-
desamt. I, 233) einen als Grenzfacies des Biotitgranits
auftretenden Gliminersyenit; in einer verworren grobschup-
pigen, aus Biotitfilz u. Orthoklaskdrnern bestehenden,
Grundmasse enthélt er in fluidaler Anordnung grosse
Orthoklaskrystalle; bei niedrigem Si02-Gehalt, ist das Ge-
stein alkalireich u. weist einen grossen Gehalt an CaO und
MgO auf.

Durchschmelzungshypothese — Assimilationshypothese.

Durchwachsungstrimer — sind solche Trumer, deren Aus-
fullung zu derselben Zeit wie die Verfestigung des Gesteins
erfolgt ist. — Syn. Priméartrimer, Constitutionsschlieren.

Dynamofluidal — siehe Metafluidal.

Drusige Structur — siehe Drusite, Drusengranite.

Drusite — will Fedorow (Annales de |I’Institut Agronomique
de Moscou, II, 1896, p. 168 u. 227) die Gesteine mit
deutlich ausgeprégter centrischer oder drusiger Structur be-
zeichnen, wie dieselbe schon ldngst bei Graniten, Gabbro
Hyperiten etc. bekannt ist. Er unterscheidet die echt
driusige Structur, wo die verschiedenen Gemengtheile
um das Aciteste als concentrische Rinden centrifugal ange-
wachsen sind, und die drusitische oder drusen-
artige, wo die concentrischen Lagen nicht aus einem
Mineral, sondern aus Mineralaggregaten bestehen. — Siehe
centrische Str., hyperitische Structur.

Drusitische oder drusenadhnliche, Structur — siehe Drusite.

E.

Eckergneiss — findet sich im Contacthof des Brockengranits
im Harz und ist, ebenso wie der mit ihm vergesellschaftete
Grauwackenhornfels, als ein stark metamorphosirtes Glied
der Culmformation aufzufassen. (Lossen, J. g. L -A. f. 1888,
5, XXXV). Er besteht aus Quarz und Feldspath in fein-
kornigen Aggregaten und Zwischenlagen von Glimmer. Fuchs
(N, J. 1862, p. 810) hielt ihn urspringlich fir einen echten
Gneiss.

Effusivdecken = Decken.

Egeranfels — gehdrt zu den Kalksilicatfelsen.
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Eisennetzmeteorite — nennt Siemaschko (Catal. d. 1 Coll. d.
Meteor. 1891) die Meteorite vom Typus der Pallasite, d.
h. solche, die aus einem Eisennetz oder Eisenschwamm und
darin eingebetteten Silicaten bestehen. Es sind also Meso-
siderite mit zusammenhéngender Eisengrundmasse.

Eisenquarzite — sind nach Piatnitzky (Recherches sur les
schistes cristallins des steppes de la Russie maridionale,
1898, p. 300) geschichtete Sedimentédrgesteine (chemische
Absatze), die ausschliesslich aus Quarz und Eisenoxyden

bestehen. — Syn. Magnetit-Quarzitschiefer, Calicorock.

Eisenschissiger Sandstein — ist Sandstein mit Eisenoxydhyd-
rat oder Eisenoxyd als Bindemittel; oft thon- und kalk-
haltig. — Syn. Eisensandstein.

Ejectamenta = Auswirflinge.

Eidolithfelsit — nennt Williams (Ann. Rep. of the geol.

Surv. of Arkansas for 1890) die sehr dichten Abarten der
Eldolithporphyre.

Eldolithglimmersyenit = Miascit.

Eldolithgranatporphyr — geh6rt zu den Elaeolithporphyren;
als Einsprenglinge treten El4olith, Diopsid, Melanit auf;
(Williams, siehe Ei&olithfelsit).

Eldoiithgranatsyenit — sind nach Williams (siehe Fourchit)
granitischkérnige, zu den Eldolithsyeniten gehdrige, Gesteine,
die wesentlich aus Nephelin und Melanit bestehen, mit
Diopsid, Biotit, llmenit und Magnetit.

Eldolithsyenitpegmatite — sind die sehr grobkdérnigen, bald
granitischen, bald trachytischen Gesteine, die in zwei Unter-
abtheilungen zerfallen nach dem Vorherrschen von Lepido-
melan (Glimmerfoyaite) oder Aegirin (Aegirinfoyaite) und
durch ihren Reichthum an verschiedenen, z. Th. seltenen,
Mineralien bekannt sind.  (Siehe Brogger, Z. f. K. XVI.)

Eleuteromorph — nennt Milch (N. J., IX B.-B., 1894—95,
p. 107) die in metamorphischen Gesteinen frei entstehenden,
in ihrer Form an frihere vorhandene Componenten nicht
gebundenen Neubildungen,

Eleuteromorph-flaserig — nennt Milch (siehe Eleuteromorph,
p. 110) die durch eleuteromorphe Neubildungen entstehende
flaserige Structur; die Neubildungen lagern sich, bei aus-
bleibender mechanischer Einwirkung, spontan um die gros-
seren Gemengtheile.

Elvanit = Elvan.
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Enallogen (enclaves enallogdnes) — nennt Lacroix (Les encla-
ves des roches volcaniques, 1893, p. 17) die fremden Ein-
schliisse in den vulkanischen Gesteinen

Enstatitandesite — sind nach Loewinson-Lessing (siehe Aciditdts-
coefficiennt, 364) solche Pyroxenandesite, deren Pyroxen
ausschliesslich oder vorwiegend Enstatit ist. Solche En-
statitandesite wurden bereits von Judd (Q. J. 1886) erwénht.

Enstatitbasalt — ist nach Moroziewitsch (siehe Kyshtymit,
p. 180) ein kinstliches Gestein, dessen Grundmasse aus
monoklinem Pyroxen, Plagioklas, Magnetit und etwas Basis
besteht, wadahrend die porphyrartigen Einsprenglinge dem
Enstatit und Olivin angehdren.

Enstatitdacit — ist ein quarzhaltiger Pyroxenandesit. F. Hut-
ton (Roy. Soc. of N. S. Wales, 1889, 7. Aug.).

Enstatitgranit — ist nach Vogt ein mittelkdrniger ziemlich
dunkler Pyroxengranit.

Enstatitperidotit = Harzburgit.

Enstatitsyenit — will Teall (British Petrography, 1888, p. 293)
diejenigen Syenitgesteine nennen, deren gefarbter Gemeng-
theil Uberwiegend oder ausschliesslich Enstatit ist Er
zahlt hierher das von Williams (Am. J. 1877, XXXIII,
p. 138) als Norit beschriebene, aus Orthoklas, Andesin,
Hypersthen mit etwas Biotit bestehende Gestein

Entogée-Gesteinsbildung — ist nach 0. Lang (Bildung der
Erdkruste, p. 33 und 38. Z. f. d. ges. Naturwiss. Halle,
1873) ,eine in Folge des Wé&rmeverlustes des Erdinnern
an der Innenflache der Erdkruste vor sich gehende Erstar-
rung des ErdmagmaV. Als solche Bildung wird von
ihm der Gneiss betrachtet.

Entoolithe — hat Gumbel (N. J. 1873, p. 303) solche Oolithe
genannt, die aus einer blasenartigen Hille bestehen, welche
entweder hohle Oolithkdrner liefert, oder durch Substanzin-
filtration nach innen ganz oder theilweise meist mit kry-
stallinischer Substanz sich ausfillt.

Eodacit — nennt 0. Nordenskjéld (siehe Eorhyolith) archai-
sche metamorphosirte Dacite.

Eorhyolith — will 0. Nordenskjold (Bull of the Geol. Instit.
of the Univ. of Upsala I, Nr. 2, 1893, p. 153) archéische
schwedische Porphyrgesteine nennen, die den Habitus dichter
porphyrischer Halleflinten besitzen und metamorphosirte
Rhyolithe (oder Quarzporphyre) sind (siehe Aporhyolith).

Eovulkanisch — nennt 0. Nordenskjéld (siehe Eorhyolith)
die archdischen Ergussgesteine.



31

Eozoonale Structur— d. h. schalige und gekammerte Structur,
wie sie fir das ,,Eozoon“ characteristisch ist, wird von
Johnston-Lavis (siehe Accretionen) an Kalkstein-Auswirf-
lingen des Monte-Somma beschrieben und auf die meta-
morphosirende und auflésende Contactwirkung des feurig-
flissigen Magmas aut den Kalkstein zurickgefihrt.

Epidiabas — ist von Issel (Liguria geologica, I, 1892, p.
324) anstatt Epidiorit vorgeschlagen fir metamorphosirte
Diabase mit amphibolisirtem Augit. Rovereto (Atti d. Soc.
Ligust. d. Sc. Natur, e geogr. V, II, 1894) beschreibt
contactmetamorphe Epidiabase mit secunddrem Quarz, Calcit,
Epidot und hé&lt ihn fir synonym mit Gabbro rosso. Zirkel
(Lehrb. d. Petr., 1894, Il, 647) hé&lt den Ausdruck fur
richtiger als Epidiorit, zur Bezeichnung von secundéren
aus Diabas entstandenen Dioriten.

Epidot-Amphibolit — nennt Salomon (Z. d. g. G., 1890, p.
535) meist schiefrige Contactgesteine, die wesentlich aus
Epidot, Hornblende und Quarz, oder nur Epidot und Quarz be-
stehen ; accessorisch kommen noch Biotit und Rutil darin vor.

Epigneiss — kann man mit Reusch die aus metamorphosirten
Sedimenten entstandenen secundaren Gneisse, zum Unter-
schied von den echten archdischen Gneissen, nennen.

Erstarrungskruste der Erde — soll nach Roth und einigen
anderen in den krystallimschen Schiefern (siehe dieses
Wort) erhalten sein.

Eruptiver Gesteinsschutt — sind nach Naumann (I, 654) die
losen vulcanischen Auswirflinge.

Eruptivgesteine *— diese Bezeichnung wurde zuerst von Richt-
hofen angewandt, um hervorznheben, dass die so bezeich-
neten Gesteine nicht an ihrem ursprunglichen Orte sich
befinden, sondern gegen die Oberflache emporgestiegen sind.
(F. v. Richthofen. The Natural System of volcanic rocks.
— Mem. of California Acad, of Sciences. 1, 1868, p. 41).

Essexit — sind nach Sears (Bull. Essex Instit., XXIIIl, 1891)
mit El&olithsyeniten eng verknipfte dioritische Gangge-
steine (a peculiar olivine-augite-diorite). Rosenbusch (1896,
p. 247) versteht darunter quarzfreie hypidiomorphkdrnige
Gesteine, die durch gleichmdssig hohen Gehalt an Alkalien
und Oxyden der zweiverthigen Metalle bei mittlerem
bis niedrigem Kieselsduregehalt, durch meistens grossen
Reichthum an farbigen Gemengtheilen, haufigen Olivin
und meist betrdchtlichen Apatitgehalt ausgezeichnet sind“.
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Esterellit — nennt Michel-Levy (Bull. d. Serv. d. 1 Carte
Geol. IX, Nr. 57, 1897—98) den quarzhaltigen Horn-
blendeporhyrit (oder Dioritporphyrit) von Esterei, der in
chemischer Beziehung einigermassen von dem gewdhnlichen
Porphyrittypus abweicht.

Eudialyt-Lujaurit — sind die an Eudyalit reichen Lujaurite.

Eudialytsyenit — sind Elédolithsyenite von Gronland oder Kola,
mit einem mehr oder weniger bedeutenden Gehalt an Eu-
dialyth (und Eukolit).

Euporphyre, Euporphyrite (euporphyrisch) — nennt Loewin-
Lessing (siehe Aciditatcoefficient, p. 277) alle porphyri-
schen Gesteine oder Structuren mit deutlich ausgeprégtem
Gegensatz von Grundmasse und porphyrartigen Einspreng-
lingen.

Exudationstrimmer = Segregationstrimmer — Constitutions-
schlieren.

Explosionsbreccie — ist nach Walther (siehe Ablation, p. 691)
eine vulcanische Breccie, die sich dadurch bildet, dass die
Eruption mit einer Explosion beginnt, durch welche die
letzte Schicht der Erdkruste gesprengt und in einzelnen
Bruchsticken dem Eruptivmaterial beigemischt wird.

Extoolithe — nennt Gumbel (siehe Entoolithe) diejenigen
Oolithe, die von innen nach aussen wachsen, bei denen
eine Mineralausscheidung sich um ein Kérnchen oder um
ein Fragment eines organischen Korpers schalenférmig
Rinde um Rinde anlegt.

F.

Facies — werden die verschiedenen Glieder einer zusammen-
gehorigen, durch primére Spaltung differenzirten Erstarrungs-
masse, die entweder structurell oder in der Zusammen-
setzung sich von einander unterscheiden, gennant.

Faciessuite — nennt Brogger (I, p. 179) diejenigen Gesteins-
reihen, deren Glieder nicht verschiedenen selbststdndigen
Eruptionsabschnitten gehdéren, nicht das Resultat einer
Differentiation im Magmabassin selbst (das wére eine Ge-
steinsserie) sind, sondern aus einem Guss stammen; sie ge-
horen einer einzelnen Aufpressung des Magmas und sind nach
dieser Aufpressung durch secunddre Differentiation abge-
spalten : Hauptmassiv und Grenzfacies; z. B. eugranitischer
Akerit, feinkérniger Syenit, porphyrartiger Quarzsyenit, rei-
ner Quarzporphyr.
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Fahlbander — sind feine Magnetit- oder Eisenkiesimpragnatio-
nen, die oft auf weite Strecken bestimmte Gneisschichten
begleiten.

Farewell-rock — nennen die englischen Bergleute den Mill-
stone-grit, da sein Auftreten als Zeichen der Grenze eines
Kohlenflétzes aufzufassen ist.

Fasergyps — allgemein verbreiteter, aus mehr oder weniger
dinnen untereinander parallel und zur Ausdehnung der
Schichten senkrecht gelagerten farbigen oder stengligen
Krystallindividuen bestehender Gyps.

Feldspath-Aktinolitschiefer — sind nach Saytzeff (siehe Uralit-
gneiss, p. 90) dichte grunlichgraue Gesteine, die aus
Feldspath, Aktinolith, Muscovit, Biotit, Quarz, Chlorit und
Calcit bestehen.

Feldspathamphibolit — sind nach Riva (Relazione intorno alle
Rocce raccolte nelle adiacezne di Cremolino e del Turchino,
1897, p. 5) metamorphische, wohl aus Diabasen hervor-
gegangene, Amphibolite, die aus Albit, Epidot, griinem
Amphibol, Glaukophan, mit Magnetit, Titanit und Granat
bestehen.

Feldspathbimstein — nannte Lasaulx (Elem. d. Petrogr. p.
228) die durch eingelagerte grossere Krystalle porphyr-
artigen Bimsteine, die er in Sanidin- und Plagioklas-Bim-
steiae eingetheilt hat.

Feldspafhchloritschiefer — sind nach Saytzeff (siehe Uralit-
gneiss, p. 89) grinlich-graue, bald dichte, bald ziemlich
grobkornige Gesteine die wesentlich aus Feldspath (meist
Plagioklas), Chlorit, Epidot, Quarz, manchmal auch Calcit
und Glimmer bestehen. Dieselben enthalten Eisen- und
Kupfererze, auch Turmalin.

Feldspathepidosit,— besteht nach Riva (siehe Feldspatham-
phibolit) vorwiegend aus Epidot, Zoisit, Albit mit unter-
geordnetem Chlorit, Muscovit und Quarz und geh6rt zu
der Gruppe der metamorphischen Amphibolite, Epidosite,
Prasinite etc.

Feldspathgestein * — sind die ausschliesslich aus Oligoklas,
Orthoklas und Mikroklin bestehenden Abarten des Orndits.
Bei Harker (Petr. f. Stud. 1897, p. 67) ist es eine generelle
Bezeichnung fiir die Labradorite, Anorthosite etc., d. h. die
pyroxenarme oder pyroxenfreie Facies der Gabbrogesteine.

Feldspathmagma — nennt Haghe (Monogr. of the Unit. Sta-
tes Geol Survey, XX, 1892, p. 255) das saure, aus der
Differenzirung eines Stammmagmas hervorgegangene Theil-
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magma, welches vollig dem normaltrachytischen Magma
Bunsen’s entspricht.

Feldspathtrapp — ist eine alte Benennung von Vicary (1865,
Trans, Devon. Assoc., 1, 1V, p. 43) fir Laven von
Devonshire, die nach neueren Untersuchungen (Hobson, Q.
J. 1892, 48, p. 496) zu den Basalten (oder Melaphyren)
gehdren.

Feldspathvertreter = Feldspathiden.

Felsidolerit — wollte Ward (Q. J. 1875, 31, p. 417) solche
aus Plagioklas, Orthoklas, Augit, Magnetit und felsitischer
Grundmasse bestehende Laven nennen, die als Uebergangs-
glieder zwischen Felsit und Basalt erscheinen. — Syn.
Trachydolerit.

Felsitisirung — ist nach Sauer (Z. d. g. G. 1888, p. 602)
die Heraushildung von Felsit aus Pechstein.

Felsitkugeln — sind die von Sauer beschiebenen sphéroliti-
schen Gebilde (0,001 mm, bis 20 cm. im Durchmesser)
im Kugelpechstein von Spechtshausen; dieselben bestehen
aus einem helleren, gelb- bis nelkenbraunen isotropen Kern,
aus einer schwaérzlichen kornigen Zone (kleine sphéroliti-
sche Gebilde) und einer intensiv rothen &usseren Zone.

Felsitschiefer* — sind die stark metamorphosirten, aus massigen
Gesteinen entstandenen, dichten schiefrigen hélleflintartigen
Gesteine. (J. Lehmann, Untersuch, tUber die Entstehung
p. altkrystall. Schiefergesteine, 1884, p. 254).

Felsogranophyr * — sollten nach Vogelsang (siehe Felsophyr)
diejenigen Uebergangsglieder der Porphyre heissen, wo die
Grundmasse theils felsitisch, theils granophyrisch ist. Hier-
bei gehdrt auch der Granofelsophyr.

Felsonevadit — sind nach Rosenbusch mikrofelsitreiche, oft
spharolitische, Nevadite. — Siehe Felsoliparit, Lithoidit (?)

Felsophyrite — nannte Vogelsang (Z. d. g. G. 1872, p. 534)
die Felsophyre ohne Einsprenglinge.

Felsovitrophyr — sollten nach Vogelsang (siehe Felsophyr)
diejenigen Uebergangsglieder der Porphyre heissen, wo die
Grundmasse theils felsitisch, theils glasig ist. Bei Ueber-
wiegen der glasigen Ausbildung hiessen dieselben Vitro-

felsophyr.

Ferretto = Terra rossa?

Ferrolithe — nennt Wadsworth (siehe Laxite) die Familie der
Eisenerze.

Fettkohle — Abart der Steinkohle (siehe Backkohle).
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Fibrolithgestein — besteht nach Judd (Min. Mag. 1895, 11,
p. 56) fast ganz aus prismatischen Fibrolithkrystallen.
Filo mastro (filone maestro) — wird von den Steinbrechern
in Baveno die ausgezeichnete Spaltungsrichtung genannt,
nach welcher der Granit leicht in breiten ebenen Platten

sich spalten und behauen ldsst. — Syn. hate, grain, lon-
grain, Gare.

Fladen = Schlackenkuchen.

Flachenparallelismus — nennt Naumann (Lehrb. d. Geogn.

I, p. 464) diejenigen planparallelen Structuren der Ge-
steine, wenn alle Elemente irgend einer Flache parallel im
Raume ge-ordnet sind.

Flagg == Quader.

Flasergranit — ist nach Léwl (J. g. R.-A., 45, 1896, p. 615)
die richtige Bezeichnung fir intrusiven geschieferten, ge-
quetschten gneissartigen Granit, wéhrend die Bezeichnung
Gneiss auf feldspathige Sedimente beschréankt werden soll.
Flasergranit mit stark ausgepragter Schieferung wird

Schiefergranit genannt. — Syn. Granitgneiss, Gneisgranit,
Klastogneiss.
Flaserkalk — nennt man dichten, mit welligen gebogenen

Thonschieferlagen durchflochtenen, Kalkstein. — Syn. Kalk-
nierenschiefer.

Flaserporphyroid — sind Porphyroide mit flaseriger Anord-
nung der Gemengtheile.

Fleckgneiss = Fleckschiefer.

Flow-brecciation — nennt Miss Raisin (Q. J. XLIX, 1893,
p. 151) die noch im plastischen Zustande durch Nachschibe
neuer Lava entstehenden Breccien, also Reibungsbreccien,
oder auch Spaltungsbreccien, Taxite.

Flow-structure — siehe Flussstructuren.

Flucaus — mit Thon ausgefiillte Spalten im Killas.

Fluctuationsstructur* — der Ausdruck stammt von Zirkel (Z. d.
g. G., 1867, p. 742).

Fluidalstructur — der Ausdruck stammt von Vogelsang (Phil,
d. Geol., 1867, p. 138)

Flussstructur — siehe Fluidalstructur, Fluctuationsstructur,
Rhyotaxis.

Fluorit — kommt in mehr oder weniger ausgedehnten Massen
als Gestein vor

Forellenstein-Allalinit — sind solche, Allalinite, die bei zuriick-
tretendem Smaragaditgehalt, vorwiegend aus Saussurit und
besonderen rundlichen elipsoidischen oder unregelmés-

3
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sigen Massen bestehen, welch letztere die Form des Olb
vins aufweisen und aus einem Aggregat von Granat, Strahl-
stein, Talk und einem Sprédglimmer bestehen.

Fortunit — nennt B. Adan de Tarza (Bol. Com. Tapa geol.
de Esp., 1896, 20) ein bei Fortuna in der Provinz Murcia
auftretendes fast schwarzes tertidres Eruptivgestein, das
aus Olivin, hellem Glimmer und einem vorherrschenden
glasigen Magma mit Glimmermikrolithen und unbestimm-

= baren stark doppelbrechenden Beloniten besteht.— Syn. Verit?

Fourchit — hat J. Williams (Geol. Surv. of Arkanzas, Ann.
Rep. 1890, Il, p. 107) Ganggesteine genannt, die als oli-
vinfreie Monchiquite betrachtet werden konnen. Stark
glasige Basis mit Augit, Hornblende u. Biotit, die drei
letzten einzeln oder zusammen

Foyait* (Brdogger) — siehe Ditroit.

Foyaitmagma — ist bei Rosenbusch (siehe Atomzahl) das
Magma der Phonolithe und El&olithsyenite.
Fuchsitglimmerschiefer — sind Glimmerschiefer mit smaragd-

grinem Chromglimmer (Fuchsit).

Fulgurit-Andesit — hat Abich den Andesit vom Gipfel des
kleinen Ararat genannt, der von Blitzréhren durchsetzt ist.

Fulvurit = Braunkohle.

Fussgranithypothese — nennt Brodgger (11, p. 120) die ur-
sprunglich von Kjerulf (Udsigt over det sydlige Norges
Geologi, 1879) und neuerdings von Michel-Levy (Bull.
Serv. Carte Geol. d. 1 France, Nr. 36, 1893) entwickelte
Auffassung genannt, nach welcher die tiefgelegenen Theile
der Granitmassive einen mehr oder weniger bedeutenden
Theil der angrenzenden Gesteine durch Einschmelzen sich
einverleibt haben.

G.

Gabbro-Amphibolite — sind amphibolisirte, z. Th. dynamo-
metamorphe, Gabbrogesteine, (mit secundarem Amphibol).

Gabbroaplit — nennt Chelius (Notizblatt d. Yer. f. Erdkunde,
Darmstadt, IV Fol. 13 Hef. 1897, p. 1) panidiomorph-
koérnige, aus Plagioklas und Diallag, manchmal mit Horn-
blende und Olivin, bestehende Ganggesteine. — Wohl als
Diallagporphyrite zu bezeichnen. — Syn. Beerbachite.

Gabbrodiorit* — wird in doppeltem Sinne gebraucht: entweder
fur Gabbro mit amphibolisirtem Diallag und etwas pri-
marer Hornblende (Térnebohm), oder flr Uebergangs-



37

glieder zwischen Gabbro und Diorit, die neben Diallag
recht viel primdre Hornblende enthalten. — Im ersten
Sinne Syn.-Uralitgabbro.

Gabbrofelsit — sind nach Lehmann (siehe Felsitschiefer, p. 256)
dichte, felsitdhnliche Gesteine, die nach ihrer mineralogi-
schen Zusammensetzung zum Gabbro oder Gabbrogranulit
gehoren. Der Ausdruck ,Felsit* ist fur Lehmann lediglich
eine Structurbezeichnung fur die dichten, mit dem blossen
Auge in ihre Gemengtheile nicht auflésbaren, Gesteine,
ohne Rucksicht auf ihre mineralogische Zusammensetzung,
daher der Ausdruck Gabbrofelsit. — Syn. Dichte Gabbros.

Gabbrogneiss — nennt Lehman die schiefrigen Gabbrogesteine
mit Gneissstructur, da die Bezeichnung «Gneiss* von ihm
wesentlich als Structurform ohne Ricksicht auf die Zusam-
mensetzung gebraucht wird. — Syn Zobtenit.

Gabbrogranit — hat Toérnebohm (Mellersta Sveriges Berg-
slag, Bl. 7, p. 21) stockférmige granitische Gesteine ge-
nannt, die wesentlich aus Plagioklas, Orthoklas, Biotit,
Diallag. Hornblende, Quarz bestehen; es sind also Ueber-
gangsglieder zwischen Granit und Gabbro — Syn., Plagio-
klasgranit, Pyroxengranit, Quarzmonzonit.

Gabbronorit — nennt Tarassenko (siehe Gabbrosyenit, p. 280)
die Uebergangsglieder zwischen Gabbro und Norit, d. h.
Gabbrogesteine, die neben Diallag als wesentlichen Ge-
mengtheil auch rhombischen Pyroxen fihren.

Gabbropegmatit — sind sehr grobkérnige Gabbrogesteine, wohl
auch solche, die aus Labrador und Hypersthen bestehen
(Paul’s Insel, Norwegen).

Gabbrophyr = Odinit.

Gabbroporphyr — sind nach Chelius gangférmige Porphyrit-
gesteine, die in einer feinkdrnigen panidiomorphen Grund-
masse aus Diallag, Labrador und Magnetit, Einsprenglinge
von Labrador enthalten. Hierher gehért auch der ,Labra-
dorfels* von Chelius.

Gabbroporphyrit = Gabbroporphyr (Rosenbusch 1896, 455).

Gabbroproterobase — sind nach Brogger (Q. J. 1894, L, 15)
an basaltischer Hornblende reiche Gabbros.

Gabbroschiefer — sind schieferige dynamometamorphe, den
Diabasschiefern analoge, Gabbros.
Gabbrosyenit — nennt Tarassenko (Ueber die Gesteine der

Gabbrofamilie aus den Gouv. Kiew und Wolhynien. 1895,
p. 66) Uebergangsglieder zwischen Gabbro und Syenit,
d. h. solche zu der sogenannten Labradoritformation Sud-
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russlands gehdrige Gabbrogesteine, die neben Plagioklas
reichlich Orthoklas enthalten. — Syn. Monzonit (Brdgger),
Yogoit, Orthoklasgabbro z Th.

Ganggefolgschaft — nennt Rosenbusch die Gesaramtheit der
zu einem bestimmten Tiefengestein gehdrigen Ganggesteine,
um ihre Entstehung durch Differentiation des letzteren zu
betonen.

Gangmelaphyr — hat Bucking diabasische Ganggesteine ge-
nannt, die braunlichen und farblosen Augit, gelegentlich
Biotit, Quarz, Hornblende, Glasbasis enthalten. — Siehe
Hysterobase.

Gangtrummer — sind die nachtréglich ausgeheilten Spalten
und Risse in Gesteinen. — Syn. Secundartrimmer.

Gannister — ist ein sehr kieselreiches dichtes Thongestein in
den unteren Coalmeasures des ndrdlichen England.

Garganit — ist nach Yiola und De-Stefani (Boll. R. Com.

Geol. d'ltalia, 1893, p. 129, 1894, Ne 4) ein Ganggestein,
das aus Augit, Hornblende und Kalifeldspath besteht und
nach Rosenbusch als Augit-Amphibol-Yogesit zu bezeichnen
ware; die Salbander sind Olivinkersantit mit viel Biotit
und Hornblende.

Gauteit — hat Hibsch (T. M. P. M., 1897, XYII, p. 84)
Uebergangsglieder zwischen Trachyten und Andesiten ge-
nannt, d. h. solche trachytische oder andesitische Gesteine,
wo der Sanidin und die Kalknatronfeldspathe als wesent-
liche Gemengtheile in etwa gleichen Quantitéten vertreten
sind. — Syn. Andesittrachyt, Trachytandesit, Vulsinit.

Gauverwandtschaft — nennt Lang (T. M. P. M., 1892, XIIlI,
p. 165) die Erscheinung, dass die verschiedenen Eruptiv-
gesteine eines Landstrichs, einer Region, bestimmte ver-
wandtschaftliche Beziehungen aufweisen. — Syn. Regionale
Verwandtschaft, Consanguinity, Petrographische Provinz.

Gehéngelehm — werden die z&hen, durch Eisenoxydhydrat
braun gefarbten, Lehme genannt, welche als das aus der
Verwitterung verschiedener Eruptivgesteine, krystallinischen
Schiefer etc. hervorgehende und durch spulendes Wasser
in die Hohlkehlen und die unteren Theile der Berggehange

zusammengefihrte Endproduct angesehen werden. — (Siehe
Richthofen. Fuhrer fur Forschungsreisende).
Geknetete Structur — ist das durch mechanische Metamor-

phose bewirkte Eindringen einer Gesteinsmasse in die andere,
so dass geknetete Mischmassen (Breccien im Grossen) ent-
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stehen, ahnlich dem Eindringen von Eruptivgesteinen in
die durchbrochenen Sedimente. (A. Baltzer. Der mechan.
Contact von Gneiss u. Kalk im Berner Oberland, 1880).
Gemischte Gange (,composite dykes") — werden solche Spalten-
ausfullungen eruptiven Ursprungs genannt, die aus zwei
oder mehr verschiedenen Gesteinen bestehen, bald in zu-
falliger, bald in gesetzmassiger Anordnung und zwar o&fter
so, dass das basischere Gestein an den Salbdndern liegt,
das saurere die Gangmitte einnimmt. Viele Autoren (Bo-
senbusch, Brogger u. and.) halten die verschiedenen Gesteine
dieser Gange flur Spaltungsproducte, Differenzirungsproducte
des in die Spalte eingedrungenen Magmas, andere dagegen
(Judd) jedes Gestein fur eine selbststandige Intrusion oder

Injection.
Generelle Metamorphose — nennt Gumbel (p. 371) die dia-
lytischen Umwandlungs- und Pseudomorphosenprocesse.
Gequetscht — werden die durch Dynamometamorphose flase-

rig oder schieferig gewordenen oder sonst meehanish ver-
anderten Gesteine genannt.

Geschiefert — will Dathe (Jahrb. preuss. geol. L.-Anst., (1891),
XI11, p. 224) die dynamometamorphen schiefrigen Gesteine
(Granit etc.) nennen, zum Untersckied von den urspring-
lichen Schiefern. =—Syn. z. Th. gequetscht.

Gesteinsserie — nennt Brogger (Die Gest. d. Grorudit-Tin-
guait-Serie, p. 169, 1894) ,die Gesammtheit einer Anzahl
durch alle Uebergéange mit einander verbundenen Gesteins-
typen, welche derselben Hauptstructurklasse angehoren
(entweder als eugranitische oder als hypabyssische oder
endlich als superficielle Gesteine), sowie in der minera-
logischen und chemischen Zusammensetzung gewisse ge-
meinsame Beziehungen besitzen, wéahrend in anderen Be-
ziehungen eine continuirliche Aenderung der Zusammen-
setzung von dem einen Endglied der Serie bis zum an-
deren stattfindet.” Eine Gesteinsserie bilden z. B. die
durch ihren Natronreichthum und Aegirin-Gehalt charak-
terisirten Gesteine, die, bei verschiedenem Kieselsdurege-
halt, mit Tinguait und Grorudit als Endgliedern eine con-
tinuirliche Beihe bilden.

Gewundene linear-parallele Structur* — ist nach Kalkowsky
(p. 18) die makroskopisch sichtbare Mikrofluctuationsstructur,
d. h. lineare Parallelstructur, die ihre Bichtung im Gestein
meist in allmahlichem Uebergang wechselt und makros-
kopisch sichtbar ist.
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Gittertsructur* — siehe die Abbildung bei Weigand, (T.M. P.
M. 1875, p. 198).

Glasbasalt — nannte Eichstéadt (Sk&nes basalter mikroskopisk
undersbkta och beskrifna, 188*2) glasige Basaltgesteine,
gelegentlich mit etwas Plagioklas, die Rosenbusch (1895,
p. 1289) zu den Limburgiten rechnet.

Glastephrit— nennt Hibsch (T. M. P. M. XV, 1896, p. 261) die
glasige Randfacies eines Nephelintephrits, die meist aus
einer grinen Glasbasis mit ausgeschiedenem Magnetit und
Aegyrinaugit besteht.

Glaukophangabbro — wurde von Bonney (Geol. Mag. 1879,
p. 362) ein stark zersetztes, mit Serpentin vergesellschaf-
tetes, glaukophanreiches Gestein genannt, welches als Um-
wandlungsprodukt eines Gabbro aufgefasst wird.

Glaukophangneiss — ist nach Macpherson (Anal. Soc. espan.
d. hist, nat.,, X, 1881) ein Hornblendegneiss, der aus Or-
thoklas, Plagioklas, Glaukophan und etwas Zirkon besteht.

Glimmerdiorit* — werden die krystallinischkdrnigen Diorite
genannt, die aus Biotit, saurem Kalknatronfeldspath (Oligo-
klas) und gewdhnlich mehr oder weniger Orthoklas bestehen.

Glimmerfoyait — nennt Brogger (I, 118) grob- bis mittel-
kdérnige trachytoide Nephelinsyenite, deren gefarbter Be-
standteil Glimmer ist; sie entsprechen den feinkdrnigen
Glimmertinguaiten.

Glimmergabbro — nennt Eichstadt (Bih. till K. Svenska Vet.-
Akad. Handl. 1887, XI, Ne 14) solche Gabbrogesteine, in
denen der Biotit den Diallag mehr oder weniger vollstan-
dig verdrangt; Quarz, Orthoklas und saurer Plagioklas
sind im Gestein vorhanden.

Glimmergranit — ist nach Vogelsang (Z. d. g. G. 1872,
p. 537) gleichbedeutend mit Granit schlechthin, zum Unter-
schiede vom Hornblendegranit.

Glimmer-Hypersthendiorit — nennt Rosenbusch (1895, p. 233)
an Hypersthen reiche und manchmal auch diallagahnlichen
Augit fuhrende Glimmerdiorite, die von Merian beschrieben
worden sind (N. J., Ill, B.-B., 1884, p. 292). Ob nicht
Norit ?

Glimmermalchit — will Rosenbusch (1895, p. 491) zusammen
mit Malchiten auftretende Ganggesteine nennen, deren Grund-
masse ein aplitisches Gewebe von Oligoklas und Quarz mit
grunem Biotit in fluidaler Anordnung ist; als Einsprenglinge
treten vereinzelt Labradore auf. Es ist also ein Quarz-
glimmerporphyrit.
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Glimmernorit sind nach Rosenbusch Norite, die mehr Biotit
als rhombischen Pyroxen enthalten (G. Williams. Am. J.
1887, XXXIII, p. 135 u. 191, 1888, XXXV, p. 438).

Glimmer-Quarzorthophyr — sind gangférmige Granitporphyre,
die Rosenbusch (p .4 15) als Gange zu den Nordmarkiten stellt.

Glimmersyenitporphyre — sind Syenitporphyre, deren gefarbter
Gemengtheil ausschliesslich oder vorwiegend Biotit ist.

Glimmerteschenit — ist nach Yerri und Artini (Giornale di
mineralogia, 4, 1894, p. 244) ein diabasartiges Gestein
mit der Structur des Teschenits, das aus Augit, Biotit,
Serpentin  und Feldspath als wesentliche Gemengtheile
besteht.

Glimmertinguait — ist nach Andreae (Verh. d. naturf. u. med.
Ver. zu Heidelb.,, N. F., 1V, 1890) ein panidiomorph-
kérniger, feinkdrniger bis dichter Tinguait, dessen wesent-
liche Gemengtheile Orthoklas, Nephelin und Biotit sind*

Glockensteine (piedras blaucas) — sind nach Pohlmann (Verh.
deutsch, wiss. Ver. Santiago 1893, Il, p. 320) am Strand
abgelagerte Magnesitconcretionen auf Juan Fernandez.

Gneissfacies des Granites — darunter werden zwei verschie-
dene Erscheinungen verstanden: 1) gneissartige, secundar
aus Granit durch Dynamometamorphose (Druckschieferung,
Zertrimmerung der Gemengtheile etc.) entstandene Struc-
turvarietiten; das sind dieKlastogneisse; 2) priméare
gneissartige Ausbildungen einiger Theile von Granitmassiven,
bedingt durch priméare parallele Anordnung einiger Ge-
mengtheile, wie Glimmer, Hornblende; (Fluctuationen im
Magma): das sind die Granitgneisse.

Gneissglimmerschiefer — nennt Lehmann (Unters, Uber d.
Entstehung d. altkrystall. Schiefergest.) alle Gesteine die
aus der Injection (Addirung) von Granit in Glimmer-
schiefer (zweiglimmerigen) entstehen: feldspathfuhrende
Glimmerschiefer, Schiefer mit mehr oder weniger reichlichen
Granitiammen und linsenférmigen Injectionen, endlich glim-
merreiche Gneisse.

Gneissgranit — will Lepsius (siehe Metagneiss) die eruptiven
Gneisse nennen, die durch fluidale Bewegung und Rei-
bung an den durchbrochenen Gesteinen primar geschie-
fert sind.

Gneissphyllit — siehe Phyllitgneiss,

Gneissporphyr — ist nach Sandberger (N. J. 1869, 223) ein
feinkdrniger Gneiss mit einer aus Quarz, Oligoklas, etwas
Orthoklas, Glimmer, Apatit u. Zirkon bestehenden Grund-
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niasse und Einsprenglingen von Mikroklin und Quarz nebst
Glimmerblattchen. (Weber, T. M. P. M. VI, 1885, p. 10).
Gneisssandstein — sind nach Dathe, (Abhandl. d. Kén. pr.
geol. L.-Anst. 1892, XIIl, p. 38) metamorphe Gneissconglo-

merate des Culm, die Zweiglimmergneissen auffallend ahn-
lich sind.

Granat-Bronzit-Gabbro — ist nach Schaefer (siehe Valbellit)
ein Bronzitgabbro mit faustgrossen Granatkugeln.

Granatgraphitgneiss = Kinzigit. (Hebenstreit, Beitr. z Kenntn.
d. Urgest. d. n. 6. Schwarzwaldes 1877).

Granatin — nannte Herrmann (Bull. Soc. Natur, de Moscou,
1867, Nr. 14, p. 478) ein tuffartiges aschgraues dichtes Ge-
stein, das aus Granat (57, 43”) und Serpentin (42, 57 #)
besteht.

Granat-Norit — ein Norit mit wesentlichem Granatgehalt, ist von
Schéefer (siehe Valbellit) beschrieben.

Granat-Ottrelithschiefer — sind Ottrelithschiefer die, neben
Ottrelith und Quarz, Sericit, Chlorit und Granat enthalten.
Granat-Sillimanit-Gneiss — ist nach Schaefer (siehe Valbellit)

ein schiefrig-flasriger Gneiss von ziemlich feinem Korn,
der aus Granat, Orthoklas, Mikroklin, Quarz, Biotit und
feinen Lagen von Sillimanit besteht.

Granitell* — hat Irving die plagioklasfihrenden Augitgranite
genannt. — Syn. Adamellit.
Granites brechiformes — sind nach Charpentier pyrendische

Vorkomnisse von Gesteinen, die auch anderweitig bekannt
sind; sie bestehen aus zahlreichen eckigen und abgerunde-
ten Stucken eines feinkdrnigen meist glimmerreichen Granits
eingebettet in einen grobkérnigen glimmerarmen Granit,
der als Cament dient. (Siehe B. S. G. (2 Ser,) I, p 385
u. Zirkel, 111, 651.) — Syn. Granitbreccien.

Granitbreccien — sind Breccien, bei denen das Cament ein
krystallinischer urspriinglicher Granit ist.

Granitischer Rhyolith = Nevadit.

Granitoide* — ist GUmbel's Bezeichnung (p. 80) fur die Ge-
sammtheit der Granite, Felsitporphyre, Syenite und Syenit-
porphyre: ,Gesteine, bei welchen Krystalle oder krystalli-
nische Ausscheidungen von Orthoklas und Glimmer oder
Hornblende in einer krystallinischen, porphyrischen oder
amorphen Grundmasse liegen“.

Granitoporphyrisch = granitporphyrisch; holokrystallinporphy-
risch.
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Granitporphyrische Ganggesteine — nennt Rosenbusch die
hellfarbigen porphyrischen Ganggesteine, die aus einer fein-
kérnigen holokrystallinen Grundmasse und Einsprenglingen
der farblosen Gemengtheile(untergeordnet auch der farbigen)
bestehen. Als typischer Vertreter dieser Gesteine gilt der
Granitporphyr.

Graphische Verwachsungen (graphic intergrowths) = Impli-
cationsstructur, Pegmatitstructur etc.
Granizo di tierra — werden die aus spharoidalen kleinen

Kugelgebilden bestehenden vulkanischen Aschen genannt,
welche die sogen, pisolithischen Tuffe bilden.

Granodiorit — nannte Becker die kaliarmen granitischen Ge-
steine der Sierra Nevada, die sonst als Quarz-Biotit-Diorite
bezeichnet werden. Bei manchen amerikanischen Petro-
graphen ist also Granodiorit gleichbedeutend mit Quarz-
diorit.

Granodioritischer Kern — nennt Rosenbusch (siehe Atomzahl)
das intermedidre granitisch-dioritische Magma.
Granofelsophyr — siehe Felsogranophyr.

Granulitgabbro — ist nach Nordenskjéld (Geol. Foren, i Stockh.
Forh. 17, 1895, p. 523) ein breccienartiges Gestein, das
aus Granulitbruchstiicken, Quarz, Feldspath, Chlorit und
Granat besteht.

Graphitkalkschiefer — durch feinvertheilten Graphit dunkel
gefarbter Kalkschiefer.

Grauwackenhornfels — ist nach Lossen (J. g. L.-A. fur 1888,
p. 5, XXXVII) und Ibid. f. 1889, 5 XXVI) eine stark
metamorphosirte Grauwacke (der Culmformation), die sich
im Contacthof des Brockengranits im Harz findet und mit
dem sog. Eckergneiss geologisch im Zusammenhange steht.

Grauwackenconglomerale — sind grobkérnige klastische Ge-
steine, die aus abgerundeten Fragmenten von Thonschiefer,
Quarz, Kieselschiefer, Feldspathkdrnern nebst Glimmer-

. blattchen und einem sehr festen Kkieseligen rothen oder
schwarzen Cément bestehen. Durch allméhlige Uebergénge
sind diese Gesteine mit Grauwackensandstein und Grau-
wackenschiefer verbunden.

Gregstone (Scrope) = Trachydolerit.

Grenzfacies = Randfacies.

Grobkalk = Sandkalkstein.

Grorudit* = Aegirin-Quarzkeratophyr, Quarztinguait.

Grunschlamm — siehe Tiefseeschlamm.
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Grundstructuren — bedingen nach Lasaulx (p. 99) die gros-
sen Unterabteilungen der Gesteine in structureller Bezieh-
ung, wie z. B. amorphe, krystallinische, klastische Gesteine
etc., wahrend Granitstructur, Porphyrische Structur etc.
nur Structurvarietiten sind.

Grunschiefer — will Kalkowsky (p. 217) beschranken auf
verschiedene, dusserst feinkdrnige oder dichte, griine Gesteine
der archaischen Schieferformation, die wesentlich aus Quarz
und Feldspath mit Epidot, Chlorit, Hornblende bestehen;
sie zerfallen in Epidotgrunschiefer, Hornblendegrinschiefer,
Chloritgrtinschiefer und eigentlichen Grinschiefer oder Pra-
sinit. Die glimmerreichen durch Chlorit gefarbten ,,Griinen
Schiefer* und die Diabaschiefer etc. gehéren nach Kal-
kowsky nicht hierher.

Grunsteinasche — ist eine alte Bezeichnung fur DiabastufFe. —
Syn. Grunsteinstuff, Diabastuff, Schalstein z. Th., Trappean
asch etc. (De la Beche, Rep. on the geol. of Cornwall, 1837).

Gypsanhydrit — siehe Anhydritgyps.

Gypsdolomit — ist gypshaltiger Dolomit; der Gyps erscheint
entweder in Knollen oder in dinnen Streifen und Blattchen.
(Schillbach., Gypsdol. im Réth d. Umgeg. v. Jena, 1893).

H.

Halleflintporphyr — schlagt 0. Nordenskjold (Geol. Foren, i
Stockh. Forh. 17, 1895, p. 653} fur die eruptiven Halle-
flinta-Gesteine vor.

Hamatt — ist das als Gestein in mehr oder weniger ausge-
breiteten Massen auftretende wasserfreie Eisenoxyd. —
Syn. Eisenglanz.

Halit = Steinsalz, (Siehe Haloidit).

Haloidit — nennt Wadsworth (siehe Laxite) die Familie der
chemischen Sedimente, deren Vertreter Steinsalz (Halit) ist.

Haplit = Aplit — granitische Gesteine, die nur aus Quarz und
Kalifeldspath bestehen. — Syn. Feldspathgreisen.

Hauptgneiss — wird im séachsischen Erzgebirge der kornig-
flaserige Gn. genannt, der als wesentliche Gemengtheile
Orthoklas, Plagioklas, Quarz, Biotit und mehr oder weniger
Muscovit enthalt.

Hanynbasalt* — ist nach Moroziewitch (siehe Kyshtymit, p.
190) ein kunstliches glasiges Gestein, das hauptsachlich
aus gelber Basis und Augitmikrolithen besteht, mit ein-
zelnen Krystallen von Plagioklas und Hauyn (oder Nosean).
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Hauynbasalt — gebraucht Vogelsang (Z. d. g. G. 1872, p. 542)
fur hauynfihrende Basaltgesteine.

Hauyntephrit* — sollen nach Zirkel (I11, p. 25) und Hibsch
T. M. P. M. XV, 1896, p. 259) solche Tephrite heissen,
die an Stelle des Nephelins Hauyn fiihren. Es sind por-
phyrische Gesteine, die Feldspath (Sanidin und Plagioklas),
Hornblende, Augit, Aegirinuagit, Titaneisen etc. bestehen
und Uebergénge zu den Phonolithen oder Trabyten bilden.

Hauyntrachyt = Noseantrachyt,

Hemidiorit (eigentlich Hemidyorit) — schlug Dana vor (Am-
J., 3 Ser., XXV, 1883, p. 478) als Bezeichnung flr die
Glimmerdiorite, um den Namen Diorit auf Hornblende-
diorite zu beschranken.

Herchenberglava — nennt Lang (T. M. P. M. 1891, XIlI,
p. 235) einen Typus seiner Gesteine der Kalk-Vormacht
mit dem Verhéltniss CaO : Na20: KD = 3.i: l.i: 1.

Heterokokkite — nennt Gumbel (p. 85) die aus verschiedenen
Mineralien bestehenden, gemengten, krystallinischkdrnigen
Gesteine.

Heterotektische Magmen oder Gesteine — nennt Loewinson-
Lessing (siehe Aciditatscoefficient, 108) die aus zwei oder
mehr monotektischen Magmen bestehenden Eruptivgesteine.

Heterotypische Ausscheidungen — siehe isotypische.

Hohlenbreccie — nennt man die in Héhlen vorkommenden
Breccien von Fleischfressern - Knochen (Ursus spelaeus,
Hyaena spei., Eleph. primig. etc.) mit einem eisenschus-
sigen sandig - thonigen, letten- oder lehmartigen Cement.

Es ist eine Abart der Knochenbreccie. — Syn. Carni-
vorenbreccie.
Homdogene-Einschlisse (enclaves homoeogenes) — nennt La-

croix (Les enclaves des roches volcaniques, 1893, p. 351)
diejenigen meist koérnigen, seltener etwas glasfihrenden,
Einschlisse, die wesentlich in ihrer Zusammensetzung mit
dem sie umgebenden Gestein Ubereinstimmen, oder aber
basischer sind. Das sind die &lteren intratellurischen
Ausscheidungen in den Eruptivgesteinen. — Syn. endogene
Einschlisse.

Hornblende-Akerit — siehe Akerit.
Hornblendebasalt — siehe Stielbasalt und Kulait.

Hornbendegranitporphyr — sind Granitporphyre von der Zusam-
mensetzung des Amphibolgranits.
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Hornblende-Diallagperidotite — sind koérnige, wesentlich aus
Diallag, Hornblende und Olivin bestehende Peridotite, die
als Uebergangsgliedor zwischen Wehrliten und Amphibol-
pikriten von Saytzew (Mem. Com. Geol., 1892, X111, Ne 1)
beschrieben werden.

Hornblendekertantit — ist nach Andreae (Z. d. g. G. 1892) ein
mittelkdrniges grauschwarzes panidiomorphkérniges Gang-
gestein, das wesentlich aus Plagioklas, priméarer griner
Hornblende, etwas Glimmer und Quarz besteht.

Hornblendelimburgit = Dioritlimburgit.

Hornblendenorit — ist nach Cathrein (N. J. 1890, 1, p. 80)
ein Norit mit primarer Hornblende, der von ihm als Ueber-
gangsglied zwischen Norit und Diorit aufgefasst wird.

Hornblende-Olivin-Bronzit-Gestein — ist ein kdrniger, von Stelz-
ner (Zed. g. G. XXVIII, p. 624, 1876) beschriebener
Peridotit. — Syn. Valbellit.

Hornblende-Olivinit— siehe Olivinit.

Hornblendeperidotit= Amphibolpikrit.

Hornblendepropylit— propylitische Facies der Amphibolandesite.

Hornblende-Sericitschiefer — siehe C. Koch. Geol. Specialkarte
d. geol. preuss. Landesanst.,, Erauter. zu d. Blatt. Konig-
stein, Platte, Eltville. 1880.

Hornschiefer — nennt Rosenbusch (1890, p. 1179) eine Gruppe
von Contactgebilden am Diabas, welche sich von dem Horn-
fels durch die schieferige Fissilitdt, von den Spilositen
durch eine Gleichméssige und nicht concretionar gehaufte
und gesonderte Vertheilung der verschiedenen Gemengtheile
unterscheiden.

Hyalinokrystallin — halbglasige Gesteine mit zurlcktretender
Basis und zahlreichen Krystallausscheidungen, im Gegensatz
zu den krystallinohyalinen (wie z. B. Obsidian) mit we-
nigen Krystallausscheidungen. — Zirkel, I, p. 9.

Hyalodiabas — glasige Ausbildungsform des Diabases. — Syn.
Diabasglas, Sordawalit. Siehe Piolti (Accad. R. delle Science
di Torino. 1894—095, p. 160).

Hyalometaphyr = Hyalodiabas, Sordawalit, glasiger Trapp,
Diabasglas etc.

Hydroneomorph — siehe Deuteromorph.

Hyperitit — hat Térnebohm (Kongl. Svenska Vetensk.-Akad.
Handlingar, 1877, XIV, Nr. 13, p. 42) ein Gestein ge-
nannt, das wesentlich aus Labrador, Augit, Bronzit, mit
Titaneisen und Apatit, besteht; spater hat er es als Bron-
zitdiabas bezeichnet. Das Gestein unterscheidet sich vom
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Hyperit dadurch, dass es keinen Olivin enthalt, dass der
Augit frei von dunklen Interpositionen und der rhombische
Pyroxen fast farblos ist.

Hyperitstructur — ist eine Structureigenthdémlichkeit der Hy-
perite, die darin besteht, dass um den Olivin, an den Be-
rihrungstellen mit Plagioklas radialfaserige Amphibol-
mantel sich bilden.

Hyperphorische Veranderungen — nennt Irving (siehe Meta-
taxis, p. 5) diejenigen Veranderungen der Gesteine, bei
denen ein neues Mineral hineingebracht oder ein altes ganz
oder theilweise verdrangt wird. Er rechnet hierher die
Dolomitisirung, die Bildung eines Mandelsteins aus einem
blasigen Dolerit, die Ablagerung von Steinsalz u. s. w.

Hypersthen-Akerit — siehe Akerit.

Hypersthendiabas — ist Diabas mit einem merklichen Hyper-
sthengehalt; siehe Enstatitdiabas.

Hypersthen-Diallagperidotit = Lherzolit.

Hypersthengabbro — nannte G. Williams (U. S. geol. Surv.
Bull. Nr. 28, 1886) Gabbrogesteine, die bei wechselnder
Korngrosse aus Bytownit, Diallag, Hyperstehn und accesso-
risch Hornblende, Magnetit und Apatit bestehen.

Hypersthengranit — wurden von Necker (Bibi, univ., Oct.
1839) alpine Gesteine genannt, die von G. Eose (Pogg.
Ann. 34, p. 17) als zum Gabbro gehorig erkannt wurden.
(Siehe Stéache u. John, J. g. R-A. 1877, p 195).

Hypersthennorit — gebrauchen Teller u. John (J. g. R. A.
XXX, 1882 p. 647, im Sinne von Hypersthenit.

Hypersthentrachyte — sind solche Trachyte, die als farbigen we-
sentlichen Gemengtheil ausschliesslich Hypersthen, ohne
Biotit und Augit, enthalten. (Siehe Aguilera y Ordonez.
Expedicion scientifica al Popocatepetl. = Comm. geol.
Mexic. 1895.)

Hypobasite — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoeffi-
cient, p. 42— 43) die ultrabasischen Gesteine, deren Aci-
ditatscoefficient unter 1.4 liegt; dieselben sind reich an
monosilicatischem Kern, enthalten als farblose Gemengtheile
nur die allerbasischesten Feldspéathe und fast immer Feld-
spathide, oft auch viel Olivin.

Hypogen — nannte Lyell (Principles of Geology, IlI,
1833) alle Gesteine, deren Bildung in der Tiefe der Erde
vor sich geht, die ihre jetzige Structur und Beschaffenheit
nicht an der Erdoberflache erhalten haben, — also die
Tiefengesteine und die krystallinischen Schiefer.
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Hysterobase — wollte Lossen (Z. d. g. G. 1886, p. 925)
diejenigen Glieder der mesoplutonischen Diabasfacies (siehe
Mesodiabas) nennen, welche sich durch Auftreten von pri-
marem Amphibol, Biotit und Quarz, manchmal auch Al-
kalifeldspath, den Diorithporphyriten ndhern und dem Pro-
terobas unter den alten Diabasgesteinen entsprechen. Es
ware also ein Mesoproterobas. Rosenbuch (p. 529) stellt die
von Lossen so bezeichneten Gesteine als eine den Proterobasen
entsprechende selbststandige Gruppe von Ganggesteinen
den Minetten und Kersantiten an die Reihe.

Hysterokrystallisation — nannte Naumann (Lehrb. d. Geogn.
I, 1858, p. 695) die nachtrégliche, durch hydrochemische
Processe bedingte, Krystallisation oder Umkrystallisirung
urspringlich amorpher oder dichter Massen. Speciell
wollte er damit die Ansichten von Bischoff Uber die Aus-
bildung der krystallinischen Eruptivgesteine bezeichnen.

Hyperstehnsyenit* — will Zirkel (11, p. 317) das von
Williams (Am. J. 1877, XXXIII, p. 138) als Norit be-
schriebene, aus Orthoklas, Andesin, Hypersthen mit etwas
Biotit, Apatit und Eisenerz bestehende Gestein nennen.

IImenit-Enstatitit — nennt Vogt (Geol. Foren. Foérh. 1891,
13, und Zeitschr. f. prakt. Geol. 1893, Jan., Apr.) im
Hyperit auftretende Massen, die aus llmenit oder Tita-
nomagnetit mit sehr viel rhombischem Pyroxen (Enstatit)
bestehen. Es ist ein Uebergangsglied zwischen Mutter-
gestein und reiner Erzausscheidung.

limenit-Gabbro — nach Vogt (siehe IImenit-Norit) an limenit
sehr reiche Gabbro.
IlImenit-Norit — nennt Vogt (siehe llmenit- Enstatit) ein zu

der Gruppe der Hyperite, Gabbro und Norite gehdriges
Gestein, dasvon 20#—80 % Ilmenit neben Hypersthen und
Labrador, als wichtige Hauptgemengtheile, enthalt; also
an llmenit sehr reicher Norit.

Imandrit — ist nach Ramsay und Hackmann (Fennia, Ne 2,
1894. Das Nephelinsyenitgebiet der Halbinsel Kola, 1) ein
im Contact mit El&olithsyeniten auftretendes Gestein, wel-
ches aus Albit und Quarz (?) in granophyrahnlicher Ver-
knupfung besteht und vielleicht aus Grauwacke hervor-
gegangen ist.
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Implicationsstructur — ist Zirkel's Bezeichnung (Lehrb. d.
Petr. 1894, I, 469) fur ,die eigentimliche und regelmas-
sige in einander verschrankte Verwachsung zweier gleich-
zeitig gebildeter Gemengtheile, wie sie in makro-
skopischer Ausbildung Quarz und Feldspath in dem sog.
Schriftgranit aufweisen. Man koénnte den Ausdruck als
allgemeine Bezeichnung beibehalten fiir gesetzmaéssige (p eg-
matitische) und regellose (poikilitische) Verwach-
sungen. — Syn. symplektische Durchwachsungen.

Impréagnationsmetamorphose = Injectionsmetamorphose. (Siehe
Becke. T. M. P. M. 1893, p. 338).

Infusorienkiesel (Senft, p. 40) = Trippel, Kieselguhr, Polir-
schiefer etc.

Infusoriolit = Diatomeenerde; Wadsworth (siehe Laxite).

Injectionstheorie — siehe Penetrationsmetamorphismus.

Inkohlung — nennt Gumbel (Sitz. Ber. Ak. d. Wiss. Min-
chen, 1883, 190) die Ausscheidung kohliger Substanzen
in den zu Torf oder Kohle verwesenden Pflanzen.

Intermediére-Gesteine — ist Michel - Levy’'s Ausdruck (B. S.
G. Il [3. Ser], p. 199) fur neutrale Gesteine. — Syn.
Mesite.

Intersertalstructur — nennt Zirkel (Basaltgesteine, 1870, p. 111)
diejenige Structur, bei welcher ,zwischen divergirenden
Feldspathleisten andere Substanzen wie eingeklemmt liegen.
— Syn. ophitische, doleritische, diabasische Structur
z. Th. etc.

Intrusivlager oder Intrusivdecken — nennt man mehr oder
weniger ausgedehnte, meist plattenférmige Einlagerungen
von Eruptivgesteinen zwischen Sedimentérschichten, die
alter sind als das Eruptivgestein, das in dieselben intrusiv
hineingedrungen ist. Besonders oft bei Diabasen, Mela-
phyren, Porphyriten. Die Intrusivlager stehen oft mit
einem Massiv oder mit Géangen in Zusammenhang. —
Syn. Lagergange.

Isotrop = einfachbrechend.

Isotektische Mischungen oder Magmen (Gesteine) — nennt
Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoefficient, p. 109) solche
Gesteinsreihen, die als Mischungen von zwei Endgliedern
in verschiedenen Proportionen aufgefasst werden konnen,
analog den isomorphen Mischungen. — Syn. Gesteinsserie.

Isotypische Ausscheidungen — je nachdem die intratelluri-
schen, gewohnlich grobkdrnigen, Ausscheidungen in Por-
phyriten und anderen Gesteinen im Wesentlichen nur aus

4
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solchen Mineralien bestehen, welche als Wesentliche nor-
male Einsprenglinge im Muttergestein Vorkommen oder
nur accessorische oder selbst fremdartige Mineralien ent-
halten, sollen sie nach Stache und John (J. g. R.-A. XXIX,
1879, p. 384) isotypisch oder heterotypisch
heissen.

Ittneritfels — ist nach Lacroix (siehe Mikrosanidinit) ein gra-
nitoides Aggregat von Hauyn (Ittnerit), Granat und Py-
roxen, das als Einschluss in Phonolithen vorkommt.

J.

Jacupirangite — hat Derby (Am. J. 1891, p. 311 u. p. 522).
recht verschiedenartige, meist schiefrige, manchmal aber
.auch grobkoérnige, Gesteine genannt, die mit Elaolithsyeni-
ten (in Brazilien) vergesellschaftet sind und vielleicht als
ihre Spaltungsprodukte, analog den scandinavischen Olivi-
niten etc., aufgefasst werden konnen. Eine Abart besteht
aus Titanaugit mit etwas Magnetit, Ilmenit, Nephelin, Pe-
rowskit; in einer anderen tritt der Augit gegen die Erze
zurtck; dann giebt es auch fast reine titanhaltige Eisen-
erze mit eingesprenkelten Augitkérnern, wie in den Palla-
siten etc. — Syn. Magnetit-Pyroxenit.

Jadeit-Pyroxenit — nennt Berwerth (Die Nephrit-Jadeit-Frage.
Mittheil. d. Antrop. Ges. Wien, XX, 1890, p. 15) den Ja-
deit um seine Selbstandigkeit als Gestein richtigerweise
zum Ausdruck zu bringen.

Jaspilite (Wadsworth) = Jaspis (?).

Jayet — Gagat.

Jerngneiss = Eisengneiss, murber glimmerarmer mittelkérni-
ger Gneiss mit Magnetit. — Syn. Magnetitgneiss. — Torne-
bohm. Stockh. Geol. Féren. Féhrandl. V, 1881, 568.

Juxtapositionsmetamorphose = Contactmetamorphose.

K.

Kanolithe — werden manchmal die neueren Eruptivge-
steine genannt.

Kainotype Gesteine — will Brogger (I, p. 88), ganz un-

- abhéngig von ihrem Alter, die Eruptivgesteine mit recen-
tem Typus nennen; ein devonisches Gestein mit recentem
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Typus soll demnach als Basalt und dasselbe mit &lterem
Typus, auch wenn es tertidr ist, als Diabas bezeichnet
werden.

Kalisyenite, Kaligranite, Kaliliparite etc. — sind die gewdhn-
lichen betreffenden Gesteine mit vorwaltendem Kaligehalt
Uber dem Natrongehalt und deren Feldspath vorwiegend
oder ausschliesslich Orthoklas resp. Sanidin ist.

Kalkguhr = Bergmilch.

Kalksand — kommt am Boden und am Ufer des grossen
Salzsees von Utah vor und besteht nach Rothpletz (Botan.
Centralbl., 1892, Nr. 35) aus Colonien von Gleocapsa und
Gleoteca.

Kalksilicatfels und Kalksilicatschiefer — nennt Becke (T. M.
P. M. 1893, p. 455) die grobkdrnigen oder schiefrigen Ein-
lagerungen in Gneissen, welche den Kalksilicathornfelsen
(d. h. echten Contactgebilden) &hnlich sind, sich aber
nicht direct auf Contactmetamorphose zurtckfihren lassen.
Dieselben bestehen aus Feldspath, Hornblende, Titanit,
respective auch Pyroxen, Quarz, Calcit, Zoisit, Biotit,
Klinochlor etc.

Kammgranit — ist der hornblendefihrende Biotitgranit(it) der
Vogesen (Groth, Abh. z geol. Spec.-Karte in Elsass-
Lothr,, 1, p. 395).

Kamptomorph — nennt Milch (siehe Archaiomorph, p. 109)
diejenigen authimorphen Kklastischen Gemengtheile der
klastischen Gesteine, die ihre Gestalt ohne Aufgebung
der Continuitdt geéndert haben.

Kaolinit — wird manchmal der reine aus Kaolin ohne Bei-
mengung bestehende Thon (oder also die reine Kaolin-
substanz) genannt.

Kaolinite — will Semiatchensky (Arbeiten der St. Petersb.
Naturf. - Ges., Abth. f. Geol. 1896) die aus Kaolin
oder anderen wasserhaltigen Thonerdesilicaten bestehenden
Thone nennen, da er die Bezeichnung ,Thon“ auf alle
feinerdigen Mineralmassen, die mit Wasser eine plastische
Masse geben, ohne Bezug auf ihre Zusammensetzung, aus-
dehnt.

Kataklase — ist die durch dynamische Vorgdnge im festen
Gestein hervorgebrachte Zertrimmerung einiger oder aller
Gemengtheile, bald in ihrer ganzen Ausdehnung, bald nur
in der &usseren Zone (randliche K.).

Kataklastische Frictionsgebilde == Contusive Frictionsgebilde.

Kataklastuffe = Klastotuffe.

4+
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Katophorit-Tractiyte — sind nach Rosenbusch (1896, p. 769)
Gesteine von den Azoren, die friher als Akmittrachyte
beschrieben wurden.

Kaustische Metamorphose — sind diejenigen Umwandlungen,
die im Nebengestein oder in eingeschlossenen Bruchstiicken
durch die Einwirkung der hohen Temperatur eines feurig-
flussigen Magmas zu Stande kommen, wie Verkohlung,
Verglasung, Schmelzung etc. — Siehe Pyromorphose.

Keilgneiss — nannte Baltzer (Beitr. z. geol. Karte d. Schweiz,
XX, 1880, p. 113— 124) Gneisse mit Pseudoschieferung
und transversaler Druckclivage, welche die vermischte ur-
sprungliche Schichtung schneidet; es entsteht eine Art
keilférmiger Absonderung.

Kelso-Porphyrit — hat Teall ein olivindiabasahnliches Gestein
aus Schottland genannt (N. J. 1884, I, p. 73).

Keraunoid — will Washington (Am. J., 1896, I, p. 380) die
verzweigten federartigen mikrolithischen Krystalle (Wachs-
thumsformen) nennen, wie sie oft bei Augit, Feldspath u.

and. in Eruptivgesteinen Vorkommen. — Syn. z. Th. Spha-
rokrystall.
Kerntheorie — ist die Auffassung von Rosenbusch (T. M. P.

M. XI, 1890, p. 144), nach welcher die Verschiedenheit
der Eruptivgesteine nach ihrer chemischen Zusammensetzung
darauf zurtckzufihren ist, dass das Urmagma die Féahig-
keit besitzt sich zu spalten bis zu gewissen nicht mehr
spaltbaren Kernen. Alle Eruptivgesteine werden entweder
als reine ,Kerne“, oder als Mischungen derselben, bezie-
hungsweise nicht vollstandig differenzirte Magmata aufge-
fasst. Rosenbusch nimmt die Existenz von sechs Kernen
an, die er als foyaitisches, granitisches, granitodioritisches,
Gabbro, peridotitisches und theralitisches bezeichnet.

Kieseleisenstein (Kieseleisenerz) — ist eine geschichtete, oft
oolitische, Erzmasse, die wesentlich aus kieselsauren Eisen-
oxyden besteht mit anderen Eisenverbindungen, Thon,
Kalk. — Siehe Chamoisit, Thuringiteisenerz.

Kieseloolith — sind koérnige Quarzmassen, welche zahlreiche
Kugelchen enthalten, die im Innern aus Quarz, von aussen
aus feuersteindhnlicher oder chalcedonischer Kieselsubstanz
bestehen; das Gestein ist dem Rogenstein &ahnlich. (Siehe
z. B. Barhour a. Torrey, Am. J. XL, 1890, 246).

Kieserit — die Salzlager von Stassfurt begleitenden Einlage-
rungen von MgSO\H20.
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Kinzigit — ist ein grobschieferiges, granatfuhrendem Gneiss
eingelagertes, Gestein, welches aus Oligoklas, schwarzem
Glimmer, Graphit und hirse- bis erbsengrossen Granat-
krystallen besteht und als eine quarzarme, orthoklasfreie,
granatreiche Einlagerung in Gneiss aufzufassen ist. — Syn.
Granatgraphitgneiss.

Kip = Ozokerit.

Klastogneiss — will Lepsius (siehe Metagneiss) solche secun-
dare kataklastische Gneisse und zu Gneissen gewordene
Granite nennen, die durch Gebirgsdruck zertrimmert wor-
den sind und Kataklasstructur besitzen.

Klastoporphyroid — nennt Lossen dynamometamorphe Por-
phyrtufife die kaum von dynamometamorphen Quarzpor-
phyren oder echten Porphyroiden zu unterscheiden sind.

Klastokrystallinisch = Krystallinoklastisch.

Klastomorph — siehe Deuteromorph.

Klinochlorschiefer = Chloritschiefer.

Klotgranit = Kugelgranit, Backstrom (Geol. Foren. XYI).
Kluftbreccien — sind nach R. Credner (Zeitschr. f. d, ge-

sammt. Naturwissensch., Bd. 47, 1876, p. 127) solche
Grunschieferbreccien (mechanischen Ursprungs), welche Spal-
ten und Klifte erfillen, die theils die Erdoberflache erreichen
theilweise aber auch sich vorher auskeilen und sich man-
nigfach gabeln.

Knauermolasse — ist ein im Jura vorkommender sehr lockerer
Sandstein, der zahlreiche Knauer von Mergelkalk, Kiesel-
kalk oder festem Sandstein enthalt.

Kneuss = Gneiss.

Knotenhornfels — sind solche im Granitcontact auftretende
aus Quarz, Biotit, etwas Magnetit, Turmalin, manchmal
auch Muscovit und Andalusit bestehende Hornfelse, die ein
fleckiges Aussehen besitzen dadurch, dass auf hellviolett-
grauem Grunde schwarzlichgrine bis hellviolettbraune
Flecken auftreten.

Kohlenquarzit (oder kohliger Quarzit) — nennt Piatnitzky
(siehe Eisenquarzit, p. 247) einen Quarzit mit beigemeng-
ter Kohlensubstanz und etwas Spinell.

Kontinentalschlamm = Continentalschlamm.

Korundgestein — ist nach Judd (Min. Mag. 11, 1895, p. 56)
ein indisches, in machtigen Lagern auftretendes, Gestein,
das wesentlich aus Korund besteht; als accessorische Bestand-
teile kommen Rutil, Picotit, Turmalin, Cyanit etc. vor.
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Korund-Glimmersyenit — ist nach Moroziewitsch (siehe Kysch-
tymit, p. 227) ein mittelkdrniges, aus Orthoklas und Glim-
mer bestehendes korundftihrendes Gestein.

Korundolite — nennt Wadsworth (siehe Laxite) diejenige Fa-
milie der Sedimentgesteine, deren Vertreter Korund und
Smirgel ist.

Korundpegmatit — nennt Moroziewitsch (siehe Kyschtymit, p.
227) ein gangférmiges aus Korund und Orthoklas bestehen-
des Gestein.

Krablit* — wurde von Sartorius von Waltershausen als das
sauerste Endglied der Feldspathgruppe aufgefasst.

Kreiskohle — ist eine Braunkohle mit mehr oder weniger
kreisférmigen platten Absonderungsflachen.

Krithischer Gneiss — ist nach Becke (T. M., P. M. Il, 1880, p-
43) ein Gneiss, bei welchem Quarz und Glimmer stark zu-
rucktreten und sich schliesslich auf schmale Haute redu-
cieren, welche die runden Feldspathkdrner umgeben; letztere
treten bei der Verwitterung rundlich hervor.

Kryptofelsit — siehe Mikrofelsit.

Kryptographisch (cryptographic) — nennt Harker (Q. J., LI,
1895, p. 129) solche aus Quarz und Feldspath bestehende
Sphérolithe, wo die einzelnen Fasern nicht unterscheidbar
sind.

Kryptoklastisch — will Zirkel (I, p. 8) die fir das blosse
Auge dichten klastischen Gesteine nennen.

Krystallinohyalin — nennt Zirkel (Lehrb. d. Petr. 1894, I,
p. 9) solche Gesteine, die in einer glasigen oder glasarti-
gen Masse mehr oder weniger zahlreiche Krystalle ausge-
schieden enthalten.— Syn. Hyalinokrystallin, halbglasig,
semikrystallin, vitrophyrich, merokrystallin etc.

Krystallinoklastisch = Semikrystallin, d. h. solche klastische
Gesteine, an denen sich ein deutlich krystallinisches Ca-
ment, neben krystallinischen Neubildungen, stark betheiligt.

Kristallisationsfolge — ist die Reihenfolge, in der die Bestand-
teile eines Eruptivgesteins sich aus dem Magma ausge-
schieden haben.

Krystallisationsspatium eines Bestandteils der Eruptivgesteine
— nennt Brogger (I, p. 184) diejenigen Schwankungen
in der chemischen Zusammensetzung des Magmas, bei
welchen die Auskrystallisirung dieses Bestandteils noch
moglich ist, wahrend sie bei Schwankungen Uber diese
Grenzen hinaus unmdglich wird.
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Krystallit*— hatte J. Hall (1797?) die krystallinische Schmelz-
masse genannt, die er durch langsames Abkuhlen des ge-
schmolzenen Basalts erhielt.

Krystalloid * — wird manchmal auch fur die primar oder se-
cundar allotriomorphen Krystallkdrner gebraucht.

Krystallolith — will Lehmann (siehe krystallisch) die Krystall-
kérner nennen.

Krystallporphyre — werden manchmal die sehr einspreng-
lingsreichen Quarzporphyre genannt, welche den Nevadi-
ten entsprechen.

Kugeijaspis — wird manchmal der in kugligen Knollen auf-
tretende Jaspis genannt.
Kugelkohle — werden kuglige ellipsoidische, manchmal con-

centrisch-schalige oder parallelgeschichtete Knollen von
Kohle, die sich von der umgebenden Kohlenmasse scharf
abheben, genannt.

Kugelpechstein — ist eine Abart des Kugelporphyrs, d. h.
ein mehr oder weniger entglaster Porphyr mit zahlreichen
Felsitkugeln, deren Durchmesser zwischen 0,001 mm. bis
*20 cm. variirt). Siehe A. Sauer u. K. Beck, Erlaut. zu
Sect. Tharand d. Geol. Specialkarte von Sachsen, 1891).

Kulait — nennt Washington (The volcanoes of the Kula Ba-
sin in Lydia, 1891 und Am. J. 1894, Nr. 278, p. 115)
die durch ihren Reichthum an Hornblende ausgezeichneten
Basalte verschiedener Zusammensetzung und Stuctur. Der
Gehalt an Hornblende Ubertrifft oft den Augitgehalt. Ausser
den gewohnlichen Feldspath-Kulaiten kommen auch Leucit-
und Nephelinkulaite vor.

Kychtymit — nennt Moroziewiteh (Versuche Uber die Bildung
der Mineralien im Magma, 1897, p. 224) ein krystalli-
nischkorniges uralisches Gestein, das wesentlich aus Anor-
thit, Biotit und Korund besteht und in chemischer Bezie-
hung ein an Thonerde Uberséattigtes Magma darstellt, —
Syn. Korund-Anorthitgestein.

L.

Labradorfels * (Chelius) = Gabbroporphyrit.

Labradophyr = Labradorporphyr, Augitporphyrit (?). —aMour-
lon. La classif. decim. de Melvil Devey appliqgu™e aux
sc. geol. p. i'elabor. d. 1 Bibliographia Geologica, 1898.
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Labradorit* — fur einige der volhynischen Gabbro - Norit-
Anorthosit-Gesteine stammt diese Bezeichnung von Barbot-
de-Marny (Verh. d. Russ. Min. Ges. 1869, IV [2 Ser]
p. 351).

Lagerbreccien — werden manchmal solche Breccien genannt,
die in machtigen ungeschichteten Lagern auftreten, z. B.
die Grunschieferbreccien in dem Schichtensystem der Ak-
tinolithschiefer, Phyllite, Graphitschiefer etc. (Siehe Roth-
pletz, Z. d. g. G. 1879, XXXI, p. 391).

Lahnporphyre — sind Keratophyre.

Lakkolithische Differenzirung oder Spaltung — sind diejenigen
Spaltungsprocesse, durch welche die verschiedenen Con-
stitutionsfacieshildungen der Lakkolithe langs ihrer Grenz-
flache entstehen. (Siehe Brogger, I, p. 153).

Lamprophyllit-Lujavrit — sind nach Ramsay (siehe Umptekit)
die an Lamprophyllit reichen Lujaurite.

Lassenit (Wadsworth) = Bimstein.

Laterit* — siehe Buchanan (Journey from Madras through
Mysore, Canara und Malabar, 1807, 11, 440.

Lattice Structure = Gitterstructur.

Lavabreccien — nannte C. Fuchs (T. M. P. M. 1871—72,
p. 73) solche Breccien, wo nicht nur die Bruchsticke,
sondern auch das Bindemittel aus Lava besteht. — Syn.

Eruptive Breccien, Reibungsbreccien, Ataxite part., Agglo-
meratlaven etc.

Lavezzi = Topfstein.

Laxite — ist Wadsworth’s (Catalogue of the Michigan Mining
School, 1896) Bezeichnung fir die losen nicht cementirten
Ablagerungen, wie Sand, Thon, Torf, Kreide etc.

Lebertorf — siehe Torfschiefer.

Leptynolite — werden von franzosischen Forschern glimmer-
reiche schiefrige Hornfelse genannt.

Leptite — werden feinkdrnige feldspathreiche, meistens helle
archéische Schiefer sedimentédrer Herkunft genannt. Bei
zunehmendem Glimmergehalt gehen sie in Phyllite, bei
wachsendem Quarzgehalt in Quarzite Uber. Es sind um-
gewandelte Sandsteine mit granulitartigem Aussehen, aber
ohne Granaten. Die Bezeichnung stammt von Hummel
Bih. tili Sv. K. Vet. Akad. Handl.,, 1875). Siehe auch
Sederholm (Bull. d. 1 Com. Gfol. d. 1 Finlande, 1897,
Ne 6, p. 11 u. 97). — Syn. z. Th. feinkérnige oder sedi-
mentare Halleflinten, Leptinolite, Halleflintschiefer.
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Lestiwarite — nennt Bosenbusch (1896, p. 464) die von
Bamsay beschriebenen (siehe Umptekit) aplitischen Gang-
gesteine, die zur Gefolgschaft der Nephelinsyenite gehdren.
Die Hauptmasse des Gesteins ist ein zuckerkdrniges Ag-
gregat von Mikroklin und Albit; dazu gesellen sich Oligo-
klas, Aegirin, Arfvedsonit, Titanit und vereinzelt einige
andere Mineralien.

Leucitbanakit — ist wohl leukokrater Leucittephrit (siehe Bana-
kit).

Leucitbasite — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoef-
ficient, p. 39) die Gesammtheit der ultrabasischen Leucit-
gesteine, d. h. die Leucitbasalte, Lencitbasanite und einen
Theil der Leucitite.

Leucitmonohikite — sind leucitfiihrende olivinfreie Monchi-
quite (Rosenbusch, 1896, p. 545).

Leucitnephelin-Tinguaitporphyr — nennt Rosenbusch die von
Derby beschriebenen porphyrischen Tinguaite (siehe dies.
Wort) mit grossen Einsprenglingen von Feldspath (Mikro-
klin, Orthoklas), Nephelin, Aegirinaugit und Leucitpseudo-
krystallen.

Leucitoid — hat man solche rundliche odor unregelméssig
begrenzte isotrope Ausscheidungen genannt, deren Zugeho-
rigkeit zum Leucit auf Analogieschlissen beruht und nicht
direct bewiesen werden kann.

Leucitporphyre — sollen eine den Elaolithporphyren parallele
Gesteinsgruppe reprasentiren; hierher gehdrige Gesteine aus
Brasilien, die in einer grunlichgrauen feinkdrnigen Grundmasse
aus idiomorphem Orthoklas, Nephelin, Aegirinaugit und
etwas Cancrinit grosse Leucitpseudokrystalle enthalten,
sind von Derby (Q. J. 1887, XLIII, 457 und 1891, XLYII,
p. 251) und Hussak (N. J. 1890, I, 166 und 1892, II,
J46) beschrieben.

Leucitpseudokrystalle* — sind nach Hussak (N. J. 1892, IlI,
p. 158) z. Th. echte Paramorphosen von Gesteinsmasse
nach Leucit, Paramorphosen von Sanidin und Nephelin, z
Th. auf waésserigem Wege entstandene Pseudomorphosen
von Analcim.

Leucitsanidinit — siehe Sanidinit.

Leucitsyenit — nannte J. Williams (Ann. Rep. geol. Surv.
Arkanzas for 1890, Il, 1891) gewisse El&olithsyenite von
Arkanzas, die durch grosse zu einem Gemenge von Nephe-
lin und Sanidin paramorpbosirte Leucitpseudokrystalle ei-
nigermaassen porphyrisch sind.
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Leucitsyenitporphyr — koénnten nach Zirkel (1894, 11, 426)
die von Chrustschoff (N. J. 1891, Il, p. 224) als pal&o-
zoisches Leucitgestein beschriebenen phonolitdhnlichen sibi-
rischen Gesteine heissen.

Leucittinguait — sind nach Rosenbusch (1896, p. 478) die
Tinguaite mit wesentlichem Leucitgehalt.

Leucittinguaitporphyr — sind die von Pirsson (Am J. 1895,
L, 394) beschriebenen Tinguaite, welche in einer Grund-
masse aus Feldspath, Nephelin und Aegirin, Einsprenglinge
von Leucitpseudokrystallen, Sodalith u. ein. and. Mineralien
enthalten.

Leucittrachyt — rechnet Rosenbusch (1896, p. 800) zum Leu-
citphonolith. Neuerdings wurden diese Gesteine von Bucca
beschrieben (Atti Accad. Givesia. Sc. Nat. Catania, (4) V,
1893), welcher Leucittrachyte mit geringem oder accessori-
schem Leucitgehalt und Leucitophyre mit Uberwiegendem
Leucit, der auch in der Grundmasse auftritt, unterscheidet.

Leukokrate Gesteine — ist Brdgger's Bezeichnung fur die an
Feldspath oder Feldspathiden reichen und an gefarbten
Gemengtheilen armen Spaltungsgesteine oder Facies, wie
z. B. Labradorit, Anorthosit, Lindoit, Feldspathgreisen etc.
Z. Th. synonym mit aplitisch.

Leukophyllite — sind nach Starkl (Jahrb. g. R.-A. 1883, p.
653) weisse oder lichtgrine sericitéhnliche Schiefer, die
aus Leucophyllit und Quarz bestehen.

Liimsteen — ist an Korallenbruchstiicken reiche Kreide, so-
gen. Korallenkreide.
Limurit — ist ein aus Axinit (gegen 60 % )% Pyroxen und

Amphibol mit Quarz, Titanit, Kalkspath, Eisenkies und
Magnetkies bestehendes Gestein, welches urspringlich als
ein Glied der krystallinischen Schieferformation aufgefasst
wurde, nach Lacroix aber (C.-R. CXIV, 1892, p. 955)
aber zur Contactzone zwischen Granit und Kalkstein gehort.
Die Benennung stammt von Frossard.

Linddit — sind nach Brogger (siehe I, p. 133) feldspathreiche
Solvsbergite, sehr arm an farbigen Gemengtheilen und
kalireicher. Es ist die leukokrate Facies der Soélvsbergite.

Liparophyr = Liparit? (Mourlon, siehe Labradophyr.

Liquationstheorie — ist die zuerst von Durocher (Ann. d.
Mines, XI, p. 217) ausgesprochene Ansicht, dass die Ver-
schiedenheit der Eruptivgesteine eines vulkanischen Herdes
auf eine Saigerung oder Liquation (Entmischung), wie sie
bei Metalllegirungen beobachtet wird, zurickzufihren ist.
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In neuerer Zeit hat Backstrom (Journ. of Geol. 1893, p. 773)
darauf hingewiesen, dass die Erscheinungen der Entmi-
schung (Liquation) von zwei bei bestimmten Temperaturen
nicht véllig mischbaren FlUssigkeiten zur Erklarung der
magmatischen Differenzirungen herangezogen werden kénnen.

Lithoidkalk — ist nach Russel (Ann. Rep. U. S. Geol. Sur-
vey 1881—82, p. 211).

Lozero — ist ein plattenformig sich absondernder mexikani-
scher Porphyrtuff (wird in Guanajuato als Baustein be-
nutzt).

Luciit — hat Chelius (Notizbl. d. Yer. f. Erdkunde, Darm-
stadt, 1892, 4, Heft 13, p. 1) panidiomorphkdrnige oder
hypidiomorphkérnige dioritische feinkdrnige Ganggesteine
genannt, die fast ausschliesslich aus Plagioklas und Horn-
blende, manchmal mit Quarz, bestehen, den Malchiten nahe
stehen und von Rosenbusch zu den aplitischen Géangen
gerechnet werden.

Luijaurit (Brogger, Z. f. Kr. XVI, 1890, p. 204) = Lujavrit.

Lujavrit (auch Lujaurit) — ist nach W. Ramsay (Das Nephe-
linsyenitgebiet auf der Halbinsel Kola I, Fennia, 11, Ne2,
1894, p. 89) ein mittel-grobkdérniger Nephelinsyenit mit
Aegirin  und idiomorphem Eudialyt und mit parallel-
trachytoidaler Structur.

Lujavritporphyr — sind nach Ramsay (siehe Lujavrit) dichte
porphyrische Lujavrite, oder Tinguaite mit Lujavritstructur.

Lujavritpegmatit — ist ein ausserordentlich grobkérniger por-
phyrischer Lujavrit.

Lytomorph — siehe Deuteromorph.

M.

Magmamelaphyr — will Zirkel (Lehrb. d. Petr., 1894, Il p. 856)
die alten, zum Melaphyr gehdrigen, Limburgite oder Mag-
mabasalte nennen.

Magmatische Perimorphosen — sind die durch Einwirkung
des Magmas oder der die Verfestigung desselben begleiten-
den Druck- und Temperaturbedingungen paramorphosirten
porphyrischen Ausscheidungen, wie z. B. die zu einem
Gemisch von Sanidin und Nephelin verdnderten Leducit-
krystalle mancher Laven, wobei die Krystallform des Leu-
cits erhalten blieb.

Magnetitgneiss = Jerngneiss.
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Magnetit-Olivenit — werden die basischen Erzausscheidungen
zu Taberg in Schweden, welche aus Titanomagnetit und
Olivin bestehen und nach Vogt richtiger Titanomagnetit-
Olivenit heissen sollten, genannt. Die Bezeichnung stammt
von A. Sjogren (Geol. Foren, i Stockh. Férhandl., 1876, 3).

Magnetit-Pyroxenit — Jacupirangit, llmenit-Enstatitit u. dgl.

Magnetit-Spillenit = nennt Petersson (G. F. i Stockh., Forh.
1893, XV, 45) die an grunem Spinell reichen Lager von
Magneteisen, die in Rontivare (Norbotten) dem meta-
morphosirten Hornblende-Gabbro eingelagert sind. Siehe
auch Sjoégren daselbst.

Makrovariolitisch* — siehe Chrustschoff (Mem. Acad. d. Sc.
St. Petersbourg, 1894, XLII., Nr. 3)

Malakolithdiabas — sollte nach Lossen (N. J. 1885, I, p. 86)
der Salit-Diabas Tornebohm's heissen, da die Farblosig-
keit des Pyroxens im Dunnschliff noch nicht fur dessen
Zugehdrigkeit zu Salit spricht und die Umwandlungspro-
ducte eher fur Malakolith sprechen.

Malakolithgranit — sind die kalkreichen Pyroxengranite, die

einen diopsidartigen grinen Pyroxen enthalten. — Syn.
Diopsidgranit (Rosenbusch).
Malakolithhornfels — ist ein Hornfels, der aus Quarz, Pla-

gioklas, Biotit, Hornblende und Malakolith besteht. (Siehe
Chelius und Klemm, 1 Blatt Neustadt-Obernburg d. geol.
Karte von Hessen 1894).

Malchit* — siehe Osann. Mitth. Bad. geol. Landesanst. 1892,
1. p. 380.

Malignit — nennt Lawson (Univ. of Calif.,, Bull, of the De-
part. of Geol, I, Nr. 12, 1896, p. 337) eine im Bassin des
Maligne River auftretende Gruppe basischer holokrystalli-
ner Tiefengesteine (Lakkolithe), die reich an Orthoklas sind
und ausserdem Aegirinaugit, Biotit, Natron - Amphibol,
Nephelin, auch Melanit, Titanit, Apatit enthalten. Er un-
terscheidet : Amphibol-Malignit, Granat-Pyroxen-Malignit,
Nephelin-Pyroxen-Malignit. Die Malignite stehen in en-
ger Beziehung zu den basischen Augitsyeniten (Monzoni-
ten), zu den Nephelinsyeniten, zu den Leucitophyren und
zum Borolanit. Die Malignite stellen die melanokrate
Facies der Nephelinsyenite vor.

Manganesit — ist Wadsworth's Bezeichnung (siehe Laxite)
fur die Manganerzgesteine.
Manganolite — nennt Wadsworth (siehe Laxite) die Familie

der Manganerze.
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Martorv = Meertorf.

Meertorf (Martérof) — ist nach Forchhammer (N. J. 1841,
p. 13) der fossile Torf an der danischen Meereskiste,
welcher in der sogen. Diinenseen ans Sumpf-Pflanzen sich
gebildet hat und von dem Dunensand uUberdeckt worden ist.

Melanokrate Gesteine — ist Brogger's Bezeichnung fir die an
gefarbten Gemengtheilen (besonders Eisenmagnesiasilicaten)
reichen Spaltungsgesteine oder Facies, wie z B. Shonkinit,
Malignit u. dergl.

Melaphyr* — wollte Lossen (Z. d. g. G. 1886, p. 925) als
geologische Bezeichnung flr alle carbonischen und dyadi-
schen Diabas-, Augitporphyrite und Basaltgesteine verwenden
(Mesodiabase, Mesodolerite etc.) zum Unterschiede von den
alteren Diabasen und den jiungeren Basalten. Lossen
wollte auch (J. pr. g. L.-A. 1880, p. 10) Melaphyr als Syno-
nym von Augitporphyrit vom Olivinmelaphyr trennen.

Melilithaugitgestein — ist nach Cohen (T. M. P. M. 1S95,
X1V, p. 189) ein Gestein, welches aus Melilith, Augit und
einer undurchsichtigen oder braunlichen gekérnelten Basis
besteht und sich also mit dem Melilithbasalt nicht iden-
tificiren lasst. — Syn. Melilithit?

Melilithit — ist bei Lacroix (Les enclaves des roches volca-
niques, 1893, p. 627) wohl gleichbedeutend mit Melilith-
basalt.

Merokrystallinisch (mero-cristalline) — will Fletcher (An in-
troduction to the study of rocks, 1895, p. 35) die glas-
fuhrenden Eruptivgesteine nennen. — Syn. Semikrystallin,
halbglasig, Hemikrystallin etc.

Mesite — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoefficient,
p. 42—43) die neutralen Gesteine (siehe dieses Wort),
d. h. solche die mit gebundener Kieselsdure gesattigt sind
und einen Aciditatscoefficienten meist um 2 herum und
unter 2.5 haben.

Mesodiabas — wollte Lossen (Z. d. g. G. 1886, XXXVIII,
p. 921) die Diabase des Carbons, Dyas etc. nennen; er
betrachtet dieselben als Diabasfacies des Melaphyrs, da
echte Diabase nicht jlnger als devonisch sein sollen. Er
rechnet hierher auch die Palatinite.

Mesodiorit — wollte GlUmbel (Sitz.-Ber. der Minch. Akad.,
1880, Il1) einen feinkérnigen Diorit triadischen Alters
nennen. — Syn. Mikrodiorit (Lepsius).

Mesodolerit — nannte Lossen (siehe Mesodiabas, p. 922) die

nicht vollkrystallinen Mesodiabase mit intersertaler Basis;
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es ist nach ihm die Dolerit-Facies der carbonischen und
dyadischen Melaphyre.

Mesokeratophyr — ist Lossen’s Bezeichnung fur keratophyri-
sche Augit - Orthophyre; dieselben sind mandelsteinartig
und reich an Orthoklas-(Mikroperthit-)Einsprenglingen.

Mesoplutonisch (Mesoplutonite) — sind nach Lossen die
Eruptivgesteine des Carbon und des Kothliegenden.
Mesoporphyre — nannte Lossen die mesoplutonischen (siehe

dieses Wort) Porphyre.

Metadiabas == Epidiont. Hawes (siehe Metadiorit).

Metadiorit — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoeffi-
cient, p. 284) die secundaren, durch Amphibosirung des
Pyroxens aus Diabasen, Gabbro oder dgl. hervorgegangenen
Diorite. Die Bezeichnung kommt auch schon bei Hawes
(Am. J. 1876, XII, p. 130, 132) vor. - Syn. Deutero-
diorit etc.

Metafluidale Structur — ist nach Loewinson-Lessing (siehe
Aciditatscoefficient, p. 300) die parallele Anordnung einiger
Gemengtheile in dynamo-metamorphen Gesteinen, welche
secundaren Ursprungs ist, und von der Pluidalstructur der
Eruptivgesteine sich dadurch unterscheidet, das die fluidal
geordneten Einsprenglinge oder Uberhaupt Gemengtheile
einer einzigen Richtung (der Streckungsrichtung) parallel
geordnet sind. — Syn. Dynamofluidal.

Metagneiss — will Lepsius (Notizbl. d. Ver. f. Erdkunde.
Darmstadt 1V, 15, p. 1) die nachweisbar aus Sedimentge-
steinen entstandenen metamorphen Gneisse nennen.

Metallmeteorite — ist Shepard’'s Bezeichnung fur die Gesammt-
heit der Eisenmeteorite und Mesosiderite.

Metamikte amorphe Koérper — nennt Brégger (Art. ,Amorph"
in Salmonsen’s Conversationslexicon, 1893) solche, die aus
urspringlich  krystallinischen Substanzen durch secundare
Molekularumlagerung entstanden sind (z. B. Gadolinit,
Orthit etc.).

Metamorphismus* — gebrauchte Lyell bereits 1833 (Principles
of Geology) speciell um diejenigen Veranderungen zu be-
zeichnen, welche die altesten geschichteten Sedimentarge-
steine durch die von unten nach oben erfolgende Einwir-
kung der inneren Erdwérme erlitten — eine von ihm, Elie-
de-Beaumont und Anderen vertretene Ansicht Uber die
Bildung der krystallinischen Schiefer. (,Metamorphic or
stratified crystalline rocks® = krystallinische Schiefer).—
Siehe Hypogen.
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Metasomatismus — werden manchmal die chemischen Ver-
anderungen beim Metamorphismus genannt.

Metataxite — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoeffi-
cient, p. 245) die schieferigen dynamometamorphen Bit
dingen, die aus Eruptivgesteinen entstanden sind, wie
Klastogneiss, schieferiger Metadiorit, griine Schiefer etc.

Miassit = Miaskit.

Mijakit — hat Petersen (Jahrb. Hamburg, wissensch. Anstalten,
VIII, 1891) japanische rethbraune Augitandesite genannt,
deren Pyroxen auf Grund der Bauschanalyse des Gesteins
fur einen triklinen Manganpyroxen gehalten wird.

Mikrobreccienstructur = Deformationsstructur.

Mikrodiabase* — hat auch schon Lossen flr aphanitische voll-
krystalline Diabasgesteine und Mesodiabase (Melaphyr in
seinem Sinne) gebraucht. Lepsius (Das westliche Sidtyrol,
1878, p. 167) nennt M. sehr feinkdrnige stock- und gang-
formige Diabas-Gesteine, die z. Th. zu den Norit- oder
Enstatitporphyriten gehdren.

Mikrodiorit — wurden von Lepsius (siehe Mikrodiabas) gewisse
gangférmige Dioritporphyrite mit phanerokrystalliner, an
idiomorphem Feldspath reicher, Grundmasse und porphyr-
artigen Einsprenglingen genannt. (Siehe auch Brenosa.
Anal. Soc. Esp. de hist. nat. 1885, XII1I).

Mikrographische Verwachsungen = Mikropegmatische Ver-
wachsungen.
Mikroklingranit — ist nach Molengraaff (siehe Plagioklasgra-

nit) diejenige Unterabtheilung der Granitfamilie, die durch
vorherrschenden Mikroklingehalt von dem Orthoklas- und
Plagioklas-Granit zu trennen ist.

Mikrokokkite — siehe Mikrokrystalle.

Mikrokrystalle — will Loewinson-Lessing (siehe Aciditats-
coefficient, p. 225) alle krystallinischen Elemente der dich-
ten oder feinkdrnigen Grundmasse porphvrischer Gesteine

nennen. Dieselben zerfallen inMikrolithe — prisma-
tische leistenférmige M., Mikro'plakite — tafelformige
M., Mikrospiculite — nadel- oder faserformige M.,

Mikrokokkite — kornige M.

Mikrolithe * — siehe Mikrokrystalle.

Mikrolithit — will Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoeffi-
cient, p. 271) diejenigen Porphyrite nennen, die durch die
mikrolitische (leistenférmige und nadelférmige) Ausbildung
der Gemengtheile gekennzeichnet sind; sie bestehen nur
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aus Glasbasis und Mikrolithen. Diese Structurform kommt
bei Augitporphyriten vor.

Mikroophitisch — wird manchmal die in kleinem Maasstabe
entwickelte ophitische Structur genannt.
Mikropegmatitstructur — ist die nur unter dem Mikroskop

sichthare pegmatitische Structur.

Mikroplakite * — siehe Mikrokrystalle.

Mikropoikilitisch — siehe Implicationsstructur.

Mikroporphyre, Mikroporphyrisch — nennt Loewinson-Lessing
(siehe Aciditatscoefficient, p. 228) diejenigen euphorphyri-
schen Gesteine oder Structuren, bei denen die porphyr-
artigen Einsprenglinge mit blossem Auge nicht zu sehen sind.

Mikrosanidinite — nennt Lacroix (Les enclaves des roches
volcaniques, 1893, p. 353, 380) diejenigen als endogene
Einschlisse auftretende Sanidinite, wo ein merklicher Ge-
gensatz zwischen feinkdrniger Grundmasse und grossen
porphyrartigen Einsprenglingen existirt; sie sind oft reich
an Augit und Melanit.

Mikrosomatite — will Loewinson-Lessing (siehe Aciditats-
coefficient p. 225), ohne Unterschied der Form alle Mikro-
krystalle nennen, die so winzig sind, dass sie im Gesteins-
dunnschliff als Kérper und nicht als Krystalldurchschnitte
erscheinen. — Syn. Mikrolithe im Sinne von Cohen.

Mikrospharolithe — werden manchmal die sehr kleinen radial-
faserigen (kryptographischen) Sphéarolithe genannt.

Mikrospiculite — siehe Mikrokrystalle.

Mikrostructur — ist die mikroskopische Beschaffenheit der
Gesteine.

Mikrosyenit — werden manchmal die feinkdrnigen Hornblende-
und Augitsyenite genannt. Lacroix hat als Mikrosyenite
endogene Einschlisse bezeichnet (siehe Mikrosanidinit), die
in einer kornigen holokrystallinen Orthoklasgrundmasse
Feldspathsteinsprenglinge enthalten und zum Syenit wie
der Mikrogranit zum Granit sich verhalten. — Syn. Syenit-
aphanite.

Mikroteschenit — sind nach Artini (Giorn. di miner., cristollogr.
e petrogr. Pavia, 1890, I, fase. 2) biotit- und augitreiche
olivinfiUhrende, sehr unfrische Diabasgesteine, die den Te-
scheniten sehr nahe verwandt sind.

Mikrotin — ist eine von Tschermak stammende Bezeichnung
fur die ,glasigen“ Plagioklase der jungeren vulkanischen
Gesteine, die von den Plagioklasen der alten Gesteine sich
ebenso unterscheiden, wie der Sanidin vom Orthoklas.
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Mineralisatore = Agents mineralisateurs.

Mischungssohlieren = Constitutionsschlieren.

Mittelgneiss = amphoterer grauer Gneiss.

Mohrenkopffels = Topanhoacanga.

Monchiquit* — nach neueren Untersuchungen von Pirsson

(Journ. of Geol. 1896, IV, Nr. 6, p. 679) ist die fur farb-
lose Glasbasis gehaltene Substanz der Monchiquite priméarer
Analcim. Demnach wirden die Monchiquite eine selbst-
standige Gruppe von Analcimgesteinen sein und kdnnten
in Analcimbasalte, Basanite, Tephrite, Analcimite etc. zer-
legt werden.

Monolitische Bomben (Projetti monolitici) — nennt Scacchi
(. d. g. G. 1872, XXIV, p. 494) solche vulkanische
Bomben, die nur aus einem Gesteinsstick bestehen, zum
Unterschied von den aus Gesteinsbrocken bestehenden ,pro-
jetti conglomerati“.

Monomere Ausscheidungen — nennen Stache und John (J. g.
B.-A. XXIX, 1879, p 384) diejenigen grobkdrnigen intra-
tellurischen Ausscheidungen in Suldeniten und anderen
Dioritporphyriten, die aus einem Mineral bestehen.

Monosomatisch — nennt Tschermak (Die Mikrosk. Beschaff,
d. Meteoriter erlaut. durch photogr. Abbild. 1885, p. 12).
die wesentlich aus einem Mineral bestehenden Chondren.
Monosomatische Laven nennt Loewinson-Lessing
die gewodhnlichen Laven zum Unterschiede von den biso-
matischen (siehe dies. Wort) Laven oder Taxiten.

Monotektische Magmen oder Gesteine — nennt Loewinson-
Lessing (siehe Aciditatscoefficient, p. 108) diejenigen Ge-
steine die aus einem der reinen ungemischten Magmen
(Feldspathmagma, Peridotit-M., Pyroxenit-M., Greiren-M.
etc.) bestehen, eventuell mit einer geringen Beimengung
eines andern ungemischten Magma.

Monzonit* — wird von Brogger (lI1.) als typischer Vertreter
der koérnigen Orthoklas-Plagioklasgesteine aufgefasst (der-
selbe besteht aus Augit, Orthoklas und Plagioklas als
wesentliche Gemengtheile) oder auch als Gattungsname
fur die Orthoklas-Plagioklasgesteine, wo der Orthoklas
und Plagioklas gleich wesentliche Gemengtheile sind; er
unterscheidet eigentlichen Monzonit, Quarzmonzonit und
Olivinmonzonit. — Syn. Gabbrosyenit, Orthoklasgabbro z. Th.

Mosaikstructur* — wird von Hutchings (Geol. Mag., 1894,
p. 70) auch als charakteristisch fur die Gruppirung von
Neubildungen in den Sedimentérgesteinen beschrieben.

5
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Mulattophyr — ist Klipstein's (Beitréage zur Kenntn. d. ortl.
Alpen, 1843, p. 79) Bezeichnung fir die Melaphyre Sid-
tirols, weil diese nach seiner Ansicht ndher dem Quarz-
porphyr stehen, als den Ubrigen augitischen Porphyren.
Der Name ist dem Monte Mulatto entlehnt.

Murasaki — werden in Japan dunkelviolette Epidotschiefer
genannt, die aus Piemontit und Quarz bestehen (B. Koto,
Journ. College of Science Univ. Japan. 1887, I, 303 und
1888, II, p. 94).

Museum-breccia — hat Johnston-Lavis (Rep. Brit. Assoc, for
1889, p. 292) einen bestimmten Horizont der vulkanischen
Breccien von Neapel genannt.

N .

Nadeldiabas — wollte Grewingk (Verh. d. Gel. Estn. Ges. zu
Dorpat, XII, 1884, p. 93) die verwitterten polirten Dia-
base nennen, wie sie sich auf der verwitterten Oberflache
von Steinbeilen als ein Netzwerk weisser Nadeln (Plagio-
klas), die mit grinen Partieen alterniren, Erscheinen.

Nadelporphyrit — ist ein Dioritporphyrit mit langprismatischer
Ausbildung der Hornblende-Einsprenglinge, wahrend Feld-
spath unter den Einsprenglingen fast fehlt. (Siehe Stiche
und John, (J. g. R.-A., 1879, XXIX, p. 397))

Nadelsandstein — hat Kjerulf sedimentére, sehr feinkdrnige
krystallinische Gesteine mit Hornblende genannt (aus
der Umgegend von Drontheim). Hierher gehoéren auch
wohl einige Gesteine aus den schweizer Alpen.

Natronaplite — sind nach Andreae (Fuhrer durch das Roemer-
Museum in Hildesheim, 1, ¢, 1896) die aplitischen, an
farbigen Gemengtheilen armen, Génge, die genetisch mit
Natrongraniten Zusammenhangen.

Natronsyenite — werden die durch das Vorherrschen von Nat-
ron Uber Kali gekennzeichneten Syenite genannt. (Siehe
Brogger, 11, p. 30, 35).

Neoandesit — junge, tertiare oder recente Andesite. — Lagorio,
(T. M. P. M. 1887, p. 474))

Neolite — Clar. King (U. S. Geol. Explor. of the Fortieth
Parallel, 1 System 1878 (Geol. p. 689) brauchte diese Be-
zeichnung fur eine von ihm aus den Rhyoliten u. Basalten
zusammengesetzte Gruppe vulkanischer Gesteine. Er be-
trachtet dieselbe als basische u. saure Vertreter einer und
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derselben geologischen Gesteinsgruppe, als eine naturliche
Ordnung, gleichwerthig mit den Propyliten, Andesiten und
Trachyten, entsprechend der Reihenfolge der Eruptivgesteine
in manchen vulkanischen Gegenden (oder Herden).

Neomorph — siehe Deuteromorph.

Neophytisch — will Lepsius (Geologie von Attika, 1893, p. 106)
die in krystallinischen Schiefern neugebildeten, neugewach-
senen, wasserklaren Feldspathkrystalle nennen, die entweder
als selbststandige Koérner oder als secundare Anwachszonen
um &ltere Feldspathkdrner erscheinen. — Syn. neomorph.

Nephelinaplite — nennt Rosenbusch (1896, p. 465) feinkdrnige
Ganggesteine, welche die El&olithsyenite begleiten und bei
panidiomorpher Structur fast Uber 96 % aus Orthoklas
und Nephelin bestehen, wahrend der Gehalt an geféarbten
Gemengtheilen fast zum Verschwinden herabgesetzt ist.

Nephelinbasite * — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditats-
coefficient, p. 39) die Gesammtheit der Nephelinbasalte,
Nephelinbasanite und z Th. Nephelinite, d. h. alle ultra-
basischen Nephelingesteine.

Nephelinminetten — nennt Brogger (I, p. 118) die an dunklen
Mineralien, besonders Biotit (Lepidomelan), reichen lampro-
phyrischen Ganggesteine, die als Uebergangsglieder zwischen
Minette und Glimmertinguait aufzufassen sind.

NephelinoYdbasalt — halt Zirkel (Lehrb. d. Petr. 1894, IlIlI,
p, 35) fur richtiger als Nephelinitoi'dbasalt.

Nephelinitporphyr = Nephelinporphyr (Rosenbusch, Nephe-
linit des Katzenbuckels. 1869).

Nephelinporphyr — ist nach Ramsay und Hackmann (siehe
Imandrit) eine Abart des El&aolitporphyrs.

Ngavit — ist nach Brezina (siehe Ataxit, p. 259) der Kugel-
chenchondrit von Ngavi, der eine zerreibliche, breccien-
ahnliche, ganz aus Chondren bestehende, Masse darstellt.

Nickelgabbro — werden nach Vogt (siehe Olivinhyperit,
p. 132) in Schweden wvon den Bergleuten an Nickel-
Magnetkies reiche Norite genannt

Nordmarkite * — sind in chemischer Beziehung als eine selbst-
standige Gruppe schwach saurer Alkaligesteine aufzufassen
und kénnen als die alteren kérnigen Aequivalent der Pan-
tellerite und Keratophyre aufgefasst werden. Bei gerin-
gem Quarzgehalt und merklichem Zuricktreten der farbi-
gen Gemengtheile (Diopsid, Aegirin, Glaukophan, Biotit)
und miarolithischer Beschaffenheit, bestehen sie vorwiegend
aus Alkalifeldspath.

5.



68

Noritaphanit — nennt Zirkel (1894, Il, 801) die von Judd
(Q. J. XLII, 1886, p. 426) als Enstatit-Andesit bezeich-
nten basaltdhnlichen Gesteine devonischen Alters, die
aphanitisch sind, keine porphyrischen Einsprenglinge fihren
und aus einem Aggregat von Plagioklasleisten mit Kry-
stallchen und Kérnchen von Enstatit mit accessorischem
Biotit und Magnetit bestehen.

Noritgneiss — ist ein durch Druckmetamorphose schiefrig ge-
wordener Norit. Es werden unter dieser Bezeichnung auch
wohl manchePyroxen- und Amphibolgneisse verstanden.

Noseanphonolith = Noseantrachyt.

Noseantrachyt — sind mit den Phonolithen eng verknipfte
phonolithische Gesteine, die an Stelle des Nephelins Nosean
enthalten. Die Benennung stammt von Lenk (Zur geol.
Kenntniss d. sudl. Rhén, 1887, p. 37). — Syn. Hauyn-
trachyt, Noseanphonolith.

O.

Obsidian — siehe Pechstein.

Oedegéardit — nennt Brogger (I, p. 94) die Dipyrdiorite und
verwandte Gesteine.

Oligoklasit* — die Bezeichnung stammt von Bombicci (Me-
mor. d. Accad. d. Sc. di Bologna 1868, VIII, p. 79);
siche auch Capellini (Rendic. dell. Accad. d. Sc. di Bo-
logna, 1877—78, p. 24). Nach Viola (Memor. R. Accad.
d. Sc. dell. Istit. di Bologna, (4) IV, 1888), ware es ein
Olivinnorit. Das Gestein ist hypidiomorphkérnig, manch-
mal panidiomorphkérnig und z. Th. dynamometamorpb.
Die Hauptgemengtheile sind Plagioklas (meist Oligoklas,
aber auch Labrador und Anorthit); Bronzit-Hypersthen und
Olivin. Der Plagioklas ist saussuritisirt; secundar treten
auch noch Amphibol, Calcit, Chlorit, Bastit etc. auf.

Oligoklaspegmatit — ist nach Molengraaff (N. J., IX B. B.
1894, p. 187) ein Mikroklingranit mit Oligoklas. — Syn.
Plagioklaspegmatit.

Olivin-Apatitgesteine — kommen als Begleiter (Spaltungspro-
dukte?) von El&olithsyeniten vor.
Olivin-Diorit — ist bei Teall (British Petrography, 1886,

XXIX. Taf. 1) abgebildet. Die Structur ist ophitisch;
Bestandtheile: Hornblende, Feldspath, Magnetit, Calcit
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und Pseudomorphosen nach Olivin. — Zum grossten Theil
syn. mit Camptonit.

Olivinhyperite — sind nach Vogt (Zeitschr. f. prakt. Geol.
1893, p. 132) Gesteine mit ophitischer Structur die aus
Olivin, Diallag und Plagioklas bestehen; dieselben enthalten
oft basische Ausscheidungen von IImenit-Enstatitit und
Apatit, auch Rutilgdnge. — Syn Apatitgabbro.

Olivingabbrodiabas — sind nach Broégger Gesteine von bald
gabbroider, bald diabasischer Structur, die wesentlich aus
Labradorit, etwas Orthoklas, Augit, Olivin und Lepidomelan
bestehen.

Olivinit — ist nach Eichstadt (Bihang till K. Svensk. Vetensk.
Akad. Handl. 1887, 11) ein gangférmiger Amphibolpikrit,
der aus Olivin, Augit, Hornblende und manchmal etwas
Anorthit besteht. Man kann Augit- und Hornblende-Oli-
vinit unterscheiden. — Syn. Amphibolpikrit, Cortlandit.

Olivinminette — nennt Rosenbusch (1895, p. 521) Augit-
minetten mit Olivin.

Olivinmonzonit — will Brogger (I, p. 55 u. 62a) die olivin-
haltigen Monzonite nennen, d. h. Tiefengesteine, die we-
sentlich aus Plagioklas, Orthoklas, Olivin und Pyroxenen
bestehen; es sind Uebergangsglieder vom Olivingabbro oder
Olivinnorit zum Monzonit.

Olivinporphyr — wohl ein Abart des Basalts. (Vogelsang,
Z. d. g. G 1872, p. 541)

Olivin-Pyroxensyenit — nennt Tarassenko (siehe Gabbrosyenit,
p. 71, 280 wu. 300) sehr feinkérnige, aus Plagioklas,
Orthoklas, Olivin und Diallag, manchmal mit etwas rhom-
bischem Pyroxen, bestehende Gesteine, die zur Gabbro-
Syenitformation gehdren.

Olivin-Strahlsteinfels — ist nach Ramsay (Fennia, Il, 2,1894,
p. 58) ein aus Diabasporphyrit entstandenes Gestein, das
wesentlich aus vorwaltendem Tremolit und Olivin, mit
Anthophyllit, Cordierit, Feldspath und Spinell besteht.

Opalgranit = Pelikanitgranit.

Opalit = Opallager. (Wadsworth, siehe Laxite).

Ornithophthalm — hat Knop (Der Kaiserstuhl in Breisgau,
1892) die eigenthimliche Beschaffenheit mancher corrodir-
ter Melanite in den zu einem Gemenge von Wollastonit
und Granat mehr oder weniger vollstandig veranderten
Kalksteineinschliissen im Phonolith vom Kaiserstuhl genannt.
Die Vergesellschaftung eines dunklen Kernes und einer
hellen Hulle erinnert an das Vogelauge, daher der Name.
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Ornoit — wird von Cederstrom (Geol. Foren, i Stockh. For-
handl. 1893, XV, 103) eine dem Halleflintgneiss der Insel
Ornd eingelagerte eruptive Gesteinmasse, die, bei hypidio-
morphkdrniger Structur, vorwiegend aus Oligoklas, etwas
Hornblende, Orthoklas, Mikoklin, Prehnit u. ein. and. besteht
und wohl zum Diorit gehdért. Doch ist die mineralogische
Zusammensetzung dieses Gesteins Schwankungen ausgesetzt,
so dass es local in Hornblendepikrit, ,Feldspathgestein®
etc. Ubergeht. An der Grenze des Massivs wird das Ge-
stein feinkdrnig und bekommt Parallelstructur.

Orthoalbitophyr — sind Porphyre, die durch gleichzeitigen
Gehalt an Orthoklas und Albit gekennzeichnet sind. (Siehe
Albitophyr).

Orthofelsit — werden manchmal die Orthoklas —, resp. Felsit-
porphyre ohne Quarzeinsprenglinge, wohl auch Uberhaupt
einsprenglingsfreie Felsitporphyre genannt.

Orthoklasbasalte — sind alkalireiche Basalte, die mehr oder
weniger Sanidin enthalten. Siehe Loewinson-Lessing (p.
237) und Harker (Petrol, f. Stud., 1897, p. 202). — Syn.
Ciminit, AbsarokKit.

Orthoklasgranit — nennt Molengraaff (siehe Plagioklasgranit)
die durch vorherrschenden Orthoklasgehalt gekennzeichnete
Abtheilung der Familie der Granite.

Orthoklashornfels — ist nach Lossen (Z. d. g. G. 1887,
XXXIX, p. 510) ein im Contact mit Granit auftretender
orthoklasfihrender Hornfels. — Siehe Feldspathhornfels.

Orthoklasnevadit — ist nach Matteucci (Boll. Soc, geol. d’
Ital, X, 1891, p 679) ein holokrystalliner basisfreier Li-
parit mit Orthoklas statt Sanidin, Muscovit und Turmalin;
es soll das trachytische Aequivalent des Turmalin-Pegmatit-
Granits sein.

Orthophyrische Structur — ist nach Rosenbusch die flr die
Orthophyre charakteristische, durch dicke und kurzrectangu-
lare Form der Feldspathe gekennzeichnete Ausbildungsart
der Grundmasse.

Ossipit — siehe Ossypit.

Osmotische Theorie — nennt Johnston-Lavis (Geol. Mag.
1894, p. 252 und Natur. Science, 1894, 1V) seine An-
schauung Uber die Ursache der verschiedenen chemischen
Zusammensetzung der in einer vulkanischen Gegend gene-
tisch zusammengehdérigen Esuptivgesteine.  Er fuhrt diese
scheinbare Differentiation eines Stammmagmas auf die Ein-
wirkung des Magmas auf die durchbrochenen Gesteine und
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durchbrechenden Magma und dem durchbrochenen ange-
scholzenen Gestein zurick.

Ossypit — nannte Hitchcock (Am. J. Ill, 1871, p. 48) grob-
kérnige Olivinnorite oder amerikanische Forellensteine, die
aus Labradorit, Olivin, Magnetit und einem hornblendearti-
gen Mineral bestehen.

Osteolith = Knochenphosphorit.

Ouachitit — sind nach Williams (Geol. Survey of Arkanzas,
Ann. Bep., for 1890, Il, 1891.) Ganggesteine, die in einer
glasigen Grundmasse hauptséchlich Biotit, mehr oder we-
niger Augit und seltener Hornblende enthalten. Es sind
also sehr biotitreiche Fourchite. Siehe auch Kemp.

Ovardit = Chloritprasinit; besteht aus Chlorit, Albit, Aktino-
lith in wechselndem Mengenverhaltniss und ist durch Ue-
bergange mit feldspathhaltigen Chloritschiefern verbunden.

Ovoidophyre — will Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoef-
ficient, p. 228) die euporphyrischen Gesteine mit grossen,
zu sphéaroidalen tektomorphen Korpern angeschmolzenen,
intratellurischen porphyrartigen Ausscheidungen nennen.

Oxybasiophitische Structur — sollte nach Lossen (siehe ba-
siophitisch) auf solche Félle von ophitischer Structur an-
gewandt werden, wo dasselbe Plagioklasleistenwerk bald
grosse Augite, bald grosse Quarz- und Orthoklas-Ausschei-
dungen durchspickt. — Syn. Intersertalstructur, Symplek-
tiscbe Structur etc.

Oxyophitische Structur — wollte Lossen (siehe basiophitisch)
diejenigen Falle von ophitischer (oder richtiger intersertaler)
Structur nennen, wo Quarz und Orthoklas oder saure Pla-
gioklase die Rolle der Augitausscheidungen in den basi-
schen Gesteinen mit Ophitstructur spielen.

Oxyphyre — will Pirsson (Am. J., 1895, CL, p. 118) alle
sauren porphyrischen Ganggesteine nennen, die als comple-
mentére, durch Differentiation eines gemeinschaftlichen
Magmas, entstandenen Typen der basischen Lamprophyre
erscheinen.

P.
Pahoehoe — ist nach Dutton (U. S. Geol. Survey, IV Ann.

Rep. for 1882—83, p. 95, 1884) die Bezeichnung der Ein-
geborenen auf Hawaii fur denjenigen Typus der Laven, die sonst
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als Fladenlava oder Gekroselava bezeichnet wird. Die Ober-
flache dieser Strome besteht aus einzelnen, mehr oder we-
niger glatten, gerundeten Partieen, die alle Zusammenhéangen.
Dutton vergleicht es mit dem Bilde, das entstehen wiurde,
wenn auf einer grossen Flache viele colossale Theertonnen
(pitch) ausgegossen wiuirden, so dass der Inhalt der einzel-
nen Tonnen sich mehr oder weniger ausbreitet, zum Theil
mit den anderen sich vereinigt oder dieselben bedeckt, wo-
bei die Individualitét des Inhalts der einzelnen Theermassen
theilweise erhalten bleibt, theilweise sich verwischt. —
Syn. Fladenlava, Gekroselava.

Paisanit — ist nach Osann (4-th. Ann. Rep., Geol. Survey of
Texas, 123, 1893) ein den Elaolithsyenit gangférmig durch-
setzendes und zu seiner Gefolgschaft gehdriges Ganggestein,
das Rosenbusch zu den Apliten der foyaitischen Tiefenge-
steifie rechnet. Feinkdrnige oder dichte weisse oder hell-
grine Grundmasse, kleine Einsprenglinge von Sanidin u.
Quarz; der farbige Gemengtheil ist ein Amphibol aus der
Riebeckit-Arfvedsonitreihe. Wohl als Riebeckit-Quarzkera-
tophyr zu bezeichnen.

Palaeo-Andesit* — wollen Stdche und John (J. g. R.-A.
1877, XXVII, p. 196) als allgemeine Bezeichnung fur pa-
laolithische Porphyrite mit Andesit-Habitus behalten. —
Syn. Alpen-Andesit.

Palaeoporphyrit = Palaeophyrit.

Palaeo-Porphyre — sind bei Lossen die Quarzporphyre und
Keratophyre, die nicht jinger als devonisch sind.

Palaiotype Gesteine — nennt Brogger (I, p. 88) die Gesteiue
mit alterem Habitus, zum Unterschied von den kainotypen
Gesteinen mit recentem Habitus.

Palla — ist ein Localnahme fur Trass in Siebenblrgen (Loczy.
Ueber die Erupt, d. Krakat. p. 144).

Parabasalt — schlagt Zirkel (11, 929) vor die zuerst von
Bicking (T. M. P. M. 1878, 1 u. 538) beschriebenen und
von Sandberger (lbid., 280) als Basaltgesteine definirten
olivinfreien Basalte nennen.

Paroligoklasit — nannte E. Schmid (Quarzfreie Porphyre des
Thiring. Waldes, 1880) ein mit Glimmerporphyriten (sein
.Paramelaphyr*) vergesellschaftetes Porphyrgestein mit
einem angeblich neuen rhombischen Feldspath — dem ,Paro-
ligoklas“. — Wohl ein Glimmerporphyrit? (Siehe auch R.
Koenig, Paroligoklasit etc. — Inaug.-Diss. Jena, 1884).

Passatstaub — ist der rothe Staub, der an der Westkuste
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von Nord-Afrika vom Passatwinde getragen und abgesetzt
wird. Nach Ehrenberg (Abh. d. Acad. d. Wissensch.
Berlin, 1846, p. 269) besteht er zum grossen Theil aus
Diatomeenresten.

Pearltsone = Perlit.

Peat = Torf.

Peatstone = Erbsenstein.

Pechmatit (Hauy) = Pegmatit.

Pechstein* — Der Vorschlag, wasserhaltige Glaser als Pech-
stein, die wasserarmen bei wesentlich compacter Ausbil-
dung als Obsidiane und bei schaumiger als Bimsteine,
ganz unabhéangig von ihrer mineralogischen Zusammen-
setzung zu bezeichnen, ruhrt von Cohen her (N. J. 1880,
I, p. 59).

Pechsteinfelsit — ist eine von Naumann herrihrende Be-
zeichnung fur Gesteine, welche mit Pechsteinen Zusammen-
hangen, aber eine glanzlose, nicht glasig erscheinende
Masse besitzen, die an die etwas angegriffene Grundmasse
von ‘Quarz- oder Felsitporphyren erinnert.

Penetrationsmetamorphismus =Injectionsmetamorphismus, Ad-
ditionsmetamorphismus.

Pelikanitgranit — nannte Theophilaktow (Ueber die krystal-
linischen Gesteine der Gouv. Kiew, Volhynien und Podo-
lien. 1851, p. 16) einen sudrussischen Granit mit opal-
artigem Pelikanit (ein dem Cimolit nahestehender Thon-
erdesilicat ?), den er fur Halbopal hielt; durch Verschieden-
artigkeit des Kerns, Beimengung von Granat, Talk etc.,
ZurUcktreten des Pelikanits oder des Orthoklases entstehen
verschiedene Varietaten. Theophilaktow nennt das Gestein
auch Opalgranit. (Siehe auch Eichwald, Oryktognosie, 266.)

Petitisirung — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditéts-
coefficient p. 400) die kaolinartige Tribung und Umwandlung
der Plagioklase. Die wolkenartigen, grauen, umgewandelten
Feldspathe werden als pelitisirte bezeichnet, da die
Umwandlungsprodukte sehr verschiedenartig sind, und
durchaus nicht oft die Bezeichnung kaolinisirt ge-
rechtfertigt erscheint.

Peloeiderit — ist Naumann’'s Bezeichnung fiur thonigen Siderit.

Perido-Steatite — ist nach Miss Bascom ein aus Peridotit
hervorgegangener Serpentin.

Peridotoide — ist Gumbel's Bezeichnung (p. 88) fur die
Peridotite und Serpentine.

Pfeifenthon — Abart des Thones.
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Pflasterstructur — st diejenige eigentimliche, bei contact-
metamorphischen Gesteinen auftretende Erscheinung, dass
die Gemengtheile, z. B. Quarz und Feldspath, vorwiegend
in geradlinigen, polygonalen, oft sechsseitigen Contouren
an einander stossen. Siehe Sauer (Section Meissen, d. geol.
Karte des Konigr. Sachsen, 1889, p. 53) und Salomon
(Z. d. g. G. XLII, 1890, p. 457). — Syn. Bienenwaben-
ahnliche Structur.

Phenocryst = porphyrartige Einsprenglinge. — Iddings (Bull.
Phil. Soc. Washington XI, 1892, p. 73).

Phonolithoide — ist GuUmbel's Bezeichnung (p. 86) fur die
Phonolithe und Leucitophyre.

Phosphoritsandstein — Quarzsand (mit Glaukonit) durch Phos-
phorit zu einem Sandstein cementirt.

Phosphorolithe — nennt Wadsworth (siehe Laxite) die Fami-
lie des Guano, Phosphorit, Apatit u. dsgl.

Picotitgestein — ist nach Judd (Min Mag. 11, 1895, p. 56)
ein Gang im Serpentin, der fast ganz aus Picotit jnit etwas
Serpentin besteht.

Pietra di maschine = Granitone, (Olivingabbro).
Piozokrystallisation — nennt Weinschenk (Abh. bayer. Akad.
d. Wiss., Il Cl., XVIII Bd., Il Abth., 1894, p. 91) ,die

durchaus primare Ausbildung massiger Gesteine, bei wel-
cher neben der fir die Krystallisation eines normalen Tiefen-
gesteins auzunehmenden hohen Spannung noch die Zusam-
menpressung durch den Gebirgsdruck wahrend der Erstarrung
des Gesteines in Rechnung zu ziehen ist. Die unter solchen
Verhaltnissen gebildeten Vorkommnisse weisen gegenlber
normalen Gesteinen &hnlicher Zusammensetzung bedeutende
Unterschiede in ihrem mineralischen Bestand auf, welche
sich hauptséchlich in dem Auftreten primarer hydroxyl-
haltiger Silicate &ussern.“

Piiitminette — nennt Rosenbusch (1895, p. 521) Augitminet-
ten mit Olivinpseudomorphosen.

PipernoVde Structur — siehe Piperno.

Pladorit (richtig — Plethorit) — nannte 0. Lang (Grundr. d.
Gesteinsk. 1877, p. 156) diejenigen Granite, die aus Quarz,
Orthoklas, Plagioklas, Magnesiaglimmer und Hornblende
bestehen. — Syn. Hornblendefiihrender Granitit, Magnesia-
glimmerfuhrender Granitit, einfach Granitit.

Plagioklasgranit — will Molengraaff (N. J. B.-B., IX, 1894—
1895 p. 188) neben Orthoklasgranit und Mikroklingranit
als eine Untergruppe der Familie der Granite aufstellen. Unter
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dieser Bezeichnung werden auch von andern Petrographen
manchmal plagioklasreiche Granite zusammengefasst. —
Syn. Adamellit, Tonalit, Pyroxengranit z. Th., Granitit z. Th.
Siehe auch Wichmann (Samml. d. geol. Reichsmus. in
Leiden, 11, p. 9, 1882—83))

Plagioklasit — nennt Viola (Boll. R. Com. geol. d'ltalia,
1892, p. 105) sehr feldspathreiche Gabbrogesteine, die
geologisch mit Hornblendegabbros, Noriten, Gabbro, Wehr-
liten u. Serpentinen verbunden sind. — Syn. Labradorit part.,
Anorthosit z. Th.

Plagioklasporphyr der Dioritfamilie — sollten nach Stéche
und John (J. g. R.-A. XXIX, 1879, p. 337) diejenigen
Dioritporphyrite heissen, wo der Plagioklas als charakte-
ristische porphyrische Ausscheidung erscheint, zum Unter-
schied von den als Amphibolporphyr bezeichneten Va-
rietdten. Cathrein (N. J., 1890, I, p. 81) will die sonst
als Labradorporphyre bezeichneten Diabasporphyrite mit
Plagioklaseinsprenglingen Plagioklasporphyr nennen.

Plagioklasrhombenporphyre — sind nach Brégger (I, p. 177)
plagioklasreiche Rhombenporphyre, die einen Uebergang
zu den Labradorporphyriten bilden.

Plagioklas-Rhyolith — ist nach Szadezsky (Foéldtony Koézlony,
XXVII, 1897, p. 357) plagioklasreicher Liparit, also ein
Uebergangsglied zwischen Liparit und Dacit. — Syn. Del-
lenit, Dacitliparit.

Plagioklas-Skapolithdiorit — sind nach Adams und Lawson
(Canad. Record of Science, 1888, p. 185) kornige Plagio-
klas Skapolith-Amphibolgesteine, die mit Gabbrogesteinen
verknupft sind und wohl dem schwedischen Dipyrdiorit
entsprechen.

Plakit — ist ein durch den Granit von PJaka in Attika zu
einem Feldspath-Augitgestein umgewandelter Glimmer-
schiefer. (Lepsius, Geol. von Attika, 1893, p. 126). Die
Bezeichnung stammt von Cordelia.

Plattengneiss — werden die feinkdrnigen sehr ebenschieferi-
gen Gneisse genannt, die leicht zu mehr oder weniger
ebenflachigen Platten sich spalten.

Polyedrite (Brezina) == Achondrite (Cohen).

Plauenite — nennt Brogger (sieche Adamellite, p. 54) nach
ihrem typischen Vorkommen die plagioklasreichen Kali-
syenite.

Plethorit — siehe Pladorit.
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Polymere Ausscheidungen — sollen nach Stédche und John
J. g. K-A. XXIX, 1879, p. 384) die aus mehreren Mi-
neralien bestehenden grobkérnigen intratellurischen Aus-
scheidungen in den Suldeniten und anderen Dioritporphy-
riten heissen.

Polysomatisch — nennt Tschermak (siehe monosomatisch) die
aus mehreren Mineralien bestehenden Chondren.

Polytektische Magmen oder Gesteine — sind nach Loewinson-
Lessing (siehe Aciditatscoefficient, p. 109) die complicirten,
aus vielen einfacheren Magmen bestehenden Eruptivgesteine
oder die noch nicht entmischten Magmen.

Porodile — Diabastuffe ? u. ahnl. Gest. nach Wadsworth (siehe
Laxite).

Porphyre molaire — ist nach Beudant eine von Kieselsaure
durchdrungene und dadurch Uberaus fest gewordene Liparit-
breccie, die zur Anfertigung von Mihlsteinen gebraucht
werden kann. Das Gestein ist submarinen Ursprungs und
enthédlt nach Szabo (J. g. B -A. 1866, XVI, p. 91) zahl-
reiche Fossilien. — Syn. Muhlsteinporphyr.

Porphyritdiabas = Diabasporphyrit (Loewinson-Lessing. Siehe
katalytisch p. 273).

Porphyritoid — nennt Loewinson-Lessing (siehe Au travers
de la chaine centrale du Caucase, herausgegeben von Ino-
stranzew, 1896 und Aciditatscoefficient, p) solche umge-
wandelten Diabas- und Porphyritgesteinen &hnliche und
chemisch mit denselben identische Gange, bei denen
es unmdoglich ist zu entscheiden, ob es umgewandelte
Eruptivgesteine, Tuffe oder Sedimente (Schiefer) sind.
Bei gruner, gelber oder grauer Farbung und dichter
Beschaffenheit, sind die Gesteine oft schieferig, durch Feld-
spath porphyrartig und gewohnlich stark dynamometamorph.
Feldspath, Amphibol, Ueberreste von Pyroxen, Kalkspath,
Chlorit, Talk, Thon sind die gewthnlichen Bestandteile,
manchmal Quarz, Zoisit u. a. Die Bezeichnung Porphyri-
toid hat auch Sederholm (Bull. d. 1 Comm. Geol. d. 1
Finlande, 1897, Nr. 6, p. 12 und 70) speziell fir gewisse
Uralithporphyrit- oder Plagioklasporphyrit- &hnliche, aber
deutlich geschichtete Gesteine der Schieferformation von
Tammerfors angewandt. Nach Sederholm sind es umge-
wandelte Porphyrittuffe. Beide Verfasser sehen in den
Porphyritoiden basische Analoga der Porphyroide.

Posiliptuff = Pausiliptuff.
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Porphyrschiefer * — sind nach C. Schmidt (N. J., IV B.-B.
1886, p. 388) sericitschieferdhnliche dynamometamorphe
Umwandlungsproducte von Porphyren.

Porzellanthon = Porzellanerde = Kaolin, Kaolinit.
Porzellanjaspis = Porzellanit.
Potaschgranit = Kaligranit.

Potstone = Topfstein.

Prasinit* — nach Riva (siehe Feldspathamphibolit) giebt es
Zoisitprasinite, Epidotprasinite, Chloritprasinite (Ovardite),
Amphibolprasinite etc.

Primartrimer = Durchwachsungstriimer.
Prismatisirter Dolerit — ist Dolerit mit saulenférmiger Ab-
sonderung.

Probirstein — Lydit.

Proterotektisch — will Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoeffi-
cient, p. 109) diejenigen gemengten Magmen oder Gesteine
nennen, welche direct aus der Mischung mehrerer mono-
tektischer (ungemengter) Magmen abgeleitet werden koénnen.

Protogen * — nannte Naumann (Lehrb. d. Geogn. 1, 1858, p.
498) solche Gesteine, deren vorwaltendes Material, so wie
es gegenwartig erscheint, urspriinglich zu seiner dermaligen
Ausbildung und Aggregation gelangt ist. — Syn. Primar.

Protogneiss — will Lepsius (siehe Metagneiss) die zur ersten
Erstarrungskruste der Erde gehorigen primar parallel
struirten Gneisse nennen.

Protomorph — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditéatscoeffi-
cient, p. 226) diejenigen Ausbildungsformen der Gesteins-
gemengtheile, welche dieselben bei ihrem Entstehen ange-
nommen haben, zum Unterschied von den deuteromor-

phen. — Syn. Synsomatisch.
Pseudochrysolith = Bouteillenstein, Moldawit.
Pseudodiorit — nennt Brdgger (1, p. 95) die secundéren Ge-

steine, die aus Plagioklas und Hornblende in korniger
Mischung bestehen; es sind umgewandelte Sedimente, die
als Einlagerungen in den jingeren krystallinischen Schiefern
Vorkommen. Duparc und Mrazec (Arch. d. Sc. phys. et nat.,
XXX, 1893) nennen Pseudodiorit die plagioklasreichen Am-
phibolite; dieselben sollen aus reinen Amphiboliten durch
Infection von Granitsubstanz entstanden sein.

Pseudodioritschiefer — nennt Brdgger (I, p. 95) die dioritschie-
ferdhnlichen umgewandelten Sendimente, wéhrend er die
Bezeichnung Dioritschiefer nur auf schieferige (priméar oder
secundar) Sedimente anwendet.
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Pseudophit (Wartha, Foldt., Ko6zl., 1886) = Chloritschiefer
(Rompl. T. M. P. M. 15, 1896, p. 192).

Pseudoporphyrisch — ist die scheinbar porphyrische Structur
durch Hervortreten einiger porphyrartiger Krystalle aber
ohne zwei Generationen von Krystallen. (Harker, Petrol*
1897, p. 87).

Pseudoquarzite — nennt Piatnitzky (siehe Eisenquarzit, p. 301)
quarzitahnliche Gesteine, die durch Umwandlung von Sye-
niten, Dioriten etc. entstanden sein sollen.

Pseudosyenit — nennen Duparc und Mrazec (siehe Pseudo-
diorit) die an Orthoklas reichen Amphibolite, hervorgegangen
durch Injection von Granitsubstanz in reine Amphibolite.

Pseudotuffe = Tuffoide (Loewinson-Lessing).

Puja — ist nach Posewitz (Verb. geol. R.-A. 1884, Ne 13)
eine Bezeichnung fir Magneteisensand, welcher Gold im
Tanahland (Sudl. Borneo) begleitet.

Pulaskit — ist nach F. Williams (The igneous rocks of Arkan-
sas. Ann. Rep. of. the Geol. Surv. of Arkansas for 1890)
ein porphyrischer, durch trachytoide Structur gekennzeich-
neter, Glimmersyenit.

Pulaskit-Aplit — nennt Rosenbuscb (1895, p. 465) ein apliti-
sches, aus Mikroklin, Mikroperthit, Biotit und Riebeckit
bestehendes Gestein, das er zu den Apliten der foyaitischen
Tiefengesteine rechnet (?).

Pyroxendacite — sind quarzhaltige Augitandesite.

Pyroxenfels — ist synonym mit Pyroxenit, mit Websterit etc.
Siehe auch Dathe (N. J. 1876).

Pyroxenfoyait — sind pyroxenhaltige El&olithsyenite.

Pyroxengesteine* = Pyroxenite (Williams).

Pyroxengneiss — sind solche Gneissgesteine, die wesentlich

aus Feldspath (Orthoklas oder Plagioklas), Pyroxen und
Quarz bestehen, aber keinen Glimmer enthalten. Zuerst von
Toérnebohm (Geol. Foren. Forh., Y, 1880—81, p. 20) be-
schrieben und benannt, dann von vielen &ndern. Siehe auch
die Monographie von Lacroix (Bull. Soc. Geol.,, 1889). —
Syn. Augitgneiss, Malakolithgneiss.

Pyroxengranit — unter dieser Bezeichnung fasst Rosenbusch
(1895, p. 47) alle Granite zusammen, wo neben Quarz und
Alkalifeldspath als dritter Hauptgemengtheil ausschliesslich
oder stark Uberwiegend Pyroxen auftritt.

Pyroxengranitit — sind nach Rosenbusch (1895, p. 55) Grani-
tite mit einem constanten Pyroxengehalt, d. h. granitische
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Gesteine, deren wesentliche Gemengtheile Quarz, Alkalifeld-
spath, Biotit, Muscovit und Pyroxen sind.

Pyroxenolith (Pyroxenolite) — will Lacroix die feldspathfreien
grobkornigen, wesentlich aus einem oder mehreren Pyroxe-
nen bestehenden, Eruptivgesteine nennen.  Dieselben sind
schon von Williams Pyroxenite genannt worden. Die P.
zerfallen in Bronzitite. Diopsidite, Diallagite (C.-B. CXX,
1895, Ne 13, p 752).

Pyroxenquarzporphyre* — sind diejenigen Quarzporphyre, an
deren Zusammensetzung Pyroxene (Augit, Enstatit, Aegirin
u. a.) als wesentliche Gemengtheile sich betheiligen.

Pyroxensyenit — siehe Augitsvenit.

Pyrrhotingabbro, Pyrrhotinnorit (-Olivinnorit, -Uralitgabbro etc.)
nennt Vogt (siehe Olivinhyperit, p. 136) die an Magnet-
kies, wohl auch an anderen Kiesen, reichen Gabbro, No-
rite etc., die schliesslich in reine Kiesmassen verlaufen;
es sind Uebergangsglieder von Gabbro (Norit etc.) bis zu
reinem Magnetkieserz.

&

Quarzaklinolithschiefer — nennt Rothpletz (Z. d. g. G., 1879,
XXXI, p. 377) die mit dem Aktinolitbschiefer wechsel-
lagernden, aus Quarz und Feldspath mit Aktinolith und
Epidot bestehenden dichten (?) Schiefer, die sonst als Felsit-
schiefer (Naumann) und Hornschiefer (R. Credner) be-
schrieben worden sind.

Quarzaureolen (Quarz aureole) — werden die in vielen Felso-
phyren vorkommenden Quarzeinsprenglinge genannt, die
von einem triben, mehr oder weniger breiten Mantel um-
geben sind; derselbe besteht vorwiegend aus Quarz mit
einer geringen Beimengung von Feldspath oder Mikro-
felsit, die manchmal eine Art spharolithischer Structur
.bedingt.

Quarzbasite-nennt Loewinson-Lessing (siehe Aciditatscoefficient,
p. 77) die basischen quarzfihrenden Gesteine, also die Quarz-
Gabbro, Norite, Diabase und Basalte. — Syn. Quarztrapp.

Quarzbanakit — sind nach Iddings (siehe Absarokit) die
quarzfuhrenden kieselsdurereichsten Banakite.

Quarzbiolitfels — sind schiefrige Hornfelse im Granitcontact.

Quarzfelsit — will Teall (Geol. Mag. 1885. p. 111) die
Quarzporphyre nennen, mit Ausschluss der glasigen Vitro-
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phyre; die Quarzfelsite zerfallen in Felsophyre, Grano-
phyre und Mikrogranite.
Quarzhornblendeporphyrite — sind porphyrische Gesteine von
der Zusammensetzung der Quarzdiorite.
Quarzhypersthendiorit — sind Quarzdiorite mit wesentlichem
Gehalt an Hypersthen, neben Glimmer oder Hornblende.
Quarzhypersthenporphyrit — ist ein von Lossen (Z. d. g. G.
1888, XL, p. 200) beschriebenes Gestein, das als alterer
Hypersthendacit aufgefasst werden kann.
Quarzlinddit — sind nach Brogger (I, p. 135) diejenigen apli-

tischen Ganggesteine, — welche nebst den Soélvsbergiten als
complementédre Differentiationsprodukte der Nordmarkite
aufgefasst werden —, die einen wesentlichen Quarzgehalt

aufweisen und sehr arm an gefarbten Gemengtheilen sind
und deren Feldspath in idiomorphen kurzrectangularen
Krystallen auftritt.

Quarzmonzonit — gebraucht Brégger (11, p. 156) um die Ge-
sammtheit der sauren granitischkérnigen Orthoklas-Plagio-
klasgesteine zu bezeichnen; hierher gehoren die Plagioklas-
granite, die Adamellite, die Tonalite, die Banatite etc.

Quarzmuscovitfels — siehe Quarzbiotitfels.

Quarzporphyrite * — sind die durch wesentlichen Quarzgehalt
gekennzeichneten Porphyrite; es sind altere Dacite.

Quarzrhombenporphyr — sind nach Brogger (I, p. 180) die
porphyrischen Aequivalente der Nordmarkite, also durch
wesentlichen Quarzgehalt gekennzeichnete Rhombenporphyre
mit vorwaltenden oder ausschliesslich als feldspathiger Ge-
mengtheil vorhandenem Alkalifeldspath.

Quarzrutilschiefer — sind Lagen, die aus Biotit, Quarz und
viel Rutil bestehen und nebst anderen Lagen an dem Auf-
bau der gebanderten Schiefer in Syenitcontacten sich be-
theiligen. Diese Schiefer bestehen aus Calcit, Granat, Epi-
dot, Augit, Amphibol, Titanit, Biotit, Muscovit, Quarz,
Rutil und Illmenit. (Siehe Sauer).

Quarzsyenit* — sollen die Syenite mit accessorischem Quarz-
gehalt heissen; dieselben unterscheiden sich von den Nordmar-
kiten und Graniten durch ihren verhaltnissméssigen Reich-
thum an alkalischen Erden und durch den geringen Quarz-
gehalt.

Quarzsyenitporphyr — nennt Pirsson (Am. J. 1895, CL, p.312)
oligoklasreiche und Aegirinaugit fuhrende Orthoklaspor-
phyre mit viel Quarz in der Grundmasse, aber ohne Quarz-
einsprenglinge.
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Quarziinguait — ist Rosenbuch’s Bezeichnung fur die Grorudite.

Quarztinguaitporphyr — nennt Pirsson (Am. J. 1895, CL,
p. 398) Porphyrgesteine, die aus Amphibol, Aegirinaugit,
Aegirin, Albit, Orthoklas und Quarz bestehen. — Syn.
Grorudit.

Quarz-Turmalin-Porphyr — ist nach Weed u. Pirsson (Bull.
U. S. Geol Surv., Nr. 139, 1896, p 99) ein Quarzporphyr
mit Turmalin und Fluorit, welche beide den Feldspath
vertreten sollen. (Hierin auch altere Literaturangaben.)

Quarztrapp (Loewinson-Lessing) = Quarzbasite.

Quellkuppen — sind homogene oder massige Vulkane, d. h. ein
dom-, kegel- oder glockenférmiger Berg, der aus Lava be-
steht und dadurch enstanden ist, dass zahflissige Lava
beim Hervorquellen auf die Erdoberflache nicht als Strom
geflossen ist, sondern zu einer Kuppe sich aufgethirmt hat.

Quetschzonen — sind nach Lossen die durch fortdauerden
Druck aus den Druck- und Gleitflachen erzeugten Beruh-
rungsflachen, langs deren zwei grossere, durch den Faltungs-
druck auseinandergebrochene Massen des Eruptivgesteins
bei fortdauerndem Druck Ubereinandergeschoben worden
sind. Die Quetschzonen erleichtern die Auffindung des
Zusammenhanges von stark bis zur Unkenntlichkeit dyna-
mometamorph verdnderten Eruptivgesteine mit dem ur-
sprunglichen Gestein. In den Flachen dieser Quetsch-
zonen hat das Gestein (z. B. Granit) eine feinkdrnigere,
festere, dynamometamorphe Strucktur (eine Art Druck-

strucktur). — Syn. Ruschein, Zermalmungszonen.
R.
Radiolariengestein — ist ein festes kreidedhnliches Gestein,

welches aus amorpher Kieselsdure, Quarzkérnchen und ein-
gebetteten Radiolariensehalen besteht. (Siehe Hinde, Q. J.,
XLIX, 1893, p. 221))

Regionale Verwandtschaft = Gauverwandtschaft.
Reaction -rim = Corrosionszone.
Reibungsgebilde = Frictionsgesteine.

Riebeckitgranit — nennt Rosenbusch (1896, p. 58) diejenigen
alkalireichen Amphibolgranite, deren Amphibol nicht ge-
wohnliche Hornblende, sondern Riebeckit oder arfvedsonit-
artiger Amphibol ist. (Siehe Sauer.)

Riebeckittrachyt = Arfvedsonittrachyt.
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Rodite* — sind nach Brezina (siehe Ataxit, p. 240) die
breccienartigen, aus Bronzit und Olivin bestehenden, Stein-
meteorite, wie der Meteorit von Roda.

Rothschlamm = siehe Tiefseeschlamm.

Routivarit — nennt Sjégren (Geol. For. i Stockh. Forh. 1893)
feinkdrnige Gesteine aus Orthoklas, Plagioklas, etwas Quarz
und idiomorphem Granat, im Contact mit lImenit-Erzlagern.

Ruschein = Quetschzonen = Zermalmungszonen.
S.
Saccharit — ist Glocker's Bezeichnung fiir zuckerahnliche

feinkérnige Einlagerungen in schlesischem Serpentin; die-
selben bestehen bald fast ausschliesslich aus Feldspath,
bald vorwiegend aus Quarz, Diopsid, Turmalin, Granat,
Talk, Hornblende, (Lasaulx, N. J. 1878, p. 623) halt
dieselben fur Neubildungen in umgewandelten Hornblende-
gesteinen (Dioriten)?

Salit-Peridotit — nannte Kispatic (Mitth. aus d. Jahrb. d. K.
ung. geol. Landesanst., 1889, VIII, 197) Serpentine, die
aus Wehrliten mit Pyroxen ohne Diallaghabitus hervor-
gegangen sind.

Salzkohle — wird an verkohlten Pflanzenresten reiches Stein-
salz genannt.

Salagranit — ist nach Térnebohm ein mittelkérniger grauer
oligoklasreicher hornblendefihrender Granit.

Sandsteinstructur = Psammitstructur.

Sandtuffe — siehe Aschentuffe.

Samorod = Phosphorit, Ostheolith — jurassischer aus Repti-
lienresten bestehender Phosphorit im Gouv. Kursk.

Sanidinbomben — siehe Sanidinite.

Sanidinite * — sind grobkdérnige miarolithische Aggregate vor-
wiegend von Sanidin, oder Natronfeldspath mit geringen
Mengen anderer Mineralien, wie Pyroxen, Hornblende, Leu-
citpseudo- morphosen, Sodalith etc. Es giebt also Leucit-
sanidinite, Sodalithsanidinite etc. Die Sanidinite kommen
nicht anstehend als selbststéndige Gesteine vor, sondern
nur als loose vulkanische Auswiirflinge, als Blocke in Tuffen
und besonders als intratellurische Ausscheidungen (homéo-
gene Einschlisse) in Trachyten und Phonolithen. — Siehe
Osann, N. J. 1888, I, p. 117 und Lacroix. Les enclaves
des roches volcaniques, 1893. Weed u. Pirsson wollen (Am.
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J., L (3 Ser.), 1893, p. 479) die nur aus Orthoklas beste-
henden Gesteine nennen, die als Endglieder der Reihe:
Pyroxenit, Shonkinit, Jogoit, Augitsyenit erscheinen sollen.

Sanukit — hat Weinschenk ganz oder fast feldspathfreie (N.
J., B.-B. VII, 1890, p. 133) japanische vitrophyrische
Pyroxenandesite genannt, die in glasiger Grundmasse Bronzit,
Granat und etwas Plagioklas enthalten; es sind andesitische
Augitite. (Siehe auch Boninit).

Saprolithe — nennt Becker (Ann. Rep. U. S. Geol. Surv.
1894—95, 111), die an Ort und Stelle zersetzten, voéllig
morschen aber nicht transportirten Gesteine, wie ein Theil
der Appalachischen Gold-placers.

Sarnait (Brogger, I, 96) = Cancrinit-Aegirinsyenit (Térnebohm,
Geol. Foren, i Stockholm Forhandl. VI, 1883, p. 383).

Schiefergranit — ist eine weitere dynamometamorphe Entwick-

lungsstufe des Flasergranits (siehe dieses Wort).

Schiefertorf — soll nach Doss (siehe Torfschiefer) als Bezeich-
nung fur echten schiefrigen Torf, zum Unterschied von
dem Torfschiefer (in seinem Sinne), gelten.

Schillerfels = Protobastitfels, Serpentinfels.

Schistoid — soll nach A. Hunt (Geol. Mag. 1896, Jan. Ne379,
p. 35) als allgemeine Bezeichnung fur schiefrige Eruptiv-
gesteine gelten, zum Unterschied von echten Schiefern, z. B.
holokrystalliner Albit-Uralitschistoid. Uebrigens soll der
Ausdruck auch fur umgewandelte Sedimente gelten, z. B.
~.merokrystalliner Quarzschistoidgmit detritischem Quarz und

Turmalin®.
Schizomorph — siehe Deuteromorph.
Schlammlava = Lava d'acqua.
Schlammstructur = Pelitstructur.
Schlackenagglomerate — sind Brockentuffe.
Schlierenknddel — sind nach Reyer homdogene Einschlisse.

Schlotten = Kalkschlotten.

Schriesheimit — Amphibolperidotit mit poikilitischer Struktur
(»Schillerfels* d. Schriesheimer Thals, Heidelberg).

Schutzrinde — nennt Walther die braune bis schwarze ober-
flachliche Farbung, mit der sich die Wustensteine grdssten-
theils tberziehen.

Schweelkohle — Abart der Braunkohle.

Schweizerit — hat Groth (Beschr. d. Mineral. - Samml. d.
Univ. Strassburg) nach dem Vorgang von Kenngott (Mi-
ner. d. Schweiz) eine griunlichweisse dichte bis feinkdrnige
Serpentinvarietat von Zermatt (Pseudom. nach Olivin) genannt.

6+



84

Secundéar-eruptiv. — nannte Scheerer (N. J. 1864, p. 410)
»die bereits erstarrt gewesenen alteren Silicatgesteine, die
durch das Eindringen jungerer Eruptivmassen umgeschmol-
zen und mit diesen emporgetrieben wurden®; so halt er
z. B. den mit Basalt zusammen auftretenden Trachyt flr
umgeschmolzenen Gneiss.

Secundar-porphyrisch — nennt Loewinson-Lessing (siehe Aci-
ditatscoefficient, p. 289) den secundar durch Kataklase
oder sonst nachtraglich in metamorpbosirten Gesteinen ent-
standenen Gegensatz zwischen einer Grundmasse und ein-
zelnen porphyrartig hervortretenden Krystallen oder Kry-
stallbrucksttcken.

Secundartrummer == Gangtridmmer.

Sedimenttuffe — nennt Walther (Z. d. g. G. 1886, p. 311)
solche Tuffe, die dadurch entstehen, dass festlandisch
ausgeworfene Aschenmassen ins Meer fallen und am Meeres-
boden aufbereitet werden; sie zeigen abwechselnde Schich-
tung von dichtem und porésem Material, unabhéngig vom
Eigengewicht desselben, und filhren Fossilien.

Seekreide — ist eine Abart des Limnocalcits; es sind weiche
feinerdige Lager von kohlensaurem Kalk, die auf dem
Grunde tieferer Landseen sich finden. (Siehe Ramann, N.
J. X B.-B., 1895, p. 161).

Selenolite — nennt Wadsworth (siehe Laxite) die Familie der
Gypse und Anhydrite.
Sericitadinolschiefer — sind nach Lossen zu den Taunus-

schiefern gehorige Gesteine, die als eine dichte Gesteins-
masse erscheinen, wohl vorwiegend aus Quarz, Feldspath,
Sericit zusammengesetzt, untermengt mit Schippchen und
Lagen von Sericit.

Sernfgestein (Escher) = Verrucano.

Sernfit, Sernifit, Sernfsandstein, Sernfschiefer — will Gumbel
(Sitz.-Ber. Bayr. Akad., 1893, XXIII, p. 19) die sonst
als Verrucano bezeichneten talkigen oder sericitischen und
oft Porphyrbruchstiicke filhrenden Schiefer, Conglomerate,
Quarzite, Phyllite etc. nennen. Die Bezeichnung Sernifit
stammt von Heer. (Siehe Milch. Beitr. z Kenntn. d. Ver-
rucan, |1, 1896).

Shonkinit — ist nach Pirsson (Bull, of the geol. Soc. of
America, 1895, VI, p. 389) ein orthoklasreicher eigen-
tumlicher Pyroxenit, welcher als Grenzfacies des Nephe-
linsyenits von Square Butte auftritt. Es ist ein melano-
krater Orthoklasgabbro oder Gabbrosyenit—ein krystallinisch-
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korniges Gestein, das aus vorwiegendem Pyroxen, dann
Orthoklas und Plagioklas als wesentlichen Gemengtheilen

besteht. — Syn. melanokrater Gabbrosyenit, Magnesia-
Al kaligabbro.
Shoshonit — hat Iddings (Journ. of Geol. Ill, 935, 1895)

zu der Familie der Tephrite und Basanite gehorige Gang-
und Ergussgesteine genannt; eine bald glasige, bald pha-
nerokrystalline Grundmasse, reich an Alkalifeldspath, manch-
mal auch mit Leucit; Einsprenglinge: Labrador, Augit,
Olivin fehlen auch manchmal. Die Sh. bilden eine Gesteins-
gruppe mit den Absarokiten und Banakiten.

Siderit-chert — siehe Magnetitschiefer.

Silicalite — nennt Wadsworth (siehe Laxite) die Familie der
guarzigen und Kkieseligen Sedimentéargesteine.
Silicatstufe = Aciditatscoefficient.

Siliciophit — hat Schrauf (Z. f. Br. VI, 1882, p. 330) von
Opal durchtrankte Serpentine genannt (Zwischenglieder zwi-
schen Serpentin und Opal).

Silts — werden in England, nach dem Vorgang der Bergleute,
intrusive Lager genannt.

Sinterit = Kieselsinter (Wadsworth, siehe Laxit).

Skapolith-Tephrit — ist ein von Schmutz (N. J. 1897, II,
p. 133) kunstlich durch Schmelzen eines Leucitits mit
Fluornatrium und Fluorcalcium erhaltenes Gestein, welches
in einer gelblichen Glasbasis ausgeschiedene Krystalle von
Feldspath (Orthoklas und Labrador), Skapolith und acces-
sorisch Glimmer enthéalt.

Smilnoschiefer — Amphisylenschiefer.

Soapstone —- sind kaolinartige Gesteine, die aus Diabasen
hervorgegangen sind, mit Beibehaltung der Diabasstructur.
(Siehe Irving und Van Hise, 0. S. Geol. Surv. Monogr.
XIX, 1892)

Sodalithgestein — nannte Steenstrup vorwiegend aus Sodalith
bestehende gronlandische Gesteine, die wohl als Facies der
Nephelinsyenite auftreten. — Siehe Ussing, Meddelelsen
om Gronland, XIV, 1894.

Sodalithmiascit = Ditroit (Vogelsang, siehe Hauynbasit).

Sodalithsanidinit — siehe Sanidinit.

Sodalithsyenit — nannte Lindgren (Am. J. 1893, XLV, p.
286) ein postcretacisches korniges Gestein, welches aus
Orthoklas, etwas Albit, barkevikitischer Hornblende, Soda-
lith und Analcim besteht. Das von Steenstrup als Soda-
lithsyenit bezeichnete gronlandische Gestein besteht nach
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Ussing (in Bosenbusch, 1896, p. 189) aus einem sehr
grobkdérnigen Aggregat von Feldspath (Mikrolin-Mikro-
perthit), Nephelin, Eudialyt, Aegirin, gewothnlich auch
Arfvedsonit, und kleinen idiomorphen Krystallen von
Sodalith. Die Sodalithsyenite gehéren zum Nephelinsyenit;
es kommen solche Varietaten vor, wo der Elaolith mehr
oder weniger vollstandig von Sodalith ersetzt wird. — Siehe
auch Muschketow (Yerh. Russ. Min. Ges. XX X1, 1894, p. 344).

Sodalithtrachyt — sind Trachyte von Jschia und anderen Lo-
calitéten, die einen Gehalt an Sodalith aufweisen. (Siehe
Rosenbusch, 1896, p. 767).

Solvsbergite — nennt Brogger (I, p. 67) die quarzarmen oder
quarzfreien Grorudite. Es sind mittel- bis feinkdrnige
Ganggesteine, bestehend aus vorherrschenden Alkalifeld-
spathen (meistens Albit und Mikroklin) mit Aegirin (oder
Katoforit), manchmal auch Nephelin. Die Sélvsbergite
kénnen in quarzfreie und quarzhaltige eingetheilt werden.
Die Structur ist durch stark ausgebildete Tafelform der
Feldspathe ausgesprochen fluidal, oft trachytisch. Die
Solvsbergite entsprechen in der chemischen Zusammensetzung
gewissen Akmit-Trachyten und koénnten Aegirin-Fovaite
oder Aegirin-Nordmarkite, Aegirin-Keratophyre genannt
werden.

Sonnenbrenner — werden in den rheinischen Steinbriichen
diejenigen Basalte genannt, bei denen durch die Verwitte-
rung eine durch unregelmassige Vertheilung der Gemeng-
theile bedingtes korniges Geflige hervortritt und die Ge-
steinsmasse leicht zerfallt. Die Verwitterungsart selbst
heisst Sonnenbrand.

Speichenstructur — nennt Rinne (N. J., B.-B. X, 1896, p.
386) die grobe radialstrahlige, manchmal auch mit con-
centrisch-schaliger, verbundene Absonderung von Diabasen
und Diabasbomben.

Spessartite — nennt Rosenbusch (1895, p. 532) diejenigen
zu den Vogesiten gehoérigen lamprophyrischen Ganggesteine,
deren Feldspath vorwiegend oder ausschliesslich ein ge-
streifter Kalknatronfeldspath ist. — Syn. Camptonit part.

Spilitdiorit — wurde von Theobald (Geol. Beschr. v. Grau-
biinden, 1864) ein feinkdrniger Dioritporphyrit genannt,
vielleicht Mikrodiorit (?).

Spilitische* Structur — ist gekennzeichnet durch das Fehlen
oder starke Zuricktreten der intratellurischen Ausschei-
dungen. Die Bezeichnung Spilit stammt von Brongniart, 1827.
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Sporite — ist nach Poisson und Bureau (Assoc. scient. de
Franee 1876, 300) eine aus Farnsporen gebildete Ablage-
rung in den Hohlen auf der Insel Reunion.

Sserir = Waustenkiesel.

Stahlstein = Eisenspath, Siderit.

Stamm-Magma — ist dasjenige als Tiefengestein reel existi-
rende oder nur hypothetische Magma, aus welchem durch
Differentiation die verschiedenen genetisch zusammenhéan-
genden Eruptivgesteine eines Gebiets hervorgegangen sind
oder hervorgegangen sein konnen.

Statische magmatische Differentiation (Loewinson - Lessing,
siehe Aciditatscoefficient, p. 188) = Tiefmagmatische Diffe-
rentiation, die in der Tiefe im Ruhezustdnde des Magmas
vor sich gehenden Differenzirungsphanomene.

Stauungsmetamorph = Dynamometamorph.

Steineis — nennt Toll (Verh. IX deutsch Geogr.-Tages, Wien,
Nr. 5, p. 53) die fossilen diluvialen Eislagen Sibiriens, d.
h. jenes Eis, welches als Gestein aufgefasst werden kann.

Steinige FeldspathlavE (Hoffmann, Pogg. Ann. 1832, XXYI,
p. 1) = Lithoidit.

Sterngyps — ist strahliger ausseinanderlaufender (spathiger)
Gyps.

Stielbasalt — nennt Hazard (T. M. T. M., 1894, X1Y, p. 303)
die olivinarmen bis olivinfreien Hornblendebasalte, die aus-
schliesslich als Ausfullungsmasse der Eruptionscanale und
nie als Ergusse erscheinen.

Stockwerksporphyr = Zwittergestein.

Stochiologisohe Structur — will Rosenbusch (N. J., 1889, II,
p. 90) die Structurformen aller Eruptivgesteine nennen im
Hinblick darauf, dass die Gesetze, nach denen die succesi-
ven Mineralbildungen sich zu einander ordneten und ge-
gen einander abgrentzten, chemische sind, wahrend bei den
krystallinischen Schiefern es mechanische Gesetze sind, die
sich in der gegenseitigen Verwachsung der Gemengtheile
ausdrticken. — Syn. Chemische Structuren.

Stratification-foliation — will Bonney (Q. J. 1886, XLV,
Proceed, p. 64) die lagenartige Anordnung verschiedenar-
tiger Mineralien in einigen Gesteinen nennen, wie z. B.
im Gneiss, wo dieselbe nicht mit Clivage (,cleavage-folia-
tion“) verbunden ist.

Streufackelgriinstein — werden von den Bergleuten im Fichtel-
gebirge Proterobase genannt, die in grinlicher Gesteins-



masse grossere weisse Feldspathe in Flecken ausgeschieden
enthalten. — Syn. Fichtenzweiggrtnstein.

Stubachit — will Weinschenk (Abh. d. bayer. Ak. d. Wiss.,
I Cl, XVIIl, 1894, p. 703) die urspringlich mittelkor-
nigen holokrystallinen, jetzt zu Serpentin umgewandelten,
Gesteine der 6stlichen Centralalpen nennen, die urspringlich
aus Olivin, Antigorit und einem Chromspinell, manchmal
auch Diallag, bestehen.

Stubachitserpentin — ist aus Stubachit entstandener Antigo-
ritserpentin.
Subtrusion — nennt Reyer (Geol. u. Geogr. Experim. 1892,

p. 40) die intrusive Ausbreitung eines jingeren, von unten
aufgestiegenen Magmas in Form von Lagergang oder Kuppe
unter &lteren Ergussmassen.

Superfusive Gesteine — nennt Brogger (I, p. 119) die effu-
siven Eruptivgesteine, d. h. solche, die ,Uber die Tages-
oberflache aus einem Krater ausgeflossen“ sind.

Surtubrand — Steinkohlenartige Braunkohle in Flétzen zwi-
schen Basalt- und Palagonittuffen ahf Island lagernd und
auch auf den Faréern vorkommend.

Syenitaphanit — sind nach Zirkel (Lehrbuch d. Petr. 1894,
I, 356) die fast ganz dicht erscheinenden, sehr feinkorni-
gen, nur unter dem Mikroskop ihre vorwiegende Zusammen-
setzung aus den Syenitmineralien verrathenden syenitischen
Gesteine. — Syn. Dichte Syenite (Kalkowsky), Mikrosyenite,
Syenitfelsit.

Syenitaplite * — sind nach Rosenbusch (1896, p. 463) die
aplitischen Ganggesteine, die zum Syenit gehdren. Die-
selben bestehen wesentlich aus Orthoklas oder Mikroklin,
mit geringen Mengen von farbigen Gemengtheilen; Quarz
fehlt oder ist sparlich vertreten. Die Structur ist panidio-
morphkdrnig.

Syenitdiorit — hat Reyer (Predazzo, J. g. R.-A. XXXI, 1881)
Gesteine von Predazzo genannt, die nach Brégger zum Mon-
zonit oder plagioklasfiihrenden Pyroxenit gehdren.

Syenitgneisse * — hat Fedorow (Bull. Com. G£fol. VII, Ne 1,
1888 und Bergjourn. 1889, II, 88) mehr oder weniger
gneissartig schieferige, aus Feldspathen u. Eisen-Magnesia-
bisilicaten (manchmal auch etwas Monosilicaten) bestehende
Gesteine ohne wesentlichen Quarzgehalt genannt. Dieselben
sind oft stark dynamometamorph ,verstaubt* und wurden
friher als grine Schiefer beschrieben. — Es werden Horn-
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blende-Syenitgneisse, Pyroxen-(Diallag)-S., Hypersthen-S.
und Olivin-S. unterschieden. — Syn. z. Th. Zobtenit.

Syenitgranit* (Kjerulf) = Nordmarkit (Brogger).

SyenittufFe — sind nach Reyer (J. g. R.-A. XXXI, 1881,
p. 23) die Feldspathsandsteine von Predazzo.

Sussexite — will Brogger (I, p. 173) die von Kemp beschrie-
benen (Trans. New-York Acad, of Sc. Il, 1892, p. 60) und
ahnlichen norwegischen gangartigen El&olithporphyre, die
sich den norwegischen Tinguaiten anschliessen, nennen.
Sie werden als basische Endglieder der Grorudit-Tinguait-
Reihe aufgefasst. Hauptbestandteile: Nephelin und Aegi-
rin. Es sind also Aegirin-Nephelinite und sind sie in
chemischer Beziehung mit dem Urtit ziemlich Uberein-
stimmend.

Sussexit-Tinguait — sind nach Brégger (I, p. 174) Ueber-
gangsglieder zwischen Sussexit und Tinguait,

Symplektische Verwachsungen (Loewinson-Lessing, siehe Aci-
ditatscoefficient, p. 131) — siehe Implicationsstructur,
Pegmatitstructur, Granophyrstructur, poikilitische Structur.

T.

Tachylyt * — hatte urspringlich Breithaupt flr eine obsidian-
ahnliche leicht schmelzbare Substanz gebraucht, die er fiur
ein neues Mineral hielt (Karst. Arch. f. d. gesammte Na-
turlehre, VII, 1826, p. 12). Zirkel (Petrogr., 1866, IlI,
304) bezeichnet ihn als glasartigen Basalt. Eine zeitlang
wollte man darunter nur die leicht léslichen Basaltglaser

verstehen. — Syn. Hyalomelan, Basaltglas, Basaltobsidian,
Hyalobasalt.
Taimyrit — nannte Chrustschoff (Melanges geol. et paleont.

I, 153, 1892, Acad. d. Sciences St. Petersb.) ein eigen-
tumliches sibirisches Gestein, mittelkdrnig mit graniti-
schem Habitus, dessen wesentliche Gemengtheile Nosean
und Anorthoklas sind, neben welchen accessorisch Sanidin,
Plagioklas, Amphibol, Biotit, Melanit, Magnetit, Titanit,
Zirkon und Glasbasis auftreten. Rosenbusch betrachtet den
Taimyrit als einen sanidinitartigen Tracbyt.

Talkglimmergneiss — nannte Hochstetter (J. geol. R.-A. VI,
1855) einen durch Talkbeimengung gekennzeichneten Zwei-
glimmergneiss des Bohmer Waldes.
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Taspinit* — ist von Heim in den Beitr. z. geol. Karte d.
Schweiz, 25 Lief.,, p. 387 beschrieben. Nach Grubenmann
(briefl. Mittheil.) wiirden hier heterogene Dinge vorliegen:
Verccucano-dhnliche polygene Conglomerate, sericitische me-
tamorphosirte Qnarzporphyre oder Granitporphyre etc.

Taraspit — ist ein etwas verschiedenfarbig gestreifter fein-
kérniger Dolomit von Tarasp (6stl. Schweiz); wird zu
kleinen Objceten verschliffen.

Taurit — nennt Lagorio (Guide des Excursions du YIl Con-
gres Geol. Intern. St. Petersb., 1897) in der Krym von
ihm gefundene spharolithische (oder granophyrische) Aegi-
rin-fihrende Natronliparite.

Tawit (und Tawitporphyr) — ist nach Ramsay und Hackmann
(siehe Lujavrit) ein im Nephelinsyenitgebiete der Halb-
insel Kola auftretendes Gestein, das vorwiegend aus einem
grobkérnigen Gemenge von Pyroxen u. Sodalith besteht.

Tektomorph — siehe Deuteromorph.
Tektoneomorph — siehe Deuteromorph.
Tepe-Tate — tuffahnliche trachytische, z. Th. kalkige bis

sandige, Massen.

Tephritporphyr — Theralitporphyr.

Theralithporphyre — nennt Andreae (siehe Natronaplite) por-
phyrische Ganggesteine, welche zwischen den Tephriten
und den Theralithen vermitteln. Als Einsprenglinge kom-
men in ihnen Plagioklase und auch Augite vor; die Grund-
masse ist ziemlich holokrystallin. — Syn. Tephritporphyr,
Theralitporphyrit.

Theralitporphyre = Tepbritporphyre.

Thermometamorphismus = Contactmetamorphismus.

Thonporphyroid — hatte Hausmann (Ueber die Bildung des
Harzgebirges, p. 421) gewisse Porphyre genannt, die sich
spater als Grauwacken erwiesen.

Thonschiefernadelchen — sind die gelbbraunen bis schwarzen
feinen Nadelchen von Rutil, deren weite Verbreitung in
den Thonschiefern zuerst von Zirkel erwiesen wurde.

Thuringit (auch Thuringitoolith und Thuringitschiefer) — fin-
det sich als Einlagerung im Untersilur des Thiringer
Waldes, im Fichtelgebirge etc.; ein mikrokrystallines, oft
mit Quarz vermengtes, Aggregat eines wasserhaltigen eisen-
reichen Magnesia-Eisensiliats.

Tiefmagmatische Differentiation — nennt Brdgger diejenigen
Spaltungsprocesse, die im Magma in der Tiefe der Erde,
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ehe dasselbe in Spalten oder laccolithische Basins ein-
dringt, vor sich gehen.

Tinguaitporphyr — nennt Rosenbusch (1896, p. 479) Tingu-
aite mit zahlreichen porphyrartigen Einsprenglingen, wo-
durch das Gestein den Habitus eines Elaeolithporphyrs
erhalt; von letzterem unterscheidet es sich durch den
grossen Aegiringehalt in der Grundmasse.

Tisar — Polirschiefer (Tripel) von Mexico.

Titanit-Amphibolschiefer — sind nach Koto (Journ. of College
of Science, Imp. Univers. Tokio, 1892, V, Ill) schwarze
planparallel-schiefrige Gesteine durchsetzt von dinnen
weissen Lagen; Hauptbestandteile: Hornblende, Plagio-
klas, Salit, Biotit, Titanit.

Titanomagnetit-Spinellit — an Titanomagnetit und Spinell
reiche Olivingesteine. — Siehe Vogt (Zeitschr. f. prakt. Geol.
1893, p. 269.

Tonalitaplite — sind mit den Tonaliten verknlpfte aplitische
Gange, die sich von den granitischen Apliten durch die
chemische Zusammensetzung und durch die basischen Kerne
in den Feldspathen unterscheiden.

Tonalitgneiss* — ist eine, dem Granitgneiss entsprechende,
dynamometamorphe Facies des Tonalits. Die Bezeichnung
stammt von Stache, die Deutung von Salomon.

Tonalitpegmatit — nach Grubenmann (T. M. P. M. 1896,
XVI, p. 193, u. Vierteljahrs. Naturf. Ges. Zurich, XLI,
1896). Tonalit (Quarzdioritporphyrit) mit Mikropegmatit-
structur.

Tonalitporphyrite (Siehe Tollit) — sind Tonalite mit por-
phyrischer, manchmal sogar granophyrischer, Structur (Becke.
T. M. P. M. 1893, 13, p. 379).

Torbanit = Wollongongit.

Torfschiefer — hat Brath (Arch. Ver. d. Freunde d. Naturw.
Mecklenb. XXXI111, 1880, p. 312) fur Martérv, E. Geinitz
(Ibid. 1885, XXXIX, p. 108) als Synonym fiir Lebertorf
gebraucht. Doss (Corresp.-Blatt, Naturf.-Ver. Riga, XL,
1897) beschreibt unter dieser Bezeichnung eine schieferige
Torf-Ablagerung am Strande bei Riga, die aus ange-
schwemmtem pflanzlichem Detritus besteht und zwischen
Meeressedimenten (Sand) liegt.

Toscanit — hat Washington (The Journ. of Geol., 4, 1896,
p. 541 u. 5, 1897, p. 34) italienische Laven genannt, die
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als Uebergangsglieder zwischen Lipariten und Daciten
aufzufassen sind. — Syn. Dellenit, Plagioklasrhyolith,
Quarztrachyt (sensu stricto).

Trachytandesite — sind Uebergangsglieder zwischen Andesiten
und Trachyten. — Siehe Andesittrachyt, Gauteit.

Trachytoide * — ist GUmbel’s Bezeichnung (p. 86) fur die Ge-
sammtheit der Trachyte, Liparite, Amphibolandesite und
Dacite: ,,Gesteine mit makro- bis mikrokrystallinisch zusam-
mengesetzter, porphyrischer oder amorpher Grundmasse,
welche Sanidin, glasigen Plagioklas, Hornblende oder
Glimmer in Krystallen oder krystallinischer Ausbildung

enthalten.”
Tripolit (Wadsworth) = Tripel.
Trummerfelsitporphyr — sind eruptive Reibungsbreccien von

Felsitporphyr: die Gesteinsfragmente und das Bindemittel
gehoren beide zum Felsitporphyr; bald sind sie identisch,
bald verschieden. — Syn. eruptive Porphyrbreccie, Ataxit
z. Th., Agglomeratlava etc.

Tuffoide* — soll nach der Vereinbarung von Miugge und
Loewinson-Lessing als Bezeichnung fur metamorphosirte,
mit Sedimenten vermengte, Tuffe beibehalten werden. Siehe
Mugge, N. J. 1896, I, p. 79.

Tuffporphyroide — Klastoporphyroide, Tuffoide.

Turmalingestein — ist nach Judd (Min. Mag. 11, 1895, p.
56) ein indisches Gestein, das ausschliesslich aus faserigem
Turmalin besteht.

uU.

Ultrabasische Gesteine — nannte Loewinson-Lessing (Bull.
Soc. Beige de Gfol., 1896) die Gesammtheit der Perido-
tite, Limburgite, Nephelin- und Leusitbasite u. dergl. —
Syn. Hypobasite.

Umptekit — ist nach Ramsay eine endomorphe Modification
des Nephelinsyenits von Umptek (Kola) und besteht bei
starkem Zuricktreten von Nephelin aus verschiedenen Al-
kalifeldspathen, arfvedsonitischer Hornblende, Aegirin und
einer Menge von accessorischen Mineralien.

Umptekitporphyr — nennt Rosenbusch (1895, p. 426) einen

Alkalisyenitporphyr mit perthitischen Feldspathdurchwach-
sungen und katoforitischer Hornblende.
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Unwesentliche Gemengtheile — sind die in geringerer Quan-
titat in einem Gestein auftretenden Mineralien, die nicht
zu denen gehdren, durch welche das Wesen des Gesteins
bedingt wird, deren Gegenwart an dem allgemeinen Ge-
steinscharakter nichts andert und welche in dieser Hinsicht
ebenso gut fehlen kdnnen.

Upsala-Granit — in Schweden (Upland und Westmanland) u.
z. Th. auch in Finnland verbreitet; enthélt dunkelgrine
Hornblende und manchmal Biotit; ist dem Salagranit éhn-
lich, aber hornblendereicher.

Uralitdiabas = Uralitit, Diabas mit voéllig uralitisirtem Augit.

Uralitdiabasporphyrit = Uralitporphvrit.

Uralit-Gabbro — nennt man Gabbrogesteine mit uralitisirtem
Diallag, d. h. secundare aus Gabbro hervorgegangene Dio-
rite. — Syn. Gabbrodiorit, Deuterodiorit, Metadiorit, Am-
phibolit z. Th., etc. Siehe Saytzeff (Mem. Com. G£ol. 1887,
IV, Nr 1, p. 105) und Brégger (I, 94).

Uralitgneiss — nennt Saytzeff (Mem. Com. Geol. 1887, 1V,
Nr. 1, p. 85) porphyrartige Gneisse, die in einer feinkor-
nigen, aus Hornblende, Orthoklas, Plagioklas, Quarz und
Epidot bestehenden Grundmasse Einsprenglinge von Uralit
und Augit enthalten.

Uralit-Norit — nennt Bragger (I, 94) aus Noriten hervorge-
gangene secundare Diorite. (Siehe Uralit-Gabbro). Es
werden auch Uberhaupt Norite mit amphibolisirtem Pyroxen
so bezeichnet und wohl auch Gabbrodiorite genannt. (Siehe
Vogt — Olivinhyperit, p. 132).

Urtit — nennt Ramsay (Geol. Foren, i Stockh. Férhandl., 18,
6, 1896, p. 459) ein panidiomorphkorniges, als machtige
Lagergénge oder als Schlieren im Lujavrit von Lujavr-Urt
(Kola) auftretendes Gestein, das wesentlich aus Nephelin,
Aegirin und etwas Apatit besteht. Das Gestein wird als
basisches Endglied der Augit- und Nephelinsyenitreihe auf-
gefasst. — Syn. Aegirin-ljolith.

Valbellit — nennt V. Schaever (T. M. P. M. 1898, XVII, p. 501
und 503) feinkdrnige, schwarzliche, gangférmige Glieder
der Peridotitfamilie, die wesentlich aus Bronzit, Olivin
und brauner Hornblende in wechselnden Mengen bestehen
und als amphibolfuhrende Harzburgite oder bronzitfUhrende
Hornblendepikrite aufgefasst werden. — Siehe Bronzit-
Hornblende - Olivingestein (Stelzner, Z. d. g. G. XXVIII,
p. 623).
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Vaengegranit — ist nach Térnebohm ein rother grobkérniger,
quarzreicher, hornblendearmer Granit.
Valrheinit — ist diejenige Abart des Chlorogrisonits, in der

Plagioklas und Epidot vorherrschen.

Variolitischer Epidosit — ist nach Pilla (N. J. 1845, p. 65)
ein Epidosit mit kugeliger Structur.

Variolittuff — nennen Cole und Gregory (Q. J. 1890, 46,
p.316) mit dem Variolit von Mt. Genevre eng verknipfte
klastische Gebilde, die vielleicht als vulkanische Beibungs-
breccien, nach den Verfassern aber mit mehr Wahrschein-
lichkeit als Tuffe, gedeutet werden kdnnen.

Verde di Prato — Serpentin der Umgegend von Prato in
Toscana.
Verglaster Sandstein — entsteht durch pyromorphe Einwir-

kung, wobei die Quarzkérner des Sandsteins zerbersten
und das Bindemittel zu einem Glase schmilzt; oft ent-
stehen dabei auch Neubildungen. — Siehe Buchit.

Verit — hat Osann (Z. d. g. G. XLI, 1889, p. 306, XLIII,
1891, p. 344) Magmabasalt - ahnliche Gesteine genannt,
die in einer glasigen Grundmasse Biotit, Olivin, Augit
und manchmal etwas Feldspath enthalten, Rosenbusch
halt ihn gewissermaassen fur einen Limburgit des Glimmer-
andesits. In chemischer Beziehung steht er ziemlich selbst-
standig da und konnte am ehesten als ein etwas saurer
glasiger Melaphyr aufgefasst werden.

Verstaubung — nennt Fedorow (Bull. Com. Gf£ol. VI, 1887,
p. 431) die starke, bis zu feinem Pulver sinkende Zer-
trimmerung der Gesteinsgemengtheile bei der Dynamo-
metamorphose, z. B. bei der dynamometamorphen Ent-
stehung der Syenitgneisse und grinen Schiefer. Tschermak
gebraucht diesen Ausdruck auch, um die Tridbung der
verwitterten wasserhaltigen Krystalle zu bezeichnen.

Vitrofelsophyr == Felsovitrophyr.

Vogelaugenkalkstein (Birds-eye-limestone) — ist nach Dana
ein zur Trenton-Gruppe des nordamerikanischen Untersi-
lurs gehdriger graulicher und bréaunlicher Kalkstein, mit
weissen spathigen Calcitpartikeln fleckenweise vertheilt, die
an ein Vogelauge erinnern.

Volcanit — siehe Vulcanit. In der Mineralogie hatte Delome-
therie (Uebersetzung von Bergmann's Sciagraphia, 1792, 2,
401) diese Bezeichnung fur Augit gebraucht.

Vosgitophyr = Labradorporphyr.
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Vulcanit — nennt Hobbs (Z. d. g. G. 45, 1893, p. 578) ein
Anorthoklas-Augitgestein von der chemischen Zusammen-
setzung der Dacite. Dasselbe erscheint nicht als selbststan-
diges Gestein, sondern nur als Rinde der vom Vulcano im
April 1889 ausgeworfenen und in ihrem Innern aus Bim-
stein bestehenden Bomben.

Vulsinit — nennt H. Washington (Journ. of Geol. 4, 1896,
p 541) die plagioklasfihrenden Trachyte von Bolsena.
Er betrachtet dieselben als die effusiven Glieder der Mon-
zonite. Es sind Mittelgesteine zwischen Trachyten und
Andesiten. — Syn. Trachydolerit, Trachyt-Andesit, Ande-
sittrachyt, Gauteit.

W.

Wagh-Solin = Salzkohle.

Wassertuffe — sind die Tuffmassen, welche bei submarinen
Eruptionen sich im Wasser absetzen. (Siehe Walther, Z.
d. d. G. 1886, p. 307.)

Weberquarzit — ist nach einem Ort benannter Quarzit aus
dem mittleren Carbon in Nord-Amerika.

Websterit — ist Williams's Bezeichnung fiir die aus monokli-
nem und rhombischem Pyroxen (z. B. Diopsid und Bronzit)
bestehenden Pyroxenite (siehe dies. Wort).

Weinbergsgranit — ist ein rothlicher Granitporphyr von
Ittershagen im Trusenthal (Thuringen).

Whin-Sill — ist ein méchtiges intrusives Diabaslager; der
Diabas ist enstatitfihrend.

Wiesenkalk — st eine Abart des Limnocalcits, in den obe-
ren Theilen der Hochmoore. (Siehe Seekreide).

Wollastonitgestein — sind nach Andreae (Mittheil, aus dem

Romermus., Hildesheim, Nr. 5, 1896) contactmetamorphe
Kalksteinbldcke, die bei Hornfelsstructur und accessorischem
Quarz und Calcit als Einschlisse im Gabbro Vorkommen
und gegen denselben einen Quarzmantel fihren.

Wollastonithornfels — ist nach Andreae (siehe Diallag-Aplit)
ein im Contact mit Gabbro aus Kalkeinschlissen (?) ge-
bildetes Gestein, das aus vorherrschendem Wollastonit,
etwas Quarz und Kalkspath besteht.

Wiistensteine — sind lose GesteinsblOcke und Fragmente, die
zerstreut in der Wiuste liegen und durch die Wdustenero-
sion (Sand und Wind) mehr oder weniger eigenthtmlich



bearbeitet sind. Goldschmidt (T. M. P. M. 14, 1895, p.
131) findet in ihren &usseren Merkmalen eine Analogie
mit den Meteoriten.

X

Xenocryst (Xenokrystalle) — nennt Sollas (siehe Xenolith)
die als Einschlisse in vulkanischen Gesteinen auftretenden
Mineralien, die zurickgebliebenen Bestandteile von ein-
geschmolzenen fremden Gesteinsmassen.

Xenolith — nennt Sollas (Trans, . lIrisch Acad., 1894, XXX
p. 477,) die fremden Gesteinsbruchsticke in vulkanischen
Gesteinen.

Y.

Yogoit — nannten Pirsson u. Weed (Am. J. 1895, L, p.467)
Pyroxensyenite mit ungefahr gleichem Gehalt an Orthoklas
und Plagioklas. Spéater gaben sie den Namen auf, da
das betreffende Gestein sich als identisch mit dem Mon-
zonit im Brogger'schen Sinne erwies (Am J. 1896, L, p.
351). — Syn. Monzonit, Gabbrosyenit, Orthoklasgabbro z.Th.

Z.

Zahlenaquivalent — nannte Loewinson-Lessing ;(Bull. Soc.
Beige de Geol., IV, 1890, p.) diejenige Zahl die man er-
halt durch Division des mittleren Sauerstoffquotienten ei-
nes Tiefengesteins in sein spezifzisches Gewicht.

Zerberstungsgebilde — nennt Zirkel (111, p. 648) diejenigen
klastischen Gesteine die durch Zerberstung erkaltender
Eruptivmassen (sog. Blocklava) oder Zerbrockelung ein-
trocknender Sedimente an Ort und Stelle entstehen.

Zerstaubung — Verstaubung,

Zoisitit (Zoisitite anfibolica feldispatica) — ist nach Riva
(siehe Feldspathamphibolit) ein albitarmer, an Zoisit und
Amphibol reicher, Zoisit-Prasinit mit etwas Muscovit; ein
Glied der metamorphen Prasinit-Amphibolit-Gesteine.

Zoisitporphyritoid — ist nach Loewinson-Lessing (siehe Aci-
ditatscoefficient, p. 349) ein an Zoisit reicher Porphyritoid.

Zusammenschwemmungsgebilde — nennt Zirkel (I11, p. 647)
die unter Mitwirkung zusammenschwemmenden Wassers
entstandenen klastischen Gesteine. — Syn. Alluvionsgebilde
(Naumann).
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M3bv HKOpbesckaro [llatonormyeckaro WHcTutyTa
npod. B. A. AbaHacbeBa.

Pa6oTa, ygoctoeHHas Bb 1897 r. 30/n0Toii Mefanu v HanedataHHas Mo nocTa-
HOBJ/IELLIIO MeAuLMHCKAaro dakynbTeTa.






Bt pagy M3B'bCTHbIXb Bb HaCTOALLEE BPEMSA MHOMOYUCIEH-
HbiIXb M pa3Ho06pa3sHbiXb 3ab60N"BaUT XKeNyAoYHO-KMLIEeYHaro
annaparta BMgHoe Mrbcto 3aHUMaeTb Kpyrnas A3saxenyaka. Cpas-
HUTeNbHasA YactoTa 601e3HU, HEACHOCTb €A 3TH/OrLW, CMNOXXHOCTb
CMMNTOMOBDB, HepeaKo OYpHbIXb W FPO3HbIXb, HAaKOHeUb Tpya-
HOCTb AlarHOCTUKM €Sl HayalbHbIXb CTeneHen, Hambonee gocTyn-
HbiXb TepaneBTMYECKOMY BO3[eNCTBLI, — CAenanv ee npegme-
TOMb MHOFOYUC/IEHHbIXb M3C/1e40BaHLL.

Ha3saHHaa 60s1e3Hb, MO €A BH'bWHUMbL, OO6BLEKTUBHbLIMb
npu3Hakamb, NPeACcTaBfisieTb OrpaHMYEHHY MNOTepH Bew,ecTBa
YKeNyfouHOW CTaHKW CO CTOPOHbI CAM3UCTOM 060/104KK efl, o6pa-
3YIOLYIOCS COBEPLUEHHO MPOW3BOJILHO, T. €. CUIaMuM caMoro op-
raHn3Ma, 6e3b HernocpeAcTBeHHaro Bo3gbiicras Kakuxb-m6o
BH'bWHNXb MNpUUMHB. Pa3b NopobHbIA aedeKTb >KenyfouyHowm
CrOHKW o06pa3oBascs, BCTynawTb Bb CUAY [Ba NPOTUBOMOSIOXK-
HbiXb (PaKTopa: Cb OfHOWM CTOPOHbI CTpemselle OpraHuU3ma BO3-
CTaHOBUTbL MOTEPSHHYI YacTb >KEeNyAOYHOW CTaHKM MOMOLLbIO
paspocTaws OKpy)XawlWuxs A3BY 3[40pPOBbIXb 3JIEMEHTOBDH, Cb
ApYroin — paspywatouiee gNMCTBle >KenyaouyHaro Coka, KOTOpbIi
Ha W3bA3BMEHHbIA Yy4yaCTOKb CTaHKM HayuMHaeTb [AeMCTBOBATh
nepeBapuBalLLMMb 06pa3omMb, Hanodoble TOro, Kakb OHb ANACT-
ByeTb Ha BBefAeHHbIS Bb >XeNyAoKb MULLEBbIS BeLLECTBA.

MNcxoab 60Mne3Hn, npepocTaBfieHHON camoli cebe, Bceuesno
3aBUCUTBL OTTOrO, KOTOPbI/ M3b ABYXb (DAKTOPOBbL Yy [JAaHHAro
nnua okKaXkeTcs MoryuiecTBeHHee. Ecnm ogon”™oTh co3mgarollgn
CWMbl OpraHuM3ma, JfeeKTb 3aKpoeTcAa MNOMOLWbLI paspocTalls
COeANHNTENbHO-TKAHHbIXb 3/1EMEHTOBbL Bb [AHI3 A3Bbl Cb MNOCN/-
AyOWYMb CMOpLLMBALIEMD WXb, CONMXKELWEMDb KpaeBb $3Bbl,
paspocTalieMb 340pPOBbiXb 3/1EMEHTOBb C/AU3UCTOM 060/10UKKN Cb
KpaeBb £3Bbl Kb es LUeHTpy. Tai<ie cny4yam camMonpou3BOSIbLHAro

r



M3N~N4eTa MHOIOKpaTHO Habnw[ancb Ha JAAXb U 3KCnepu-
MEHTa/IbHbIXb >XWMBOTHbIXb. Ecin >ke, HaobopoTb, 0fon"beTb
nenTUYeckKas cwuia >Kenyfo4yHaro coka, sA3Ba MocTeneHHO pacnpo-
CTpaHsAEeTCA, U 3TOTb Pa3pyLUMTe/IbHbIA MPOLECCh MOXETH JOWTU
[0 MONHaro npogbipaBnaewls >XeayoouHOM CcTaHKU, 4TO U Habo-
paetca Bb 13% ob6uwaro uucna cnydyaeBb £3Bbl *); O0KOJ0O TPeTU
cny4vaesb nocnegHas poga (3—5% obwaro u4ucria) OKaHuwm-
BaeTCs MHGQEKWEeN OPHOLWHOM MOAOCTU COAEPXKUMbIMDL >Kenyaka u
CMepTesibHbIMb  MEPUTOHMTOMB. HO M npm 6o0nee 6Gnaronplar-
HOMb TeyeHLW 60/1e3Hb COMPOBOXAAeTCHA KpaliHe onacHbIMU Ans
XKU3HN U TSOKENBIMU AN NMCUXUYECKAro COCTOoALWA 60/bHAro ssne-
wAMKN. N3bA3BNEHHDbIN XeNnyLoKb 0TKa3biBaeTCs MpPaBubHO (OyHK-
uloHupoBaTb. BBegeTe nuWM Bbi3blBaeTb 60/1b, MHOMAA A0 TOTO
MYUUTESIbHYIO, 4YTO 60/IbHblE He HaxogAaTb MecTa; 060/b 4acTo
3aKaH4YMBaeTCA PBOTOMW, M TakMMb 06pa3oMb MNULLEBbIA Belle-
CTBa, He [AOCTUrHYBbL CBOEro HasHaudews W NUWb APUYUHUBD
60n1b W yTOMJeLWle, W3BeprawTcad BOHL. Kpome TOro, uM3bA3-
B/IEHHas MOBEPXHOCTb YacTOo KPOBOTOYMUTb W MHOrAa Bb TaKom
cTerneHu, 4to 60MbHOW MornmbaeTb HEMOCPeACTBEHHO OTb MOTepu
KpoBM. TakKumMb 06pa3oMb, Mbl BUAUMB, YTO Cb OAHOWM CTOPOHBbI
4na 3aXKmBnewsa gedekra TpebyeTca pasMHOXKeLle OKPY>XalLWwnxb
ero 340pOBblXb 3/IEMEHTOBDL XXENYAOYHOM CTaHKM, YTO BO3MOXXHO
npu ycnosw YCWEHHaro nutaws Wxb, a nocnegHee TpebyeTb
NnpuTOKa 340POBOIA, AO6POKAYECTBEHHOM KPOBW; Cb APYroi cTo-
POHbI, HenpaBW/IbHbIA OTMpaB/iells >Xenyaka, He ponyckas ro-
CTynnewsa Bb KPOBb [AocTaTO4Haro Ko/MMYyecTBa HOBbIXb MNUTa-
TeNbHbIXb BELW,eCTBb, B3aM”MHb YXXe OTCAY)KMBLUUXbL CBOEMY Ha-
3HAYeHLU, CUbHO MOHMXAaKTb XXUBOTBOPHYIO CU/Y KPOBU; KPOMe
TOro, nocnefHAs Npu KPOBOTEYELsXb W3b SA3Bbl TepseTcs yXe
M NpsAMo Kakb TakoBas. Co3spgaetca circulus vitiosus. [Mpu Ta-
KUXb YCNOBIAXb fedewe 60ne3HM He nerko. OHO TpebyeTs
CO CTOPOHbI 60/sbHaro 6o5biNaro 3anaca Tepn'bwsa M HEYK/OH-
Haro wucnonHews wmenbyamwnxs fliaTeTH4ecKHXb npegnucaHL,
4acTo BecbMa HeMplATHbIXb MO CBOEW Heo6bIYaMHOCTU; CO CTO-
POHbI-)Ke Bpaya OHO TpebyeTb KpalHel OCTOPOXXHOCTU KaKb
npu noctaHoBka AlarHosa, Takb M Bb Bbl6Ope TeXb WM UHbIXDb
TepaneBTNYeCKNXb MNPleMoBb.

i) Brin ton, Die Krankheiten des Magens, Wdirzburg, 1862,
CTp. 120.



TakoBa Bb HEMHOIMXb OOWMXb YepTaxb KapTuHa 3TOM
My4nTesibHOW 60ne3HN. Ecnm Kb ckaszaHHOMY MpuGaBUMb, YTO
nHorga 60ne3Hb HacTynaeTb COBEPLUEHHO BHe3anHo W MpoTe-
KaeTb OYpHO M ObICTPO, YHOCS Bb MOrUMy /togeii MOoAabIXb,
Nnosib30BaBLUNXCA 4O TOro, MOBMAMMOMY, MOSHbIMbL 340POBLEMD,
TO CTaHeTb BMOMHN MOHATHbLIMbB, Mo4veMy 60/1e3HbL o6paTmna Ha
ce6ss 0co60e BHMMALLE YUYEHbIXb, MOpPoaMaa 3Ha4YUTENIbHOE KOJSN-
YecTBO M30TbAOBaHLU M 3KCMEPUMEHTOBDL M co3jasa 06bEMUCTYHO
nuTepaTypy 3a HefoNrl, CpPaBHUTE/IbHO, MNeplab, MPOTeKuui
CO BpPEMEHM O03HAKOM/ELUS Cb Heii.

Kakb BblgNelle A3Bbl XXenyaKka Bb 0C06YH, CaMOCTOATESb-
Hyto 60ne3Hb, Takb W feTanbHaa paspaboTka sBonpoca 06b ycno-
BlAXb e BO3HWKHOBELIS W MPOrpeccMBHaro pas3BuT MpuHagie-
XKaTb WCK/IIOYUTENIbHO HacToAwemy ctonbrro.

MpaBga, yxe Bo BTOopomMb B'bI'b Claudius Galenus Bb
cBoeMb TpakTat” ,De locis affectis” ynomnHaets 06b M3bA3BIe-
WAXD XeNynoyHOUW CTaHKW; HO OHb He OMucbiBaeTb UXb U He
Knaccnuumpyets.

OTb cn'baywouwiaro 3atbmb  npoAo/mKUTenbHaro neproja
BpeMeHM BNAOTb A0 Hayana XVIII cton6s Mbl He MM'beMb HK-
KaKNXb yKasallii Ha A3BYy >enyaka.

Bt 1700 roa}7 Bonetl) ynomMuMHaeTs O H'bCKONIbKUXb BU-
O'bHHBIXE MMb Ha Tpynaxb caydasxb nepdopaull >Xenyaka v
XPOHUYECKMXb A3Bb. HO fABnewe 3T0 ObISIO, NOBUAMMOMY, eLle
HOBO W HenoHATHO. [lo KpaliHEW M'fep'fe, LIECTbAECATH N'bTb
cnycta nocn'b nossnewsA 3atoro Tpyga, Giovanni Morgagni, npo-
heccopb aHaTtomw Bb Magy”, 3HaMeHWUTbIA cBoMMU paboTamu
Nno naTo/IorMYeckoil aHaToMLl, Halas npoboelle >enygka Ha
TPyNn”~ O4HOWM >XEeHLWMHbI, OblNb TaKb MOPaXKeHb, YTO MPOU3BEND
ob6cToATENBHOE M3cN'baoBalle Cb eAUHCTBEHHOW L'b/bl0 BbISICHUTD,
obpasoBancsa-nnm 3ToTb AedeKTb MNPU XU3HW MalleHTKU, WUIN OHb
co-bnaHb cnyyaiHO MNpW BCKPbITW Tpyna HOXeMb ero nomoLy-

i) Bonet. Sepulchretum. Lugduni 1700, 1. Il, cTp. 8i, 85, 86.
Lntnp. no Bernhof Beitrag zur Lehre vom runden Magengeschwdr.
Riga, 1852.



HukKal). W pesynbTaToMb 3TOr0 M3crefoBalls SABU/IOCL MepBoOe
06CTOATENBbHOE OMUcalle MNaTosloro-aHaTOMMYECKO KapTuHbl 60-
nesHu. Hauvano, TaknMb 06pas3omMb, Obi10 NONOXKEHO. Ho cBb-
fews O BHOBb MogMe4veHHOM 60Me3HM [OBOMbHO MeA/IeHHO Mpo-
HUKa/IN Bb Y4YeHbIli Mipwb.

Bb 1812 ropgy aHrnuyaHuHb Baillied yxxe onucbiBaeTs
BKpaTue KPYyrnyw A3BYy XXenynka, WAIOCTPUPYSA CBOe onwucaiue
pUCYHKaMn W OT/M4Yas ee OTb pakoBaro HOBOOOpPa3oBallA.
Mexgy TeMb, €ero CooTeYeCTBEHHUKbL M COBPEMEHHUKbL Alexan-
der Monro junior Bb CBOEMb MaTO/0r0 -aHaTOMWUYECKOMb COYU-
HeHbl 3§ TrOBOPUTHL JIMWb O pa3pbiBaxb >XXeNnyAKa, Bbl3blBAEMbIXb
YNCTO MEXaHUYECKMMM NpUYMHaMK, KaKb nporaatbiBalle WHO-
POAHLIXb Tenb WM (Y XXMUBOTHbIXb) pacTsikelle nuweid wu ra-
3aMW, U TONbKO BCKOJ/Ib3b YMNOMMWHaeTb O BO3MOXXHOCTU nepgo-
pawii >enyaka oTb abcuecca WM CKPOPYNe3HbIXb U PaKOBbIXb
MN3bA3BMEHLU.

John Abercrombied), npeBocxoAHO oOnNMcasLILW HECKO/bKO
C/lyyaeBb $A3Bbl XKeNyAKa Cb K/IAMHUYECKOW M MaTonoro-aHaToMu-
YeCcKOW CTOPOHbI, TEMB HE MEHee HW c/floBa He ToBOPUTL O
S13B€ JKe/syfkKa, KaKb CaMOCTOATeNlbHOW 60/1e3HU; OHb BUAUTH
Bb Hell NMlWb OAWHB M3b MCXOL0Bb XPOHWYEcKaro Bocnanews
CNN3UCTOM 060/104KN XEeNyakKa M pa3cMaTpuBaeTb s3BY, pakb U
XPOHUYECKLI FacTPpUTb Bb OAHOMBb U TOMb-)Xe OTAefle, o3arnas-
neHHomb ,Inflammatory affections”,BocnanutesnbHblA 3a6oseBawus.
A Mexay TbMmbr Bb 4UC/e CBOUXb HabnogeHW OHb MPUBOAUTL
ogHo (cnyyain X), rge 6e3b BCAKUXb MPeABECTHUKOBDL pasBUCSA
NEPUTOHUTD Y COBEPLUEHHO, MOBMAMMOMY, 3[0POBOM AEBYLUIKMU
21 ropa; Ha BCKpPbITLW — $13Ba MaJloli KPUBU3HbLI Cb NpoboAeLleMb

1) J. B. Morgagni. De sedibus et causis marborum libri quin-
que. Lutetiae, 1821. T. IV, epist. XXIX, art. 14, cTp. 68 n cn-ba.

»,Cum autem esset in medio fere ulcere ventriculus penitus per-
foratus, ex me quaerebat Mediavia, num censerem potuisse forte id fo-
ramen per incuriam cultro fieri, dum ventriculus eximebatur. “

2) Baillie. Morbid anatomy of the human body. 1812. p. 55—57.
LUnTt. no Lebert, H. Traite danatomie pathologique generale et spe-
ciale. Paris, 1861, cTp. 172— 180.

3) Alexander Monro junior. The morbid anatomy of the
human gullet, stomach and intestines. Edinbourgh, 1811, ctp. 312.

4) John Abercrombie. Pathological and practical researches
on diseases of the stomach, the intestinal canal and other viscera of the
abdomen. Edinbourgh, 1830, (2 edition).



M HUKaKUXb BOCHASIMTENbHbIXb SIBMAEWM Bb Xenyak”™. [puBoxy
ero CO6CTBEHHbIV CNoBa, ACHO MOKasblBaOWAsA, KakKb AaneKkb OHb
6blb OTb MPU3HAWA 3a A3BOW XKefygka Kakom-nnbo cneunduny-
HOCTM, HECMOTPS Ha MPEBOCXOAHbIA Bb 3TOMb CMbICA'b MaTepland,
HaxoAVBLLUMIACS Bb €ro pacrnopsbkeHw. ,Mbl MM”~eMb BCb OCHO-
BaWsA AymaTtb, 4TO cnu3mctasd obosiouka >Kenyaka MOXeTb Nnof-
BepratbCcAa BOCMasieHW Bb XPOHWYEeCcKoW cdopm~”; 3TO nocrneaHee
4acTo MpoTeKaeTb TakKb MeAsleHHO M KoBapHo (insidiously), u4To
ero yrpoxatoujl xapakTepb MOXeTb 0cTaBaTbCA He3aMNyeH-
HbIMb A0 T/Xb MOPb, MOKA OHO He MepeifeTb Bb M3bA3B/ELLE
WM He NpUMeTb CBOWCTBL OpraHU4Yeckon u 6e3HafeXHon 60-
nesHn" (ctp. 17). W pan”e: ,BonesHb, conpoBoxpjawLliascs
OnucaHHbIMU CUMMTOMamMu (& onmcaHbl, MeXAy MNpoyYMMu, U Kap-
ANHanbHble CMMMATOMbI £3Bbl) COCTOUTBL Bb XPOHMYECKOMBb BOCMa-
NleHbl C/IN3UCTON 060SI0UKU >Xenyaka, KOTOpoe BO MHOMMXb Ciy-
yasgxb HavyMHaeTcs, MNOBUAUMOMY, Ha HebONbIMOMb, OTrpaHUYeH-
HoMb (circumscribed) npocTpaHcTB”. [lporpeccupyeTs OHO, MoO-
BMANMOMY, BeCcbMa MeASIeHHO; npeAcTaBnAseTcs BLl3pOSATHbIMbL, UTO
OHO MOXXeTb MPOAO/MHKATLCA 3HaUNTeNbHOe Bpems, 3atHbMb Npekpa-
WaTbCA W NOABAATLCA CHOBA YUpe3b HeonpeAenieHHble MPOMEXYTKU
BpEMEHW, MOKa He nepeligeTs Bb 60/17™e MNOCTOAHHOE U 3KCTEH-
CMBHOe 3abon” Balle, Npomsseasa yTosilLeLle XXenygouHOW CTaHKW,
cpoujelle Cb COCEAHMMMN OpraHaMu WAn mn3abvassernewe.” (cTp. 19).

UecTb nepsBaro nogpobHaro M ocHOBaTeNbHaro onucaws
60M1€3HN Bb e UNIOMb, T. €. Cb MaTO/I0r0-aHaTOMNYECKON, Kun-
HWYECKO M TepaneBTUYECKOW CTOPOHDb, MNPUHALNEXUTb, 6e3-
cnopHo, Cruveilhier. Ero paboTbl HayuHalTb COOOK HOBbIN
neprab Bb WCTOPLU PasBUTUS yyells O KPYrion A3B'b kenypka:
OHa MpU3HaeTcsa caMoCTOSATe/IbHOW 60/71Ie3HEHHON (hopMoli Cb Xa-
paKTepHbIMb KOMM/IEKCOMb CUMMTOMOBB, W HAYMHAIOTCA MOMbITKN
BbIACHEHIA es aTionorw. OpHako, MHMWwe camaro Cruveilhier oT-
HOCUTENbHO 3THO/IOrW 60/1e3HN BO MHOrOMb HarnommHaets Aber-
crombie: Cruveilhier nonaraets, 4TO f3Ba MOXeTb PasBUTLCA
OTb BC™Xb IbXb MNPUUYMHDB, KOTOPLIA BbI3bIBAIOTL FACTPUTH:
»L’histoire des causes de l'ulcere simple de I'estomac est enve-
loppee dans une obscurite profonde, ou plutot cette maladie
reconnait toutes les causes de la gastrite* ‘) Hackonbko Mano

i) Cruveilhier. Anatomie pathologique. I, livr. X, p. . LuT. no
N auw er k. Gastritis ulcerosa chronica. Munchener medicinische
Wochenschrift. 1897. NeNe 35 mn 36.



pacrnpocTpaHeHbl 6blin Bo ®paHuwl ce™bablisg 0 A3Be Xenyaka
Jo pab6oTb Cruveilhier MOXXKHO cyauTb MOTOMY, 4TO €ro coBpe-
MeHHUKb C. Chardon ‘), TpakTaTb KoTOparo o 601'b3HAXb >XKe-
nygKa rnonb3oBascad Bb CBOe BpeMSA 60MbIHUMBb BHUMALLEMDb, Cb
A3BOM Kenygka Oblfb, MNOBUAUMOMY, COBEPLUEHHO HE3HAKOM®b,
Takb KakKb HUrge O Hell He yNOMMHaeTb (XOTA Bb uucne npu-
BOAMMbIXb WMb HabNOLeHW uMmeeTcs cnyyaid, Mo CMMNTOMaMb
BeCbMa MOXO0XLW Ha £3BY Xenyaka 2). 3TUMbBb AOCTaTOYHO Onpas-
OblBaeTca yTBepAmBLUeecs BO ®PpaHull 3a £3BOW Xenyaka Ha-
3pawle: maladie de Cruveilhier.

Bckope nocne aToro nepsaro nogpo6Haro onucawls 601e3Hn
nosisunca Tpyab Rokitansk’aro Bb B'bH'b, Bb KOTOPOMb BOMPOCH
n3naraeTcs Cb MaTo/0ro-aHaTOMUYECKON W MaToNOrn4eckom CTo-
poHb. Rokitansky nonaraets, 4YTO Haya/loMb $A3Bbl  CNYXWUTb
obpasoBalle BocnaauTenbHaro ctpyna (Brandschorl) cnusucroii
060/104KN XKenyAka Cb NOCANAQyLWUMBb OTAeNeweMb ero nofb
BNldwemMb >KenygoyHaro coka W obpasoBaHieMb remopparmuye-
cKon apo3w 3.

Kb 3ToMy BpeMeHW umcno HabnwgeHLW Hagb A3BOW Xenyaka
O6bI/1I0  YXXEe HACTO/IbKO 3HauuTeNbHO, UYTO ABMAACb BO3MOXXHOCTb
cfenatb onpefesieHHbIe BbIBOAbI KaKb 0 YacToTe 60M1e3HU BOOOLLE,
Takb M 006b OTHOCUTENBHOW 4YacToTe 3a60n"BaHL pPas3MYHbIXb
oTA”no6b dKenyaka, BAlAHW nona, Bo3pacta U T. Noj.4

Ho aTiononsa 60ne3HM MoyTu MNOMNpeXXHemy ocTaBasacb Te-
MHol0. [poucxoxgelwe 60/1e3HN NbITA/INCL 06BACHUTH CaMbIMU
pasHoo6pasHbIMW MOMeHTamMu: AM CTeMb HEHOPMasbHO-KMcNaro
YKenyaoyHaro coka, aHamleid, MeCTHbIMW M O6WMMWN HEPBHbLIMU
pascTpoiicTBamn, MOrpelHoCTaMM Bb AlaTe, 3n0ynoTpebneweMmb
CNUPTHBLIMU HanUTKamMu, a Yy >KeHLWWHBb faxke 3ajep>XalleMb MeH-
cTpyaulwl. HO KaxXAaplii M3b Ha3BaHHbIXb B3rNs840Bb, 3ak/wouas
Bb cebe HEKOTOpYyK [JOMI0 UCTUHbI, TbMb He MeHee cTpajanb
OLHOCTOPOHHOCTbLIO; @ TaKb KaKb, KpOMe TOro, MombITKN 3TU
NOYTM He BbIXOAMNW 3a Mpefefibl TEOPEeTUYECKUXDb YMO3aK/toue-
Hbl, TO [efi0 BbISICHeW s 3TioNorw 607e3HN Masio NOABUTanoch
Brepeas.

1) C. Chardon, Pathologie de I'estomac. 1833. T. | n Il

2) Ibidem. T. I, cTp. 513.

3) C. Rokitansky. Lehrbuch der pathologischen Anatomie.
3 Aufl. Wien 1855—1861. B. Ill, S. 170 und ff.

4) Brinton, 1 c. cTtp. 88—159.
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MoTpe6oBancsa BceobbeMNOLWL YMb rewasbHaro Bpayda Ha-
wero ctone™ Pyaonbtha Bupxosa, 4T06bl 06bEAUHUTL Pa3pos-
HeHHbIA Habngews W BbIBOAbI YacTO pa3HopeuyuBblie. PaboTbl
BupxoBa HauMHalTb COOOK HOBbIM MNEpPAb Bb UCTOPLU pas-
BUMNSA ydewss O KPYyr/o $i3Be Xenyake, — Mepwab 3Kcnepu-
MeHTa/IbHbIi. HO Teopia rewanbHaro yyeHaro HacTO/IbKO LIKN-
poKa M BCECTOPOHHA, 4YTO U A0 CUXb MOPbL IKCMEPUMEHTbl Ha-
npasfeHbl MOYTU WCKAKUYUTENbHO UL Ha MOBEPKY ero oThaeNb-
HbIXb MOTOXKEHLL.

Ye paHee BupxoBa BbICKa3blBa/IUCb MPeAnofioXeLls, 4To
Bb 06pa3oBaHbl A3Bbl XeNyAka MrpaeTb BaXHYK pofb KucnoTta
»XenypoyHaro coka ‘). Virchow2 BnosiHe corsawlaetcs Cb TEM®b,
4TO npucyTcTBle KUCNOTbI Bb XXKenyake, Bb Cnydae 3aboneBalus
YKeNnyjouHolW CTeHKW, CTaBUTb €ero Bb MeHee BbIFrOAHbIS CpaB-
HUTENBHO Cb APYrMMK OpraHamu YycnoBls NS 3aXuBfews, Bb
0CO6EHHOCTU Bb TeXb CNy4vasxb, KOrjga OMOPOXHELLe >Xenyaka,
BcneAcTele npenATcTas Bb €ro BbIXOAHOMb OTBEPCTW WM aTo-
HW ero CTeHKMW, 3aMeasisietcs; MNpuaTOMb Cb OAHOW CTOPOHbI
XKeNy[oYHOW COKb [eACTBYeTb Ha CTEHKY Xenyaka 6onee npo-
JO/MKUTENIbHOE, YeMb MNPU HOPMasibHbIXb YCIOBlAXbL Bpems, Cb
Apyroii — nuuweBbla BelLecTBa, NoaBeprascb 6poXkeLlto, obpasy-
IOTb MOJIOYHYI M MacnAsHY0 KUCAOTbl, MOrywas Bb CBOK o4vepenb
feicTBOBaTb pasbefalolMMb 06pa3oMb Ha XeNyJoUHY CTEHKY.
Ho 3Tu ycnoBia, MO €ro MHeHLW, MOryTb CNYXWUTb AWWb ANs
pa3bsACHells XPOHMYECcKaro xapakTepa £3Bbl Xenyaka wanm es
MporpeccMBHaro pacnpocTpaHeLlsi, pa3b OHa Yy>e o6pa3oBasiach,
HO He Ana 0ObACHeWSs camMaro BO3HMKHOBELUS A3Bbl Bb Hambonee
XapaKTepHbiXb U BMECTe Cb TeMb Hambonee 3arafo4vHbIXb Cy-
Yyasixb, Korga Mbl HaXOAUMb MOPaXKEHHbIMb NULLb OAUHB CPaBHU-
TeNIbHO He60/bLIOA YyYaCTOKb >KeSyJA0YHON CTEHKU, MPUTOMBb-XKE
pe3KO OTrpaHMYEeHHbIW OTb OCTasibHOW 605€e UAn MeHee 340-
pOBOM CNM3UCTOM 060N104YKN >Kenyaka. TakKoe CTpPOro fiokanun-
30BaHHOe 060/M1e3HEHHOEe fBfeLwe JO/MKHO WUMETb M YUCTO MECT-

X) Morin. De la perforation de I'estomac. These. Paris. 1800.

Gunsburg. Zur Kritik des Magengeschwirs. Archiv f phys.
Heilkunde. 1852, 11, cTp. 516. LuT. no Wep6akoBy, O6b ycnoslaxs
pasBlous Kpyrnown A3sbl >Xenyaka. Mocksa. 1891.

Osborn, Doubl, journ. of. Medic. 1844, VII. Uut. no Bern-
hof, 1l c. cTp. 13.

2) Virchow. Historisches, kritisches und positives zur Lehre
der Unterleibsaffectionen. Virchow’s Archiv, B. V. cTp. 281. 1853.
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Hbls MpU4YMHBLIL. Bcero ckopee 3TO MOXeTb 6biTb 06YCNOB/EHO
pas3cTpPoOiCTBOMD LMPKY/ALULW Bb OFpaHMYEeHHOMDb y4yacTKe Xeny-
[OYHOM CTeHKN. Pa3b Ha M3BICTHOMBb y4YacTKe LMPKYALWSA KPOBU
npepBaHa WM [JaXke TOJIbKO 3HAYUTENIbHO 3ameffleHa, >XU3HeH-
Hbi CcBOlMCTBa 3TOro yuyacTka ocna6”BalTb, OHb CTaHOBUTCSH
y>e HecnocobHbIMb MPOTUBOCTOATL pasbedalollemMy [AencTBLU
XXenyao4yHaro coka, nepesapmBaeTcsa MOCNTbAHUMB, U TaKMMb 06pa-
30Mb BO3HMKaeTb [AedeKTb, HasbiBaeMblli A3BOW.  3aXKumBreHie
ea Mbicnumo, no Virchow'y, Avwb Npy NOCTENEHHOMb BO3CTa-
HOBJ/IEHL LMUPKYMAUW Bb MNOPaXKEHHOMb Y4acTKe, HacblleHLL
BHeApAlOWENCA Bb TKaHb KWUCNOTbl LIEMOYHBIMA  3/1eMEHTaMMU
KPOBM W 3alliuTe MOpaXKeHHaro y4dacTka BblAefsaloWwnumMmcsa npo-
JyKTamMu OTb pasbegarowjaro gelicras coka. Kakb Ha BO3MOX-
Hbll MPUYUHbLI Pa3CTPONCTBL LUpKynawmM, Virchow ykasbiBaeTb
rNaBHbIMb 06pa3oMb Ha pasnyHbIA 3aboneBallss CTEHOKb Kpo-
BEHOCHbIXb COCY[OBb >XenyakKa, Beaylwas Kb Cby>XXeHL WA non-
HOMY YHUYTOXELUID WXb MPOCBeTa, a TakKXXe Ha 3acTol KPOBM
Bb CUCTeMe BOPOTHOW BeHbl, 06YC/MOBAMBAIOLLEN MepenosHeHne
KanuanspHoi ceTu nuiLeBapuTenbHaro annapara, W Ha 4acTbif
PBOTHbIA ABMXKELWIA W cna3Mbl Xenygka, Habnwgaembisa npu He-
KOTOPbIXb (hopMaxb KaTtappasibHbiXb 3abosieBaHLU.
MpuBeaeHHbIN B3rnaab Virchow’a Ha3Havelwe pa3cTPOMCTBL
LMPKYMALULW KPOBM Bb 3THOMONW  A3Bbl XKenygka Hawenbs cebe
Bb 1862 rogy noaTtsepxkielwe Bb paboTe Panum’al. 3ToTb
n3cnegosaTesb, Npogo/mKasas Hadvatble Virchow,biMb OMbITbl Hagb
3M60NMe cocyfoBb, MOMYTHO Hallenb BecbMa LIEHHbIS YKa3aHus
Ha BO3MOXHOCTb BO3HWKHOBELUS $3Bbl NpyM 3MO60/ILW COCYA0Bb
nuwesapuTenbHaro annapara. BB nepBoMb psje ero onbiTOBb
ambonla nony4vanacb NPV MOMOLLWM CEMTUYECKAro 3apakelwls >Xu-
BOTHAaro, M M3b AecATU OMNbITOBb Bb TPexb OblAM HalifieHbl rune-
peMitt >kenyaka, KpoOBOW3NlAWSA Bb MOAC/U3UCTYIO U CIU3UCTYIO
060/104KY M MOBEPXHOCTHbLIA M3bA3BNEWSA. Bo BTOopoMb psge
OMbITOBbL 3M60/1A npom3Boamiack BBefeWEMb Bb KPOBEHOCHYO
cucTeMy BO34yxa, PTYTU wnM nerko-niaeBkon (40 C) cmecn n3b
cana M BOCKa, OKpaweHHOW Bb YepHbli uBeTb. W3b gecatu
OMbITOBL Bb MNATM OHb HaWenb WIN CUbHYIO TunepemMul Cnu-
3UCTOM 060/104KN WM KPOBOMU3NIAHIA Bb CAM3UCTYIO 060104KY
BE/IMYMHOMA OTb MECUMHKM [0 FOPOLUUHbI, MPUYeMb Bb OLHOMb

i) Panum. Virchow's Archiv, Bd. XXV, ctp 308—433.



M3b 3TUXb NATM cnyydaeBb Bb fundus >kenyaka obpasoBasach
A3Ba BE/IMYMHOMA Bb NIECHOM O0Opl3Xb Cb UYEepPHO-KPACHLIMWU Kpasmu
M YepHO-CepbIMb AHOMbL. BB 3TOMB M APYruUxb cryyvyasxb KpOBO-
n3nlaHW n 3po3w Panum HaxoAunb Bb CTaHKe >Xenygka, o6bl-
KHOBEHHO Bb €ro MYCKY/IbHOMb C/10€, COOTBETCTBEHHO MOpaXKeH-
HOMY Y4YacTKy C/AW3UCTO 060/104KN, 3M60Mbl M3b BMAPbLICHYTOMN
yepHoli Maccbl. TakmMb 06pa3oMb, BO3MOXXHOCTb 06pa3oBaTs
A3Bbl BCMEeACTBle aM6OMW MENKUXb XKEeNyAOUYHbIXb apTepll 6blia
JokaszaHa. Ho camb >Xe Panum npegocTeperaeTb OTb yBeyells
3TOW CTOPOHOW Aena, roBops, YTO He cA”™NgyeTb AymaTb, 4TOObI
A3Ba XKenyfAka Bcerfja BO3HMKaNa UCKIUYUTENbHO 3TUMb MyTEMb.
N [pencTtBuTeNbHO, M3BECTHO MHOr0 MaTono0ro-aHaTOMUYeCKUXb
HabnogeHLW, Bb KOTOPbIXb MNPWU A3Be >KefyAkKa He yaaBanocb
KOHCTaTMpOBaTb HEMNPOXOAVMMOCTW COOTBETCTBEHHbIXb apTeplasib-
HbIXb BETOYEKb WM aTepomaTo3a cocyAoBbX. CnegyeTb OT-
MeTUTb, YTO BBeAEeTe MHBLEKLIIOHHOM Maccbl Bb ONblTaxb Panum’a
Npon3BOAWIOCE Bb OPIOLIHYIO aopTy MO HarnpasfeHWw obpaTHOMY
TOKY KpOBW: MNO3TOMY, BO i-Xb, HE BO BCEXb OMNbITaxb MOy-
Yyanacb 3M60nla >KenyAo4YHbIXb COCYA0BbB, BO 2-Xb 3MOO/bI pas-
HOCUNUCb MO pas3/IMYHbLIMbL OTAeflaMb OpraHnu3imMa W Bbl3blBa/IU
TSOKeNbli 06MNsA pascTpoiicTBa, BCNefcTRie KOTOPbIXb XXMBOTHbIA
6bICTPO normbann (maximum 4epesb 16 4acoBb); TakKMMb obpa-
30Mb, fanbHenwas cyabba WM3bA3BAEHbl OocTaBajniacb Heonpepge-
NleHHOK. JTa CTOpoHa fJesla OKOH4YaTe/lbHO BbIACHEHA 6/1ecTs-
wumm  onbitamn Cohnheinva. Cohnheim2 3akynopusans, npwu
NMOMOLLM B3BeELUEHHAro Bb BOJe MeflKaro nopoLlika XpoMOKUcIaro
CBUHLA MasieHbLUA apTeplanbHbl BETOUKN XKefyAKa, BBOAA KaHIOJ0
wnpuua Bb aa. gastricae breves v npogsurasd eé€ HacKoO/bKO
BO3MOXHO fdanblie. Tpy 3TOMb €My yfaBanocb WMHOrga 3akyrno-
puUTb cocyfbl TOMLKO mMucosae U submucosae Xenygka. Y Bcexb
XXMBOTHbIXb, MNOrMOWUXBL WM YOUTbIXb Bb TeudeTe MNepBbiXb
3—4 gHeit nocne onepaull, Bb XXenyakKe, COOTBETCTBEHHO MECTY
BMPbICKMBALUA XPOMOKWCAAro CBMHUA, 6blAn HalfeHbl XapakTep-
Hbli MPOCTbISA A3Bbl Cb PE3KO 06pe3aHHbIMU KpasMuU W YUCTbIMb
OHOMDB; MeXay TeMb, Y >KMBOTHbIXb, OMEPUPOBaHHbIXb TEMbDB
XK@ CaMblMb CMOCO60MBb U Yy6UTbLIXb Bb KOHLUE TpeTbel Hegenwu

1) Cohnheim. Vorlesungen uber allgemeine Pathologie. Berlin,
1880. B. Il, cTtp. 52.

2) Cohnheim. Untersuchungen uUber die embolischen Processe.
Berlin, 1872. UwuT. no Wep6akoBy, 1 c
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nocne onepauwl, A3Bbl 0Ka3blBa/IMCb HACTOMIbKO 3aXKMBLUUMUN, YTO
NNWb NPUCYTCTBle XPOMOKMCIAro CBMHLA Bb HEKOTOPbIXb apTepi-
aNbHbIXb BETOYKAXb M AMraTypHbla HUTWM NOMOraan onpeaennTb
Uxb MecTo. [pm 3TomMb cnu3uctasa 060/104Ka COOTBETCTBEH-
HbIXb Yy4aCTKOBB OKa3blBasacb COBEPLUEHHO HOPMasnbHOWM W rnaj-
Koli. W3b TakuXb OMbITOBL ACHO, YTO MpU 3aKynopKe MenKuxb
apTeplanbHbiXb BETOYEKDb XKesyaka o6pasoBalle A3Bbl He TONbKO
BO3MOXHO, HO U Hen3beXxHO; 0AHaKo, KaKb FOBOPUTH CaMb
Cohnheim, Taws A3Bbl BOBCE He MOXOXW Ha TO, 4YTO Mbl pasy-
Meemb noab ulcus ventriculi chronicum; oHe 3a)kKMBalTb GbICTPO
n 6e3b BCAKAro TepaneBTUYecKaro BMellaTeNbCTBa, TOrja Kakb
XPOHMYECLIA A3Bbl >Kenyaka JAepykatcd Mecsuamu M rogamu,
MHOrga He TOMbKO He 3a)KMBasi, HO fJaXe pacnpocTtpaHascb. Kb
pascTpoicTBaMb KpoBoobpauiews y Takuxb 60NbHbIXb AO/MHKHA
NPUCOEANHATLCS ellle Kakas-To Heu3BecTHasa npuumHa (ein unbe-
kanntes Etwas), npensatcTByloLllas 3aXKusneHw a3ebl." (cTp. 55).

Opyrnmun nacnegosatenamu (Litten, Roth, Mdaller, Korte)
6b1/10, YCTAHOB/IEHO, 4YTO BbILEONUCaHHbIE AedeKTbl >XenynouHol’
CTEHKN BO3MOXXHbI NLb NPU 3aKYMNOPKe MeNKUXb apTeplanbHbiXb
CTBOJ/IMKOBb W BOBCe He 06pa3yloTca MNpW MNepepbiBe KPOBAHAaro
TOKa Bb apTepiajibHbiXb CTBOMAxb Xenygka 6onbinaro v cpeg-
HAro Kanubposb. Litten ‘) nepeBA3blBaN®b y >XXUBOTHbIXb A. CO-
ronaria ventriculi sinistra u gaxxe A. coeliaca, U U3b MHOIUXb
OMbITOBb TO/IbLKO Bb OAHOMb Habnwganb obpasoBalle A3Bbl.
Roth2, Korted n Millerd, nepessasbiBag A. coronaria ventriculi,
A. coeliaca n gpynsa KpynHbig apTepiasibHblA BETBU >KeNyaka,
nonyyann Bcerga oTpuuaTenbHbli pe3ynbTtaTh. Ho nocnegHL
npu nepessaske V. portae (Kponmka) Bb [ABYXb ONbiTaXb M3b
Tpexb MOAYy4YUIb 0OBEMUCTLIA M3bA3B/ELWS Bb XKENyAKe, 4YeMb
noATBepXaeTcsa BbiCcka3daHHoe Virchow’'oMb MHelle O BO3MOX-
HOCTU W3bA3BMEHLU >KesygkKa Mnpuv 3acToe KPOBU Bb CUCTEME
BOPOTHOIi BEHblI.

OTcyTCTRie n3bA3BAEHLW Bb XKENyAKe MNPV nepepbiBe Kpo-
BAHaro TOoKa Bb 60/1ee KPYMHbIXb COCydaxb >Kenyaka M Hems-
6€XXHOCTb MXb MNP HEMNPOXOAMMOCTU MEeNKUXDb apTepiaibHbIXb

1) Litten. Virchow’s Archiv. Bd. LXIIl, S. 289.

2) Roth. Virchow’s Archiv, Bd. XLV, S. 300.

3) Kdorte. Beitrag zurLehre vom runden Magengeschwir. Strass-
burg, 1875.

4) Muller. Das corrosive Geschwir im Magen und Darmkanal
und seine Behandlung. Erlangen, i860.
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BETOYEKb HUCKO/LKO He MnpoTuBop”yarb OAHO APYroMy, Kakb
TO MOrfno 6bl NoKasaTbCsA Ha MNepBblii B3rNA4b, W BMojiHe 06b-
ACHAOTCA CBOEOOpa3HbIMb pPacnosioXKellemMb COCYAOBB XKenyaou-
Hoii cTaHku (Kolliker). Bce 6o0nee KpynHble apTeplasibHble
CTBO/IMKWN, BK/IKOYaA W MUTalOre MbllleyHble U MNOAC/IN3UCTbIN
cnon >xenyaka, 6oraTtbl aHacToMo3aMu, M MNOTOMY 3aKyrnopka
OAHOr0 1 fJaXke HeCcKO/IbKUXb M3b HUXb He HapyllaeTb KPOBO-
obpauwiews M nUTalisas 3aMeTHbIMb 06pa3oMb: KPOBb Haxo4uUTb
cebe MHOroymcrieHHble KonnartepasbHble NyTn. CoBCbMbBb gpyroe
ONN0, ecnin HEMpPOXOAMMOW caenaeTcs TOHKas apTeplasibHas Be-
TOYKa, NoAHMMaloLWasca 1U3b submucosa Kb CN3NCTONM 060/104Ke
xenyaka. Kaxpaa Takas BeTO4YKa, TOMAWMWHOW 7—9 |1 npeacTa-
BNslelWb U3b cebs KOHEeYHYyH apTepll, coobuiarollytocs Cb CO-
cegHUMKN apTeplamMu AvWb 4Ypesb KanuiaaspHy CeTb CAN3UCTON
060/104KN. TakuMb 06pa3oMb, Bb C/lyyae es HernpoxoguMmMocTu,
BeCb NMpuHagiexxalll el y4acToKb C/IM3UCTON 060/104KN NnLaeTcs
nuTaws, oTMMpaeTb BC/eACTBle vLIEMMYECKaro Hekposa u nepe-
BapmBaeTCcsa >XenygouHbIMb COKOMb.

TakxXe erko v npubnusnTeNbHO Bb TO XKE BPeMS 3aKU-
BalOTb W 3IKCMEPUMEHTA/IbHbIA A3Bbl, BbI3BAHHbLIA MeXaHUYECKNMb,
TEPMUYECKUMD WM XUMWYECKMMBb BO3AEACTBNeMb Ha CTEHKY
Xenyaka.

Quinckel) HaknagbiBanb cobakamMb XXeNnyAouHyw ducTyny,
ype3b KOTOPYH MOTOMDBb paspywlanb W3BECTHbIM y4acTOKb CAu-
31CTON 060/104KM XKeNyaKa HOXeMb, KalleHbIMb YKene3o0Mb, a3oT-
HOKUC/IbIMb CepebpoMb, KPenknumm Kucnotamu n wenodamn. Bce
TaKie gedekTbl 3aXmMBanM camum cob6or0 No npowlecTBw 5— 21 AHS,
Bb 3aBMCUMOCTM OTb pasmMepoBb MOBpexXaeLus.

Kdrted pasmMnHanb CTEHKY Xenyaka NMUHLETOMb, Cpe3blBasb
HOXHMLLAMW HEeBO/bILWE YHYAaCTKU CAIM3UCTON 060/104KN, U HA MEeCTe
NOBpeXAeHLW Haxoaunb 4epes3b 8— 18 pfHeld ToNbKO pybLbl.
(ObpasoBawe £63Bb Bb XKensuwke Habnwganu Ttakxke Deckerd
BorkICTBie BBegelws 4yepe3b 30HAbL ropsdein nuwm u Roth (1 c.)
nocsae KOpPMJIEWSN KpOnMKa NUAsaMM uU3b argent, nitricum).

PafjomMb [ApYyruxb uW3C/efoBaHLl YCTaHOBJ/IEHO, 4TO LMPKY-

1) Quincke. Correspondenzblatt der Schweizer Aerzte. 1875.
Ne 4. Lnt. no Cohnheim'’y, 1 c. cTp. 65.

2) Kdorte, 1L c. ctp. 37 n cn'ba.

3) Decker. Experimenteller Beitrag zur Aetiologie der Magen-
geschwire. Berliner klinische Wochenschrift. 1887. Ne 21. S. 369.
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NATOPHbLIA PasCcTPOCTBA XKeNyLoUYHOW CTEeHKU Cb NocneayLwmumMm
N3bA3BJEWAMN BO3MOXHbI NPU MOBPEXAEHL LLeHTPanbHOW HepB-
HOW CUCTEMBI.

Schiffl) Haxoaunb Bb XXenyAke pasMsArdyeHHble U remoppa-
rMYecKU-UHPUILTPUPOBaAHHbIE Yy4YacTKM npu nospexaeHw thala-
mus opticus, pedunculus cerebri, pons Varolii n medulla oblongata.

Ebstein2d, TpenaHupys 4yepent Kpo/AuMKa Bb MeCTe coegu-
Helws 3agHUXb YrN0Bb TEMSAHHbIXb KOCTEA W BMPbLICKMBASA 4pe3b
nony4yeHHoe OTBepcTle pacTBOpPb XPOMOBOM KWCAOTbl Bb MNepesn-
HIOKO 4YacTb corporis quadrigemini, Bb 9 cnydyasaxs M3b 23 nosny-
UMb A3Bbl UM KPOBOU3IMLWIA Bb  IKENYyAKe. Kpome ToOro
Ebstein HaxoAunb 3Ha4YUTESIbHbIA U3MEHeL st CAM3UCTOM 060104KMN
XXenyaka npu nepepe3ke CAUMHHAro Mosra Bb pas3/iNyHbIXb OTAe-
naxb, a TakXke Mpu MOBpeXAeHW YywHaro nabupmHta M Nony-
KPY>XHbIXb KaHas10Bb.

MofobHbIe >Xe OMbITbl U Cb TEMU e pe3ynbTaTaMmu 6blan
nosgHee npowussedeHbl Brown - Sequard’oMb 3 n Vulpian’'oMb4)
MocnegHWw Haxoaunb fAedeKTbl CAM3UCTOM 060/104YKM Kenyaka
TakXXe M npu nepepeske nervi trigemini, 6e3b BCcsAKaro nospe-
XXOews ronoBHaro moasra.

Kb coxanewto, Mbl He UMeeMb BO3MOXXHOCTW AenaTh Kalle-
6bl TO HU 6bLIIO MOJIOXKUTESIbHbIE BbIBOALI O MeXaHuU3Me M3MeHe-
Hbl >KenyLo4YHOW CTEHKW MpWU MOBpeXeTAXb LEeHTpasbHOA HepBs-
HOW cucTeMbl BCreAcTBle HEMOJIHOTbI COBPEMEHHbIXb CBeAEeHLU O
CBA3M pPa3NIMYHbIXb OTAEN0Bb HEPBHOW CUCTEMblI MeXAay Cco60t
N Cb BHYTPEHHUMMU opraHamu. ChepyeTb OTMETUTh, 4TO Ebstein
HepeaKOo HaxoAMnb MNpU CBOMXb OMbITaxb MOACAU3UCTYIO TKaHb
XXenygKa CUbHO OTeYHOM 1 yTONWEeHHOMW, MHOorga Aaxke BLUEeCTePO
CpaBHUTENBHO Cb HOPMOW. ToXe sABnewe nonyywrb Korteb Bb
O4HOMb ONbITE pasgpaxews nervi vagi Npyv OLHOBPEMEHHOMb
okaTtw art. gastro-epiploi‘cae. [lpyM TakOMb CW/ILHOMB OTeKe
NIerko0 BO3MOXXEHBb pPaspbiBb KOHEYHbIXb apTeplo/ib >KeNya0ouHOA

1) Schiff. De vi motoria baseos encephali inquisitiones experi-
mentales. 1845. LwnT. no Ebstein’y, cMm. HuxXe.

2) Ebstein. Experimentelle Untersuchungen Uber das Zustande-
kommen von Blutextravasaten in der Magenschleimhaut. Archiv far
experim. Pathologie und Pharmakologie. B. Il, 1874, cTp. 183— 195.

3) Brown-Sequard. Progres medical 1876. Ne 8.

4) Vulpian. Lemons sur l'appareil vasamoteur. Paris. 1875. t. 1
LUuTt. no LWep6akosy, 1 c

5) Korte, 1 c. cTp. 32.



15

CTEHKWN, NOAHUMAKOLLUXCA OTBECHO M3b MOACAM3UCTON 060/104KMN;
a paspbiBb KOHEYHbIXb apTepll, KakKb M 3aKyrnopka Uxb, BreyeTb
3a c060l0 remopparmyeckil MHMPapKTb COOTBETCTBEHHA™ y4acTKa.
CnepoBaTesibHO, Bb 3TUXb C/yyYasaxb Ae10 HAYMDb He OT/In4vaeTcs
OTb M3bA3BMAEHLI NPy 3MO0INYECKON 3aKynopKe TaKuXb XKe
apTeptofb.

Kb ambonw cocyfoBb >XenyAka Moytm BcCerga MOXKHO CBe-
CTM U ONbITbl U KAWHWYECLUS M MNaTosioro-aHaToMmyecws Habo-
[eTAa, KacalwAaca A3Bb MWUKOTMYecKaro npoucxoxgews. Euwe
Bb 1825 rogy Cazimir Broussais* onucanb rHNOKPOBHYO A3BY
ABeHaaUaTunepcTHOM Kuwku. Bb 1851 r. Duvald, BnpbicknBas
rHOM Bb SPEMHYH BeHY KpOJMKa, BbI3blBa/lb £A3Bbl >Kenyaka.
3ameyeHo, 4TO £3Ba >KefyAka O4YeHb YacTo BCTpPeyaeTcs Ha
BCKPbTAXDb BO BpemMs 60/bLUMXb 3NUAEMLL POANSIBLHOW TOPAYKK
Bb Maternite Bb Mapuxxed. Letulled Bngent o6pasoBate A3BbI
XXenyaka 3a HEeCcKOosIbKO AHeW [0 CMepTU Yy  O[HOM >KeHLUWUHbI,
cTpafaBslUuei cenTuuemleo, v NoAb MUKPOCKONOMb Hallenb CTpen-
TOKOKKOBB Bb cOCygaxb OKpyXawuwmnxb A3By. [locne 3aTtoro
OHDB BMPbLICKMBAIbL pas3/fIMyHbIA pPa3BoOAKM Bb BeHbl MOPCKMMb
CBMHKaMb W rnosiydyant 4a3Bbl.  Quirogah cobpans 12 cny4vaeBb
KPYrAblXb S3Bb, 06pa3oBaBLUMXCHA Bb Tedelln pPas/INYHbIXb WH-
heKWOoHHbIXL 60n1e3Hen. [Mpod). Bottcher§ Haxogmnb 3HauYUTENb-
HOe KO/IM4ecTBO GaKTepll Bb Kpasxb $3Bb Xeayaka. OHb no-
naraeTb, UYTO Bb HEKOTOPbIXb MO KparHel Mepe caydasaxb S3Bb
MWKPOOPraH3Mbl BHeAPAOTCA Bb C/IM3UCTYHO 060/104KY >Kenyaka
M3b ero MosaoCTU W CMOCOGCTBYKOTb XPOHUUECKOMY Te4YeHLW U
MPOrpeccMBHOMY pacnpocTpaHeH” A3Bbl. MHewe npod. Béttcher’a
HeoJHOKpaTHO MoABeprasnocb KPUTUKE U ocnapuBanocb?); HO

1) Cazimir Broussais. Sur la duodenite chronique. Paris,
1825. LunT. no NeiHaub, Bpaub, 1894, Ne 37-

2) No Lebert. — Virchow’s Archiv. Bd. XIIl. 1858. S. 358.

3) Diamantopulos. De l'ulcere perforant de I' estomac. Mos-

cou. 1864. Tlo UWlep6akoBy, 1 c. cTp. 287.

4) Letulle. Comptes rendus de FAcademie de Sciences. T. CVI,
p. 1752. Ho leiiHayb, 1 c.

5) Quiroga. ’Etude sur l'ulcere gastro-duodenal. Paris. 1888.
Ibidem.

6) A. Bottcher. Dorpater medicinische Zeitschrift. 1874, cTp.
148— 151.

7) FeiHaub. Bpaub, 1894. N°Ne 37, 38 un 39.

Koérte. — 1 c. cTp. 25.
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NPU HaCTOALLEMb COCTOSIHLLI HAyKM OHO HEe MOXEeTb CUYMTaTbCH
onpoBeprHyTbiMn [MpaBAa, >XeNyaouHbli COKb, Bb CBOEMb HOp-
Ma/lbHOMb COCTOSIHLW, 06/71a4aeTb BbICOKUMU aHTUMUKPOOHbLIMMN
csoincTBaMunl); ogHako, He BCE MMKPOObl Bb HEMb MOrMbarTh,—
3TO ABCTBYETH, MOMWUMO TPSAMbIXb OMbITOBbLY, YyXXe U3b TOro,
YTO Bb KMLIEYHUK” B3pOcCnaro Bcerfga HaxoguTcs macca 6akTeplu,
Torga Kakb WMXb H™NTb Bb KULLIEYHWKE HOBOPOXKAEHHAro, eLle
He MpUHMMaBLLAro nuwin, pebeHKa; 4TO-)Ke KacaeTcs NaTtosorun-
YECKMXb COCTOAHLI >KenyAka, TO W3BeCTHbl c/iydan, Bb KOTO-
pbiXb N0 KpaliHeli mepe HeKOTOpble BWAbl MWUKPOOPraHU3MOBbH
He TO/IbKO He nornbalwTb, HO fAaxKe 3aMeTHO pa3MHOXarTcs.
Ho cka3zaHHOe He MOXeTb OTHOCUTLCA Kb onbiTamMmb Duvall n
bellle’'ss, paBHO KakKb U Kb YNOMSHYTbIMb KJIMHNYECKUMD HabH0-
JewsAMb, KOTOpbIA, HECOMHEHHO, MPeACcTaBNAlTb 3MOONLL XKeny-
[JOYHbIXb COCYA0Bb NPO6KAMM M3b MUKPOOPraHM3MOBb, U MNOTOMY
MasIo OT/IMYalTCA OTb onbiToBb Cohnheim’a.

Onsa BblACHelW s BTOPOMA MNOMOBMHbLI BOMpoca, T. €. onpege*
fews NpuYnHL, 06YCNOBAMBAKOLWUXDL XPOHUYECKLI XapakKTepb U
NporpeccMBHOe pacnpocTpaHelwle A3Bbl, - 60NbLIOe 3Hayelle
umenn onbitel Quincke u Datwyler’a, Silbermann’a, Ewald’a
n Koch’a, Samelson’a n L ep6akoBa3.

Quincke n Déatwyler ocnabnsann >XWMBOTHbIXb O06UNLHBLIMU
KpoBONycKalsMMU W 3aTeMb paspyllain CAN3NCTYI0 060/104KY
pas/iM4HbIMK criocobamn. Y TakuUXb OCNABNEHHBLIXb XXUBOTHbIXb
JetheKkTbl 3a>KuBann ropasfo MenJieHHee, HeXenu Bb paHee yno-
MAHYTbIXb onblTaxb Quincke.

Silbermann npon3BoAUADL Y XXMBOTHbIXb 513Bbl HapyLUeLleMb
LUPKYNAULW KPOBU WM MEXaHUYECKUMb MyTeMb, Bbi3blBas aHIMLL
[0 nnn nocne o6pa3oBaHis A3Bbl MNOCPeACTBOMB BBefews Bb

1) A. Stéhr. Uber Magensaft und Pepsinlésung, als Verbandmittel.
Wiener med. Wochenschr. 1871. Ne 21.

Bunge. Lehrbuch der physiolog. und patholog. Chemie. Leipzig-
1887, cTtp. 141.

2) Abel ous. Recherches sur les microbes de I’'estomac & I'dtat
normal et leur action sur les substances alimentaires. Comptes rendus.
T. CX1UI. p. 3x0—313. 1888. o W ep6akoBy, 1 c. cTp. 288

3) Quincke. Uber die Entstehung des Magengeschwiirs. Deutsche
Medicinische Wochenschrift. 1882. Ne 6.

Silbermann. Deutsche med. Wochenschrift. 1886. Ne29.

Ewald. KIlinik der Verdauungskrankheiten. Bd. I, Berlin. 1886.

Same lson. Die Selbstverdauung des Magens. Jena. 1879.

lep6akoBb, 1l c
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KPOBEHOCHYIO CUCTEMY paspywallWunuxb KpPoBb BelLecTBb (remo-
rno6vHsL 1 gp.). 3TUMBb NyTEMb OHb MNOJSyyans rny6oLws S3Bbl
U gaxke nepdopayll, Torga KakKb KOHTPOJ/IbHbIA XXWBOTHbLIA, Cb
A3BON, HO 6e3b aH3MLL, COBEpPLUEHHO BbI340pPaBAMBasiN Ha TpeTbel
Hefene onbiTa.

Ewald n Koch BBognnu BTeueTe HDBCKOAbKUXbL AHE NO
50— 100 ccT. 2% CONAHOM KUCNOTbI Bb Xenyaokb cobakb, npea-
BapuTeNbHO 0C/1ab/IeHHbIXb KPOBOMYCKalWAMUW, U Ha BCKPbITL He
Haxo4uIn HNKaKNXb N3MNHEHLL Bb Xenyak'k Tb XXe Konm4yecTsa
COMSIHOW KWCNOTbl ¥y c06akb Ccb nepep'b3aHHbIMb CAUHHBLIMbL MO3-
rOMb BbI3blB&/IN A3Bbl Bb KeNyAK'K

Samelson He HaxoAuNb W3BA3BMEHLW MPU 3HAYUTESIBHOMb
YBE/IMYEHIN KNCMNOTHOCTU XKeslyoYHaro cCoAep>Xnmaroy KposmKoBb
M MOPCKUXb CBMHOKb, PaBHO KakKb W MPU YMEHbLIEHL LLenoy-
HOCTW KPOBW, MOMOLLbIO BrpbICKMBaLUA. (hOCHOPHOKMCAAro HaTpa
N NIMMOHHOW KUCAOTHI.

MHOro noTpyaAWNACS HaAb BblCHELWEMb 3TOM 3arafjo4Holi
CTOpPOHbI A13na n Dr. L ep6akoBb. Bb cBOeli MHOroCTOPOHHEVA
1N 06CTOATeNIbHOW AuccepTalll OHb OMNMCbIBAeTb MeXAy MPoYUMb
60n'be copoka OMbITOBb, MNPOWU3BEAEHHbLIXb MMb Haab cobakamu.
YacTb 9TUXb ONbITOBL MNpeAcTaB/isseTs MOBTOpPEeTe OnbITOBL
Cohnheim’a (BnpbickuBawe plumbi chromici Bb aa. gastricae
breves) n npuBoauTb aBTOpa Kb rbMb >Xe cambiMb BbiBOAAMb:
A3Bbl 0643aTeNlbHO 06pas3yloTcsad, HO 3aXUBalTb COBEPLUEHHO
yepe3b 2—3 Heg'knu nocn”™ onepauw. Bb gpyrombs pag’b onbl-
T0Bb (5) aBTOpPb, BbI3BaBbL A3BY, BBOAWIL Bb XKeNyAOKb XXUBOT-
Haro 4—4,9%0 CONAHYK KWUCNOTY eXegHEeBHO Bb KO/UYecTBN
900— IO00 K. €M., YTO COCTaBnsAN0 NPUbGAN3UTESILHO 60 K. CM. Ha
I Kgr. Bfeca »kxuBoTHaro. Bo BC™Xb cC/Ay4dasxb OHbBb MOAYYUb
nepdopall >enyaka Bb [JOBO/IbHO KOPOTKOe Bpems (4epes3b 6,
9 n 6on'be gHeln), Y'bMb cUMTaeTb OKOHYaTe/IbHO YCTaHOBJ/IEHHOMO
ponb runepcekpeuLwl Bb KayecTB” MOMeHTa, 06yc/noBAMBatOLLAro
nporpeccuBHoe TeyeTe SA3BbLI.

Kpom” TOro, aBTOpPb A'bNaib XMBOTHbIXb Cb A3BOKH XKe-
NnyfKa aH3MUYHbLIMWU MOCPeACTBOMb KPOBOMYCKaHLL, BBeAeLllsa aHu-
MHa WM  NUPOrannoBOi KUCAOTbl, Bb OAHUXb C/lyyasxb QOO
onepallw, Bb APYrvxb [0 U nocn'b onepawm, KOMOGMHUPOBaNb
KpOBOMyCKallsA Cb BBefelleMb MMPOrasnoBoii KUCNOTbl, KPOBO-
nyckaTa Cb WCKYCCTBEHHOK TUMNEpCeKpeLled U rnunepcekpeLl o
Cb BBejeWeMb MUPOrasisioBoi KUCAOTbl. BO BCAXB cny4vasaxs
nocn'baHAro pofa A3Bbl 3aXKMBaI BECbMa Mef/IeHHO; Y >XNBOTHbIXb,

2
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youTbIXb Yepesb 15, 20, 30 n gaxke 40 fHell nocne BAPbICKMBALLA
CBMHLA, £3Bbl OKa3blBa/IuCb He BMOJHE 3apybueBaBLINMUCS;
3HaYMTE/IbHAsA 4YacTb >XMBOTHbIXb NMorvbna gaxe oTb nepdopaviLl.
M3b MHOro4YmcreHHbIXb BbIBOAOBL aBTopa A1 Hacb WMbIOTH
HenoCpeACTBEHHbIV WHTepech cregytowae: i) O4HO yBenuuyelle
KWUC/IOTHOCTM camMO Mo cebe HecnocobHO BbI3BaTb Hapyllews
LeNnoCTU >KeNyfouHOW CTEHKW, 2) Yy >XUBOTHbIXb, CAeNaHHbIXb
aH3MUYHBIMMW, A3Bbl >XXEeNyAKa 3aXVUBalTb MefJieHHee, HeXenn y
340POBbIXb, 3) MNPU YCUNEHT KUCMOTHOCTU Y aH3MUYHbIXb >XU-
BOTHbIXb WHOrga Habnwgaetca MpPou3BO/bHOE pa3BT4ye £3Bbl,
poxogsuwee o npob6ogewis *).

MN3b npuBedeHHbIXb M3CNefOBaHLW Mbl BripaBe cAenatb
cnefytollee BbIBOAbI.

MepepblBb KPOBAHOrO0 TOKA Bb KOHEYHbIXb apTep!sxb >xe-
nynka, 6yAeTtb /M OHb BbI3BaHb 3aKyMoOpKOW WM pa3pbiBOMb
Ha3BaHHbIXb COCYA0Bb, HEM3OEXHO BeAeTb Kb 06pa3oBaHHO fe-
(hekTa >Kenyfo4HOM CTEHKM, MO CBOeMY aHaTOMWYECKOMY BUAY
BMOJIHE COOTBETCTBYHKLLATO KPYr/aoW s13Be >Xenyjka.

MN3bsa3Bnewa >enygoyHoOW CTeHKU MOryTb 06pasoBartbhbes
TakXe 1 Noab BNlAwWeMb rpybbiXb MeXaHUYeCKNXb, TEPMUYECKUXD
AN XUMUYECKUXDb WHCY/bTOB®G.

Kakb nepBas Takb W BTOpas rpynna MNpUYMHbL 00YyCNOoBAU-
BalOTb OA4HO W TO >Ke sB/lelle: HEKPO3b OrpaHUYeHHaro y4dactka
YKeNyfouHoli cTeHkn. Bb nepBomb criydyae OHb 06pasyeTcs
BCneacTBle npekpallewls nNuTalls KAeTOKb AaHHaro yyacTka, BO
BTOPOMDB BC/NeACTBle HenocpefCcTBEHHAro HEKPOTU3MPYOLLaro
fgelicTB!S BpeAHOM NPUYMHBI Ha Te-)Ke 3MEMEHTbI.

Bce nonyvyaemMbie yKasaHHbIMW CMOCO6aMU  AeeKTbl XKeny-
[OYHOM CTEHKW 3aXXMBaKTb /IerKo M 6bicTPo, 6e3b BCSAKAro Te-
paneBTu4Yeckaro BMellaTenbCTBa, W c/lefoBaTeflbHO, HE MMEKTHb
NaToNOrMYecKMXb CBOMCTBBL KPYI/IOM $3Bbl XXEeNyAKa, OAHOW U3b

1) 1 c., cTp. 446—459.

A orpaHuumMBalOCb YNOMSHYTbIMW aBTOpamMu W He MPUBOXY BCEW NU-
TepaTypbl, Kacawuielics A3Bbl >Xenyaka, MOTOMY, 4TO, 3a UCK/OYeLeMb
nepeymncneHHbiXb COYMHEHLU, OHa He NM-beTb NMPAMOro OTHOLWEWS Kb 3KC-
nepMeHTanbHOW paboT?.
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HeoTbEM/IEMbIXb XapaKTepUCTUKb KOTOPOW ABNSETCH es nmporpec-
CMBHOe pacnpocTpaHelle WK, MO KparHel Mepe, XpOHUYeCcKoe
TeueTe.

d®akTb 60/1€e MeA/leHHAro 3aX1BeLs 3KCNePUMEHTa/IbHbIXb
A3Bb Y XKUBOTHbIXb Cb MCKYCCTBEHHO BbI3BAaHHOW TbMb MM NHBbIMDB
nyTemMb aHsgoer, — (akTb YyCTaHOBMEHHbLIM onbiTammn Quincke,
Silbermann’a un Wep6akoBa, — He npeacTaBNsAeTb HUYEro He-
oXXugaHHas. 3axupriewe Bcskaro gedekra, 6e3pasnmyHo, byaets
SN OHb HaxXOAUTbCHA Bb XXENyAKe WM KaKOMb-HUOyAb APYroMb
opraHe, MNpoOUCXOAUTb, KaKb TO HepeaKo SBCTBYeTb YXXe U3b
HernocpeacTBeHHAro Habnawaewss HEBOOPY>XEHHbIMb [1a3oMb U
NoATBEPXKAAeTCSH MUKPOCKONMMYECKUMU U3cnefoBalusMmu, scneactale
paspocTaHifa oKpy>Xawlwunxb AedekTdb 340pPOBbIXb 3NEMEHTOBD
TKaHW. Takoe paspocTalle, pa3MHOXelle 3/IeMEHTOBb TKaHu
BO3MOXHO /Wb MpPU YCUNEHHOMDB MUTAHLW WXb, YTO Bb CBOK
oyepeab TpebyeTb MpPUTOKa 340POBOVM KpoBu. Pasb KpoBb nog-
Beprnacb 60/1e3HEHHbIMb M3MEHELUSAMb, TaKoe YCUIEHHOe NuTaLle
CTAHOBUTCSA HEBO3MOXHbIMb, M restitutio ad integrum Kakoro-6eol
TO HWM ObIJI0O MOBPEXAeLls 3aMesIsieTcs.

Fopa3go MeH”e ybeauTenbHbl OMbIThl  BbILENPUBEAEHHbIXb
M APYrMXb aBTOPOBb OTHOCUTENbHO PONM TUMNepcekpewn Bb
3TIONONW KPYraoi £A3Bbl XKenyaka.

Lassar') BBOAWIDL Bb XKeNyAOKb 3KCNEPUMEHTaIbHbIXb KU-
BOTHbIXb CEPHYH KWUCAOTY, KOTOpas HW Bb HOPMa/IbHOMb, HU
Bb 60/bHOMDB >XenyfKe He BCTpe4daeTcs, WU MOTOMY €ro OnbiThbl
MOFyTb MMeTb pa3Be camoe OrpaHW4YeHHOe 3Hauelle.

Letulle v Vaquez?d npu nomowm 50 % COMSAHOA KWUCAOTHI
(12,5 % rasoobpasHoii HC1) nonyyann wn3bA3BMEWA >XXenyaka.
Tawe onNbITbl FOBOPATH JIMLUb 332 BO3MOXHOCTL 06pa3oBallus n3b-
A3B/IEHW NOADb BAISHIEMb MPOrSI0OYEHHbIXb MNPUXKUTAKWNXD Be-
LLecTBb, YTO M Habnganocb Bb AEACTBUTE/IBHOCTU Y YenoBekad ;
ANS BbISACHELLSA PONM TMMAEPCEKPeLLn OHN CAY>XXUTb He MOTyTb. 2 %
COMsiHasA KMUCNoTa, ynotpebnsaswascsa Bb onbiTaxb Ewald’anKoch’a

1) Lassar. Pfliiger's Arch, fur die gesammte Physiologie. Bd.
IX, cTp. 44.

2) M. Letulle et H. Vaquez — Arch, de physiologie normale
et pathologique. 1889. Nr. 1 u. 2. UwuT. no Wep6akosy, 1 c.

3) Fox, Ulcer of stomach caused by swallowing of hydrochloric
acid. Transact, of the path. Society. 19, p. 239. 1869. LwuT. no L ep6a-
koBy, 1 c.

2
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Tak)Xe C/INWKOMb CW/IbHAa CPaBHUTENbHO Cb HOPMa/IbHbIMb Xeny-
[OYHBIMb COKOMDB CO6aKM, KUCAOTHOCTb KoToparo 4, 8 — 5>9%o ")
Bb onbiTaxb LlepbakoBa KMCIOTHOCTb BBOAMMONM Bb XKeNyAoKb
c06aKu XXNAKOCTM He npeBbllana KNC0THOCTU HOPMaibHaro Xeny-
Jo4YHaro coka cobakm. Ho 3a To KONM4YecTBO es 6bISI0 TPOMagHO:
60 Ky6. caHT. Ha i KO Beca XuBoTHaro. Bb cBoeMb pascueThb,
KaKoe KOJINYeCTBO KWUCNOTbl CA4>AyeTb BBOAWTb Bb >KeNyAoOKb
cobakn, 4yTOO6bI, MO BO3MOXHOCTW, He MepenTn Hopwmbl, L epba-
KOBb OMMpaeTcs, Mexay npounumb, Ha uUndpbl, BbiBeAeHHbIs Bid-
Oer'oMmb n bcbn”™”™oMb K3b MXb OMNbITOBL U3MPETA CYyTOUYHAro
KO/NIMYecTBa XeslyfouyHaro coka y cobakb. 3TWU UUADPbI BbiBeAeHbI
Bidder'omb u Bcb 1/ '0oMb cnegylolMMmb 06pasoMb. Y cobaku
Cb (uCTynon >xenyaka cobupanca MNPOM3BONIbHO BbITEKAOLLLL
M3b Xenyfka COKb Bb pa3Hble OHW W Bb Pasf UyHble Neprofbl
AHA.  VI3MepeHHOe KO/M4YecTBO COOpaHHOI 3a W3BECTHbIN psgb
OMbITOBb XXUAKOCTU [Ae/IN0Ch Ha YMCI0 4YacoBb 06LLe nNpoAaos-
XXKUTENIbHOCTU OMbITOBb, W TakMMb 06pa3oMb OMNpefensasnocb Ko-
NINYecTBO COKa, OTAensemaro Bb eAuMHWULY BpemMeHu, a Mo no-
C/lefHeMY YXXe MNpPOCTbiIMb YMHOXELIeMb HaxoAWs10Cb KOMMYECTBO
COKa, BblAesiieMoe [aHHbIMb >XMBOTHbIMb 3a CYTKU. PYKOBOAACH
TakMMb pascyeTomb, Bidder v Schmidt onpegennnn, 4yto cobaka
BblAenseTb 3a CcyTkKum 100 Ky6. caHTUM, >KenyAoyHaro coka Ha
KaXXAbll KunorpaMmb co6CTBEHHaro Becald. Mexay TeMb, HO-
BEMVHA M3CfefoBalls HaAb BbljefnelieMb COBEPLUEHHO YUCTaro,
T. Ha3. peneKTopHaro >ejyLo4yHaro Ccoka, [falTb Unppbl ro-
pa3go MeHbiwsa.  KoHoBasnoBbd nMpuMXoAuTb Kb BbIBOAY, 4TO
cobaka BecCOMb Bb 77 (PYHTOBDL BblfesieTb 3a Bpems efbl U
nuiwiesapewts okono 700 K. caHT. >XXenypodHaro coka, 4to cocTa-
Bnsewb 22,7 K- caHT. Ha i KO Beca. Ho m nmomumo 3Toro, BcCe
YNOMSHYTble OMbITbl BBEAELUS COMSAHOM KWUCNOTbl Bb XKeNyAoKb
XMBOTHAro Cb LUeAbld WMUTUPOBATbL T[UMEPCEKPELLID WMEKTb
ABa HegoctaTka. BoO i-xb, Bb 3TUXDb ONbITaxb COMAHaA KUcaorta
BBOAUTCA W3BHe, TOorga Kakb nNpu TrunepcekpelLl oHa Bblge-

1) M. M. MaBnoeb ME O Wy moBa-CnmaHoBcKasa. WH-
HEepB. >Xenyao4dH. >en. cobakn. Bpaub, 1890. Ne 41.
KoHoBanoBb. [pogaxHble MeNcUHbI Bb CPAaBHEHLU Cb HOPM, Xe-

NyAOYH. cOKOMb. Cn6. 1893 r.

2) Bidder und Schmidt. Die Verdauungsséafte und der Stoff-
wechsel. Mitau und Leipzig. 1852. S. 36.

3) 1. c. cTp. 15.
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nseTcs M3b 3aMacoBb €CaMOro opraHu3ma; rMoBblllaeTcs v Npu
3TOMb  LWESIOYHOCTb KPOBW, KaKb MOXHO 6bl10 Obl gymaTb a
priori, ocTaeTca BOMPOCOMb OTKPbITbIMb, TaKb KakKb MPAMbIXb
OMbITOBb Bb 3TOMb HanpasfeHW cAefiaHoO He 6biN10; HO 4TO
KpPOBb [O/DKHA, XOTA 6bl Ha HeKOTOpoe Bpems, 6eAHeTb 3ne-
MEHTaMW, U3b KOTOPbIXb BO3MOXHO 06pa3oBallie KUCAOTbl, — Bb
3TOMb efBa /I MOXHO COMHeBaTbcA. Bo 2-xb, npu runepce-
KpeuL, Kakb M MpyY HOPMasIbHOW CeKpeLlu, XXenyaoKb BblaNISeTh
He NPOCTO CONAHYI KWUCNOTY, a >XenyfouHbli COKb, CYLLECTBEH-
Helllaa cocTaBHas 4acTb KOTOparo ecTb MerncuHb, Torga Kakb
CofiIiHass KUCNoTa, Bb NnpoLecce nuiiesapews Bb rbCHOMB cMbic/e
CNOBa, CNY>XXUTb NULLbL CPefOoi, Bb KOTOPOWN Ha3BaHHbIM (hepMEHTD
MOXeTb NposABAATL CBOe NenTu4yeckoe paeicteme. HelTpanusys
YKeNyAOYHbIN COKb KPMKUMb PacTBOPOMb CoAbl, W, CrefoBa-
TeNbHO, MOYTU He M3MeHAS MPOLEHTHaro OTHOLIEeLWSs MencuHa Kb
obLLeMy KO/MyecTBY COKa, Mbl, A0 W3BecTHaro npegana (2°/0),
He TOMbKO He TMOHWXXaeMb MenTUYECKOW CUMbl COKa, HO fAaxe
nosbilaeMb e€. HanpoTueb, pa36aBniss XenyAo4Hbli COKb Ae-
CTUNNNPOBAHHOM BOAOW, N cllef0BaTelbHO, YMeHbLUas NPOoLeHTHOoe
OTHOLLUELLe MencuHa Kb 06LLell macce cogepyKalleil ero >XuUaKocTu,
Mbl BUAMMB, YTO MENTUYecKas cuna ero najaeTb faXke U Bb TOMb
cny4yae, ecnu nocsie pasbaBriewss coka BOAOW Mbl BO3CTAHOBUMbB
NPEXHIOK KUCNOTHOCTb MpubasfieTeMb COASAHOW KUC/OThI.

Mexxgy TeMb, Bb HacTosAlee BpemsA nabopartopHas TeXHWUKa
BblpaboTana npieMbi, no3sonswOWMe MPOU3BOAUTL IKCNEPUMEH-
Ta/IbHYI0 TUMNEPCEKPELLI0 NpU YCNoBlAxb 3HayuTenbHO 60Jiee
6/IM3KNXDb Kb €CTeCTBEHHbIMb, YeMb 3TO Obl/I0 BO3MOXHO paHee.
Bb 1890 rogy npodp. W. IN. Maenosb n E. O. WymoBa-Cuma-
HOBCKas '), M3cnefys WHHePBALLLIO >KeNyA0UHbIXb XKene3b cobaku,
NPULWAN Kb MbICAN MPUMEHUTbL AN CBOUXb OMNbITOBBL OMepalL
33ocharoTomMuw, Cb TOW UENbk, 4YTOObI, He Nuwas >XUBOTHOE
BO3MOXXHOCTW >XeBaTb W MpornaTbiBaTb MULLY, Bb TO >X€ BPeMS CO-
BEPLUEHHO YCTPaHMUTb BO3MOXHOCTb MPOHUKHOBELLS C/AOHbI U NULLM
Bb XeNnyAokb 3. OnbITbl Jaiv NPeBOCXOAHble pe3ynbTaTtbld).

1) MNHHepBawa »XXenyaoyHbiXb XXene3b cobakun. Bpaub, 1890, Ne 41,
cTp. 929.
2) Onepauwa 3Ta BMepBble 6blna ncnpobosaHa Langenbeck’os”™ Ha

cobakaxb, HO He Hawla MPUMNHELW U BMocnbAcTBlM 6blsla COBEPLUEHHO
3a6bITa.

3) KeTuepsb. Pechnekcy c¢cb nonoctm pTta. [Awucc. Cunb.
KoHoBsanosb, 1lec

1890.
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Okasasocb, 4YTO MNOAb BAIWEMDb pediekca Cb MOA0CTU
pTa W FNOTKU 3HEPruyHoO OTAesfisieTCs COBEPLUEHHO YUCTbIA dXe-
NyAoYHbIA COKb, ob6nagarouwill 60MbLLIOA MEenTUYECKOW CUMONA.

Beungy artoro, A, no ykasaww npod. B. A. AdaHacbesa,
cA™Nnanb NoMbITKY, MOAb3yACb YNOMSHYTOW onepallien, macnepno-
BaTb B/ilslle WUCKYCCTBEHHOU runepcekpewim >enyaovyHaro coka
Ha 340POBYH0 W MOBPEXAEHHYK CTaHKy >Xenyaka; npu 3TOMb
rNaBHOM MOEN UEeNbk OblN0 BbIACHUTb, HE MOXETb NN runepce-
KpeLLs >Kenyfo4yHaro coka cama no cebe, Bb KauyecTBe MepBUY-
HO/ MPWUMHLI, BbI3BaTb M3bA3BMAEHLU >XXeNyaouHol cTeHKU. Kb
nocnegHemy nobyxaano MeHs,, MOMMMO BO3MOXHOCTU MPOU3-
BECTM OMbIrb Bb COBEPLUEHHO HOBbIXb M 60/€e 6/IN3KUXD Kb
€CTEeCTBEHHbIMb, YeMb Mpexne, YCnoBlaxb, Takxke u To 06cTOf-
TeNbCTBO , 4YTO HEKOTOpPble BUAHblE KAVHULMCTbI HACTOMYMBO
NPUNUCLIBAIOTL FMUMNepcekpeLLn >XenyaouHaro coka NepBeHCTBYIO-
Wyl ponb Bb MpoLecce pa3BuMNs KPYr/oi fA3Bbl Xenyaka *).

Heo6xo4MMOCTb CMewunTb OKOHYalleMb OMbITOBb Kb Onpe-
[eNneHHOMY CPOKY He MO3BO/W/Ia MHe BbIACHUTb W AEeCATON J0n
BOMNPOCOBbH, KOTOPble BO3HMKa/IM caMun CO60K0 BO Bpems paboThbl.

Mo3aToMy pe3ynbTaTbl MOWUXb OMNbITOBb HUKOMMBL 06pa-
30Mb He MOFyTb MNpeTeHAoBaTb Ha MOMHOTY UM 3aKOHYEHHOCTb;
TeMb He MeHee, OHU, KaKb MHe KaXeTCsl, He /IMLIeHbl HEKOTO-
pas uHTepeca.

IV.

Cuntalo He06XOAMMbIMB W3I0XKUTL METOAbl, KOTOpPbIMU £
Nno/sb30Banca MpuU CBOUXb OMbITaXb.

Hanoxele >XenygouyHon UCTynbl 8 MPOU3BOAMAL, Cb He-
60/1bWMMM OTCTYNNEeWAMM, TaKb, KakKb 3TO 6bIJI0 NpeasioXKeHOo
A-pomb Llep6akoBbiMb Bb €ro guccepraywl (3a UCKIKOYELLEMDb
Tpexb CclyyaeBb, OMUCAHHbIXb HWXKe). >XMBOTHOe 4acoBb 3a
8— 12 nepefb onepawie nosydano TONbKO MSACO, BcreacTtae
Yero >KenyAoKb KO BpPeMEHW oOrepaiin OKasblBasCA COBepLUEHHO
NycTbiMb, W PBOTHbIA [ABMXKELWS BO BpeMs Hapko3a OblIv HU-

i) Bouveret. Traitc des maladies de I'estomac. Paris 1893.

Riegel. Zur Lehre vom ulcus ventriculi rotundum. Deutsche
medicinische Wochenschrift. 1886. Ne 52.
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yToXKHbl. (CyTO4YHOEe rofnogalwle nepeab onepallein, MPakTUKO-
BaBlWeeca Dr. Lep6akoBbiMb N APYTMMK, KadKETCA MHe COBep-
LEHHO U3MINWHUMDB: MHOTOKpaTHbIA Habnwogews Hagb cobakammu
Cb MCArynon >xenypaka y6eannm MeHsi, 4TO MSCO Mcye3aeTb U3b
XKenyakKa COBeplUeHHO 4Yepe3b 6—7 yac.,, MHOrga y>ke v 3Hauun-
TeNbHO paHblue). [na Hapkosa s ynoTtpebnsns rnaBHbIMb obpa-
30Mb Mopgw (MHorga cb noarbayloLWmMb X/10p0hopMUPOBaLLIEMb)
MoAKOXHO Bb Konnyectse 0,02— 0,2, cMOTpA MO BeCY >XXMBOTHAro,
Bb o6uwemb okono 0,005 Ha 1 K° Beca. Cn”gyeTb 3aMeTuTb,
4TO MOpMLW BNlAeTb Ha cob6akb [JOBOSIBHO MeA/IEHHO W pas3BU-
BaeTb MNOSIHOe fJeiicrae 4epesb '[ 4vaca, MHOrga [axe 4yepesb
yach nocne BhpbICKMBaWA. [103TOMY MOMe3HO BBOAUTL €ro 3a
HEeKOTOpoe BpemMs MNepeab ornepawiel M Ha BCAKLW cny4vanl gep-
)XaTb HaroToBe X/10po)opMb, KOTOpPbIM, Bb C/riyvyae 6e3MoKoii-
CTBa >XMBOTHAaro, no3Bossewb 6bICTPO AO0BECTU ero A0 MOJIHOW
aHacTe3w. XnopodopMb Xe camMb No cebe wmanM Bb KOMOUHa-
M Cb MasleHbKUMW go3aMn Mopdls MOAOXKUTENbHO HEeNpurogeHb
ana onepaulw Hagb cob6akaMu: Bb OGOMbLINMHCTBE CAYy4aeBb Yy
HUXb Npexje HacTyrnaews nonHaro Hapko3a MoABNAETCHA BecbMa
6ypHbIA 1M NPOAOMKUTENbHLIA Nepoab BO36GYXKAeLW s, MHorja co-
BEPLUEHHO WCKJ/IOYaOLLEA BO3MOXHOCTb OMepupoBaTtb. 3TO 0CO-
6eHHO HenplATHO MNpu 330haroTOMLL, Korfa Mosie3HO OCTaBNATb
rofioBy >KUBOTHAro He(PUKCMPOBAHHOW U 6€3b HaMOPAHMKA.
Mo OKOHYaHLW HapKo3a, >XWBOTHOE (MUKCUPOBA/IIOCL Ha onepa-
LWOHHOMDB CTO/e; rMoMe onepaull TUaTeNlbHO BbIOPMBANOCL U
06MbIBa/1I0Ch MbIJIOMb, MOC/e yAanelws KOToparo Bbl6pmTas Koxa
BbITUpasacb HECKO/IbKO pa3b T[UIPOCKONMYEeCKOM BaTOM, CMO-
YEHHOV 6EH3MHOMDB, CMUPTOMB MM 3UPOMDB (19 yhasews XXmpa),
nocne 4ero Ha HECKONbKO MWHYTbL Hak/afblBancs KyCOKb BaThbl,
CMOYEHHOI 1%0 pacTBOpOMb cynembl. Cocefws Cb OnepayoH-
HbIMb MOfeMb 061acTU  3aKpbiBa/IUCb CTEPUNMN30BaHHbIMU  (Bb
TeKy4YeMb nape BMPOAO/DKEHLL | 4vaca) cangeTkamu, Y4emdb ycTpa-
HAMacb BO3MOXHOCTb C/Ay4allHaro 3arpsi3Hewss PYyKb WU UHCTPY-
MEHTOBb MPUKOCHOBELWEMb Kb Heae3NHPULMPOBaHHbIMbB YacTaAMb
XXNBOTHaro. 3aTtemb, Ha linea alba, ToT4yach noAb process, Xy-
pboideus, 6plLWwHaa CcTeHKa, Ha MPOTsXKeHWw 3—5 cT., cMOTps
Nno BefIMYMHE XXMBOTHAro, pascekaetcs MocioiiHo. O6bIKHOBEHHO
Bb 3TOMb MECTe He BCTpeyaeTCcd CKOMbKO-HUOYAb 3HAuUTesb-
HbIXb COCYA0Bb, M MOTOMY KPOBU BbICTyMaelwb /NLb HECKOJIbKO
Kanenb. [oiAas fo NoAGPIOLWMHHON KNeTyaTKu, KoTopas Hepeako
COAEPXULLIb MHOro >Kupa, OCTOPOXHO pa3CceKkalTb ee Mexay
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ABYMS NMWHLeTaMW; KaKb TO/IbKO 06pa3oBasiocb 0TBepcTle, npo-
nyckawuliee Tynyw BeTBb HOXHWULDL, OCTanbHasg 4acTb MoA6pto-
LWMHHOWM K/ieTyaTKU BMECTe Cb OPHOLWMHOM cMmefno pasc”/KaeTcs
HOXHUUaMW. BB obpa3oBaHHOe OTBepere BBOAATCA ABa MasbLa,
KOTOPbIMW 3axBaTblBaeTCA CK/afKa >enyaka. WHorga, npu one-
pawsaxb Ha ManeHbKMXb cobakaxb, BBeCTM [Ba Nanbua 6biBaeTb
3aTPYAHUTENBHO, N TOrga NpPUXoAnTCA W3BNEKaTb XXenyLoKb npu
nomMoLLM nanyataro nuHueTa. BbibpaBb noaxopsiiee AN Hano-
Xews  puctynbl MecTo (OHO [O/MKHO ObiTb MO BO3MOXHOCTU
Janblie OTb MPUBPATHUKA W HEe [LO/HKHO cofdep)kaTb 3Ha4YuTeslb-
HbIXb KPOBEHOCHbIXb COCYA0BbB), (UKCUPYKOTb €ro Bb paHe
6pPIOLIHOA CTaHKW [BYMS psfaMu LUBOBB *): MNepBbld psAab coe-
OVNHSAETb Cepo3HbIA  060/104KN  dKenyaka W OPHOWHOM CTaHKWU,
BTOPbIMb >KeNyAOKb CLUMBAETCA Cb KpasmMu KOXWU. 3aTbMb,
ocTaloLlasaca 06HaXXeHHOU >XenyfoyHas MOBEPXHOCTb 3acbiNaeTcs
0 40(hOPMOMB 1 3aKpbIBaeTCA CTEPUIN30BAHHO BaTor UNn Mapnei.
Ons ygep>kaws nocnefHeli Ha paHe A ynoTpebnanbs NOCKYTOKbD
TOW >Xe Mapav, KOTOpbI YKPANAAAb BOKPYrb paHbl MOMOLLLLO
4—6% konnogla. CHavana fA, no ykasaHw Dr. Wepb6akosa,
AnA yaep>kaws nMepeBsA304YHbIXb CPeACTBb, pPaBHO Kakb U Cb
Lenblo BOCMPENATCTBOBaTb >XWBOTHOMY MpuKacaTbCad Kb paHe,
HaknagblBanb TUMCOBYIO MOBA3KY; HO BCKOpe yb6eawuscda, 4To
Takas npefoCTOPOXXHOCTb COBEPLUEHHO W3NAWWHA. [locne yka-
3aHHbIXb 403b MOpdlA >XMBOTHOE MNepBble 4Yacbl Mocse ornepaL,
a mHorga v BNAOTb A0 yTpa cheaywuwaro AHs, — MPOBOAUTH
Bb Ny60KOMBb CHeE; NMPOCHYBLINCbL U YYBCTBYA 60/b, XXMBOTHOE,
eute cnaboe nocne Hapko3a, OObIKHOBEHHO He MblTaeTca yfAa-
NNTb MOBSA3KY M MHOrAa /Nub OCTOPOXHO 061M3biBaeTh Kpas
es, 4To Bb 3Ty MNOPY Y>Xe HUCKO/IbKO He MOXXeTb MoBpeanuTb
geny, ecnn 6bl gaXke CAOHA MPOHWKNA MOAbL CMAOKW BaTbl, 3aKpbl-
BaloLlel paHy. Yepesb ABa, MHOrO TPM AHA MNOBA3Ka O0TAenseTcs
cama cob6oto. Yepesb 4 AHA MOXXHO y>Ke NMPou3BOAUTL BTOPYHO MO-
NIOBUHY onepawu— BCTaBfelle KaHNW. TakKb KakKb MOMHOW unv-
MOo6uNM3auLl >XXUBOTHAro Mpuv 3TOMb He TpebyeTcs, TO MOXXHO
OrPaHNYUTBCA MeHbLIMMU fJo3aMWn MopgiAa.  [ONnA KPYnHbIXb CO-
6akb A nonb3oBasica kaHwnamu Claude Bernhard’a, npto6peTeH-

i) LLiBbl A ynoTpebnsaAn®s WCKAOUYUTENbHO LWeSKOBble, Yy3/10BaTble;
wenKb MNPUroTOBASAACA MO crocoby npegnoXxeHHomy Sanger,omb u Oden-
Lllalemb. — (AcenTuka Bb FMHeEKoOMOrw M akywepcTts'b. Cn6. 1896 r.)
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HbiMM Bb MarasmH” WanneirmHa Bb [MeTepbypre; pnsa 6onee
Me/IKUXb XXMBOTHbIXb YNOTPEBAANNCE NPUTOTOB/IEHHbIS, MO MOEMY
yKasaHlW, MacTepoMb Keiss'oMb Bb KO pbeBe KaHlonuM cnepyto-
wasa obpasua.

BHyTpeHHAA nnactuHka, (3 c¢1. Bb flia-
MeTpe), NpeAcTaBNseTb O4HO Lesioe Cb PUCTYNb-
HoW Tpy6Koii (glameTpb NpocBeTa icm.); Hapy>X-
Has, crnasiHHas Cb KOPOTKOW LUWUAMHAPUYECKON
TpybOUKOA, MpoOCBeTb KOTOPOM MPOMNycKaeTb
unctynbHyto TpybKy, NPOCTO HagBuraeTca Ha
NoCNefHIOK M BMHTOMDB a (hMKCUPYETCS Ha XKe-
naemoil BbicoTe. [lpn TakOMb YCTpOWCTBE
pascTosille MexXy BHYTPEHHE W Hapy>XHOH
nnacTMHKaMu, CMOTPSI MO XO04y BocnanunTesb-
HOM peakubl >Xefnygka W OPHOLHON CTEHKW, MOXHO W3MEHATb
O6bICTPO W Nerko, 6e3b BCSAKUXb BCUOMOraTeflbHbIXb WHCTPYMEH-
TOBb; KpPOMe TOro, BO3MOXXHOCTb (PMKCMPOBaTb HVDKHIOW nna-
CTUHKY Ha n60li BbICOTe MNO3BOASAETb MPUMEHATb OAHY WU Ty
)Ke KaHKN [na cobakb CamMbiXb Pa3/INUHbIXb BEIMUYMHDB, 4YTO
HEBO3MOXXHO Cb KaHtoneo Claude Bernhard’a, Bb KOTOpoO# Hau-
MeHbLLEee pasCcToslle MeXAy Hapy>XHOK W BHYTPEHHeK MNiacTuH-
Kamy 006YyCNOBNBAETCHA [/IMHOK Hapy>XHoW Tpybku. [Ona BcTa-
BMELIS KaHION CTEHKa >Kenyaka, Temnepb y>Ke M/0THO CPOLLEeH-
Haro cb GPIOLLIHOK CTEHKOK M KOXEN, pa3CceKaeTcs CKasbhnenemb
Bb CarmTTa/lbHOMb HamnpaB/ieHbl Ha pas3cTosHW i—ilJ2 cw. un
yepe3b o06pa3oBaHHOe OTBepcTle Cb HEKOTOPbIMb HaCLWIMEMD
BTa/IKMBaeTCA Bb XXeNyAoKb BHYTPEHHAA MaacTUHKa KaHlu; Ha
CBOOOAHLIA KOHeub (DUCTY/IbHOW TPYO6KWM HajeBaeTCs Hapy)XHas
nnacTuHKa; o6e NIacTUHKM COANXKAKTCA HACTOJSIbKO, YTOObl OHE
NJ0THO conpuKacasncb, He MPOM3BOAA Bb TO >Xe BpeMs 3aMmeT-
Has f[aBfewsl, BHYTPEHHAS Cb C/AN3UCTOK 060/0YKON XKENyKa,
Hapy>KHas — Cb KOXXero, Moc/e Yero Hapy>Has njacTuHKa Kpenko
NPUBMHYMBAETCA Kb (PUCTYNbHOW Tpybke. UT06bLI MO BO3MOX-
HOCTU M36exXkaTb MNOATeKaLls >KenyfoyHaro coka MeXAay KaHiosei
N OpIOLWHON CTEHKOW, CcreAyeTb cTapaTbCs MPOTONKHYThH Mna-
CTUHKY 4Yepe3b BO3MOXHO MeHblLUee OTBepcre, 4YTo, NpPU 3Ha4n-
TeNIbHOW 3N1aCcTUYHOCTU XXenyaka, yaaetcs 6e3b 60/bLI0r0 Tpyaa.
UTo6bl Mpu BCTaB/IEHbl KaHWOAM He OToApaTh CAU3UCTON 060-
NIOYKN >KenyakKa, 4To JIerKO BO3MOXXHO MO MPUYMHE es pbixaas,
NOABMXKHAr0 CoeAuHels Cb HWXKEeNneXxawunmm cnosimu, cnegyets
BO BpeMsl BBefellsi MacTUHKU 3axBaTUTb U yAep>XMBaTb LUMPO-
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KAMb MUHLETOMb Kpali ciam3ucToli 060/104KU.  [As8 nuTalls Xu-
BOTHAro Bb MepBble ABa — TPW [HS MoOc/le ofepaull BCero npu-
rogHee py6reHOe MSICO; OHO BCEro MeHblUe 0GpPeMEeHsIeTb >Ke-
NYAOKb, MOCTaBNeHHbIA Bb HeNpuBbIYHbLIA YC/OBlA, /1Ierko nepe-
BapuBaeTcs U ObicTpPee APYrMXb POAOBbL MWLM MOKUAAeTb ero;
Pas/IMYUHbIA >KMALWS  Kalwuubl WU3b MYKUM W Kpyrbl OCTalOTCA Bb
Kenyfnke ropasflo fofblle, He TOBOPS yXe O TOMb, 4YTO OHe
MeHee nuTaTeSlbHbl M MOTOMY WXb Hafjo gaBaTb Bb 60siee 3Ha-
UNTENbHOMb KOMMYECTBE; BCEr0 MeHee MPUrogHoO Bb 3TO Bpemsi
MOJIOKO, KOTOpOE, Bb CYLLHOCTW, W HE ecTb >XMAKas HULLA; Ha
BCKPbTAXb S HepeaKo HaxoAWNb Bb XKenyfakKe AOBOSIbHO KpPymM-
Hble W TBepAble KOMOYKM Ka3eumHa. 3I30(haroTomMT y Takoro
>KMBOTHAro crefyelllb NPOM3BOANTb He MpeXxze, KakKb yepesb ABe
Hegenwn nocne BBefellss KaHIOM, 4YTO [aeTb >XUBOTHOMY BpeMs
OCBOMTbCS Cb HOBbIMW YC/OBlAMMN.

3Ty nocnegHw onepaulwl S NPOU3BOAUMDL CAeAyoWNMD
o6pa3omb. JleBas CTOPOHA LLUEU XXMBOTHAro BbIGpMBaETCA U Ae3-
MHUUMpyeTca no npeabigywiemy. [10 BHYTpPeHHeMy Kparw L.
sternocleidomastoidei genaetcs, Ha cpefuHe Len, paspe3b Bb
4—7 CcT., CMOTPS MO BENIMUMHE XXMNBOTHAro; 06HaXXeHHbI sterno-
cleidomastoideus oTTArnBaeTcsa TyNbiMb KPHOYKOMb Halagb, ster-
nothyreoideus OTTeCHAETCA HECKO/IbKO Brepeab; OTKPbIBb U
OTOABWHYBBL B/IEBO MNPW MOMOLM KPHOYKOBBL KPYMHblIe COCY/bl
W HepBbl, Mbl 3aMeyaeMb Bb Tr/lybuHe paHbl MULWEBOADL; WMHOrga
ero MOXHO pacrno3HaTb MO rnoTarte/lbHbIMb [BMXKELWAMb; Bb
3aTPyAHUTENbHBIXD C/yYasxb 4ef0 pellaellb BBEAEHHbIN 4vepesb
pOTH >XUBOTHAro 30HAbL. HalifjleHHbI 1 3aXBaYeHHbIA NMUHLETOMb
NnuLLLeBO4b OTTATMBAETCA BBEPXb W HECKOJ/IbKO* OTNpenaposbl-
BaeTCA OTb COCeAHWUXDb YacTeli PYKOATKONO CKasbMNesns; Ha cepe-
AWHe oTnpernapoBaHHaro y4yacTka MNPOBOAATCA fBe NuUratypHbis
HUTK, MPOHMKAOWAA [0 MYCKY/lbHaro Ccnos nuiiesofa, Mexay
KOTOpPbIMW MULLEBOABL MW MNepepe3aeTcss MNOMepeKb HOXHULAMMU
WNn cKanbneneMb CHWU3Y BBepXb (HM3bL W BEPXb HYXHO Mo-
HMMaTb No OTHowellio Kb fieXkxayemy MOJIOXKEHLL >XMBOTHAro);
BC/le4b 3aTeMb OTpe3KW nNuwesoda Mnpuv rMomMowmM nuratyps
6bICTPO BbIBOAATCA M3b paHbl HapyXy, BO mM3bexkawe 3arpsasHe-
WA fAHa e C/OHOK, W (UKCUMPYIOTCA Bb Yrfiaxb paHbl [ABYymSA
psgamu LWWBOBbB; MepBbli pAab (2—4 WwBa) coefuHSAelb MNuLe-
BOAb Cb COCEAHWUMMW MbIILAMKW, BTOPOW (3—5 LWIBOBB) Cb KOXEIO.
Mocne 3Toro paHa onblnseTca 040MOPMOMDb U 3aKpbiBaeTCcsa Ba-
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TOl, ANS yAep Kallsl KOTOpoi HaknagblBaeTcss 6UHTL. O61B acen-
TUKe Bb MocseonepayloHHOMb Neprofe 34ecb He MOXETb ObiTb
M p~un, n60 paHa MOCTOSAHHO 3arpsi3HAETCS MPOraaTbiBaEMOWA
C/IOHOK; MO3TOMY TMOBSI3KY Ha CreAywuilWl AeHb s CHAMaNb U
He BO306HOBNANDL 6o0nee. YX0oA4b 3a PaHOW COCTOUTHL Bb BO3-
MOXHO 4acTOMb OCYLUEHLl es FUIFPOCKOMUYeCcKOn BaTol, a Bb
cny4vyae HagobHOCTM WM 06MbIBaHLU Ae3VHOULMPYIOLWUMN pacTBO-
pamn. [ Hel 4yepe3b 7— 0 paHa HauMHaeTb MOKPbIBATbCS CBE-
XUMWU TpaHynswsmMm, W Toraa nosie3HO OXMBUTL Kpast KOXU W
BHYTPEHLUE CErMeHTbl MULLEBOJA WU COEAVHUTb UXb LLUBAMUW, YEMb
ycTpaHsAeTCcs BO3MOXHOCTb COAMMKELWS OTpPe3KOoBb nNulieBofa
MeXay cob60i K, 4YTO elle BadXKHee, CbYXXels WUXb BcnefcTsle
cTAarmeawlga pyéua.

BBOAMTL Bb >KeNyAOKb OMepuMpoBaHHAro >WBOTHAro >Xug-
KOCTU Cb HEKOTOPOK OCTOPOXHOCTHH MOXHO YXXe uyepesb 24
yaca Mnocne onepauwu; Bb 3TO XK€ BpeMs MOXHO HauyaTb U TaKb
Ha3blBaemMoe ,,MHMMOE KOpM/eLLe” MOJIOKOMb.

[Ons 3aKynopku MenKuUxb apTepll >Xefnyaka, Cb Lesibl Bbl-
3BaTb W3bA3BJELIE XKeNy[0UYHOW CTeHKMU, A ynoTpebnans, pykKo-
BoAscb ykaszawsamum Dr. Lep6akoBa, XPOMOKWUCMbIA CBUHELD,
NPUroTOBMEHHbIV CAMBALLEMb BMECTE FOpPSAYMXb KON-HbIXb pa-
CTBOPOBBL XPOMOKUC/Ar0 Ka/in U YKCYCHOKMCNaro ceuHua. W3b
ocagKa, TWaTeNbHO MNPOMbITaro AecTU/I/IMPOBaHHOK BOAOW, 6Gpa-
nacb 1 B36anTbiBasiacb Cb CTePUIM30BaHHOM BOAOK Bb CTEPUIN30-
BaHHOI Npo6upke wn3BecTHas MopLWsA ero; 3Ta cMecb Habupa-
nacb Bb O6bIKHOBEHHbIW wnpuub [MpaBaua W 0OTKNagblBanacb
BCTOPOHY. Ha 06Ha)>XeHHOMb W M3BMIEYEHHOMDB MO MNpeablayLLeMY
YKenyake >XMUBOTHAro BblIGMpaeTcs Moaxoasuias apteplanbHas Be-
TOYKa M OTApenapoBbiBaeTcs; Mepudepnyeckil KOHeub es, Ha
BpEMSI BBEELUS KaHAW, 32KMMAeTCsa Mpv MOMOLLN KAEMM MUH-
ueta wan, 4To ropasgo 6esonacHee, ABYMS MasbLaMy MOMOLLHUKA ;
3aTeMb NoAb COCYyAb MOABOAATCS ABe NUraTypbl, M3b KOTOPbIXb
LeHTpasibHasi 3aBs3bIiBaeTcA ToTyachb, nepudepuyeckas e 3aTs-
rMBaeTCcs OAHMMB Y3/I0OMb Ha BBEEHHOIM KaHlMe; KaKb TOJIbKO
WHBEKLLA Mpou3BedeHa, KaHW/s WU3BMEKaeTCs, a JfieXXasBllas Ha
Heli nuratypa 3aTaArmBaeTcs Harayxo W 3aKpensseTcs BTOPbIMb
y3noMb. [locnie TOro >XenyAoKb MOrpy>kaetcs Bb OPHLWHYHO
NnonocTb, MU MOCNeAHsIs 3aKpbliBaeTCsl MOCPEACTBOMb Y3/10BaTbIXb
LBOB®.
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V.

NTakb, MHe nNpeacTOsNo onpeaesinTb, KakKb [AelcTByellb
rmnepceKkpeLLmn >KenyaoyHaro coka Ha 340POBYH0 U U3BLA3BEHHYHO
CTEHKY >Xenyfka.

KAnHn4Yecknxs OpMb TFUMEPCEKPELLM >KenyaovHaro coka
nmeeTCs AOBOJ/IbHO MHOTO; HO BCE OHE CBOAATCA Bb ABe Ipynmbl :
i) M30bITOYHAs CceKpewa >KenygodHaro coka BO BpeMs nuLieBa-
puTenbHaa neptogal) v 2) Bbigenewe ero BHe Ha3BaHHaro
neptoga?).

Moppaxkalle rUNepceKpeLLn nepBaro poja MNpeacTaBAseTb
He Manbla 3aTpygHews. HeobxoaMmo 6b1710 6bl KaXAbld pasb
BO BpPEMS OMbITa M3MEPUTb KOMMYECTBO BbIAE/IMBLUASICA XXeNy-
[OYHaro coka, pascymTaTb, CKO/IbKO W KakKoro nuuieBaro BeLlle-
cTBa C/efyeTb BBECTU Bb XKENYAOKb >XMBOTHaro, 4tobbl mn3Be-
CTHOE KO/IMYECTBO >Ke/yAouyHaro coka ocTasiocb HeHacblLeHHbIMb,
N 3aTeMb YXe, OTMepuBbH HalileHHOe KONYecTBO U CMellaBb
ero Cb BblAe/MBLLUMMCSH XeNyA04YHbIM” COKOMb, BBECTU €ro 4pesb
thuctyny Bb XenyaoKsb.

MOMUMO CMOXKHOCTM W KPOMOTAMBOCTM TaKMXb OMbITOBL WU
BO3MOXHOCTU MHOrOYUCIEHHbIXb, XOTA Obl U MeNKUXb, aHaIUTU-
YECKMXb OLWIMOBOKDL, CaMblf YC/AOBlSA, Bb KOTOPbIA TakoW ONbIThb
nocTaBunb Obl >XXMBOTHOE, CAULWIKOMBL YXKe fJaneku OTb ecTe-
CTBEH HbIXb.

Cb ApYroi CTOPOHbI, Kakb HW BaXKHO pasnmMyle Mexay Ha-
3BaHHbIMM ABYMS (hOpMaMy TMMepceKkpewin Bb KAMHUYECKOMb OT-
HOLLEHME, HO MO CBOEMY BpeAHOMY AEeMCTBLU Ha >KenyhoKb OHe
COBEPLUEHHO OAHOPOAHbI: Bb TOMb W APYrOMb cry4vae WU36bI-
TOYHbI/A >KEeNyAOoUHbIA COKb, He 6yAy4u HacbilleHb MULLEBLIMUA
BellecTBaMMu, [JencTByeTb pasgpaxalouwmb (resp. paspyluato-
WUMBb) 06pa3oMb Ha >XKenyAouHyk CcTeHKy. [1oaTomy S npea-
noyenb Bb CBOUXb OMbITaxb WCKYCCTBEHHOW runepcekpeLLn no-
ApaxkaTb BTOpPOWM M3b Ha3BaHHbIXb (POPMb, T. €. BbI3blBaTb OTAe-
Nelle >KeslyAovyHaro coka Bb MYCTOW >Xenynokb. [ns 3Ttoro
BMOJ/IHe A0CTATOYHO 6bl10 330(haroToMLL Cb NOCAeAYOLWNMD MHU-

1) Riegel. Zeitschrift fur klin. Med. 1887. XI, 1, 2, 3.
2) Reichmann. Berliner klinische Wochenschrift. 1887. No\e 12
13 n 14. Magensaftfluss.
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MbIMb KOpMJ/iELLEMb. Bb 0gHOMDB psiie OMbITOBBL XKEyAOKb OCTa-
Ba/ICA COBEPLUEHHO HETPOHYTbIMb; Bb APYroMb 330¢aroTomiu
NpefLecTBOBa/I0 HapyLlelle LesiocTU XenyAo4YHOM CTaHKW; MOo-
TOpHas >Xe (YHKLWSA Xenygka Bb TOMb WM ApYroMb cny4van octa-
Basacb COBepLUeHHO cBO6oAHOM. Camas onepaws 33ogaroTomu,
npou3BefeHHass MO BbIlWEONMCAaHHOMY CMOCcoby, MEepPeHOCUTCH XKU-
BOTHbIMM ferko. [1o 6onbluei 4YacTh, yXXe Ha cnefywoulei aeHb
cobaka >XagHO NpUHMMaeTcs 3a MOJIOKO; 4Yepe3b TpW, WHOrAa
y>Xe 4yepe3b [Ba [HA BOCNasnTesbHass peakLwss paHbl HACTOSbKO
ocnabeBaelllb, YTO >XMBOTHbIA MporaartbiBaloTb 6€3b 3amM”NTHaro
3aTpyfHelwss py6seHoe MsCO, ecnu MocnefHee faBaTb MMb Ma-
NIeHbKMMU  NOPLUAMN.

Mpn 3TOMBb M3b NEPEXEBAHHOM U MPOrN0YEHHOM XXUBOTHbLIMb
MULWM HNUYEro, KOHeYHOo, He MOCTynaeTb Bb XXe/yAoKb, — BCA OHa
BbITEKaeLlb WM BbiBa/INBAETCA BOHDBL Yepe3b BEPXHLU OTPe30Kb
nuwesoga ; Mexgy wbmb, Xenynokb, nofb Baldwemb pediiekca
Cb MOJIOCTM pTa W T/NI0TKW, HAUYMHAETb OSHEPruyHo OTAeNATb
COKb, 06nafalouill COBEPLUEHHO HOPMabHbIMW CBOMACTBAMM.
XoTa (pakTb 3TOTb, YCTAHOBMEHHbLIN onbiTamu W. T1. MaBnosa
n LWymoBoii-CMMaHOBCKON M UXb COTPYAHUKAMU, He BO3OyXXaanb
HW Manenwiaro CcoMHews, WbMb He MeHee, >kenawe Habno-
faTb OMMCaHHbIA VMU ABJleWA CBOMMW rfa3aMn 3acTaBU/I0 MeHA
MOBTOPUTb WXb OMbITbl, YTO A WU CA,eNalb HaAb YeTblpbMA CO-
6akamu cb (PUCTYNON XKenyaka W 33odaroTcLieii.

Bbigenewe >XenyfoyHaro coka HayMHaeTca Bcerga 4vepessb
HEeKOTOpOe BpPeMs OTb Hayasa MHMMaro Kopmsews, 06bIKHOBEHHO
yepesb 5—6, MHOrga 4yepesb 7 MUH. BbiTekaloww uyepesb du-
CTy/Nly WM3b TPOMbITAro >efyfka COKb COBepLUEeHHO npo3pa-
YeHb W 6e3LBeTEHb, M COAEPXUTb Bb CBOGOAHOMDB WAM TaKb
Ha3blBAeEMOMb  MOJYCBA3aHHOMBb  COCTOALUWN  TOJIbKO  COJIAHYIO
KUCNOTY.

CKOpoCTb OTfAenelws coka CHayana Bo3pacTaellb [0 W3-
BecTHaro npegena, 3awbmb CHOBa najaeTbh; 3amMeyaTeslbHO, 4TO
YyeMb ObICTpee BbiAenseTcA COKb, TeMb BbIlE U €ro KUcNoT-
HOCTb ; MOM cob6akn BblgensIn Bb CpefHeMb 10 K. CaHT. Bb
KaXabld 5 MWHYTHL Bb TeyeHw i yaca. Hawmbonbwaa KucnoT-
HOCTb, KaKyl MHe ypanocb Habnwopatb 6bina pasHa 5,84 %o >
CpeaHsAs KWUCAOTHOCTb — 4,90 °/@ (TuTpoBalle MpPoM3BOAMIIOCH
JeuHopManbHbIMB pacTBopoMb NaHO, npu yemb NokasaTesieMb
CNy>kunsv eHonb-PpTanenHs). CpefHAA nNepeBapuBarowas cuna,
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onpegensemas no cnocoby MeTTtal), 6bina paBHa 7 mm. 3a
12 yac. npu 360-37°,5 C.

MepexoxXy Kb W3NOXKELUO MNepBaro psga MoOUXb OMbITOB®,
WMEBLUNXDb LENbi0 BbIACHWUTb Aelicrae runepcekpeuwl Ha 3[0-
POBYIO CTEHKY >Xenyaka.

Kakb TO/IbKO >XWBOTHOE HECKO/IbKO OMNpaBnasiock Mnocne
onepawu, A HadYMHaAb MHUMOE KOpMJelle, CHa4vasia MOJSIOKOMb,
a 3aTeMb, KOrga npuUNyx/oCTb BEPXHATo OTpe3Ka nNULEBOAA
npoxoguna, — MACOMb. MHMMOe KOpMieLwle MNpPoM3BOANIIOCH
2— 3 pasa Bb fleHb W 60MblUe CMOTPSA MO anneTuTy XXWUBOTHAro.
Ona pencTBuTenbHas >Xe nNuUTals CAYXWUNO T[NaBHbIMbL 06pa-
30Mb MOJIOKO, Kb KOTOPOMY, MpW MOABNABLUEMCA ynajKe CUNb,
A NpnbaBNsANb Kpaxmanb, MNenTOHb, Cblpoe fAKL0, MHOrga Kpo-
BAHYIO CbIBOPOTKY.

3T nULLEBbIA BellecTBa BBOAWINCL Bb XXKENYLOKb 4pesb
HWKHLI OTpe30Kb nuwesofa MpW rMomMowm rytranepyesaro
30Ha M CTEKISIHHOW BOPOHKM, 4Yepes3b i'/2 2, 3 yaca nocsie MHU-
Maro KOpMJieLws, a XWBOTHbIMb XOPOLUO OTKOPMJ/IEHHbIMBL U 60-
Nee ycTOMYMBBIMBL, Korfga 6blI/10 MeHee MpUYMHBL ornacaTbCcs Obl-
CTparo McCToLews, TONbKO Bb KOHLE AHA OAWHBL pasb.

Pe3ynbTaTbl gasneko MpeB3owWnM mMon oxugaws. [Ncuxumye-
CKOe COCTOSIlle >KMUBOTHbIXb, OObIKHOBEHHO 604pbIXb W 3Hep-
TMUHbIXb Ha 2— 3- geHb nocne onepawu, yepedb 5— 13 gHen
(Bb cpegHeMb 4yepe3b Hefesnld) OTb Hayana MHMMAaro Kopmie-
WA pe3Ko M3MEHAETCHA; OHM HayMHaKTb eCTb MeHee OXOTHO;
06bIKHOBEHHO Bb 3TO >Xe BpeMs HauuHaeTcs pBOTa Mocse BBe-
Jewss Bb >Ke/ly[OKb MOJIOKa; BCKOpe 3aTeMb HacTynaeTb Mos-
Haa anartlf; >XMBOTHbIA NeXaTb UeNbli [eHb HemnoABMXKHO, He
NOAXOAATb Kb KOPMY; HEKOTOPbIA COMPOTUBNAIOTCA NPU BBefe-
HL MOJIOKa 4epe3b 30HAL. Cwbl MOCTEMEHHO MajatldTb, U XKU-
BOTHbIS yMUpalTb 4yepe3b 8— 25 gHell. W3b 8 MoABEpPrHYTbIXb
TaKOMYy OMbITY XXWBOTHbLIXb Y Tpexb (NeNe2, 8 u un) a Hawens
NPV BCKPbITW rNy6olosA, NPOHUKaKUUA 00 CEPO3HAro C/os, A3Bbl
[BEHaLATUMEePCTHON KWULWLKW; 3amMeyaTeslbHO, 4TO BO BCEXb
Tpexb C/yyasxb 513Bbl HaxoAW/IUCb Bb CaMOW HayaslbHOW 4acTu
[BEHaALaTUMEePCTHON KULLIKW, TOTHACH 3a NPUBPATHUKOMDb; KPOMe
YMNOMSAHYTbIXb 513Bb, Y TeXb XK€ XXMBOTHbIXb 06pa3oBanmcb Bb
Xenyake apo3w wnm 6onee UAM MeHee 3HauuTesbHbIA KPOBO-

i) Kb MHHepBaull nomxenyao4yHol >kenesbl. [Aucc. Cu6. 1889 r.
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nanlawa. Y aByxb cobakb (NeNe6 m 16) npoxuBwmnxb 8 mn 9
OHeli 0Tb Hayana MHUMaro Kopmsells, Aesi0 OKOHYWU/I0Cb TO/IbKO
3po3laMM Bb dXKeNnyake U TruUnepeTMerd >Kenyaka W KULeyHUKa.
HakoHeub, ABe M3b YNOMAHYTbIXb BocbMU (Ne Ne 5 n 21) panwn
COBEPLUEHHO OTpuuaTeNbHbI pe3ynbTaTtb; o06e ymepnau npu
ABNELAXb KPaMHATo UCTOLLELW S, ofHa Yepe3b M, Apyras vyepesb
25 OHeli. Y nepBOM Ha BCKPbLITLW OKa3anacb runepemia xenyaka
N KULWEYHUKA W HUKaKNXb C/ef0Bb W3bA3BMEHLU, Yy BTOpOW
NNWb He3HauynTeNbHbIA TOUeYHbIS KpoBom3nlawsa Bb pars pylo-
rica. O6e nocnegws cobaku 6bIIM Monodpld. Bce ynoMaHyTbIS
XXMBOTHbIA ObICTPO Yy6bIBaNM Bb Bece W XyAesnun, O4HaKO Ha
BCKpbITW, uckao4dasd NeNe 5 u 21, a4 Haxoauns ewe 3HaynTesibHoe
KO/INYECTBO >XMPa Bb MOAKOXHOM U MOABGPIOLINHHON KneTyaTke
M He Haxogunb 6o0siee UNKM MeHee OMpefesieHHO BbIPaXXEHHbIXb
ABNEHLI aTpodLl BHYTPEHHUXb OPraHoBb. [pK TaKMXb YCA0BMXb
Henb3a 6bI1I0 AymMaTb, 4YTOObl Bb 60/Ie3HEHHbIXb M3MEHeLWAXb
nuiieBapuTenbHaro anmnapara WM CMepTU >KUBOTHbIXb uUrpana
CKO/IbKO-HUOBYAb 3HAYUTesSIbHYK0 pPOJib HEeLOCTAaTOYHOCTb NUTalus
nxb. WM3BeCTHO, 4YTO co6Gaku faxke MpyM MOJHOMb AIMLIEHL UXDb
NUWLKX M BOAbl MOrMbaloTb NNWb Yepe3b 4 Hepenu Ho uTo06bI
YCTPaHUTb BCALWISA COMHeLWs Bb 3TOMb OTHOLUEHLU, y MocrefHen
n3b 8 cobakb (Ne22) A npousBenb ONbITb MHade. CHayana en
Oblna HanoXeHa >XenyfoyHaa QuCTyna; 4epesb [Ba Mecsua,
Korga ductynbHaa Tpyb6Ka Xopowo o6pocna m cobaka yxe
BMOJIHE Cb HEK ocBowachb, NMpowussefeHa 33odarotomia. 3aremMb
Bb TeueHW 3-Xb Hefenb cobaka cnAyxwuna pgnsa nonaydewis n us-
c/efoBalls >KenyaoyHaro coka M 3a 3TO Bpems MNPUBbIKNA Bbl-
fensaATb eXXegHeBHO Ha 60— 70 caHT. coka 60/blWe, 4YeMb 3TO
ObI/I0 HY)XHO el Ana uefiel nuuieBapews; o nocfegHeMb Mo-
3BOIUTENbHO 3aK/KUYUTh M3b TOrO, YTO 3@ O3HAYEHHbIN Meprab
cobaka 3HauyuUTeslbHO Mpubblla Bb Bece (CpaBHUTENbHO Cb Be-
COMb Bb NeEPBble AHM NOcC/Ae 330haroToMLl) M e MNCUXu4veckoe
cocTofwe OblII0 NMPEBOCXO4HO: OHa Becesio BCTpeyasna MeHs Mo-
yTPYy W BNepegu MeHA Myasiacb 4Yepe3b OBOPb U JIECTHULY, Bb
TO NMOMeLLeLle UHCTUTYTA, rae A nNpon3BoANIb MHUMOE KOpPMJIeLle.
OnbITb nNpogo/mkanca A0 TexXxb MOPb, MNOKa cobaka He nepecTta-
Bana ecTb MsCO, O6bLIKHOBEHHO OKOJ/I0 4aca. 3aTemMb, nepexe-
BaHHOe C06aKOl M YBNIaXXHEHHOE C/II0HOK MACO TOT4Yach e Mo

i) Land ois. Y4yebHUKb ¢ustonorw. 1894 CTP- 54
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OKOHYaHLI MHMMaro KopMmJellss BBOAMNOCL 4epe3b (PUCTYNY Bb
XXenyaokb cobaku. JKuUAKOCTU, KakKb W npexge, A nocpen-
CTBOMb 30HAA BBOAWIDL YEPE3b HWKHLI OTP30KbL MULLEBOAA.

Mpy4ynBb cobakKy Kb BbIANAEHT KU30bITKA >XenygodHaro
COKa, A cpasy rnepesMHbHWTL yC/0BlA onbiTa: MHUMOE KOpMJIeLle
NpoAo/Kanocb Mo npeXHemy, HO Cb OCTaB/lelleMb BCEro COKa
Bb MNYCTOMBb Xenygk”™. T[1pexkHAs nopwsA msAca BBOAMIACb Bb
XKEeNyAoKb yepe3b (PUCTY/ly TONIbKO Bb KOHLUE AHA. [lepBble gBa
[HA He3amMeTHO Obl/lI0 HUMKaKuMXb MNepeMeHb: cobaka ena Cb
npe>XkHeld OXOTOW; Ha TpeTwW [eHb MOSIBUIACb 3aMeTHO 60sbluas
XagHocTb npu efe.  3a 4 OHA XXUBOTHOE YXKe MoTepssio Bb Bece
nouytm 200 rpammb. Yepe3b Hefenwo noTeps Beca gowna fao
665 rp. AnNnNeTuUTb cAenancsd HenocTOSAHHbIMB: TO cobaka ecTb
Nno rnpexHemMy, TO COBCEMb OTKasbiBaeTcsd OTb MsAca. Ha 14-i
[JeHb 3aMeyeHO 6blf10, 4YTO COKb BblAenseTcs Cb 60AbLWINMB KO-
NYecTBOMb CNU3KW, Bb KOTOPOW Koe-rae Menws TeMHO-6ypbis
XXUNKN U3MEHEHHOW COKOMBb KpOBUW (M3cfnefoBalle Ha KPOBb Aasio
NOMOXKUTENbHbLIN pe3ynbTats). Ha 17-i geHb Npy 50 MMHYTHOMDB
MHVMOMb KOPMJIEHLU He BbIAENAeTCA HU Karnau Kucnaro Ccoka.
Bcneab 3a TeMb cobaka yXKe rMoyTu BOBCE MepecTtasa ecTb cama,
M A Havyalb BBOAWUTbL el paHbLle COGpaHHbIA es XKe XKeayAoUHbIN
COKb, Bb KonumdectBe 30—40 cT. 3apa3b. BTeueTe natn
OCTaBaBLUMXCA [0 CMepTU AHel BBegeHo Bcero 370 cT. coka.
Ha 22- peHb onbiTa cobaka HalgeHa MepTBO. BckpbTe no-
Kaszasno, YT0 MNPUYNHOK CMEPTU OblTb OCTPbIA MEPUTOHUTL, pas-
BMBLULLCA BcneAcTBle nepdopaull >enyaka.

Bb xenyake 6o0nbllas HenpaBWbHOW (hOpMbl S3Ba Bb 2 CT.
OVHBL M | CT. LWWMPWHbI, Ha 3ajHell CTeHKe ero BOGMM3W curva-
tura minor, Bb 2-Xb cm. OTb cardia. J1eBblli Kpali 3TOW AA3Bbl
npeactaBnseTs nepdopaywl Bb 5 mm. AAWHbI UM 2,5 mm. wn-
PVHbI, Cb YepPHO-KPacHbIMK, MPOMUTAHHBIMW KPOBbLID HEPOBHbLIMU
Kpasmn. HeBpaaneke OTb 3TOW A3Bbl HaXO4UAUCL elle TPU, U3b
KOTOPbIXb fABe TMpPeAcTaBNA/IN XapaKTepHbIA, CTyMneH4atbis Kpy-
rnbid A3Bbl Bb 5 M 3 mm. Bb fliaMeTpe, npoHuKawoWwas L0 Mbl-
LeyHaro cnos; TpeTbs, Kakb W nepBasi, HenpaBWUNbHOW (HOPMblI,
8 X 5 mm-=> nnockasa Cb HEpPOBHbIMb CeTyaTbiMb AHOMbBL. MuUKpo-
CKOMMYECKOe M3CnefoBalle 5i3Bb U OKPYXAaKWLWUXb UXb 4acTen
o6Hapy>kuBaellb rnnepeMiio mucosae, sumbucosae W muscula-
ris; Bb submucdsa KPpOMe TOrO Jierkas rpaHynsyioHHas MHpOWIb-
Tpaws, Bb cOCyfdaxb stasis, KOe-rAe cBeXie pa3pbiBbl COCY[0Bb;
YBE/INYUEHHOE C/IM3UCTOE MepepoXKAelle BbIXOAHAro anuTenis >xe-
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ne3b (yBesindeHHasa cekpeuwisd); Koe-rge TPom6bl Bb BeHaxb Bb
NnoACepo3HOMBb c€/oe. Bb KUWKaxb Ha 3TOTH pasb Oblna Anllb
CUbHasa rvnepemMls, M3bA3BNEHLW HWUTA4e HaiAeHO He Oblno.

N Takb, Yy 4eTblpexb M3b 8 cobakb, Hagb KOTOPbIMU Gblan
Npou3BeAeHbl BbILLEOMUCAHHbIE OMbITbl MHUMAaro KopMmsellsi, pas-
BU/INCb XapaKTepHbls npo6ogaronua $3Bbl. EcAM Mbl NpUMEMb
BO BHMMAaLLE, 4YTO KapTuHa 60/71e3HN BO BCeXb OMbITaxb Oblia
MoYTU COBEPLUEHHO OfHa U Ta e, U 4TO Yy Tpexb cobakb, Ha-
XOAUBLUUXCA Bb COBEPLUEHHO OAMHAKOBbIXb YC/IOBiSIXb, $13Bbl
pasBuancb Bb OAHOMb W TOMb >XXE€ MecTe, — Bb HaudanbHON
YacTM ABeHaALaTUNEPCTHOM KULLKW, TO eABa-SIM OCTaHEeTCS MecTo
COMHEHLU, 4TO fABfewe 3TO He cay4valHOe, M 4TO OHO BbI3BaHO
gerictBlemMb >KenygoyHaro coka Ha NycTOW nuWeBapuUTeNbHbIN
KaHasb.

M3b Bcero atoro, s nonarato, 6yaeTb MNO3BONTE/IbHO 3a-
KOUNTb, UYTO TFMnepcekpeLws >KenyaovyHaro coka cnocobHa Bbl-
3BaTb KPOBOU3A1lATA UM 3pO3L CAU3UCTON 060/10UYKU MULLLEBAPU-
TeNbHaro annapara, a Bb HEKOTOPbIXb C/y4dasaxb W xapakTep-
Hbisl XPOHWYECLUST A3BbI.

OcTaeTca HEACHbIMb, MOYEMY Bb Tpexb C/y4yasaxb A3Bbl
pasBunuce Bb duodenum U TONbKO Bb OAHOMBb C/llydyae Bb
xenyake ?

KaTeropnyeckn OTBETWUTb Ha TaKoii BOMNPOCH MOSOXKMU-
TeNlbHO HEBO3MOXXHO.

M3cneposawa nocnefHMXb AecATU NeTb MNoKasanum, 4To
MeXJy pas/IMyHbIMKM OTAeNnamMu nuuieBapuTesibHaro annaparta
Ccyul,ecTByeTb TecHas (PyHKLW,OHanbHasa CBA3b ‘), NPUMEPOMB KOTO-
poi MOXEeTb CAY)XWUTb W BblLEONUCAHHAA CeKpeTopHas AeAaTeslb-
HOCTb >XenyAka noAb BnlAwemb pediekca Cb MNONOCTU pTa U
rnotkn. OJHaKo CBA3b 3Ta [aneKko elle He BMOJIHe BbISACHEHa, U
efBa-NIM MOXKHO HaeATbCs, YTO TaKOW Bb BbICLLEV CTENEHU CMIOXKHbIN
BOMPOCH CKOpO 6yaeTb paspelleHb BCeCTOpoHHe. [locne cpe-
NIAaHHOW OroBOPKW, S MNO3BOMO cebe MPUBECTU HeJaBHO MOSABUB-
wylcs Bb nedatm nonbiTky Dr. BuHorpaga? o6bACHWUTbL, Mo-
yeMy Bb HEKOTOPbIXb C/ly4dasxb $3Bbl [ABEHaALATUMNEPCTHON’
KALWKN Mbl HEe Haxo4uMMb M3bA3BMEHL Bb XXenyake.

1) N. Maenosb. VIHHepBay. noaxenya. >enesbl. EBEx. Kn. I,
i888 r. (LUut. no MeTtTty, (L c. cTp. 4).

2) Kb natonorw Ulcus pepticum duodenale. P. ApxnBb nartonoru,
K/IMHNYECKOW MegunuuMHbl 1 6akTeptoniorw 1897 r.

3
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ABTOp®b nosiaraeTsb, YTO Bb C/yHassxb XpOHUYecKaro katappa
XXenyfka, COoefMHEHHaro Cb FMMepcekpeLlero, $3Bbl nerye obpa-
3ytoTcsa Bb duodenum, HeXenu Bb XXenyaKe; Bb XXKeNnyake 3Tomy
npoueccy Mellaellb NpHOpATEHHass BTeYeHLU MOCTEMeHHaro
pa3suTla 60/7€3HN WM npocTuparolasca [0 M3BecTMaro npepana
HEBOCMPMUMUMBOCTb, MPUBbIYKA OpraHa Kb BpeaHOMY Hauany,
KaKoBbIMb Bb AAHHOMDb C/lyyail ABNSIeTCS U36bITOUHbINA XXenyaou-
HbIA COKb.

Ona mMouxb OnNbITOBL BO3MOXHO elie 60see nNpocTtoe 06b-
AcHelwle. Bb ecTeCTBEHHbIXb YCMOBIAXDb XeNyAoKb C06akn O4UHDB
WX HUCKOMIbKO pas3b Bb AeHb BblAenselb >XXenyAouHbliA COKb,
MOCTeNeHHO HacbIlWawLlelica pacTBOPSEMbIMUA UMb MULLEBLIMUA
Bew,ecTBaMun; TaKMMb 06pa3oMb, BTEYEHLl HECKO/IbKUXb Ya-
COBb Bb CYTKM KMUCMAAss peakwsa >KenygoyHaro COAepXXUmMaro
ABNSETCA HOPMOI; COBebMb MHOE Mbl BUAMMB Bb KULIEUYHWUKE;
Tyfa nocTynaeTb nuuieBas Kawunua OO6bIKHOBEHHO Cb HEBOSIb-
WNMb KOSIMYECTBOMBb CBOOOJHAr0 >XenygoyHaro coka, KOTopbli
M HacbILLaeTcd OKOHYaTes/IbHO LWe/0YHbIMb CEKPETOMb MNOAKeny-
[JOYHOM >Kenesbl W >Xenubld. Mexay TeMb, Bb YMNOMSHYTbIXb
ONbITaxb >XeNyAOo4YHbIi COKb BblAENSANCS Bb COBEPLUEHHO MYCTOW
XKenygoKb M CNycTs HEKOTOPOe BpeMs [O0/MKeHb 6binb Mepexo-
ONTb HEUM3MEHEHHbIMb Bb ABEHAALATUMNEPCTHYH KULWKY. HeTb
HMYEero yAWBUTENbHAro, 4YTO CeKpeTb MOMKeNyAo4HOW >Kenesbl
OKasblBasiCA He Bb COCTOSAHLW HacbITUTb HEOObIYHO 6onbLIoe
KO/TMYECTBO CBOOOAHAr0 >KenygoyHaro coka, — W nocnlsgHu
HauMHanb AelicTBOBaTb pasbefalliMb 06pa30Mb Ha KULLEYHYIO
CTEHKY, A1 KOTOPOWM KWCN0e COAEPXUMOe SIBNSieTCS ycnoBleMb
HEHOPMa/IbHbIMb.

UTto Kacaetca nocnegHAro onbita (Ne 22), Bb KOTOPOMb S3Bbl
pasBuInNCL Bb CaMOMbB XenyfKe, TO 415 06BbSACHeLW A 3TOro umeeTcs,
no KpariHel mMepe, ABe MPUYUHbLL. BO i-Xxb, BO BpeMs NpeaLlecTBo-
BaBLI as onbiTa (cobupalle >XenyaoyHaro CokKa) >XMBOTHOE Mpu-
BbIK/I0O Kb TFUMepCeKpeLlin, KoTopas Bb TO XXe Bpems, npu no-
CTOAHHOMB YJasieHLl cOKa W3b MOMOCTU Xenyaka 4ypesb Guctyny,
BC/MleAb 3a ero BblAenewemMb, He MOrna [elcTBOBaTb pasjpaka-
IOWMMb 06pa3oMb Ha XXenygouHyr CTeHKY M MOTOMY He co3jana
YCUEHHO BbIHOCNMBOCTU >KenygKa Kb CBOGOAHOMY COKY. Bo
2-Xb, MOXeTb ObITb, BCNeAcTBle 60n1ee nuTaTenbHOW nNuwm (MsCo),
>XMBOTHOE MPOCYL,eCTBOBA/NO 3HauMTenbHO pfonblie (21 aeHb);
cnefoBaTenbHO, W BpeAHasl MpuuuHa MMena 6o0nee BpeMeHW ANsi
NposiBMeLls CBOEro paspyliatouias gencrsls.
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Pa3symeeTcs, 418 BCbXb YeTblpexb C/ly4aeBb OCTaeTcs Bb NOJ-
HOW cune cTapbli BOMPOCH: MOYEMY W3bA3B/IEHLU MOABEPINCH
TO/IbKO HEKOTOpble OrpaHMYeHHble y4yacTKU CTEHKW nLiLeBapu-
TeNnbHaro annaparta, a He BCA OHa W3MeHWNacb CraoWb W
paBHOMepHO ?

HecomHeHHO, 4TO ” 34ecb Aeno He obowwnocb 6e3b pas-
CTPOMACTBD LMPKYNSALLW KPOBWU.

Ha MuKpocKonu4yeckmxb npenapaTaxb $A3Bb U OKPYXKatko-
WNXb UXb 4YacTeil A MNOCTOAHHO Haxo4uNb pPa3/INyHbIA CTeneHun
pa3CcTPOMCTBDL KpOBOOGpaLleLa: rmnepemLl, pas3pbiBb COCYA0Bb,
CTasb, yToO/iLele COCYAMCTbIXb CTEHOKbB, Mponudepalto 3H4o-
Tenl M 4yacto TpoMObl Bb BeHaxb. Cb OAHOM CTOPOHbI, MOXHO
AyMaTb, 4TO MEPeYNCNEeHHbI pa3cTpoicTBa OblIN Bbl3BaHbl  He-
NOCPeACTBEHHbLIMb [A.eACTBleMb >KefyAoyHaro CcokKa Ha cocyAbl;
Cb APYro — HEBO3MOXXHO OTpuuaTb W f,eicTBla cocygo-gsura-
TeflbHaro annapara, a MOXeTb OblTb U cTpajalls LeHTpanbHOw
HepBHOW cucTembl. OO6LWW BUAb XWBOTHbIXb, UXb MNCUXUYECKOE
cocTosAwe, ObICTPO HacTynawuwias CMepTb NPV ele 3Ha4YUTesb-
HOMb 3anace nuTaTesibHaro Marteplana Bb OpraHusme, — He
pa3b NpPMBOAWM MeEHA Kb MbICIW, UTO TMPUYUHBI LUPKYIATOP-
HbIXb Pa3CTPONCTBbL Bb CTEHKaxXb MULLEBapuTenbHaro annapara
(cb nocnefylWMMb U3bA3BMAEWEMb UXb MOAb BAlALEMb Xeny-
[OYHaro coka), paBHO Kakb W MPUYMHBI ObICTPOA CMEPTU KU-
BOTHbIXb C/NleflyeTb MCKaTb Bb W3MEHELUAXb LEHTPasibHOW HepBs-
HOli cucTembl. Kb coxxanewt, NS TaKOW KosoccanbHOW paboTbl
A He MMenb BpeMeHW, Wbmb 60nee, 4YTO OHa TpeboBasa u co-
BEPLUEHHO WHOW MOCTAHOBKM OMbITOBDB; MOW XKE XXUBOTHbIN, YMK-
paBUHA camu CcOO0K0 M BCKPbIBABHUACA Bb OGO0MbLIMHCTBE Clyya-
eBb Yepe3b HECKO/IbKO 4acoBb T[OC/Ae CMepTu, AN Takoro
nscnefosatls 6bIN HEMPUTOAHbI.

OcTaBanocb BbIACHUTbL, He Mpou3Befellb /M N 4YucTas Cco-
NsHaa KuUcnoTa COOTBETCTBEHHOW KOHUEHTpauuu LWbxb XXe wuin
NOAO6HbIXb LKMb M3MEHeHLW Bb >Xenyake, Katos ObliM Bbi3BaHbI
rmrnepcekpeLLten >xkenygovyHaro coka. Cb 3TOW UeNblO A MNpous-
Benlb onbiTb Ne 33. Cobake 6blia HanoXeHa >enygodHas u-
CTyna, 4yepesb KOTOPYH MNoOcfe Kaxpaow efgbl (HE MHMMOW, — 330-
tharoTomLl He 6b1710) BBOAMMIOCH Bb XKenyaokb 150—200 c. ¢T. co-
NSAHOM KWUCNOTbI, pa3BefeHHo po 4°/M 2 Hedenn He 6bINO 3a-
MeTHO HUKaKuXb 60Me3HEHHbIXb CUMMATOMOBBL. Ha 20-i1 AeHb
oTcyTCTBie annetmta. Bckope 3awbmb nosiBUNacL pBoTa OTb
BBedews Kucnotbl. Ha 30-W geHb onbiTa — CMepTb. 3a Bpems

3*
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onbiTa cobaka noTtepsna Bb Bece 1130,0, 4uTo cocTaBaseTb 60-
nee 75 nepBoHayanbHaro Beca ef. Bca cnm3uctas o6onouyka
Xenygka MmyTtHa u 6negHa; Bb pars pylorica 5—6 3KXMM030Bb
BE/IMYNHOM Cb MNPOCAHOE 3epHO. Bb KuwWKaxb Koe-rge cnabas
rmnepemis. HUYTOXKHOCTb M3MEHEHLW! Npu BTpoe 6o0sbllei npo-
JO/DKUTENIBHOCTU  OMblTa CPaBHUTE/IbHO Cb MpedblaylwnmMn faeTb
oTpuuaTesbHbIi OTBETb Ha BbILENOCTAaBMEHHbIN BOMPOCH.

BTopoi pagb ONbITOBbL, MM/ABLUWXDL LENb0 BbISCHUTL Bb
slle rMnepcekpeLl, Ha MOBPeXAeHHYI CTaHKy Xenyaka, pacna-
[JaeTca Ha ABe MoAarpynnebl.

Bb nepeBoi noBpexgelle CTaHKW >XenyAka Bbl3blBasnoch 3a-
KYMOPKOW MEJSIKUXb XEeNyAouHbIXb apTepll MOMOLLbIO BMAPbLICKU-
Balls Xpomokucnaro ceuHua (cobakm NeNe 20, 25 un 27); BO BTO-
pOM-MexaHM4YeCKMMDb MYTEMb: paspyLlelleMb HEGOMbLIATO yUacTKa
CNU3NCTON 060M0YKN MUHLETOMDb, BBEEHHbIMBD 4pe3b pasp”3b
XenyaouHo cteHkm (NeNe 31 um 32), 1 caaBnMBalleMb CKAagku
CN3UCTOM 060/104KKN >KefnyakKa Cb Lesiblo Bbl3BaTb KpPOBOU3IlaTe
Bb MoOcCnefHen, MUHLETOMDb, BBEAEHHbIMb Bb >KENYyAOKb 4pesdb
ductyny (Ne 23).

Y nepBoii M3b ynoMsiHyTbixb cobakb (Ne 20), KoTopas npo-
Xvna 5 gHeidr nocn” 33ocaroTomMll W ena o4YeHb BfANO, 06paso-
BaslaCb Bb >Xenyjka Ha MecTe, COOTBETCTBYHOLEMDb 3aKyNOpeH-
HOMY XPOMOKWUC/IbIMBb CBUHLOMB COCYAYy, XapaKkTepHas Kpyrias
CTyneH4YaTas £13Ba, MPOHUKaKLWLasa [0 CepO3HOl 060/104YKMU, KOTO-
pas okasanacb YTOJ/ILLEHHOW A0 10 mm. BB oKpyXalwmnxs S3BY
cocyfaxb M 4acTbio BHe pa3opBaBLUMXCA COCYA0Bb BUAHLI KpU-
CTa/l/Ibl XPOMOKMCNAro CBUMHLA.

OueBMgHO, fA3Ba pacnpocTpaHdanacb NoAb BAlAWeMb Xeny-
[oyHaro coka wu, Joias [0 Cepo3HOl 060/104KW, Bbi3Bana CUb-
HYI0 BOCMaNIMTENbHYIO peakLlio CO CTOPOHbI 3TOW MOCNefHeN.

Bo BTOpPOMb OMbiTe BCMNPbICKMBALLE XPOMOKMUCAAro CBUHLA
npousBefeHo ObII0 Bb OAHY M3b aa. gastr. breves.

Bcnepcte 3aTaHyBwelica onepawn (i 4. 20 M.) NpoM30LLI0
3arpssHeTe OplOLWHON nonoctu, n cobaka norubna Ha 4-ii AeHb
OTb neputoHmUTa. (330haroTomwl He 6b110). COOTBETCTBEHHO
MeCTy BMpPbICKMBALLSA CBUHLA Ha 00MbLIOA KPUBU3HE >Xenyaka
obpa3oBanacb MOBEPXHOCTHAs £A3Ba HenpaBWbHOW (OpPMbI Cb
3yb4aTbiMM KpasiMu, Cb HaMbOsbLLINMDB MOMepPeYHUKOMb Bb 6 TT.,
npoHuKawwasa [0 MoAcAM3ucTaro Ccnos.

Bt TpeTbemMb onbiTe (Ne 25) XpOMOKMCAbIA CBMHELUDb OblNb
BBeAeHb Bb 60siee KpynHbIi apTeplanbHblii cocyab (2 mm. Ha-
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PY>KHbI TMOMepyH.) 60NblUIOK KpuBM3HBLI. CobGaka npoXkuna 2 He-
fenun, ena (MHMMO) XXafjHO W MHOrO W MepecTtasa ecTb TONLKO 3a
3 AgHA fo cmepTu. BcA cnusmcTas 060504Ka XXenyAka okasanach
NOKPbLITOK pa3CesHHbIMW KPOBOM3A!AWAMM U S3BaMU pPa3NUYHOM
hopMbl 1 BENUMHBLI OTbH YedeBUUbl A0 Typeukaro 6o6a; A3Bbl
NPOHMKaKTL A0 MOACAN3NCTON 060104KN. KuULeUYHUKDb cogep-
XNLWb 60/bLLIOE KOMMYECTBO KPOBM, KOTOpas Mo Mepe yganewis
OTb >Kefnyaka MpuvHUMaellb Bce 60see K 60/1ee YepHblii UBETD;
Bb rectum ryctasa gertreobpasHas yepHas macca. YepHbla ucnpa-
)KHELUs1 3amMeyeHbl OblM YXXe paHblie, 3a HECKONbKO AHel [0
cmeptn. COBOKYMHOCTb BCEXb 3TUXb MPU3HAKOBL SCHO CBUJe-
TeNbCTBYeLWb, YTO A3Bbl HE TONIbLKO He 3a)XKMBasn, HO pacrnpoctpa-
HANUCL ; 6e3b runepcekpewin Kb 3TOMY CPOKY $3Bbl 0ObIKHO-
BEHHO Y>Xe 3aXKMBaloLlb.

MN3b AByxb C06aKb Cb MOBPEXAEHHOW MMHLETOMb CAN3u-
cToii o6onoykoto (NeNe 31 m 32), nepBass npoXkuna nocne 330-
harotomMLl TONIBKO TPW [HA, Bb TeYEHLW KOTOPbIXb HUYEro He
efnia; OTCYTCTBYHOLLee ped/IeKTOPHOE OTAefNewe >XenyaovHaro
COKa Bb [JaHHOMb c/iydae S 3aMeHWIb BBefelleMb XKenyaodHaro
COKa OTb ApYyroi cobakm Bb Konnyectee 140c. cT., pa3geneHHbIXb
Ha 4 nopulw, Bb TeYEHW O3HaYeHHbIXb Tpexb AHel. BTopas
npoXxuna nocne 330¢aroToml 7 [Hel, efna [O0BOMIbHO BAMNO U
KaXAblii pasb Mnocsie MHUMaro Kopmsewlsi, — a Bb C/llyyae OTKasa
OTb nNuWK n 6e3b Takosaro, — nonyyana no 20 c. CT. >Xenypou-
Haro coka OTb gpyroi cobakm (Ne 22), Bcero 280 c. cT. 3Ty
cobaky No MNPOAO/HKUTENIBHOCTU OMblTa MOXHO CPaBHUTb Cb
NeNe 6 n 16 U3b nepsaro psfga OMNbiTOBb, M3b KOTOPbIXb OAHAa
npoxuna 8, gpyras g AHen; y wbxb, [0 OMNbiTa COBEPLUEHHO 370-
pPOBbIXb, A HalleNb Ha BCKPbITW KPOBOU3NIALWA M 3p03LW Bb XKe-
nyake ; y Ne 32 caenaHHbIA MNWMHLETOMb AeheKTb A eaBa OTbi-
CKaNnb; OHb 6/1efeHb, Kakb M OCTajJlbHas 4acTb BHYTPEHHEeN mno-
BEPXHOCTWU >Kenyaka, W YXe 3HauyuTeNlbHO CTAHYTbL. Bwb pars
pylorica gBa KpoBOM3N!ALWSA BENUYMHOIO Bb NPOCAHOE 3epHO. [1o-
[OGHBIN >Xe BUAb MMeNo MnoBpexAelle CAN3UCTON 060/104KN U Y
Ne 31. T[loBMAMMOMY, >KeNyLOYHbIA COKb, BBEAEHHbIVi W3BHE,
felicTByellb ropasfo crabee, HEXeNW BblAefIeHHbIA CaMUMb XKU-
BOTHbIMBb W OCTaB/IEHHbIA Bb COMPUKOCHOBEHLU CO C/IM3UCTOHO
0607104KOI0 Xenyaka. MoXeTb 6bITb, Bb 06pa3oBaHbl KpPOBO-
nM3nlgaHW wn 3po3w Bb KenyAkKe MoAb BalAweMb >enynovHaro
COKa urpaetb ponb M PyHKLULOHaNbHasa runepem!s cnnsncrtoii 060-
noykn. KoHeuyHO, AnA pellews 3TOro Borpoca Bb TOMb WU
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MHOMDb CMbicle TpebyeTcs HeoAHOKpaTHOE MOBTOpeLe OnbITa.
MpuBeaeHHble e [ABa C/lyyas MOKa3blBalOTb elle pasb, 4YTO Me-
XaHUYECKMMBb MOBPEXAEWAMDb CAM3UCTON 060/104KM BB 3THOIOTLW
XPOHUYECKOW A3Bbl MOXHO MPUNUCBIBATb TONbKO OFpaHu4eH-
HYIO POJib.

ToTb Xe BbIBOAL cnepyeTts cAenatb M M3b onbiTa Ne 23,
Bb KOTOPOMbBb S MUHUETOMDb, BBEAEHHbIMb Yepe3b (uUcTyny, npo-
N3BeNb TPU KPOBOMOATEKA CAU3UCTOM 060/104KM, UPUYEMD Bb
O4HOMB M3b 3TUXb TPEXb yH4acTKOBDL CAmM3ucTtass ob6onoyka 6bina
Jake HajopBaHa Ha He3HauyMTeNbHOMBb MpocTpaHcTBe. HecmoTps
Ha TO, 4TO cobaka Mocne TaKoi onepawm CUIbLHO ocnabena u
nornéna uyepesb TPWU [AHA, BO BCEXb TPEXb MNOBPEXAEHHbIXb
yyacTKaxb MoAb MWKPOCKOMOMbBb OKasasaCb Pe3KO BblpaXKeHHas
rpaHynswoHHas UWHQUNbTPaWs, a YMNOMSHYTbI pas3pbiBb CAU-
31CTOA 0060/104KM COBEPLUEHHO 3aKpPbiTh FPaHYNALWOHHbIMU 3ne-
MEHTaMU N 3a)XUBaeTb.

OkaH4mBass W3M0Xelle pPe3ynbTaToBbL OMbITOBBL, CHUTAID
YMECTHbIMb MNpPMBECTU HAGMOAEHHbLIA MHOK BO BpPEMS OMbITOBb
NOGOYHbIA (haKTb, 3acNy>XMBalLWMA HEKOTOpPAro BHMUMALLS.

Mpn KopMAeHW 330(0aroTOMUPOBAHHbIXb YXMBOTHbIXb MHe
npuwaoce Habnwgatb He JUWEeHHOe WHTepeca Bb  (U3KON0IMN-
YEeCKOMb OTHOWeHW saBsiewe. CHayana A MNpPoCTO BAMBab
Bb JKeNyAOKb O4YeHb TUXOW CTpyek, MeA/eHHO U Cb ne-
pepbiBaMV , MOSIOKO W3b BOPOHKW 4epe3b BBEAEHHbIA Bb
HWKHLL OTpPe30Kb nuuwesoga 30HAb. HO BCkope 3ameTunb,
YTO ec/IM OA4HOBPEMEHHO Cb B/IMBALLEMb >XWMBOTHOE CamMO WbeETb
(MHMMO), TO Bb >KeNyLOKb YypaeTcs BBeCTM ropasgo 60sbluee
KO/INYECTBO >XUAKOCTU. OnNbITb 3TOTH A MOBTOPWU/IbL MHOMO pasb
Hadb BCEMM MOCNEAYHOLWMMN >XMBOTHBIMM W Bcerga nosyvans
OAVHDBL N TOTH >Xe pe3ynbTaTb. >Kenas nNpubAN3UTENIBHO U3Me-
pUTb, HACKO/bKO 60Mblue BMeLLaeTb >XXeNyLoKb Mpu OLHOBpe-
MEHHOMb MHUMOMDb KOPMJIEHLU, HeXenn 6e3b Takosaro, s Ha Co-
6ake Ne 22 (KOMHaTHasi, Becb A0 OnbITOBb 6790,0) noBTOpUNB
4 pasa ONbITb MpU ChefyLWnxsb ycnoBkxb. OAMHDL AeHb A
npsmMo BBOAWMBL BOAY Bb MYCTOW >KeNyAoOKb, 3ameyasi, CKOJIbKO
ed BXOAWTDb; OKa3blBaeTCd, 4YTO OHb BMmewaets 250— 270 c. CcT.
BOAbl; Torga A gasaib cobake MHMMO NUTbL M 3aTeMb CHOBa
npobosant BBECTVM BOAY; Bb XKe/yAOKb BXOAUTHL ewe 200— 240
c.cm. Ha cnepywouww aeHb S O4HOBPEMEHHO AaBanb el MHMMO
NMNTbL N BBOAWADL BOAY; MPW 3TOMb Bb >KeNygKe MOMELLaNoch
NPUGIN3NTENIBHO TO XK€ KOJINYECTBO BOAbl, YTO M HaKaHyHe —
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450—5°° c- cm- TloBMAMMOMY, YyBe/siMyelle MOJIOCTU >Kesyaka
npu 1>ge He ecTb YMUCTO MexaHU4veckoe sBfewe, 06ycnosnunBae-
MOe MPOCTbIMb pacTArnBalleMb CTEHKW >Xenyaka nporiovyeHHbIMU
NULLEBLIMW BELLLECTBAMW, Bb HEKOTOPOW CBOEM 4acTu 3TO pac-
wmpewle NpeacTaBnsieTs, Kakb KaXeTcs, npouecch (U3HA0MU-
YecKLl, CcoBepLlallleiica noAb BAlAwemb pediekca Cb MOMOCTU
pTa n rNOTKMWU.

Kopmaelle >XUBOTHbIXb 4epe3b (QUCTYAY, HANOXEHHYK Mo
BbiLLIEONMCAHHOMY crocoby, npeAcTaBAseTb WMHOr4a 3HadnUTeNb-
Hbl 3aTpyAHeLs, COCTOSAHWA Bb TOMb, UTO Heslerko yaepikaTb
YKMBOTHOE MNPOAO/MKNTE/IbHOE BpeEMs Bb HeO6XO0AMMOMBL  AfiA
3TOrF0 CMNOKOMWHOMDB MOJIOXKEHLW Ha CrVHe waMm Ha 60Ky. 3Tun
Heyno6cTBa MOGYAMAM MeHS MOMbITATbCA HaNOXuUTb  uctyny
No BO3MOXXHOCTW Bbille Ha 60Ky >XMBoTHaro. Cb aHaToOMWuue-
CKOW CTOPOHbI Yy cOBakn eAUHCTBEHHO YAO06HbLIMBb NS TakKon u-
CTYNbl SIBNSAETCA MECTO Ha NeBON CTOPOHe Bb 12-Mb Mexpebep-
HOMb MPOMEXYTKe OKOM0 cpeAuHbl 13-ro pebpa. [lonbiTKa Ha-
noxkews Tako ¢uctynbl y cobakm Ne 17 6bina BAOJHE ygadHa.
>Kenynokbs TaKb >Ke CKOPO M MJIOTHO CpPOCCA Cb  GpHOLWHONA
CTEHKOW, KakKb W Mpyv onepauwl no o6WenpuHATOMY Cnocooby.
ductyna, noMmmmo 60nblIaro yao6CcTBa BBeAELUS TBEpAOW nuLiw,
oKaszasacb eule 60siee NPUroAHOM NpU  BBEAEHLU >KNAKOCTEN.
Mocnenwsa MOXHO 6bIJI0 BNMBaTb KakKb Bb OyTbisIKy, He Tepss
HM ogHOW Kanawu. [loaTeKkalle >XenyAoyHaro coka Mnpu Takoii
thuctyne cTaHOBMUTCA COBEPLUEHHO HEBO3MOXHbIMb. OnNbITb A
nostopunb ewe pgea pasa (NeNe 26 m 33) M Takxke yAayHo.

Moapo6HOCTN OTAENbHbIXb OMNbITOBbL W3/I0XKEHbI Bb MNpU-
naraeMbixb MPOTOKO/aXb.

PesloMupys Bce HalgeHHOE Mpu OMbiTaXb, MOXHO caenatb
cnepytomie BbIBOAbI.

l. MepepbiBb KPOBAHAro TOKa Bb KOHEYHbIXb apTeplasib-
HblXb BETOYKaAXb >KENYAOYHOM CTEHKW HEMWUHYEMO BeAeTb Kb
obpa3oBaHLWI £3Bbl Bb MNUTAaeMOMb JaHHOM BETBbIO Yy4acTKe.
(Virchow, Panum, Cohnheim, Ll ep6akoBb. Mou onbITbl BAOJIHE
cornacytTca Cb pesynbrtaraMmu, MOJYYeHHbIMU Ha3BaHHbIMU W3-
cnefosatensamm).
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2. BbI3BaHHble HapylleweMb KpoBoobpallews AgedekTbl
XKeNyAo4HOM cTaHKU noAb BlawleMb FMAepcekpeLlLn obHapy>Xu-
Bal T TEHAEHLLI0O MPOrpecCMBHO pPacnpoCcTpaHATLCS.

3. Tvnepcekpewa >enyLoyHaro coka cama no cebe, 6e3b
npeaBapuTenbHaro Hapyllews KpoBoob6paulews, cnocobHa Bbl-
3BaTb KPOBOM3N!ALWS M 3pO3LW  CAN3UCTOM 060/104YKN MULLLEBAPU-
TeNbHas KaHana, a Bb H/AKOTOPbIXb CAyvasxbs W npoboja-
HALLIAA A3BbI.

4, Bb cnydasaxb o6pasoBawia £A3Bb MNoA4b BAKILIEMDb IU-
nepcekpeLyn >KesyAovyHaro coka, NocrefHss, Kakb KaxeTtcs, feli-
CTBYELb HEe UCKMIUYUTENbHO XMMUYECKUMb MYTEMb; MOBUAUMOMY,
CHayana noAab BAisHieMb runepcekpewn SABASAOTCA M3MeHeLls
COCYA0Bb OAHOrO WM HECKOMbKWUXb YyYaCTKOBBL CAU3UCTOA 060-
noykn (ytonuwewsn CcTeHOKb, nponudepawa 3HAoTenld, Tpomo6bl
BEHDb), KOTOPble 3aTEMb U W3bA3B/SAKOTCS.

5. XXenyaokb M0noporo opraHuama o61apaetb 6onblueli
CMOCOGHOCTLIO MPOTUBOCTOATL BPeAHOMY BlisiHIIO TMnepceKpeLLu,
HEXXeNnn >XenyLokKb opraHm3Ma craparo.

6. YBenuuyewe nonocTU >enygka npu epe, Mo KpaliHel
Mepe, Bb HEKOTOPOM CBOEM 4acTu, ecTb aKTb (PU3H/IOrNYECKLL,
coBepLlalolilics nogb BnldweMb pediekca Cb MOMOCTU pTa U
rNOTKN.

Bb 3ak/wouelwe, cuuTald CBOe nMpl!ATHOM 0693aHHOCTLIO
NpUHeCTU rnyobokyt 6narofapHocTb MOEMYy MHOrOyBaXKaemMoMmy
yuntento npodeccopy BauvecnaBy Anekceesundyy Ada-
HacbeBY 3a MNPeasiOKEHHYI TeMy U 3a Ternjoe yyacne u py-
KOBO/CTBO, KOTOPbIMX S MOJIb30Bas/iCA MNMPU MUCNOMHeHLW paboThbl, a
TakXKe MHoOroysaaemomy npodeccopy Bacwunitw Mannagpgie-
BMYY KypuUMHCKOMY 3a N06e3HO nNpefocTaB/eHHbIS Bb
MOe pacrnopsikelle nomellews ANA XXMBOTHbIXb U MOCTOSAHHYIO
rOTOBHOCTb MOMOYb C/MIOBOMb U [EN10Mb.



3BneyeTe u3b MPOTOKO/I0Bb OMbITOBD.

Ne 2.

Moncb, B3pocC/bli, XenTblid; Becb 7300,0.
9. Il. 330charoTonns.
io—19. Il. MHumoe kopmsiewe (NOYTU WCK/IHOUYUTENBHO
MOJIOKOMB) Mo |—2 pasa Bb AeHb. [luTalle MOSIOKOMb
yepesb HWKHLI OTpe30oKb nuwesoga cnycta 2,3,4 yaca
nocse MHMMaro KopmseLus.

19. Il. Cobaka cKy4yHa. 'bCcTb HeEOXOTHO un Mano. Bse-
[JEeHHOe Bb XKeNyAoKb MOSIOKO 6e3b ocTaTkKa M3BEPrHYTO
PBOTOIA.

20— 21. 1l. OTKa3blBaetTcsd OTb MNULLU, MbETb TOMILKO BOAY.
Becbv 6330,0.

22. 1. CwmepTb.

BCcKpbTe MPOU3BEAEHO TOTYACh-XKE.

MogkKoXXHas M NoaodploWMHHAA KneTyaTka, omentum majus
M BpbIOKEKa cofepykaTb 3HauYMTeNlbHOEe KOSIM4YecTBO >Xupa. Bb
opraHaxb TrpyAHOMA MNOMOCTM HWYEro HEHOPMasibHaro He 3ame-
yaetca. Cnmamctada o060N04YKa >XKenyaka runepemmpo-
BaHa M COAEepPXWUTb OKOMO fecsAiTKa KPOBOM3N1AH!A Benuuu-
HOKI OTb MpOCSAHAro 3epHa [0 rOpowWuvHbI. Bb gBeHapguaTwu-
NepcCTHOM KWW Ke, TOTYach 3a NPUBPATHUKOMDB, A Be Pe3KOo
OYepyYEeHHbIS S3Bbl OBajIbHOW (QOPMbI, OAHA Ha HWKHER MNoBepx-
HocTu Bb 1,4 X i,0 CT., MPOHUKaKLWAss [0 Cepo3Haro MOKpoBa,
Apyras CcOOTBeTCTBEHHO T[epPBO Ha BEPXHEW MOBEPXHOCTU, Bb
1,2 X i,0 cT., MeHee npaBW/bHON hOpMbl U MeHee raybokas.

Ha 4 cT. H/MKe A3Bb KpoBOM3A!lsLle Bb CAU3UCTYI0 060/104K}.
MeyeHb ceneseHKa M MOYKM MaKpPOCKOMUYECKM 6€3b M3MEHEHLL.
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Mnkpockonuyeckoe m3cnbpgosaHi1le. Bb gHe A3Bbl
M OKPYXalLWmnXb A3BY TKaHAXb TPOM603b COCYA0BbL. TpPOMOLI
yXXe Hadaam nojBeprarbCs pPerpeccMBHbIMbL M3MeHewAMb. Bb
OKPY>XalLWnXxb A3BY 4YacTAXb CW/IbHasA rpaHynAaWoHHasa WHPWb-
Tpaws. Bce cnom KuweyHowm cTeHKW 60/1ee AN MeHEe N3MEHEHDI.

Ne . 5.

bonoHka, monogas; secwb 3620,0.

21. 1. 3230¢haroTomis.

23. - 3 U MHumoe KopM/iewle MACOMb, OBbIKHOBEHHO
no | pasy Bb AeHb; HO MoOc/ie OnbiTa MSACO Bb 3Ha-
YNTE/IBHOMb KOJIMYECTBE OCTaBNA/IOCb Bb KJ/ETKe WU
CMYyCTS HECKOJ/IbKO 4YacoBb O0Ka3bliBanoCb MepexkeBaH-
HbIMb M pa3bpocaHHbIMb MO BCEMY MOMELLELLID, YTO
yKa3blBaso Ha TO, 4TO cobaka MHOrokpaTHO 3a Hero
npuvHUManacb. [na rwraws cay>uno Monoko (MHorga
nornosiamMmb Cb KPOBSIHOI CbIBOPOTKOW), BBOAMMOE Upe3b
HWKHLW O0Tpe30Kb nuuesofa Mo 2—3 pasa Bb [eHb,
KaXXaplii pa3b no 200—300 c. c¢cm.

27 n 28. Il. 3ameuveHa OTpbbDKKa npuv nyctomb (T. e. 6e3b
NULWLM) dKenyaKe >KeNToBaTOW CWUAbHO KWUCMOW Xna-
KocTblo (Npoba nakmycoBoW 6Gymaroi).

1. . Becb 2650,0. Cobaka CKy4Ha; HO >XafHO W Mogonry
eCTb OCTaB/IEHHOEe el MSCO.

2. 1ll. PBoTa nocne BBefeliss Bb >XenygoKb MOJIOKA.

4. 1ll. CmepTb. BcCKpbTe TOTYacCh.

Bect 2390,0. TllosHOe OTCYTCTBIE >XMpa Bb MOAKOXHOW W
NnoAGPIOLLINMHHOM KMeTyaTke M omentum majus. Bb Xenyake
TBEpAble KOMKW CBepHyBLlIarocsas Monoka. Cnwm3sucrtas o060-
NoYyKa XenyagkKka W TOHKUXb KWWEeKb po3oBaro
uBeta. Bb TONCTbIXb KUWIKaxb fAderteobpasHaa macca. [lo
BCEMY MNULLEBAPUTE/IbHOMY TpPaKTy HUr4e He 0Kas3anocb Hu
Manelnxb W3bSA3BMEHW. PaHa Ha Lee COBEPLUEHHO 4ucTa U
NMOKPbITa CBEXWUMWU TpaHyNALWSaAMN.

Ne 6.

B3pocnas cobaka, HeonpegeneHHOM MNOpPOAbl, MecTpas, camelb,
Becb 5280,0.

24. 1. 323o0darotcwsa (mogb CHCI3HapKO30Mb).
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25 1 — 1. 1Il. MHMmOe Kopmsielle MOSIOKOMb U MACOMbB
no 2 pasa Bb fAeHb. [utawe mosiokoMmb no 400— 500
C. CT. Bb [eHb.

28. 1. BBegeTe MOMOKa BbI3BA/I0 0O6UMbHYI, MPOLO/IKM-
Te/IbHYIO PBOTY.

2. l1ll. OTtka3sbiBaetca O0Tb nuwu. [Mpu BBefeHW MOJI0Ka
pBoTa.

3. lll. ldem. BypHbla PBOTHbIS ABUXKELIS MNPU  KadKAoW
MonbITKe BBECTU Bb >KeJ/IYAOKb MOJSIOKO WU BOAY.

4. 1lIl. YTpomb HalijeHa mepTBoii. Becb 4750,0

BckpbiTie. [Mopsifo4yHOe KOMMYECTBO XMpa Bb MOAKOXK-
HOM W NOAOGPHLWMHHON KneTyaTkKe, OpbKXelike M omentum
majus. Ha wee He6onbWONR (8 mMM. Bb MNOMEpeyYHUKe) rHOM-
HWUKb nogb m. sternocleidomastoideus, He umerow coobulews
Cb TpyAHOW nonocTblo. Bb opraHaxb rpyaHoOlM MOMOCTU HUYEro
HeHopManbHaro MakpocKomnu4yeckm He o6HapyXusaeTcd. Bb ke-
nyaoKe [Be remMopparmuyeckls 3po3iu Ha BbiCOTE CKNa-
[OKb CNM3UCTOM 060M0YKM U MHOTFOYUC/EHHbI Mess KPOBO -
M3nlsHla n NoTepu BellecTBa pasCesHHbISI MO BCEMY XKENYAKY.
Bb KuWKaxb, COBEPLUEHHO MYCTbiXb, KOe-rae fnerkas runepem!s

MMUKpPOCKONMUUYECKOe M3cnefoBaH!e 3pos3ilit

1) Fny6okasi 3p031s CIN3UCTON 060N04YKN, AOXoAsALLas MOYUTU
[o muscularis mucosae. BB okpyXalwlmxb cocygaxb runepe-
M M pe3Kw cTasb. Ha MecTe u3bA3BAeWA KPOBOM3NIALWSA
MEeXAy >KefesamMu. 3nNuTenw 3TUXDb dKefnes3b 60NblUeld YacTblo
KOarynsilloHHO HeKpoTM3upoBaHb.  Muscularis mucosae WH-
thnnbTpnpoBaHa rpaHynsaUIOHHbIMW 3NeMeHTaMXM Bb MNOPSL0YHOI
CTerneHu.

2) MeHee rny6okasa 3po3s!s, ¢cb 06UIbHBIMU KPOBOM3N!AWAMU
MeXay >kenesamu. Bb submucosa Tpom6bl BeHO3Hble U Kanwu-
NApHblE Bb pa3/IMYHbIXb CTaAMxb. HekoTopble TPOM6bI npeg-
CTaBNATCA BBWUAE MaMHOBbLIXb MacCh. Bb MOACEPO3HOMB Crioe
pe3kKasa runepemls.

Ne 8.

B3pocnas cobaka, HeonpegesieHHOM MNOPOAbl, >KenTas, ca-
Meub, Becb 4400,0.
5. 1lIl. 230¢parotomis.



7. . — 15. 1Il. MHUMoOe KopMJeLle MOJIOKOMBb U MSACOMb

no I—4 pasa Bb fAeHb, Bcero 20 pasb. [uTtawe Mmo-
nokoMmb no 200—500 c. cT. Bb [eHb, MHOrga Cb Mpwu-
Mecbto nentoHa. Cb 12. lll. nossBunacb pBoTa, MoO-

BTOPABLLAACA eXe[HeBHO BMOTb A0 CcMepTW. Bcnea-
cTRie 3TOr0 MOJIOKO BBOAMIOCH MasleHbKMMU MOPnaAMn
Bb MEPEMEXKY Cb JefsHOM BOAOW, 4YeMb O0O6bIKHO-
BEHHO W yfaBanoCb OCTaHOBWUTb WAIN 0OCNabuTb PBOT-
HblA ABUXELLS.

17. 1l. CmepTsb.

BckpblTie. 3HauyuTesnbHOe KOJ/IMYECTBO >XUpa Bb MOA-
KOXXHOW M NOAOPIOLLINHHOM KneTyaTke, omentum majus 1 6pbhk-
Xenke. Jlertos u cepaue HopMasibHbl. [leyeHb MNOMHOKPOBHA.
CeneseHkKa M NOYKN MaKponuyeckm 6e3b M3MeHeHLW. >Xenyaokb
CHapy>Xu He npeacTaBfigeTb HWYEro HeHopmasnbHaro. Bcsa cnwu-
3McTana 060M04YKa ero NoKpbiTa KpoBou3dnlaHnlamwu,
KOTOpbIA MecTaMu yXe oTnaiv. [BeHajuaTunepcTHas
KHULL Ka COAEPXXUTb 60/IbHNE CBEPLUKWN YEpPHOKPACHOM KP OB W.
Cnusunctasa 060/104YKa BCero KMmWeyHuUKa rumnepe-
MMpopoBaHa Bb pa3/IMYHOW cTeneHu. Bb paBeHaa-
LaTUNepcTHOM KWULLKe, TOTYach 3a MPUBPATHUKOMbB, A BE SA3Bbl
Ha HWKHe N BEepXHEW CTOpOHe, ofAHa MPOTWUBL ApPYrow, npo-
[ONroBaTo-0BaNbHOM (hopMbl; HWKHAS 1,5 X i]0 CT., BepxHsAsA
i,0 X 0,7 cT. HWKHAA NpoOHMKaeTb A0 HapPy>XHaro MblllevyHaro
cnosa. Kpome TOro, Bb BEPXHEMb OTAe/le TOHKUXb KULLEKD,
Ha pPas3/INYHbIXb MecTaxb LWecCTb $SA3Bb, pPas3IM4YHOA OpMbI,
NMPeuMyLW,ecTBEHHO KPYr/biXb, OTb 3 A0 6 mm. Bb AlameTpe.

Munkpockonmnueckoe wunscnepoBsawe.

I f3Ba [ABeHaAUaTUNEePCTHOM KULWIKW. 3nuTenw paspy-
WeHb; OCTaBHMNACSA BO3Je A3Bbl YacTW ero KoarynswoHHO He-
KpOTM3npoBaHbl. J[IHO 53Bbl COCTABMAETb HAPYXXHbI M 0TYACTW
BHYTPEHHLU pacnnasnsowanca MyckynbHbl cnoii. Cpegn usme-
HEHHbIXb BOJIOKOHB 06eMXb MYCKY/IbHbIXb 060/104eKb 3ame-
YaloTCA TPaHYNAWOHHbIE 3/1EMEHTHI.

2-aa A3Ba. Bb okpyxawwmxb A3BY 4YacTaAxb 3ame-
YaeTcsa CAN3UCTOe Mepepoxkgelle anuTenla wn pganee ycuseHHas
nponudepalla ero (pereHepaiis); Kpyrombs rpaHynsuloHHas WH-
unbTpawa 1 runepemls (nNepenosiHeEHHble cocyAbl); MecTaMu
KpacHble KPOBAHblE LUAPUKW C/IMBAKOTCA Bb FOMOTFEHHYK Mmaccy;



45

H13KOTOpbIS >Kene3bl MepenosiHeHbl CEKPeTOMb (04YeBUAHO, yCU-
NIeHHO (PYHKLOHUPYOTB). B1b AH1> 513Bbl: CEPO3HbIA €O 6€3b
M3MEHEHBI; Bb HAPY>XHOMbB MbILIEYHOMD C/10€ MecTaMu TFpaHy-
NALWOHHAsA MH(MWAbTPaLLS, 0CO6EHHO BOKPYrb COCYAO0Bb, Bb KO-
TOPbIXb 3aMeyaeTCs W3MEeHelle CTeHKW, nponudepaiwls 3HJo-
Tenla; submucosa noab A3BOVM Be3fe CWUAbHO WHGWUNLTPOBaHAa
rPaHyNALWOHHbIMUA  3/1IEMEHTaMM, COCyAbl €A Cb YTOJLEHHbIMU
cTeHKaMun (paspocwmmcsa aHgoTenlems); muscularis mucosae co-
OTBETCTBEHHO $13B€ COBEPLUEHHO OTCYTCTBYeTe, pPaBHO KaKb U
3NUTENLW; BMECTO HMXb, HMKE YPOBHSA OKpYyXKawouwiaro anutenls,
rpaHynsiLloHHaa TKaHb, COCTOsIWas M3b KPYr/biXb U BEpPETEHO-
06pa3HbiXb KNETOKb, Kaxkyuwanacsa 60/iee CTapoil CpaBHUTE/IbHO
Cb OMUCAHHOWM rpaHyMAWOHHON NHUNbTPALLEN.

Bb obuiemMb, TOro-Ke XxapakTepa W BCe OCTa/lbHbIA 53Bbl.
TpeTbss OTNMYAETCA CU/IbHBIMB 3aCTOEMb KPOBU Bb WHTEPCTU-
WanbHOM MeX>KenesncToih TKaHW, rge, KpOMe TOro, MecTtamu
pe3kasa rpaHynawoHHas MH@UAbTpawsA; muscularis mucosae Bb
[He A3Bbl M Bb €5 OKPY>XHOCTW 3aMelLeHb TpPaHy/ISaLL,0HHON
TKaHblo. LllecTas oTnmMuaeTca 605ee pe3KO BblpaXXeHHOW rpa-
HYNSLWOHHOW MHMUAbTPALLEA BHYTPEHHATO MbILLIEYHAro C/f0s BO-
KpYrb pacTAaHYTbIXb COCY[OBb.

Xenypokb. TM0BEPXHOCTHbIA U MEXOKee3UCTbis KPOBO-
n3niAwsa (Cb paspbiBOMb COCYyAOBb). CunbHelillee nepenosiHe-
Hle cocyfoBb Ha MOBEPXHOCTM W Bb MOBEPXHOCTHbIXb CMNOSAXDb
cnusuctoi obonoukn. Bcrogy 3acToii KpoBu, gaXke Bb MOACAN-
31UCcTOMDb crioe. Ha mecTe KpoOBOM3M!AHW CAM3UCTbIA 3KCyAaThb.
Koe-rge nosiBNewe MNUIMEHTHbIXb 3epHbIWeKb (PerpeccMBHbIA
n3MeHeH1d). Muscularis mucosae HUrge He nocTpajanb.

Ne ii.

Cameub, ABOPOBOM MopoAbl, B3poc/bi, 6enbliii, Bech 14300,0.

20. Ill. 330¢aroTomis.
30. l.—12. IV. MHumoe KopmJsewe MsAcCOMb (MpenmylLle-
CTBEHHO) W MO/IOKOMb MO |—3 pa3a Bb fAeHb, BCEro

29 pa3b. MNuTtawe Mos0KOMb MO 600— 1400 c. cT. Bb
[JeHb, MHOrga Ccb MPUMECLID MernToHa WM Kpaxmana
(pa3BapeHHaro).

io. IV.—12. IV. PBoTa, AN ycTpaHews KOTOPOW MOJIOKO
BBOAUTCS CU/bHO OXN&XAEHHbIMb, He60NbLIMMKW MOop-

LLAMMN.
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13. IV. OTkasblBaeTca O0Tb nuwu. Becb 11475,0. Tlpm
BBEJEHLI MOJIOKa Bb Xenyaokb 6ypHaa psoTa. Co-
6aka cTapaeTcs oTAenathbca OTb 30HAa. [locne pBOThHI
n3gaeTb cBoeobpas3Hoe 60ne3HeHHOe BopYaHbe (60/b).
16. IV. YTpomb HaigeHa mepTBoii. Becb 10180,0. (3a
BpeMsi onbiTa noTepsina Bb Bece 4120,0).
BckpbliTie. PaHa Ha LWee Xopowo cpocnacbk. Jlumdatum-
yecwa >Kenesbl He3HauYUTesSIbHO yBenu4eHbl. [oAKOXHas WM noj-
OplOLLINHHAA KeTyaTKa He codepykaTb XXupa. J1ertos HopMasibHbI.
Cepalue HOpPMaslbHOM BENMWYMHbBI; MbllLa ero Agpsibna m Ha pas-
pe3e cepoBaTa; MpaBblii XXeNy[0UyeKb COLEPXUTH YepHO-KpacHble
CBEPTKM KpoBW. [levyeHb W 0CO6GeHHO cene3eHka 6nedHbl. Bb
noykaxb M3MeHeHW He 3ameyaeTrcd. Bb omentum majus He-
3HauMTeNbHOe KONMMYeCTBO Xupa. Ha rpaHuue Xenypka
M ABeHajLaTUNEPCTHOW KWLWKW CHapyXun 3amMedaeTcs
TEMHOE MNATHO; BHYTPU COOTBETCTBEHHO 3TOMY MeCTYy MMeeTcs
A3Ba Bb 8 X5 rnT., npoHukawwaa fo muscularis; Ha npotu-
BOMOJIOXKHOW CTOPOHE KWLIKW, COOTBETCTBEHHO YMOMSHYTOW,
Lpyras sa3Ba, 60nee noBepxHocTHasdA. Bb >Xenyake HECKONbKO
pa3cessHHbIXb MeNKUXb KPOBOWM3NiAHIA Bb ocTanbHbIXb
oTAeNnaxb KULIeYHWKA Koe-rge nerkaa runepemls, 6onee 3amet-
Has Bb rectum.

Munkpockonmyeckoe mnacne gosaHie KoarynautoH*
HbIi HEKPO3b OKpYyXKakLlaro A3y anutenid. [HO fA3Bbl COCTOUTDH
3B PacnNaBfAOWNXCA MbILLEYHbIXb BONIOKOHDb, Cpeau KOTOPbIXb
MecTaMW 3amMeyaroTCA COoCyfbl, BbINOSIHEHHbIE CBEPHYBLUENCA U
yXKe pacnaBLleica Ha MefbYalllls 3epHbIWKN MUITMeHTa KpPOBbHO.
Bb submucosa Bb OKPYXXHOCTU £3Bbl TPOMObI BEHDB Cb MOSABAAIO-
LWMMMCA 3epHbILLIKAMW MUTMEHTa; fafiee 3TUXb TPOMOGOBDL 3acTol
KpoBu. CBeXLW TpomMbb Bb OAHOW M3b BEHDb, PaCMOSIOXKEHHbIXb
MeX3™ NoAKeNyA0o4HOM XKene3om n ABeHafuaTUNepCcTHOM KULLKOMN.

Ne 16.

Camelb, B3POC/bIA, >KENTblA, HeONpeAesIeHHON NOpPOoAbI;
Becb 7060,0.

ii. VI. 323ocarotomis.

13. VI—17. VI. MHuMMOe KopMmJelle MSACOMb Mo i—2 pasa
Bb feHb. [uTawe monokomb no 400—700 c. ¢cT. Bb
[JeHb, WHOrga cb MNENTOHOMb WIN ANYHBLIML GENTKOMb.

16. VI. TIpn pBOTHbIXb ABUXELUAXDb, BbI3BaHHbIXb 3aCTPAB-
WMMb Bb BEpXHEMb OTpe3Ke Muuesoda KyCKOMb Msca,
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nokasanocb 6ypoBaToe OThesielle U3b >Kenygka, Aas-
lee nNpu M3cnefoBaHLW Ha KPOBb MOMOXMUTENbHbIA pe-
3ynbTaTa (KMNA4yele Cb YKCYCHOWM KMCMOTOW W X/10pU-
CTbIMb HaTpleMb: KpUCTanibl FreMuUHa).

20. VI. CwmepTb. Bckpblwe npousBefeHo ToTyach. Becb
4478,0.

BckpbiTie. TMOAKOXKHBIA XWPb OTCYTCTBYeTb. Cepo3Hble
MOKPOBbI >Kenygka W Kuwekb 6nefgHbl.  [leyvyeHb, NOYKW, cene-
3eHKa W cepgue MasloKpOBHbI; CcepfAeyHas MbIWLa HUCKObKO
apsbna. Pars pylorica Xenyaka BHYTPM NOKpPbITa NOYTH
CMAOWb Pa3/INYHOMA BeNUUUHbI KpoBOoMU3Nn!aHlamu (oTb npo-
cAHaro 3epHa [0 TFOPOLUMHbLI) Bb TOJLWLY CAU3UCTONA 060/10UKN
(confer Ne 8). Bb nonoctu >xenygka Heb60nbLIOe KONYECTBO
CBepHyBLUelics KpoBu GypoBaTaro LuBeTa, Bb KULIKaxb Koe-rge
60/1ee N3MeHeHHass KpPOBb BBUAE YepHOOYPO BOTOKHUCTOM Maccehl;
rmnepemia cnaboil cteneHnM Bb rectum. W3bA3BAEHW HATH.

Ne zo.

[BOpHSXKaA, camelb, B3pOC/blii, 6enblii, Ty4HbIi; B/ cb 8020,0.

23. V. Nanapotom®. Bb ogHy mn3b aa. gastricae breves
BNPbICHYTA 3aMyJ/ibasd XPOMOKMUCNAro CBUHLA.

27. V. 230¢arotomis.

28. V — 1. VI. MHumOe Kopm/elle MOJIOKOMb U MACOMb
no 2 pasa Bb feHb. [lutawe mosokomMb no 200— 400
C. CT. Bb fAeHb. 30. VI. nogBunacb CcwunbHasa, NMpoaon-
XXUTeNbHasA pBoTa.

2. VI. CmepTb. Becb 6140,0.

BckpblTle. TlogkokHasa M nNoabGprHOLLIMHHAA KreTyaTka
cofep>aTb 60/nbLIOE KOMMYECTBO >KMpa. PaHa Ha wWwee 4yucta.
PaHa OpHOLWHON CTeHKM 3axuna per primam. >XXenygokb CHa-
PY>XN Ha MecTe WMHBEKLLM XPOMOKMUCNAro CBUHUA MNpefcTaB/iseTb
yTONUEeWle CEPO3HAro MOKPOBa BE/IMUMHOK Bb KPYMHbIA ECHOM
opexb, 6nefHO-KpacHaro upeta. Ha BHYTpeHHeW MOBEPXHOCTU
Xenynka, no 60/bWONA KpUBU3HE ero, COOTBETCTBEHHO OMMCaH-
HOMY yTO/WeW0, Kpyrnasa crtyneHyaTtasa s3Ba Bb 15 mm.
Bb MOMepeyHuKe, NPOHMKAIOLWLAA [0 YTO/ILLeHHAro cepo3Haro ro-
KpoBa ; MNepBbl yCTyNb £3Bbl MNpeACTaBAsAeTb cAu3ncras 060-
louKa, BTOPOW — yTosiueHHas submucosa BMecTe ¢b muscularis ;
[OHO A3Bbl GypoBaTo-ceparo LBeTa; BOCNaNMUTE/NbHOW peakLin no
KpassMb MaKpOCKOMWYEecKM He 3aMeTHO. Bb nosoctu xenyaka
60/1bLLIOE KOSIMYECTBO XYM Cb NMPUMECHID KPOBU ; Bb BEPXHEMDB
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oTAene KUWEYHUKA HEMHOro KpOBM Bb MeHee W3MEHEHHOMDb
coctoAHW (cBeTsiee) BpbhKKerika MNOPSA0YHO WMHBULMpPOBaHA
KPOBblO. [ pyrnxb M3MeHeHbl He 3ameyaeTcs.

Ne 21.

CeTTepd (HeuucTbln), camKa, Mosiogasi, nectpas, Becb 26480,0.
25. V. 230arotomis.

26. V. — 16. VI. MHuMoOe KopMm/ieLlle MACOMb UM MOJSIOKOMb
.HO |—3 pasa Bb AeHb, Bcero 35 pa3b. [lntawe mo-
NOKOMb no |—2 nutpa Bb [eHb.

19. VI. CmepTb. Becb 15400,0.

BcKpbiTie. TMogkoXHaa 1 NoAbplOLIMHHAA KneTyaTka He
cogepxkaTb >upa. Cepaue 6negHo M aps6no. [leyeHb, cene-
3eHKa U MOYKM MasloKpoBHbI. Ha cnm3ncTtoii 060104Ke Xenyaka
Bb pars pylorica BOCEMb He3HAUUTENbHbIXb (Cb MPOCSHOE 3epHO)
pa3CcessHHbIXb KPOBOWU3MiAHIA. Cnmanctasa 060104Ka KULLEYHMKA
MecTamMu cfabo runepeMmmpoBaHa. WM3bs3BAeHLW HETH.

Ne 22.

B3pocnas cobaka, camMeub, YepHoOW LwepcTn, Bechb 6790,0.

25. V. Nanapotomia. >Kenyfaokb CLWUTL Cb KpagMum pas-
pe3a OpHLIHON CTEHKW.

29. V. BctaBneHa kaHwonga. Becb 6570,0.

24. VII. Becb 6050,0. 330(haroTomis.

26. VII.—17. VIII. MHumoe Kopmfelle Cb Uesiblo A06biBa-
WA 1 13cnefoBalls XXenyaoyHaro coka, no i pasy Bb
[JeHb, MpuYemMb TOTYacb-XXe Mnocne onbiTa 4Ypesb u-
CTyNny BBOAWUMOCL Py6/aeHOe U MnepexeBaHHOe CO6aKoiA
MAcO Bb KonmyectBe i— 1'/2 ¢yHT. (400— 600,0) 1”
Ypesb HMXKHLI OTPe30Kb MNULLEBOAa BOAA WM MOJSOKO.
Becb cobaku 3a O3HA4YeHHbIN Neprab AepyKasics 0Koso
5000,0 n koneb6ancs crep, o6pasomMdb :

26. VII. _ 5510>-
28. VII. — 5240,0-
29. VII. _ 5i75,0_
3- VIL. _ 4925P-
31. VII. — 5010,0.
1. VIII. — 5150,0.
2. VIII. — 5225,0.
3. VIII. — 5290,0.

4- VIII. — 5330,0.



49

6. VIII. — 5010,0.
7- VIII. _ 5170
8. VIIl. — 5210,0.
9. VIII. — 52200.
0. VI _ gogoxe.
14. VIIl. — 5220,0.
17- VIII. _ 536570

OnbITL MPOAOMKA/ICA Yach, 38 UCK/HOYELLEMD HECKOJIbKUXb
OHeli, korpa cobaka nepecTaBana ”CTb paHblie. Konn4yecTso
oTAensemasn >enyjodyHaro coka, a BMeCcTe Cb TeEMb U ero
KWUCMOTHOCTb, Cb HEKOTOPbIMW He3HauuTe/lbHbIMWU Konebalusmu,
Bo3pacTtasm A0 M3BecTHaa npegena. Kb KOHUY 3TOro neptoja
3a HOpMy criegyeTb MPUHATL 60— 70 €. CT. COKa Cb CpefHemn kn-
cnoTHoCTbio Bb 5,20°00) MPUYEMDB OTAE/bHbIA MOPLL CcOKa A0-
cturann 5,84°/w; cpefHAA nepeBapuBalowlas cuia coka, ornpege-
naABwasca no crnocoby MeTTa, paBHANacb 7 mm. 3a 12 4. npu

36°5 — 375 C.*).

HoBbIM ONbITb, — MHUMOe KopMmelle ceteris paribus, Ho
Cb OCTaBJ/lelleMb OTAeNnsALWascad COKa Bb [OMOCTU >KenynkKa,
— Hauatb 18. VIII., korga cobaka, nNoBMAMMOMY, Oblna BMOJIHE

340pOBa: Xopowo ena, 6bICTpO 6erana u MMena HanmbonbIWi 3a
Becb neptoab onbiTa Becb (5365,0). BTeueTe cnegytouias
neptoja Ansa nutawisa cobakm CNY>XKWI0 TOYHO TakKoe-XKe pyb6sieHoe
MU NepexxeBaHHOE e MACO Bb KosunyectBe i—i'/j pyHT., HO no-
cflefilHee BBOAW/IOCb Bb >KENYAOKb Bb KOHLE [HA, TaKb 4YTO Bbl-
JensBLUIniCca NpyY MHAMOMDB  KOPMJIEHLU >KeNyAouHbI COKb OcCTa-
BaJICA Bb MYCTOMb Xenyjake.

18. VIII. — 24. VIII. MHuMmoe Kopmewle no i—3 pa3a Bb fieHb
Bb 3aBMCUMOCTM OTb annetmuta cobakn, Bcero 16 pasb.

25. VIII. MHunmMoe KopmJelle He ypasocb: cobaka noyTtn
He ena.

26. VIII. ’EcTb xopowo. MHuMOe Kopmielle 2 pasa.

27. VIII. Muumoe kopmnewle 2 pasa. [E>CTb HEOXOTHO.

*) PasHuua cb uudpamm, nonyvyeHHbimMm Dr. KoHoBanosbiMb (L c.,—
7.4 Bb cpefHeMb, Hambonbwasa [ mm. 3a 0 4Yacosb npum 381—40° C.) morna
6bITb O6ycnioBneHa 6on‘be HU3KO TemnepaTypol, NMpuU KOTOPON s NMpous-
BOAWABL CBOW OMbITbl : TepmMocTaTb, KOTOPbIMb S MOAbL30BASICA, CAYXWUIb
OJHOBPEMEHHO W ANs ApYruxb U-bneil, HeponyckaBWUXb TemmnepaTypbl
Bbilwe 37°,5 C.

4
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28. VIII. MHumoe Kopmsewe i pa3b; eCTb HEOXOTHO U
Masio. BTopoi onbiTb He ypaeTcs. Beuepomb, nocre
Msaca, BBegeHo 40 c. CT. >Xe/lyfo4yHaro cokKa, paHee
cobpaHHaro oTb 3TOM-XKe cobakw.

29. VIII. MHummoe kopmnewe i pas3b. bcrb xopowo.
CnnbHO Xya~™eTb.

30. VIII. MHumoe kopmsiewe 2 pasa. Becb 4090,0.

31. VIII. MHumoe kopmnewe 2 pasa. [lepBaa noplia coka

B3ATa ANA wu3cnegosaws. KucnotHocTb ero 4,67 0>
MOMIOYHOM W APYrMXb NaTONOFMUYECKUXDb KUCAOTH He
cogepxutca. COKb OTAENAEeTCA OYeHb Med/IEHHO U Cb
3HaYUTENIbHO 6ONbIHUMDB, YeMb MNpexXkae, KOMYeCTBOMb
Cnn3n. Bblgennnocb HECKONbKO 6ypoBaTbiXb XXWUAO0KB
W3MEHEHHOW COKOMb KpoBu. (OTpe3okb MNuLieBoja
COBEPLUEHHO 3[0pPOBb).

1. IX. MHumoe Kopmsewe 2 pasa. 'bCTb HeOXOTHO. Be-
4yepoMb MPU BBeLEHLU MACa Bb XXeNyAOKb BU3XUTL U
CTapaeTcs yiWTW, Yero Mpexae He 3amevanochb.

2. IX. MHumoe kopmsiewe i pa3b (r'f 4.). KucnotHocTb
nepeoi nopuw coka 4,67 °/0H BBOAUTb Bb >XKENYyAOKb
npe>XHee KO/IMYECTBO MSCA HEBO3MOXXHO : cobaka 04eHb
6e3nokoiiHa. BeegeHo Bb [ABa npieMa 300,0 msica un
okosio 300 c. CT. MONOKa.

3. IX. MHumoe kKopmnewe 2 pasa. YTpOMb BOpoAO/KeLle
50-MMHYTHaro MHMMaro Kopm/ews He OTAe/INNI0Cb HU
Kanau Kucnaro coka; Bblesiinacb TOJ/IbKO Cn3b,
MHOrJa Cb >XWUAKaMn KpoBwu. BBegeHO ToT4yachL nocre
onbiTa 50,0 maca n 40 c. cT. >Xenypgo4dHaro coka. Be-
yepomb 100,0 maca u 200 c. CT. MOJIOKa.

4. IX. Hwuyero He ecTtb. BBepeHo Bb fgBa npieMa 200,0
mMsica 1 60 €. CT. XenyjouyHaro coka.

5. IX. Idem. YTpomb BBefeHO 40 c. CT. >XenygoyHaro
coka; Beyepomb 100,0 msca (BM3rb) m 30 cC. CT. Xeny-
[0oYHaro coka.

6. IX. Idem. BsegeHO 3a pgeHb 100 c. CT. >XenygouyHaro
COKa U BeyepoMb Bb ABa npieMa 150,0 msca.

7. IX. Idem. 100 c. cT. >Xenygo4yHaro coka.

8 IX. CwmepTtb. Becb 3910,0.

BckpbiTie. TMOAKOXHbIV XUPb OTCYTCTBYeTb. Bb rpya-

HOWM MOSIOCTM HWYEro HeHopMmasibHaro. [pu BCKPbITW GPIOLLHOWM
NosioCTU 3amMeyaeTcs 3arpssHelle Xenyaka BAo0Mb curvatura minor
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YepHOGYpPbIMM Maccammn; Bb GPIOLLHOM NONOCTM KPOBSAHUCTLINA
3KcypaTb Bb KOAu4YecTBe, nNpubamamtensHo, 50 c. cw. [Mpn
BbIHMMaHLL >XenyAka M3b MOMNOCTU €ero BbIAENAKTCA My3blpbKU
raza upess oTBepcT!e Ha 3ajHel CcTeHKe BO6AM3M cur-
vatura minor, Bb 2 cm. oTb cardia. BHYTpu >Xenyaka, cOOTBeT-
CTBEHHO 03HA4YeHHOMY MecCTy, fi3Ba Bb 2 CT. O/MHbI U i CT.
LWNPUHBI; NeBbIA Kpai es npeacTaBnsets nepdgopaull Bb 5 mm.
ONNHOM 1 2,5 mm. LWMPUHON, Cb TEMHOKPACHbIMU, MPOMUTaHHbIMU
KPOBbO, HEPOBHbIMK KpasMu; OPIOLWNHHBIA MNOKPOBBL >Kenyaka
BOKpPYrb MecTa nepdopayll MakKpOCKONMYecKn MnpeacTaBaseTcs
He yTONWeHHbIMb. OKOJ/I0 OMNMCaHHOM £3Bbl BMPaBO M BHU3b Ha
pasNYHbIXb pas3CcToALAXb ewe 3 A3Bbl MeHbLUEA BENUYMHbBI U
pasnnyHoii hopmbl. [1Be M3b HUXb, O4Ha Bb 5 TT., Apyras Bb
3 TT. Bb NornepeyHuKe, MpPeacTaBASATb KPYr/bis CTYNeH4YaTbls
A3Bbl; TPeTbs HenpaBubHOW dopmbl, 8 X 5 TT., njockas, Cb
HEPOBHbIMb CeTYaTbIMb TEMHOGYpPbIMb AHOMb. Cnram3ucTas
obonoukKa >Xenygka rmnepemMumpoBaHa W MecTamMu npeg-
CTaBNsieTb CBeXis KpoBom3nlaws; B6aM3M A3Bb Koe-rae Hebosnb-
e acnmMaHo-cepblie yY4acTKW; MNOKpbITa 3HAYUTE/IbHbIMbB C/I0EMDb
rycToil CTeK/N0BUAHOW cnwn3u, Bb pars pylorica — c¢b >kentosa-
TbIMb OTTEHKOMBb. Bce ToHWA Kuwku BNaoTb Ao valvula Bau-
hini cogep>aTb Mano W3MEHEHHYI YepHOKPAaCHYH KpoOBb, W
cnm3ncTas 060/104Ka UXb CUIBHO rMnepeMmpoBaHa. Bb TONCTbIXb
KULWKaxXb MAOTHbIA Ka/ioBblA MacCbl U fnerkasa runepemis. Bb
OCTaflbHbIXb OpraHaxb HMU4Yero ocobeHHaro.

Mnkpockonunuyeckoe umscnepgoBaHie. Bb OKpyX-
HOCTM nepdopalll HECKONIbKO TPOMOOBBL Bb cOCyfAaxXb MoAcepos-
Haro cnofi. [wnnepemia MbiweyHaro cnod. [unepemla, ctasbv un
nlerkas rpaHynsuoHHas MHUAbTpawsa Bb submucosa. [unepe-
MlA mucosae, yBesIMYEeHHOEe CNM3UCTOe MepepoXKAeLle BbIXOAHaro
annTenia >xenesb (yBesinyeHHas cekpews). Peakuwis Bb caMbiXb
Kpasixb He3HauyuTesibHas.

Ne 23.

Mypens 4epHbId, cameub, B3pOCnblid, Becb 9855,0.
28. V. JlanapoTtcwA. XXenyaokb CWUTL Cb KpaaMu pas-
pe3a OPHOLWHONA CTEHKMN.
2. V1. BcTaBneHa KaHlons.
OTBepcTie Bb >KeNny[o4HOW CTeHKe 6bl10 caeniaHO HECKO/1bKO
6onbwe, 4Yemb cfiegoBano, U NOTOMY Bb MepBOoe BpemMsa cobaka
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[lOBOSILHO JIETKO BblAepruBana KaHoJs, KoTopass U BcTaBfsisiach
CHoBa 0e3b Hapko3a. [locneaunT pasb BCTaBneHa 22. VI; Kb
3TOMY BpPEMEHW OTBEPCTle YXXe 3HAUUTENIbHO CTAHY/OCb, W BbiTa-
WNTb KaHloMo cobaka 6Go/blie He Morfa.

30. VII. 33odarotomia. Becb 9520,0.

2. VIII. >Xenyaokb NpPOMbITb M HayaTto MHMMOE KOpMJieLle
MO/IOKOMBb. COKbB OTAensieTca 4epes3b 7 MUHYTH OTb
Hauyana Kopmnels. MNMpo3payHblli HONEeTOBbLIN PacTBOPb
Methylviolett’a oTb npwubaBnews coka NPUHUMAETH
CMHW uBeTb; peakTuBb Uffelmann'a (30 ¢. cm. 1,57
acidi carbolici n i kannsa ferri sesquichlorati) He name-
HAeTCA Bb XXeNTbl UBeTHb, Npu 60/bLUEMb KOMYecTBe
coka o06e3gBeumBaeTca. O6uwas KUCNOTHOCTL 3,6°/M

4. VIIl. Tlpn 30-MUHYTHOMBb MHMMOMbBb KOPM/IEHLI MSACOMb
cobpaHo 18 c. cT. cOKa, kucnotHocTb KOTOparo 3,9 voo-
lMepeBapuBarowasa cuna 3a 12 yacossb, npu 350-36° C.,
— 55 mm.

6. VIII. CobpaHo 3a 50 MWH. 37 C. CT. XenyAo4Haro coka;
KMCNOTHOCTbL 4,3°/00> MepeBapuBarowad cuna 6 T1. 3a
12 yac. npn 35°—36°C.

8. VIII. Co6paHo 3a 35 MMHYTb 45 C. cT. COKA. KwucnoT-
HocTb 5,12 °/00; nepeBapuBaroLas cuaa nNpyv NpPeXXHUXb
ycnoslaxs 6,5 TT.

9. VIII. BBefeHHbIMb Bb XelyAoKb 4pe3b (QUCTYY MUH-
uetomb (CHC13— Hapko3b) cnusuctas 060s104Ka >Ke-
NnyfKa CufbHO cAaBfieHa Bb TPeXb MecTaxb Cb LeJibio
BbI3BaTb KpOBOM3/lAwsA Bb Submucosa; Bb OAHOMb
MecTe Mpou3owWensb HaApbiBb CAN3UCTON 06010YKN.

10. VIII. MHumMoe Kopmsiewle MOJSIOKOMb. 'BCTb HEOXOTHO,
IV2 MynHyTbl. Beyepomb BBegeHo 100,0 msaca. PsoTa.
11. VIII. TbeTb MONOKO; OTKa3blBaeTCAa OTb MsAca. BBefeHO

50 c. cT. Xenygo4dHaro coka u Beyepomb 150,0 msca.
Cobaka o4eHb crnaba.

12. VIIl. BBefeHHOe HakKaHyHe MACO OKa3as/loCb WU3BEPrHy-
TbiIMb pBOTO. Cobaka MbeTb TO/ILKO BOAY.

13. VIII. CwmepTb. Becwb 7590,0.

BckpbiTie. Cnmancrtas 060/5104Ka XKenyaka rmnepemMmpo-
BaHa. HuW ogHO M3b Npom3sBeAeHHbIXb MUHLETOMb KPOBOU3MIAHLL
He M3bsa3BMAOCL. KWLLIKK coBepLUeHHO MNycTbl. [BeHaguaTunep-
CTHas KMLKa Bb Ha4YaNlbHOM 4YacTU 3HAUYMUTENIbHO FMNnepeMMpoBaHa;
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nerkaa runepenns recti. LUeliHblAa NuMdaTnyeclls >kenesbl 3Ha-
UNTENbHO YyBeNM4YeHbl. Bb 0OCTaNbHbIXb OpraHaxb HUYEro 0Co-
GeHHaro He 3aMeTHO.

Ne 25.

Cobaka [BOpOBOW nopoAbl, camKa, MoOfogas, cepasi, B”Cb
29800,0.

2. VI. JNanapotomm. Cocyabl >XenyAka oOKa3ajiMcb Heo-
O6bIYHO TOHKUMW W HY>XHbIMW; [ABe MaseHblUs apTe-
planbHblS BETOYKM Ha 60MbLIOA KPUBU3HE >Kenyaka
pa3opBaHbl MNpPU BCTaB/IEHL KaHKOAM W MNepeBA3aHbl
6e3b MHDBEKLM, MOC/e Yero XPOMOKUCAbI CBUHeLb
Oblb BBeAEHDb Bb 60/iee KpPYMHbI apTepiasbHbliA CTBO-
Kb (Cb Hapy>XHbIMb MOMEPEYHUKOMB Bb 2 TT.).
Onepawa npogosmkanacb 45 MUHYTL.

7. V1. 3230¢parotomin.

8. VI—18. VI. MHuMoe KopM/ewe MACOMb exefHeBHO 2—3
pasa. Co6aka ecTb >aAHO W AONro. Bb KOHUe AHA
BBogunaocb no I— 15 nutpa MonoKa, MHorga cb nNpwu-
Mecblo cblparo fiiua nnam nenTtoHa.

19. 20. 21. VI. He ecTb. MO/IOKO BBOAUTCA MO MPEXHEMY.

22. VI. CwmepTb. Becb 22785,0.

BcKpbiTie. [nasa rny6oko Bnanm Bb opb6uthl. [log-
KOXKHasi KneTyaTKa He COAepXWULb >XUpa; Bb NOAGPIOLUIMHHONM
K/feTyaTke U omentum majus He3HauyuTesibHOe KOJINYEeCcTBO Eero.
CepAue w ferws HopMasibHbl. Bb GpPHOLWHOA MONOCTU HUKaKUXD
atbaoBb neputoHUTa. XXKenygokb CHapy>XW npeacrasnsfeTb NULb
He3HauNTEeNbHbIA YTOJILWEWSA CEPO3HAro MOKpPoBa Ha MecTaxb /-
ratypb. Bcsa 6negHopo3oBas cnm3uctas 060/104Ka ero nokpbiTa
pasCcesiHHbIMM KPOBOU3N1AHlAMM ©M A3BaMU pPasINYHON
opMbl M BEMUUHBI OTb 4YeyeBUUbl A0 Typeukaro 606a; £3Bbl
MPOHMKaTb A0 submucosa. B1b pars pylorica cnmnsnctad 060-
Jloyka OoKpalleHa HeCKO/IbKO 60Jsiee MHTeHCMBHO. [lBeHajuaTtu-
MepcTHas KWULWIKA Bb HaYa/IbHOW CBOel 4acTu Ha pas3CTosHLU
5—6 CT. OKpalleHa >enubk; HUXKe 3TOro yyactka Mo BCEMY KU-
LWEeYHNKY KpOBb, MpuHMMalowas Bce 6onee U 60see TeMHbIN
LBeTbL MOmMepe ypanews OTb XXenyAKa; Bb rectum rycras gerre-
obpasHasa 4yepHas macca. (YepHbla McnpaxHeLw s 3aMeyeHbl 6bian
3a HeCKO/bKO JAHeld [0 cmepTu). W3bsA3BAeHW Bb KULIEYHUKe
He 0KasasoCh.
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Ne 2r.

Mygenb 4yepHbIi, camka, B3pocnad, B~ cb 15300,0.

14. V1. JNanapotomla. Bb ogHy mM3b aa. gastricae breves
BMPbICHYTa 3MYy/ibad XpPOMOKMUCAaro ceuHua. Kpome
TOro, nepesBsi3aHbl ewe Tpu apTeplasibHbIA BETOUKMU
60NbLUOK KPUBU3HLI BCAeACTB!'e HeygadHaro BBefeLus
KaHtonun. TloTepAHO oKono 60,0 KpoBu. Onepalis npo-
pomkanacb | 4. 20 mmH. CmepTb 4yepe3db 4 OHA.

BckpbiTie. Bb 6ptowHoO nonoctu okono 150 c¢. cT.
MYTHON KPOBSAHUCTO-FHOMHOWM XXUAKOCTU. BplowmnHa Bclogy KpacHa;
Me3eHTeplasibHbIA Xene3bl 3HaUYNTENbHO YBe/InYeHbl. Ha xenyake
CHapy>” Ha MecTe BMpPbICKMBALLSA XPOMOKMCNAro CBMHUA U -
ratypb YTOAruews cepo3Haro nokposa. Cnusmcras o060n04Ka
>Xenyaka CUIbHO TUMepeMupoBaHa; Ha 60MblU0O KpUBM3HE ero,
Ha | cT. OTb MecTa WHbBbEKULW CBUHLUA, [MOBepXHOCTHas £3Ba
HenpaBW/bHOM (opMbl Cb 3ybyaTbiMM KpasiMu, Cb HanbOIbLLINMDB
nonepeyHNKOMb Bb i CT., MNpoHMKawwas o submucosa. CocTto-
AlWe APYrnxb BHYTPEHHUXb OPraHOBb Bb MOJIHOMb COOTB/NT-
CTBLWI Cb BOCMasielleMb OPHOLINHBI.

Ne 31.

Moncb, B3pOC/bIA, >XeNTbld, cameub; Becb 6795,0; (oba
rnasa nopaxeHbl KepaTUTOMbB).

1. VIII. JNanapotomla. Ha cpefnHe nepefHe CcTaHKWU
Xenyaka cenaHb pasp”3b A/IMHOK Bb i CM.; BBeAEH-
HbIMb 4pe3b Hero Bb Xe/yAOoKb MUHLETOMb Cb BHY-
TPeHHen NoBePXHOCTU Xenyaka B6/M3n curvatura minor
ypaneHa yactuua C/AN3UCTONM 060/104YKM BEUUYMHOWN Bb
4X5 mm- Pa3spesbl Xenygka W OPHLWHOW CTaHKWN
3aKpbITbl ABYMA pAAaMW Yy3/10BaTbIXb LUBOBbL.

2. VIII. OnpaBunacb; cbena okoso 40,0 maca M HEMHOro
MOJIOKa.

3. VIII. Xopowo "bCTb MACO M MOMOKO. 330¢harotom!s.

4. VIII. Hwnyero He ~cTb. BeegeHo 300 c. cT. MON0OKa U

20 c. CT. >XXenyaoyHaro coka.

5. VIII. Ildem. BsefeHo Bb fABa npieMa Cb [BYX4acOBbIMb
NPOMEXYTKOMB 80 C. CT. »KenygoyHaro coka W cnycrs
Tpn Yaca nocne BTOpoi mopuw — 400 c. cT. MOMoKa.
PBoTa.
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6. VIII. OueHb cnaba. BeegeHO 40 C. CT. >XeNyAo4H. COKa
M cnycta 2 4yaca 200 c. cT. Mosioka. PBoTa. Beudepomb
NOSABW/IOCH Yy4YalleHHOe XpUNaoe pAbixalle. Houbto
cmepTb. B”~cb 6105,0.

BcKpbiTie. Bb camomb BepxHeMb OTAene JieBOi noso-
BMHbI rpygHoin nonoctu emphysema pleurae. Bb
NnpaBoMb CepaevYHOMDB >KeNynoyke O60/blle CBEPTKU
KPOBW; NEBbI MOYTM NycTb. >KenyaoKb CHapyXu
Ha MecTe pa3pesa NpeacTaBffAeTb 3HA4YUTE/IbHOe YTOS-
lewe cepo3Haro nokposa. Camblii paspe3b npeg-
CTaB/ISIETCA YXKEe XOpOoLIOo cpoclimmcs. [1oBpeXAeHHbIN
MVHLETOMDB Yy4acTOKb C/AU3UCTOA 060M0YKM MO LBETY
HMWYEMDB HE OT/INYAETCA OTb OCTa/lbHOM A0BO/LHO 61ef-
HOM BHYTPEHHE NMOBEPXHOCTWU Xenyaka. [Ho gechekTa
COBEPLUEHHO YUCTO. Bb OpPIOLWIHOWM MOAOCTM HUKaKUXD
cnefoBb MNEPUTOHUTA He MMeeTcs.

Ne 32.

Cobaka [ABOpPOBbLIV MOpPoAbl, caMelb, MeCcTPblA, B3POC/bINA;
Becb 6250,0.

7. VIII. Nanapotomid. Ha nepegHern cTeHKe >Xenygka
npov3sefeHb pa3pe3b Bb 8 mm. AJ/IMHbI; Ype3b Hero
NMHUETOMDb Cb MepefHen e CTeHKW B6M3uM curvatura
Minor CHATb KYyCOYeKb CAMU3UCTOM 060N10UYKN TPeyrosb-
HOli hopMbl Cb HamboMbLINMMbL pa3mMepoMb Bb 5 mm.
XKenyaokb n 6plolIHAsg MOA0CTb 3aKpbiThl ABYMS ps-
JamMy LUBOB®b.

10. VIII. 330¢arotomis.

11. VIl — 16. VIII. MHunMoe Kopmsielle MOJIOKOMb W M$-
comb. Cobaka efla OXOTHO TO/IbKO MepBble ABa AHA;
Mo3ToMy Bb OCTasibHble AHK, (cb 13. VIII) Kpome nuwim,
BBOAW/ICA Bb >KENYAOKb >KENyAouHblii COKb OTb CO-
6aku Ne 22 nopwsamu no 20 ¢. CT. HECKONbKO pasb
Bb [eHb.

17. VIII. CwmepTb. Becb 4830,0.

BckpbiTie. TlogkoXHasa KneTtdaTKa He COAEPXKULLb >KMpa.
PaHa O6pIOLWHON CTEHKW XOpOLWO cpociack OPHOLWUHHLIMBL U My-
CKY/IbHbIMb C/MIOSIMWU; Bb KOXHOW paHe 3aMeTHO HEeMHOro rHos.
>KenyfoKb HECKO/MIbKO pacliMpeHb M HamnosIHeHb TBepAbIMU KO-
MOYKaM/ CBEPHYBLUArocA MOJIOKa; Ha MecTe paspe3a pbIx10
CpoLLeHDb Cb KpaeMb MedeHW. BHyTpu Xenyaka Ha MecTe pas-
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p’b3a cB”MKW  pybeub. [Mpom3BedeHHbIM MUHUETOMb AeheKTb
CNM3NCTON 060/104KM Cb TPYLOMDB YAANnoCb OTbICKaTb; OHb 6ne-
[eHb, KaKb W ocTa/lbHas 4acTb BHYTPEHHEW MOBEpPXHOCTU >Ke-
nyAakKa u 3HauuTesibHO CTAHYTb. Bb  pars pylorica gsa Kpo-
BOM3N!AWSA BeIMUYMHOM Bb NpPOCSAHOEe 3epHO. Fundus >xenyaka
HWCKONMbKO pacTAHyTb. Bb pABeHaguaTMNEpCTHOW KULLKe Bb
pa3cTosHW 8 CcT. OTb NpPMBPATHMKA fABa HeEOB0/bLUNXDb 3IKXUMO-
TUYECKNXb y4yacTKa. [Apyrnxs W3MeEHeHLW Bb MULLLEBaAPUTESIb-
HOMDB annapaTre He MMeeTcCs.

Ne 33.

Takca, camelb, B3pocnbiii; Becb 5380,0.

7 VIII. JanapotoMmia u Quctyna >Xenyhka Ha JieBOMb
60Ky, ™Mexagy 12 un 13 pebpamu, no cnocoby onu-
CaHHOMY BblLLE.

>XnBOTHOE CKOpoO onpasunock. PuctynbHaa Tpybka obpocna
BTeuewe 10 AHEN.

30. VIII. Becb 5300,0. Hauatb onbiTb. Kopmutca pga
pa3a Bb [AeHb W KaXAbli pa3b Mnocsie Kopmsews Bb
XXenynokb BBoauTcs 150— 200 c. CT. COMSAHOW KUCNOTHI,
pa3BefeHHOl BOAO0 A0 4%0-

15. IX. Cobaka cTana ecTb MEHee OXOTHO.

19. IX. OtTkasbiBaeTca 0Tb MsAca. Kwucsota BBefeHa Bb
NyCcTOM >XenyaoKb.

20. IX. Idem. Tocne BBefews KWUCNOTbl pPBOTA.

29. IX. CwmepTb. Becb 4170,0.

BcKpbiTie. T[MoAKOXHBbIA >XWUPb Bb 3HAYUTE/IbLHOMDb KO-
nuyectBe. Bca cnmsuctasa 060104Ka XKenyaka npeactaBnseTcs
MYTHOW 1 6negHoi; Bb pars pylorica 6 3KXMM030Bb BETMUMHOMN
OTb MECYMHKW [0 MNpocAHaro 3epHa. Bb KuwkKaxb Koe-rge cna-
6an runepem!s. LOpyrnxb WU3MEHEHLl He HalaeHo.
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1693.

1 Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 4 Aprile 1693.

Debbono veramente compiangersi le incursioni de’ Tartari
in cotesto regno, i gravi danni, ehe vi apportano, e le vestigia
infelici, ehe lasciano del loro furore da per tutto ove giungono.
I vero modo di rimediare ad ulteriori rovine e I'armarsi
potentemente per custodire le frontiere, e reprimere l'orgoglio
de’ barbari, non gia il pensare ad una pace particolare, ehe
sospenderebbe, ma non toglierebbe affatto questo flagello. Poiche
se la Polonia ora, ch’e in lega, e che gl’ infedeli sono divertiti
altrove, stenta a resistere loro, in quali estreme angustie non si
troverebbe, se distaccandosi presentemente da collegati, restasse
poi in altri tempi esposta sola alle forze tutte del comun nemico?
Vuol perd la prudenza, ehe si rifletta non meno alio stato presente,
ehe al futuro per prendere una risoluzione salutare e generosa”™
ch’e di continuare con vigore la guerra unitamente colie altre
potenze, perche sol questa e capace di produrre uno stabile e
glorioso accordo.

Se poi per concluderlo separatamente si vuol far valere il
pretesto della necessitd di rompere co’ Moscoviti, si renderebbe
evidente, che s’inclina alia pace particolare col Turco, non gia
per mancanza di forze, ehe viene si altamente esagerata, quando
si tratta di continuare ad impiegarle contra un nemico gia inde-
bolito, ed occupato altrove; ma per rivolgerle in altre parti, e
contra un principe potentissimo, ehe per risolversi ad attacarlo
si richiedono eserciti numerosi, quali appunto sarebbero ora
necessarii alia difesa del regno, et ai vantaggi della christianita.
Questi motivi, ehe non potranno mai giustificarsi in cospetto
del mondo, e molto meno di Dio, arrecherebbero detrimento
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alla gloria del Re ehe col suo egregio valore nella memorabile
liberazione di Vienna ed in tante altre eroiche imprese I'ha si
grande acquistata a se stesso, ehe non perirda mai nella memo-
ria degl’ huomini. Deve credersi dunque, ehe la Maestd Sua
non sard per dar luogo nel suo magnanimo, e religioso cuore
ad altri pensieri, ehe a quelli, ehe hanno per oggetto il servizio
di Dio, il bene della fede cattolica, e il vantaggio della causa
pubblica. V. S. Illl.Lma si esprima opportunamente in questi
sensi per non mancare alle parti, ehe convengono ad un
ministro di un pontefice zelantissimo del bene della christianita,
e della fama della Maesta Sua verso la quale conserva affetto,
e stima singolare, ehe in tali sensi si risponderd qui ogni volta,
che ne venga fatto il motivo. E le auguro etc.

Arc/tivio Vaticanu. Polonia. Vol. 188.

2. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li il Aprile 1693.

Tutto cid, ehe a V. S. lll.Lma e stato insinuato dal per-
sonaggio a lei noto, e ch’ella ha qua distesamente riferito
circa le diligenze, ehe si stimarebbono opportune per divertire
le prattiche della pace particolare col Turco; sard qui conside-
rato con attenzione, e maturitd uguali all’ importanza dell’ affare.
Si approva intanto, ch’ella scriva a mons. nunzio in Vienna di
far ufficij coll’ Imperatore per disporlo ad impiegare la sua
autorita appresso i Czari a fine di distogliere il pensiero, ehe
potessero havere di movere le armi contro la Polonia, come
costi si vuol far credere; onde liberata da questa apprensione,
rivolga tutto l'animo al proseguimento della guerra a’'danni
degl’infedeli. Sopra le richieste ehe fossero per farsi a V.
S. lll.ma in tal proposito, risponda ella sempre ne’ sensi
accennatili, e lo faccia con vigore, poiche non vi e alcun giusto
motivo *di poter caricare questa Santa Sede la quale ha sommi-
nistrati cosi abbondantemente i sussidij in tempo, che ha havuto
il modo di farlo; e se ora non si continuano, devono attribuirsi
ad una pura impossibilita come e evidente al mondo.

Arthioio Vaticano. Polonia. Vol. 188.
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3. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 20 Giugno 1693.

Poiche T inviato di Moscovia ha dato parte a cotesta corte
per ordine espresso de Czari della mossa delle loro armi contra
i Tartari crimensi, sopra de’ quali hanno di gida principiato a
riportare vantaggi considerabili; non potendosi mettere piu in
dubbio questo lieto successo, ne ha concepito Nostro Signore
quei sensi di consolazione, ehe convengono ai vantaggi della
causa pubblica della christianitd. Questa importante diversione
nel cominciar la campagna, ehe mostra anche in Ungheria felici
gli auspicii coll’ acquisto di Genu, dovrebbe eccitare ad una
generosa emulazione lo spirito guerriero della Polonia, ed ap-
profittarsi della congiuntura favorevole per intraprendere contra
gl’ infedeli imprese corrispondenti al suo valore, ehe potrebbe
sperarsi fosse per essere accompagnato dalle celesti benedizioni
del Dio degl’ eserciti.

Archivio Vaticuno. Polonia. Vol. 188.
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4. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto

in Polonia, al Doge di Venezia.
Zolkiew li 12 Gennaro 1694.
(1693 m. v.)

. . . Sono venuti avvisi ancora confusi, ehe li Cosacchi et
Chinesi attacchino li Moscoviti nella Siberia, di che s’attendono
ancora le particolaritd, ma non bisogna aspettare alcuna diver-
sione da quella parte contro li Tartari. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 15, fogl. 96, disp. Ne 515.

5. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Zolkiew li 9 Marzo 1694.

Il ressidente di Moscovia chiede Taltr’ hieri audienza,
dolendosi fra I'altre eose che molte chiese de Greci ruteni si
fossero unite alla cattolica per industria del Re che da lunga
mano travaglia in questa grand’ opera. Pretendono li Czari di
essere tutori e curatori della loro religione anco nel regno
di Polonia. Sono queste braggie sotto le ceneri ch’'un giorno
possono accendere gran fuoco. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 15, fogl. 179, disp. Ne 523.

6. Lettera del card. Spada, segretario di stato,
al P. C. M. Vota.
Roma li 17 Luglio 1694.
Colle lettere scritte qua da monsig. Winicki vescovo unito
di Premislia si sono riferite anche le altre di V. Riv.asu lo stesso
argomento nella s. Congregazione de Propaganda fide, tenuta
ultimamente alia presenza di Nostro Signore e dopo resi i do-



vuti applausi all’ insigne pietd del Re indefessamente applicato
a dilatare la santa fede cattolica, ehe si spera di veder ristabi-
lita in tutte le parti de’ suoi vasti dominij nel glorioso governo
della Maestd Sua: si e ingiunto a cotesto monsignore nunzio
apostolico, ehe inanimisca il prelato sudetto a porre in esegu-
zione tutte le condizioni preserittegli neil’ avergli conceduto il
governo di quella diocese. Non sara, che opportuno, e fruttuoso,
che V. Riv.aancora glie ne porga i piu vivi eccitamenti, nel ehe
esercitando ella il suo zelo, pud credere, che concilierd a se
stessa un merito distinto in cui sara per riflettere benignamente
Sua Beatitudine, ehe in tanto le retribuisce con larga mano
l'apostolica benedizione

Archivio Vaticano. Lettere particolari, Ne 162.
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7. Twncemo K. M. BoTbl kapg. K. BapbepuHu.

BaplwaBa, 4 aHBapsa 1695.

. Cb”34Db, CO3BaHHbI PaCKO/IbHUYbUMDB ENUCKONOMDb LLIym-
naHckumb (L'assamblea del vescovo scismatico Chiumlianski), cb
Irknbl0 LEPKOBHAro coefuHellsl, octanca 6e3b pesynbTara; Ho
LUyMASHCKLW HafeeTcs, 4TO paHO WAM No3gHo UMb 6yaetb Ao-
CTUrHYyTa, W €My ygjacTcs TMpPUBECTM Kb eAMHEeHW 5 ThicAYb
aywsb (?) cBoeil enapxu

Uiblioteca Barberin . Mwucbma BoTbl kapauHany K. Bap6epuHu.

8. Mucbmo K. M. BoTtbl kapa. K. BapbepuHu.

BapwaBa, 0 AHBapsa 1695.

. . . JoHcwe Kasakm pas3bunu TaTapb. $BAAeTCA Hagexaa,
yto borb, NOMOXeTb Hawemy ag™ny . . .

Uiblioteca Barberini. Mwucbma BoTbl KapguHany K- bapbepuHu.

9. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 14 Gennaro 1695.
(1694 m. v.)

Di questo bisognerda parlare col gran generale
castellano di Cracovia per anco non comparso di Russia, d’onde
scrive disponere le possibili preventioni per cuoprire il regno
dalle scorrerie, ma nulla pensa contro di Kaminiez.

Si hanno avvisi certi, che li Cosacchi del Tanai sudditi
de’ Moscoviti approssimatisi alia Crimea siano penetrati nella
medesima per certa lingua di sabbia per dove si passa ordina-
riamente a guazzo, e che sorpresa la guarniggione di quella
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torre, vi habbiano ucciso la maggior parte asportando sei pezzi
di cannone con qualche bottino. Che in ritornando si siano
incontrati nel Soltano ehe con vinti a trenta mille Tartari ve-
niva da una corsa dentro a’ confini della Moscovia, co’ quali
havuto duro conflitto fosse riuscito a’ Cosacchi di salvarsi con
il cannon e bottino, il ehe fa vedere ehe non e impossibile vi-
sitare li Tartari neile case loro, quando vi sia della rissolutione.

Venezia. Archiviu di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 15, fogl. 412 terg., disp. Ne 568.

10. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 12 Febbraro 1695.

Si é rimessa alla s. Congregazione de Propaganda fide
la lettera di V. S. Ill.ma colli doeumenti, ehe concernono Ila
riunione altre volte promessa e tuttavia proerastinata dal
sig. Szumlansky, capo de Ruteni in Leopoli, e piaccia al
Signore Dio, che la dilazione non provenga da incertezza,
0 mancanza divolontd. Sin che perd cié6 non apparisca chiara-
mente, ogni possibile applicazione a ridurre detto soggetto, deve
stimarsi ben condonata alia speranza dell’ utile ben grande ehe
ne risultarebbe alia santa fede in quella diocesi.

Archieio Vaticano. Polonia. Vol. 188

11. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 8 Marzo 1695.

. . Dato luogo al calore con ehe si sono trattate queste
materie li giorni passati, ho poi rimostrato al Re li grandi
sforzi ehe li Turchi facevano per ricuperare l'isola di Scio; con-
guista importantissima fatta dall’ armi della serenissima Repub-
blica, le quali turbavano la cittd istessa di Costantinopoli: ehe
Vostra Serenitd con augumento dell’ armata nell’ anno immi-
nente pressarebbe dal suo canto li Turchi alia pace; al ehe
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mfrs potrebbe contribuire la Maestd Sua promovendo li Cosacchi a
fare qualche vigorosa inrutione alia parte del Mar Negro, con
que’ buoni effetti, ch’altre volte Sua Maestd medesima mi haveva
tanto essagerati. Mi rispose che molto volontieri contribuirebbe
a questo comun interesse, anco per la stima particolare della
serenissima Repubblica; et ch’ebbe questo pensiero fin da prin-
cipio della sua lega co’ Moscoviti, co’ quali poi non ha mai
potuto convenire di alcun attione d’armi contro al comune ini-
mico; che li Cosacchi dipendevano da loro; et che pensarebbe
a ripieghi come mostrare in questa occasione il suo buon animo
alla serenissima Repubblica. Di fatto richiesto il ressidente di
Moscovia in conferenza espressa venne hieri, et fu ricercato di
scriver efficacemente alli Czari che ordinassero alli Cosacchi di
rinnovare le loro scorse nel Mar Negro, rimostrando che stretti
li Turchi dalP armi della serenissima Repubblica, e divertiti da
tutte le parti, sarebbero alia fine costretti alia pace con vantaggio
et gloria di tutti li collegati. Rispose il ressidente che questo
punto non era nel trattato di lega; frase sua solita, con la quéle
i Moscoviti hanno sempre mai esclusi tutti li proietti di questa
parte.

Il refferendario del regno, che per parte del Re fece la
propositione da me previamente pregato di promovere questo
proietto rispose: che la lega portava l'obligo di attaccare I'ini-
mico in qual si sia modo possibile, et che questo essendo faci-
lissimo alli Czari, Sua Maestd in conseguenza non dubitava, che
I'ordinarebbero, anco per compiacere ad un collegato cosi bene-
merito com’ era la serenissima Repubblica di Venetia.

Non s’e cavato altro dal ressidente, ma il Re che mi ha
riferto tutto, si essibisce di scrivere lui stesso alli Czari, come
procurerd che sia fatto in efficacissimi termini, ch’e quanto si
pubé spremere da questa parte, non havendo il Re alcun domi-
nio sopra quei Cosacchi dopo l'ultime tregue co’ Moscoviti, et
molto meno dopo l'ultima pace per la quédle ha la Polonia
sacrifficate si grandi provincie, nella speranza che dovessero
aggiutare a ben finire la guerra col Turco.

Volevo io vedere il ressidente di Moscovia, ma se n’e
scusato fin a dimani, che gli parlero informandolo distintamente
del tutto con quegl’ eccitamenti che potro dargli perche appoggi

la propositione. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 15, fogl. 466 terg., disp. Ne 576.
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12. Lettre chiffree de Pabbe de Polignac, ambassadeur
francjais en Pologne, & Louis XIV, roi de France.

Varsovie, le 14 Mars 1695.

Le i2nede ce mois le cardinal m’envoya dire, que le
tresorier de la couronne et les Sapieha m’attendoient chez luy
pour me declarer eux mesmes leur resolution.

Le cardinal et les deux tresoriers me parurent bien reso-
lus & tout; mais le grand general de Lithuanie se faisoit aussi prier
tantost alleguant son fils, tantost les Moscovites et le triomphe
de la cour sur luy, s'il consentoit & ce qu’elle pretendoit

Enfin le grand general de Lithuanie convaincu par les per-
suasions des autres declara qu’il se rendoitl) & condition qu’on
le garantit de la guerre des Moscovites, parce qu’ il a tous ses
estats sur leur frontiere. Je repondis que je ne me contentois
pasd’une proposition conditionnee, et qu'’il falloit parier absolument.
lls furent aussi quelque temps & concerter entre eux la-dessus,
et me dirent qu’ils prieroient V. M. d’accorder sa garantie &
I'egard des Moscovites aussi bien qu’ & l'egard des Turcs. Je
repondis que pour ce qui estoit des Turcs, la chose n’estoit pas
difficile, mais que sur le chapitre des Moscovites il estoit fort
inutile de la demander, veu le grand eloignement de la France
et de la Moscovie. Cependant ils me prierent de la proposer
a V. M. disant, que son seul nom suffiroit pour les garantir de
ce cote-14, comme il a suffi jusqu’@ present pour maintenir la
paix entre la Suede et la Pologne, depuis le traite d’ ... . 2.
Leurs raisons principales en cela sont qu’ils ont toujours ap-
prehende, que cette couronne apres la paix particuliere avec
les Turcs n’excitdt une guerre en Moscovie pour les ruiner, et
quoique je les aye fortement assures du contraire, ils sont per-
suades que V. M. seule estoit capable d’empecher execution de
ce dessein, au quel le roy de Pologne ni eux n’ont jamais pense.
Ces messieurs me donnerent enfin leur parole, que dans le
senatus consultus, ou Ton delibereroit pour la paix particuliere
ils y consentiroient, et ils feroient consentir tous leurs amys.
Je demandai qu’ils m’assurassent leur promesse par ecrit
pour l'envoyer a V. M. par une voye secure, mais comme je
ne voulus pas en donner une semblable, ils le refuserent

Venezia. Archivio di stal.o. Senato. Dispacci Germania, filza 175,
pag. 204,205—206. Inserta al disp. Ne26, Cimerin, 24 Settembre 1695 :
——————————————————————————— .Lettres cyfrees de I'abbe de Polignac au roy de France®.

1) faire la paix particuliere avec les Turcs. E. Sch.
2) Traite d’'Oliva de 1660. E. Sch.
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13. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 15 Marzo 1695.

La settimana passata fui a vedere il ressidente di
Moscovia eccitandolo appoggiare la proposta del Re per le
impressioni da farsi da Cosacchi sopra il Mar Negro. Mi estesi
sopra la conquista importante fatta dalla serenissima Repubblica
dell’ isola di Scio, con la quale pressarebbe Costantinopoli
cittd capitale: ehe altre volte li Cosacchi havendo portate le
fiamme non solo a vista, ma in vicinanza della medesima,
potevano rinnovarne l'apprensione; se cid li venisse premuro-
samente ordinato dalli Czari, quali haverebbero forse con questo
il merito di contribuire a forzar li Turchi alia pace con la
christianitd. Che ancora non si sapeva di qual mezzo piacesse
a Dio di servirsi per abbattere la monarchia ottomana, e perd
doversi tentarli tutti, massime quelli del mare, parendo ehe
sempre li Turchi habbiano mostrato di temere particolarmente
le forze de’ christiani sopra il medesimo. Che l'interesse co-
mune de’ collegati voleva si stringessero li Turchi alia pace,
con la quale finirebbero li molti dispendij ehe egli tante volte
mi haveva detto farsi dalli Czari per la guerra, et ehe questo
modo essendo facilissimo, non si poteva dubitare del loro
pronto concorso.

A tutte queste rimostranze rispose seccamente non essere
tal punto espresso negl'articoli di lega con la Polonia, ehe perd
scriverebbe con efficacia et mi darebbe la risposta. Ho insistito
perche appoggi la ricerca fattali dal Re, non solo in voce ma
per lettera, ehe se gli e fatta consegnare, et della quale manderd
copia se mi sard trasmessa questa sera conforme alia promessa.
Gratie.

Veneiia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 15, fogl. 477 terg., disp. Ne 577.

14. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Varsavia li 22 Marzo 1695.
. . Unisco la copia della lettera scritta dal Re alii Czari
di Moscovia, et dimani sar® dal ressidente per sapere certi av-
visi, ehe si spargono de grandi preparamenti per la prossima

campagna. Gratie.
Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;

filza 15, fogl. 493, disp. Ne 578.
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15. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 28 Marzo 1695.

Non si allarma de nuovi avvisi ehe vengono della
certa irrutione de Tartari da farsi a primo tempo fidandosi piu
tosto di quello serivono da Jassi, ehe li Tartari ultimamente
ritornati di Polonia siano quasi tutti smontati havendo persi li
loro cavalli, et ehe il Soltano stesso fosse ivi arrivato con uno
solo donatogli dal bassa di Kaminiez, ehe mori poi due giorni
dopo dalla fattica, non havendo trovato in quelle Campagne
deserte ne fieno, ne la minim’erba sotto le nevi; che pero diffi-
cilmente potranno pensare cosi presto ad una nuova corsa, et
non la faranno certo, se si verifficano li avvisi di Moscovia, de’
quali pero il ressidente mi dice aspettare la confirmatione.

Scrive il signor Le Fort generale de Czari al signor Rey-
ner consigliero dell’ Elettor di Brandeburgo fu ambasciatore
in Moscovia: che il czaro Pietro Alexievicz (cioe il minore,
I'altro essendo incapace di alcun’attione) si allestiva di marchiare
all’apertura de giazzi ne’ fiumi per dove discenderebbe il can-
none; che prettendeva assediare Assof all'imbocatura del Tanais;
che lui Fort sarebbe primo generale, Gordon il secondo, et
Aftaman Michalewic russiano il terzo, con ottanta pezzi di grosso
cannone et centocinquanta mortari; che nel medesimo tempo
Maseppa general de Cosacchi anderebbe al Perecop per far
diversione alia Crimea, concludendo ch’avvisava tutto questo
per ordine del Czaro, che glincaricava di mandare tale avviso
a diverse corti di cristianita.

La lettera del Re per la irrutione de’ Cosacchi nel Mar
Negro doverebbe trovare plauso, gid che li Moscoviti veramente
attaccano e conquistano Assuff, li Cosacchi passeranno libera-
mente per di 14 quelli essendo stati sempre li piu infesti al
Mar Negro. A buon conto questa voce ritenirda li Tartari piu
circonspetti a guardare le case loro, et li Turchi saranno forse
costretti spedire armamenti a quella parte. Gratie.

Venezia. Archivio di stalo. Senato. Dispacci Polonia;
filza 15, fogl. 502 terg., disp. Ne 579.
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16. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al. card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 29 Marzo 1695.

Nella Russia s’e scoperta ultimamente una grandissima
influenza di febbri maligne interne con petecchie pessime, et
infiniti sono quelli, come mi ha detto mons. vescovo diVarmia,
ehe mancano giornalmente di questa infermitd, e cid ehe fa piu
considerarla, e, ehe degl’animali medesimi n’e mancata, e ne
manca una quantitd grande, et essendo stati aperti, tanto
gl’'uomini, quanto i medesimi animali, gli si trovano i polmoni
infetti, il ehe fa credere ai medici, ehe provenga dall'infezione
dell’aria, onde se, Dio guardi, continuasse, per la vicinanza di
quella provincia, e per non usarsi qui veruna regola, ne col
bandire il commercio, ne con altra prevenzione, saressimo sicuri
d’aver’ a soccombere a qualsivoglia disastro. Ho voluto avvisare
all’ Em. V. questa particolaritd perche non le sia occulto quanto
va succedendo in queste parti, et alia medesima umilissimamente
m’inchino.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

17. Lettera del segretario G. Alberti residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 12 Aprile 1695.

. . Scrivono di Kiovia e d’altri luoghi al gran generale
castellano di Cracovia ehe Moscoviti siano attualmente in mar-
chia verso al fiume Tanais, dove stiano pronte sei mille barche
a cinquanta huomini l'una ehe rilevarebbero trecento mille per-
sone, alia testa delle quali gia si muova il czaro Pietro per
assediare Assuff. Che occupata quella piazza, per altro non
molto forte, haverebbe mandati li Cosacchi del Tanais ad in-
festare il Mar Negro, et lui s’accingerebbe alia impresa della
Crimea, dove intanto passava a dirittura il Maseppa general de
Cosacchi del Boristene; particolaritd tutte, ehe s’incontrano con
guelle da me humiliate all’ E. E. V. V. le settimane decorse.
Aggiongono ehe havutosi avviso in Moscua come se li Polacchi
havessero fatta la loro pace particolare con li Tartari, anzi dati
li ostaggi, nominando Ili figliuoli de stessi generali, si fosse
rissoluto dalli Czari d’ordinare vinticinque mille Cosacchi sotto
al comando del colonello Palli ultimamente andato alia loro
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devotione co’ quali guardasse i confini et movimenti della Po-
lonia, sinche tutte le forze de’ Moscoviti saran occupate neile
sudette imprese. Come quest'ultima parte degl’avvisi e falsa
desidero che l'altra si verifichi, et al Re ehe me li ha detti ris-
posi: vedersi chiaro, ehe Dio voleva presservare la lega; ehe
con la sua provvidenza levava soldati per la medesima, ove giad
ne parevano perse le speranze; che ognuno doverebbe a gara
fare gli ultimi sforzi appunto quando il Gran Sighore nuovo
prettenderd rimettere l'orgoglio ottomano, ch’era gia stat’abbas-
sato, et che sarebbe depresso per sempre, se tutti d’accordo
havessero applicato alia guerra.

Comprese molto bene il Re il senso del mio discorso et
replicd non sapere se Dio perdonerda veramente a quelli, ehe
hanno seminata la zizania, sturbando la concordia et le ope-
razioni di questo paese; che io stesso vedevo le angustie alle
quali era ridotto e massime per l'ultima rottura della dieta.
Non ho mancato di eccitare I'animo generoso della Maestéa Sua,
riflettendo ehe mai piu si troverebbe una tanta distratione de
Turchi e Tartari per potere tentar l'acquisto di Kaminiez;
non rispondo di grand’effetto, troppa essendo la divisione di
questo regno ehe mi consterna, et leva il cuore abbattuto al
maggior segno.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza i6, disp. Ne 581.

18. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 12 Aprile 1695.

Si conferma tanto per parte della corte, quanto del
gran generale del regno il grand’armamento de’ Moscoviti, e
queste buone notizie si sono ricevute per un’espresso spedito
qua da un polacco, ehe si ritrova appresso il general Maseppa
cosacco, ehe si suppone partecipe d’ogni segreto del medesimo.
Il disegno dunque de’suddetti Moscoviti, secondo le relazioni,
e di calare con trecento mila uomini, numero per verita assai
grande, per il fiume Tanai all'impresa d’Assov cittd presidiata
dai Turchi, poco distante dall'imboccatura del sudetto fiume
nella palude Meotide, e per quella impadronirsi della Crimea
confinante con la cittd suddetta: soggiunge inoltre il detto es-
presso, ehe a questo fine hanno fabbricate nelle selve vicine al
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medesimo fiume sei mila navi capaci di cinquanta uomini per
ciascheduna, oltre gl'attrezzi militari, e cannone, ehe porteranno
seco neile medesime in gran numero, dicendosi ehe ne averanno
ottanta pezzi da batteria, e cento cinquanta mortari da bombe,
e questa fabbrica di navi, I'espresso ha detto a Sua Maesta di averla
veduta con gl'occhi proprij. Per la parte di terra poi verso il
Precop, faranno accostare alla Crimea il general Maseppa con
I’esercito cosacco numerosissimo con intenzione, ch’esso debba
osservare gl'andamenti de’ Polacchi, de’ quali dubitano siano
per unirsi con i Tartari, e dar loro aiuto sul fondamento di
sentirsi continuamente spargere, ehe i medesimi Polacchi siano
per far quanto prima la pace con i Tartari suddetti, credendo,
come viene scritto di *), che gid si siano dati recipro-
camente gl'ostaggi, e ehe quando saranno assicurati della fede
dei Polacchi sopra il punto di non far pace con i Tartari, allora
il sudetto general Maseppa doverda assaltare la Crimea per terra,
0 pure unito con i Polacchi entrar nel Budziak, e somministrar
loro fanteria per I'impresa di Kaminietz, e questa sicurezza da
darsi da Moscoviti, saré uno dei principali punti, ehe si tratteranno
nel consiglio bellico, I'intimazione di cui s’attende di giorno in
giorno. Non si pud negare ehe le cose esposte non meritino gran
riflesso, e benche non tutte probabilmente s’avvereranno, nulla-
dimeno se anco s’avverassero in parte, vi sarebbe un saldo
fondamento da fabbricarvi sopra ogni ragionevole speranza, e
qui all’ Em. V. profondamente m’inchino.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

19. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 16 Aprile 1695.

Per le precedenti informazioni date da V. S. Illl.na
non e riuscito nuovo, benche sia qui dispiaciuto il pretesto
mendicato dal Szumlanski per non adempire quello havea altre
volte intenzionato di fare, e vedendo ehe il difetto procede da
mancanza di volontd, si come non potrd prestarsi molta fede
alli suoi andamenti neil’ avvenire, cosi dovrd pregarsi Dio a
dargli lumi maggiori, onde riducendo una volta detto soggetto
al sentiere della salute, si degni anche di lui servirsi per van-
taggio della sua chiesa.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 188.

1) Spazio vuoto. E. Seh.
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20. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 19 Aprile 1695.

. . Da ogni parte poi vengono avvisi de’ grandi movi-
menti de’ Moscoviti et ch’oltre i trecento mille huomini ehe
devono discendere sopra le sei mille barche sul Tanais marchi
tutta la cavalleria per terra col czaro Pietro alia testa; quale
dicesi, ehe consigliato dal padre di sua moglie a non azzardare
la sua persona in tanto impegno si accendesse di colera et gli
strapasse la barba, ehe non e il primo empito al quale e soggietto
et perd pare, non sia molto amato da quella strapazzata nobilta.

Il ressidente di Moscovia hieri venne da me con grande
cerimonia, rendermi l'annessa lettera per Vostra Serenitd senza
dirmene il contenuto. Ne lo interrogai, accennando credere ehe
portasse li avvisi de gloriosi dissegni per la imminente campagna.
Mi rispose non saperlo assolutamente, non essendo lo stile,
ehe li czari lo informassero; ehe non serviva il tempo fosse
in risposta della lettera scritta dal Re sopra le mosse de Co-
sacchi, di ehe mi darebbe poi buon conto, essendo negotio
passato per sua mano. lo accomodandomi agl'usi di quelle
genti, accettai la lettera et passai ad interrogarlo delle nuove
correnti; mi parve ehe internamente non fosse molto contento
della rissolutione del czaro Pietro ehe disse chiaro essere assai
giovine, ehe perd si doveva pregare Dio prosperasse li di lui
vasti disegni. Il Re pensa di mandare una persona per guardar
di presso tutto quello si passa, non essendo senza gelosia
di quella parte . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 582.

21. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al. card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 19 Aprile 1695.

Non ostante ehe la Maestd Sua in questi giorni sia stata
fortemente travagliata dal dolore del calcolo, quale dopo lungo
penare ha fatto principio ieri ad assistere al consiglio bellico
per spedire il gran generale della corona con le necessarie
istruzioni, e dovendo parlare in esso ventisei senatori, credo
che durerd tutto dimani. Mi e riuscito d’avere anticipatamente
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i punti, ehe devono ventilarsi, e neil’ ingiunto foglio mi do
I'onore di trasmettergli all’ Em. V., la quale si compiacera d’os-
servare il conto ehe si fa qui delle speranze insorte per la parte
de’ Moscoviti, mentre hanno espresso l'articolo da consultarsi,
il che in una congiuntura di tanta costernazione nella nobiltg,
e nel popolo per l'esito infelice della dieta, non poteva venire
pil in acconcio, se non per operare fruttuosamente per esimerci
almeno per qualche tempo dal timore della pace, con che all’
Em. V. faccio umilissimo inchino.

Archicio Vaticana. Polonia. Vol. 115.

22. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al.' card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 19 Aprile 1695.

Qui si stanno attentamente osservando le spedizioni de’
Moscoviti, e sopra questo punto di tanta importanza si raggi-
rano tutti i discorsi della corte, si dice in oltre, e si hanno dei
rincontri, che i medesimi offeriranno alla Polonia venti mila
Cosacchi effettivi, per servirsene contro i Tartari, sotto la con-
dotta, e direzione del Palli altre volte ribelle di questa repubblica,
e benche non si manchi dall’ altra parte di formar sospetti sopra
una tale offerta, temendosi, che la dubbia fede de’ Maoscoviti
possa nascondere contro questo regno la frode, i piu sono quelli,
che sopra di cid sperano di migliorare la sorte, onde s’e pen-
sato seriamente in questi giorni d’inviare e mantenere un resi-
dente in Mosca, conforme s’accenna ne’ punti del consiglio, per
poter indagar da vicino gl'andamenti di quella gente, piu facile
ad ingannare, che ad esser ingannata. Piaccia a Dio che si
venga a questo passo, e che eleggendosi non si sbagli nell’ele-
zione. Ad altro non mi chiama per ora questo negozio, e qui
all’ Em. V. profondamente m’inchino.

Archivio Vaticana. Polonia. Vol. 115.

23. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.
Varsavia li 19 Aprile 1695.

Le cattive nuove giunte l'ordinario passato, benche non
dalle lettere del pubblico ma dalle private, a questo residente
di Venezia, infinita afflizione hanno apportato a Sua Maesta la
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quale continuamente parla del successo di quell’ armata, e
mostra di conoscere, e d’apprender molto il gravissimo pericolo,
a cui restano soggette le forze de’collegati, e tanto piu ha fatto
breccia neHanimo della Maestd Sua, quanto ehe nel principio
del nuovo imperio ottomano, e di un sultano giovane, spiri-
toso, e vivace, crede, che incoraggird non poco quei popoli,
pieni d’augurij e d’osservazioni. lo non manco d’approfittarmi
della congiuntura, benche diversa I|'averei desiderata, con far
conoscere per quanto e possibile, gl'avvisi, ehe Iddio manda,
perche una volta si faccia da vero, e si deponghino le passioni
private, ehe ora piu ehe mai, e con tanto scandalo serpeggiano
in questa repubblica e se alia cognizione di quello che da me
assiduamente viene inculcato, succedessero I'operazioni conformi,
potrei consolarmi d’aver adempito con molto frutto alle mie
parti, e qui all’ Em. V. umilissimamente m’inchino.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

24. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 26 Aprile 1695.

. . Nuovi avvisi di Moscovia confermano le prossime
mosse del czaro Pietro verso Assuff et ehe si facciano straordi-
narie proviggioni per la lunga sussistenza delle truppe con voce
di costringere con le angustie quella piazza quando non si
possa prontamente sottometterla con la forza. E questo un
cattivo segno della scarsa confidenza ehe li Moscoviti hanno
del loro essercito, benche cosi numeroso contro una fortezza di
antica ordinaria struttura, ma purche facciano la diversione de-
vono gl’altri esserne contenti.

Cento sessanta cavalli del principe Lubomirski podstolli
della corona, penetrati nel Budziak, hanno asportato settecento
cavalli con alcuni prigioni, quali depongono ehe ivi pure cor-
resse la voce delle mosse de’ Moscoviti verso Assuff, et ehe
Cosacchi andassero contro al Budziak, il ehe apportava qualche
confusione fra Tartari. Gratie.

Veneiia. Archivio di stnto. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 583.
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1wos 25, Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi) Varsavia li 26 Aprile 1695.

Si continuano a nutrir qui le buone speranze ehe si sono
concepite dopo le notizie avute del poderoso armamento de’
Moscoviti, e benche molti non cessino di far subentrare il timore
alla speranza sulla cognizione della fede poco sicura di quelle
genti, i pil nondimeno sono cosi costanti nel creder bene a
loro favore che gia su questo solo fondamento alzano fabbriche
d’estraordinarij disegni. L’esito chiarird meglio il tutto . . .

Archii'io Vtitivuno. Polonia. Vol. 115.

26. Lettera dicard. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 30 Aprile 1695.

Se sussiste la nuova, quale V. S. lll.maaccenna essere costa
pervenuta, ehe i Moscoviti intendevano muoversi contro li Turchi,
da cid non potrebbe attendersi ehe vantaggio alla sacra lega,
e ben se Ié imaginato la Maesta del Re, che da tal voce ha
preso motivo di scrivere et invitare li Czari all’ invasione della
Crimea. Udendosi, che le forze de collegati fanno poco sperare
ulteriori conquiste, sarebbe in vero effetto della Provvidenza
Divina il suscitare altra potenza in depressione degl’ infedeli,
onde resta da bramarsi, che agl’ avvisi ricevutesi corrisponda
I’evento.

Archivio Vaticuno. Polonia. Vol. 188.

27. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 3 Maggio 1695.

Il generale Castellano di Cracovia e partito per Russia
promettendo che quanto prima sard su li confini dove convo-
cherd I'essercito, ma non si sa per anco il quando, e tutto spira
un languor infinito. Tanto piu deve stupirsene, che lo stesso
generale prettende haver avvisi certi, che Tartari siano in pro-
cinto di venire contro la Polonia. Non si pud combinare perd
guesta notitia con la confirmatione che medesimo generale ha
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della marchia de’ Moscoviti, li quali doverebbero ritenere tutti
li Tartari alia guardia de confini, anzi delle case loro.

E notabile che il ressidente di Moscovia non habbi havuto
alcun ordine di communicare al Re le mosse del czaro Pietro,
parendoche si dovesse affrettare di dare una tal buona nuova,
piu tosto, ehe ritardarne la consolatione ad un suo collegato,
il ehe certo non e senza misterio

Venezia. Arrhivio di statu. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 584.

28. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 7 Maggio 1695.

Affligge oltre modo I'animo zelantissimo di Nostro Signore
il vedere ehe dalle disposizioni della Provvidenza Divina, quali
appariscono nella perdita patita da Tartari, e ne' poderosi mo-
vimenti minacciati da Moscoviti a’ danni de’ Turchi, non prenda
cotesta nazione motivo d’attaccarli vigorosamente facendo cedere
ogni riguardo, ehe possa tenere disuniti gl’animi alia sicurezza
della patria, et al bene della santa religione. Se li voti di Sua
Beatitudine verranno esauditi, come deve sperarsi dalla miseri-
cordia divina col mezo della dieta equestre, che V. S. lll.na
accenna credersi imminente, o in qualche altro modo migliore
si disporranno le facilitd a redintegrare un ottima corrispondenza
tré tutti cotesti nazionali, e saranno sotto la savia condotta di
Sua Maestd in stato di far poco godere gl'infedeli del vantaggio
riportato a Scio, e delle tiranniche apparenze del nuovo loro

governo.
Archimo Vuticano. Polonia. Vol. 188.

29. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 10 Maggio 1695.

. . . Questo ressidente di Moscovia non comunica per anco
al Re le tanto decantate mosse del czaro Pietro, il ehe tiene in
qgualche osservatione.

Per questo perd non si accellera la speditione del soggietto
per Moscovia, ehe il Re non ha prescielto, restando le cose
nella solita fatale irresolutione . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 585.

2%

1695
mai



20 NeNe 3°— 32

30, Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Fogiio d'awisi) Varsavia li io Maggio 1695.

Vi sono notizie molto autorevoli ehe i Tartari si siano
nuovamente congregati in grandissimo numero sotto la condotta
di tre sultani, e ehe minaccino di voler prontamente tornare ad
invadere il regno, e scorrere fino alle porte di Leopoli, come
segui pochi mesi sono: su questi avvisi dieesi ehe la Maesta
del Re mediti di portarsi in breve neile vicinanze di Leopoli
per intimorire, gid ehe non si pud con lesercito, il nemico con
lTombra della real presenza da esso sommamente temuta, e fra-
stornare quei mali, ehe senza un particolare aiuto d’lddio, sem-
brano neile presenti calamitose circostanze quasi inevitabili.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

31. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 14 Maggio 1695.

Quanto piu considerabile e l'infortunio patito dall’ armata
veneta, e quanto men sicure sono le apparenze de’ disegni dei
Moscoviti, con tanto maggiore accuratezza dovrebbe cotesto
regno disporre le sue forze ad una valida difesa della christia-
nitd, che vedendo ingombrati molti principi in guerra particolare
pud unicamente essere assistita dal valore di cotesta nazione
contro gl'insulti del nemico comune. A questi sentimenti, che
V. S. lll.ma va costi ponderando, e sono altamente fissi nell’
animo di Sua Beatitudine, dispiace alla medesima infinitamente,
che non corrisponda quell’ unione di volonta, che troppo e
necessaria in cotesti nazionali per soccorrere alla causa pubblica,
onde Sua Santitd non pud, che diffondersi in voti verso la
Provvidenza Divina, accio gl’induca a prendere, et eseguire con-
cordemente le risoluzioni piu vantaggiose.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 188.
32. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Villanova li 17 Maggio 1695.

. . . Finalmente venne hieri all’ audienza il ressidente di
Moscovia con lettera de Czari nella quéale avisano la speditione
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de loro potenti esserciti per assediare Assuff sotto la condotta
di esperti generali, havendo il czaro Pietro miitata la rissolutione
d’andare in persona. In voce ha poi detto il ressidente che nel
medesimo tempo li Czari ordinavano alii loro paesani del
Boristene (cosi chiamano li Cosacchi) d’andare contro la Crimea
ricercando che tutti li collegati facciano sforzi contro al comune
inimico

Venezia. Archii‘'io di stato. Senato. Dispacci Polonia;

filza 16, disp. J1- 586.

33. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi) Varsavia li 17 Maggio 1695.

Dalle parti di Russia non si ha in quest’ordinario alcuna
pill particolare notizia di quelle che si avvisarono con le
passate intorno al nuovo sforzo, che minacciano di voler fare
i Tartari sopra questo regno, e benche il timore universalmente
sia grande, nei pil sensati prevale nondimeno la speranza, va-
lutandosi da questi per un gran capitale la perdita di tanti cavalli,
et uomini fatta da’ nemici nell’ ultima spedizione, non potendosi
comprendere, come quelli ne possano aver cosi presto resarciti
i danni . . .

Archivio Vaticana. Polonia. Vol. 115.

34. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 24 Maggio 1695.

Questi giorni sono venuti avvisi reiterati da Costantinopoli
de grandi preparativi de Turchi, et che assolutamente il Gran
Signore comanderebbe in persona. Soggiongono che quel
patriarca greco scrivi efficacemente in Moscovia, esortando, e
scongiurando in ogni pit violente maniera quel clero per che
voglia divertire li Czari da qualunque impresa contro al Turco,
dichiarando che cidé apportarebbe la rovina totale della chiesa
greca nell’ imperio ottomano.

lo non so se la rissolutione mutata dal czaro Pietro
non va pil alia testa dell’ essercito) provenga dalle insinuationi
del clero greco ; so bene che qui se finita di perdere ogni spe-
ranza di quella diversione, et questi signori ministri imperiali,
ch’hanno promesso come sempre alla corte di Vienna cose mi-
rabili, si troveranno corti nelle loro lusinghe.

(che
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1695 La veritd e che non ostante si disperi di quella diversione:
che non si faccia nessun caso di quella de Cosacchi, et che li
avvisi di Costantinopoli doverebbero svegliare dal letargo, qui
si vive come in proffondissima pace con scandalo universale .

Venezia. Archivio di statu. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 587.

35. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Fogiio d'awisi) Varsavia li 24 Maggio 1695.

. . . Questo residente di Moscovia e stato ultimamente all’
udienza di Sua Maestéd per darli parte che fino dal mese di
Febbraro il czar Pietro suo signore era uscito in campagna
alia testa del suo poderoso esercito contro il nemico, et esorto
a nome del medesimo il Re a corrispondere adequatamente dal
canto suo al zelo, et al coraggio, che il Czar medesimo dimo-
strava neir esporsi in persona agl' incomodi d’'una guerra si
potente quéle minacciava al comune nemico.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

36. Lettera del P. C. M. Vota al card. C. Barberini.

Varsavia li 30 Maggio 1695.

La gran mossa de Moscoviti comincia a raffredarsi . . .
Il czar Pietro ha finalmente ceduto alle persuazioni della prin-
cipessa Sophia di non andare in persona . . .

Bibtioteca Barberini. TMucema BoTbl KapauHany K. bap6epuHu.

37. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 31 Maggio 1695.

Ho rappresentato altre volte all’ Em. V. le buone disposizioni
che v’erano per la parte de’ Moscoviti, ma perche la lunga es-
perienza in questo ministero m’ ha insegnato il dar poca fede
a’ simili avvisi, partecipai le medesime con quella cautela, che
si deve all’ incertezza, ora dall’ acclusa copia di lettera si de-
gnera I Em. V. d’osservare cid, che hanno scritto li Czari a Sua
Maesté il che fu confermato con la viva voce dall’ inviato de’
medesimi che qui dimora ordinariamente in un’ audienza parti-
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colare, che domandd. Quello che succederd in appresso e
necessario vederlo, essendo molte volte nate e svanite nel me-
desimo tempo simili speranze, e quando ci lusinghiamo degl’
aiuti di fuori, abbiamo il pericolo nelle viscere del regno, non
meno per le dissensioni della Lituania, che per il pericolo d'una
nuova e formidabile incursione de’ Tartari, temuta qui a segno,
che la Maestd Sua ha mandato buona parte delle proprie guar-
die a custodire il suo bene patrimoniale di Zulkiew tre leghe
solamente distante da Leopoli, et il gran generale del regno ha
dato questi avvisi con grandissima costernazione. Altro non
mi occorre da rappresentare per ora in questa materia, et all’
Em. V. faccio un profondissimo inchino.

Arc/iivio Vuticano. Polonia. Vol. 115.

38. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 7 Giugno 1695.

POST SCHiPTUM oot

In questo punto ricevo la ducale per li Czari di Moscovia,
che piacendo a Dio renderd io stesso domani al ressidente ch’e
a Varsavia, non ostante la recidiva della febbre, che da nuovo
mi affligge. Gratie.

I'eitezin. Archioio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. XI 589.

39. Mucbmo K. M. Botbl kapg. K. BapbepuHn.

BapwaBa, 7 wHA 1695 r.
. . Bolicko MOCKOBMTOBBL MNpOAO/Kaellb MoABUratbCcs Bne-
peab. Hucnocnun, Focnogn, gobparo ycnexa Opy>XLW XPUCTHD.
(Dio conceda alle armi Christiane un buon successo) . . .

Ilibliotecu IUirbe.riui. Mwucbma BoTbl kapauHany K. bap6epuHun.

40. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 14 Giugnho 1695.

La mia importuna febbre mi ha impedito di andare
a Varsavia, donde partendo la posta per Maoscovia, non ho
voluto differir a rendere la ducale al ressidente di Moscovia,
perche la mandasse alli Czari con quella prima occasione. Gli
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la ho fatta rendere con le debite forme siehe venn’egli stesso
hieri a ringraziarmene. Mi disse in oltre havere avvisi certi
ehe li Cosacchi del Tanais usciti con molte barche havessero
sorpreso due bastimenti turchi con cannone per Assuff, verso
dove marchiasse l'infanteria moscovita; ehe dall’ altra parte
Schieremet generale primario, andava direttamente con la ca-
valleria, et Cosacchi del Boristene contro la Crimea, con ehe
pare alquanto cambiato il loro primo sistema della guerra, ma
purche la facciano da dovero, sard sempre bene, che battino
il comune inimico.

Il Re non spedisce ne ministro appresso li Czari, ne l'osser-
vatore come voleva nell’essercito, dubitando ehe li Moscoviti
non lo admetteranno.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 590.

41. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Fogiio d’avvisi) Varsavia li 14 Giugno 1695.

Il vedere ehe in questa settimana manca ogni sorte di
novitad dalle parti di Russia, fa sperare, o che sia affatto svanito
il timore, ehe si aveva della minacciata nuova incursione de’
Tartari, o che almeno la cosa non proceda con quel calore ehe
era stato descritto, e ehe aveva cagionata una si giusta coster-

nazione . . .
Archirio Vaticano. Polonia. Vol. 1x5.

42. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 21 Giugno 1695.

La settimana passata vennero espressi di Russia con avviso
che quaranta mille Tartari fossero a Ghina poche miglia da
Pomerzane, cittd del Re sulla strada di Sloviova ehe e a quin-
deci leghe da Leopoli, dove gia li habitanti piegavano bagaglio.
Mentre que popoli d’intorno s’aspettavano fiera incursione, ar-
riva messo del gran generale, ch’avvisa il passaggio de Tartari
nella Volhinia, paese ehe d’ordinario sazia la loro rapacitd, in-
deffeso et apperto.

Soggionge il castellano havere qualche riscontro, ehe alia
Crimea temano la venuta de Moscoviti, et ehe perd I'Ham
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chiami li Tartari del Budziak perche s’oppongano all’attacco de 11?1?51
forti turchi su le bocche del Boristene verso dove pressentivano
ehe marchiasse il general Schieremet.

Tutto questo pare che si confronti con li avvisi del ressi-
dente di Moscovia dati al Re la settimana passata, ma suolendo
essere spesso fallaci se ne aspetta |'effetto, che non doverebbe
molto ritardare; se pur anche | non sono rinversate le stagioni
come qui, ove favento e freddo quanto linverno et nevicd gia
tre settimane in abbondanza.

Venezia. Archivio di stato. Seuato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 591.

43. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 21 Giugno 1695.

| Tartari poi, ehe, come con le passate mi diedi Tonore

d’accennare all’Em. V., ci avevano cagionato tanto timore per il
loro avvicinamento a Leopoli, per Taiuto di Dio, si sente con
le lettere di quest’ ordinario, ehe contentatisi di bruciare alcuni
villaggi a cinque leghe dalla cittd, si siano divertiti ad altra
parte, e molti avvisi portano, ehe si siano incaminati verso
Kiovia, per cagionare diversione ai Moscoviti, ehe hanno sentiti
armati contro di loro. Godo ehe I'esito non sia stato corrispon-
dente all’ apprensione, ehe aveva cagionato universale questo
successo in un tempo di tante angustie, e non chiamandomi ad
altro un tal particolare, resto con fare all’ Em. V. umilissimo
inchino.

Archwio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

44. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 28 Giugno 1695.

Allontanati li Tartari, non se ne parla piu, scordandosi
al solito il pericolo subito passato, come se le perpetue incur-
sioni di que’ barbari non fossero un giogo continuo gia che
non preme ehe per intervali. Chi non e nato in questi costumi
non pud capire come la nobiltéd del paese per se stessa bellicosa,
distratta da passioni private, si nutrisca nel genio et nell’ uso
di non riconoscere piu il capo nell’ essercito, et non venerare
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un re sul trono, quando se vivesse nella debita disciplina, sa-
rebbe terribile a suoi nemici, et arnica vera di se stessa, et
della sua libertd, non si distrahendo come fa in perpetue dis-
cordie.

Li Tartari dopo lasciata il soccorso in Kaminiez, mentre
s’erano assai avanzati verso Leopoli, come humiliai la settimana
decorsa, sono d'un tratto passati nella Volhinia, lasciando a
dietro qualche loro priggione, ehe depone, ma in confuso : essere
sopravenuti ordini dell’ Ham al Soltano di marchiare a dirittura
nel paese de Moscoviti per distraerli dalle meditate imprese
contro le fortezze turche alle bocche del Tanais, et del Boristene.

Se questo e vero, li Moscoviti dessumeranno altra causa
d’'indolenza contro la Polonia, come se permettesse a’ Tartari
volontariamente il passaggio ne suoi stati per penetrare in

quelli dei czari, ma per veritd la colpa sard loro, perche
dopo questa lega mai hanno voluto convenire, ne pur parlare
della concorde union dell’armi, o di operationi concertate contro
al Tartaro, comune inimico.

Nel resto in vano crederanno li Moscoviti, ehe le loro
provincie siano invase dalli Tartari per negligenza de Polacchi,
se questi trascurano di cuoprire il proprio paese

Venezia. Archivio di statu. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 592.

45, Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi). Varsavia li 28 Giugno 1695.

Da Leopoli si ha la conferma dell’ allontanamento de’
Tartari, e continuano le notizie ehe questi si siano incaminati
a far diversione ai Moscoviti, onde alia passata costernazione
segue sempre piu particolare l'universale allegrezza per un tal

sSuccesso.
Archivio Vuticuno. Polonia. Vol. 115.

46. TlMucbmo K. M. Botbl Kapa. K. BapbepuHu.

BapwaBa, 29 iiona 1695 r.

. . . ABnxXeTe pPYycCKNXb BOWCKb Kb A30BY MMbeTb 60/b-
woe 3Hadyewe: La potente mossa de’ Moscoviti

Hiblioleca Barberini. Mucbma BoTbl kapanHany K. BapbepuHu.
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47. Lettera ducale al segretario G. Alberti, residente
veneto in Polonia.

Venezia il primo Luglio 1695.

I Ne 589 delle tue lettere, che pieno de soliti avvisi ci
perviene in questa settimana, riesce molto gradito, e la tua
diligenza ce ne fa sperar la continuatione, e massime dell’
imprese de Moscoviti, ehe ponno tanto confluir a benefizio della
lega. Ci sara caro sapere se il Re destinasse d’espedir a quei
Czari suo ministro, a che ti vedevamo attento . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato Corti 1695. Ne 72,
fogl. 65 terg.

48. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 5 Luglio 1695.

. Da Bialacerkiew, cittd dell’ Ukraina, et Kiovia, capi-
tale di quel palatinato, vengono lettere di 6 Giugno con avvisi,
che vi si habbia fatto una solenne scarica di tutto il cannone
per la vittoria gi& riportata da Schieremet, general de’ Mosco-
viti, contro li Turchi e Tartari. Le lettere pero non specifficano
le particolaritd che sarebbero necessarie, accennando le une che
vi sia stata battaglia, le altre che sia caduta la fortezza de
Turchi sul Boristene, che pub essere una delle prime poco
riguardevoli a quell’ ultima di Ocziakow all’ imboccatura del
fiume di qualche consideratione. Di Moldavia non si ha il

minimo avviso di tutto questo; il che tiene gli animi sospesi
nell’ incertezza di quéle sia di avantaggio, che pero deve sperarsi
d’importanza, concordando tutte le relationi che li Moscoviti

habbiano cinquecento mille huomini oltre quasi duecento mille
Cosacchi.

Le sudette lettere di Kiovia confermano la voce ultima-
mente sparsa per altre parti che il czaro Pietro alia fine habbia
rissoluto marchiare alia testa dell’ essercito, che va espugnare
AssufF alia sboccatura del Tanais, benche li boijari, o siano
guei senatori ve lo havessero espressamente sconsigliato. Non
si tiene alcuna notitia del suo avanzamento a quella parte: ne
meno questo ressidente moscovita lo assicura, benche dica di
crederlo, et che pero solleciti, si faccia da questa parte la pos-
sibile diversione.
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Mai piu se vi e pensato meno, dormendo il generale
castellano di Cracovia i suoi sonni quieti a Leopoli senza punto
pressar li soldati e officiali d’essere al campo. Tutti ne mormo-
rano sospettandolo di intelligenza con qualche natione forastiera,
tanto piu ch’e disgustato dalla corte di Vienna . . .

Veneziu. .irc/unio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. J111593.

49. TNMucbmo K. M. Botbl Kapg. K. BapbepuHu.

BapwaBa, 7 wna 1695.

. .. Bb Bapwase nonyyeHo w3BecTue, 6yaTOo 6bl A30Bb
6sats. O, ecnm 6bl manb M OyakoBb! Torga oTkpoeTcs fo-
CTyNnb Kb YepHOMY MOpH; He TpyaHO 6yaeTb B3SiTb U CaMblin
KoHcTaHTMHOMONb. Avendo io aiutato in Mosca a conciliare
li animi del Gallizin, primo ministro, e de Czari, avendo pure
disposta la Maestd Sua qui a dare loro credito ed spedire loro
I'ultima ambasciata che conchiuse la lega, morirei contento, se
i Moscoviti corrispondessero alle mie brame e aspettazioni

Hibliotecu Harberini. Mucbma BoTbl kapauHany K. bap6epuHu.

50. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Tanara, nunzio apostolico in Germania.

Roma li 9 Luglio 1695.
Ill.no e Rev.nmo Signore.

Havra V. S. lll.Lma prima dell’ arrivo di questa ricevute le
opportune patenti per quei due padri giesuiti, ehe dallas. Con-
gregazione di Propaganda fide sono stati approvati per missio-
nary in Moscovia, onde si vuol credere, ehe non ritarderanno
I'incaminamento loro a quella volta colli deputati, ch’ella accenna
destinar si cola dalla Maesté dell’ Imperatore, e le bacio le mani.

liibliot.ecn Corsini. MS Ne 556: ,Lettere originali scritte dal sig.

card. Fabrizio Spada, segretario di stato della san. mem. di papa

Inuocenzo XII, a monsig. Tanara, nunzio apostolico nella corte
di Vienna nell’ anni 1695—1696“; fogl. 254.

51. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Medling li 9 Luglio 1695.

. . . Anche de Moscoviti succedono i buoni ai mali rag-
guagli se pur nella distanza de luoghi nell’ ommissione delle



NeNe 51— 52 29

piu regolate e sicure corrispondenze si pub dar fede alle cose
prima di saperle autenticate da piu confronti. Si disse ehe
castigati dal czaro Pietro con la morte alcuni boiari, nascessero
nel suo esercito tumulti ehe lobbligavano a ritirarsi dall’ im-
presa. Hora per la pace di Vallachia si dan giunti avvisi ehe
il Maseppa general de Cosacchi con due eserciti s’'avanzasse
contro la Crimea, e percid sospesa dal Kam de Tartari la sua
mossa verso I Hungheria.

Che il Czaro ancora gid havesse investito le due piazze
di Asach et Oczacova, dopo haver presi due forti, e spezzata
la catena ehe i Turchi havevano gid quarant’ anni fabbricato et
estese dall’ una all’ altra riva del Boristene per trattener le
ineursioni de Cosacchi . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 175, pag. 11, disp. Ne 4.

52. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 12 Luglio 1695.

Ogni momento cambiano li avvisi de Moscoviti per la
ineuria di questo paese, dove si neglige di sapere la verita di
cid che tanto importa. Non si conferma ne la battaglia con
la vittoria sopra li Tartari, ne Zlacquisto della fortezza sul
Boristene, ma si sparge un’ altra voce, ehe pud essere cosi falsa
come la prima: cioe che il czaro Pietro giunto ad Assuff sopra
il Tanais, gid I’habbia occupato, di che meglio e aspettare la
confermatione.

Si hanno pero moltiplici riscontri che diviso I'essercito sotto
al general Schieremet marchi parte di qua et il resto di & del
Boristene, havendo di gia longo tempo passato la Samara fiume,
anzi erano piu basso ch’a Kodak, soli cento miglia distante da
Ozciakow, di cheraggionevolmente non si differird la essecutione.

Ha il Re alia fine rissoluto di spedire Kroczowski, huomo
di qualche capacitd, conosciuto da Maseppa general de Cosacchi
appresso del quale si fermerd, se non lo accettasse il general
Schieremet non con altro titolo che di ben corrispondere in
gueste congionture di comun interesse, per dire la veritd poco
sostenuta da questa parte, dove non v’e apparenza della minima

diversione . . .
Venezia. Arehino di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. No 594.
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53. Lettera ducale al segretario G. Alberti, residente
veneto in Polonia.
Venezia li 16 Luglio 1695.

Prosseguendo la tua diligenza in portarci le piu essentiali
notitie della corte, come vedemo nel Ne 591 della settimana
presente, non resta a noi, che I'esprimertene il dovuto aggra-
dimento e la certezza di vederci le medesime continuate, e quelle
particolarmente dell’ intraprese de’ Moscoviti, che saranno sempre
intese volontieri per il gran bene pud derivarne alla christianita
dair impressioni, ehe permettesse il Signor Dio fossero per far
quell’ armi sopra Turchi, onde vi presterai tutta |'attentione in
raccoglierle e rendercene partecipi, cosi promettendosi dalla tua
vigilanza, oggiongendoti foglio di Costantinopoli per le solite

i ionAN
communication Venezia. ArcHivio * * sititn. .%enato E’orﬁ 1695. Xm 72, fog\. 74.

54. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Villanova li 19 Luglio 1695.

Questa settimana non sono venuti avvisi di sorte dalli
esserciti moscoviti, non ne havendo ne meno il ressidente quale
da me visitato, disse ehe ne aspettava fra momenti assicurando
fra tanto, che s’erano preparate quantitd di saiche per armarle
sopra il Mar Negro.

Non ha perd egli ne il Re alcuna risposta de Czari alle lettere
scritte sopra la medesima diversione sollecitata in nome della
Serenitd Vostra ben vedendosi, ehe quelle genti non ascoltano
li altrui consigli, per la qual causa, non si e cavato alcun proffitto
dalla unione d’armi o concerto di operationi, ch’ il Re tante
volte ha fatta proponere alii Czari durante questa lega.

Si scandalizerd la Serenitd Vostra di non sentire ancora
la minima dispositione alia marchia di questo essercito, ehe
non si unisce, non se ne curando il generale che passeggia in
Leopoli, pensando solo come acquietare certe private differenze
con la famiglia Potozki, la quale gli potrebbe far alia fine render
conto delle sue malversationi. Gia vi sono delle proteste pub-
bliche contro al medesimo castellano di Cracovia general del
regno ben pil gravi di quelle intimate dal vescovo di Vilna
contro al palatino pure di Vilna generale di Litthuania, cose
tutte, ehe saranno volontieri sentite in dieta della nobilté che si
vede oppressa da questi signori, arrichiti dopo la guerra . . .

Veneiia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 595.
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55. Lettera di un ignoto. 1685

juillet

»Svolta la ziffra del luogo
noto adi 25 Luglio 1695“.

Ecc.nmo Signore Signor Colendissimo.

Scrissi poco fa a Vostra Eccellenza per espresso dell' ar-
rivo del Kam de’ Tartari etc. La cosa e vera. Il Kam s’era
mosso da Crim all’ ultimo comando del Gran Signore, e venne
sino al fiume Boristene. Galga sultano arrivé al fiume Niester,
avanti la venuta del Kam in Busiach, e cosi per volontd divina,
per la quale non I'’huomo ma Dio lo trasse, vennero iettere del
Kam a Galga sultano, accié presto ritorni a Crim, perche il
general dei Moscoviti, dopo presa la cittéd d’ Asach calava contro
la Crimea con tutte le sue forze. Questo V. E. lo riceva per
certo che l'essercito dell’ Imperatore de’ Moscoviti da lui solo
comandato, eccettuati i Cosacchi del Tanai e di duecento mille
cavalli, e ottanta mille fanti.

Il secondo essercito e retto de Mazeppa general de’ Cosacchi
del Boristene, che saranno sessanta mille, e con questi vi e
Seremet generale de’ Moscoviti, che comanda sessanta mille
de’ suoi. La somma del secondo essercito e di cento e venti
mille, et arrivd al fiume Boristene sopra i forti de’ Turchi chia-
mati Kasiciermen.

Il terzo essercito e composto di 3 reggimenti de’ Cosacchi,
et arriva a trenta mille persone, perche ogni reggimento conta
di otto o dieci mille combattenti. E questi saranno comandati
da Palgar contro Buizach. Per timore del terzo essercito i
Tartari noaienti non possono soccorrere ne la Crimea, ne li
forti del Boristene. Queste cose sono rarissime, e certamente
dopo, che sard arrivato l'avviso di questo ritorno al Gran
Signore, si del Kam, come del sultano Galgd morira per timore.

Dali’ altra del medesimo loco 26 Luglio 9/.

P. S. Queste novitd comunico a V. E. con cor sincero,
che il Kam de’ Tartari era uscito con parte delle sue
militie di Crimea all’ ultimo comando dell’ Imperatore
de’ Turchi, che andasse al campo di questi, e marchiando
vicino al fiume Boristene, hebbe voce da suo figlio che
era restato comandante nei confini della Crimea di due
capitani moscoviti, i quali con il loro grand’ essercito
discesero alla cittd chiamata Kasicierme, e con altre notitie
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ricavate seppe ehe que’ capitani, dopo espugnata la sopra-
detta cittd erano per discender contro la Crimea. Subito
il Kam spedi a Galga sultano, ch’era vicino con le sue
truppe al Niester turchesco, accio lasciasse le altre eose,
ritornando nella Crimea per le cause sopradette, e cosi
segui il ritorno nella Crimea del Kam e del sultano Galga.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 175, PaS- 88—89, inserta al dispaccio Ne 14, Medlingh,
13 Agosto 1695.

56. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 26 Luglio 1695.

Ne meno questa settimana capitano avvisi de’ Moscoviti,
spiacendo a Sua Maesta di non havere spedito prima il Kroczowski
appresso il Maseppa general de Cosacchi, mentre non sarebbero
mancate occasioni al medesimo di frequentemente serivere per
la prattica e conoscenze ehe ha in quel paese. Ha ordine di
penetrare potendo fin' all’ essercito del generale Schieremet
che marchia di 1& dal Boristene di pari passo con il Maseppa
venuto di qua dal fiume a mottivo, come dissero, di assediare
Ocziacow.

Prima che detti generali s’avanzassero tanto avanti, spe-
dirono messi a quelli del regno, et Litthuania, castellano di

Cracovia, et pallatino di Viina, invitandoli andare con li loro
esserciti al Budziak ad attaccar nel medesimo tempo da per
tutto il comune inimico, insinuando come se volessero unire

I'armi alle polacche; chiaro si vede che l'invito e solo d’appa-
renza, perche doveva essere fatto molto prima, quando il Re lo
solecitava nell’ inverno in tempo di concertare la cosa et non
a mezza consumata campagna, giongendo solamente hora i
messi, anzi dieesi ehe ne vengano anco al Re con lettere dei
stessi generali Schieremet et Maseppa. Le risposte saranno di
complimento con inviti perd di convenire sopra la union d’armi
I'anno venturo; punto ehe sarebbe di grandi consequenze se
s’intavolasse da dovero con sinceritd d’ambe parti.

Se li Czari n’accettassero almeno il proietto per discorrerne,
ci giovarebbe molto nella prossima dieta, svegliando questi
signori; li quali et per emulatione con la Moscovia, et per una
raddicata gelosia delle troppo grandi conquiste di pericoloso
vicino pensarebbero forse un giorno al proprio interesse hor
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mai periclitante. Conoscono ehe la Polonia e in evidente decli-
natione, da ehe invitati con mali trattamenti li Cosacchi si
smembrarono da questo regno con le note ribellioni, caduti poi
sotto al dominio della Moscovia, al quale se in avvenire si
giuntasse la Crimea, gia sarebbe perso Tequilibrio ehe la Polonia
internamente medita di mantenere, attirando un giorrio li Tar-
tari al suo partito con luso antico delle annue pensioni . . .

P. S. 1l ressidente di Moscovia manda chiedere Taudienza
del Re, dieesi per comunicare I'avviso dell’ acquisto di Assuff,
ma egli non se ne esplica volendo lui stesso portare il primo la
nuova alla Maestd Sua. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 596.

57. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 2 Agosto 1695.

Si sono diminuite molto le nuove fatte sperare dal ressi-
dente di Moscovia, ridottesi alle seguenti. Il suo corriero, ch’e
piu tosto un mercante, non viene dalli esserciti ma dalla citta
stessa di Moscua, d’'onde manca gia quasi sei settimane: rife-
rendo essere cold capitati avvisi ehe I’essercito sotto li generali
Du Fort e Gordon sia gionto ad Assuff per assediarlo, speran-
done quanto prima la conquista.

Non dice ehe il czaro Pietro vi sia in persona, differendo
forse a farlo, dopo il successo per dargliene la gloria overo
dissimulare la di lui presenza, se le cose non rispondessero
alia espettatione. Havevano que’ generali nella marchia sor-
presi alcuni Turchi, vinticinque de quali sono stati condotti
prigioni a Moscua senz’ altro incontro di rimarco, chiamato
guesto l'essercito de forastieri, gid ch’era composto la maggior
parte di militia sul pie alemano, comandata da generali et
offitiali per la maggior parte scozzesi.

L 'altro essercito moscovito comandato dal general Schie-
remet cui s’erano congionti li Cosacchi sotto Maseppa era pur
gionto a Cazikierman su le rive del Boristene, ehe prettende-
vano di occupare per prosseguire poi alia conquista di Oczia-
cow et cosi nodrisce di speranze, producendo in tanto un otti-
mo effetto, ch’e quello della diversione de Tartari, occupati e
ritenuti nei loro centri di Crimea et di Budziak.
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1698 Soggionse a me il ressidente, che T Ham de Tartari haveva
lasciato partire linviato de czari da qualche anno detenuto fino
a quest’ ultimi tempi appresso di lui nella Crimea, come prig-
gione. Prettende hora il ressidente che cessino tutte le gelosie
concepite de Czari suoi patroni, ch’avessero qualche secreta

intelligenza con li Tartari, gid ch’e levato il ministro et che
aggiscono con si grandi e patenti ostilita.
lo I’ho informato espressamente della vittoria riportata

contro li Turchi nella Morea, perche la riferischi a’ suoi princi-
pali et si sparga da per tutto la fama dell’ armi gloriose di
Vostra Serenitd che con tanto zelo fa continui sforzi contro
al comune inimico.

Non e qui comparso ancora il messo moscovita, che se-
condo il detto di quelli venuti appresso li generali del regno,
et Lituania doveva pure portare al Re le lettere de generali
Schieremet et Maseppa, invitando alle hostilitd contro la Crimea
et Budziak.

Ho io disposte le mie insinuationi accio si pigli questo
mottivo per la congiontione deir armi nell’ anno venturo attac-
candomi a tutto a fine di ben servire se mai sard possibile
alla causa comune.

Ho scritto a generali et a molti altri senatori, ed amici,
che conosco per il regno, informandoli del glorioso successo in
Morea, ed eccitando accio anco da questa parte si facciano alla
fine que’ tentativi, che tanto potrebbero spingere li Turchi alla
pace, universalmente bramata in Polonia.

Veneziu. Archioio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 597.

58. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 9 Agosto 1695.

Non si sente piu parlare delli esserciti di Moscovia come
se fossero nel fondo della loro Siberia; ne meno da Jassi scri-
vono alcuna cosa, segno probabile, ch’'ancora non hanno fatte
grand’ impressioni, mentre per altro le saprebbero a quella
parte, dove spesso capitano Tartari dal Budziak e d’onde alla
giornata vengono Moldavi nella Polonia.

La impacienza si fa ogni giorno maggiore di sapere I’esito
di si decantate imprese, delle quali si ride questa nation emula,
ma non gli si pud levare il merito di una considerabile diver-



NeNe 58—60 35

sione ch’essi hanno fatto a favor della lega. Non si sente pil
parlare dello scritto messo, ehe fu detto venire appresso il Re
per parte delli generali Skieremet, e Maseppa, si ehe cadono le
mie principiate negoziationi, acci® qui si attaccasse trattato po-
sitivo con li Moscoviti per la union d’armi I'anno venturo.
Cercherd altre vie per farlo, havendo gia insinuato quanto con-
venirebbe ehe di qua si spedisse ministro appresso li czari ca-
pace di maneggiare un tale negotio durante linverno, mentre
il Kroczowski appena saprd osservare li movimenti nelli esser-
citi durante la campagna . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;

filza 16, disp. Ne 598.
59. Lettre chiffree de Pabbe de Polignac, ambassadeur
franQiis en Pologne, & Louis XIV, roi de France.

Varsovie, le 20 Aout 1695.

. . 10 me dit hier que Zeremeth avoit este defait par
les Tartares pres d’'Ozachow, et que ceux-ci Tavoient poursuivi
jusque dans son tabor, ou retranchement de chariots dont le
peuple de ce pays |4 se sert & la guerre. Que le Kam craignoit
si peules Moscovites, qu’ il estoit venu joindre le Grand Seigneur
avec ses principales forces, pour le suivre en Hongrie, et qu’
enfin la prise d'Assof, que tant de lettres avoient confirmee,
estoit une fable jusque-ld. Que le resident de Moscovie disoit
presentement que le czar Pierre, bien loin d’assieger cette place,
estoit alle sur le Volga se divertir & Astracan.

Je suis, sire.
Venezia. Arc/iimo di stato. Senato. Dispacci Germania; filza 175,

pag. 198, inserta al disp. Ne 26, Cimerin, 24 Settembre 1695 :

.Lettres cyfrees de I'abbe de Polignac au roy de France“.

60. Lettera ducale al segretario G. Alberti, residente
veneto in Polonia.
Venezia li 20 Agosto 1695.

Non admette la tua attentione a’ cotteste occorenze, ehe
ti si diano maggiori eccitamenti d’aplicarvi, rilevandosi dal
Ne 596, pienamente a tutto supplito, onde ne staremo attendendo
la continuatione, massime delle cose de Moscoviti, nel raguaglio,
che ci porti dovesse il residente loro presentarsi alla Maestd Sua
per esponergli, come si credeva la presa d’Asof, ehe bramiamo
sia accompagnata da’ maggiori fortunati successi sopra il co-

mune Inimico.
Venezia. Archivio di stato. Senato Corti 1695.
Ne 72, fogl. 90 terg.
1) Le roi de Pologne. E. Sch.
3*
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61. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 23 Agosto 1695.

Guarda il ressidente di Moscovia un profondo silenzio sopra
le nuove de’suoi esserciti, ne d’altre parti s’hanno immaginabili
avvisi con meraviglia di tutti; arrivati alcuni a credere ehe il
czaro Pietro, sia ivi andato a stipulare sotto la riputatione
dell’armi quella pace co’Tartari ehe si disse minutata da Goli-
zino quando fu alle porte del Perecopp di Crimea e proiettata
in Adrionopoli con la missione d’ inviato a quella parte. Pos-
sono essere questi pari sospetti facilmente approvati da questa
natione emula de’ Moscoviti, a’ quali perd tutta la invidia non
potrd mai levare il merito di una diversion grande in questa
campagha . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia ;
filza 16, disp. Ne 600.

62. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 30 Agosto 1695.

Finalmente si hanno avvisi da Jassi, non quali s’aspetta-
vano dalli esserciti moscoviti.

Era il czaro Pietro andato ad Astracam per divertirsi,
lasciando un semplice boijaro al comando del suo essercito,
guale marchiava lentamente verso Assuff, come se fosse ancora
inressoluto di assediare quella fortezza.

Dali’ altra parte Schieremet con Maseppa non erano per
anco arrivati sotto di Ocziacow trattenendosi su le rive del
Borristene senza staccare alcuna parte delle loro truppe contro
la Crimea, come s’era divulgato, anzi ch’ havessero havuto in-
contro con li Tartari, voce, ehe non si verifica.

Non sogliono essere sempre sinceri li avvisi di Jassi, e
potrebbesi per avventura sospettare, ehe li mal'affetti a’ Mosco-
viti, li divulgassero per screditarli, ma una grave circostanza

fa pur troppo dubitare la loro realtd. Scrivono ehe I Ham de’
Tartari con quattro mille dalla Crimea fosse gia passato a Falci
sopra Prutt a due giornate dal Danubio, andando in Ongheria,
et ch’ havesse ordinato alii Tartari del Budziak di seguitarlo.
Appare da questo ehe se I’'Ham abbandona la Crimea et non
pensa alia difesa di Assuff ed’ Ocziacow, non fa gran caso
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delle impressioni de’ Moscoviti; se pure una ragion di suo in-
teresse privato, non l'obbligasse a negliger tutto, per obbedire
alii reiterati pressanti ordini del nuovo Gran Signore, di cui
teme forse l'eccessivo rigore, et la sua dimissione gid minaccia-
tali, se non compariva con numerose orde in Ongheria.
Questa e la incertezza degl’ avvisi, ne’ quali si vuol essere
sempre in Polonia negligendo di haverne de’ piu sicuri come
poteva fare il Re, spedendo per tempo il Kroczowski appresso
Maseppa, quale non vi arriverd ehe dopo la campagna . . .

Venezia. Archicio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 601.

63. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Fogiio d'avvisi) Varsavia li 30 Agosto 1695.

. .. Le nuove che si hanno dei Moscoviti, sono varie,
portando altre la conquista gid seguita d’Ossuw, et altre I'acquisto
di soli due piccoli castelli intorno alla detta piazza, et il silenzio
di questo residente di Moscovia, che quando vi fosse cosa di
rimarco non tacerebbe la notizia a Sua Maestd, fa credere poco
autentici quei rapporti che si vorrebbero ricevere veraci da
quelle parti

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

64. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 6 Settembre 1695.

P. S. In questo punto arriva espresso del castellano
di Cracovia dal campo quale scrive, ch’era ivi gionto in due
settimane un emissario da lui spedito nell’ essercito de Mosco-
viti, comandato da Schieremet, quali attaccata la fortezza su
queste rive del Boristene detta Hazikiermen, I'haveva presa i
dieci d’Agosto,facendovi prigioni millecinquecento persone residuo
di quattro mille ch’erano al principio dell’assedio, la maggior
parte amazzate dalle bombe havendone tirato cento cinquanta
il giorno. Immediate dopo attaccata la prossima fortezza nell’
opposta isola di Tavan si rese alii Moscoviti, quali subito dopo
investendo l'altro forte nell’ isola medesima la trovarono senza
presidio, fugito in Arlan horodek su le rive di |4 del Boristene,
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quale poco dopo fu pure abbandonata cosi ehe li Moscoviti si
sono fatti padroni di tutte quelle quattro fortezze, tre de quali
rasate sin a fondamenti, n’hanno preservata solo una nell’isola
con grosso presidio, et li Cosacchi da qui avanti haveranno
I'adito libero di scorrere con le loro saiche nel Mar Negro.

Riferisce lo stesso emissario, ehe terminata quella impresa,
non si avanzd l'essercito ad Ocziacow conforme il supposto, ma
ehe ritornava dentro li confini di Moscovia, et ehe in marchiando
haveva inteso, ehe laltro essercito si fosse impadronito dopo
nove giorni d’attacco di Assuff sopra il Tanais, non se ne sa-
pendo altre particolarita

Venezia. Arehivio di statu. Senato. Dispacci Polonia;
filza i6, disp. Ne 602.

65. lMucemo K. M. Botbl Kapa. K. BapbepuHn.
BapwaBa, 6 ceHTA6ps 1695.

. . . Ennckon®t BUHHTWKLW nposABNseTb 60MbLUY AeATeslb-
HocTb : riforma i preti e prelati, predica, fonda i seminari etc.,
e spero che Roma ne sard contento. 3ato LUymnsaHcKw Bce
elle urpaeTb Bb ABOVHYH urpy. Ho 8 nogans ero BenMyecTBy
MbIC/Ib OTHATb Y [YXOBEHCTBA ero enapxin, T. e. y UefbIXb Tbl-
CAYD M paxe 60MblUe YeNnoB”™MKb, WUXb MpuBMAerw, — Torga
OHUV MepergyTb Bb ywio M 6e3b Hero. Koponb WMCNOMHUTL 3TO,
a 4 nocrapatocb (Szuml. ancora tergiversa e sempre insanno.
Ma ho suggerito a Sua Maestd, che trd i privilegij a suoi paroc-
chi, che sono migliaja e pili, che godono i cattolici e cosi ve-
ranno alla santa unione senza lui e lo lasciaronno. Sua Maesta
lo fard ed io sollecitaro) . . ,

Hibliotecu liarberini. Mucbma BoTbl kKapguHany K. Bap6epuHu.

66. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 13 Settembre 1695.

Il gran generale del regno ha spedito alla corte il cosacco
suo emissario che ritorna dal campo moscovito, accio riferisca
con la viva voce al Re quanto ha veduto, ed aggionge alle par-
ticolaritda da me humiliate la settimana decorsa sopra la presa
di quattro castelli sul Boristene: che oltre I'artiglieria et le
bombe usate contro Kazikiermen, n’havessero diroccata una
parte con le mine, si che aperte le mura, s’era quel presidio
reso a discrettione.
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Si raccoglie pure dal suo discorso, che li Moscoviti non
si lusingano fissare il piede in quella parte, riservatasi una sola
fortezza nell’ isola di Tavan di mediocrissima resistenza, con
la speranza di non esservi attaccati, come facilmente sarebbe
seguito, se si fossero fermati dentro una delle fortezze su le
rive del fiume.

Interrogato se haveva sentita dispositione alcuna fra Cosacchi
per rinnovare le scorse nel Mar Negro, non risponde a propo-
sito, dicendo solo, che sono impenetrabili le deliberation! de’
Moscoviti. Et quanto alla presa di Assuff ne parla con piii
incertezza di quello n’haveva scritto il gran generale, asserendo
non havere mai detto altro, se non che s’era sparsa una tal
voce nel campo de’ Moscoviti senza che n’havessero ne lettere,

ne altre circostanze . . .
Venezia. Arcliivio (li statu. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 603.

67. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 20 Settembre 1695.

. . Dopo |li avvisi portati dall’ emissario ritornato dall’
essercito de’ Moscoviti, non s’hanno altre informationi, ne meno
se sia vero l'acquisto d’ Ossuff sopra il Tanais. Questo ressidente
di Moscovia non apre bocca, il Re rimprovera se stesso di non
havere ordinata precisamente la speditione di suo ministro a
Moscua presso li Czari per sapere veramente quello si passa,
et convenire di qualche operatione per la campagna Ventura.
Sarebbero tutti proietti probabilmente ineseguiti, ma lo strepito
che se ne spargesse causarebbe qualche diversione a favor della
lega, ch’e quanto si pub sperare da questa parte, se Dio non
risveglia li signori Polacchi dal letargo, per sua infinita miseri-
cordia. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 604.

68. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi). Varsavia li 20 Settembre 1695.

Essendo ultimamente ritornato dall’ esercito de’ Moscoviti
I'uomo, che era stato spedito cola dal sig. gran generale per
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septempre OSS€rvare i loro andamenti, riferisce, ehe i due generali Schere-

met, e Maseppa si erano impadroniti a forza di tre castelli
situati sul Boristene, ehe impedivano il passo nel Mar Negro,
con la strage di quasi tutto il presidio, e con l'acquisto di cento
pezzi di cannone, e quantitd di munizione da guerra, de’ quali
castelli rasatine due, e ridotto in stato di buona difesa il terzo,
i generali suddetti hanno preso consiglio di ritornarsene verso
i confini della Moscovia.

Tutto questo l'uomo suddetto asserisce d’averlo veduto,
ma soggiungendo di piu, ehe a quell’ esercito era giunto avviso,
ehe Taltro esercito comandato dal czar Pietro avesse espugnata
la cittd, e castello d’Assow sul’imboccatura del Tanay, a questo
avviso, ehe egli non pud asserire de visu, si sospende per ora
["intera credenza, attendendosene da questo residente di Mosco-
via la confermazione dovuta.

Avendo ultimamente inteso il sig. gran generale del regno,
ehe due bassd fossero arrivati a Jassy con alcune compagnie di
giannizzari per esigere l'ordinarie contribuzioni, et ammassar
proviande per spedirle a Kaminietz, spedi alcune compagnie di
cavalleggieri a quella volta per tentar di sorprendergli, come
gli successe felicemente, mentre sorpresi di notte tempo i Turchi
nei borghi di Jassy, uccisi i piu volgari, fatti schiavi i principali
e toltogli il danaro raccolto, e le provisioni, se ne ritornarono

indietro vittoriosi.
Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

69. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 27 Settembre 1695.

. . . Finalmente si hanno lettere di Kiovia con avviso che
il czaro Pietro se ne ritrovi a Moscua, dopo havere tentato
invano l'acquisto di Assuff, dove si dice, ch’habbia tirate fino
sei mille bombe al giorno, et bersagliata la fortezza con trecento
cannoni, cose che non paiono possibili, sendo picciola, ristretta
di quattro sole semplici mura, senza terrapieno, et con poche
torri, malissimo fiancate. Scrivono che Le Fort general delle
truppe forastiere, havendone promesso l'acquisto al czaro Pietro,
questo lo habbia maltrattato sino col bastone, facendo pure
morire alcuni boyari, incolpati di haverlo impegnato in questa
sua sfortunata impresa, non essendogli riuscito di superar altro
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che uno delli quattro piccioli forti sopra le rive del gran e
picciolo Tanais, ove si congiongono avanti d’arrivare ad Assuf.
Questo ressidente di Moscovia pretende non havere alcuno di
tali avvisi, ne meno quelli della presa dei quattro forti sopra il
Boristene, benche le lettere di Kiovia la confermano.

Quanta scorgo essere la premura dell’ E. E. V. V. delli
avvisi di quelle parti, altrettanto mi afflige doverli dare sempre
incertissimi quali appunto li ha il Re, ehe io vedo e sento sempre
in originale, stando attentissimo a tutto quello si passa et a
cercare li modi che di qua si spingano li Moscoviti a rinnovare
le scorte de’ Cosacchi nel Mar Negro per le acque hoggi aperte
del Boristene.

Non mi lusingo pero di spuntare gran cose conoscendo
gia per le osservationi di molti anni, che li Moscoviti non si
muoveranno alla sollecitatione di alcuno, se per avventura spon-
taneamente non inclinassero a qualche dissegno, che credessero
immediate conferente al loro proprio interesse. Gratie.

Venezia. Archicio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 605.

70. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 4 Ottobre 1695.

Non si sa piu cosa credere delli avvisi di Moscovia, d’onde
non viene alcuna informatione per parte delli czari degl’ incontri
sopra il Tanais, ne meno si confermano li vantaggi riportati
sopra il Boristene, che pero qui si credono quali appunto li ho

gié riferti alla Serenitd Vostra. Insisto perche il Re spedisca
ministro a Moscua, et mi pare ehe voglia farlo subito, ehe con-
vocati li senatori per le correnti emergenze, possa tenere il

consiglio, et proponere di animar li Moscoviti ad agire o sepa-
rati od uniti all’armi di Polonia per cavare qualche profitto
dalla loro lega che tanto costa a questo regno. Il proietto e
buono, ma I’essecutioni tutte zoppicano in questo paese al dis-
petto di qual si sia zelante fervorosa sollecitatione, di che non
manco a tutti gl’ incontri

Venezia. Arcliirio ili stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 60b.
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71. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li ii Ottobre 1695.

Ne meno questa settimana si hanno avvisi di Moscovia,
cominciando li Polacchi a mormorare altamente contro li Czari,
ehe non comandino a questo loro ministro di comunicare l'esito
della campagna, come se li Polacchi stessi non dovessero havere
sul luogo persone per avvertire di tutto quello si passa.

Tal' e il costume di questo paese di far un giorno molto
strepito, et immediate dopo scordarsi ogni cosa, per lo piu las-
ciando gl'affari pubblici alla Divina Provvidenza, come so d’havere
piu volte umiliato a lume dovuto dell’ E.E. V. V.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 607.

72. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’awisi) Varsavia li n Ottobre 1695.

Intorno ai progressi dei Moscoviti non s’e avuta alcun’
altra piu distinta notizia, ehe quella che si diede sotto li 18 del
caduto, restando tuttavia in confuso le relazioni del seguito ad
Assow, mentre il residente di Moscovia non ha per anco dagli
Czari alcun’ ordine di presentarsi al Re, il ehe fa dubitare, non
essere interamente vantaggiosi i successi di quella parte. Con-
cordano bensi tutti nel credere, ehe ambedue gl’ eserciti siano
gia ritornati a’ loro quartieri.

S’era sparsa voce, ehe partiti i Moscoviti, fossero li Tar-
tari usciti dal Budziak, e venendo a questa volta, avessero avuto
gualche incontro con una grossa partita de’ nostri condotta dal
sig. principe Lubomirski potstoli della corona, ma non se ne
sanno le particolaritd. La Maestd del Re da giovedi in qua ha
goduta miglior salute, e s’e trasferito a Gura alle caccie etc.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 115.

73. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 17 Ottobre 1695.

Finalmente sono venuti avvisi al ressidente di Moscovia
ma non li ha comunicati per anco alla corte, aspettandone
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I'ordine de czari. Conferma la presa delli quattro forti sul Bo-
ristene, dopo di ehe si fosse ritirato il general Schieremet, diffe-
rendo alla campagna Ventura l'impresa di Ocziacow, a causa
forse di qualche differenza col general de’ Cosacchi Maseppa,
per il ehe lo haveva pure maltrattato. Ha il ressidente anco
avviso ehe il czaro Pietro fosse tuttavia sotto la fortezza di
Assuff dopo havere occupato uno dei quattro forti nel conflu-
ente del grande e picciolo Tanais, e tace tutte Il'altre scandes-
cenze scritte di esso Czaro contro li generali et primarj di quel
governo, ehe qui perd si vogliono credere come tanti evangelj.

Per veritd non hanno questi signori tanta occasione di
ridersi delli Moscoviti, mentre li loro esserciti ne meno si ap-
prossimano a Kaminiez: il general di Lithuania e di giad un
mese in quartiero, et quello del regno passeggia per dar ad
intendere ehe medita qualche impresa, et ne scrive, come se
la gran debolezza del presidio di Kaminiez lo alletasse a pen-
sarvi, havendo tenuti molti consigli, perd senza veruna conclu-

sione
Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 609.

74. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 25 Ottobre 1695.

. Di Moscovia non si ha ne meno questo settimana
avviso alcuno, spargendosi solo una voce, ehe il czaro Pietro
gia ritorni senza l'acquisto di Assuff sopra il Tanais, con qualche

confusione, il ehe pare probabile gia che si dice pure, ehe un
grosso de Tartari dalla Crimea e Budziak marchino verso la
Transilvania, li quali non osarebbero abbandonare le case loro

se li Moscoviti fossero ancor a portata di abbruggiarle. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 609.

75. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Varsavia li 8 Novembre 1695.

Con la posta di Lithuania riceve questo ressidente lettere
da’ suoi amici di Moscua con avviso, ehe il czaro Pietro havesse
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finalmente superato un forte di Assuff, et che lasciando il suo
essercito o quartiero in quelle parti alle rive del Tanais, ritro-
vasse lui alla dominante, con risolutione fissa di ricominciare
la campagna immediate a primo tempo.

Che intanto havesse lasciata buona proviggione di denaro,
perche quei Cosacchi approntassero quantitd di barche proprie
alle scorte nel Mar Negro. Tutti questi sono avvisi nelle sue
lettere particolari, aspettando li ordini precisi di comunicarli
con le debite forme al Re, a che saro attento per rilevare ogni
circonstanza . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 6n.

76. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 15 Novembre 1695.

Impaciente di risapere qualche cosa di piu certo degl'av-
visi di Moscovia, sono stato a visitare questo ressidente, che mi
disse non havere per anco lettere da suoi padroni, ma credere
che il czaro Pietro fosse di ritorno, sopra di che fa per anco
un misterio a parlar schietto. Non asserisce ne meno li sup-
posti ordini et mezzi di denaro dati dal czaro Pietro alli Cosac-
chi del Tanais per scorrere nel Mar Negro, aggiongendo che a
momenti aspettava commissioni di riferire il tutto distintamente
alla Maestd Sua. Bisognerd stare al di lui detto, gid che il
Croczowski si e fermato appresso Maseppa general de Cosacchi,
quéle restera su. li confini, et che di qua non si e mai rissoluto
la speditione di ministro a quella corte . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 612.

77. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 22 Novembre 1695.

. . Anco li Moscoviti, se ben con vaste forze per diffetto
di cuor et direttione, non riescono nelle loro imprese. Il czaro
Pietro e ritornato a Moscua internamente malcontento della
sua campagna se ben affetta il contrario, et assecura di voler
a primo tempo ritornar all’ assedio di Assuff, lasciato col blocco
di tutto il suo essercito.
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Il ressidente fin’hora non ne ha detta cosa alcuna di certo 4

al Re, aspettandone le commissioni . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza i6, disp. Ne 613.

78. Riferta di un confidente.
Costantinopoli a 15 Dicembre 1695.

. . Le saiche che vengono da Cafa, portano, ehe Azak,
se bene ultimamente fu bombardato dalli Moscoviti, ruinando
le case, mura, etc., colie bombe, che in quantitd gettorno, pero
I’'abandonorno con minacce, ehe ritorneranno a prenderlo, ma
altri piccoli castelli sono presi, e presidiati dalli Cosacchi.

Il Sultano spedi un’ agha al Kam di Tartari, esortandolo
di fare quelle eroiche attioni, che sempre fecero gli antecessori
hani guerrieri, ehe ogni inverno facevano conspicare le loro
prodezze, e che anco esso debba spedire un potente stuolo di
Tartari col Galghi sultano contro li Cosacchi del Boristene e
li Tartari di Budziak sopra li Cosacchi d’Ukraina, e questo e
sicurissimo. Di piu il Sultano gli mandé il solito annual sborso,
e presenti, tanto al Ham, come alli sultani Ghirei, Mirze etc.
con efficaci impulsi di trovarsi al campo dove si pensera
meglio
Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;

filza 175, pag. 536—537, inserta al disp. Ne 63, Vienna,
3 Febbraro 1695 (m. v.).

79. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 27 Dicembre 1695.

Il ressidente di Moscovia non e mai venuto partecipare
al Re I'esito della campagna, non osando forse mutarli la faccia,
ehe si sparge da per tutto essere poco buona; dieesi che intanto
il czaro Pietro habbia lasciato qualche corpo di truppe sotto
Assuff al Tanais, come per bloccare quella fortezza, in quanto
ehe restano a custodire il cannone ch’e stato costretto abban-
donare in quelle parti, morti essendo non solo i cavalli ehe do-
vevano ricondurlo a Moscua, ma quantitéd d’altri; cosi ehe i
soldati smontati e sprovisti di bagaglio, sono in gran parte pe-
riti nel ritorno alle case loro.

1695
cembre



1695
d~cembre

46

Il Kroczowski rivenuto dall’ essercito di Maseppa riferisce
avere intese le stesse eose, confirmando nel resto li successi al
Boristene, conforme gid humilmente li ho riferti alla Serenitd
Vostra.

Qui non si pensa alla speditione di ministro a Moscua,
sepelita questa materia nella voraggine di tutte le altre confu-
sioni del paese. Gratie.

Venezia. Archieio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 618.



1696.

80. Lettera di Fr. Guasconi ad A. Guasconi.

Mosca li 8 Gennaro 1696.

Ritornato dalla fiera d’ Arcangelo sono a riverirla et a
significarle, che qui si vanno facendo grandissimi preparamenti
di guerra tanto per terra che per acqua, volendo il czar Pietro
in quest’anno prossimo tentare di nuovo i suoi esperimenti,
et a tale effetto si vanno construendo venti in trenta galere
piccole con altri legni per andare con una competente flotta nel
Mar Nero ai danni dei Turchi; ma come questa sard la prima
flotta che si sia posta in mare, e che non si hanno qui persone
pratiche, desiderebbe Sua Czarea Maestd Pietro havere una
esatta e distinta informazione di costa, per potersi regolare nella
disposizione e governo di essa flotta, che pero sono a pregarla
di volersi informare che ordini si tenghino sopra le galere,
quanti uffiziali vi siano con li loro nomi, in che consista il loro
uffizio, quanti remi e quanti huomini per ciascun remo, quanti
marinari, quanti soldati, quali leggi e regole, quali gastighi per
li delinquenti et trasgressori, quale autorita et incumbenza habbia
il primo uffiziale sino all’ ultimo nell’ armata marittima di cote-
sta serenissima Repubblica, et in somma ogni pil esatta infor-
mazione et instruzione per la buona condotta della flotta, che
come ho detto, qui si disegna di porre in mare, e tutte le pre-
dette informazioni la prego trametterle quanto prima per la
posta, accio le possa subito far tenere a questo ministro, che
di comando preciso di Sua Maesta czar Pietro me ne ha por-
tato le premure.

Archioio Vaticano. Polonia. Vol. 116.
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8l. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 24 Gennaro 1696.
(1695 m. v)

Li Moscoviti spargono voce di volere la campagna
prossima continuare le loro imprese, di ehe doverebbero haversi
le dichiarationi de Czari et le premure loro, perche di qua si
facesse la possibile diversione; ma questo ressidente non apre
bocca; et da me visitato disse: non havere alcuna commissione
di parlare sopra la prossima campagna . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 622.

82. Lettera ducale al segretario G. Alberti, residente
veneto in Polonia.

Venezia li 28 Gennaro 1696.
(1695 ni. v,

. . . Sopra l'ordine impartitoti la settimana passata di ri-
cavar le vere risolutioni de Moscoviti ti aggiungeremo tenersi
da Vienna, che da quei Czari venivan ricercate all’ Imperatore
assistenze d’ingegnieri, minatori, e bombisti, a ehe anco si con-
descendeva, il ehe valerd di lume alla tua virtu.

Venezia. Archivio di stato. Senato Corti J695. Ne 72,
fogl. 157 terg.

83. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 31 Gennaro 1696.
(1695 m. v.)

. . . Quanto alle attioni della Ventura campagna in favor
della lega, non mancherd di promoverla, et di pressare, massime
dopo li avvisi molesti di Moscovia. Scrive un polacco da Smo-
lensko, andatovi per suoi affari, huomo pratico, ma non sempre
circospetto, perd si deve sospendere alquanto la fede alle sue
relationi. Avvisa ehe il czaro Pietro, dopo levato I'assedio di
Assuff sopra il Tanais, pigliasse per due sole settimane di pro-
viggioni di ritorno a Moscua: ehe tracciato il camino dalle guide,
lo allongasse di molto, e ehe sopragionte le orde tartare, lo
assediassero fra boschi e passaggi difficili, da quali non si sa-
rebbe tirato senza il soccorso del general Schieremet, venuto
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con trenta mille da’ quartieri vicini. Che alcuni Tartari captivi
deponessero essere passata fra loro parola di non amazzare
alcun moscovita di grande statura, vestito da villano, preavvertiti,
che il czaro Pietro cosi diguisato, volesse sfuggire il pericolo,
che e stato grandissimo.

In questo medesimo tempo |i altri Tartari restati adietro,
et li gianizzeri attaccorono il forte ultimamente costruitto da’
Moscoviti, per bloccare AssufF, ed espugnatolo, ne trucidarono
quarédntamille, acquistando tutto il cannone ivi lasciato a pre-
testo di ricominciar I'assedio di Assuff lI'anno venturo, ma che
veramente non si puote ricondurre per difetto di cavalli periti
come gia humiliai all’ E.E. V. V.

Se e vero che li Moscoviti nella speditione dell’anno de-
corso ne havessero mille trecento pezzi, la perdita sard consi-
derabilissima, sendo certissimo, che hanno ricondotti li soli piu
piccioli; ma come li Moscoviti sogliono esagerar le cose, con-
tando per cannone ogni semplice falconetto, et spesso certi
moschettoni di fondita, pud essere il danno piu strepitoso, ch’
essentiale, come sard certo essentialissimo il coraggio che li
barbari piglieranno per la campagna Ventura.

Mi affatico quanto posso per rimostrare, che gia sia ve-
nuta l'ora di ripensar da dovero alla guerra de’ Turchi, o di
pentirsene con inreparabile danno, se si negligesse di specchi-
arsi nel caso de’Moscoviti, quali se ben sono in abbominatione
di questo paese, non ostante si vede che fanno, et provedendo
alia loro salvezza, danno pressanti ordini alli Cosacchi di stare
su I'armi anco nel cuor dell’ inverno, scrivendo quello di Smo-
lensko, che il general Maseppa sia in campagna con tutte le
sue truppe, affine di cuoprirsi dalle scorrerie de’ Tartari

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 623.

84. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 7 Febbraro 1696.

S’attende qui fra pochi giorni, secondo gl'avvisi, che ne
ha la corte, un’ ambasciatore di Moscovia ad esporre per parte
dei Czari la loro risoluzione di voler’ agire con ogni maggiore
sforzo nella prossima campagna e con la profusione de’ loro
tesori in vantaggio della causa pubblica, nella quale sono i me-
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desimi per la loro parte tanto interessati, e fra le offerte vi
sard specialmente quella di mandare truppe copiose e spesate,
le quali unite alle nostre debbano agire per la parte del Budziak
per una fruttuosa diversione. Voglia Iddio, che ci approfittiamo
di cosi belle occasioni, e che apriamo una volta gl’'occhi a’suoi
inviti, dispiacendomi intanto, ehe di gid si sia incominciato a
non valersene, con essersi trascurato il ricevimento ai confini
del medesimo ambasciatore, che non e stato spesato secondo
il solito et i patti conventi fra queste due nazioni, il che sicome
presentemente produce querele, cosi intepidisce le speranze
dell’'avvenire. Il sudetto ambasciatore di qua se n’anderd a
Vienna ad esporre i sensi de’ medesimi Czari et a promuovere
I'operazioni concordi, rimanendo gia quella corte avvisata del
tutto. Quanto andera succedendo di mano in mano in una
materia cosi importante, sard mia cura di rappresentarlo all’
Em. V. in adempimento della mia incumbenza, e qui alia me-
desima profondamente m’inchino.

Archivio Vaticana. Polonia. Vol. 116

85. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 8 Febbraro 1696.
(1695 m. v.)

Pare che il Re cominci di respirare nella salute con la
stagione migliorata, ma per questo non pensa, et non soffre,
che gli si parli d'afifari, volendoli lasciare all’ alta Provvidenza.
lo insinuo, anzi rimostro quanto so et posso la importanza della
congiontura, ed informo tutti de’ grandi preparamenti delli
Turchi, quali se ripigliassero I'antico ardire, se ne risentirebbe
tutta la christianitd. Che la Polonia non si pud essere scordata
guanto gli siano stati gravi, et che verificandosi li mali avvisi
di Moscovia, dovevasi I'anno prossimo aspettare una inruttione
de’ Tartari, gia ehe non temerebbero piu la diversione da quella
parte. Vi e pero qualche luogo da sperare, che il male non
sia cosi grande come lo scrisse quello di Smolensko, gid ehe
di una cosa si strepitosa, volarebbero le confirmation! da piu
parti; anzi altri avvisano appunto di Smolensko che venghi un
ministro di Moscua in Polonia, quale debba pure passar oltre
appresso li prencipi collegati eccitandoli a secondare la campagna
prossima li sforzi, che li Czari faranno da nuovo contro al
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comune inimico. Di tutti gli avvisi ehe capitano da quelle parti
se ne ha sempre cosi poca certezza, che io non o0so assicurare
di cosa alcuna la Serenitd Vostra; solo ehe il ressidente mi ha
detto aspettare ben presto il suo successore, et questo saré forse
il soggietto, ehe si suppone mandato per la speditione straor-
dinaria.

M ressidente non ha immaginabile riscontro della ritirata
del czaro Pietro, ne meno sa cosa si disponga per l'anno ven-
turo, di ehe perd promette darmi quanto prima una esatta in-
formatione, aspettandola egli pure con impacienza

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 624.

86. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li n Febbraro 1696.
(1695 w. v.)

, Saran prontamente soddisfatte le richieste dei Mosco-
viti mentre ritrovati due ingegneri e sei minatori, ehe si rasse-
gnano ad intraprendere quel lontano servitio s’espediranno a
Cracovia, dove dal ministro cesareo insieme con quello dei
Czari verra concertato il modo di farli avanzar sino alia con-
segha in quelle frontiere

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 175, pag. 555, disp. Ne 65.

87. Lettre d’un confident.

Constantinople le 13 Fevrier 1696.

. . . Cependant on fond & Constantinople beaucoup des
canons et on travaille avec empressement aux preparatifs et
equipages de guerre. On ne neglige aussi rien pour mettre la
flotte en estat de faire voile & la fin du mois de Mars, de mesme
prepare-t-on un bon nombre des brigantins, la premiere pour
agir contre les Venitiens, et les autres pour fortifier la ville
d’Assac qui est presque entierement ruinee et pour empecher
les pirateries dans la mer Noire des Cosacques

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania; filza 176,
pag. 12, inserta al disp. Ne 81, Vienna, 7 Aprile 1696.
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88. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 14 Febbraro 1696.

Sono molto favorevoli I'aperture per la parte de’ Moscoviti,
ritrovandosi in Varsavia gid da tre giorni quello, ehe doveva
venire con titolo d’ambasciatore, come significai all’ Em. V.
I'ordinario passato, non ha perd assunto in questa corte il titolo
ehe si supponeva, ma bensi d’inviato straordinario, e come tale
ha ottenuto questa mattina l'udienza da Sua Maestd, nella quale,
secondo il solito della sua nazione, s’e contenuto in termini
generali, presentando solamente le lettere dei Czari e prote-
stando la corrispondenza, ehe bramano di continuare con questa
repubblica. In breve passerda al negozio, e per quanto ho pe-
netrato, a nome de’ suoi principi esporrd, ehe volendo essi
risolutamente ne’ primi giorni di Marzo incominciare con tutto
vigore l'operazioni militari contro i Tartari, desiderano, ehe Sua
Maestéd reciprocamente gli divertisca per la parte del Budziak,
e ehe quando le forze presenti delli due eserciti, del regno e
di Lituania, non fossero sufficient, promettono, ben ehe con
loro incommodo, di rinforzargli con venti mila Cosacchi effettivi,
i quali non saranno defraudati delle paghe, e non doveranno de-
siderarne la prestezza. La congiuntura non pu6 esser migliore,
et io ieri mattina, dopo aver parlato a Sua Maesta nella mate-
ria della pace universale, non mancai di rallegrarmi di questo
successo, e nel miglior modo, che seppi, inculcai, ehe la Divina
Provvidenza voleva qualche cosa di grande da questa nazione
e voleva coronare maggiormente il gran nome della Maesta Sua,
mentre si abondantemente gliene somministrava i mezzi. Mostrd
Sua Maestéd di gradire quanto da me li fu esposto, e mi replicd,
ehe i Moscoviti veramente avevano tardato assai in far questa
offerta, ehe la potevano fare in tempo da cavarne maggior pro-
fitto, ma ehe per6 era meglio d’'averla tardi, ehe mai, e queste
furono le precise parole, che Sua Maestd mi fece l'onore di
dirmi in tal proposito, e con le quali si diede fine all’udienza.
Sento, che si convocherd un consiglio bellico, con dirigere le
lettere d’invito al gran generale del regno, a quello di Lituania
et ad ambedue i piccoli generali delle medesime nazioni; onde
resta ora, ehe il frutto corrisponda alla semenza, e qui all’Em. V.
umilmente m’ichino.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 116.
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89. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 14 Febbraro 1696.
(Me95 m. v.)

. . Rinnoverd le mie premure all’ occasione dell’ arrivo
del ministro moscovita, quale hoggi hebbe la pubblica audienza
esponendo li felici successi della passata campagna: disse che
li Czari si preparavano di terminare la ventura le imprese cosi
ben avanzate, pregando il Re a fare dal canto suo la possibile
impressione. Si riservd a dire alcune altre cose in una confe-
renza secreta che chiese, nulla dicendo degli ultimi cattivi in-
contri. A parte a chi glie ne parld li nega, o li minuisce, a
segno che vi ha luogo di sperare, non vi sia gran male, sospen-
dendo io di scrivere tutte le particolaritd, sin che possi' verifi-
carle con le visite di essi ministri moscoviti, e poi riferirle
con qualche certezza come comanda la Serenitd Vostra.

E’ morto due giorni fa il baron Schiemonski ressidente
cesareo, che coltivava l'intelligenza con |li Moscoviti non senza
qualche gelosia de’ signori Polacchi, quali s’immaginano che la
corte di Vienna consideri li Moscoviti non solo per il presente
bisogno della lega, ma per li casi avvenire, strano effetto dell’
antipatia fra le nationi, mentre questo regno per altro sregola-
tissimo, che non riguarda mille imminenti pericoli evidentissimi
si fissi a speculare scrupolosamente un male incerto e lontano
che li pud arrivare dalla Moscovia. Oh! quanto sarebbe meglio
che questi signori pensassero ad assicurarsi delli Turchi con
una buona pace generale come li esorto, ed a parte ne sono
persuasi, non sapendo io per quale fatalitd li consigli loro siano

tutti senza conclusione . . .
Venezia. Archicio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 625.

90. Lettera ducale al segretario G. Alberti, residente
veneto in Polonia.

Venezia li 18 Febbraro 1696.
(1695 m. v.)

Gradite al solito le tue diligenti lettere del numero 622
dovemo accennarti nel punto dei Moscoviti, che ricevendosi
anco dall’ ambasciator nostro in Vienna avviso, che pensino
impiegarsi con piu vigore, e risolutione contro Turchi nella
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nuova campagna eccitiamo il tuo zelo a procurar, che da quella
corte per via anco di cottesta parte si dia eccitamento e calore
all’ effetto per abbattere la barbara potenza del comune inimico.
Alio stesso fine doveran per6 aversare anco le tue applicationi,
portando le opportune insinuationi a chi crederai, che possa
con frutto impiegarsi, molto importando godersi il vantaggio
di quella valida diversione. Accetti sono pure tutti gli altri
avvisi, e la tua puntualitd ne assicura la continuatione.

Venezia. Archivio di stato. Senato Corti 1695.
Ne 72, fogl. 168 terg.

91. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 21 Febbraro 1696.
(1695 m. v.)

Deputati li commissarij per ascoltare I’inviato di Moscovia,
fu chiamato alia conferenza, dove con brevi ma succosi termini
disse: Che li Czari si erano piu volte lamentati di non essere
stati assistiti dalla Polonia conforme al debito della lega, et dall’
altra parte non ignorare, che anco li signori Polacchi si quere-
lavano di non essere secondati dalla Moscovia nelle loro medi-
tate imprese: che perd vicendevolmente mettendo da parte le
cose decorse, richiedeva che in avvenire si passasse di miglior
concerto; et come l'altro anno era piaciuto al Re d’escusarsi
se non univa lI'armi sue a quelle de Czari, per essere stato av-
vertito troppo tardi delle mosse loro contro al comune inimico;
quest’ anno li Czari lo havevano espressamente spedito per
tempo ad avvertire, che i loro esserciti sarebbero infallibilmente
in marchia per li primi di Marzo, esigendo una categorica ris-
posta: se la Maestda Sua mandarebbe le proprie armate nel
Budziak per fare la diversione. Immoro alquanto sopra questo
punto, reiterando quasi le medesime cose, poi passo a dichiarire
che un ressidente polaccho sarebbe sempre il ben venuto in
Moscua, quando ne fosse trattenuto uno moscovita in Polonia :
fece modesta indolenza sopra certe pretese novitd contro la
relegion russiana; e tocco qualche cosa circa li confini, ma tutto
in passando leggermente.

Risposero li commissarij essere pur troppo vero che la
Polonia si lamentava di non havere dopo tanti anni di lega
ricevuta che una sola campagna, la diversione de’ Moscoviti,
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guando tentarono entrare nella Crimea: che perd era il caso
dispari tra essi non fatigati, ch’esibivano di fare li sforzi, et la
Polonia esausta, dopo tante gravi rovinate Campagne. Ci6 non
ostante ordind il Re se li dicesse, ch’haveva il cuor si buono
come prima: ehe consulterebbe eo’ suoi generali sopra gli es-
pedienti praticabili: che darebbe la risposta alla lettera seritta
dalli Czari eol risultato delle sue deliberationi, et questa risposta
la farebbe consignare al ressidente ordinario, accid lui non ritar-
dasse il suo viaggio destinato alla corte di Vienna. Li commis-
sarij dissero poi: credersi dal Re, conveniente, ehe un suo
ministro seguitasse l'essercito per avvisare di tutto a miglior
intelligenza, sopra di ehe rispose: non havere alcuna instruttione
ma solo di parlare per un ressidente ordinario in Moscua. Dev’
essere noto alla Serenitd Vostra, ehe vessati li Moscoviti da un
tal Dumont ressidente polacco, quale con sommo vigore li pres-
sava frequentemente a fare la diversione promessa nella lega,
si dolsero contro di lui a segno, che il Re fu costretto levarlo,
et voleva poi licentiare di qua il ressidente moscovita, ma questa
risolutione restd sospesa come tutte laltre anco di maggiore
importanza.

Hora li Czari mostrando havere havuta oppositione alla
persona non al ministerio, esibiscono ricevere il ressidente nella
loro corte, ma non nell’ essercito, dove forse non vogliono testi-
monj di quello si passa.

) [Dev’ essere pur noto alla Serenitd Vostra ehe il Re
fremeva sentendo I'instanze pressanti del Moscovita, quale in
certo modo battez6 come una scusa il pretesto d’essere qui stati
avvertiti troppo tardi lTanno passato. Fra quattro muraglie nel
suo gabinetto disse molte ingiurie, sfogandosi contro quella
natione. Piu pacato trovd lespediente di volere prima di
rispondere, consultare con li generali per le cose pose alli et
indualto 2, che questo sia uno de’ soliti temperamenti per nulla
risolvere, secondo la fatalitd ordinaria di questo paese.]

Unisco in copia la lettera seritta da Czari al Re perche la
Serenitd Vostra veda in fonte quello si passa. Il Re la manda
pure a’ generali per sentire la opinione loro, ehe io risaprd per
riferirla poi all’ E.E. V. V.

1) In cifra.

2) per le eose possibili, etrisulld (? E, Sch,
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J6% L inviato estraordinario di Moscovia mandd a dirmi che
partendo immediate per Vienna si scusava se non admetteva,
ne rendeva le visite in questa corte, ma che conferirebbe nella
cesarea con [ eccell.no sig, amb.r di Venetia. lo vidi l'ordinario
ressidente quale mi confermd tutte le cose scritte circa le con-
quiste della decorsa campagna, una circonstanza mi aggionse
che li Cosacchi tanto del Boristene che del Tanais havevano
la navigatione libera sino al Mar Negro, promettendo che lo
scorrerebbero con molte saiche per appunto come instavo I'anno
passato. Non contento di questa general espressione, richiesi,
dove si fabbricavano queste saiche; a di chi spese; di che gran-
dezza, et qualche altra particolaritd, ehe individualmente potesse
accertare piu la cosa, ma egli non e d’altro informato, et rispose
haver ordine solo di assicurarmi della suddetta diversione, che
prego Dio si effettui, sendo per altro li Moscoviti assai pronti
a promettere le cose anco di molto luntane ad eseguirsi. Inter-
rogato se il czaro Pietro comandarebbe quest’anno in persona,
mi rispose non poter dire ne meno che vi fosse I'anno passato.
Poi sorridendo soggionse, che era prencipe di grande espettatione,
molto inclinato alla guerra, facendone tutte le fontioni, anco di
sentinella fra semplici soldati, et che cosi vedeva chi ben ser-
viva, dove li Czari prima si riportavano alle relationi de gene-
rali et alla loro buona fede.

Mi disse poi aspettare con impacienza gli ingegnieri et
bombardieri promessi dall’ Imperatore, havendone pure chiesti
alia Danimarca et Brandeburgo. Di fatto si conosce n’hanno
sommo bisogno dal disegno di Assuff, che [I'inviato diede al
Re mal concepito, et peggio delineato, il che fa presumere
che molto meno habbiano soggietti capaci di attaccare una
piazza. Si comprende perd essere un recinto all’ antica, di
muraglie semplici con torri, quali non si sa come possano
resistere a mille cannoni, et alii grandi sforzi de’ Moscoviti se
havessero nell’essercito loro qualche uomo di moderata condotta.

Grande sfrepito fa questa mission estraordinaria, et questo
invito, essendovi qualche opinione, ehe la nobiltd convocata con
la occasione delle annuali rassegne, possa chiedere di montar a
cavallo, tanto piu che si sparge la voce di una vasta inruttione
de Tartari contro questo regno.

lo non mi fido a nessuna delle apparenze di bene dalla
nobiltd congregata, sapendo che il Re non vuol, et che li pri-
mary soggietti non osano armaria, sempre mai pericolosa per
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quelli, che sono incolpati di mal versatione, o d’incuria ne’ loro
ministerij. Quella di Samogitia ehe tumultuava, come humiliai
alla Serenitd Vostra, continua nella sua unione, havendo il ge-
neral Saphia differito d’andarvi con le truppe, cosi consigliato,
per non portare le cose agl’estremi

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 626.

92. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 21 Febbraro 1695.

Ho procurato d’aver in mano la lettera, ehe questo inviato
di Moscovia ha presentato alla Maestda del Re per parte dei
Czari, e ne trasmetto la copia qui ingiunta. L’apertura, come
accennai, non pud esser piu vantaggiosa, essendosi dai Mosco-
viti dimostrato in questa congiuntura un desiderio cosi grande,
et una cognizione cosi perfetta di dover’ agire con resoluzione,
e con forza, che non resta piu in dubbio il molto, ehe si potrebbe
sperare da quella parte; e perd vero ehe il rinforzo, ch’esibis-
cono di fare al nostro esercito, suppone lesercito istesso, e
questo e reso tanto miserabile, che non so, se pit li si con-
venga questa denominazione, tuttavia dobbiamo attendere gl'ef-
fetti della Divina Provvidenza, ehe tante volte ha sollevato questo
regno, quanto meno I'industria degl'uomini vi ha cooperato, e
qui finisco con fare all’ Em. V. profondissimo inchino.

Archivio Vaticana. Polonia. Vol. 116.

93. Lettera di Fr. Guasconi ad A. Guasconi.

Moscua li 26 Febbraro 1696.

Scrive Francesco Guasconi da Mosca in data delli 26 Feb-
braio passato ad Alessandro suo fratello di Venezia.

Si va allestendo qui una delle piu grandi, e conspicue
ambasciate ehe mai si sieno spedite verso I' Imperatore, codesta
serenissima Repubblica, Roma, e puol essere a Firenze, et altre
corti d’'Europa, e doverd in brevi giorni di qui partire. Oltre
di detta ambasciata ve ne sono anco per dimorare in codesta
cittd qualche tempo......... da quaranto gentiluomini delle prime
famiglie . ... paese per apprendere la navigazione, e disci-
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898 piina ..... del mare celando le loro famiglie, e titoli, es... nno
chiamare per il loro proprio nome, e quello del p.... id sono
tutti signori molto riguardevoli, et alcuni di essi mi hanno pre-
gato di volergli meco mandare a V. Sig.a e ho anco fatto
anco per denaro, e mi fard sommo favore ad assisterli e ser-
virli in tutto che pit mai potra.

Venezia. Archivio di stato. Inquisitori di stato. Riferte dei
confidenti, busta Ne 6io: ,Fr. Guasconi. 1696. Moscovia“.

94. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 28 Febbraro 1696.
(1695 m. v.)

Chieste dall’ inviato di Moscovia le commodita necessarie
per passare a Vienna, egli eccede alquanto nella dimanda, et
qui naturalmente inclinandosi alle inressolutioni, non e partito
ehe hoggi, promettendo di fare la possibile diligenza. Ho io
havuto occasione di vederlo nella chiesa de’ Cappuccini, dov'e
stato alla cerimonia della beretta data al cardinale d’ Arquien,
et mi ha confirmato ehe ratificarebbe all’ eccell.nmo sig. ambas-
ciator veneto in Vienna tutte le cose dette qui al Re, instando
che la Serenita Vostra facesse dal canto suo la maggior diver-
sione.

Veramente questi Moscoviti la dimandano con tanta pre-
mura, come se temessero di essere bruscamente ributtati dalle
loro imprese; et pure se saranno efFettive le forze co’ quali
vantano di andarvi, doverebbero senza dubbio reprimere li Tar-
tari, et cacciar li Turchi dalle guarniggioni delle piazze, o siano
piu tosto dalli posti malamente fortificati. Ho io assicurato il
Moscovita, ehe trovarebbe nell’ eccell.no sig. ambasciator occa-

sione di consolarsi, sentendo |li preparativi della serenissima
Repubblica, la quale faceva grosse speditioni anco nel cuor dell’
inverno.

1 ressidente ordinario ch’ e stato a rivisitarmi, confermo
tutte le cose da me humilmente riferte la settimana passata, et
lo impegnai di comunicarmi li avvisi che riceverda di tempo in
tempo con offerta reciproca dal mio canto, massime de sforzi
ehe I E. E. V. V. faranno la prossima campagna.

Dio volesse che vi fosse qui almeno apparenza di una
qualche diversione, ma come io mi sono avvanzato a promet-
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terla nelli tempi ehe qui potevano, et che sapevo la volevano,
se ben altri ministri di spirito traverso, serissero il contrario et
guastorono tutti quei concerti ch’erano possibili, et sarebbero
stati utilissimi, cosi hora ben esaminando lo stato presente delle
cose, come pure la volontd inferma di chi doverebbe dare il
primo moto, non o0so promettere ne molto ne poco, ma solo ehe
scuoto questi signori, accié si sveglino all’ imminente pericolo,
et non perdano questi pochi momenti ehe restano ancora per
aggiutare a reprimere la rinascente superbia turchesca. Dio sa
cosa mi riuscird di ottenere, non mi piacendo la scapatoria del
partito preso dal Re di consultare i generali, nel dubbio che
tutto finisca nella solita inresolutione.

Quello di Lithuania Saphia non pensa che a sopire li ru-
mori di Samogitia, et |'altro del regno castellano di Cracovia
ritirato in un suo bene a’ confini, ehe procura di fortificare,
lascia che Tartari scorrano ad arbitrio da per tutto

Venezia. Archivio di si(itum Senato. Dispacci Polonia;
filza i6, disp. Ne 627.

95. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 3 Marzo 1696.

Si € molto rallegrato Nostro Signore all’ udire che i Mosco-
viti mostrino si buona disposizione ad oprare con tutto vigore
contro il Turco, e che i Czari habbino destinato costa, et a
Vienna un ambasciatore per assicurare di cid li principi colle-
gati. Non dubita Nostro Signore che al medesimo non siano
in cotesta corte per usarsi le piu honorevoli accoglienze in gra-
dimento di nuova si vantaggiosa, potendo credersi involontaria
la disattenzione usata al suo primo ingresso nel regno, si stard
in ogni modo attendendo ogni particolaritd del suo ricevimenlo,
come pur la notizia del tempo, in cui passera alla volta di Vienna.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 188
96. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 6 Marzo 1696.

Non possono peggiorare li segni della infirmitd di questo
paese, sendo gia fatto insensibile a tutte le cicatrici d’interesse,
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di riputatione et di fede giurata alii collegati, a Dio stesso. Li
ben intentionati credono escusarsi, allegando la impossibilita
d’'agire per le notorie distrationi, che vogliono imputare alle
pratiche forastiere, le quali veramente possono haver havuto
qualche parte a seminare la prima zizania, ma in hoggi questi
signori non devono biasimare che se stessi, parendo che cer-
chino le occasioni di perdersi.

Hoggi si aspettano le risposte del castellano di Cracovia
sopra le propositioni de’ Moscoviti, ma secondo tutte le appa-
renze continuerd di farne poco caso, havendo sprezzata sempre
quella natione come incapace di agire con vigor o bravura.
Se ne confermerd sopra gli avvisi che ha egli havuti da Bialo-
cerkiew in Ukraina, trasmessi alla corte con l'ultima posta. Gli
scrivono che dieci mille gianizzeri con qualche pezzo di cannon
da campagna e tutti li Tartari dalla Crimea passato il Boristene
devastino I'Ukraina, forzando le cittd, e brugiando li villaggi, de
quali si vedeva il fuoco a Bialocerkiew. Soggiongono che i
Moscoviti ammassandosi con li Cosacchi marchino per tagliare
li passi del Boristene alli Tartari, quali carichi di bottino, ed
obbligati restare con li gianizzeri, non potranno combattere,
fuggendo come costumano, profittando dell’ agilitd de’ loro
cavalli sopra la gravezza deglaltri.

Questi avvisi paiono alquanto ingrossati dalla passione
forse di chi scrive, ma vi restera sempre assai di male per
turbare il timido spirito de Moscoviti, quali anzi doverebbero
accendersi alia vendetta. Il castellano di Cracovia non ne forma
buon giudicio, scrivendo che li Moscoviti si pentiranno forse di
havere troppo allarmati li Tartari con le loro minacciate imprese
al Tanais e Boristene, ma quando sentird che pretendono di
proseguirle, doverd cambiare di sentimento, riflettendo, che tutta
la vergogna dell’ inattivitd caderebbe sopra questa natione

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza i6, disp. Ne 628.

97. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li io Marzo 1696.
E riuscito gratissimo a Nostro Signore, che V. S. lll.ma

presa la congiuntura dell’ arrivo costda dell’ inviato moscovita,
e della potente diversione che intendono fare i Czari contro il
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Turco, habbia insinuato a Sua Maestda quanto si rendi desidera-
bile il prevalersi di apertura si favorevole per disporre da co-
testa parte qualche sollecito e valido sforzo a’danni del nemico
comune. Piaccia dunque a Dio, ehe linvito intendeva Sua
Maesté di fare alli generali del regno, e di Lituania per un
consiglio bellico ottenga il fine proposto dalla Maestéd Sua, e
necessario non meno alla difesa della nazione, che all’ indennita
della santa fede.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 188.

98. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 13 Marzo 1696.

. Lettere di Mohilow confermano li avvisi dell’ Ukraina
da me humiliati la settimana passata, incerto com’erano, per
dovuto lume della Serenitd Vostra.

Ne meno hora li credo piu certi gia che di Mohilow ven-
nero gli altri mal fondati avvisi del sciolto blocco di AssufF, et
bisogna aspettare la confirmatione de’ luoghi, et da persone
meno sospette di animositd contro li Moscoviti.

E’ pur troppo vera la morte di Giovanni Alexiovitz czaro
di Moscovia dopo qualche infirmit4d, non lasciando ehe due
figliuole; resta il suo fratello minore Pietro pur czaro, quale
haveva gia rapite le redini del governo, se ben apparentemente
regnavano assieme. In piu occasioni haveva mostrato il czaro
Pietro genio violento e dispotico, non senza pericolo di qualche
novitd in quel paese ehe hora merita riflesso, stante I'impegno
della prossima campagna, non si sapendo se comanderd in per-
sona, non piu sotto altro nome incognito come la passata.
Questo ressidente non me ne sa dire alcuna cosa, non tenendo
lui altre lettere, che dal suo successore, quale gli scrive nel
cammino, ehe sopragionta questa novitd, si fermerebbe aspettando
nuove commissioni. Egli sollecita intanto le risposte del Re al
Czaro sopra la prossima campagna, quali si vanno differendo
con la solita inresolutione.

Sono gi& venute le risposte del castellano di Cracovia
general del regno, quale in primo luogo esagera la diversione
da lui fatta la campagna decorsa, con il meditato tentativo contro
di Kaminiez, come per appunto se un gran numero de Turchi,
e tutti li Tartari del Budziak fossero accorsi per difenderlo.
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mirf Loda molto se stesso di quella sua condotta, con un pugno di
gente promettendo le possibili diligenze anco questa campagna,
con termini per0 assai generali, ehe non si sa cosa sperarne.

Il Re per veritd rumina cid che pud rispondere a Moscovia,
e molto piu cid ehe in effetto deve operare per soddisfar al
debito della sacra lega. Non ritrovando espedienti facili,
nulla risolve, ch’e il mal peggiore di questo paese

Lasciatosi persuadere il Re d’accordare lettere di credenza
per quello di Persia ad un tal Revelli savojardo, ne ha questo
procurate pure da Sua Maestd Cesarea col pretesto d’'andar a
congratularsi con quel nuovo Re dell’ assuntione al trono, ed
insieme eccitarlo alla guerra contro il Turco. Chiedeva il passo
per li stati de’ czari di Moscovia, che lo negano, informati da
questo ressidente, ch’egli possi havere qualche secreta commissi-
one d’altri prencipi, et cid6 per il frequente commercio ch’esso
Revelli ha nella casa dell’ambasciator di Francia. Per verita
poco importarebbe alia lega, che questo viaggio non havesse
effetto, mentre anco le altre Speditioni reiterate del Siri non
servirono ad altro, che al suo privato interesse. Gratie.

Venezia. Arehivio di stato. Senato. Dispacci Polonia ;
filza 16, disp. Ne 629.

99. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 13 Marzo 1696.

Domenica Sua Maestd ebbe l'avviso da Mosca della morte
del czar Giovanni seguita agl’8 del cadente, onde rimane il czar
Pietro assoluto principe, il quale non pud avere disposizione
migliore per la santa lega, ne maggior’ affetto per I'lmperatore:
e ben pero vero, ch’essendo egli di genio violento et inclinato
a signoreggiare in forma pil tosto tirannica, pud darsi il caso, che
ponga quella vasta monarchia in scompiglio e cagioni rivolte, ma
dall’ altra parte ad un comando, che non e regolato da altra legge,
che dal capriccio del padrone, non sara cosi facile ai sudditi I' op-
porsi, e gli converrd di tolerarlo qual’e. Il defonto czar Gio-
vanni era di spirito cosi mite, che non turbava I'imperio al
czar Pietro, che oggi regna; ma l'esser due e I’'aver’ anco quello
il suo partito, erano pure di qualche freno alla potenza di questo,
e non tutto quello, che Ili dettava il suo spirito fiero, poteva
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mettere in esecuzione. L’inviato cesareo a questa corte e molto
allegro di questo successo e concepisce un’ ottimo augurio per
la futura campagna, il che vorrei s’avverasse, e che in Polonia
si conoscesse quanto merita, un si inaspettato vantaggio, con
ehe all Em. V. faccio umilissimo inchino.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. n6.

100. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 17 Marzo 1696.

Ricevo la copia della lettera seritta a Sua Maestad dalli
Czari, nella quale si vede, ch’essi per continuare i loro sforzi
contro del Turco, attendono si adempisca da cotesta parte quanto
fu promesso, e non si adempi la campagna passata. Voglia
Dio, ehe la lentezza o impotenza, quale scoprird nella sua di-
mora e transito per la Polonia l'inviato moscovita non intepi-
disca il fervore de’suoi principi nella difesa della causa comune.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 188.

101. Lettera di Fr. Guasconi ad A. Guasconi.

Moscua li 19 Marzo 1696.

Per servire questo sig. prencipe Boriz Alexievitz Golitzin
le ho addirizzato un ordine per denaro in favore del sig. Pietro
suo fratello, quale parti tre settimane sono in compagnia di tutti
glaltri signori per costi destinati, e non doveranno dare o
comparire. Sono tutti come gia scrittole de piu conspicui sig-
nori di questo paese, ma come che vengono cosi privatamente non
portano altro titolo ehe di gentiluomini come fa anco il detto
prencipe sotto il nome di Pietro di Alessio gentiluomo mosco-

vito senz'altro titolo per suo avviso.
Venezia. Archivio di stato. Inquisitori di stato. Riferte dei
confidenti, busta Ne 610: ,Fr. Guasconi. 1696. Moscovia".

102. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 20 Marzo 1696.
Di Russia vennero l'ordinario decorso altri avvisi, ehe
ritirandosi li Tartari dalla corsa dell’ Ukraina, si fossero molti
migliara sommersi nel Boristene. Come perd non si parla de’
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gianizzeri, ne del cannone, fu scritto, I'havessero seco loro, et
ehe tutte queste notizie vengono senza circonstanze, al solito
confusi, deve aspettarsene la confirmatione.

Questo ressidente di Moscovia col quale coltivo tutta la
corrispondenza, mi dice non haverne per anco alcuna relatione,
attendendo per altro a momenti un espresso, all’ occasione
della morte del czaro Giovanni. Suppone con questo incontro
dover havere avvisi recenti di tutto, e massime della prossima
campagna, figurandosi ehe il czaro Pietro non minuird, ma piut-
tosto fisserd le sue risolutioni, sendo solo et assoluto sul trono
imperiale, come lui lo chiama. Sollecita senza per anco havere
le risposte del Re alla lettera de’ Czari per la prossima cam-
pagna. La Maestd Sua non si sa risolvere, ne trovar espedienti
come soddisfare, prevedendo ehe li Moscoviti non saranno con-
tend de termini generali.

Dubito, e con ragione, ehe non lo saranno state ne meno
I E. E. V. V., delle risposte date dal cav.r Proski all’ eccell.no
ambasciatore Ruzzini a Vienna, tanto meno, quanto non have-
ranno havuto da me riscontri, che qui si pensi realmente all’
esecutione delle cose scritte; non volendo io mai azzardarmi
ad accertare cio che pur troppo vedo vacillantissimo. Mi tor-
mento per servire con realtd di fatti, e minuto sempre nuovi
modi per non essere inutile in questo paese.

La passata humiliai ehe havevo chieste al Re lettere circo-
lari per li generali e subalterni, esortandoli alia pii pronta e
numerosa unione dell’ essercito, quali mi si promettono, et se
saranno scritte di buon inchiostro, serviranno di testimonio, ehe
il Re da dovero internamente desideri promovere la campagna.
Se lo vorréa con efficacia? si faré la solita diversione, ben ehe
le angustie dell’ essercito sian sempre maggiori per il difetto
continuo di paghe senza la dieta

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza i6, disp. Ne 630.

103. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 27 Marzo 1696.
Le lettere di Russia confermano li avvisi di Ukraina ove
dicono, ehe li Tartari condotti dal sultan Galga, habbiano scorso
per sei settimane, devastando il paese con grande mortalitd d’
huomini, havendo havuto ordine di non condurre priggioni, per
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danneggiar piu sensibilmente il paese, ed essere piu liberi al
ritorno. Cid non ostante colti da’ Cosacchi al passaggio del
Boristene, rimasero sommersi molti migliara, non si parlando
piu ne di gianizzeri, ne dello scritto cannone, circonstanza della
prima relatione, che non sarad forse stata vera, mentre per altro
difficilmente lo haverebbero potuto ritirare di & dal fiume.

Reiterano queste lettere l'avviso della perdita del forte
ehe bloccava Assouf, donde siano stati scacciati li Moscoviti;
et queste pure possono essere ancora false voci, assicurandomi
da nuovo il ressidente di Moscovia di non haverne alcuna no-
titia, ben ehe serva il tempo di resto per la confirmatione.

Determinatosi alla fine il Re di rispondere alla lettera de
Czari sopra la prossima campagna, fece interrogare il medesimo
ressidente come poteva contenersi, non havendo havuto ancora
Tavviso della morte del czaro Giovanni. Disse il ressidente
non havere ne meno lui alcun ordine, si ehe la Maestd Sua
poteva arbitrare serivendo alii due, od al solo czaro Pietro,
come pil li piacesse. Fu preso il partito di serivere alii due,
con antidata, e chiamato il ressidente all’audienza per rendergli
la lettera in proprie mani conforme al solito furono secondo
Tuso letti li titoli, e fatto il complimento ad ambo li Czari, ma
il ressidente rispose solo in nome di Pietro, ed e notabile ehe
non diede perd alcuna parte della morte del suo padrone, benche
vestisse il gran duolo con tutta la famiglia.

Unita mando la copia della risposta perche la Serenita
Vostra ne veda il contenuto, tratto la maggior parte dalle lettere
seritte al Re dal castellano di Cracovia general del regno, quale
come humiliai, crede havere fatto a bastanza per la sacra lega
con la sua esagerata diversione. Mi spiace dovere sempre
serivere la stessa cosa, cioe promettere poco da questa parte
per la prossima campagna, stante la inhabilitd non solo dove
si e ridotto questo regno, ma pur anco per le molte interne
distrattioni di questi signori ehe fanno dubitare assai della loro
volonta.

Il Re scrive le lettere circolari per animar gli ufficiali a
condur in campagna il maggior numero possibile di truppe,
ch’e quanto mi e permesso per hora di spremere, promettendo
ehe non desistero da tutte le humani et pil industriose dili-
genze

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza i6, disp. Ne 631.
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104. Proposizioni delF inviato straordinario di Moscovia

nel

consiglio de’ senatori, convocato dal Re, e da questi
riferite alla Maesta Sua.

P.ma Che Sua Maesta scriva una lettera ai Czari da mandarsi

2

3a

4 a

per un corriero a posta, nella quale dichiari ai medesimi
guando uscird I'esercito polacco all’ operazioni campestri.
Di quanti mila uomini sard composto il medesimo esercito
et in che parte e come intenda d’attacare i Tartari.

Che se Sua Maestd vorrd mandare due residenti in Moscovia,
uno per seguitare l'esercito et osservare cid, ehe s'opera a
pro della lega, l'altro per restare alla corte, saranno be-
nignamente e con particolar sodisfazione ricevuti. Quando
che no, si lascia all’ arbitrio di Sua Maestd, ne per questo
i Czari sen’ offenderanno: che i medesimi intanto ne voglio-
no mandar due, uno per assistere alla Maestd Sua, l'altro
per seguitare l'esercito et avvisare i suoi principali de’ pro-
gressi dell’ armi polacche.

Che intendono i Czari di stabilire con la spedizione del
presente inviato nuova amicizia con la Maestd Sua mentre
pareva, che negl’ anni antecedenti vi fosse stata qualche
occasione di reciproca amarezza fra loro, stante che alcune
volte era uscito I'esercito polacco contro i Tartari, non
movendosi i Moscoviti, et altre volte erano usciti i Mosco-
viti, et i Polacchi restati senza operar cos’ alcuna; onde
con questa ratificazione d’amicizia e dimenticanza di tutto
il passato, intendevano, che unitamente in avvenire si pro-
cedesse contro il comune nemico.

Che avendo i Czari presentito con loro sommo dolore,
ehe i Polacchi di.rito greco erano violentemente indotti a
ricever l'unione con la chiesa Romana, con discapito della
religione moscovitica, e sprezzo de’ patti conventi fra di loro,
ricercavano di ci6 le dovute sodisfazioni e precauzioni in
avvenire.

Risposte
della Maesta del Re alle dette proposizioni.

Alla P.na Che non poteva scrivere le lettere ai Czari sopra le

materie proposte senza il consenso della dieta: onde
prometteva d’intimar quanto prima la dieta generale
e di communicar poi ai Czari gl'espedienti e resolu-
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zioni prese in essa; o almeno, ehe incontrandosi dif-
ficolta per la convocazione della dieta, averebbe adu-
nato il consiglio de’ generali degl’ eserciti, e ci6 che
si fosse determinato in esso, averebbe loro partecipato.
Che li pareva bene, che da niuna parte si mandassero
piu residenti. Ma avendo replicato il Moscovita, ehe
secondo i patti si dovevano mandare, rispose Sua
Maestd, che i loro residenti sarebbero stati accettati,
ma ehe non aveva modo di spedire i suoi, mentre
la repubblica scarsa di denaro non possente concorrere
alla spesa necessaria.

Alla 3 da Che si scordava di tutto il passato, e stabiliva, e rati-

Alla 4 a

ficava l’antica buona amicizia, desiderando solamente,
ehe per la parte dei Czari si riflettesse, correr gia il
decimo terzo anno da ehe iPolacchi senza interruzione
uscivano in campo, dove la presente era la terza
campagna, ehe essi facevano contro il nemico.

Che deducessero i Moscoviti, chi era stato forzato e
da chi a passare dal rito Greco all’unione con la chiesa
Romana per forza, promettendo d’agire severamente
contro chi si sia, che avesse ci6 tentato, ma ehe quando
fosse stata abbracciata la medesima spontaneamente,
non doveva, non poteva proibirlo.

Dopo ricevute queste risposte, pregd I'inviato la
Maestd Sua a nome dei Czari a non far la pace con
il Turco con [I'esclusione di essi, et il Re rimesso
guesto particolare alla dieta.

Non essendosi poi tenuta la dieta generale, ne
convocato il consiglio de’generali degl’ eserciti, ricercd
ultimamente la Maestd Sua con lettere particolari dai
due generali del regno, grande e piccolo, cid ehe si
poteva rispondere ai Czari sopra la loro prima istanza,
e quelli hanno unitamente risposto, che la Maesta Sua
pud scrivere ai Czari predetti, andarsi disponendo le
cose per la prossima campagna, con risoluzione di
voler’ agir fortemente contro i Tartari. Hanno poi
palesato le loro intenzioni, ehe sono di tentare la con-
quista di Jassy, capitale della Moldavia, e quivi forti-
ficarsi, come s’e fatto nelle Campagne passate, in Niems,
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Socziava, Serocca et altri, e per impedire il trasporto
de’ viveri in Kaminietz, che ivi si radunano da quel
principe, et anco per liberarsi dalle continue molestie
e scorrerie, che esso fa nei confini, oltre il vantaggio
di mettersi a buon conto in possesso della Moldavia
controversagli dai Todeschi, pregando la Maestd Sua
ad approvare e promuovere queste loro deliberazioni.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 1x6.

Inserta alia lettera di monsig. Santa Croce,
Varsavia, 27 Marzo 1696.

105. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 31 Marzo 1696.

Dopo esser stato ricevuto ai confini della Polonia et assi-
stito per tutto il viaggio con le dispositioni e denaro di questa
corte gionse hieri il Moscovita, adempite seco le consuete for-
malitd, mentre uscito ad incontrarlo l'interprete con la carrozza
del maresciallo di corte fu egli col seguito di trentasei persone
condotto nell’ alloggio destinato, dove se le somministrerd
quanto occorre per il mantenimento, come secondo l'uso, furono
immediate poste guardie alia casa, piu a titolo di sicurezza e
buona regola che d’honorifico trattamento.

Spesso accadendo che i ministri spediti da questa natione
mentiscano la figura del loro carattere per cercar lutile di piu
dilatati assegnamenti, s’e voluto con esatta osservatione del
passaporto non solo nel traslato latino, ma nell’ original mosco-
vito riconoscer la di lui certa qualitd ehe e di ablegato, quando
poteva dubitarsi che venisse col semplice nome di precursore,
come lo fu il medesimo soggetto in tempo ehe accompagni gid
alcuni anni la solenne ambasciata.

Dovei essere con attentione di ricavare i primi sentimenti
ch’egli havesse espresso circa le sue commissioni verso la sere-
nissima Repubblica, e se fosse per continuar il viaggio sino in
cotesta dominante.

Ne’ discorsi pero passati con linterprete entrato anco
questo riflesso, disse che seben le furono dati ordini di avan-
zarsi pure a Venetia non era per eseguirli, mentre se in Polo-
nia havesse saputo quello sa adesso non si sarebbe nemmen
inoltrato a questa parte.

Dall’ haver poi rimostrato tutta la premura di conseguir
quanto piu presto non men la sua audienza che il suo congedo,



Ne i05 69

s'argomenta, che egli possa tener alcun interno motivo di par-
ticolar interesse per cui brami d’abbreviar il tempo e sollecitar
il ritorno a proprii paesi, forse a causa della morte del czaro
Giovanni ultimamente pubblicata. Egli per6 non havendo rice-
vuto positiva la notitia dalla sua corte, nega di qualificarla negl’
uffitii pubblici ehe intende di esporre in nome e per comando
d’ambi i fratelli regnanti. Quanto alla serenissima Repubblica
asseri d’haver gia direttamente espedito la lettera, ehe per essa
teneva come professd di voler essere in questa casa con i
testimoni dovuti di rispetto, subito che habbia soddisfatto alle
proprie funtioni.

Per quella della prima espositione che dovrd far Cesare,
com’ e solito si e ricevuta la notitia del di lui contenuto, accio
possa prepararsi la conveniente risposta, dopo di che si ricavera
se desideri la deputatione d’alcuna conferenza per spiegar piu
precisamente in essa i suoi negotiati. Non si giudica perd che
qguesti si estendino oltre i progetti di generale eccitamento e
promessa di sforzi nella guerra contro il Turco, quando il punto
piu difficile dell’ inclusione intera dentro tutti gli obblighi e
benefitii della lega non si crede ehe habbia ad esser hora pro-
mosso, se solo con desteritd e senz’ espressa domanda fu accen-
nato, quando gid otto anni al principio di tali disegnati movi-
menti passarono a questa corte gli ambasciatori di quella natione,
dopo haver nell’ altra di Polonia firmato un’ alleanza partico-
larmente colla stessa corona.

Hora l'ablegato parlando circa l'occorrenze pubbliche con
I'interprete assicuro la diversione di questa campagna dover
essere cosi vigorosa ehe pochi Tartari si vederanno nell’'Ungheria,
e da ci0 presi anco motivo d’interrogare perche in Moscovia
non esistesse sempre un ministro cesareo.

Intanto questa comparsa del Moscovita presenta opportuna
congiuntura ai riflessi, e da nuovo adito al studio attento del
mio humilissimo debito per insinuar e tener sempre vive appresso
tutti questi ministri tutte quelle consideration! ehe sono ben
degne del tempo, mostrando quanto debba esser l'interno ecci-
tamento del proprio e massimo interesse, se tanto s’avanza
quello d’una rimota natione meno impegnata dei principi della
lega; ehe dalla gloria e vantaggi dei conseguiti trionfi sono
chiamati ad operar con altrettanta costanza ehe vigore per
mantenerli contro l’ardire, e poter rinascente dei barbari

Vrne-.iu. Archinio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 175, pag. 661—663, disp. Ne 79.
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106. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 3 Aprile 1696.

Non tralascio di trasmettere all’ Em. V. la lettera respon-
siva della Maestd del Re ai Czari di Moscovia, diretta a due,
perche fu seritta prima, ehe giungesse lavviso della morte del
czar Giovanni. La medesima lettera parla molto del passato e
molto pretende di giustificarlo, ma poco del futuro e senza
uscire dalle generalitd, quando il bisogno esigerebbe, ehe di
guesto unicamente si dovesse parlare, e ehe una taie offerta
fatta dai Czari, quando meno vi si pensava, venisse considerata
come uno stimolo superiore, per destarci una volta dal sonno,
e qui all’ Em. V. umilissimamente m’inchino.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 116.

107. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al doge di Venezia.

Vienna li 7 Aprile 1696.

. . Per le naturali sempre straordinarie pretese di tutti i
ministri moscoviti e differita I'audientia pubblica di questo able-
gato che cerca alteratione del cerimoniale, volendo esser con-
dotto a palazzo dalla carrozza del maresciallo di corte non a
due com’e solito, ma a sei cavalli. Disse superflua la anticipata
notitia del suo primo uffitio che consisteva in soli termini gene-
rali di convenienza, mentre per il negotio sard poi egli per
chieder la destinatione de particolari ministri. Intanto attenden-
dosi verificato il danno che si dice inferito dai Cosacchi ai
Tartari si saranno uniti nel viaggio agli ufficiali espediti da
guesta parte anco quelli ricercati e concessi dall’ Elettore di
Brandemburgh, per servir al miglior uso del cannone nei nuovi
tentativi dell’ intrappreso importante attacco

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 6—7, disp. Ne 81

108. Riferta di un confidente.

Costantinopoli a 8 Aprile 1696.

. . . Mentre dalli presidiarii d’Asach vennero spesso spe-
diti offiziali quali hanno continuato a sollecitare appresso il
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Sultano per il soccorso di militia e munitioni dicendo che quando
a tempo non arrivasse, che sono rissoluti di abbandonare Asach,
perche senza questo si trova molto maltrattato dalle bombe e
dal cannone. Comandd il Sultano presto ehe con ogni accu-
ratezza il gran visiro e tefterdar attendino all’ espeditione di
tali soccorsi e cosi fecero sebbene giorni fa si sono spedite 20
saiche come gli serissimo. Si rissolse la Porta di spedire al
Mar Negro li bergantini ehe s’andavano fabbricando per il Da-
nubio, e questi con gran fretta li giorni passati, dati alii calafati
e ben spalmati et allestiti spedirono 20 in Asach con leventi
tutti forniti di schioppi e balle, ed altri 15 bergantini in Ozi per
prevenire a qualche tentativo de Cosacchi, se volessero uscire
con le loro barche al Mar Negro li sodetti bergantini si trovano
armati con quantitd di piccoli cannoni detti obizzi e giad velleg-
giano verso Asach et Ozi.

Altri 20 bergantini si trovano pronti per l'armata navale
come gli serissimo ...

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 97, inserta al disp. Ne 93, Medlingh Ii
19 Maggio 1696.

109. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li io Aprile 1696.

. . Le lettere di Russia portarono la settimana passata
quelle di Ukraina con avviso ehe sorpreso da Cosacchi un con-
voglio de Turchi spedito alla guarniggione di Assow questa
ridotta all’ ultime angustie, havesse capitolato la sua reditione
alli Moscoviti ehe la bloccavano. Quelli stessi che serivono
questa buona nuova, replicatamente portarono la cattiva della
sorpresa de’ Moscoviti, nel blocco di Assow, mai verificata; si
che non meritando tutto il credito, fui a ritrovare il ressidente
di Moscovia, per haverne qualche riscontro. Mi disse attenderlo
con impatienza, lusingandosi ehe sia vero, gid ehe l'inviato che
hora e a Vienna, trovatosi all’ armata col czaro Pietro, lo assi-
curd, havere lasciata la guarniggione di Assow confinata ne’
luoghi sotterranei, occupata gia la cittd, e posti principali da’
Moscoviti. Con questa occasione lo accertai della speditione
fatta dall’ E. E. V. V. d’'un numeroso convoglio di jiavi, truppe,
di monitioni, e denaro per larmata, preparandosene un altro
ehe partirebbe dopo Pasqua, con certezza che la Serenitd Vostra
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fard li possibili sforzi contro al comune inimico. Mi rispose
aspettare a momenti qua il ressidente suo successore, quale
portarebbe le nuove piu recenti delle ultime risolutioni del czaro
Pietro; ne dubitare che piaceranno, sapendo gid ehe le truppe
marchiano fuori de’ quartieri d’inverno. Lo interrogai se attu-
almente si preparavano le saiche per il Mar Negro, a che replicd
non havere altre notitie che degli ordini, e denaro dato dal
czaro Pietro a questo effetto anco prima che ritornasse d’Assow
a Moscua. Gratie.

Venezia. Archimo di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 633.

110. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 17 Aprile 1696.

. . . Confermano da quelle parti l'acquisto fatto da’ Mosco-
viti della fortezza di Assuff, senza perd serivere alcuna circon-
stanza, il ehe fa dubitare, ehe possi essere forse una voce sola
sparsa in piu parti, d’onde viene hora senza la sicurezza, ehe
sarebbe desiderabile in avviso di tanta importanza.

Il ressidente di Moscovia mi fa dire anco questa settimana
di non havere alcun riscontro di taie avviso; et lui sollecita
per altro di partire, impatiente di lasciar al successore la pena
di sollecitare la diversione di questa parte, aspettandolo fra
settimane.

Sono gionti qua li officiali, ingegnieri et minatori mandati
da Sua Maesta Cesarea per servitio de’ Moscoviti, attendendo
ehe questo ressidente li spedisca al czaro Pietro, quale ne
mostrd tanta impatienza, ed hora non trovano li ricapiti neces-
sarij per la prosecutione del viaggio, parendo ehe tutte queste
genti negligano la congiontura di abbattere la prepotenza de’
Turchi, prima ehe riassumano l'antica superbia . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 634.
111. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 21 Aprile 1696.

L 'applicatione al negotio non impedi quella che presta il
Moscovita alle formalitd anco nell’ atto d’eseguire la richiesta
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conferenza, mentre destinati per ascoltarlo il presidente di guerra
e il conte Chinschi e il conte di Zail ehe sostiene le veci di
vice-cancelliere d’imperio, I’'ablegato negd di intervenire in al-
cuna delle loro case, onde per espediente si scelse quello di
unirsi nell’ habitatione, dove suol risiedere lo stesso vice-can-
celliere d’imperio, considerata come per luogo terzo et una parte
del palazzo essendo nel recinto del medesimo abbracciata.

Quantungue la sessione non sia versata che tra ufficiosita
et assunti generali, indicato solo nel fine con brevi cenni cio
che fard il piu importante del maneggio, ad ogni modo non
poco fu il tempo ehe vi si occupd, mentre I'ablegato dopo essersi
molto esteso in voce, fece leggere le stesse cose raccolte per
iscritto.

Il conte Chinschi non con positiva communicatione et a
nome di Sua Maestd, ma a titolo per hora di sua privata con-
fidenza voile in sostanza rendermi noti i punti sopra i quali
era passato il discorso di quel ministro. Reiterato da esso per
motivo dell’ intrappresa guerra contro ' Ottomano il benefitio
della cristianitd cercato dal zelo e potenza dei suoi sovrani,
entrd con diffusa ostentatione a descrivere i tentativi et acquisti
della corsa campagna in cui se ben non haveva potuto riuscire
I'impresa d’Asach, s’erano per® soggiogati varii forti per i quali
aperta la strada dei fiumi potrebbero havere i Cosacchi libero
I'ingresso nel Mar Negro, dove le infestationi saranno tanto piu
sensibili quanto piu da vicino stringesi il cuore dell’ imperial
residenza. Indi promessa una vigorosa costante continuatione
con disegno di ritentare validamente la stessa piazza d’Asach,
intese di animar questa corte all’ esercitio de’ maggiori sforzi.
Lascio poi all’ ultimo della lunga espositione il preciso et essen-
tiale dei suoi ordini dicendo ehe proponeva una lega, ma bra-
mava di sapere con quali condittioni ella doveva formarsi e
per quanto tempo fosse per durare. Tra due interpreti ehe
trasportavano in latino il Moscovita vi fu disparitd nell’ intelli-
genza del termine, uno spiegando per lega, l'altro con senso
piu universale per una congiuntione d’'armi. Fu il conte Chin-
schi quello ehe assunse I'obbligo della risposta con studio di
condurla tra forme di cortesia ed eccitamento, ma insieme di
riserva da ogni impegno finche la materia sia meglio dall’ una
parte dichiarita e dall’ altra maturata. Disse ehe se i Czari'
havevan havuto soggetto di muovere la guerra al Turco si
godeva dei conseguiti vantaggi, come si goderd del progresso
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piu felice dei medesimi. Che Cesare tutto preparava per dar
maggior vigore alle attioni dell’ Inghilterra, come fin alla pace
si fard la guerra coll’ ardore piu determinato per inferire il
maggior male che si possa al nemico comune, onde siano per
risultarne vantaggi anco agli impegni della Moscovia.

Per meglio non solo esaminar i sensi dell’ ablegato, ma
per render piu autenticate le di lui proposte, fu richiesto se
consegnarebbe in carta i suoi ufficii, et havendo lui prontamente
annuito, Chinschi pero s’astenne all’ hora dal riceverli per ri-
cever prima gli ordini e sentimenti di Cesare sopra la serie di
guesta prima conferenza. Della medesima mi disse quel mini-
stro haver immediate con propria lettera portato a Sua Maesta
il racconto sopra il quale niente per anco haveva comandato,
aggiungendé di supporre che mi si faranno poi in forma posi-
tiva le dovute communicationi.

Dovei replicare a quest’ ultima parte mostrando ehe sempre
sarebbero intese con stima et aggradimento dell’ Eccellentissimo
Senato le notitie ehe Sua Maestd si servisse di partecipare;
con uso continuo di quella perfetta corrispondenza e sincera
unione che come in passato cosi in avvenire spiccherd tanto
nei maneggi della pace quanto nella direttione della guerra, tali
essendo pur sempre gli oggetti et attentioni della serenissima
Repubblica.

Quanto poi portava la congiuntura accompagnai i riflessi
circa il bene di quelle internate diversioni che e da riputarsi
tanto maggiore quanto che doppiamente occupando il nemico
I'obbliga a difesa in terra et in mare. Non essendo ancora le
massime ne consultate ne rissolte il ministro non s’avvanzo a
sensi precisi e se bene asserisce per conferente il darsi stimolo
ai movimenti di quella potenza, ad ogni modo non scorda di
ritoccare quelle lontane gelosie che spesso mi figurd, come
palesa alienatione agl’ impegni di lega che portarebbe I'obbligo
di dipendere nella pace dagli interessi di natione distante e
capricciosa . .

Venezia. Archivio di statu. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 29—32, disp. Ne 85.

112. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 24 Aprile 1696.
Non si presta molta fede agli avvisi spesso adulterati
di Transilvania, d’onde scrivono che li Turchi habbiano soccorso
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Assow con cinque mille gianizzeri di presidio; si ehe non sa-
rebbe vero ehe il czaro Pietro I'anno decorso havesse occupata
la piazza, ridotta la guarniggione a qualche luogo augusto sot-
terraneo; ne meno sarebbe vero, ehe li Moscoviti lasciati per
bloccar, havessero li mesi passati forzato la guarniggione stessa
*di rendersi, come scrissero d’Ukraina, e confermarono da Jassi.

Il ressidente di Moscovia crede quest’ ultimo avviso inven-
tato; e veramente le notitie piu fresche non devono venire di
Transilvania ch’e rimota, ma piu tosto da Ukraina, d’'onde con
impatienza se n’attende la confermatione della presa. Ho visi-
tato lo stesso ressidente ehe non sa dirmi alcuna particolarita
de’ preparamenti della prossima campagna; rispondendomi solo,
ehe il suo successore arriverd fra momenti con piene instruttioni.
Lc animo a serivere, et al suo ritorno rappresentare con la viva
voce quanto fa la serenissima Repubblica per la sacra lega. Lo
assicuro ehe a prima stagione Il'armata sarebbe in Arcipelago
cercando le occasioni di battere la turca, et fare la maggior
diversione; insinuandogli efficacemente ehe il czaro Pietro mai
pil haverd una si opportuna congiontura di condurre a buon
fine le sue imprese, come hora, ehe li Turchi sono distratti
massime dalla serenissima Repubblica ehe li attacca nelle viscere
piu sensibili del loro stato. Dico tutto quello ehe posso per
muoverlo; et mi promette di serivere difusamente, soggiongendo
ehe quanto prima spedirebbe li officiali tedeschi mandati da Sua
Maesta Cesarea, perche servano nella presente campagna. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 635.

113. Lettera di monsig. Santa Croce, nunzio apostolico
in Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi). Varsavia li 24 Aprile 1696.

Si ricevono in questa settimana avvisi degni di fede, ehe
da Costantinopoli si spediscano molte navi cariche di polveri,
cannoni et armi, e di varie provisioni da bocca e da fabrica,
come mattoni, calce e pali, e di soldatesche per i presidij, per
restaurare il forte di Kasikiermen, demolito la scorsa campagna
dai Cgsacchi al Boristene, e per fortificare ancora la fortezza
d’Assov

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 116.
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114. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in

Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 28 Aprile 1696.

Le divotioni continue della passata settimana sopra i dis-
corsi con l'ablegato di Moscovia hora ripigliati con la domanda
ehe s’ha trovato bene di fare in nome di Cesare acci® presenti
in seritto il contenuto dell’ espositione fatta nella conferenza,
mentre come la voce pud facilmente alterare e poner dubbie le
espressioni particolarmente in tal temperamento de’ ministri
rozzi per natura et anco spesso confusi dagli eccessi famigliari
del vino, cosi limpegno della carta tanto piu giudicossi neces-
sario ad assicurare e scuoprire il tenore del di lui maneggio.
La consignd percid dilatata sino all’ estesa di venti punti, tra i
quali per quanto sin’ hora ho potuto ritrarre il piu importante
e quello che si riferisce all’ unione.

Neil’ atto di trasportarsi i sentimenti del Moscovita al latino
naeque ancor esitanza fra gl'interpreti se volesse l'ablegato par-
lare col termine preciso di lega; richiesto perd il medesimo
della sua piu certa intentione: disse non haver ordine per es-
primersi di quel modo ma solo con quello di congiuntione
d’armi e quantunque le venisse considerato quasi per male ac-
comodata la forma, mentre non poteva darsi congiuntione in
tanta distanza di paesi e di luochi dove haverassi a portare la
guerra, lui non ostante confermd lo stesso ehe haveva detto.

Per maturarsi le risposte deve tenersi prima consiglio fra
questi ministri per indi sottoporre al riflesso e comando del
sovrano le rissolutioni nella materia. Havendo inteso non solo
dal conte Chinschi ma da altri ancora ehe si sarebbero avvan-
zate poi le dovute notitie al ministro di V.V. E.E. non ho
creduto di maggiormente innoltrare le interrogation! attendendo
la puntualitd dei promessi ragguagli. Intanto I’ablegato fu in
casa del maggiordomo maggiore per participare col di lui mezzo
alia corte la morte del czaro Giovanni aggiungendo anco di
tener avvisi da residente Moscovita ehe passa in Polonia essersi
dalle truppe rimaste al blocco d’Asach sottomessa quella piazza,
dopo conseguito dai Cosacchi nel Mar Nero il vantaggio di
batter un soccorso ehe Turchi v’incamminavano. Non essendo
pero nemmeno tali circostanze bastanti ad autenticare la nuova
per certa, ella deve ancora dipendere dai piu sicuri confronti.
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Quanto alla lettera per Vostra Serenitd come da principio
disse l'ablegato d’haverla espedita, cosi hora all’ interprete ag-
gionse d’haverla consegnata al pubblico residente in Polonia,
e se da principio pure professd volontd d’esser a vedermi, hora
mutandosi pare ne habbia sospeso il pensiero, riuscendo per
ordinario o soggette a novitd o non sempre bene interpretate
e raccolte le voci di tali ministri. Non ho perd trascurato di
farle per altri mezzi conoscere i sforzi coi quali la serenissima
Repubblica perseguisce negli impegni gloriosi di questa guerra
e si dispone a trattare col pilu forte rigore I'’eminente campagna,
accio possano continuare i vantaggi sopra le sue armi non solo,
ma sopra quelle ancora e dei collegati e d’ogni altro, che si
trovasse generosamente occupato nella pubblica causa promo-
vendo la depressione del comune nemico.

L’ablegato poi rallenta e muta ancora le prime sollecitudini
per la partenza havendo anzi per maggior comodo del suo
soggiorno richiesto cambiamento d’alloggio bramando d’haverlo
nell’ aperto d’alcun giardino nei borghi

Venezia. Archivio di statu. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 43—45, disp. Ne 87.

115. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Santa Croce, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 28 Aprile 1696.

S’e qui veduta la copia ehe V. S. lll.Lma mi ha rimessa della
lettera scritta da Sua Maestd alii Czar di Moscovia. Qualunque
sia il tenore della medesima e da bramarsi non s’intepidisca
quella nazione nel promovere le hostilitd contro i Turchi, mentre
deve riflettere, che quanto meno possono hora essi apprendere
le forze polacche tanto piu formidabili si renderanno per lav-
venire alii Moscoviti medesimi.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 188.

116. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia il primo Maggio 1696.

. . . Ogni settimana cambiano li avvisi di Assow, parendo
veramente che non sia preso da’ Moscoviti, anzi che vi sia
entrato il soccorso de Turchi, e provianda. lo mi vergogno
dovere diversamente scrivere tutti li ordinarij, ma non posso
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mutare la natura del paese, dove annualmente si spendono mal
a proposito dal gran generale molti migliara di fiorini ne’ cor-
rispondenti che sempre scrivono cose false, spesso per piacere
ad esso generale od alla corte, con immaginarie inventioni.

E’ finalmente partito il ressidente di Moscovia senz’ aspet-
tare il successore, affrettatosi per condurre lui stesso li officiali
tedeschi, quali paiono di buona espettatione. Nelle reciproche
visite di congedo non ho io mancato delle insinuationi piu effi-
caci, accid muova il czaro Pietro a non perdere si bella occa-
sione di compire le sue disegnate imprese, riflettendo che da
tanti secoli passati non si era piu havuta una si opportuna con-
giontura di abbattere il comun inimico. Mi ha promesso di
parlare con fervore, come pure d’instare appresso il successor
suo ch’incontrera in cammino, accio abbia meco la miglior in-
telligenza. Non ha egli avviso alcuno d’Assow, il ehe fa cre-
dere le cose siano nel primo stato, mentre se fosse preso, gid
ne sarebbe corso l'avviso da tutte le parti dopo tanto tempo . ..

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 636.

117. Mwucbmo K. M. BoTbl Kapa. K. BapbepuHun.

Bapwasa, i masa 1696.

. Bb npownbli 4YeTBeprb- cocTosilack NpoLjasibHas ay-
AleHLWA MOCKOBCKOMY pe3nfeHTy. OfHOBPEMEHHO KOpPO/b AOmMy-
CTUNbL Kb PYKE U HeMeUuKUXb oduLepoBb, KOTopble efyTh
BMecTe Cb 3TMMb pPe3ngeHToMb Bb MOCKBY, Cb TEMB UTOGbI
NPUHATL yyacTle, Bb 3BaHW MWHXEHEpPOBb, Bb ocaje A30Ba.

liblioteca fiarberini. TMucbma BoTbl KapguHany K. Bap6epuHu.

118. Lettera di C. Ruzzini, ambaseiatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 5 Maggio 1696.

Versano ancora tra gli esami le risposte da darsi all’able-
gato di Moscovia, mentre quantunque appresso il presidente di
guerra siasi tenuta la conferenza di questi ministri per riflettere
nella materia ad ogni modo non si sono tuttavia alla presenza
di Sua Maesta esposti e di nuovo ponderati i pareri per ricever
poi dalla volonta e prudenza del sovrano l'ultima determinatione
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ai consigli. Nel punto perd maggiore ehe insinua Tunione piu
stretta con quella potenza rilevo che ivoti siano concordi nella
massima di lodar, eccitando con piene espressioni d’amicitia e
di costanza il rigore d’una guerra offensiva contro 1'Ottomano,
ma nello stesso tempo ritirarsi da quell’ impegni ehe si proget-
tarono, quali si stimano impediment alla negotiatione della pace,
gquando ogni passo della medesima doverebbe concentarsi con
natione l'ontana, incestante e superba, onde potrebbe nascere
il pericolo di perdersi con la necessaria dilatione i momenti piu
favorevoli dell’ accordo. So ehe nella predetta conferenza con-
cordemente s’e espresso il sentimento di render al ministro di
V. V. E. E. esatte notitie di tali discorsi. Intanto perd per non
ritardare all’ Eccelentissimo Senato quella delle propositioni in-
tiere dell’ ablegato ho cercato di trarle da altra parte come
humilmente le rassegno deseritte negli allegati fogli.

In essi si desumono i motivi dell’ espressione d’un inviato
fatta gida cinque anni da questa cittda a quella dei czari per
animar la guerra contro il Turco, onde ben ricevuti i sentimenti
si professa ehe in ogni campagna siano usciti gli eserciti mos-
coviti alla diversione dei quali si vuol attribuire il benefitio
d’essersi ritenuto il maggior corpo dei Tartari, indeboliti cosi
gli Ottomani e facilitate le insigni conquiste dell’ Ungheria, rotta
di questo modo con la Porta la pace non per ingiurie ricevute,
ma per amicitia e fraterno amore verso Cesare non meno che
per il bene tutto del christianesimo. Che poi saputasi nell’anno
caduto lestinatione dei nemici nel ricusar ogni trattato con
TImperatore e con li suoi collegati, s’era rissoluto di espedire
con competenti forze i generali contro le piazze al Boristene e
contro quella di Assof, aperto con l'espugnatione delle prime
ai Cosacchi I'ingresso nel Mar Nero e con lincendio nella
maggior parte della seconda incamminato il di lui acquisto che
si perfettionerda nella presente campagna. Perci6 seguita la
speditione di lui allegato nel fine corrolorare l'antica amicitia e
promuover la guerra con animi concordi e forze congiunte in
utile della christianita.

Si ricerca percid efficacemente Il'uscita sollecita degli
eserciti imperiali, e che T[I'Imperatore animi il regno di
Polonia e la serenissima Repubblica ai migliori sforzi assicu-
rando ehe dal suo conto la Moscovia agirebbe offensivamente
contro il comun nemico.

Stringendo poi l'ablegato negli ultimi punti le sue commis-
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sioni, chiede di saper quali luochi in questo anno sieno per
assediarsi e con quali forze palesando il desiderio dei Czari
per una piu solida congiuntione o sia colligatione d’armi, ne-
cessario percid sapersi per quanti anni e con quali condittioni
e regole piacesse di concluderla, onde attendeva pronta e chiara
risposta per espedirla con diligenza ai suoi principi accid anch’
essi immediate potessero intrapprendere le militari operationi.

Nei discorsi particolari esce hora lo stesso ablegato in voci
piu libere delle solite spiegando che veramente s’amerebbe
Tunione con questa parte, giacche riuscita cosi inefficace quella
gid contratta con la Polonia. Con aperte indolenze accusa gli
otii e le discordie di quel regno ehe non solo mai adempi agli
oblighi capitulati, ma ehe per trattenerlo da una pace separata,
spesso doverono dai Moscoviti impiegarsi le minaccie con le
proteste di guerra. Accusa pure il genio di quella corte et i
forestieri consigli che assistiti dall’ autoritd della Regina cosi
patentemente v'influiscono. Perci6 fondarsi maggiori spe-
ranze sopra lintelligenza con Cesare onde se haverd risposte
accomodate all’intento, havrd anco lunga materia per il maneg-
gio, quando no, ricercherebbe licenza per il piu pronto ritorno.

S’esprime inoltre non esser tuttavia il tempo opportuno
per veder il ministro della serenissima Repubblica parendo ehe
vogli indicare esser questo un passo dipendente dalle risolutioni
sopra il suo proietto, e dall’ occasione che vi sard o d’avanzarlo
o di lasciarlo cadavere. Pur nuovamente le feci replicar le
notitie delle pubbliche cosi rigorose dispositioni e della frequente
partenza di ben provveduti convogli con ogni necessario ap-
prestamento per uso piu valido della guerra in mare non meno
ehe in terra

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 53—56, disp. Ne 89.

119. ,,Copia tradotta di lettera scritta a S. E. Capitano
general da confidente li 6 Maggio 1696*.

Ha spedito un passad Colla Glico nominato verso il
Moscovita, e settanta galeote, ma li Tartari scampano quanti
ehe puono, e vengono in Costantinopoli colle donne, e co’ figli
loro; in somma hanno gran paura in Costantinopoli; li Mosco-
viti sono fino il giorno d’hoggi entro nelle fortezze, ehe hanno
prese nelli luochi de Tartari, e li distrugono ogni giorno

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Capitano generale da Mar,
filza 46. Inserta al disp. Ne 41, 25 Giugno 1696.
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120. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 8 Maggio 1696.

. Non si parla piu di Assow, d’onde non vengono av-
visi ne per via di Ukraina, ne di Moscovia, il ehe fa credere
le eose nel stato di prima. Il nuovo ressidente di Moscovia
non e per anco venuto; corrono bensi avvisi da quelle parti,
ehe non solo sia l'essercito in marchia, ma ehe lo stesso czaro
Pietro si muova gia in persona, di che si aspettano con impa-
cienza le particolarita. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 637.

121. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Medling li 12 Maggio 1696.

Con Toggetto di scuoprire ancor pilu le intiere commissioni
del Moscovita non meno che per ritrovare alcun pretesto capace
ad escluder sotto altro motivo quello duna espressa alienatione
il progetto positivo di lega quando l'ablegato volesse introdurlo,
fu fatto ricercare se si trovava munito di plenipotenza. Disse
d’haverla, mi aggionse ehe se cid non bastava la corte mandava
con lui persona di credito qual potrebbe direttamente eol suo
monarca concertar e stringere i modi della piu proficua unione.
Egli poi sempre procedendo con irregolaritd e diversitd di es-
pressioni chiese ehe dopo osservato le fossero restituiti i punti
consegnati in carta, promettendo di nuovamente renderli se oc-
corresse, ma le fu considerato ehe non solo era superflua la
sua domanda, ma ehe anzi era necessario per il buono e sicuro
ordine del maneggio ehe la sua firma autenticasse I'estesa della
presentata espositione.

Alla medesima dovendo darsi quanto prima la cesarea
risposta col mezzo dei ministri deputati, fu insinuato al Mosco-
vita una nuova conferenza nella casa del maresciallo Caprara,
ma lui ricusando il luogo disse di non voler entrare ehe in
quella dove haveva gia parlato et aperto le sue commissioni.
La risposta poi non apparisce fin qua ehe habbia ad essere
concepita in altri termini che generali, lodando I'impegno pre-
mettendo il rigore di queste armi et animando quelle diversioni,

6
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mentre per il punto della lega non trovandosi conferente una
particolare dichiaratione si giudicherd piu cauta la riserva e
come il non darsene per non vogliersi in difficoltd con gli as-
sensi o0 per offendere con I'esclusiva e con segni di non molto
prezzare I'offerte di natione superba e che si suppone benemerita.

Chinschi nel punto di lasciare la cittd per seguire la corte
m’accenno d’haver ordine d’usar meco le dovute comunicationi
nella materia alle quali tuttavia non ha adempito. Intanto il
cav. Proschi inviato di Polonia dubitando di essere lasciato
all’ oscuro si mostra geloso di tali maneggi e degli oggetti del
Moscovita. Fu in questa casa di Vostra Serenitd a manifestarmi
il sospetto dicendo di voler essere informato del vero, mentre
intendeva certe voci come se l'ablegato proponesse lega offen-
siva e diffensiva con quesfa corte separata da quella di Polonia
e che in conseguenza dimandasse assistenze per soggiogare
la Morea.

Quant’'unque con i patti dell’ ultima alleanza siansi com-
prese le differenze tra il regno di Polonia e la potenza confi
nante dei Moscoviti, ad ogni modo I'inviato non mostrandosi
ben sicuro della loro fede teme quasi che possano inspirare
fomenti alle discordie della Lithuania se nell’ ultima dieta, pro-
testd la medesima di cercar altro principe quando non se le-
accordassero le pretese soddisfationi.

L’inviato non si mostrd nemmeno contento del disegno di
vincere la Crimea, ehe aggiongerebbe troppo di potere a mo-
narchia per se stessa si grande e che sarebbe maggiore se im-
parasse a valersi delle sue smisurate forze. Che se poi i Tartari
cacciati dalla Crimea si ricevessero nelle Campagne deserte del
Budziak tanto piu crescerebbero con le infestationi i pericoli et
i danni al terreno della Polonia. Senza impegno et in testimo-
nio di buona corrispondenza credei potei motivare a questo
ministro alcune di quelle cose che hanno raccolto sopra il stato
del corrente affare, onde trovandosi lui solo con lI'impressione
di cid ehe sempre alteratamente suole spargere il romor comune
profess6 molto gradimento all’ usata confidenza

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 83—85, disp. Ne 92.

122. Lettera del segretario . Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Villanova li 15 Maggio 1696.
Le lettere di Ukraina non fanno mentione di Assow,
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solo che le truppe moscovite, cioe Cosacchi, marchiassero, il
ehe fa sperare ehe siano vere le avvisate mosse del Czaro, di
ehe perd s’attende la confermatione

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 638.

123. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Medlingh li 19 Maggio 1696.

Proseguiscono i negotiati del Moscovita, ma quanto piu si
cerca dai deputati cesarei di tenere il maneggio fra i termini
generali tanto pil I'ablegato stringendo e spiegando le sue do-
mande cerca di condurre questo ministero in piu aperti e posi-
tivi sentimenti. Segui la nuova conferenza et in essa si die-
dero per scritto et in voce le risposte ehe si studio di formare
quasi con lo stesso methodo et formalitd delle propositioni con-
segnate dall’ablegato. Si corrisponde con eguali proteste d’ami-
citia, ampiamente si descrivona il merito et il vigore di tanti
anni di guerra gloriosamente sostenuta con gravi dispendii dell’
armata cesarea e promettendosi anco in avvenire la continuatione
degli stessi sforzi, s’eccitano alla costanza quelli dei Moscoviti.
Si parla pure degli altri della serenissima Repubblica rilevando
in propria maniera la generosita et il fervore delle sue non
rallentate intrapprese. Ma lasciato poi senza consideratione il
punto ehe si riferisce alia lega, I'ablegato ripigliando con lunghi
riflessi e piu aperti di quelli usati nella prima conferenza verso
sopra la medesima, proponendola per sette anni o per quel
minor tempo ehe meglio si giudicasse. Professd il desiderio
del suo monarca di stringersi particolarmente con questa corte
e servendosi di voci libere entrd a discreditare la lega gid con-
tratta con la Polonia accusando il temperamento di quel regno,
le interne discordie e le forastiere istigationi.

Chinschi assumendo I'obbligo della replica, intese dire ehe
la lega gid contratta con la Polonia univa in un certo modo e
bastantemente tutti nel lodevole impegno di combattere la po-
tenza Ottomana. Poi conoscendo non sufficient le espressioni
a soddisfare le precise richieste del Moscovita le disse ehe se
haveva ordine d’insinuare il di pil spiegasse le condittioni e le
esibisse in carta.

Voleva l'ablegato subito spiegarle in voce, ma fu obbligato
di risservarsi e maturare una nuova estesa come promise. Pro-

(5



84 NeNe 23— 124

mise ancora di restituire non solo la copia latina delle prime
propositioni ma di aggiungervi un’ originale delle medesime in
lingua rutena munito con la sua firma et sigillo per autentico
fondamento del corrente trattato come Chinschi insiste per ha-
vere. Le fu pur chiesta l'estensione della plenipotenza ehe tenisse
e non negd di presentarla. Intanto hora egli versa nel formare
il secondo proietto per lume del quale dimanda di vedere la
lettera ehe nel Febbraro passato da Sua Maesta fu seritta a Czari
eol ragguaglio dei successi della decorsa campagna e delle vi-
gorose intentioni per la presente.

Ha spontaneamente di nudvo parlato di quella ehe teneva
per Vostra Serenitd e sempre aggiongendo qualche cosa di piu
o di diverso, dice ehe la lascid neile mani del residente mosco-
vita in Varsavia perche la dasse al residente della Repubblica
e voler serivere per saperne dell’ esecutione.

Quando perd non s’avvanzino i suoi maneggi con guesta
corte e ehe col stabilimento di quella alleanza ehe sollecita e
probabile che anche per il motivo del naturale e rozzo contegno
di queste genti, stimi superfluo ogni passo col ministro diV. V.
E.E. et e testimonio delle sue riserve la visita ehe nega di
rendere al conte Sidniezchi inviato cesareo in Polonia che per
pochi giorni ripassato a questa parte hebbe l'attentione di por-
tarsi a vederlo.

So perd che egli supplisce a quello ehe piu importa, ha-
vendo curiositd di raccogliere e serivere le notitie degli appa-
rati et espeditioni pubbliche per la guerru, col farsi interpretare
sino gli avvisi delle gazzette, onde e mia cura tenerle sempre
vive le relationi di quanto l'augusta patria opera e sacrifica per
il pubblico bene. Il cavalier Proschi inviato di Polonia in ordine
a quello m’haveva comunicato dei suoi pensieri e gelosie mi
riferse ancora d’haverne avvanzato al conte Chinschi alcun cenno,
ehe le disse non le mancherebbero le dovute notitie quando
tutto fosse unito e pienamente si fossero intese le commissioni
dell’ ablegato

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 104— x06, disp. Ne 94.

124. Riferta di un confidente.

Costantinopoli li 20 Maggio 1696.

Li serissimo alii 28 mese prossimo passato la partenza del
Sultano verso Adrianopoli, et tutto quello fu all’ hora emergente
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di avvisare toccante la partenza di questo anno ehe in verita
piu deboli che potenti. Hora quello che piu importa di dar
parte e che spesso vengono Tartari corrieri dall’Han dei Tartari
al Sultano implorando soccorso a segno tale che sopra ci6 di-
verse volte col mufti, visiro e gli altri loro capi fecero consulte e
spedirono li mirze tartari ehe per il passato furono capitati
assicurando all’ Han che presto gli spedird soccorso e munitione
per terra e per mare, perd noi non vediamo altra milizia per
il Han se non vorrd snervare la sua potenza, cioe dall’ esercito
che si trova destinato con esso alla guerra d’Ungaria. Tanto
preme alla Porta la fortezza di Asach Aozi che si sparge una
voce, ehe il Sultano in persona si porterd verso Crimea contra
li Moscoviti, ma sono parole

Venezia. Archivio di s'ato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 174, inserta al disp. Ne 101, Cimerin
li 16 Giugno 1696.

125. Riferta di un confidente.

Costantinopoli li 20 Maggio 1696.

. Li Tartari si sono gid scusati di non potersi unire
all’ armata ottomana a causa dei Moscoviti dimandando anzi
soccorsi; il ehe ha dato motivo di espedir nove galere verso
il Mar Nero per unirsi alle trenta fregate partite gid un mese,
e soccorrere Asach sotto cui si sono avvanzati Cosacchi con
gran numero di barche.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 177, inserta al disp. Ne 101, Cimerin
li 16 Giugno 1696.

126. Lettera di A. Molin, capitano generale da Mar,
al Doge di Venezia.

S. N. Romania li 12 Maggio 1696.

. Che le galere al numero di 16 sono partite per il
Mar Negro, e da 40 galeote, et haverd spedito per terra contro
li Moscoviti da 20 mila huomini sotto il comando Kalailico passa
ch’era in Isrum.

Che li Moscoviti hanno di gid preso Assach siehe li Tur-
chi hanno con grandissima paura delli stessi che si vadino in-
caminando in Costantinopoli havendo li Moscoviti fatta una
grande tagliata de Tartari

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Capitano generale da Mar,
filza 46, inserta al disp. Ne 41, 25 Giugno 1696.
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127. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 22 Maggio 1696.

Lo sard veramente, se il czaro Pietro marchia verso
Assow, minacciando poi di attaccare anco la Crimea, nel qual
caso li Tartari doveranno guardar il loro paese, non pensando
a distruggere quello degli altri.

Non si vede comparire il ressidente nuovo di Moscovia,
quale deve portare di cid li avvisi piu’ certi, non se ne havendo
guesta settimana di sorte alcuna dair Ukraina, oltre li humili-
ati la passata

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 639.

128. Estratto della seconda relazione del card. Tanara,
nunzio apostolico in Germania.

In occasione d’essersi inviati ministri dell’ Imperatore alla
corte di Moscovia per promuovere le operationi militari contro
il Turco nella guerra presente, si trattd di ristabilirvi I'eserci-
zio della religione per commodo delli pochi cattolici, ehe vi
dimorano, e per facilitarvi conversioni ulteriori. Si consegui
I'intento, colla condizione per8, che non vi si destinassero gie-
suiti, li quali si escludevano positivamente da Moscoviti, et in
effetto furono mandati due sacerdoti secolari della diocesi
d’Olmitz; ma desiderando essi ritornare alia patria, e riescendo
difficile il ritrovar altri, ehe possedessero le lingue necessarie,
si hebbe per espediente di surrogare loro due giesuiti, coll’ oc-
cultare perd nelle patenti, et a chi ehe fosse la qualita di rego-
lari, si ehe dovessero passare in Moscovia, et per tutto in grado

di preti secolari
1) Archivio Vaticano. Germania. Vol. 43, fogl. 72t—73.

2) Biblioteca Corsini. MS Ne 738: Relazioni diverse;
fogl. 346t — 347.

129. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Villanova li 29 Maggio 1696.

. . Vogliono alcuni, ehe ne meno si possa contare sopra
la diversion de’ Moscoviti, credendo a certi avvisi de confini,
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ch’anco in quel governo vi siano molte novitd, dicendosi
ehe il czaro Pietro habbi cooperato alla morte del fratello
czaro Giovanni; ch’habbi fatto trucidare alcuni boyari; ed in
fine serivono ben spesso a capriccio per piacere alii Polacchi,
sapendo Il'animositd ch’hanno contro li Moscoviti. Come molti
fogli saranno riempiti di queste particolaritd, non posso dispen-
sarmi di accennarle a testimonio della mia dovuta vigilanza;
per altro credo si debba aspettare piu certi riscontri, od almeno
il nuovo ressidente ch’informeréa di quello si passa per la pre-
sente campagna, non se ne havendo la minima relatione.

Non posso capire come l'ablegato moscovita in Vienna
dichi all’ eccell.n® sig. amb. cav. Ruzini di havere lasciata
lettera de Czari per Vostra Serenitd nelle mani di questo ressi-
dente moscovita, huomo pontualissimo, ehe mai me ne ha fatta
minima mentione, anzi essendomi insinuato per vedere l'ablegato,
mi fece rispondere per il ressidente ordinario, per il mezzo dell’inter-
prete, et lui stesso trovato nella chiesa de’ Cappuccini a vedere
la fontione della berretta data al cardinale di Arquien mi disse, ehe
ne’brevi momenti del suo soggiorno qui non poteva visitarmi, ehe
perd all’ arrivo a Vienna conferirebbe con [leccellto sig. amb.
veneto, havendone precise instruttioni. Hora il ressidente ordi-
nario essendo partito, non posso rintracciare da lui alcun lume
di quanto vien supposto dall’ ablegato, col .quale non havendo
ne meno havuto commercio di parole, non posso confrontarle
per scoprire le contraditioni ehe vi fossero, come riuscird forse
all’ eccell.no sig. ambasciatore combinando assieme tutti li ma-
neggi havuti per sua parte dopo l'arrivo alla corte di Vienna.
Subito che gionga il nuovo ressidente faro le mie parti con la
desterita dovuta per obbedire alle commissioni delle ducali hu-
milissime 12 Maggio cadente. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 640.

130. ,Estratto di lettera di Transilvania
di 29 Maggio*®.

. Per il soccorso ricercato dai Tartari. con espressi in-
viati s’e fatto passare a questa parte il bassd Agassi ehe fu
residente altre volte in Tartaria. E mentre la piazza d’Asach
sta in sommo pericolo accid non cada nelle mani de’ Moscoviti
si sono avvanzati rissoluti ordini a Trebisonda di doverla in
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tutti i modi soccorrere. Sin hora perd non era seguita alcuna
mossa dei Turchi per quella parte.

L’ inviato di Tartaria ha instato parimenti al Gran Signore
perche dovesse mandare a loro Tartari non solo militie, ma
qualche somma di denaro, cannoni, munitioni, ingegneri e non
chiamasse il Cham fuori di Crem, mentre li compliva piu soc-
correre quei stati che apportar danno alli Tedeschi. Altrimenti
protesti che Iui Gran Signore sarebbe per vedere nelle mani
dei nemici non solo Asach, ma il Budziach ancora

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 160— 161, inserta al disp. Ne 99, Cimerin
li 9 Giugno 1696.

131. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Medling li 2 Giugno 1696.

Seguita gia solo tre giorni la nuova conferenza con l'able-
gato di Moscovia per le espressioni di Cesare e per quelle dei
suoi ministri erano sicure le dovute communicationi, ad ogni
modo credei di portarmi hieri alla casa del conte Chinschi
poche leghe discosta da questo luogo, e col titolo d'informarmi
della sua salute aggravata da alcuna flussione, senza interro-
garlo osservare come usciva nel suo discorso. Entrd perd egli
immediate a dire che hora per ordine di Sua Maestd mi doveva
render note le espositioni del Moscovita poiche interamente le
haveva spiegate. Consegnarmi percid unite alle prime proposte
le risposte date da Cesare e sono le segnate nei fogli annessi
del numero primo e secondo, ma senza trattenere lungamente
il riflesso sopra le medesime, considerate come per solo insinu-
ation e preliminari, disse che I'importante del negotio stava
nell’ altre esibite nell’ ultima conferenza. Non poter in quel
momento unitamente rendermi anco la loro estesa come lo fara
subito che in modo proprio ne sia formata la copia. Accid
perd senza perder tempo possa avvanzare la notitia all’ Eccel-
lentissimo Senato e ricercare i consigli della sua prudenza, tro-
vava bene di dirmi la sostanza delle stesse propositioni. Non
contento poi d’haverla espressa con la voce, voile alia mia pre-
senza dettarla nelle espressioni della carta segnata col terzo
numero che a lume maggiore supplico a questo passo sia letto.

Indi prosegui il ministro a soggiongere la risposta che im-
mediate si diede all’ ablegato, cioe d’aggradire il zelo del suo
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progetto, ma che trovandosi Cesare unito con patti di stretta
alleanza col regno di Polonia, e con la repubblica di Venetia,
niente potrebbe risolvere senza la cognitione et assensi dei suoi
collegati a quali era debito di partecipare quanto da lui era
stato esposto.

Cosi sigillato il punto del negotio dice Chinschi d’essersi
avvanzato alla convenienza d’altra consideratione rimostrando
al Moscovita ehe forse gli alleati averebbero riguardo di deter-
minarsi quando degnamente non venissero richiesti per lo stesso
impegno, onde non sarebbe ne improprio ne disutile al fine ehe
altri ministri passassero ad usare i medesimi uffitii e richieste
si in Varsavia come Venetia.

Negd perd l'ablegato di far caso di un taie motivo et ab-
breviando le sue repliche disse solo che quando si stipulasse la
lega coll’lmperatore questa in conseguenza stringerebbe l'unione
degli altri. Non ostante ehe cercasse di ritirarsi fu trattenuto
nel discorso e le fu considerato che pensasse alle conseguenze.
Non esser tale I'affare come lo supponeva. Che la Repubblica
fuori dell’ impegno sarebbe in libertd della pace et all’ hora
cessata quella poderosa diversione, maggiore sarebbe il peso
contro i stati dell’ Imperatore e della Moscovia.

Per la Polonia comunque sia il suo temperamento, giovar
sempre haverla legata con obbligo piuttosto che libera et indif-
ferente.

Tutto cid se non servi a tirare I'ablegato dalle sue riserve,
bastd almeno per condurlo ad un primo passo, et ad assentire
venisse fatta quella partecipatione che dai ministri cesarei le fu
preseritto per necessaria. Se poi della Polonia parld con dis-
credito e con querele perche non habbia eseguito gli obblighi
de’ suoi trattati, si mostrd contento delle attentioni della sere-
nissima Repubblica havendolo anco i ministri cesarei informato
non meno de’ sforzi passati che delle vigorose dispositioni per
la presente campagna.

Cid chiamd il riflesso et alcun destro motivo per confron-
tar li effetti con le esagerationi che fece il Moscovita sopra i
meriti e frutti riportati dall’ armi della propria natione.

Se le disse di conoscere che veramente ella era per la
sua potenza capace di moderar quella degli Ottomani, tuttavia
esser giusta lesitanza di quali siano le operationi, mentre si
vede che con la stessa persona del Sultano tutte le forze dei
Turchi sono ripartite contro le conquiste di Cesare e della Re-
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pubblica, a che gli rispose con generali sentimenti del molto
ehe si pretendeva operato e del pit ehe si disegnava d’intrap-
prendere.

Dichiarato cosi dal Chinschi I intiero di tali circostanze
passd a concludere ehe informato dunque I’Eccellentissimo Se-
nato di tutto, Sua Maestd attenderebbe i di lui saggi sentimenti
sopra le piu precise risposte ehe debbano darsi all’ ablegato
con le rissolutioni ehe giovasse di prendere circa i di lui progetti.

Dopo [l'attentione prestata a tutti amplamente rimostrai il
gradimento ehe dalla serenissima Repubblica si darebbe al nu-
ovo pegno di quella sinora confidente unione ehe reciprocamente
conservata sarda sempre utile ad ogni misura si della pace ehe
della guerra.

Ricevuto dalla voce di un cosi accreditato e principale
ministro il tenore dei congressi non ne ritarderei alla pubblica
notitia I’avviso unito all’ altro di ci6 ehe haveva egli insinuato
non men per l'interesse ehe per il decoro dei collegati.

Palesando poi la stima ehe doveva haversi alla matura
prudenza di Sua Maesta e del suo consiglio cercai di sapere a
qual’ opinione s’ inclinasse sopra il positivo della materia.

Disse Chinschi di credere il senso dell’Imperatore portato
a qualche dilatione prima di stabilirsi con I'oggetto di vedere
I'esito della campagna e se saranno cosi grandi le imprese come
sono elate le promesse de’ Moscoviti. Interrogato ancora qual
potrebbe essere la massima se si conoscessero piu rissoluti e
fruttuosi del solito i loro impegni. Affermo ehe all’ hora non
si crederd inopportuno il pensiero d’haderire alla lega potendosi
considerare finalmente utile a tutti la diversione di quella po-
tenza quando sia ben maneggiata e ehe potrebbe raddoppiarsi
col risvegliare et animare all’unione anco le forze del Persiano.

In prova di maggior propensione voile con maggior sot-
tigliezza riflettere sopra il secondo capitolo dove si chiede solo
pronta communicatione della pace ehe dai Turchi venisse offerta
onde inferi ehe dandosi il caso senza obbligo d’attendere i loro
assensi potrebbero aprirsi i trattati impegnando la richiesta con-
ditione al solo debito di partecipare con sollecitudine et esatezza.

Tra tali discorsi mi servii di quei sensi che meglio in ge-
nerale potessero lodar et appoggiare il prossimo oggetto di ac-
cendere sempre piu quella si interna diversione.

L’estesa poi consegnata delle prime proposte sard daV.V.
E. E. riconosciuta per conforme in tutte le parti a quella ehe
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gia m’ honorai di trasmettere, come nella cesarea risposta la
pubblica prudenza rimarcherd i modi coi quali sfuggendo il
stretto d’obblighi particolari s’e studiato di gradire, eccitare e
promettere, promettendo infine linclusione della Moscovia nella
pace ehe fosse per trattarsi, come si dichiard quando si hebbero
i passati maneggi coi Turchi.

Si spiega ancora il disegno delle meditate operationi
presente campagna, in cui purche gli eserciti nemici troppo
presto non compariscano, si dice stabilito l'assedio d'una o
I'altra delle due piazze vicine, sollecitate per tal fine le mosse
di tutte le truppe verso le frontiere, mentre poi quando un tale
intento non fosse facile d’eseguirsi si mirarebbe all’altro d’ una
battaglia per non ommettere niente di cid ehe possa giovare
alla causa di Dio, della christianitd e dei collegati.

Tali dunque dichiarandosi che siano gli oggetti prossimi
della guerra, sono quelli stessi che piu volte furono esposti all’
Eccellentissimo Senato dai miei divoti dispacci. E Chinschi
nell’ ultima occasione confirmandoli m’aperse nuovo adito di
ripeter quelle ragioni per le quali e assai da bramarsi che Dio
Signore permetta distinto questo anno dai passati con la felicita
di gloriosi successi

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 121— 126, disp. Ne 97.

132. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 5 Giugnho 1696.

Si riguarda pure qua la diversione de’ Moscoviti come
cosa incertissima, forse per la interna poca stima che li Polacchi
fanno di quella natione. Per altro li esserciti marchiano, ed e
sol in dubbio se il Czaro vi sia in persona, 0 se passeggi come
suole su confini, sendo verissimo ehe e uscito dalla cittd di
Moscua sua capitale.

Di Vienna non e per anco venuta insinuatione alcuna
d’agire di concerto con li Moscoviti, a che saro attento, conforme
lo comandano IE. E. V. V. nelle ducali 19 Maggio passato. Ho
prevenuti gli ordini delle medesime di ben imprimere il ressi-
dente di Moscovia di quanto faceva la Serenitd Vostra per la
causa pubblica, et essendo ritornato alia patria mi ha promesso
darne pienissima informatione al Czaro suo padrone.
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Subito che arrivi qua il nuovo ressidente, reitenero tutte
le rimostranze che possano animare quella natione a rispondere
al buon concetto pare vogli stabilire di se stessa. Nel resto se
li Moscoviti si querelano de’ Polacchi, et con ragione, li biasi-
mano per la presente suppina disattentione a tutto cidé che ri-
guarda la sacra lega: non ha la Polonia occasione di lodarsi
della Moscovia, cui ha cesse vaste provincie con patti es-
pressi di aggio d’ accordo contro al comune inimico, et
pure mai s’e potuta concertare la minima cosa, ed hora
solo si muovono, che la Polonia per le sue interne dis-
cordie non e piu in stato di profittare della loro diversione.
Prego Dio che le decantate imprese corrispondino all’ espetta-
tione, a che sar® attento per avvisare di tutto ' E.E. V. V.
L 'ablegato nel suo passaggio a Vienna non parld qua del pro-
ietto d’entrar in lega con I'lmperatore, che si e poi risaputo, e
qui si crede, ehe Sua Maestd Cesarea potendo ritirare tutto il
profitto della lega con Moscoviti cioe la loro diversione con la
lega, ch’essi hanno gid con la Polonia, non vorrad entrar lui
stesso in nuovi impegni, li quali sarebbero d’imbarazzo al tempo
della pace. Si sovengono qui ehe alle aperture degli ultimi
trattati fecero li Moscoviti dimande stravaganti, et pretendevano
ehe I'ambasciator polacco supplisse alle veci del loro commis-
sario, il che apportd non poco fastidio al Re, et lo causarebbe
all’Imperatore, se dovesse, o disputare co’ Turchi per ottenere
le dimande moscovite, o disgustar li Moscoviti facendo la pace
senza spuntare le loro forse indiscrete richieste. Qui mi pare
non spiacerebbe di havere compagni negl’ impegni con li Mos-
coviti, a che haverd l'occhio per avvisare humilmente all’ E. E.
V. V. tutto quello penetrassi. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 641.

133. Lettera di Fr. Bentini, uditore della nunziatura in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi). Varsavia li 5 Giugno 1696.

. . Da Bialla Cerchioff si sente, che il gran duca di
Moscovia s’ incaminava con potente esercito alla volta d’Assoff
e che aveva ordinato al Maseppa, generale de Cosacchi, ehe
glinviasse 50 mila de medesimi verso il sudetto luogo, e che
spedisce il residuo de Cosacchi verso Bialogrod con portarvisi
egli medesimo in persona, essendo anche destinato a quella
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parte il general de Moscoviti Sceremet, e che la provisione per
la campagna si faceva per cinque mesi. Scrivono anche, ehe
erano giunti in Chiovia 2 mila pedoni moscoviti, i quali cari-
cate 40 navi di annona s’erano incaminati per il Boristene verso
Casichiermen

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 116.

134. Riferta di un confidente.

Costantinopoli a 5 e 23 Giugno 1696.

.. . Venne avviso fa pochi giorni ehe furono prese di
nuovo alcune saiche- nel Mar Nero dalli Cosacchi cariche di
fromento e questo avviso diede gran spavento in questa citté;
di piu s’ha avviso sicuro ehe il Moscovita va calando con po-
deroso esercito e gli Greci ehe sono dell’ istesso rito si ralle-
grano, si consolano e sperano di veder il zaro di Moscovia at-
tronato imperiale in Costantinopoli. Asach si stima da tutti
perso quest’ anno, piaccia a Dio ehe anco l'imperiali si facciano
sentire con poderoso esercito per far calare I'alterigia di questo
sultano

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 299, inserta al disp. Ne 1x3, Cimerin
li 28 Luglio 1696.

135. Lettera di Fr. Guasconi ad A. Guasconi.

Moscua li 10 Giugho 1696.

Scrive Francesco Guasconi da Mosco in data delli dieci
di Giugnio ad Alessandro suo fratello in Venezia.

Con la di lei gratissima m’e anche pervenuta l'informazione
io gia le richiesi di codesto armamento marittimo da remi, e la
feci subito tenere al ministro ehe me ne aveva incaricato per
comando del serenissimo czar Pietro, al quale egli anche la rese,
e la Maestd Sua ne ha mostrato molto gradimento, onde io
tanto maggiormente glie ne resto tenuto, e passando a darle
come ella desidera le nuove di queste parti, le dird intendersi,
ehe il predetto serenissimo czar Pietro fusse di gia arrivato con
le sue galere, nelle vicinanze di Asof, o sia Asach, e di breve
doveremo sentire, se si saranno piu oltre avanzate, ma secondo
tuttele apparenze non scenderanno per quest’anno nel Mar Negro.

L’ armata terrestre s’andava radunando sotto la detta
piazza di Asof, e ben presto dovevano dar principio alle ope-
razioni militari dicendosi, ehe la detta armata sara forte di circa
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130 mila combattenti, ben provvista di tutto, et anche d’ingegnieri
e cannonieri stati qua mandati dall’ Imperatore e dall’ Elettore
di Brandemburgo, onde se ne spera felice esito. Che Dio Signhore
lo vogli concedere per il bene della cristianitd, e sempre ci sara
qualche cosa ben fondata di nuovo da parteciparle non man-

cherd di farlo subito, come ella me ne incarica.

Venezia. Archivio di ttato. Inquisitori di stato. Riferte
dei confidenti, busta Ne 610: ,,Fr. Guasconi. 1696. Moscovia.*

136. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 12 Giugno 1696.

E’ finalmente arrivato il nuovo ressidente di Moscovia,
qual hebbe immediate hieri la sua prima audienza, et porto le
prime lettere del czaro Pietro dopo la morte del czaro Giovanni.
Ha detto solo a parte ehe il czaro Pietro sarebbe a quest’ hora
sotto Assow, riservandosi ad esponere le sue commissioni alla
conferenza che ha chiesta, et li sard quanto prima accordata.
10 lo vederd dimani per risapere tutte le particolaritd, ed obbe-
dire alle commissioni della Serenitd Vostrd, potendo in tanto
riferire, ch'esso ressidente mi accerta essere il czaro Pietro all’
essercito, benche incognito, in abito di semplice soldato.

Non mi serve il tempo d’intendere ci6 che il cav. Proski
seriva da Vienna con la posta, ehe appunto arriva, et con la
quale si degna T eccell.no sig. amb. Ruzini cav.re illuminarmi di
cid devo risapere per informare ' E. E. V.V. come sarda qui
ricevuta la propositione del Moscovita per la lega; sopra di
ehe havendo humiliato la settimana decorsa cid ehe mi era ve-
nuto all’ orecchio, continuero nell’ attentione dovuta per riferire
1 tutto alia Serenitd Vostra

P. S. Il cav. Proski non scrive cosa alcuna sopra l'ultima
conferenza del Moscovita.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 642.

137. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Varsavia li 19 Giugno 1696.

. . Arriva la lettera del Proski con la comunicatione fat-
tali dalla corte di Vienna sopra il proietto del Moscovita, la
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guale sard ventilata dai cardinale arcivescovo et senatori nel
primo consiglio, a ehe sard io attento per avvisare di tutto
I E.E. V. V.

Verseranno questi signori sopra le voci sparse, ehe i
Svezzesi facciano qualche moto di truppe alli confini come serive
il general di Lithuania, il quale cercando pretesto per nonvenire
con I'essercito contro li Turchi, si ombreggia forse di un semplice
cambiamento di presidio, solito farsi da Svezzesi tutti li anni,
et che lui spesso piglia per motivo a non uscire da’'suoi quartieri.

Ho veduto il ressidente di Moscovia, supplendo seco lui a
tutte quelle insinuationi ehe mi commette la Serenitd Vostra.
Lo ho informato delle dispositioni preordinate dalla serenissima
Repubblica per questa campagna: li ho esposto la diversione
straordinaria ehe faceva la sua flotta, obbligando li Turchi a
munirsi, ed accorrere a pil parti dove potev’ attaccarli, ci6 ehe
non succede nelle armate di terra, le quali non possono in un
medesimo tempo minacciare piu luoghi: e finalmente non ho
mancato a tutti quei riflessi che lo hanno persuaso della molta
stima si doveva fare dell’ armi di Vostra Serenitda. Dali’ altro
canto rimostrandogli la pari confidenza si era riposta nella di-
versione della Moscovia, lo ho pregato informarmene con di-
stintione. Mi assicura che lessercito habbi cominciato marchiare
fino in Febbraro passato; che il czaro Pietro va in persona se
ben incognito all’ attacco di Assow; che il general Schiere-
met con la cavallaria moscovita, et Cosacchi, marchiava
verso le boche del Boristene, et che Dio benedicendo le
loro imprese, non era impossibile, che li due esserciti si con-
giongessero per attaccare ancora in questa campagna la stessa
Crimea. Circa la pretesa diversione de’ Cosacchi nel Mar Negro,
non mi ha saputo dire alcuna cosa di certo, solo ch’erano pronte
molte saiche sul Tanais e Boristene, dove gid sono aperte le
uscite, aspettando quanto prima li avvisi di tutti quei successi,
ehe promette comunicarmi con tutta pontualitd. Mi richiede
lui parimenti la reciproca, parendomi, che sia in grande timore
delle forze che li Turchi possono mandare sul Mar Negro, et
guesto nel medesimo tempo ch’esagera il vasto numero dell’
essercito del Czaro contro di Assow, piazza, che non doverebbe
resistere poche hére. Mi ha detto che oltre li officiali dell’ Im-
deratore, ne hal’Elettore di Brandeburgo spediti altri molto esperti,
ehe sono gia le settimane decorse passati per Moscovia. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 643.
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138. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 23 Giugno 1696.

. . . Fu in questa casa di Vostra Serenita I'inviato di Polonia
a parteciparmi le communicationi ehe se le eran fatte intorno i
maneggi ehe versavano col Moscovita, dolendosi per6 che troppo
siasi ritardata la confidenza, mentre solo gi& pochi giorni il
conte Chinschi li fece arrivare le notitie. Disse ehe consiste-
vano nelle prime propositioni con le risposte che alle medesime
si diedero. Aggionto solo ehe quanto ai nuovi progetti eshibiti
dair ablegato sopra una lega particolare con I'lmperatore, se
li fara piu esatto ragguaglio quando si saranno anco per le
stesse rassegnate le risposte. Parendo ehe questo ministro cer-
casse di confrontare se niente di piu come si fosse partecipato,
io proeurai con le repliche di quanto egli haveva detto e con
modi cortesi nodrire la corrispondenza, riservatomi per altro
dal spiegare quello ehe la corte sin’ hora havesse voluto occul-
tarle o sia nelle condittioni della lega proposta o sia nel consiglio
che con distintione di stima si attenderd e ricercava solo dalla
serenissima Repubblica

Veneiiu. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 175, pag. 187—188, disp. Ne 103.

139. Lettera di Fr. Guasconi ad A. Guasconi.

Moscua li 25 Giugno 1696.

Scrive Francesco Guasconi da Mosco in data delli 25 Giugno,
ad Alessandro suo fratello di Venezia.

Di novitd aviamo con l'ultime lettere venute da Asach in
data delli 2 Giugno stil vecchio, ehe li Cosacchi del Tanai
avessero per acqua avuto un incontro, e preso otto o dieci
barche cariche di tutta sorte di monizioni da bocca, e da guerra,
con qualche somma di contanti, e di pannine, tutto destinato
per soccorso, e servizio della guarnigione di Asach, con aver
anche abbruciata una nave, e postone un altra in fuga con
prigionia di 27 Turchi, cosa ehe qui ha cagionato grande alle-
grezza, mentre si spera col levare all’ inimico il modo di soc-
correre per acqua la detta piazza, di constringerla tanto piu
presto alia resa, essendo di gia formalmente assediata per terra,
senza perd sentirsi sin ora ehe sia seguita nessuna azione di
rimarco. Sua Maesta il czar Pietro si trova con le sue galere
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sotto la piazza medesima, e si crede che le galere medesime
non s’avanzeranno pild oltre nel Mar Negro, ma si fermeranno
alli passi per impedire i soccorsi ehe fussero da’ Turchi tentati
per acqua. Di che anderd succedendo non lascierd darle rag-
guaglio.

Venezia. Archivio di stato. Inquisitori di stato. Riferte dei
confidenti, busta Ne 610: ,Fr. Guasconi. 1696. Moscovia“.

140. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 26 Giugno 1696.

Il ressidente di Moscovia non ha per anco alcun av-
viso del czaro Pietro; ben scrivono di Ukraina, che essercito
sopra il Boristene marchi lentamente, aspettando che quello sul
Tanais possa essere pronto al luogo dell’ atione. 1l gran ge-
nerale del regno ha mandate persone, perche potendo marchino
con li esserciti ed avvisino quello si passa, promettendo a me
di comunicare il tutto, al che lo sollecito per essere ben infor-
mato, ed obbedire alle commissioni della Serenitd Vostra in
ogni modo escogitabile

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 644.

141. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 30 Giugno 1696.

Nel rilevare poi tra i ministri li stessi uffitii circa i
maneggi del Moscovita con il conte Chinschi, s’aperse l'adito
a maggiore discorso nella materia. Espresse egli che I'ablegato
haveva aggionto alcune cose alle condittioni proposte per la
lega, mentre hora voleva che non si potesse entrare in trattato
alcuno di pace coi Turchi senza il consenso et unione della
Moscovia ancora, quando prima haveva richiesto il passo della
sola comunicatione e si compiacque Chinschi d’aricordarsi et
acreditare quanto gia intorno tal punto le dissi per avvanzan-
dosi il negotio e sull’ atto di stringerlo non lascierebbe il Mos-
covita di meglio riflettere e piu assicurare le cautele et i van-
taggi dell’ accordo. Essendosi inoltre il medesimo Moscovita
esplicato che si dovevano al suo re alcune soddisfattioni dalla-
Porta, I oscuritd d'un tal termine generale haveva obbligato a
chieder dallo stesso piu precisi i lumi dell’intentione e quali

7
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siano le pretese di quella potenza per giudicare poi da esse
della maggiore o minore difficoltd che la di lui inclusione nell’
alleanza potesse apportare al stabilimento della pace come
m’honorai di riferirlo negli antecedent dispacci.

Havute perd ehe siino queste nuove esplicationi dell’ able-
gato asseri Chinschi che tutto con pontuale esattezza mi sarebbe
esposto e che forse all’ hora Sua Maestd stessa scriverebbe
alla serenissima Repubblica per rappresentarle il stato intiero
dell’ occorrenza accid con le formalitd proprie possa restar ul-
timata. Soggionse che havendo lo stesso ablegato strettamente
insistito per ottenere l'ultime rissolutioni, quasi protestando che
se la lega venisse ricusata si disporrebbe senza altro riguardo
nel miglior modo.dei proprii interessi, fu necessario di darle
una provvisionale risposta, in cui rimostrando stima e propen-
sione verso le offerte si giustificava la dilatione col debito di
attendere il parere dei collegati, dopo il quale se le farebbe
immediate sapere il preciso dei communi sentimenti nell’ es-
senza dell’ affare mostrando che, non vi sard alienatione di
stringersi tra gli obblighi positivi di lega quando insistendosi
per essa, l'eshibitioni si sperassero applaudite da qualche buon
successo delle loro armi, e per quello d’altra parte sempre corre
diverso tempo da che passa una secreta corrispondenza col
czaro Pietro che si dice professi genio di stima e di buona
amicitia verso la persona dell’ Imperatore

Venezia. Archioio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 202—203, disp. Ne 105.

142. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 3 Luglio 1696.

. Non ha T arcivescovo') parlato della proposta del
Moscovita in Vienna, credendo poterla differire alla convoca-
tion di Agosto segno evidente ch’egli non inclina molto a con-
sigliar T Imperatore d’ implicarsi nella lega con Moscoviti. Fin’
hora non si e aperto meco in questa materia, ma lo fara forse
quando habbi maggior tempo di parlarmi, et sia disbarazzato
dalle prime straordinarie occupationi che li accadono alla gior-
nata

Venezia. Archivio di stuto. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 645.

1) Radzieiowsky. E. Sch.
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143. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 10 Luglio 1696.

. . . Questo ressidente di Moscovia non ha per anco alcun
avviso delli suoi esserciti, a che sono attentissimo conforme alle
commissioni pubbliche. Gratie.

Veneziu. Archicio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 646.

144, Mwuncbmo kapg. Cnagbl, rocygapcTBeHHAro cekperaps,
K. XX. BoTb.

Pumb, 14 wna 1696.

Pumckaa Kypifl y3Hana 0 CMepTU MNOSbCKaro Kopons Cb
BeMMyanwmmb npuckopblemsb (con sommo condoglio). 3To no-
Teps He TonbkKo Ana lMonblwn, HO M AN BCEro XpUCTMAHCTBA:
CO CMepTbi0 KOPOAs COLIenb €O CLeHbl MOHapxXb, MOJHbIV 6necka
MU cnaBbl, — Trepoi, He TONbKO pPajoCTb CBOUXb BepHOMOALaH-
HbiXb, HO M yXacCb CBOMXb Bparosb (perche veramente colla
medesima (Maestd) € mancata un monarca di chiarissimo grido,
et un eroe, ch’era non meno il giubilo del popolo fedele, che
lo spavento de barbari nemici).

Archivio Valicano. Lettere Particolari, Ne 162.

145. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

San Martino li 16 Luglio 1696.

. . . Quantunque il conte Chinschi mi dicesse di credere
disposto T ablegato di Moscovia a trattare non solo con I Im-
peratore ma con gli altri confederati ancora sopra i patti della
nuova lega con quella potenza, hora per alcune espressioni
ambigue uscite dallo stesso Moscovita sopra tal punto si pensa
di rischiare meglio la materia che anco prima meritava di essere
purificata e distintamente intesa, onde sopra la medesima pare
che presto siasi per tenire conferenza con I'ablegato per strin-
gerlo a spiegare I ultimo dei suoi sensi e commissioni

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 314, disp. N2 115.
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146. Lettera di Fr. Guasconi ad A. Guasconi.

Moscua li 17 Luglio 1696.

Scrive Francesco Guasconi da Mosca in data delli 17 Luglio
1696 ad Alessandro suo fratello di Venetia.

Eccomi a parteciparle come con le lettere di Asach delli
22 del passato e quattro del corrente, intendiamo che il giorno
14 Giugno fusse arrivato avanti la bocca del fiume Tanai un
pascia della Natolia chiamato Turnoija con una flotta di sei
navi, rtre galere, 14 fregate, et altri piccoli legni con disegno
d’introdursi nella cittd assediata, ma vedendo la nostra flotta
consistente in 30 galere, due galeazze, e 50, o 60 altre barche
di Cosacchi tutte bene armate, et in buona positura per rice-
verlo, e contrastarli ingresso si ritird alquanto in dietro perd
tuttavia a vista della nostra armata forse per haver qualche
nuova della cittd, overo per rinforzarsi d’'avantaggio, e poi ten-
tare il socorso, ehe li riuscird assai dificile, poi che li nostri.si
trovano in possesso di tutti li passi, et in essi ben fortificati,
si come per terra, sendo di gid avanzati con li loro approcci
fin sotto il fosso del primo recinto della cittd, continuando tut-
tavia il travalglio per ben presto darli un generale assalto, e
danno buona speranza di felice successo, che piacia a Dio segua,
acid poi piu facilmente si possino costringere alla resa. Il figlio
del Chan de’Tartari del Chirim Muradin sultan si ritrova anco
con alcuni milgliara di Tartari sotto Asof, e questi congionti
con altri Tartari di quelli paesi sono giornalmente in azzione
con li Moscoviti, ma fin’ hora non e seguito cosa di rimarco, e
solo qualche pochi morti dall’una, e l'altra parte. Il Can de Tartari
si dice si ritrovi nel Crim, e l'altra nostra armata dal Sceremetof
con li Cosacchi in campagna in quelli contorni per osservare li
suoi andamenti, che e quanto per hora posso dirli, sempre ci sia
qualche cosa di rimarco non mancher6 parteciparglielo.

Venezia. Archivio di stato. Inquisitori di stato. Riferte dei
confidenti, busta Ne 610: ,Fr. Guasconi. 1696. Moscovia“.

147. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Varsavia li 17. Luglio 1696.
Di Moscovia non vi e avviso immaginabile, dicendo
questo ressidente che a Moscua, non si potevano sapere cosi
presto li successi delli esserciti ehe agiscono in parti tanto

lontane. Gratie. Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 647.
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148. Due lettere del conte Chinschi al C. Ruzzini.

Ne. 1.

Vienna li 17 Luglio 1696.

lll.no Ecc.no Signore e Padron Coll.no

La Maestd dell’ Imperatore mio clementissimo signore col
suo, a gli vantaggi della sacra lega, drizzato zelo, considerando
che non solamente grande utile possa recar a essa, ma eziandio
potentemente potersi distrarre e divertire le forze del commun
nemico, com’ anco estorcer d’esso migliori condittioni di pace,
quando quelle de’ confederati el numero degli nemici adesso
suscitati, fossero accresciuti per mezzo della lega che contrattar
offerisce la Zarea Maesta di Moscovia accettata, ha per l'ante-
proposte ragioni titolato di trattarne con Moscoviti nel modo
si trova nella cesarea riproposta all’ inviato di Moscovia data,
espressato tuttavia prima che venir con essi alla conclusione,
ha stimato necessario di comunicarne colla serenissima Repub-
blica per mezzo dell’ Ec. V. e sentirne rebus integris li suoi
prudentissimi sensi, a qual fin invio a V. Ec. non solamente la
propositione dal sudetto inviato per questa lega fatta a la ris-
posta cesarea datavi, restando la Maestd Cesarea persuasa che
la serenissima Repubblica di Venetia non sard solamente per
promuovere dal suo canto un’ opra che a tutta christianitd par
tant’ utile, ma anco vorrad per eternizar la sua gloria come fin’
hor ha lodevolmente fatta con ogni sforzo possibile continuando
a far la guerra al nemico comune costringendolo ad un’ honesta
e chiara pace ai confederati comune. Quel che mi resta per
supplicar all’Ec. V. e che si faccia haver prorita risposta, mentre
Iinviato di Moscovia preme non solamente, ma etiandio s’impa-
tienta, per haverla categorica da Sua Maestd Cesarea, e di creder
che di tutto ossequio sono e resto

Di V. Ec. devot.no et obblig.no servitore
Il conte Chinschi.

Ne. 2.
Vienna li 21 Luglio 1696.

lll.no et Ecc.no Signore e Patron coll.no

Essendo I'intentione di Sua Maestd Cesarea mio clemen-
tissimo signore e patron di contrattar la propuosta alleanza
dall’ ablegato di Moscovia non solamente per se, ma anco ren-
derne partecipe dell’ obbligo e commodo gli suoi confederati
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contro gli Turchi e principalmente la serenissima Repubblica di
Venetia, m’e parso d’avvertir di questa tanto esentiale circostanza
MEc. V., accid sia servita di rappresentar all’Eccellentissimo
Senato per ottenerne et instruttion et plenipotenza per trattar
e concluder coi Moscoviti la suddetta alleanza tanto utile alla
sacra lega, e mentre riverentemente le bacio le mani sono e
resto con tutto il rispetto
Di V. Ec. devot.™O et obblig.no servo
Il conte Chinschi.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 253—255, inserta al disp. Ne 111, Cimerin
li 21 Luglio 1696.

149. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 21 Luglio 1696.

Continuando in questo ministero la propensione d’assentire
alla lega richiesta da Moscoviti o il sentimento di non offendere
con la negativa, per non rallentare il vigore di quella gid impegnata
diversione, sorpassandosi i piu lontani riguardi di render forse men
facili e meno solleciti i trattati di pace che s’offerissero con i Turchi,
s’e dopo varie conferenze con l'ablegato e tra ministri risolto di
adherire all’impegno d’un espressa alleanza, tanto maggiormente
quanto che nei stessi capitoli della sacra lega si nota il desiderio et il
benefitio di procurare I'inclusione sopra tutti gli altri prencipi
dei Czari di Moscovia. Ma perche li stessi patti obbligano a
non admettere alcuno senza il consenso unanime di tutti i con-
federati, percié con Iammesso viglietto segnato Ne 1 che puo
leggersi a questo passo in nome di Cesare pil espressamente
chiese il conte Chinschi i sensi della serenissima Repubblica, e
perche ella possa sopra le precise notitie di quanto sin’ ora e
occorso distintamente giudicar dell’ affare, accompagna le due
unite copiel), che sono I'ultime propositioni dell’ablegato con
le cesaree risposte.

Mirano le risposte dell’ Imperatore a mantenere, in mezzo
degli obblighi, la possibile libertd, o sia nel maneggio dell’armi,
o sia in quello del negotio, e col nome e sentimento degli alle-
ati, s’appoggiano i riflessi sopra due punti che sono i piu delicati.

L’uno e di sapersi quale sia la competente soddisfattione
che chiederassi dai Moscoviti al tempo della pace, e I' altro

i) Cfr. Ne H8. E. sSch.
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ancora piu importante di poter subito incominciare il trattato
coi Turchi quando se n’'aprisse la congiuntura a conditione perd
di non poter concluderlo senza la comprensione della Moscovia,
parendo che tali misure possano esser giuste verso le conveni-
enze degli alleati che sostengono la guerra dopo tredici anni e
piu dell’Imperatore che si trova implicato anco in quella contro
la Francia.

Sopra perd l'uno e l'altro di tali particolari si dubita se
I'ablegato sia per innoltrarsi a facilitd et a maggiori esplicationi.
Circa il primo piu volte asseri di non tener ordini ne saper la*
volontéd del proprio prencipe, onde si teme che al tempo dei
maneggi escano elate e non conosciute pretese per l'ultima
guerra di Czechrim per i danni dei Cosacchi et anco per l'as-
soluta ingerenza de’ Greci nella custodia dei luochi santi.
Quanto alla liberta d’entrare nei trattati, le cautele ricercate
dallo stesso ablegato mostrano non facili i termini di convenirsi,
nell’ esprimere la direttione altrettanto delicata che importante;
e pur il dover da paese remoto attender le rissolutioni et i
ministri, apporterebbe impedimento alla prontezza di coglier
quegl’incontri che se bene stanno fuori dell’apparenza, d’im-
provviso anco possono presentarsi, quando un successo dell’
armi o un nuovo sistema in christianitd potrebbero attirare i Turchi
in diversi consigli, tanto piu che il presente sultano qual regna
e governa con la madre pud decidere il destino dell’ imperio
con maggior cuore e minor rischio di quello habbiano potuto
fare tanti visiri sempre timidi degli emuli e gelosi della loro
conservatione.

Quantunque poi sia irregolare se porti i suoi riflessi, anco
la propositione di limitar la lega a soli tre anni, con la mira di
partecipar di tutto il benefitio nell'unione dei trattati di pace,
se in quel tempo accadessero senza partecipare con gli altri
alleati di tutto il peso della guerra quando della difensiva per-
petua non solo non si parla, ma si limita I' offensiva ad un breve
corso, ad ogni modo l'utile di accender quanto piu si possa un
fuoco cosi vicino et interno al vivo di quell’ imperio in adhe-
renza anco di quei consigli, che si dicono ricevuti dalla pubblica
prudenza, ho persuaso di entrare nel maneggio quéle perd pub
patir ancora le sue controversie avanti che pienamente si con-
cluda.

Al cavalier Proschi inviato di Polonia s’e resa un’ eguale
partecipatione che al ministro di V.V. E. E. e facendosele pure
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uniforme premura per la sollecitudine delle risposte, egli ha
detto che non potrebbero haversi prima di dieci settimane e
dopo sard unita Fautoritd della Repubblica nella convocatione
gia intimata per deliberarsi sopra il modo di eleggere il nuovo re.

Mentre cosi scrivo la comparsa del conte Chinschi in questa
cittd di Vostra Serenitd m’'obbliga a riprendere la penna con
aggionta di nuovi e piii specifici motivi ricevuti da questo mi-
nistro. Disse egli che sapendo esser io stato appresso di lui
senza ritrovarlo, haveva voluto in mezzo le sue continue occu-
pationi prender il tempo di vedermi per escusarsi se in persona
non m’haveva portato le copie trasmesse sopra la lega con i
Moscoviti. Fu mia attentione d’abbondare nei sensi di stima
verso le maniere genertse della di lui finezza et anticipatamente
rimostrare il gradimento dell’ Eccellentissimo Senato a questo
nuovo segno della cesarea amicitia e confidenza. Entrando lui
nella materia disse che non havendo l'ablegato risposto al que-
sito di spiegar il termine delle soddisfattioni che si pretenderanno
al tempo della pace, cadeva ogni obbligo di quel capitolo; e
che per I'altro d’havere facoltd d’entrare direttamente nei trat-
tati, si sperava che in fine recedesse il Moscovita dall’ insistenza
sin qui professata.

Sentendo io poi che spesso si nominava il consenso e
I'unione della serenissima Repubblica, credei di condurre il dis-
corso di questo ministro ad una piu chiara espositione di cio
che s’intendeva, onde discendendo a termini precisi disse che
I'oggetto delle sue espressioni nel viglietto era d’eccitare non
solo al consenso, ma alla partecipatione della lega, onde il trat-
tato venisse autenticato dalle firme di tutti i ministri e dall’
intervento di tutti i prencipi confederati soggiungendo che se
I’espresso non spiegava bastantemente, mi scriverebbe altra let-
tera insinuando il di piu che convenisse alla necessarie forma-
litd. Raccolta I'intentione che stimai conferente di penetrare
per fondamento dei pubblici consigli, non mi innoltrai se non
a ripetere i sensi l'altre volte usati in ordine a quanto mi resto
prescritto

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
fila 176,.pag. 248—252, disp. Ne 111.

150. Riferta di un confidente.

Costantinopoli a 22 Luglio 1696.
. Con tutto che si sente esser calati gli Moscoviti e
Cosacchi a prender Asach, li Turchi vi stanno con la speranza
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(adesso chehanno saputo come il soccorso di bergantini, muni-
tioni e milizie hanno havuto tempo in favore e vento alla poppa
et arrivati a tempo cold) di non perderlo e si trovano consolati
anco di sentire ehe li bergantini habbino fatti schiavi molti
Cosacchi e preteso le loro barche con le quali furtivamente
scorrevano nel Mar Negro. In pochi giorni capitate saiche dal
Mar Negro con provvisioni di fromento da Caffa et riferiscono
come per le replicate grandi instanze del Sultano ehe vuole ha-
vere almeno tre mila Tartari, dicono ehe furono constituiti due
mirze con un sultano, conducendo mille Tartari, altri dicono
ehe siano “solamente 600; questo s’e inteso dalli passeggieri
ehe vennero colie suddette saiche.

Dali’ armamento di galere ehe settimane sono erano par-
tite per unirsi colli vascelli di guerra hanno fatto venire cinque
beilere ehe sono galere grandi e bene armate et due altre ga-
lere fecero allestire qui neil’ Arsenale che saranno sette in tutto
con altre saiche, devono partire fra pochi giorni per soccorso
d’Asach e per tenir netto il mare intorno a Caffa etc.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 345—346, inserta al disp. Ne 118, Cimerin
li 11 Agosto 1696.

151. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 24 Luglio 1696.

La settimana passata vennero avvisi di Russia ehe
nell’ essercito moscovito al Boristene vi fosse la peste, di ehe
non ha questo ressidente il minimo riscontro, ne ha immagina-
bile nuova di quello sopra il Tanais contro Assow. E’ perd
cosa certa ehe agiscono in quelle parti, gia che qui non si vede
un tartaro, quali non haverebbero mancato in questa vacanza
di trono di visitare la Polonia con hostilita piu dell’ ordinario.
Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 648.

152. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’awvisi)- Varsavia li 24 Luglio 1696.

. . Moscoviti, i quali non contend d’haver attaccato Azof
sul Tana colle maggiori forze dell’ imperio loro pretendono
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entrar nella Crimea per terra con alcuni mille huomini che
hanno mandato verso Precop, e per mare co’ Cosacchi armati
alle bocche del Boristene sotto un de piu accreditati loro capi,
detto Mazepa. Cheche siasi delle nuove che vengono da cosi
lontani paesi, e della peste, che dicono faccia grandissima strage
nel campo de’ Moscoviti, e certo che la diversione e considera-
bile, mentre nulla s’intende su la frontiera di Polonia de Tar-
tari, che in occasioni di molto minor importanza si son fatti
vedere numerosi portando il loro furore nelle provincie piu in-
terne del regno.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 116.

153. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 28 Luglio 1696.

. . . Continuando in nuovo discorso il conte Chinschi i
riflessi sopra il maneggio della lega con quella potenza, disse,
ehe I'ablegato sempre sollecitando la conclusione, ricercava la
celerita delle risposte dei collegati; percid esaminata meglio la
dilatione che si stimd dall’ inviato di Polonia necessaria per
haver i sensi della sua Repubblica, egli ritrattandosi hora erede
che senza bisogno dell’ autorita maggiore della convocatione,
quella del senato presentemente composto di numero piu ab-
bondante del solito, possa bastar all’ impegno tanto piu che
non e nuova la lega di quel regno con la Moscovia. Alio stesso
inviato fu scritta una seconda lettera con le particolarité stesse che
si richiesero al ministro di V. V. E. E. circa le precise facolta per
maneggiare e sigillare il trattato in cui disse Chinschi che
I'ablegato non ricusarebbe di stringersi con ognuno dei confe-
derati quantunque da principio sostenesse di parlar solo con
I Imperatore, come principale tra gli altri.

Hebbe il medesimo inviato di Polonia |'obbligo di adem-
pire a quelle commissioni che le furono ingiunte dal nuovo
governo della sua Repubblica cioe di partecipar in nome della
stessa la morte del Re, confermare il vincolo della sacra lega, e
prometter che con tutte le forze si continuarebbe la guerra
procurando di renderla vigorosa anco nella presente campagna,
mentre nella prossima convocatione di tutti gli ordini si stabili-
rebbero quelle contributioni senza le quali non possono for-
marsi ne sostenersi gli eserciti. Nel rendere a me l'inviato tali
notitie, disse che un soggetto espresso sarebbe destinato a
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Vostra Serenitd et io riassumendo lultima parte che tocca al
vigor dell’ armi rinnovai quei stimoli che altre volte seguendo
i pubblici comandi furono adoperati per destar il valore sopito
di quegl’ animi involti nell’ ardor solo delle private attioni.

Volse egli dire che adesso potrebbe unirsi qualche riguardo
particolare atto ad infiammare i pubblici, mentre il gran gene-
rale se aspira alla corona forse s’affaticherd di meritarla con
Tapplauso di qualche illustre attentato. Questo perd sard forse
da attendersi con maggiori speranze dai nuovo re che dovrebbe
coronarsi anco con la forma d’una generosa direttione. Crede
I'inviato che possa prolungarsi sino a Maggio venturo linterre-
gno, e perche nella duratione dello stesso concorrono gli oggetti
di quelli che nel di lui uso partecipano della maggiore autorita
e perche essendo seguita l'elettione del defonto Re in una dieta
per zelo sempre scrupoloso dei suoi privilegii bramerda la na-
tione — ehe segua la Ventura in campagna con l'unione intiera
di tutta la nobiltd e sotto al . . . e la libertd di piu di cento
mila sciable

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 294—296, disp. Ne 113.

154. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 31 Luglio 1696.

. Ne anco il cardinal ha mai potuto ritrovare la comu-
nicatione venuta da Vienna sopra lofferta moscovita. Proba-
bilmente non si smarird quella che il cav. Proski deve spedir
a drittura all’ eminenza sua questa settimana, come mi avvisa
I'eccell.no sig. amb. Ruzzini; et sard attento alla deliberatione
ehe si prendesse da questa parte.

Il ressidente di Moscovia mi fa dire ehe I'essercito princi-
pal sta sotto Assow; et che la voce corsa della peste fu per
certe malattie sofferte a causa delle cattive acque. lo non las-
cio mai d’insistere nelle insinuationi commessemi, rimostrando
a questo ministro la gloria, et l'interesse del Czaro di tenere le
porte aperte nel Mar Negro con le conquiste che facesse du-
rante questa guerra, quali neglette, non sard poi piu tempo di
pensarvi dopo la pace, ehe doverd esser eterna. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 649.
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155. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 7 Agosto 1696.

Lo stesso generale’) mi scrive intendere, ehe li Mo-

scoviti col czaro Pietro non habbiano ancor assediato Assow,
benche vi siano molto vicini; et ehe laltro essercito sotto di
Schieremet con li Cosacchi non siano passati oltre Samara
fiume sul Boristene. Pare ch’esso generale non habbia per anco
lettere dalle persone ehe disse havere mandate in quegli esser-
citi, et sard difficilissimo ehe vi penetrino, non permettendo i
Moscoviti ehe alcuno si accosti, ne scriva di |4, ci6 ehe si passa.
Lo stesso ressidente col quale coltivo tutta la confidenza

non ha mai havute lettere dal Czaro dopo la mossa con T ar-
mata, et mi dice di ricevere avviso particolare di Chiovia: ehe
gia fosse dato I assalto generale ad Assow con voce che fosse
preso. Mi prega perd di non dir ne serivere questa cosa, se prima
non ne ha la confermatione, non si fidando alle private relationi.
Obbediro alle commissioni di Vostra Serenitd procurando
introdurre qualche corrispondenza se mai sard possibile, non
osando alcuno serivere da quelle parti, molto meno la veritd,
per le suspitioni di quelle genti ch’esplorano e castigano senza

remissione chiunque scrive, o non scrive a loro modo
Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 650.

156. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li n Agosto 1696.

Delle forze dei nemici ancor variamente si parla,
mentre sempre incerte e non concordi le relationi dei prigioni,
come non ben sicure le notitie che si ricevono dalla Vallachia
0 da altre -parti convien per l'ordinario rimettere il giuditio al
tempo preciso delle attioni et al modo pii o meno vigoroso
con quale i nemici stessi I'espongono alle medesime. Havendo
perd il sultano assistito con tanto calore nell’ inverno a tutti
gli apparecchi della guerra, doverebbero attendersi effetti cor-
rispondenti all’ estraordinario dell’ attentione e del sforzo se
veramente oltre il rovescio de Ti . .. che manca ad altre mag-
giori dispa . . . havessero obbligato gli attacchi cosi . . . terri-
bili de’ Moscoviti.

i) Gran generale. E. Sch.
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Dei loro progressi non si tengono altre novité sussistendo
perd quasi con intiero credito quella ratificata da piu d'un av-
viso della presa d’Asach. Con questo ablegato segui la confe-
renza che si divisava per scuoprire l'estesa delle sue facolta
circa il trattare con tutti i collegati per la nuova lega punto
essentiale, et che anco prima haverebbe meritato la presente
spiegatione se fosse il ministerio con la massima che humilmente
rifersi di guadagnare il tempo per- vedere avanti d’ogni altra
cosa meglio impegnate nelle hostilitd le rissolutioni di quella
potenza, non ha espressamente trascurato il methodo piu pro-
prio alia brevitd del conchiudere. Dichiara positivamente I’able-
gato che i suoi poteri non I'habitavano ad ingerirsi in altro
trattato che in quello coll’ Imperatore, onde se vi fosse difficolta
per il riguardo dei collegati si dasse a lui licenza di partire,
mentre questa corte poi potrebbe con una particolare espedi-
tione avvanzare i suoi precisi sensi dopo havuti quelli degli
alleati, giacche si professa indispensabile di dover attenderli.
Cosi con sicurezza ho potuto penetrare, mentre sin’ hora il
conte Chinschi niente con i soliti modi di autentica partecipa-
tione m’ha comunicato.

Attenderd perd che prima segua |’'esame d'un tal punto
fra loro ministri e pare che debba haversi qualche oppositione
a permettere il congedo all’ ablegato per timore che ritornando
pil tosto con dubbi che con rissolutioni possa il fusto rozzo di
quella corte prender materia o d’ombra o di disgusto portan-
dosi a qualche sollecito accordo co’ Turchi. Tanto piu se con
I'occupatione d’Hossac si fosse ottenuto lI'oggetto principale alle
loro armi et interessi.

Pare percid ehe piuttosto s’inchini a staccare da questa
parte un soggetto espresso qual servendosi di quella celerita
che possa essere permessa dalla dis.tanza dei paesi e difficolta
del viaggio, vada a persuadere la convenienza e la necessita
d’abbracciare, come qui si vorrebbe tutti i collegati nel trattato
non vedendosi essentiali ragioni per quali possa bramarsi dal
Moscovita una tal separatione. Intanto il duca di Crois mares-
ciallo di campo che resta otioso e non impiegato in alcuna delle
tante parti ov’'arde la guerra s’eshibisce e vorrebbe passare
almeno a servire i Moscoviti per servir anco cola alla causa
cattolica et a quella di Sua Maesta

Veneiia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 328—331, disp. Ne 117.

1696
aout



1696
aotit

110 NeNe 157— 158

157. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Villanova li 14 Agosto 1696.

. . lo non so piu ehe mi dire degli avvisi di Moscovia,
non mi fidando a quelli di Valacchia che passano in altri paesi,
essendo spesso falsissimi. Certo se fossero veri, questo ressi-
dente non me ne farebbe misterio essendo buoni; ma egli stesso
mi prega non divulgarli, dubitando della realtd loro, mentre se
Assow fosse preso, come lo scrissero di Kiovia, gia ne sarebbe
venuta la confirmatione.

Quanto alia proposta lega del Moscovito aVienna, non ne
parlerd il cardinale alla sua venuta qua per la convocatione, ed
all’hora solo si saprda come questi signori I'approbbino, al pre-
sente non vi essendo in Varsavia con chi parlare di questi
negotij

Venezia. Archivio di stato. SenaLo. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 651.

158. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 20 Agosto 1696.

Di Moscovia e ritornato la guida che condusse i
officiali tedeschi a cento leghe di la Moscua, vistili imbarcati
sopra laVolga. Non ci sa dire la immaginabile nuova, ne meno
ha inteso nel suo cammino parlar della presa di Assow come
scrissero di Kiovia; si che con mia mortificatione non posso
dare alcuna cosa di piu certo alla Serenitd Vostra.

Ho fatto scrivere ad un tal sig. Guasconi, qual e in Moscua,
perche voglia comunicare gli avvisi di quelle parti, accennandoli
che pud scrivere li buoni avvisi francamente senza pericolo, et
li cattivi, li pué minuire per non spiacere alli Moscoviti, se mai
fosse scoperta la sua correspondenza. Non spero che rispondi
a proposito essendosene altre volte scusato sul timore di strane
persecution!, sempre ehe fosse sospettato di havere qual si sia
comunicatione con forastieri. Obbedisco in quanto posso alle
pubbliche venerate commissioni. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 652.
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159. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.
Cimerin li 25 Agosto 1696.

. . Si trattarono in conferenza di questi ministri I’ultime
risolutioni da prendersi nell’ affare de Moscoviti, e per quanto
ho cercato di penetrare rilevo che sin’ hora s’ inclini di per-
mettere all’ablegato il congedo, giacche tanto lo sollecita, quando
seco non si trova possibile il concludere, mentre alterando le
prime voci, hora nega di poter trattar con tutti, e qui facendosi
merito della sinceritd e dell’ unione, si ricusa di far passo, se
non e accompagnato dagli altri e specialmente dal nome della
serenissima Repubblica. Tanto pid percio si dispone la missione
d’'un cesareo ministro in Moscovia, a cui si darda la facolta di
stipular quel trattato che con i proposti capitoli, resto qui di-
gerito, parendomi anco si pensi d’insinuare o I' Eccellentissimo
Senato mandi unitamente soggetto con autoritd di firmare
[ alleanza in di lui nome, o che allo stesso cesareo ministro si
consegnino unitamente i poteri per il medesimo effetto.

Ancora il conte Chinschi non sk mai spiegato, come lo
promise, e lo fara subito alia presenza del sovrano si dia l'ultimo
esame, e stabilimento alia materia. Non e da credersi che
molto si differisca, mentre si conosce che non giova lasciar
precorrer I ablegato alla sua corte, qual fosse malcontento
d’ haver perduto I’honore della condutione potrebbe imprimer
falsi concetti di queste massime, et in oltre si vede utile I'ante-
cipar a quel prencipe la certezza della lega, accio col fondamento
della medesima, egli non solo si tenga lontano dagli accordi
co’ Turchi, ma pensi senza ritardo agl’ apparecchi della nuova
campagna, mentre con tal ragione appunto I ablegato cercdo
di stimolar I ultimo fine de’ suoi negotiati. Il di lui assunto
poi che Cesare si trovi gia negl’ obblighi di quella lega che
contrassero i Moscoviti con la Polonia, non viene approvato,
mentre tal non e la forza di quei patti solo comunicati a questa
corte dagli ambasciatori quando vi furono quali anzi ricusarono
dilatare gl'impegni anco con gli altri alleati, come fu loro eshibito ...

Venezia. Archivio (li stalo. Senato- Dispacci Germania;
filza 176, pag. 380—382, disp. Ne 121.

160. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 28 Agosto 1696.
. . Non si parla a buon conto della guerra contro al
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Turco, escusatosi meco il gran generale, ehe internamente dubita
di una confederatione se ammassa I essercito.

Profittano qui della diversione de Moscoviti, et per verita
la Divina Provvidenza preserva con tal mezzo questo regno
dalla total desolatione, mentre se li Tartari fossero disoccupati,
potrebbero scorrere fino alla Vistola come sommamente bramano,
chiamandola loro Iacqua bianca desiderata come la terra di
promissione.

Alla fine il ressidente di Moscovia riceve in una volta piu
mani di lettere dal suo campo date dalli 29 Maggio sino |li
30 Giugno passato che mi ha lette, dopo havere fatto lo stesso
al cardinale arcivescovo soggiongenao a me di piu, che mali-
ciosamente gli le havevano ritenute per Lithuania.

Li 23 Maggio era [ infanteria gionta in vicinanza di Assow,
preso posto li 24 dal general Lafort, et che li 25 il general
Gordon havesse piantato un forte di terra su la riva destra del
fiume Tanais piu basso d’Assow per impedire 1'accesso dalla
parte del mare, terminata in fine la circonvallatione li 29 giorno
della data delle lettere. A 15 di Giugno scrivono ehe messe
assieme le saiche composte di legni artificiosamente lavorati a
Moscua, e portati per gran tratto di cammino sopra carri, poi
calati a corrente del Tanais, montassero sopra delle medesime
mille Circassi sudditi del Czaro quale andd in persona incontrare
il soccorso: ehe li riuscisse di ritrovarlo poco lontano forse di
dieci saiche con due galere, quali abbordate e sottomesse alia
riserva del comandante che fuggi a portarne la nuova a Costan-
tinopoli, vi facessero priggioni li principali, gettati gli altri nel
fondo del mare. Che il convoglio consisteva in tre mille bombe,
quattro mille granate, mortari, cannone, molta provianda, e
contante distribuito immediate fra |i Circassi per ordine del
Czaro, che scrivono havere dati saggi di molta bravura in
quella occasione.

Nel medesimo tempo il comandante di Assow angustiato,
con soli quattro mille huomini di presidio, chiede soccorso all’
Ham de’ Tartari, che lo promise dentro dieci giorni, et di fatto
spedi soltan Noradino suo secondo genito con quaranta mille
Tartari, che gettatisi furiosamente sopra li Moscoviti erano anco
penetrati nel campo. Che perd sostenuti con vigore, restd
ferito Noradino, et sarebbe anco rimasto priggione, se Biek
Murza non lo havesse soccorso, caduto lui captivo, e fuggiti
gl’altri, che furono seguitati e battuti fino a tre leghe dal campo.
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Anco il bassd di Natolia con altre saiche tentd di portare
il soccorso, ma trovate chiuse le bocche del Tanais, li convenne
ritirarsi; concludendo T ultima lettera di 30 Giugno che gia li
approcci fossero gionti alla controscarpa, et che riempendosi la
fossa di terra, si preparasse [ assalto generale.

Altre lettere dal campo del generale Schieremet di 26 Giugno
cinquanta miglia sotto Samara sul Boristene, portano che mar-
chiasse contro Ocziakow, havendo mandati avanti li Cosacchi,
quali usciti con le loro saiche al Mar Negro, havessero preso
vinti saichi cariche di proviggioni da bocca, et da guerra per
Ocziakow.

Tutto questo me lo ha comunicato il ressidente di Mos-
covia, et presso a poco si accorda con quello, che il castellano
di Cracovia mi dice havere inteso dalle persone da lui mandate
a que’ confini a pretesto di commercio, alcuni de’ quali poi
erano anco penetrati nelli esserciti de’Moscoviti. Le sue lettere
sono di mezzo Luglio, fino al qual tempo non era preso Assow,
ma speravano ben presto di forzarlo, non essendo li Moscoviti
punto disanimati dai danno inferitoli da’ Tartari all’ hora, che
soltan Noradino venne al soccorso, et che ferito li convenne
ritirarsi, dicendosi anzi che sia morto prima di arrivare alla
Crimea.

1696
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| padre Gioseppe Maria da Roma cappuccino, che ritorna

dalla missione di Persia, passando per Moscua gid un mese, et
mezzo, intese dire, che la incencione delle saiche portatili sopra
carri non era molto ben riuscita, ch’e quanto si parlava all’hora
in quella cittd, dove non havevano altri avvisi dall’ armata.

Mi humilio alle commissioni di Vostra Serenitd, 4 Agosto,
ricevute nel medesimo tempo, che anco il sig. ablegato cesareo
hebbe quelle dell’ Imperatore, di parlar sopra la lega de’ Mos-
coviti. Siamo restati d’accordo di lasciar passare questa prima
folla d’affari ch’occupano il cardinale arcivescovo per poi destra-
mente insinuargli li motivi che persuadono I Imperatore et la
Serenitd Vostra a concorrere all’ unione proposta da Moscoviti,
per promovere in tutti li modi possibili I'avvantaggio della sacra
lega. La mira nostra sard di portare le negotiation in forma
che questi signori gradiscano il zelo dell’Ilmperatore et sere-
nissima Repubblica per il ben comune, al quale li eccitaremo
quanto mai sara possibile in queste difficilissime congionture.
Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 653.
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161. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d'awisi) Varsavia li 28 Agosto 1696.

. . . Questo ministro del gran duca di Moscovia ha gia
richiesta al sig. cardinal primate un audienza pubblica per il
tempo che sard adunata la dieta, nel cui consesso dice dover
dolersi a nome del suo principe d’alcune offese inferite alla
dignitd del Czaro dalla Maestda del Re defonto

Archivio Vnticano. Polonia. Vol. 116.

162. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 28 Agosto 1696.

Inchinai I'obbedienza al riverito comando di Vostra Serenita
che si serve con le facoltd della plenipotenza e con gli ordini
piu precisi circa la medesima, instruir la mia direttione per
condur al suo termine [ importante affare e stringer in unione
degli altri anco il nome della serenissima Repubblica nel nuovo
impegno della lega con i Moscoviti in vantaggio maggiore di
quelli della sacra guerra. Ponderato perd con esatto riflesso
della mia debolezza il tenore dei pubblici dettami, prima m’av-
vanzai ad eseguirli con il conte Chinschi da cui trassi quelle
risposte e considerationi ehe humilmente riferird, poi con la
persona stessa di Cesare mi dilatai in quei sensi ehe meglio
potessero significar la forza delle pubbliche rissolutioni et oggetti.

Mostrai come si riputavano quelli si generosi e prudenti
ehe 1 havevano consigliato di adherire ad una piu solida unione
con quella grande potenza come dall’ Eccellentissimo Senato
s’erano stimati gli inviti ehe col mio mezzo Sua Maestd haveva
voluto avvanzare, accio la serenissima Repubblica partecipasse
dell’ obligo se doverd anco partecipare del commodo d’una
tale alleanza. Che osservata la maturitd delle risposte date ai
capitoli dell’ ablegato sopra il fondamento delle stesse mi tro-
vavo io munito dei necessarii requisiti per stipulare quando oc-
corra e quando I ablegato entri nella dovuta facilitd una tale
confederatione in adempimento dei primi patti et intentioni
della lega, come in augurio di felicitd piu estese sopra la me-
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desima e di quelle vittorie che forse neil’ hore presenti pud
darsi ehe assistiti dal Signor Dio siano i poderosi eserciti di
Sua Maesta nel glorioso cimento di conseguirle. Indi con modi
proprii et efficaci fu mio studio di assicurar la pubblica stima
e riconoscenza per i nuovi segni della cesarea puntualitd e
sincera unione, giudicata per sempre utile o sia negli oggetti
della guerra, o sia per quelli della pace. Esaltai il zelo di Sua
Maestd che non trascura occasioni non men d’aggionger forze
alle sue armate ehe appoggi alla sacra lega e nemici al nemico
comune in tempo ehe giovarebbe assai di poter deprimere il
di lui orgoglio. E cosi conchiusi nell’ attestare pienamente una
pubblica egual sinceritd in tutti gl’incontri che s’offerissero,
come non intermessa la costanza di sostenere col vigor mag-
giore il peso di si lunga guerra e la gloria dei passati trionfi
contribuendo a quelli tanto illustri della Maestd Sua. Egli
accogliendo con segni di molto gradimento e rimostranze disse
di stimare la prontezza dei pubblici assensi sopra quanto si
credeva di comune beneficio, replicando sempre ferme le sue
mire d'usare la piu aperta e puntuale confidenza con la Repub-
blica. Aggionse che nell’ affare presente de’ Moscoviti si ved-
rebbe il piu che occorresse per meco praticare ogni maggior
intelligenza e communicationi.

Quella ch’io prima feci al conte Chinschi verso tra le stesse
misure rilevando perd piu precisamente il vantaggio del quarto
e quinto capitolo notato pure dalla pubblica prudenza per cui
resta conservata la libertd importante d’abbracciare senza ritardo
I’'occasioni di trattare coi Turchi quando elle fossero per nascere.
I ministro dopo haver suppliti alle forme di convenienza, lo-
dando la maturitd dei pubblici consigli disse che T ablegato
rittrattava hora le prime impressioni per quali fece creder di
non haver difficolta d’entrare nel maneggio della lega con gli
alleati. Che vedendosi con lui incerta la conclusione si pensava
d’espedir quanto piu presto in Moscovia ministro cesareo, non
perd della prima sfera a cui si darebbero gli ordini d’insinuare
con piu frutto a quel prencipe le convenienze che sono neces-
sarie et insieme stabilire per tutti cold quel trattato che qui non
si havesse potuto concertare. Sopra cid perd doversi far ancora
nuovo esame, mentre poi e circa il modo e circa il tempo meco
si parlarebbe con perfetta confidenza e ragguaglio di tutto: a
che io retribuii quei sentimenti di stima che si dovevano. Ha-
vendo anco rese all’inviato di Polonia le partecipationi che mi
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sono commandate, egli stimando la ............ disse d’avvanzarla
alla sua Repubblica da cui pure in breve attendeva i sensi che
non lascierebbe di riferirmeli.

Havendo poi con piu sicurezza raccolto che nell’ ultime
conferenze l'ablegato si spiegasse tocca all’ inclusione della Po-
lonia, e della Repubblica, per non ritardar all’ Eccellentissimo
Senato il preciso lume sino alle partecipationi della corte, da altra
parte ho indagato di trar gli uniti fogli che contengono i nuovi
punti aggionti dal Moscovita, et i motivi speciali per quali crede egli
superfluo ogni maggior vincolo d’alleanza, o sia con la Polonia, o
sia con la Repubblica. Vuol dire, che quando anche non resti con
T Imperatore stabilito il nuovo trattato, che si progetta per quello
gié firmato con i Polacchi sia bastantemente Cesare impegnato
a non poter ne maneggiar ne seg .... Turchi senza i Mosco-
viti. Lusingan .... estende opponendo alla persona di quello
gia alcuni anni, fu espedito cold, per divertir che non cada sopra
il medesimo la nuova destinatione che da questa parte si divisa.
Insistendo per la libertd di partire, [non si scorda la formalitd,
con replicar la solida pretesa, che nelle risposte al Czaro vi sia
il titolo di Maestd in vece di Serenissimo, e che T Imperatore
stesso le ponga nelle mani dell’ ablegato.

Essendo, sopra tutte l'altre, importante la suppositione, che
i trattati gid corsi con la Polonia, interessino anco I obligo di
questa corte, credei in via di discorso mover il quesito appresso
il conte Chinschi, qual disse, che I ablegato troppo vantaggio-
samente interpretava, non essendovi alcun impedimento dell’
Imperatore, dipendente da quello de Polacchi. Mentre quanto
fu detto nelle prime conferenze a quel ministro per l'attentione
d’includere nella Ventura pace il suo monarca, non fu che spon-
tanea cortesia et esibittione nell’ oggetto di tener non men
blandito che animato alla guerra il genio di quel rozzo go-
verno.

Ritrattandosi pure le voci, che da piu parti, e piu d'una
volta portarono T intiera conquista d’Asach, l'annesso foglio
d’avvisi sparso dallo stesso ablegato, mostra I'ultime direttioni
di quegli eserciti, come il preciso stato di quell’ assedio, per
cui perd si mantenevano favorevoli le speranze se scemato e
discorde il non forte presidio, si dice, che era destinato per i
dieci del passato mese un valido et universale assalto

Venetia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 347— 352, disp. Ne 119.
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163. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 4 Settembre 1696.

. . Ho io parlato coll’ inviato cesareo sopra la proposta
lega de’ Moscoviti; et siamo restati d’accordo di non dare me-
moriale all’arcivescovo, come lui da principio inclinava, persuaso
poi, ch’era meglio tenersi alla comunicatione in scritto fatta all’
inviato Proski da Sua Maestd Cesarea, pesata, e ponderata
guanto basta senza implicare noi stessi di vantaggio. Cosi anco
habbiamo eseguito, havendo io partecipato al sig. cardinale ehe
I Imperator essendo concorso ad abbracciar I offerta de’ Mosco-
viti per la unione alla sacra lega, vi e condescesa pure la sere-
nissima Repubblica in ordine alle capitolationi della medesima,
con oggietto di secondare gl'inviti di Sua Maesta Cesarea, et
di dare la mano a tutti li mezzi, ehe possono rendersi giovevoli
al comune interesse.

Rispose il sig. cardinale, ch’haveva ricevute lettere dal
Proski, quali comunicarebbe al senato con la mia espositione;
io sono disceso a dirgli, essere certo [ Eccellentissimo Senato,
ehe facendosi qui riflesso a gl’accordati della lega et alle rap-
presentationi per parti di Sua Maestd Cesarea si concorrerebbe
con uniforme risolutione, a promovere anco per tal via il reci-
proco interesse. |l cardinale riceve tutto con gradimento, ma
qualche altro senatore, a chi ho parlato, e geloso della confer-
matione della lega eo’Moscoviti, ehe crede cosi pregiuditiale
alla Polonia. lo ho creduto necessario insinuargli come da me,
ch’appunto compliva alla Polonia, si trovassero nuovi vincoli,
per legare la Moscovia, sovenendogli li discorsi tenuti dalli res-
sidenti di Moscovia in piu conferenze, quali dissero: ehe la
Polonia non havendo fatta la diversione promessa, era in colpa
di tutti li danni sofferti dalli czari: ehe per6 se mai la Moscovia
o ributtata dalle perdite che potesse fare, o contenta delle con-
quiste ehe spera, havesse pensato a fare la sua pace col Turco,
rivoltandosi contro la Polonia, o per tirare compensationi de’
danni, o per profittare delle divisioni di questo regno, non
potrebbe il Czaro nutrire piu questi pensieri sempre che si le-
gasse di nuovo con I'lmperatore, et Repubblica Veneta. Questo
riflesso li ha fatto gradire la propositione, per la quale parlerd
sempre, ehe sia proposta nel consiglio, il che si fard quanto
prima.
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Si proponerd pure di spedire soggietto per dar parte della
morte del Re, come a glaltri prencipi, con oggietto che il mi-
nistro si fermi in quella corte, dove non si trova piu l'ordinario
ressidente da un anno a questa parte.

Li Moscoviti non sofFrono volontieri alcun ministro che
osservi di presso le loro operationi.

S’impatienta questo ressidente aspettando gl’avvisi d’Assow,
li quali possono per via di Budziak, et di Jassi, penetrare per
la Transilvania a Vienna, ma come li Moldavi sono partiali de’
Moscoviti, soggietti a credere, et scriver cid che desiderano,
sempre non si verificano le loro nuove. Dall’ altra parte li Po-
lacchi sendo poco inclinati a’ Moscoviti spesso dicono piu di
male, che non vi e, si che io per non ingannarmi, devo aspet-
tare li avvisi dal fonte naturale del ressidente, ch’ha le lettere
di Moscua spesso rancide; ma non e sua colpa, se pur e vero
cid, ehe mi ha detto, che gle le ritengano in Lithuania. Gratie.

Venezia. Archirio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 654.

164. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 8 Settembre 1696.

Sopraggiunta all’ ablegato di Moscovia materia di negotio
con Vostra Serenitd, come per mancanza del medesimo fu egli
in passato tra le riserve cosi hora ha cercato d’aprirne la co-
municatione con forma solenne di rispetto verso la pubblica
rappresentanza, senza molto insister nelle pretese del trattamento,
come spesso e il genio di quella superba natione. Fu prima
il di lui segretario a vedermi, dicendo che erano arrivate lettere
del Czaro per la serenissima Repubblica con alcune instrutioni
da trattarsi qui col di lei ministro. Bramar percid I'ablegato
di venir all’ eshibitione della lettera, ma volendo farlo in ma-
niera distinta, e come se fosse consegnata nelle mani di Vostra
Serenitd, chiedeva che mandassi a prenderlo con sue carrozze,
una a sei, laltra a due e con il pubblico segretario. Preso
tempo a darle positiva la risposta, stimai ehe la puntualitid e la
corrispondenza chiamasse a render noto il passo alla corte, per
la relatione ehe potesse havere ai maneggi correnti della lega.

Tutto per cid esposto al conte Chinschi, e da lui a Sua
Maesta, s’espresse il cesareo gradimento verso l'attentione della
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confidenza che usavo. Stimasi anzi utile che Iablegato si mova
a trattar col ministro di V.V. E.E. sperando da ci6 facilitd a
guell’ unione ehe si ricerca per il stabilimento concorde della
progettata alleanza.

Cosi m’avanzai a concertar i cerimoniali per la sua admis-
sione, e considerato che il di lui ingresso fu servito da una
muta stessa di corte qual pure lo serve sempre ch’occorre di
chiamarlo all’ intervento delle conferenze, credei che non solo
fosse improprio, ma decoroso alla rappresentanza d’introdurlo
con honore a riconoscer la medesima. Rigetta perd la dimanda
d’accompagnarvi il segretario pubblico, vi sostitui il mio caval-
lerizzo, che con le due carrozze richieste ‘fu a levarlo dalla di
lui casa e si patui che dentro la stessa egli le cedesse il luoco.
Non solo adunque con le mie carrozze ma con altre destinatele,
secondo l'uso, dalla corte per servitio de suoi familiari, passando
con forma pubblica in vista della cittd, e portando esposta la
lettera del Czaro si rese in questa casa, dove lo accolsi col trat-
tamento solito degl’ inviati, ritenendo la mano et accompagnan-
dolo solo sino alla scala.

Dichiarata prima da esso la serie lunga di titoli attinenti
alla dignitéd del suo prencipe mi consegnd la lettera pregando
trasmetterla, come le promisi con assicurarlo che sarebbero sti-
mati dalla serenissima Repubblica questi nuovi testimoni d’ami-
citia e perfetta corrispondenza. Poi ricercando il commodo
d’'una secreta trattatione, fatti uscir gli altri e rimasto solo con
Tinterprete il suo segretario, parld come e loro stile, prima neil’
idioma naturale, poi fece legger in latino quanto giad si teneva
scritto uniforme alle sue espositioni. Versarono queste sopra
i punti contenuti neil’ unito foglio, qual nel giorno susseguente,
per maggior sicurezza del suo negotio, mi trasmise come lo ri-
chiesi insieme con la copia della stessa lettera del Czaro, se ben
egli mi disse ehe sotto il sigillo della pubblica stava inserta
anco la necessaria tradutione.

Alla notitia della morte del czaro Giovanni, alle proteste
d’'immutabile amicitia et a quelle d’'un eguale costanza nel con-
tinuar la guerra contro I' Ottomano, replicai sensi adattati, as.
serendo il pubblico dolore per il funesto caso di quei principe,
et unendo augurij di felicita sopra il fratello superstite. Che
con somma stima intendeva la serenissima Repubblica le certe
promesse della buona corrispondenza di Sua Maesta dalla quale
potevo attestar che non sar& mai dissimile quella de pubblici
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sentimenti, verso monarca di tanta grandezza e di tanto merito.
Che s’applaudiva alla generositéa del di lui cuore cosi fortemente
impegnato nella risolutione di battere il perpetuo nemico della
santa croce. Dilatandomi con tali maniere piu m’estesi nel ri-
mostrare la gloria et i sforzi coi quali dopo tant’ anni 1'augusta
patria s’opponeva al vasto impero Ottomano sopra cui ella ha-
veva si frequentemente cinto con pretiose conquiste et insigni
trionfi. Mostrandosi l'ablegato col desiderio di saper le precise
espeditioni di questa campagna. Le dissi di tanti vigorosi ap-
parati in ogni parte, ehe in Dalmatia gid era attaccato Dulcigno
piazza di méassime conseguenze, e che nel Levante girando po-
tente armata stava vicina anco loccasione di qualche nuovo
grande combattimento.

Chiamato poi alla risposta della dimanda ehe anco nelle
sue lettere il Czaro fa alla serenissima Repubblica per haver
tredeci buoni maestri periti nella fabbrica di ogni sorte di nave
per I intento ehe si tiene d’estender la guerra poderosamente
anco nel mare, dissi ehe era molto proficuo e glorioso il disegno
d’ offender un si gran nemico, anco con forze marittime quali
sarebbero tanto piu utili delle terrestre quanto piu facilmente
posson stringer le facende del barbaro impero, premendo il
cuore et angustiando il respiro della residenza stessa di Costan-
tinopoli. Che per segno della sua amicitia, oltre gli altri motivi,
creder io, ehe non lascierebbe la serenissima Repubblica nelle
maniere tutte che le fossero possibili di cooperar alla felicita
de’ gloriosi disegni concepiti dalla Maestd Sua. Mi parve perd0,
per tutto quella potesse valere alla libertd delle pubbliche deli-
beration! d’antecipar il cenno d’alcuna difficoltd, motivando
d’esser dubbioso, se divisi gli operarij negli arsenali di Venetia,
della Dalmatia, della Morea e sopra I'armata, vi possa restar
numero superiore al necessario bisogno, o che possa incontrarsi
facilmente T inclinatione delle persone per trasportarsi in cosi
remota parte.

Mi parve pure di farlo spiegar piu individualmente sopra
la qualitd de legni che si pensassero di construire in riguardo
alla qualitd degli operari ehe dovessero impiegarvisi, se
dovessero esser solo mediocri, o per soli primi e non
vasalli  per il mare, ma egli non escludendo alcuno
abbraccio ogni sorte di bastimento ehe si trovasse utile al bi-
sogno. Che si vorrebbero la per la nuova stagione. Ch’avanti
d’ espedirli s’avvisasse il consenso accio si potessero prender i
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necessarii concerti promettendo sofficienti ricognitioni e liberta
per il ritorno. Per il viaggio non si specifica se non la strada
che fosse piu vicina e sicura, si mostrd perd ehe fosse pratica-
bile la stessa usata dai bombardieri concessi da Cesare che
parmi condotti in Polonia, restassero cola consignati al residente
moscovita. Spiegate le circostanze di tale materia, in voce so-
lamente I ablegato passo ad insinuar alcune cose che si riferi-
vano all’ altra del suo maneggio presente per la nuova lega
con [ imperio. Raccoglier6 in uno varie proposte, co’ quali
alternatamente m’interrogo et a’quali di passo in passo risposi.
Disse che mi supponeva informato degli afifari, pei quali egli
era stato a questa corte espedito. Che se ben corresse un an-
tica amicitia tra il Czaro e Cesare, ad ogni modo si credeva
utile di stringer una precisa unione contro Turchi e Tartari.
Sopra cid essersi lungamente sin’ hora trattato senza conclu-
sione dicendo questi ministri d’attender le risposte di Venetia,
onde si dififeriva il stabilimento d’'un negotio ch’era pur utile a
tutti: esser gli oggetti del Czaro diretti non al suo solo van-
taggio, ma a quello degli altri ancora. Che fatta I alleanza con
Cesare ogn’ uno pur risentirebbe del benefitio e per conse-
guenza stipulato che fosse quel trattato, si doverebbe intender
compreso nell’obligo anco la Polonia e la Repubblica. Sperar
il Czaro, anzi tener ferma credenza che nel caso il Turco pro-
ponesse alla serenissima Repubblica la pace non vorré trattarla,
ne concluderla senza 'unione e partecipatione del Czaro e di
Cesare. Che si voleva haver I obligo per altri trattati di agir
con vigore contro i Turchi, siensi i Polacchi fermati alle proprie
habitationi, o per miseria o per particolari interessi, e mi chiese
infine I ablegato notitie sopra la nuova elettione di quel re,
considerando per esentiale che cada in soggetto zelante della
lega e propenso agli alleati.
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lo le andai replicando che m’eran noti i motivi della sua

espeditione per essermi stati comunicati da ministri di Sua
Maesta Cesarea. Non potersi se non esaltar il valore e disegni
del suo sovrano, che voleva stringersi con nuovi impegni, accid
vi sia coll’ interesse il debito d’operar fortemente il bene della
christianité.

Che dal sig. conte Chinschi ebbi alcune partecipationi
quali furono avanzate alla notitia della serenissima Repubblica
non dubitando che uniti i sensi della medesima a quelli della
Polonia quando giongeranno, non restino applauditi gli oggetti
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de’ suoi negotiati, e dover esser sempre reciprochi i beneficii
tra tutti quelli che entreranno negli impegni di si gran guerra.

Fatto poi riflesso, che I ablegato non era uscito in alcuna
parola ne d’invitar la serenissima Repubblica alla lega ne di
tener poteri in riguardo della medesima, non sapendo ne men
se il Chinschi le havesse significato le pubbliche deliberationi,
credei di cautella e di decoro il non dirgliele. Onde sopra i
due delicati cenni, ch’il trattato solo di Cesare obligasse virtu-
almente gli altri e che la Repubblica non parlarebbe di pace
senza l'unione et assenso della Moscovia, risposi circa il primo
di non tener ch’aggionger a quanto avrad egli inteso dai sensi
di questa corte, e per il secondo, che la serenissima Repubblica
esequiva religiosamente i suoi trattati, come nodrird sempre
tutta la piu sincera amicitia col di lui monarca; cosi cercai col
disimpegno e col scanso di dar a conoscere ablegato quello che
apertamente non conveniva di dire. Dissi per la Polonia pru-
denti i riflessi di tenerla unita, che se non ha operato, poteva
operare, e particolarmente dopo I’eletione del nuovo re, per la
quale essendo ancor lontano il tempo non eran facili i giuditii
per altro desiderabile e sperabile che tocchi la corona ad un
prencipe conoscitore del suo vero interesse. In segno disse
egli di paterno amore mi domandd sincere notitie della batta-
glia d’Ungheria, che le rappresentai in termini di vantaggio e
di speranze che possa darsi vicino il caro di nuovo incontro.

Quantunque poi asserisce di non trovar necessario il con-
segnarmi in scritto tutti i sopradetti motivi, ad ogni modo nel
foglio ehe contiene i primi punti, ha voluto unirvi alcune dichia-
rationi anco sopra gli ultimi, se ben non intieramente conformi
ai concetti della voce. Crederd di dover comunicar al Chinschi
il risultato tanto piu che egli disse di restar con tal attentione
per regola dell’ ulteriori massime nel negotio mostrandosi pre-
mura di concluderlo nel dubbio che I’emergenze d’Ungheria
possano raffredar I ardore di sollecitarlo. Quando non si muti,
non pare, che Iablegato sia per attender risposte in iscritto ai
punti proposti nel foglio esibito, se qualified per bastanti i sensi
ch’io spesi nel giro del congresso.

Tuttavia essendosi dalla corte voluta la formalitd, e giudi-
cata necessaria la cautella con ministri di tal natione, di ricever
e render tutto per iscritto, non so se si crederd conveniente lo
stesso uso anco per la serenissima Repubblica. Mi consegn6
poi Iablegato I ordine del Czaro, come Iinsinua la di lui lettera,
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lannesso foglio d’avvisi sopra le dispositioni delle loro forze et
imprese, ricercandosi ehe con egual esatezza in seritto pure si
diano a lui i ragguagli dei pubblici apparati e tentativi. Tutto
cid se ben col tedio di lunga ma necessaria spiegatione rasse-
gnato alla prudenza di V.V. E. E. sopra ogni particolare ~tten-
derd la norma dell’ ossequiato loro comando et ancor se con-
venga restituir la visita allo stesso ablegato, quantunque si sia
mosso per i soli titoli del negotio. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 431—439, disp. Ne 126.

165. Lettera del card. Spada, segretario di stato, a monsig.
Davia, nunzio apostolico in Polonia.

Roma li 8 Settembre 1696.

Nell’ assistere alla dieta dell’ elezione del nuovo re, et in
tutti i discorsi, ehe possino riguardarla le parti ehe da Nostro
Signore si prescrivono a V. S. lll.ma sono di persuadere e pro-
muovere, come potrd o stimerd meglio convenire, la scelta et
assunzione al trono di chiunque possa e voglia difendere colla
religione cattolica le convenienze pubbliche del regno. Purche
si ottenga questo fine, ch’e unicamente conforme non meno ai
voti pontificij, ehe al bene di cotesta Repubblica e della chri-
stianitd, ogni personaggio, in cui cadrd la sorte dell’ elezione,
sard a Sua Beatitudine egualmente grato, et accetto, ond’ ella
dovréd contenersi ne limiti d’una totale indifferenza senza fare
la minima parte contro alcuno de concorrenti cattolici, ehe vi
aspireranno.

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 188.

166. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 11 Settembre 1696.

Serenissimo Prencipe.

Assow e preso. Il ressidente di Moscovia ne ha Iavviso
dallo stesso Czaro, et questa mattina presentd in consiglio la
lettera con la notitia, tenendo pure altre lettere per I Imperatore
et Vostra Serenitdq, che Ilui trasmette all’inviato moscovito in
Vienna perche la rendi all’ eccellentissimo signor ambasciator
cav. Ruzzini.
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Abbraccio la occasione d’un espresso dell’ ablegato cesareo
per avanzare all’ Eccellentissimo Senato la notitia, quale appunto
me la da il ressidente. Li 17 Luglio preparate le eose tutte
per I assalto generale fecero volare piu fornelli, pigliando quella
sera posto sopra le rovine, da che spaventati li Turchi, esposero
la mattina seguente bandiera bianca. Fu capitolata la resa,
salve le persone con poco bagaglio, imbarcate li 19 sopra saiche;
restando priggioni alcuni rinegati, che havevano desertato I'anno
decorso dall’essercito moscovito. Mi disse, che fra gl’altri v'era
un certo forastiero di cui non sa, o non vuol fare il nome ne
la natione, quale s’introdusse nella gratia del czaro Pietro gia
due anni quando viaggio al porto Arcangielo: promise molto
I'anno decorso al principio dell’ assedio di Assow poi scapato
nella fortezza, era stato il piu accerimo diflensore, con pochi
altri pur forastieri ostinatisi contro la oppinione de Turchi, gia
disposti alla resa fino la campagna passata.

Asserisce il ressidente, che s’era trovato nella piazza buon
cannone, molte palle, con abbondante polvere, ne mi ha saputo
dire se gl’ufficiali et ingenieri tedeschi siano arrivati a tempo
della impresa. Assicura bene, che imediante siano messe all’
acqua le saiche di nuova inventione costrutte a Mosca, espor-
tate per un longo tratto di cammino sopra carri, promettendo
qualche nuovo successo sopra il mare.

Interogato se sapeva a qual altra parte s’ applicarebbe il
Czaro nel resto della campagna col suo formidabil essercito,
mi rispose non havere di questo aleun avviso, solo che la flotta
era uscita contro 1 inimico.

Godono qui della diversione moscovita, ma internamente
non vedono volontieri le conquiste di una potenza vicina, emula,
et sempre mai pericolosa, perd si fanno molti riflessi sopra la
congiontione del Czaro all’ Imperatore et alla Serenitd Vostra
nella sacra lega, nel dubbio di qualche mala conseguenza.

Mi dice lo stesso ressidente di havere trasmesse all’ inviato
a Vienna la settimana decorsa due altre lettere dello stesso
Czaro per [ Imperatore, et Vostra Serenitd pervenutegli nel
punto della speditione, mostrandosi per altro curioso di sapere la
rissolutione, che sara presa sopra l'offerta del Czaro suo patrone ...

Di Vostra Serenita
Humilissimo Devotissimo
Servitore Alberti.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 655.
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167. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 11 Settembre 1696.

. . . Quanto alla lega co’ Moscoviti, ben che la provvidenza
di Dio [ habbia inspirati di volersi legare con I Imperatore et
Serenitd Vostra per la soliditd maggiore della lega medesima,
qui perd non ne paiono contend. Invidiano le conquiste de
Moscoviti, loro emuli; suppongono, che appoggiati dalla lega
coll’ Imperatore et serenissima Repubblica saranno piu fastosi
e pronti a rinontiare a quella di Polonia con stravaganti pre-
tese, et piu d’'uno ch’ha tutta via sul cuore la pace particolare,
mal volontieri vede questo nuovo vincolo che stabilisce di van-
taggio la sacra lega. Questi sentimenti sono anco fortificati
dalle insinuationi di ministro forastiero emulo della stessa lega,
a confronto delle quali ne porto io ben di piu forti, e rimostro
quanto sia dannoso alla Polonia di star sempre otiosa, mentre
gl'altri collegati tutti riportano spoglie gloriose sopra il commune
inimico.

In queste confusioni delle eose pubbliche di Polonia, non
si e parlato ancora nella dieta della lega dell’ Imperatore et
Vostra Serenitd con Moscoviti, se ben il cardinale I ha proposta
ne suoi punti, et mi ha detto, che passati questi bollori solleci-
tarebbe la dichiaratione. Mi voleva parlare sopra li articoli
della medesima lega, proposti dai Moscovita, ma non essendone
io informato non ho potuto discorrere, ne levare quei serupoli,
che voleva farmi, havendo scansato d’entrare in negotio, nel
supposto ehe taie sia la mente dell’ E. E. V.V. gid che non mi
hanno date ehe generali commissioni, fra le quali mi contengo
con somissione. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 656.

168. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d'avvisi) Varsavia li n Settembre 1696.

Finalmente & capitata a questo residente di Moscovia I'av-
viso, che havendo i Moscoviti fatte volare piu mine sotto Azof
la notte de’ 27 Luglio i Turchi temendo un assalto generale, e
non trovandosi in istato di sostenerlo fecero la chiamata il giorno
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seguente e n’'uscirono all’ 29, lasciando in potere del Moscovita
la piazza con buon numero di cannoni e con tutti li desertori,
ehe dal campo in diverse occasioni ivi s’erano ricovrati. Al
calore di questa nuova fa istanza il sudefto ministro per la
ratificazione della lega, ehe sebbene fu fatta dal Re defonto died
anni sono, non e perd mai stata ratificata dalla Repubblica a
causa delle importanti cessioni, che da questa parte si facevano
alla Moscovia. Anche T inviato cesareo e’l residente diVenezia
insistono per far approvare il nuovo trattato concluso aVienna
col Czaro per la lega contro il Turco, nel che incontrano gravi
difflcoltd parendo alcuni di questi signori inclinati a chiedere
qualche sussidio a favore del regno avanti di prestar il consenso
ad un negoziato, ehe obliga al proseguimento della guerra . . .

Archivio Vaticana. Polonia. Vol. 116.

169. TlMucbmo K. M. Botbl Kapa. K. bapbepuHu.

BapwaBa, n ceHTA6ps 1696.

PyccKw nocnaHHMKbL MMA™ML ayrmeHuw. HyHULW nonyyvTb
ee 4yepesb TpU [OHS.

Biblioteca Barberini. Mucbma BoTbl kapauHany K. Bap6epuHu.

170. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 13 Settembre 1696.

Il ressidente di Moscovia non solo presento la lettera
d’avviso con [ aquisto di Assow, ma soggionse, che il Czaro
essendo hora unito nella lega sacra con I Imperatore et serenis-
sima Repubblica Veneta, chiedeva di sapere, se la Polonia fa-
rebbe la promessa diversione, instando in oltre, che il re non
si servisse pil ne’suoi titoli di quelli delle provincie cesse alla
Moscovia per I'ultimo trattato, et si dolse anzi, che T Impera-
tore non havesse dati al Czaro nelle ultime sette scrittegli.
Queste insinuationi da principio lasciate cadere senza riflesso,
si trovano pesanti, minacciando, cio che insinuai sospettarsi,
cioe che li Moscoviti assicurati della lega nuova con I Impera-
tore et Vostra Serenitd sarebbero gravi alla Polonia. Dio voglia
che non faciano qualche novitd, il che darebbe ansa qui alli
spiriti disposti alia pace particolare, giustificandosi con la nec-
cessaria diffesa contro li Moscoviti.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 657.



Ne i7i 127

171. Riferta di un confidente.

Costantinopoli li 14 Settembre 1696.

Tutto il mese d’Agosto sin’hoggi cosi pericolose si son
rese le vie dalla milizia e dalli ladri come ogni anno accade
particolarmente nel tremendo bosco detto Cenghebalcan, che
nessun viandante ne meno corriere sin’hoggi ha potuto passare.
Hora che troviamo I apertura, dobbiamo dirgli, che gran con-
sternazione diede alli Turchi la caduta di Asack fa due mesi et
doppo la battaglia accaduta tra li Cosacchi e Tartari, che se-
condo il racconto molte miila Tartari sono restati nel campo,
lasciando in potere de Cosacchi anco molte miila cavalli che
sogliono seco condurre, otto mirze et due sultani fatti schiavi.
Subito ehe questo intese il caimecan spedi in Adrianopoli alla
Valida sultana et al caimecan d’Adrianopoli e questi al Sultano
in Ungaria, che di questo colpo a loro molto infausto dispiacera
al Sultano massimamente la caduta d’Asack, che diede gran
confusione a tutto il popolo portando gran pregiudizio et impe-
dimento alle provisioni che vengono dal Mar Negro. Per hora
mentre sono varii gli discorsi non potiamo dargli una esatta
relazione, aspettando le saiche Christiane dal Mar Negro, che
portaranno piu distinto ragguaglio di tutto . . . Quello si rac-
conta qua dalli mercanti Persiani, che li Moscoviti habbino
trattato e fatto una congiura col Persiano, e quello si risolse di
far la Persia non gli scriviamo hora, se non vediamo prima
gualche effetto, e col tempo verificandosi con maggior sicurezza
gli daremo parte, ma molte gran cose si sentono, che vogliono
li Persiani assolutamente operare contro il Turco, cosi conti-
nuaranno a far anco li Moscoviti quali pensano d’impadronirsi
presto di Costantinopoli.

Non potiamo descrivergli dopo la caduta di Asack la con-
fusione di Turchi, e la grande allegrezza de’ Greci, ehe gia col
desiderio [ hanno attronato il Zaro di Moscovia in Costantino-
poli e lo credano pure, conforme si dice, che arrivati li Cosacchi
a Budzak con grosso numero facilmente possono entrar in Co-
stantinopoli, perche allora possono sollevarsi li Greci, Albanesi,
Macedoni, Bulgari, Serviani, Bornesi etc., purche venghino se-
condati da un poderoso esercito resoluto di dominar Costanti-
nopoli. Non si considera per amor di Dio che non vi sia prin-
cipe al mondo che habbia li suoi sudditi di rito contrario, e
nemici della loro legge, come il Turco, che nel suo europeo
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dominio la terza parte sono christiani et una parte Turchi, si
sa che nelli contorni di Adrianopoli e Filipopoli sin’a Salonichio
vi sono in cosi grosso numero (nella Macedonia e Bulgaria,
populatissime provincie) li christiani gente robusta che a 20 tali
non caderebbe un turco dAdrianopoli e Costantinopoli, quando
ehe vorrebbero sollevarsi, col bastone cacciarebbero il Turco
in Asia e veramente si trovano risoluti di farlo, purche il Mo-
scovita faccesse di dovero, acci6 ehe possino haver alle loro
spalle un poderoso esercito christiano e come sono dell’ istesso
rito de’ Moscoviti, temono molto li Turchi, che questo non hab-
bia da succeder un giorno e presto. Vedendo chiaro, che tutte
le suddette nazioni inclinano alli Moscoviti mille volte piu che
all’ Imperiali e Veneziani per esser tutti di greco rito. S’e scritto
che alli nostri tempi nell’ anno 1652 quei famoso patriarca nativo
Janena, detto di nome Parthenio, che sotto mano andava facendo
una conspiratione col Zaro di Moscovia, all’ hora intendendosi
sotto mano per mezzo di suoi wladica, e gid haveva tutto appron-
tato, se non fosse tradito d’alcuni Greci maligni, quali inclina-
vano di far un’ altro nuovo patriarca, ’hanno scoperto e ’'hanno
accusato, ehe subito la Porta lo fece impicare, questo e noto
a tutti . . .

Hoggidi non v’e altro discorso che la caduta di Asack, ed
un timor panico per tutta Costantinopoli dalli Moscoviti e
Cosacchi.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 584— 585, 587— 589, 589, inserta al disp. Ne 138,
Vienna li 20 Ottobre 1696.

172. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d'avvisi) Varsavia li 18 Settembre 1696.

Essendosi I esercito de’ Moscoviti dopo la presa di Azof
restituo a’ quartieri, si teme ora che liberati i Tartari da tal
apprensione siano per voltar le loro armi a danno di questo
regno pur troppo indebolito dalle dissensioni intestine . . .

* Archivio Vaticuno. Polonia. Vol. 116.

173. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 22 Settembre 1696.
. . . Se perd le felicitd della sacra lega restan indecise ne’
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paesi, dove altre volte risplendorono con tanti trionfi, elle nas-
cono da quella parte, dove lesperienza passata meno la faceva
attendere. Han finalmente i Moscoviti sottomesso Asach, et in-
vitarono anco la serenissima Repubblica all’ alleanza proposta
con Cesare, in segno maggiore delle loro risolutioni animate ai
progressi della guerra, hora con vigore e con prosperitéd intra-
presa. Chiesta dall’ablegato nuova conferenza, fu hieri in questa
casa a presentarmi altra lettera del Czaro per Vostra Serenita,
et introdottosi a parlar neile forme solite e stillate nella prima
visita s’espresse in concetti uniformi al tenor di quelli della let-
tera del suo sovrano, come apparisce ne’ due annessi fogli, uno
essendo la di lui proposta a cui V.V. E. E. comanderanno se
dovréd rispondersi per scritto, et in quali sensi, e I' altro la tra-
dutione della lettera stessa quantunque vi si trovi unita sotto
il sigillo dell’ originale.

Dedotto il motivo delle risposte di Cesare che negarono
all’ ablegato I assenso della lega, senza la pubblica unione, si
dice, ehe il Czaro per il suo antico amore et amicitia verso la
serenissima Repubblica, et in riguardo ancora dei desiderii dell’
Imperatore, invita la medesima alla confederatione, onde vengano
rilasciate facoltd al ministro veneto qui residente di concludere
in que’ punti che saran conclusi con Sua Maestd Cesarea.
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| sensi poi dell’ ablegato abbracciano una specificatione

che non si vede compresa nella lettera del Czaro, et e il tempo
qual si prefigge e si dilata alla lega, mentre se ne’ primi pro-
getti si limitava quello di tre anni, hora piace d’estenderlo sino
a sette, forse incoraggite le speranze dai buon successo dell’
ottenuta conquista.

M’espressi con forme generali, assicurando la pubblica stima
e gradimento, con cui si riceverebbero questi replicati et efficaci
segni dell’ amicitia di Sua Maestda che con dilatar il zelo di tali
invitti anco appresso la serenissima Repubblica, maggiormente
rimostrava |’ardore de suoi lodevoli oggetti per il danno piu
sensibile del comune nemico. Insistendo egli per sapere s’io
credevo i pubblici sentimenti disposti ad una taie alleanza, glieli
feci sperar propensi, ma non giudicai ancor di palesare le pub-
bliche deliberationi fondate sopra i soli motivi di questa corte,
guando mi parve decoroso il deferire, accid apparissero prodotte,
non dal desiderio, o dalla defferenza, ma da quella ricerca che
giustamente si deve al merito, alla fama et al poter della patria.
Disse lui che dimani eshibirebbe a Cesare nuove lettere del

9
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Czaro, che versano sopra le circostanze del trattato, e che in
esse vi sta pure inserta la tradutione della lettera seritta alla
serenissima Repubblica circa lo stesso intento.

Osservato ehe non veniva nominata la Polonia, per scuo-
prir intiero delle sue istruttioni mi parve di condur l'ablegato
nel riflesso della medesima, ma professé non haver ordini di
parlare col di lei ministro come con quello di Vostra Serenita.
Esser nuova, e la prima doppo tanti secoli, la lega, ehe si fa-
rebbe con la serenissima Repubblica, ma con la Polonia trovarsi
superfluo ogni particolar impegno quando sussiste quello d’altre
generali conventioni, ehe non per un tempo, ma per sempre
stabiliscono i patti di buona concordia tra l'una e l'altra potenza.
Aggiunse perd, ehe se parerd a Cesare et alla serenissima Re-
pubblica ehe sia utile di comprender quel regno negli oblighi
precisi della confederatione e ehe il ministro polacco la corro-
bori col suo nome unito a quello degli altri, non si faré opposi-
tione, e si riporterd a quel consiglio ehe troverassi piu confe-
rente all’oggetto del bene comune. Intese perd da ministri
cesarei replicate considerationi sopra tal punto, haver voluto
seriverne ancora alla sua corte, per ricever lultimo de’ di lei
comandi.

Parld pure sopra la ricerca fatta dei tredici maestri per
struttura delle navi, mostrando d’haver ricevuto nuovi eccita-
menti per incalorirne T insinuatione chiedendo il mio parere e
se giudicavo potessero esservi difficoltd per Tassenso. Le ap-
plicai i termini humilmente avvisati e de quali mi servii nella
prima conferenza, rimostrando, ehe vi sard la prontezza del
pubblico desiderio, quando alcuna delle circostanze dette non ne
rendesse come impossibile " essecutione.

Indi passG ad assicurare la resa della piazza s’ importante
d’Asach, come glielo scriveva brevemente, e senza particolarita
il residente moscovita esistente in Varsavia, rimettendosi alle
lettere del Czaro a lui ablegato diretto, e ehe alcuni giorni prima
furono da cold espedite. Ma con insolito ritardo, non essendo
ancor queste comparsele dubita lI'ablegato intercette dalla curio-
sitd de’Polacchi, ehe li intitold invidi, se ben amici. Lo inter-
rogai se credeva sperabili ancor in questa campagna maggiori
progressi all’ armi invitte et benemerite del suo monarca, ma
come si mostro incerto dell’ ulteriori operationi nel tempo pre-
sente, cosi nell’ anno venturo asseri ehe gli eserciti di terra, si
moverebbero contro la Crimea, e ehe per mare s’attaccherebbero
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le piazze, quali restano ancora all’ imboccature del Boristene e
del Tanai.

La sopravenienza delle nuove lettere del Czaro con poteri
piu. ampii al suo ministro, persuase il conte Chinschi a sospen-
dere ogn’altro esame, e le comunicationi promesse nella materia,
sin tanto ehe s’intenda quanto di piu resterd aggionto. Come
rimostrd d’approvare [ invito con cui restava considerato il
pubblico nome, cosi disse, che ancora per la Polonia non erano
vinte le difficolta.

In continuatione della dovuta corrispondenza le parteciperd
il risultato degli ultimi discorsi per saper se hora che con la
presa d’Asach si vede utilmente impegnata quella diversione,
si crederd utile di promover il fine del trattato, quantunque il
riguardo tuttavia confuso della Polonia pud servir di difficolta
e d’alcun ritardo, tanto piu, che torbidi gli affari di quel regno
e rotta la convocatione all’ unione d’un altra dovran rimettersi
quelle risposte, che s’attendevano sopra il proietto al quale per
la naturale gelosia e diffidenza delle nationi, la Polacca pud
essere che non vi concorra se non forzata dall’ esempio degli
altri collegati. Gratie.

Venezia. Archivio ili statu. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 497— 503, disp. Ne 130.

174. Riferta di un confidente.

Costantinopoli a 28 Settembre 1696.

Diversi agha sono capitati spediti dal Sultano in Adriano-
poli e qui al caimecan pascia come infallibilmente al primo
d’Ottobre il Sultano dovra partire da Belgrado per venir in
Adrianopoli, ma ehe verrd qui per far allestire un’ armata na-
vale per Mar Negro, dicendo di voler ricuperar Asach, questo
serve per consolar il popolo consternato, ricordandosi tutti
come li Cosacchi, anni fa, colie loro barche sono venuti sin a
due hore lontano da Costantinopoli, et la primavera come dicono,
et tutti quelli vengono questo portano che si vedranno milliara
di barche cosacche. A dir il vero questo zar Pietro ha qualche
occulto disegno, vuol haver, si dice, quella armata, che hebbe
il Galicino di 500 mila soldati et 800 cannoni, promettendo alli
Cosacchi una summa considerabile di contanti

Venezia. Archivio di statu. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 640— 641, inserta al disp. Ne 142, Vienna
li 3 Novembre 1696.
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wrose . 175 Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 29 Settembre 1696.

. . Resi al conte Chinschi le dovute partecipationi sopra
la nuova conferenza tenuta col Moscovita, dicendo che havera
giad inteso la sostanza della medesima nella copia della lettera
del Czaro per la Repubblica, qual disse I ablegato che stava
unito a quella da presentarsi a Sua Maestd. Rispose il ministro
che distratti tutti questi giorni da molte gravi occupationi non
pote ancora esser admesso [ ablegato all’ audienza. Fece poi
riflesso sopra I estesa del maggior tempo ricercato per la lega,
quando dai tre si passava ai sett’anni. Non parve che conce-
pisse grande difficoltd, se poteva riputarsi anzi di vantaggio
Thaver quella potenza obligata per piu lungo tempo, mentre
non e per questo che la guerra tanto debba durare e non possa
prima abbracciarsi la pace sempre che si presenti. Tutto con-
sister nel mantener Tarbitrio, inserendo nel trattato la conditione
gia proposta, di poter esser nella libertd d’entrar immediate
nel medesimo, senz’ attender dalla Moscovia il consenso, riser-
vato perd il debito delle comunicazioni.

Quando perd in questo punto del tempo s’adherisce ad
alterar il primo projetto, attender6é la pubblica ulterior volonta
a miglior regola del negotio. Imputé Chinschi al ritardo delle
risposte di Polonia la dilatione di stringerlo, e vedendo il con-
siglio di quella Repubblica implicato tra le domestiche discordie,
disse: che bisognerd o postar un mutuo eccitamento per la
risolutione, o stipular il trattato, lasciando il luoco a quei
regno d’'esserne incluso, se le parerd di voler aggionto agli
oblighi universali delle loro leghe quello particolare della pre-
sente.

L’ ablegato facendomi sapere ehe sperava presto il recapito
delle lettere del suo sovrano sopra la presa d’Asach trattenute
ma non smarrite, mi trasmise antecipatamente l'aggionta copia
di quella ehe viene per Vostra Serenitd a lui mandata dal re-
sidente moscovita in Varsavia. Dice ehe progredendo le loro
armi nei tentativi si siino attaccati dopo l'acquisto di Asach due
luoghi chiamati Luetrich e Itavani, cento miglia da quella piazza
distante posti sopra il piccolo Tanaj.

Conferma che ben maggiori saranno gli impieghi del nuovo
anno, quando si proeurerd prima di occupare le due piazze de
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Turchi Temerii e Tarnan ehe gid guardano il passaggio del
stretto di Cafa per indi volger Farmi contro questa stessa con-
siderabil cittd, da cui si facilitarebbe lI'impresa di tutta la Crimea
e s’aprirebbe a Cosacchi la strada d’infestar potentemente il
Mar Nero, magazeno necessario all’alimento di Costantinopoli.
Se tutti i dissegni saranno felicitati dai successi, non e dubbio

ehe riusciranno molto sensibili i colpi tanto prossimi al cuore
del barbaro impero, e ehe la perdita di quei luochi quasi custo-
discono la difesa et il mantenimento di quella gran residenza,

non sia al tempo della pace per difficoltar gli assensi al rilascio
dell’ uti possidetis per tutti quando le conquiste degli altri alle-
ati si pud dir ehe scemarebbero la potenza, ma quelle de Mo-
scoviti angustirebbero la libertd minacciando la sicurezza . . .

Veneiia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 516— 518, disp. Ne 132.

176. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi) Varsavia li 2 Ottobre 1696.

. . . Questo residente di Moscovia ha ricevute nuove lettere
dalla sua corte, con l'avviso dell’ acquisto d’un altra piazza su’
le rive del Mar Nero, col favor della quale resta sottomesso a
guel gran duca un vastissimo tratto di paese . . .

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 116.

177. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 5 Ottobre 1696.

Le commissioni di Vostra Serenitd furono regola ai passi
della mia ubbidienza per introdur nuovo congresso con lable-
gato di Moscovia, mentre osservando permessa la restitutione
della visita, quando le formalita o il riguardo della corte non
[impediscano, ho stimato di poter praticarla, havendo anco
antecipatamente et in occasione naturale di discorso reso noto
al conte Chinschi il motivo tanto pil ragionevole quanto che
pare dovuta a ministro di si gran principe quella cortesia ehe
si stila con ogn’ altro. La superbia perd insita nella natione,
poco anco riformata dell” altrui civilta, diverse dai costumi pro-
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o696 prii, ha voluto che prima s’avvertisca al concerto del piu deco-
roso ricevimento al pubblico carattere. Si mostré I ablegato
assai difficile, tra l'altre, nella circostanza d’incontrar et accom-
pagnar sino alla carozza, ma in fine protestata la riserva dal
vederlo quando non admettesse con le dimostrationi piii abbon-
danti, si rese et accolse nella sua casa con le forme migliori
di rispetto il ministro di V.V. E. E.

lo nel presentarle la ducale dell’ Eccellentissimo Senato,
ITaccompagnai come sono comandato, con sensi uniformi al
tenore della medesima, rilevando la stima della serenissima Re-
pubblica verso la continuata amicitia del suo sovrano. L ’applauso
che si rendeva all’ ultime conquiste fatte da quei potenti esser-
citi, et alle nuove, per quali con vigore e con zelo degno del
suo potere e del suo animo quel gran prencipe destinava i
maggiori sforzi in vantaggio della croce, del scetro, e di tutta
la christianitd. Posi in proportionate confronto i trionfi dell’
augusta patria, meritati dal cielo con I'impegno si lungo e ge-
neroso di tanto sangue, ed immensi tesori per la continuazione
del quale la costanza sarebbe uguale alia gran causa, che si
sostenta, e per cui forse nel mare nuovamente potevano haver
combattuto I’armate, facendo ecco ai tentativi e successi gloriosi
di Sua Maesta nell’ altro mare di Costantinopoli.

Egli si dichiaro con voci di stima verso I aggradimento
delle pubbliche risposte, e con molta consideratione verso la
gloria e profitti delle pubbliche armi, conosciute per utili e non
lontane da quelle del suo monarca, poi consignandomi una nu-
ova lettera del medesimo con le notitie della presa d’ Asach,
hebbi nuova notitia d’incoraggir con le lodi i maggiori progressi
ehe sarebbero altrettanto sensibili quanto prossimi al cuore del
barbaro impero.

Da tutto cid si discese nel negotio per la richiesta dei
tredici maestri, e palesando I ablegato premura di saper quali
fossero le intentioni, le attestai la prontezza del pubblico desi-
derio di coadiuvar non meno ai gloriosi disegni, che di concor-
rere nelle sodisfationi di Sua Maestd. Rilasciati percid gli ordini
necessarii accio s’usino le diligenze per facilitar I'incontro di
persone adattate al bisogno. V’aggionsi perd il necessario riflesso
approvato e comandato dalla pubblica prudenza, di quelle dif-
ficoltd ehe s’affacciano, e che superate tanto piu saranno per
accrescer il merito dell’ assistenza. L’ablegato non le disap-
provd, se ben si disse persuaso che tutto possa esser disposto
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dalla pubblica autorita e dal buon genio, per altro conoscendo
Fimpiego necessario degli operarii ripartiti in tante parti sepa-
rate de stati e di forze.

Sotto il titolo di rimostrarle la propensione del desiderio,
et il studio di facilitarne al possibile I intento, m’insinuai per
scuoprir se teneva facoltd per arbitrare e patuire sopra il tempo,
stipendio e forma del viaggio, ehe sono i punti avvertiti dai
pubblico comando e commessi alla mia ubbidienza per esami-
narli e renderli meglio spiegati. Egli professandosi munito di
poteri per ogni cosa, s’eshibi di mandarmi copia delle instrutioni
che teneva neile lettere del Czaro. Disse ehe sarebbero sempre
li stessi maestri nella libertd del ritorno o della maggior per-
manenza secondo il stato de’ lavori o a parte di loro il resti-
tuirsi alle proprie case. Per i stipendii si promise ehe haveranno
guanto possono desiderare, e per il viaggio, parve che si dicesse
di riceverli al confine e di non disentir alla bonificatione
ancora, per via di rimesse, di quanto sin |& dalla Repubblica
si fosse speso, e giusto le note ehe dalla stessa gente si pre-
sentassero.

Replicai che la sicurezza del ritorno sarebbe un’ efficace
allattamento alla risolutione di quelli che dovessero intrapren-
der un lungo viaggio verso paesi cosi distanti e diversi. Che
per il modo non mancherebbero le forme del proprio concerto,
e quanto ai stipendii cercai di ricavare la misura di quelli che
sogliono cola praticarsi. Nomin8 egli I esempio d’alcuni ope-
rarii levati gid pochi anni da Amsterdam e condotti nel porto
d’Arcangelo, dove servirono alla conservatione d’alcuni basti-
menti, a quali senza fissarle preciso assegnamento, si contribui
guanto loro occorse per il vito e per il vestito, aggionse perd,
ehe se pil piacesse lI’esborso del denaro in somma determinata
a ragion d’anno o di mese, s’adherirebbe in tutto ci6 ehe ser-
visse alla maggiore facilita.

Pretese poi che dovessero servir a molto facilitar il con-
corso due considerationi, una che non sono chiamati alla fatica,
mentre non devono servir per il lavoro, e solo per [ istrutione
e per insegnar agli operarii del paese quali abbondano, ma im-
periti d’altre misure, oltre quelle di legni non grandi per I’uso
dei fiumi e per uscir nel mare, ma sotto la sicurezza delle
spiaggie, l'altra che possono attender ogni maggior ricompensa
anco per il genio del Czaro, inclinato alla marittima professione.
Disse, ehe gid pochi anni si condusse nel suo porto d’Arcangelo
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e servendosi delle navi fabbricate con tal’ oggetto da predetti
maestri Olandesi, voile non solo riconoscer, ma trattar il mare
navigandolo sino al vicino stretto.

Compiacersi lui di saper le regole e proportioni necessarie
alla fabbrica de legni, egli stesso rivedendo et adoprando il com-
passo, come dilettandosi anco negli esercizii dell’ artiglieria,
con inclinationi tutte portate alia guerra et ai mezzi di gloriosa-
mente maneggiarla. Ricercd in fine la celerita delle risolutioni
e concerti, accid si possa ricever alcun profitto anco nella nuova
campagna, mentre al loro arrivo ritroveran pronti e i materiali
che occorreranno, e le persone ehe dovran por la mano all’
esecutione di cid venisse ordinato. Ripetendole la possibil pron-
tezza e diligenza, non lascio di destramente ravvivarle le consi-
derate difficolta, et anco quella dell’ imminente stagione contra-
ria alla celerita desiderata d’'un espedito arrivo. Cosi sin’ hora
adempito i pubblici sovrani comandi, staro in attentione de gli
altri ehe trovate le persone dovessero impartirsi sopra la limi-
tatione del tempo e la richiesta del stipendio qual dovesse farsi
guando convenisse di patuirlo, come circa le dispositioni proprie
et opportune per il viaggio.

Per il confronto della pratica in tutto ho indagato lumi
sopra la espeditione dei bombardieri concessi da questa corte,
et il presidente di guerra m’ha detto ehe oltre la distributione
d’alcuni titoli, niente s’era prefisso ne per il tempo del servitio,
ne per la conditione della mercede, somministrato solo il denaro
che occorse sino ai confini, meglio poi regolato il modo del loro
avanzamento con piu preciso concerto tra [inviato cesareo et
il residente moscovita in Varsavia. Il presidente perd aggionse
che i stipendii accostumati da quella natione soglion esser ge-
nerosi e scriver anzi non men i predetti offitiali ehe gli altri
pur inviati dall’ Elettor di Brandemburg con dichiarationi di
trovarsi molto sodisfatti per il buon trattamento ehe cola in-
contrano.

In tanto parendo ehe Dio Signore voglia benedir piena-
mente le operationi di quelle parti, per lettere di Transilvania
e Vallachia giongono avvisi di grande combattimento et insigne
vittoria riportata da Moscoviti contro lo stesso Cham, et il
sultan Galga.

L 'ablegato attende in breve i piu certi rincontri, giudicando
perd verisimile il conflitto, quando gia si trovava a fronte della
Crimea e del suo stretto con poderoso esercito, ivi avanzato
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nel solo fine d’'impedir il passaggio de Tartari al soccorso dell’
assedio che si stringeva d’intorno Asach

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag-. 534— 541, disp. Ne 134.

178. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Cimerin li 5 Ottobre 1696.

. . Dall’ ablegato di Moscovia ricevo gli uniti fogli con
capitoli relativi alle sue instruttioni et ai riflessi fatti nella con-
ferenza, dovendo pur aggiongere non esser ancor partito il
baron Verniero d’ltalia se ben si dice in procinto d'un hora
all’ altra la sua mossa . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 551, disp. Ne 135.

179. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.
Varsavia li 9 Ottobre 1696.

Si sparge una voce, che li Cosacchi del Boristene
usciti con molte saiche al Mar Negro habbiano colta la caravana
di Trabisonda con merci, et provianda per Costantinopoli fa-
cendo ricco bottino, dal che alettati si preparino da nuovo ad
uscire in corso.

Mentre scrivo viene il ressidente di Moscovia, quale mi
dice, che doppo ZTacquisto di Assow haveva [ essercito preso
anco Luzen altra fortezza su la sboccatura del Tanais. Sapeva
che li Cosacchi del Boristene dovevano uscire al Mar Negro,
ma per anco ignora il successo, aspettando li avvisi certi da
Moscovia. lo non ho peranco risposte di la per la corrispon-
denza che procuro instradare, ma faro le possibili diligenze di
stabilirla per la campagna Ventura. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza i6, disp. Ne 661.

180. Mucbmo K. M. BoTbl Kapa. K. bapbepuHu.

BapwaBa, g okTA6ps 1696.
[OTB'bTE Ha nucbMo Bapb6epuHun oTb 15 ceHTAGpPSA no no-
BOAY BMKaplaTa, 0 KOTOpOMDb Wia pub Bb Nepenucka (consaputo
vicariato). BocrnomuHawe o muccll, KOTOPYH HeKorga CTOMb >Ke-
nanu ocywectenTtb (bramata) nana MNpuropw X1 v MNocceBUHBb, U
KOTOPYH Ha4danb (comminciata) oHb, Bota]. S 6bi1b Bb MOCKBD
Cb XXMPOBCKMMDB, KOTOPbLIA OCTaBMNAbL TaMb MepBbIMb OpraHm3sa-
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Topomb (uepksu) E3yuta O. LLmunparta (ehe vi lascio per primo
fondatore il p. Smidt della Compagnia). Bb MockBe A nosb-
30BasicA pacnonoxXewemb NepBaro MUHUCTPA, FonuubiHa. CKOMNbKO
pa3b, coAencTBys MOKoMHOMY Koposto AHy Il Bb ero cHowewsaxb
Cb nanamu, A HacTaMBasb Nepefb KOPOJieMb Ha HEO6XO4MMOCTH 3a-
KNIOUYNTbL CO3b Cb MocKORieft 1 nogaep>xvBanb Mexay 4ieHamu
CB. /IMTNM comacie, KOTOPOMY TaKb 4acTo MNPUXOAWIOCH Bblaep-
>XMBaTb UCMbITalle cBoel yctoumBocTm (non meno che la parte,
ch’ebbi in varii pontificii a Sua Maesta di formare la collegazione
presente colla Moscovia, da cui tanto ci vanzd ") la christianita,
e nel fomentare per dodici e piu anni la concordia tanto insi-
diata e combattuta fra i principi della sacra lega).

Bibliolecu Burberini. Mwucbma BoTbl kapguHany K. Bap6epuHu.

181. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 16 Ottobre 1696.

. . L 'essercito di Lithuania si contiene fin hora in obbe-
dienza, essendo li general, et thesoriero frattelli Saphia passati
a quella volta per ovviare le novitd, che principalmente cade-
rebbero sopra la loro testa, gi& che il thesoriero si e appro-
priato le pubbliche contributioni, et che il generale per conten-
tare li soldati, ha permesso, che facciano estorsioni estraordinarie
ne’ quartieri d’ inverno, con oppressione di tutta la Lithuania,
che gerne sotto al loro giogo. Convocati alla fine dal cardinale
i senatori, e deputati assistenti, comunicd loro il proietto dell’
ablegato moscovita in Vienna, sopra del quale vi furono varij
discorsi, et riflessi, come se la Polonia non dovesse in certo
modo approvare una lega che li e cosi gravosa per la cessione
di tante provincie, senza quel proffitto, che s’era proposta.
Fatto poi riflesso dal cardinale, che non si trattava d’indure la
Polonia in nuovo impegno, ma di lasciar fare all’lmperatore et
repubblica di Venetia, che in questa forma tenirebbero legati
li Moscoviti nel sacro nodo, giovando particolarmente a questo
regno con la diversione de Tartari, furissoluto rispondere: Che
si applaude al proietto, et si ringratiano 1'Imperatore et repub-
blica Veneta della comunicatione, come piu distintamente potra

1) BmecTO: vantd. E. LU.
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vedere la Serenitd Vostra nella occlusa risposta data in scritto
all’ ablegato cesareo, ch’hebbe ordine di presentar memoriale.
10 ch’ho solo esposto in voce ci6 ehe [ Eccellentissimo Senato
mi commise, ho havuto la risposta dalla bocca del cardinale nei
medesimi termini, et ben piu confidente, havendomi confessato
1 scrupolo fattosi nel consiglio, et la risserva nelle risposte di
lodar li collegati, senza impegnar questo regno a nuov’appro-
vatione della lega, la quale per veritd non e mai stata appro-
vata da tutta la Repubblica in dieta, ma da un consiglio, ehe
se n'e prese la facolta.

Con il signor cardinale non sono uscito dai limiti prescrit-
timi, dicendo sempre, che la serenissima Repubblica concorreva
al proietto in ordine agl’inviti cesarei, et alla capitolatione della
lega medesima com’'e rilevato nelle ducali 4 Agosto decorso.

Questo ressidente moscovita si e rallegrato della dichiara-
tione che sara pure fatta dal cav. Proski, et non havendo egli
altri avvisi di quelle parti sospende a credere quelli divulgati
la settimana passata, sperando perd qualche nuovo successo
dall’ essercito sul Boristene. Gratie.

Appendice.

Ad porrectum memoriale statibus, ac ordinibus Reipubli-
cae per illustrissimum, ac magnificum dominum Carolum comi-
tem Sedelnicki sacrae Cesareae ac Regiae Maiestatis ad regnum
Poloniae, et magnum ducatum Lithuaniae ablegatum extraordi-
narium ex mente senatus consilii postconvocationalis in praesentia
residentium ex equestri ordine ad latus eminentissimi ac reve-
rendissimi domini primatis a Republica deputatorum sic res-
ponsum:

Non potest nisi singulari sacrae Cesareae Maiestatis pro
christianitate tribui zelo facta Reipublicae nostrae iustae colli-
gationis cum serenissimo duce Moscoviae communicatio, cum
quo nobis etiam inesse faedera satis notum non ambigimus.
Prout igitur pro hoc bonae correspondenciae testimonio debitas
inclyta Respublica pendit gratias, de votivo hoc, ac iamdudum
optato Moscoviticae potentiae ad commune faedus accessu
plaudit, ac laetatur, ita minimum dubitat, quod sacra Cesarea
Maiestas praenominatum serenissimum Moscoviae ducem, ad
maiores ausus, et gloriosas pro communi colligationis bono
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actiones sua persuasione animabit. Datum Varsaviae die decima
mensis Octobris anno domini MDCXCVI.

M. Cardinalis Radzieiowski

Reg. Pol. et M. D. L. Primas.
[L. S]

Jacobus Carolus Zembrzuski
suae em— ae celsitudinis secretarius
m. pr.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 662.

182. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 20 Ottobre 1696.

Non ancora son eseguiti gli ultimi comandi di Vostra Se-
renitd con la presentatione al Moscovita delle pubbliche risposte
sopra gli inviti per la lega, mentre ne avanzai prima le notitie
al conte Chinschi, accio in affare, qual versa sotto il reciproco
maneggio, e per Cesare e per la serenissima Repubblica s’osservi
nei passi pure dell’ordine, il dovuto concerto, et intelligenza.
Egli perd se nell’atto del discorso prontamente adheri accid
immediate fossero all’ablegato esposte le pubbliche risoluzioni
nel giorno susseguente havuto incontro di nuovamente vederlo,
e riflettere nella materia, ritirando il primo sentimento, disse
che forse sarebbe propria alcuna poca dilatione, accio meglio
s’esaminasse e stabilisse il progresso del negotio, come si ve-
desse pure il contenuto delle nuove lettere del Czaro. Cosi
uniformandomi al sentimento sospesa |’esecuzione degli ordini
dell’Eccellentissimo Senato quali perd di breve verran adem-
piti, mentre in tanto lo stesso ablegato con puntualita d’atten-
tione e di rispetto mandd a notificarmi I audienza ricevuta con
la quale mise nelle mani di Sua Maestd unitamente tre lettere
del suo sovrano, una per I acquisto di Assach, [ altra sopra i
punti della lega, e la terza sopra la congiontione della serenis-
sima Repubblica invitata, et admesso qui il di lei ministro nella
trattatione di un tale negotio sopra il quale, prevenendo i pub-
blici comandi non lasciai di tempo in tempo di partecipar al
signor residente Alberti in Polonia la sostanza di ci6 ehe
s’andava discutendo per lume e dovuto concetto de’sentimenti.
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Mi fece poi I'ablegato ricercare se tenessi alcun maggiore
avviso sopra [ espeditione dei tredici maestri, rinforzando le
premure non meno per la concessione, che per la sollecitudine
della mossa. Come sono i sensi dell’ultime ducali, assicurai
che non si negligeva alcuna possibile diligenza nel fine di dar
nuovi segni di propensione e stima insieme verso le dimande
e gloriosi oggetti del di lui potente monarca. Per dar maggior
credito et autenticar pit le promesse di que’ varii capitoli con-
segnati in carta e trasmessi nel passato humilissimo dispaccio,
crede proprio di farmi rendere anco [ unito foglio non meno
con la tradutione latina che con lo stesso originale nella lingua
rutena havendo voluto [ ablegato sottoponervi lo stesso suo
nome, per impegnar e corroborar maggiormente la fede, e quanto
resta nello stesso foglio espresso. Se ben perd egli pretende
di farlo passar per una copia precisa delle lettere del Czaro,
con le facoltd distinte nella materia riguardo alla liberta del
partire, et ai commodi della permanenza, nel vito, nel vestito e
stipendii, ad ogni modo vedendosi scritti i punti tutti trattati
nelle conferenze, che s’ebbero, una tal molto esatta precisione
adombra che il Moscovita, anco per I'istinto naturale alla na-
tione che non ha il pregio di molta veracitd, sia andato appli-
cando e dilatando secondo il bisogno del negotio, T instruttioni
solo generali, ch’haverd havuto per facilitar il maneggio, sgom-
brar i dubbii et accreditar I'assertioni con la firma per6 da qua-
lificarsi del proprio nome con cui non ricusa di legalizzare tutto
cid che si bramasse et occorresse.

Il terzo foglio che pur mi fece rendere contiene i progressi
e dispositioni di quell’armi, quali compariscono sempre piu
felici. Dopo Assach si dice sottomessa altra cittd poco distante
chiamata Liuhtich, munita d’artiglieria, e di molte provigioni.
Si conferma la battaglia, notandosi il luoco dov’e seguita contro
il Kam de’ Tartari, battuti con molta strage, come s’avvisan
pure T espedizioni de’ Cosacchi nel Mar Nero, quali sotto due
capi, et in due partite usciti dalle bocche del Boristene, anda-
vano scorrendo verso la Crimea, il Precop, et altri luochi, non
essendo ancor seguito il ritorno dopo cui si saprd il danno
delle loro non deboli infestationi. Poi rimostrando le mire ar-
denti non men all’ acquistare che al conservare, si descrive il
numeroso presidio rimasto in Assach, la riparatione, et accres-
cimento di quella fortezza con tutte I altre dispositioni necessa-
rie a custodir un possesso di si grande consequenza. Promet-
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tono diligenti gli apparecchi per la nuova campagna e veden-
dosi nel cuore impresso o il puntiglio o il disgusto contro
Polacchi, se ben fuor del caso si vuol aggiungere rimproveri
contro I otio di quel regno.

Negli uniti avvisi di Costantinopoli consegnati dal Mamucca,
si dice assai, sopra il danno et apprensione de Turchi per
Timprese de’ Moscoviti. Ponderando il conte Chinschi le me-
desime, appresso molto T utile di si vicina e valida diversione,
ehe con le ragioni del benefitio presente persuadeva [ entrar
nella lega proposta, sorpassando molti riguardi di difficoltd ehe
vi potrebbero esser in contrario. S’espresse perd di nuovo
con i scrupoli di quell’ idea, ehe sin da principio, come spesso
rifersi, I'occupo; cioe che nel progresso de’ tempi, e delle con-
gionture, non giovarebbe forse ad alcuno che la potenza de’
Moscoviti grande per se stessa si facesse maggiore, e con la
dilatatione di stati e con la cognitione di quella disciplina et
arti che loro mancano. Volle sino concepire, ehe era bene
avessero delle navi, ma non egualmente bene ehe sapessero
fabbricarle. Quando la fortuna secondasse i disegni, considerd
gquanto seguito de’ popoli ne’ paesi dell’ Oriente potrebbe in-
grandirla, mentre I uniformitd del greco rito, conciliarebbe ve-
neratione et applauso. Tal gelosia esser quella ch’ imprime la
maggior apprensione ne’ Turchi, nel dubbio di qualche interno
movimento, onde tanto pil essi temono un antica profesia, ehe
li minaccia di gravi pericoli, per mano d’una natione descritta
in modo da crederla per quella de’ Moscoviti . . .

Venezia. Archivio di stato- Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 578—582, disp. Ne 138.

183. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 27 Ottobre 1696.

Hora riferird I'ubbidienza prestata a’pubblici comandi ri-
guardo alia congiontione nella lega co’ Moscoviti, mentre in
nuovo discorso col conte Chinschi seguirono i dovuti concerti
e dai di lui sensi apparvero meditate le piu precise misure per
entrar quanto prima nel positivo trattato di quel progetto, ehe
di molto tempo resta proposto e considerato. Tutto ci® perd
venne promosso dal ministro di V.V. E.E., mentre credei di
non poter negar ai ricorsi confidenti e rispettosi dell’ ablegato,
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alcun modo di cooperatione perd riservata in vantaggio delle
sue premure.

L’aperse egli meco col mezzo del proprio segretario mo-
strando il suo dolore per un si lungo ritardo, quando dal Czaro
non era ascritto, ch’a di lui colpa e negligenza. Aggionse, che
se bene non ancor sapeva ne men [ intention! della serenissima
Repubblica ad ogni modo voleva crederle pervenute e solo
sospese in riflesso di questa corte, non discernendo il fine per
cui essa stia si lungamente in bilancia senza esprimere gl’'assensi,
o le negative sopra le fatte esibitioni, pregandomi di voler sol-
lecitar il termine di qualch’ espediente.

Veduto poi da me il Chinschi stimai di solamente rappre-
sentarle I'espositione che mi fu portata, ond’ egli con prontezza
disse che adesso potevo consignar all’ ablegato le pubbliche
risposte, dichiarando il consenso d’entrar nelle negotiationi per
stipular I'alleanza. Anzi palesando d’essere nel pensiere d’in-
camminare quanto pit presto il discorso, mi richiese in nome
di Sua Maestd, se volevo trattar coll’ ablegato separatamente,
0 pure in unione dei cesarei ministri. Giudicai percid opportuno
il determinarmi nel dire che se il trattato doveva esser segnato
unitamente da tutti, pareva giusto, ch’anco da tutti congionta-
mente venisse ponderato e discusso. Cosi disse lui di stimar
pure per bene, onde e da attendersi ch’a tale premessa succeda
Iinvito, et il mio intervento nelle prime conferenze a quali
daran moto le risolutioni che se non son arrivate, di momenti
s’attendono dalla Polonia, se ben s’attende, ch’essa sia piu tosto
per applaudere che per concorrer nella lega proposta, a lei
superflua perche gid legata per altre alleanze con la Moscovia.

Fra tanto invitato in questa casa di Vostra Serenita I'able-
gato immediate vi si rese e riceve la ducale che gli eshibij, ri-
levando i sensi della medesima nel rimostrar la prontezza e
stima con cui venivano accolti i generosi progetti dal suo mo-
narca non solo alia Maestd di Cesare, ma alla serenissima
Repubblica ancora accio crescano con i sforzi le speranze di
veder nuovamente represso l'orgoglio de’ barbari e comuni ne-
mici; asserendo anco di trovarmi munito de necessarii poteri
per il maneggio, sempre ehe venga intavolato. Lui, a misura
della passata impazienza, e della brama di tener almen alcuna
cosa di frutto per ragguagliare alla propria corte, vidde con
sodisfatione la pubblica carta, dicendo d’immediate trasmetterla.
Argui da cid ehe presto possa da preliminari passarsi al piu
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stretto et ultimo del negotio, e palesd aperto desiderio che il
ministro pure di V.V. E. E. sia presente a' quei congressi che
dovran farsi con i deputati di Cesare. Voile chiedermi qual fosse
sopra il tempo e la prolungatione sino ai sette anni il senso
della serenissima Repubblica ed io scansai col dire che come
molte saran le circostanze del trattato, cosi tutte reciprocamente
saran maturate nei discorsi quali dovranno tenersi. Non si
scordd di riproporre le sue premure per i maestri delle navi:
a’ quali corrisposi con quelle buone intenzioni, che mi sono
prescritte da pubblici comandi, e parlando del viaggio figurd,
che quello di questa parte e della Polonia, possa essere il piu
frequentato et espedito per gionger ai confini de’ loro regni.
Non pote nemmeno frenarsi il solito senso contro gli otii e
Iinterne discordie, sole applicationi de’ Polacchi, a’ quali con-
cetti io cercai d’accompagnarvi quelli della soavitd, per far spe-
rar, dopo I eletione del nuovo re, nuovi frutti dal valore di
guella natione . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 600— 603, disp. Ne 140.

184. ,Prescrizioni d’ordine dell’ ecc.mi ingegnieri a Gia-
como de Piero Moro capo d'opera de marangoni spediti
dal senato in Moscovia“.

,1696. 28 Ottobre".

Dovera arrivato in Moscovia scriver distintamente le par-
ticolaritda piu notabili cosi dell’ armamenti, come dei disegni, e
di tempo in tempo avisare, avertendo d’andar cauto per li do-
cument circa la fabbrica di galeazzo.

Dirigera le lettere al sig. Pier Antonio Gratorol vene.° e
le consegnera al sig. Francesco Guasconi, che si trova in
Moscovia.

Avertird a scriver le cose con veritd, e queile novitd, ehe
scriverd al Gratarol non le scriverd ad altri.

In caso di malatia fard scriver da alcuno de suoi compagni
il piu habile, et scrivi il nome del medesimo.

Ha dato in nota il nome del compagno ch’e Zuane quon-
dam Antonio Basazi.

Venezia. Archivio di stato. Inquisitori di stato. Riferte
dei confident!, busta Ne 610: ,,Fr. Guasconi. 1696. Moscovia.*
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185. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 3 Novembre 1696.

Risolta dalla pubblica prudenza T espeditione dei maestri
ricercati da Moscoviti nel fine di rinforzar anco nel mare Ia
fruttuosa diversione delle loro armi, ho ubbidito immediate i
comandi di Vostra Serenitd coll’avanzarne non solo la notitia
a questo loro ministro, ma col rilevar il merito di tutti quei
motivi ehe han consigliato la prontezza del concorso. Venuto
percid nuovamente I ablegato in questa casa le dissi ehe la se-
renissima Repubblica, in segno della sua vera amicitia verso il
di lui monarca, considerate le premure esposte dalla lettera del
medesimo e dalla voce di lui suo ministro, non meno ehe fatto
riflesso a quello con cui egli s’era voluto esprimere suoi capitoli
a me consignati, haveva deliberato la missione degli huomini
richiesti. Che quantunque i medesimi fossero utili alla solleci-
tudine de’ lavori, quali si travagliano ne pubblici arsenali, ad
ogni modo ogni riguardo contrario era stato vinto dal
genio di compiacere Sua Maestd non meno che dal desiderio
di contribuire alla generositd de’ proposti disegni tanto utili
agli interessi della causa comune. Che il studio di giovare a
cosi lodevoli oggetti haveva promosso tutte le diligenze per
facilitarne [ intento, mentre accid meglio si risolvesse quella
gente ad abbandonar le proprie case per condursi in remoti
paesi, non s’era lasciato d’alletarli con vari modi di privilegi e
ricompense. Ch’anco la partenza sollecita, qual di piu giorni
gia sard seguita mostrava ehe in tutte le parti s’era inirato di
sodisfar le premure et incontrar i giusti desiderii di prencipe
cosi generoso e benemerito.

Dicendo in tal forma adempito quanto poteva autenticar
la sincerita della pubblica propensione, m’insinuai ad esseguir
gl’altri ordini piu particolari che mi vengono ingionti dal magi-
strato eccellentissimo all’ Arsenal in relazione ai punti dati per
seritto dall’ablegato e specialmente a quelli del viaggio e delle
mercedi. Circa il primo immediate reserissi per haver alcun
maggior lume della pubblica volontéd, qual attendo, e per laltro
molto ne trattai col Moscovita per indurlo a limitare la misura
de stipendij come pil distintamente ragguaglio il predetto
eccellente magistrato. Egli perd professd con costanza di non
haver facoltd per estendersi di piu di quello haveva replicata-
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mente dichiarato ne’ fogli a me resi. Non potersi dubitar della
generositd e clemenza del suo sovrano, esercitata verso tutti
qguelli che lo servono, e che piu l'eserciterebbe verso persone
espressamente da lui richieste alla serenissima Repubblica e
destinate ad un impiego grato al genio come utile ai meditati
progetti. Che nepur qui niente s’era stabilito sopra il tratteni-
mento de bombardieri concessi quali perd si trovano ben assi-
stiti e contenti.

Cosi non restando alcuna speranza che I ablegato possa
con qualche arbitrio uscir dai termini delle sue commissioni,
sperero che quella gente dopo I arrivé non sia per ritardar il
progresso del suo viaggio con interporre difficolta et insister
per quelle dichiarationi che veramente non possono darsi dal
ministro, solo munito d’ordini generali quando il suo prencipe
non havera creduto necessaria maggior istrutione per lI'esempio
di quello si sarda praticato in altri casi, e massime nell’ultimo
di questa corte.

Di nuovo perd il presidente di guerra m’attesto che in
Moscovia largamente si premiavano servitii di forestieri, mentre
se [linclinatione del Czaro e portata al studio di coltivar e
migliorar con I'arti de paesi stranieri la rozezza del proprio,
vuol la ragione, che non risparmii gli allettamenti per facilitar
il concorso di quelli che possono introdurle.

Ne’ fogli dunque replicatamente dati dall’ ablegato anco
con la maggior autentica, in uno della sua firma e del proprio
natural idioma essendosi amplamente spiegati quanto portano i
di lui poteri, i due principali punti della libertd e commodi per
il ritorno come per l'assistenze e ricognitioni che la si dispen-
seranno al merito e frutto del travaglio, non vedo qual cosa di
maggior chiarezza, o d’impegno possa d’avvantaggio ottenersi.
Cosi il piu esentiale dell’ attentione verserd nel dispor il loro
incamminamento a Varsavia, dove il signor residente Alberti,
antecipatamente da me avvisato et istrutto anco di quegl’ordini
che I’Eccellentissiino Senato troverd opportuni d’ingiongerle, havra
col mezzo di quei residente moscovita il modo facile di stabilir
[ulterior mossa sino alla consegna delle persone su le frontiere
di que’ regni.

L’ oggetto poi della lega, essendo il negotio piu grave dell’
ablegato, egli s’aperse nella solita confidenza col ministro di
V.V. E. E. dando anco l'unita copia delle lettere a Cesare per
quali si spiega e si ratifica piu la plenipotenza, havuta per il
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trattato dell’ alleanza. Parlando della risolutione finalmente presa roé™ bre
da Polacchi sopra i motivi di questa corte, mostrd d’esserne
contento e pare ehe s’incontrino per le ragioni peré non dell’
amicitia, ma d’una reciproca diffidenza, le massime d’ambo le
parti, nel non curar il vincolo di nuove alleanze. Qui il cav.
Proschi, inviato di quella Repubblica presentd a Sua Maesta
le risposte della medesima, e le consigno anco a me nell’ unita
copia, in cui si vede il sentimento di scansare con i destri modi
dell’ applaudere e rimostrando gid la Polonia obligata dalle sue
confederationi, si lascia a Cesare et alla serenissima Repubblica
il pensiere d’unirvisi con i presenti trattati, in esecutione anco
dei primi patti della sacra lega. Mancata |'occasione di veder
il conte Chinschi non potei ancora intendere i di lui sentimenti,
ma dovran hora cessar tutte le ragioni di quel ritardo che molto
inquieta I ablegato, qual dice dopo [ esame d’'otto mesi essere
piu che matura la deliberatione d’alcun consiglio. Se le e perd
intimata una conferenza qual sard per disporre 1 apertura di
quelle ch’introducano al preciso stabilimento del maneggio.

Quali si sian le riserve ben conosciute della Polonia non
facendosi caso de’ di lei riflessi contaminati da particolari rigu-
ardi con I'altra potenza gelosa e confinante, senso che qui si
continua a prezzar molto i benefitii della congiontura presente
senza metter in confronto le possibili conseguenze venture, che
dal Chinschi sono tal volta meditate et espresse. Percid si loda
la prontezza del pubblico consenso nel conceder i ricercati maestri
con |’appoggiar i disegni di valide infestationi nel mare. Vien
creduto perd ehe il rinforzo di que’ armamenti habbia solo a
consister in legni sottili, mentre non si stima il Mar Nero capace
alia navigatione dei maggiori e piu poderosi e per la languidezza
de’venti che non spirano con vigore nel giro ristretto di quell’
acque, e per le sabbie ehe occupano d’imboccature de’ fiumi
piu grandi non lasciando porti bastantemente commodi nelle
spiaggie.

Di qualunque maniera per6 s’attendono nell’anno venturo
i maggiori beneficii da quella diversione in terra et in mare
parendo che Turchi debbano con ardore impegnarsi nel difen-
der le vicinanze del cuore tentando con ogni mezzo la ricupera
d’Asach e la custodia della Crimea, contro cui son dirette le
prime mire del Czaro.

Venezia. Archimo di Uato. Senato. Dispacci Germania;
fila 176, pag. 633— 638, disp. Ne 142.
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roatoe 186. Riferta di un confidente.

Costantinopoli (senza data).

Pare che I'ambasciatore di Francia ehe risiede in Polonia
habbia scritto all’ambasciatore di Francia qui quale assicura
alla Porta, ehe esso procura e spera che gli riuscira di fare ehe
li Polacchi facciano la pace con la Porta e colli Tartari, che un
parente del suo Re procura di farsi re di Polonia, e come li
Polacchi sono naturalmente nemici de’Moscoviti non vederanno
volentieri agrandir et dilatarsi in quelli contorni, che facendosi
forti che colli Cosacchi un giorno potranno impadronirsi anco
della Polonia, e questa zelosia causara che li Polacchi facilmente
s'uniranno colli Tartari per agire contro li Moscoviti, e questo
abbiamo penetrato che si dice come occultamente alcuni gene-
rali Polacchi habbiano chiamato li Tartari in soccorso, ve lo
seriviamo come un discorso qui fatto, che se bene non prestiamo
fede, perd ci da qualche apprensione questo discorso, mentre
il Sultano spedi un agha, si dice all’Han dopo essere stato
avvisato dal Cazighirei sultano che partiva con le sue orde in
Polonia.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 39—40, inserta al disp. Ne 151, Vienna
il primo Dicembre 1696.

187. Lettera del conte Chinschi a C. Ruzzini.

Vienna li 7 Novembre 1696.

lHlustrissimo et Eccellentissimo e Padrone Collendissimo.

Premendo gli Moscoviti la conferenza per T allianza, ne
volendo venir altrove che in qualche luogo della corte, la Maesta
dell’ Imperatore mio clementissimo signore per esser questa
materia militare, ha destinato per luogo di questa conferenza
la cancelleria di guerra in corte, ove quando cid fosse commodo
all’ Ec. V. potressimo convenir sta sera alle cinque, aspettard
sopra cid gli ordini dell’Ec. V. a cui baccio le mani, e riverente-

mente mi rassegno.
Di V. Ec.

Di casa 7 Novembre 1697
Devotissimo et Obbligatissimo Servitore
I Co. Chinschi.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania ;
filza 176, pag. 662, inserta al disp. Ne 144, Vienna
li 10 Novembre 1696.
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188. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li io Novembre 1696.

Rinnovate dal Moscovita le premure e quasi le proteste
di dover partire, se troncati i lunghi ritardi, non si stringeva
la conclusione de’suoi progetti, si sono fmalmente aperte quelle
conferenze che han introdotto nel preciso esame del negotio
e di que’ capitoli che son necessarii alla formatione et alia
cautela del nuovo trattato con quella potenza. Se bene solito
che per tali maneggi sian assegnati luochi pubblici, ad ogni
modo il conte Chinschi pensava di destinar la sessione in questa
casa di Vostra Serenitd, ma essendosi prima l'ablegato espresso
di non voler ridursi in altra parte che nella corte stessa, si
trové proprio di scegliere la cancelleria di guerra in riflesso
alia qualitd della materia, ch’in essa era per trattarsi. Invitato
dunque dall’ annesso biglietto del Chinschi, v’intervenni, et
occupar distintamente quel luoco d’honore, che si doveva, mentre
la sedia del ministro di V.V. E.E. era sola alla testa della
tavola, quelle dei tre commissarii imperiali Starembergh presi-
dente di guerra, e Zail che esercita le veci del vice-cancelliere
d’imperio, furono collocate al lato destro et al sinistro I altra
dell’ ablegato.

Esposte e lette vicendevolmente le plenipotenze, quantun-
qgue quelle de’ Moscoviti non siano con le forme particolari, che
si stilano in tali carte, ma solo comprese nell’ espressioni delle
due lettere del Czaro a Cesare, et a Vostra Serenitd, come gia
le trasmisi ne numeri 130 e 142 e ehe accompagno pur alligate
in forma autentica nel modo ehe mi son trasmesse da questa
segreteria, ad ogni modo fatta solo conoscere all’ablegato la
mancanza s’ assenti di ricevere per buoni i suoi poteri senza
immorar nella delicatezza di maggiori difficoltd. Le fu poi detto
che con le risposte date nel mese di Giugno a suoi progetti,
essendosi Sua Maestd dichiarato di voler prima d’ogni rissolu-
tione intender la volontad de prencipi collegati, et hora trovan-
dosi gionti i sensi de’ medesimi s’eshibiva a lui ablegato la
prontezza in nome di Cesare e della serenissima Repubblica
per entrar nel positivo maneggio dell’ alleanza da esser perd
fondata solo sopra quelle misure che le furono manifestate nei
sensi delle predette risposte, e son quelle humilmente da me
rasegnate alla pubblica notizia col Ne 111. Preso dunque lo
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mvenbre stesso foglio e considerato di capo per capo Chinschi accom-.
pagnato dai consensi dell’ ablegato in tutto, fuorche in un sol
punto come a suo luoco sara riferto detto, et abozzd sopra la
sostanza dei vecchi I estesa dei nuovi capitoli che trasmetto qui
aggionti sotto il giuditio della pubblica prudenza. Perche nelle
proposizioni de’ Giugno motiva I ablegato ch’al tempo della
pace si chiederebbe dal suo monarca a Turchi una competente
soddisfattione, e le fu allora nelle risposte cesaree considerato
ehe si bramerd d’intendere una piu speciale dichiaratione di
quel termine troppo generale, adesso, prima di concepir il se-
condo capitolo che contiene lo stesso senso si promosse la
medesima questione all’ ablegato eccitandolo a spiegar quali in
quell’ occasione saran le particolari pretese del Czaro. Egli
dicendosi privo d’ogni maggior istruttione professd di non poter
esprimer di pil ne doversi esprimer di vantaggio quando dalle
congiunture e qualitd de venturi successi, havevan a dipender
le misure di quelle dimande che saran per farsi.

Intesa percid la costanza di tali repliche i ministri cesarei
si levarono, e chiamato quello di V. V. E. E. segui in altra stanza
una separata unione per dar maggior libertd al discorso sopra
questo et un altro punto. Disse Chinschi che il tratto si doveva
attender ai due oggetti di facilitar la guerra e di difficoltar meno
che fosse possibile la pace. Percid essersi procurato di sapere
con quali pretese saranno per venir i Moscoviti in quei trattati,
tanto piu che i vantaggi della loro guerra saran piu important
di tutti gli altri, mentre se gli altri tendono alla diminutione, i
loro mirano alla distruttione dell’ impero Ottomano. Vedendosi
perd ehe la riserva continua poteva hora considerarsi, che ne
men forse gioverebbe di piu oltre sollecitarla per non attirar
qgualche spiegatione di maggior imbarazzo, come sarebbe quella
di patuir la garantia, e conservatione degli acquisti che fossero
per farsi da’ Moscoviti, a misura di quello sard sostenuto per gli
altri alleati. Perci6 pesandosi la parola della competente soddis-
fattione, si considerd ch’ella lasciava luoco per esser utilmente
interpretata, quand’ occorresse, mentre se | uti possidetis sara
competente per quelli che sin da principio havran continuato
la guerra col merito di tanti sforzi, non sard competente per
gli altri ch’aggregati solo verso il fine havran ragione di pre-
tendere minori i benefitii se minore sard stato il travaglio, e
" aggravio de’ loro impegni. lo ringratiando la confidenza, e
stimando la prudenza de’ Moscoviti lo™ai I'attentione di preve-
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dere e rimovere gl’intoppi alla facilitd de venturi trattati, rimo-
strando per altro consenso a quanto venisse conosciuto per
migliore.

Cosi anco dopo T essersi avanzato riflessi sopra il tempo
disse o sett’anni come esponerd restituiti alla conferenza, si
formd il capitolo a’cui sin hora adherisce I ablegato, quantun-
que si sia ancor piu ristretta la libertd del pretendente con
I'aggionta di quelle parole che rimettono al comun arbitrio ai
collegati il giudizio sopra la qualitd della competente soddisfat-
tione al tempo che sard dimandata.

Non versd tra molta controversia la conclusione del quarto
capitolo, se ben essentiale e quantunque altre volte lablegato
proponesse di vincolar Nunione per i trattati di pace cosi che
non si potesse entrar in alcun discorso co’ Turchi senza di loro;
ad ogni modo adesso s’'approva dall’ablegato che si possa ed
ascoltar, e senza dilatione trattar sopra le oflerte, quali fossero
fatte, purche immediate si communichin le notitie agli altri con-
federate ne senza la loro presenza et inclusione possano ulti-
marsi i maneggi.

Maggior fu la disparitd qual tuttavia dura, sopra il tempo,
mentre I ablegato professé che dopo il suo arrivo qui le furon
cambiati gli ordini sostituiti ai tre, i sett’ anni senza la qual
condizione sin hora risolutamente sostenta di non poter firmar
il trattato. S’ingelosisce della risposta, ' argomenta per segno
che non sia ben grato il progetto della lega quando I estensione
non e richiesta, che per zelo e per accrescer le apparenze del
timore a Turchi, quando potran essi concepir le difese contro
di tanti nemici piu facilmente per il minor ehe per il maggior
tempo. Questo fu il secondo punto che si consider6 nel con-
gresso separato de’ ministri cesarei con quello di V.V. E.E. et
essi sin qua appariscono fermi neil’ opinione dei tre sperando
che I ablegato possa haver promiseua la facoltd per Tuno e
per l'altro modo.
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] giro de riflessi li fece veder posseduti da due gelosie,

Muna che con la prosecution della guerra troppo si dilati la
grandezza de Moscoviti, altra che quando il genio del Sultano
volesse ancor per altrettant’ anni continuarlai con i prencipi
alleati nella sacra lega, dopo venendosi alla'paiCt” sarebbe meglio
trattar di questa senza I'unione de Moscoviti nog essendo dofobio
che quanto piG saranno i confederati, tanto m$ggiori saraniaO'
gl’interessi e le difficoltd <h sgrupparsi con i concerti. Non
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Jea® restar poi prohibito ehe se all' hora apparird conferente la pro-
roga di questa nuova alleanza, ella non possa quanto piu si
voglia dilatarsi. Tuttavia vi si vedono anco riflessi in contrario,
mentre dopo i tre anni i Moscoviti havran eseguito bene o
male i loro militari impegni. Se male cessa il dubbio, che
possan invillupar la pace, e perche mancherda la materia della
difficolta con la mancanza de’ progressi, e perche debolmente
havendo essi corrisposto agli obblighi, nemmen gli altri saran’
obbligati a rigore di puntualitd. Se poi con danno de’ Turchi
havran trattato I'armi, e vero che ritirandosi toglieran ai nego-
tiati della pace molte sementi di difficoltd, ma insieme alcuni
motivi di vantaggio, mentre liberi i Turchi da quell’interna di-
versione ehe li havréa colpiti o minor sentiran la necessita d’uscir
dalla guerra, o piu sostenuti tratteran le conditioni della pace,
ne forse in riguardo de’ Moscoviti la libertd della proroga sara
all’ hora in tempo, mentre allettati e disobligati potrebbero cre-
der il maggior interesse nell’ accordo, raccogliendo cosi dupli-
cati i benefitii, e d’una guerra unita ed una pace separata che
a prezzo di stimabili Offerte sempre si suoi comprare da chi la
brama.

Di tal modo si deduce che o assolutamente non era da
applicarsi ad alcuna lega, o assunta doverebbe corrersi intiera
la fortuna degli aggravj e benefitii della medesima, potendo
darsi che il stato de tempi porti superiori le misure de questi
a quelle degli altri, mentre pud riuscir difficile il ritrovar quelle
di voler e non voler sin al punto che divide I utile dal pregiu-
ditio. Anco sopra ci6 mi contenni dentro termini universali di
stima, e di lode all’ oggetto di conservar men impedita, che si
possa la strada alla pace, ehe le pubbliche risolutioni furon ap-
poggiate alle prime proposte quali parlavan solo dei tre anni,
che attenderei il piu preciso senso di Sua Maestd, qual dissero
i ministri di consultare, come eccitaron me per haver il parere
sempre saggio dell’ Eccellentissimo Senato.

Cosi I Eccellentissimo Senato mentre sopra un tal punto
vorrd impartirmi i suoi precisi inchinati comandi, estendera
nello stesso tempo il suo riflesso sopra il foglio intiero degli
abbozzati capitoli per approvarli, quando non meritino muta-
tione. Se ben dovendo esser riferti, e ponderati avanti Cesare,
pud esser che spontaneamente s’ insinui alcun alteratione qua-
lunque sian rimasti nelle mani dell’ ablegato come per stabiliti.
lo intanto pesando i sentimenti del quarto capitolo che son



generali et inseriscono conditioni importanti di libertd reciproca J™bre
in ogni uno de confederati circa il trattare, e riflettendo ancora

alle parole segnate nel secondo circa l'arbitrio, e giuditio rimesso

pur vicendevolmente agli alleati sopra la competente soddisfat-

tione d’ogni uno nell’occasione della pace, mi parve che a miglior

lume de pubblici consigli dovesse tirar dalla voce del Chinschi
alcuna piu certa spiegatione dei sentimenti.

Vedutolo percid nel giorno seguente m’insinuai prima con
modi di stima e lode verso la sua previsione, e maturitd poi
credei di doverlo richiedere, a titolo di mia piu sicura intelli-
genza, se i patti del nuovo trattato come obbligheranno i Mo-
scoviti, cosi habbiano la forza di obbligar anco gli alleati tra se
stessi, mentre alcune cose che posson esser necessarie in rigu-
ardo di quella potenza, non son tali in riguardo al contegno e
direttione de collegati. La prudenza pubblica rimarcherd che
si permette facoltd ad ogn’uno di poter ascoltare e trattar sopra
i progetti che venissero fatti per dover poi comunicar agli altri
quanto si fosse ricevuto e discusso, conditione opportuna et
utile verso i Moscoviti, ma che sarebbe preguidiziale s’ egual-
mente dovesse intendersi admessa fra gli altri, come contraria
alia cautela del miglior servitio et a quella puntualitd con cui
di concerto si formo ogni possa ne decorsi maneggi degli able-
gati della Porta in questa corte.

Anco [ altro patto d’attender che venga arbitrata dal co-
mune giuditio di tutti la soddisfattione che ad ogn’ uno sara
giusta nella pace, e forma nuova e non propria per altri che
per i nuovi collegati.

Chinschi francamente esseri che il nuovo trattato non do-
veva introdur altri obblighi che verso i Moscoviti, restando gli
alleati dentro quei soli concertati nella prima confederatione.
Che quantunque le voci del capitolato sian generali potevan
perd bastantemente esser modificate dall’ ultimo punto che ratti-
fica et essime, da ogni pregiuditio le conditioni prescritte dalla
sacra lega. Come perd della medesima non si parla del modo
all’ingresso de’ trattati ma solo della maniera per il stabilimento
della pace, sard ispettione della sola pubblica venerata prudenza
il giudicare se sia superfluo gida a sufficienza assicurato il dub-
bio, o pur se convenga che quello disse Chinschi in voce della
sua intentione sopra la forza de minutati capitoli sia rilevato in
carta, o con un viglietto responsivo a qualche mia ricerca, o con
altro piu autentico modo, che fosse stimato opportuno da V.V.
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mwerbre E- E. quando credano il caso degno di maggior riflesso, mentre
in tanto stimaro non disutile haver ritratto dal ministro la di-
chiaratione, che fece, esplicando quell’interno senso, qual a
drittura par che non spicchi dalla faccia delle parole.

Resta in ultimo a riferirsi per intiera notitia del tutto, che
le gelosie quali da principio nacquero dalla sottile penetratione
del conte Chinschi, sembra, che comincino a dilatarsi nelle
menti del ministero sopra la grandezza a cui, non senza fonda-
mento potrebbero aspirar le forze, e la fortuna de Moscoviti.
Piu positivamente del solito volle dir il Chinschi che anco alla
serenissima Repubblica non sarebbe impossibile che giongesse
I'ombra; quando l'applauso del riso servirebbe d’aggregar oltre
gli altri anco i popoli dell’ Albania a quell’impero se di passo
nella Grecia si propagasse.

Quali circostanze poi concorrano a far creder non mal ap-
poggiati i presenti dissegni del Czar saran oggetti d altro dis-
paccio troppo questo prolungato per debito di puntualita e di
servitio. Gratie.

Venezia. Archieio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag. 652—661, disp. Ne 144,

189. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 17 Novembre 1696.

In tal riflesso serve ad aggionger approvazione al
pensiere di quella lega che qui si sta formando. Nell’ unita
intiera estesa de’ capitoli esaminati nella passata conferenza
qual d’ordine del conte Chinschi mi vien trasmessa dalla can-
celleria di guerra, V. V. E. E. potran osservare ancor piu pre-
ciso, e posto nelle sue formalita il progetto della nuova confe-
deratione, onde tanto meglio possa stabilirsi il pubblico venerato
comando. Resta perd tuttavia nella prima discordia <il punto
del tempo, quando l'ablegato particolarmente fece ratificar a me
le sue insistenze e I'obbligo di quegli ordini, da quali non pud
uscire. Essendo perd il di lui segretario uscito in una voce che
almeno si potrebbe ricever il mezzo termine di concluder per
cinque quando non si voglia per sette anni, pué argomentarsi
ch’egli tenga facolté d’arbitrare, e di stabilire anco sopra la prima
propositione dei tre.

Nel mentre poi, che [ ablegato mi faceva chieder notitia
degli operarii espediti per Moscovia, le potei avvisar il loro
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arrivo eseguito nel giorno di hieri, ma restando nello stesso
stato le difficoltd gia esposte sopra tale negotio, incontra in
quelle anco piu ferme del supposto ehe producono gl'operarii
stessi, quali partiti con speranze e con la libertd creduta di ri-
tornare alla patria quando non le conseguiscano, assai forte-
mente resistono alle premure de miei primi discorsi senza poter
confidare dal Moscovita alcun consenso a veruna facilitd quando
il rigore, o il timore dell’'ubbidienza esclude il pensier d’arbitrar
sopra qualunque impiego. Intanto perd non lascio da accelle-
rare le diligenze per cercar e stabilir I'incontro della piu pronta
condotta verso la Polonia dove tenird i necessarii concerti col
signor residente Alberti. Sard per0 necessaria al medesimo la
facoltda delle pubbliche istruttioni non solo per regola al prose-
guimento del viaggio, se saran in tempo, ma per conseghar, 0
al residente moscovita, o in altro modo la nota unita di tutte
le spese occorse, che qui non possono collocarsi per I intiero,
come la rappresento al reggimento eccelso all’ Arsenal sempre
ehe s’havesse risolto per conveniente di chiederne, o d’ accet-
tarne T eshibito risarcimento, sopra cui attendo la pubblica
volonta.

Se poi gl’esempi non solo de tempi passati ma della guerra
presente, in cui con languidezza e sfortuna si trattarono I'armi
da Moscoviti par che preparino scarze speranze ai tentativi ven-
turi, altri riflessi e notitie che si van raccogliendo, sostituiscono
ragioni per confidar diversa la dispositione, il vigore, e la sorte
de nuovi impegni. L’esser dopo la morte del fratello rimasto
il czaro Pietro solo nel trono e nel comando contribuisce alla
facilitd di quelle rissolutioni che si richiedono per ben eseguire
un dissegno rimasto otioso e pendente dopo molto tempo che
s’era concepito. Par che le mire di questo prencipe tendano a
due principali fini, non solo a quello di meglio ordinar et assi-
curar luso delle proprie forze, ma all’ altro di mover intelli-
genze, e partito nel cuore e tra i sudditi stessi dell’impero
Ottomano.

Gionge a questa corte persona greca di Scio, ma che per
pil anni, rendendo utili servigii a Cesare, si trova in qualita di
segretario appresso il prencipe di Moldavia, et attesta hora ri-
novata con esso un insinuatione che sin gid& due anni senza
esser mal accolta s’intavolo dal Seremet general de Moscoviti
per ridurlo sotto la protettione de’ medesimi a’ quali per genio
del rito, e per il credito della potenza non si lascia d’inchinare
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da que’ popoli, ehe se ben esposti alla sferza de Turchi, ad
ogni modo per la situatione del paese e per il modo de loro
costumi non sentono il timore dei maggiori pericoli che poi
sarebbero minori, quando riuscisse il pensiere di cacciar o di
sottometter i Tartari.

Si vogliono anco coltivate le diligenze col patriarca di
Costantinopoli, e non traseurate altre piu lontane pratiche quali
perd non sarebbero per incalorirsi che dopo i piu aperti e di-
latati vantaggi dell’ armi, per quali resta ancor molto che atten-
dere dalla fortuna e dai potere.

Par perd unitamente, che in avvenire habbia a farsi miglior
uso del medesimo che in passato credendosi d’'haver scoperto
le cause ehe occultamente ne corrornpevano la migliore riuscita.
Come la maggior forza di que’ vasti eserciti consiste nel nu-
mero non scarso de Cosacchi assai aggueriti, cosi alla maia
fede de loro generali s’imputd il mai destino delle passate
operationi e le duplicate disgratie desser stati battuti al Bori-
stene et al Precop. Percid si crede necessario di rissolver un
consiglio violente ma salutare, e fu quello di spogliar delle loro
cariche tutti quei comandanti, sostituendo all’ esercitio delle stesse
persone tutte della nation Moscovita. Di qua apunto nasce un
dei motivi alle correnti diffidenze con la Polonia volendosi
sospettare che con pensioni et altri modi cercasse quella corona
di guadagnar i capi de’ Cosacchi, accid mai sostenendo i loro
uffitii impedissero il corso alla maggior gloria e potenza d’una
natione emula e confinante.

Quantunque cid ripugnasse al debito et interesse comune
della lega neil’ 81 contratta ad ogni modo si pretende che pre-
valesse appresso i Polacchi I'arcano d’altro maggior e piu radi-
cal interesse, nel contribuir piu tosto alla conservatione ch’alla
distruttione de’ Tartari, da quali la Polonia pud ricever maggior
il bene del male, mentre se il male pud consister nel danno
passeggiero di qualche eseurzione, il bene pud ben esser piu
grande, quando neil’ assistenze de Tartari pud quel regno trovar
difese et ajuti contro i suoi naturali nemici che son Maoscoviti
e Svedesi, come nelle memorie de tempi non lontani, se n’os-
servano recenti gli esempii. Comunque sia per 'impegno delle
presenti destinate imprese non mancheranno a Moscoviti ne
uomini, ne denaro, quando si dicono da molto tempo ammassate
molte somme con fine di prepararle ai bisogni d’una guerra
lungamente pensata. Resta, che il genio, et applicatione del
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monarca sia mezzo bastante per inspirar coraggio e prontezza
di disciplina nel cuore di quelle genti sprovedute d’esercitio e
di natural valore, avanti che il Turco, soprafacendole con alcun
colpo non disanimi i progressi, mentre e certo ch’egli hora
intraprenderd con forze quella guerra, che prima o non stimo,
0 non attese

Venezia. Archivio <li statu. Senato. Dispacci Germania;
filza 176, pag- 674— 679, disp. Ne 146.

190. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 24 Novembre 1696.

. Consolati nelle parole, nelle speranze et in quegli
effetti che potevono contribuire partirono giovedi passato i
maestri destinati per Moscovia verso Varsavia, e quantunque
da principio vedendo mancato il fondamento a tutte quelle pre-
tese che largamente si figurarono, si mostrassero assai disani-
mati; potei perd vederli nell’ hora della partenza, tutti piena-
mente disposti ad intraprendere un si lontano servitio corrispon-
dendo alle mie voci con sviscerati segni di costante amore verso
il loro principe naturale, ed eguale puntualitd verso i riti della
propria religione. Havuta dalle ultime inchinate ducali la fa-
coltd, fu necessario, col riparto di poco denaro, somministrare
ad ogni uno quanto le poteva occorrere per I esigenze d’un
lungo viaggio tra i maggiori disagi delle stagioni, accio le assi-
stenze per alcun comodo supplissero al difetto degli altri van-
taggi come piu particolarmente rassegno ogni cortesia al reggi-
mento eccellentissimo all’ Arsenal.

Prima per6 in altra conferenza con I ablegato procurai di
nuovamente stringerlo a precisi impegni dai quali sempre con
uguale fermezza si tenne lontano per la ragione de suoi ordini
che non lo habilitavano a piu espresso concetto. Credei con
cid di ridurmi alla diligenza di ratificare e migliorare quanto
piu fosse riuscito I'espressioni e le circostanze de’ punti gene-
rali tanto sopra la libertd e modo del ritorno, quanto sopra i
modi di quegli assegnamenti che stabiliranno per il tempo del
loro servitio come per le rimesse da farsi a soccorso delle loro
famiglie in Venetia secondo mi viene prescritto dagli ossequiati
comandi di V. V. E. E. Ma perche Nablegato estese il foglio
segnato Ne i con voci che mi parvero in alcune parte scarse
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rnovenre et altra dilatate a conditioni non proficue, lo indussi destan-
dole i sensi migliori a riformarlo e trasmettermi l'altro segnato
Ne 2 con esser legittimamente munito della di lui firma e sigillo.
Non solo con la stessa forma, ma con [ estesa anco in lingua
rutena ne consegnai un’ altro simile esemplare in mano del
capo delle maestranze ehe nel riceverlo e nell’ udir le cautele
se ben generali ehe s’erano procurate tutte vollero dirsi con-
tente anco pil, che se si fossero conseguiti que’ patti precisi quali
prima ardentemente richiesero, essendosi sopratutto gradita la
maniera della libertd permessa al ritorno che trovarono ancor
pit ample di quella dichiarata ne’ primi ricevuti capitoli.

Con il sig. residente Alberti in Polonia tenird i necessarii
concerti per la migliore e piu sicura diretione del viaggio, ha-
vendo intanto persuaso quest’ ablegato ad assistere il medesimo,
non solo con la raccomandatione di molte lettere ma con la
scorta di . . . persone. Va dunque con loro un gentilhuomo
col seguito d’altri cingue moscoviti che servirano a disponere
il migliore trattamento di questa gente, dappertutto portando
non solo lettere al Czaro e al di lui residente in Varsavia, ma
al comandante di Smolensko ehe sard la prima piazza del
con . .. con ordini non solo di provedere a tutte le occorrenze,
ma di somministrare danaro se venisse ricercato.

Posso cosi dare adempite nel corso tutto di questo affare
del mio humilissimo debito le pubbliche venerate commissioni,
per quanto ha potuto permettere il temperamento non solo as-
sai difficile et ostinato della nazione, ma la conditione degl’ im-
partiti poteri altrettanto ampii nel generale, quanto ristretti nel
particolare della facoltd e degli arbitrii. Gratie.

Appendiee |I.
Rplafio legafi yWoscovifiei (£ jStcfimonoff.

Vienna, a. 1696. Novembris die XI.

Quoniam dum pervenerint Venetiis Viennam promissi in
servitium ad serenissimum magnum dominum ad Suam Czaream
Maiestatem serenissimae Reipublicae totiusque senatus Veneti,
propter commune emolumentum totius christianitatis in bellum
contra hostes crucis sanctae tredecim viri marinarum omnimo-
darum navium magistri . . . sufficientibus hac de re conferentiis,
desiderabat eiusdem serenissimae Reipublicae vestrae existens
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ad aulam Suae Caesareae Maiestatis Romanorum Viennae legatus
excellentissimus dominus Carolus Ruzzini supradictis magistris
respectu fidei, certitudinisque sit data scriptura, et ad mandatum
serenissimi potentissimique magni domini Suae Czareae Maiesta-

tis mei clementissimi monarchae . . . tum propositum his mari-
narum navium magistris haec scriptura data est.

Dum hi magistri iuvante Deo in imperantem civitatem
Moscoviam pervenerint, negotiaque operari coeperint, tum magnus
dominus Sua Czarea Maiestas mandabit ipsis exhibere Suae
Czareae Maiestati dementem gratiam condignas ipsis stipendia-
rias pecunias pro illorum inservientibus operibus, more parium
advenarum quicumque eiusmodi servitia tractant singulis diebus
pro illorum sufficientia tarn feralibus doininicalibus, quam opera-
riis volueritque Sua Czarea Maiestas adhibere in Sua Czarea
abunda dementia nullamque penuriam patientur quo vero ad
solutionem pro mense aut pro die, quantae hae stipendiariae
pecuniae ipsis dabuntur, hae sunt in Suae Czareae Maiestatis
monarchae Imperatoris et dominatoris voluntate: habitacula vero
ipsis dabuntur sine omni solutione.

2.

Et dum Czareae Maiestatis dementia stipendiaria pecunia
dabitur ex quibus pecuniis licitum erit ipsis pro suo more, dum
voluerint mittere Venetias uxoribus liberisque suis in adiutorium
sine ulla prohibitione et damno, tali via, quali ipsis placebit,
in quo illis dementia Suae Czareae Maiestatis pro dignitate

factum fore.
3.

Dum vero praefati magistri pro voluntate Czareae Maiestatis
omnimodas naves ad usum marinum proficient, voluerint in
patriam suam redire, tune magnus dominus Sua Czarea Maiestas
dignabitur ipsos admittere ex Moscovitico imperio sine ulla de-
tentione exhibita ipsis Suae Czareae Maiestatis sufficient de-
mentia pro illorum servitiis operibusque et in viam cum provi-
sionibus, vecturisque et pro expensis viaticis, quibus poterint
usque ad limites Venetos pervenire placebit Suae Czareae Maie-
stati illos dementi sua gratia cumulatos reddere.

1696
ovembie



1696
novembr

160 Ne 190

Appendiee IL

Quoniam dum pervenerint Venetiis Viennam permissi in
servitium ad serenissimum magnum dominum ad Suam Cza-
ream Maiestatem serenissimae Reipublicae totiusque senatus
Veneti, propter commune emolumentum totius christianitatis in
bellum contra hostes crucis sanctae, tredecim viri marinarum
omnimodarum navium magistri, absolutisque sufficientibus hac
de re conferentiis cum excellentissimo equite Carolo Ruzzini
legato veneto, ego Cosmas Nicetides Nefimonoff ablegatus magni
domini Suae Czareae Maiestatis hic inferius subscriptus respectu
fidei certitudinisque tradidi istis magistris praesentem scripturam
etiam iuxta puncta per me exhibita suprascripto excellentissimo
legato veneto.

1.

Perseverandum illis in Moscovia tam diu quam illi ipsimet
pro sua bona voluntate degent, et dum quisque eorum voluerit
in patriam suam redire, tune dimittetur sine ulla detentione et
totaliter satisfactus; quoad residua quae ipsi deberentur assegnati
salarii, praeterea magnus dominus Sua Czarea Maiestas exhibebit
illi sufficientiam clementiam pro eiusdem magistri servitiis et
operibus et in viam provisiones vecturasque et expensas viati-
cas quibus poterit usque ad limites Venetos pervenire. Placebit
Suae Czareae Maiestati unumguemqgue horum magistrorum de-
menti sua gratia cumulatam reddere.

2.

In perseverantia illorum Sua Czarea Maiestas habebit illos
in sua gratiosa benevolentia et, ut primum pervenerint, stabilietur
illud salarium praeter victum, vestitum et domicilium, quod effec-
tiva pecunia de mense in mensem ipsis solvetur tam tempore
quo operabuntur, quam illo quo non operabuntur, et quia ego
ablegatus non poteram stabilire (defectu Czareae Maiestatis fa-
cultatis) quantitatem, sicut hi magistri desiderabant, ideo eorun-
dem petitiones Suae Czareae Maiestati scripsi committendo hoc
voluntati Suae Czareae Maiestatis et imperiali eius mandato.

3.

Cupientes hi magistri transmissionem pecuniarum Venetias
in auxilium suarum uxorum et prolium, sit cura cleinentiae Suae
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Czareae Maiestatis breviori via pecuniam per litteras mercato-
rum transmittendi, absque eo quod hi magistri nec vel minimum*
damnum patiantur pro cambio.

Datum Viennae anno a condito orbe 7205, novo stylo 1696

Novembris 11 die.
Cosma Nefimonoff.

[L. S.I

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 6— 12, disp. Ne 148.

191. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna il primo Dicembre 1696.

Il conte Chinschi poi mi disse che I'ablegato di Mos-
covia stato alia di lui casa li aveva proposto due cose, lNuna
che come dagli altri si dichiaravano esenti da ogni novitd e
pregiuditio i primi fatti della sacra lega, cosi era giusto che
anco la Moscovia potesse inserire le stesse riserve in riguardo
dell’ alleanza che pure essa tiene con i Polacchi.

L altra ch’egli adheriva a tutti i capitoli progettati nelle
conferenze seguite con [ intervento dell' ambasciatore della sere-
nissima Repubblica: eccettuato perd il punto dei sette anni,

mentre per gli ordini del Czaro scritti in Agosto et a lui per-
venuti in Settembre non poteva d’ altro modo segnar la confe-
deratione che per sette. Ricercato in fine il predetto ministro
di voler partecipar tutto questo anco a me, accid resti noto ad
ognuna delle parti interessate.

Se le e perd, di commissioni di Sua Maesta risposto che
come non le deve restar impedita qualunque proposizione, cosi
e ragionevole ch’ella sia posta per scritto, accio maturamente
esaminata si prenda la conveniente risolutione. Cosi Chinschi
m’aggionse che avuta una tal estesa si tenirebbe nova confe-
renza per determinar quanto si troverd piu opportuno alia defi-
nitione dell’ affare.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 29— 30, disp. Ne 150.

192. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 4 Dicembre 1696.
. . Ho veduto il ressidente li passati giorni, quale a mo-
menti attende nuove di Moscua, sendo io ingrandissima quietu-

il
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dine di non potere ancora stabilire la corrispondenza commes-
sami dall’ E. E. V. V.

Non havendo mai ricevuto risposta dal sig. Guasconi ne-
gotiante in Moscua mi valerd della occasione de gl'operary, che
devono passare a quel servitio per fargli rendere le lettere in
propria mano, et concertare se’ mai sarda possibile con lui o con
altri la corrispondenza.

Nel medesimo tempo insto col mezzo di un amico mio,
accid dalla corte di Danimarca sia concesso al suo ministro in
Moscovia di carteggiar meco in materia di avvisi, gid ehe vestito
lui di carattere, non haverd paura di scrivere come gl’altri che
non osano esponersi, come ho tante volte scritto alle persecu-
tioni di quel paese. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 668.

193. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 8 Dicembre 1696.

. . E veramente tutti i riflessi e le notizie che possono
raccogliersi mostrano la necessitéd delle maggiori diligenze per
opporsi a quelle nelle quali sempre piu s’accende l’'orgoglio de’
Turchi e del loro monarca. L’annesso di Costantinopoli che
humilmente rassegno e del Paget ambasciatore inglese a questo
milord Lexinton in cui si dice che il Sultano, facendo della guerra
il suo divertimento, mostra d’haver avversione alla pace: mentre
animate dai successi di due Campagne si sollevano le speranze
a figurare con il tempo possibile la ricupera del perduto.

Sar&4 poi estraordinario e di molta conseguenza il con-
siglio che s’accenna preso di trattener in quartieri vicini a quella
residenza le truppe dell’ Asia nell’ oggetto di principiar con
maggior sollecitudine della sortita la nuova campagna.

Seben si considera che forse non sard cosi facile I'esecu-
tione, come il comando d’impedir a quelle genti il consueto
passaggio del mare et il ritorno alle loro case, ad ogni modo
e anco da considerarsi che la stimola il timore, e lI'occhio vicino
del principe pud sforzar la volontad nel cuore de’sudditi avvezzi
alla schiaviti et alla cieca obbidienza. Pur si considera Che
Iinsolita solutione di mantener sotto nuove regole e nuova
disciplina, come unito I esercito possa nascer non tanto dal di-
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segno di vogliersi con celeritd alle attioni della guerra contro
I Ungheria, quanto dal bisogno di pensar a quella piu contigua
interna e pericolosa dei Moscoviti, per cui la cautela del buon
governo domanda che si vegli ai movimenti dei nemici, et a
quelli de’sudditi che possono rendersi in tal congiuntura gelosi.

Li stessi avvisi percid mostrano gli apparecchi per il Mar
Nero alia ricupera d’ Asach con la fabbrica di varie galeotte e
con quella che si destina d’alcuni forti, forse per attraversar
l'uscita et infestationi dei Cosacchi.

Par che da tutto cid dovrebbero accrescersi i motivi per
abbreviar il sigillo della lega a stabilimento d’una diversione
che hora coinincia comparire con segni e speranze maggiori
d'utilitd. Tuttavia dopo molto tempo resta Faffare fisso nello
stesso punto, ne Chinschi per anco vi ha detto d' havere la
carta promessa dalP ablegato con le ragioni in difesa dei sette
anni e del maggior tempo da lui voluto per l'alleanza.
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So ch’egli havra scritto con dar una sinistra interpretazione

alle difficolta interposte, mentre da principio disse e lo fece
replicar a me che le riceveva per inditii di scarso gradimento
alF intentioni et offerte del suo monarca.

Se il temperamento del governo fu sempre condotto dai
passi lenti d'un esatta maturitd hora pud dirsi che domini ancor
piu lo stesso spirito, quand’e tale anco quello del principale
ministro, in cui la moltiplicitd dell’incombenze, il talento portato
piu al solido che all’ attivo, et il genio di specular anco le lon-
tane distintioni fa che ogni riiota misuri bensi il suo corso, dopo
perd un tardo giro.

Nel caso presente servono sempre di remora i riflessi dei
possibili ingrandimenti nella potenza de’ Moscoviti, quali quando
tante costantemente aspirasse la fortuna, potrebbero dilatarsi
anco nella Moldavia e Valachia provincie che, se servirono di
cause ad alcune differenze coi Polacchi, in avvenire potrebbero
operar li stessi effetti anco in riguardo dell’ altra nazione.

lo ricevendo dall’ ultima ossequiate ducali la pubblica be-
nigna approvazione a quanto esposi e considerai sopra la te-
nuta conferenza mi regolerd anco in avvenire dentro Ili stessi
modi, conformandomi, e secondando intieramente i passi di
questo ministero come sono i cenni de’ pubblici riveriti senti-
menti.

Intanto per debito di puntualitd devo aggiungere cid ehe
I'ablegato volle dire ad uno de’ miei gentiluomini nell’ incontro

11%
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di trovarsi appresso di lui insinuandogli che la serenissima Re-
pubblica dovrebbe mandar alcuno de’suoi ministri in Moscovia,
giacche il Czaro piu volte haveva fatto diverse espeditioni a
Venetia et hora pareva piu conveniente la corrispondenza,
guando pil ehe in passato si stringevano i concetti della buona
amicizia e del reciproco interesse . . .

Venezia. Archivio di statu. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 49—52, disp. Ne 152.

194. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li n Dicembre 1696.

. . . Ho veduto il ressidente di Moscovia il quale mi pro-
mette molto per la campagna Ventura, dicendo, che il suo Czaro
appena gionto in Moscua disponeva tutti li ordini possibili per
uscire con fortissimo essercito a primo tempo. Mi ha poi sog-
gionto non sapere se il suo Czaro prettenderebbe a questa co-
rona, essendo ancora troppo presto per dichiarirsene; sapere
bene, ehe alle prime nevi con il commodo delle slitte venirebbe
a Kiovia per visitare questi confini, e metterli a cuoperto d’in-
sulto, in ogni caso, che Tartari pensassero mai di penetrare nel
suo imperio per quella parte. Le stesse cose che dice a me,
le ha pure communicate ad altri, sopra di che si fanno riflessi
varij a’'quali saro attentissimo, essendo certo, che se la Polonia
non pensa seriamente a fare un re in pace, li altri proffitteranno
di queste divisioni.

Non sono arrivati ancora li operarij destinati per Moscovia
che questo ressidente attende con impacienza et mi ha detto,
che per la prossecutione del loro viaggio si regolarebbe con le
instruttioni ch’havera dall’inviato, ch’e in Vienna. 1o ho rice-
vute quelle dell’ ecc.no sig. cav. ambas. Ruzzini alle quali mi
conformer6 con essatezza. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 669.

195. TMucbmo K. M. BoTbl Kapa. K. bapbepuHu.

BapwaBa, n pgekabpsa 1696.

A BMNONHDL roToBb OTAaTb cebA Bb MOMHOE pacnopshxkelle
CB. KoHrperawm v oTnpaBuTbCA, Kyfa OHa MoBenuTb. Ecin a He
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MOrb paHblle yexaTb M3b [MofAblWwK, TO MNOTOMY 4YTO MEHS He
oTAycKanb MNOKOWHbIA Koponb AHb Il Ewe He 3agonro go
CMEepPTU OHB CYX0 3aM™Tunb: ,He cmeliTe HUKTO rOBOPUTbL MHE
0 passiyke HM Cb KOpoOaeBol, HM cb 0. Boton“ (,Niuno mi
parli ne di separamenti dalla regina, ne dal p. Vota®). Tenepsb
Bb BaplwaBe HaxoAsaTcA MOCKOBCKLI pPe3nAeHTb M YNOSHOMOYEH-
Hbli nepcuickaro uwaxa, ob6a cTapuMHHble Mowu nplatenw, AU
pasymHble, peBHOcTHble (di senno e di zelo ) u aBTOpUTETHbIE;
OHW OXOTHO nMomorytTb, MHe. Korga A 6binb Bb MOCKBe,
To [oMUUbIHBL CcrewlanbHO pajM MeHsl BbI3Ba/b Llapeit M3b-3a
ropoga (campagna), rge OHW Torga HaxoAw/aucb ; MHe Oblna gaHa
TOp>KeCTBEHHAas ay;AeHLUs, MeHs ofapwunan nogapkamu (regalato),
HakopMusin noyeTHbIMb 06egomMb (banchettato) m nocnann Ky-
WaHba Cb Uapckaro crona. [llocne aynneHuw uapu Hemeans
BEPHY/IMCb Bb 3aropogHbiii ABopeub (campagna)?d, A03BO/INBDL
cBoOOJHOE OTnpas/ielle Bb CBOel CTONULLE KaTonmMyeckaro 60ro-
cnyxews (capella aperta), — [06uTbCA 4Yero paHee He ypgasa-
nocb HuKomy, paxke lMocceBuHy. Cbe3gmBb Bb MOCKBY OAWHDL
pasb, A LO/MKEHDB ObiNb Obl, MO >XenaHw CB. OTua, OTNPaBUTLCA
Tyga BTOPUYHO, Cb MOJIbLCKMMW MOCNaMW, HO KOPOJlb He OTnyc-

TN MEHA.

fiutliQleca llarberini. Mwucbma BoTbl kapaguHany K. Bap6epuHu.

196. Lettera dell’ Inviato di Polonia in Danimarca ad
un suo amico a Varsavia.

Copia. »a 11 Dicembre 1696. Copenaghen*

Ho pensato a contentar il signor residente di Venezia in
torno agl’ avvisi di Moscovia, ma inutilmente, stante che queste
genti di qua sono nella medesima pena di saperle, che e lui
costa. La persona, che si trova a Mosca non essendosi degnata
da dieci mesi in qua di scriver circa questo particolar un solo
motto, fa viver in una impatienza grandissima, non potendosi
penetrar la cagione d'un tal silenzio. Averei veramente creduto,
che la Polonia avesse delle persone a Mosca, le quali informas-

1) BoTa rraweTsb : selo. E. L.

2) Bb cnoBaxb BoTbl sACHOe >kenawle gaTb MOHATb, YTO chellanbHbIV
nprb3gb uapert Bb CTOMMLY CAYXXUNb BbipaXkeweMb 0601blIOW 4YecTu, Ko-
TOpylo oOpu okasanu emy. E, LU.
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sero regolarmente la Repubblica di tutto cid, ehe passa in quelle
parti; et io medesimo avevo fatto disegno di pregarvi della
communicazione di quegl’ avvisi, ehe sua eminenza potesse ri-
cever di la, essendo nella presente congiuntura troppo curiosi
gl’ affari di que’ paesi.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, inserta al disp. Ne 676, Varsavia
li 29 Gennaro 1697.

197. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 15 Dicembre 1696.

. . Della lega co’ Moscoviti non ho cosa che aggiungere
niente di piu havendo ricevuto dal conte Chinschi altre un . . .
ehe mi fece di passaggio considerando che il tempo non serviva
all’ ablegato per tener risposte dal Czaro sopra i progetti dell’
ultima conferenza. Cosi parendo che quasi il ministro intenda
di dar tempo all’ ablegato per esser di nuovo istrutto sopra gli
estesi capitoli dell’ alleanza, la dilatione forse potrebbe attraher
delle difficolta quando dalla Moscovia venissero riflessi per chie-
dere alcun alteratione d’accrescimento a punti concepiti, che
per la sua plenipotenza non mostrava [ ablegato riserva di
firmare senza maggiore ritardo . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 67, disp. Ne 154,

198. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 18 Dicembre 1696.

. . Sono arrivati hoggi sesto giorno inVarsavia li tredeci
operarij venetiani con li Moscoviti dell’ inviato di Vienna. Li
ho immediate presentati a questo ressidente accompagnandoli
con le proprie espressioni, fraponendo qualche insinuatione, che
pigliasse sopra di se il peso di avanzarli piu oltre. Ha molto
applaudito al zelo della serenissima Repubblica che promoveva
per tutte le vie possibili la guerra contro al comune inimico,
ma nel resto disse schietto, che I inviato di Vienna li scriveva
che io li haverei spediti sino a confini di Moscovia, dove poi
haverebbero trovata ogni commodita per il prontissimo arrivo
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a Moscua. lo ubbedendo alle ducali di nove passato, che M’ in- gtosd e
caricano dipendere da gl'ordini dell’ eccellentissimo signor am-
basciatore cavalier Ruzzini, per non ritardare la speditione delle
maestranze ho chiesto al cardinale il necessario passaporto,
ch’ho anche ottenuto e provedute le vetture con tutte I altre

cose necessarie per un viaggio di cento quaranta leghe sino a
confini per paese parte deserto, e staggione rigidissima li met-
teranno in viaggio piacendo a Dio dimani mattina, e di tutta la

spesa dard conto la settimana ventura. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 670.

199. Riferta di un confidente.

Costantinopoli a 18 Dicembre 1696.

Si ha per fermo che sia un ambasciator di Moscovia
in Persia quale promise con giuramento al Re di Persia che il
suo padrone Czaro di Moscovia gli manteniva la promessa di
agire contro il Turco e trovarsi unito con esso, e continuare di
farli guerra nell’ Europeo dominio. Turco cosi anche il Persiano
ricupererd molte cittd e paesi nell’ Asiano dominio, questo si
divulga in questo modo e cosi ve lo scriviamo ma indagaremo
la verita di tutto.

Si dice ancora ehe dopo la presa di Assak il Zar di Mos-
covia ha dichiarato un Han Cire e principe christiano di
Giorgiani generale ehe stava alcuni anni fa in Moscovia retirato
per certe persecutioni, questo fu constituito sopra li Giorgiani
ehe erano sotto la protetione del Turco, quale promettono
15 mila a cavalli di agire contro il dominio del Turco, T altra
parte di Giorgiani si trova unita con li Persiani . . . Alcuni Co-
sacchi furono presi dalli Tartari quali hanno confessato che
hanno ordini del Czaro di Moscovia di trovarsi tutti pronti
tempestivamente per assalir Crimen con la presenza di detto
Czar e dopo portarsi in Budzak, questo avviso lo ha la Porta
del Han de Tartari e da altre diverse parti che cosi e la riso-
lutione del suddetto Czar

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 176, 177, inserta al disp. Ne 146, Vienna
li 19 Gennaro 1697.
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deantore 200. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 22 Dicembre 1696.

. . . L"ablegato di Moscovia vi avvisa di tener lettere de’
suoi domestici, espedite con li operari quali ai cinque del ca-
dente mese erano pervenuti alla frontiera della Polonia con feli-
citd per quello dicono di viaggio, senza alcun sconcerto. Frat-
tanto erano arrivati al sig. residente Alberti in Varsavia gli
ordini che le avanzai a lume di tutto il seguito in tale materia,
e per anticipata disposizione alle loro ulteriori mosse . . .

Venezia. .lrcliiinu di statu. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 84, disp. Ne 156.

201. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 25 Dicembre 1696.

*) [Il conte Sidniz che mi ha comunicato un grande secreto
che il Czaro di Moscovia ordinava a questo ressidente di prote-
stare contro De Conti, perche non si pensi qui di elegerlo con
pericolo che turbi la pace fra li stati, a me non ne ha il ressi-
dente detto parola, et sard attento alla maniera con ehe fara la
protesta, la qual pub far differentissimo effetto, secondo che
resta portata, et ehe sard ben o mal riceuta].

Stabilite tutte le cose d’accordo con esso ressidente ho poi
spediti venerdi passato le tredeci maestranze dell’Arsenal verso
Moscovia, con un interprete trovato per le sole spese del vito
senz’altro aggravio della Serenitd Vostra. Unisco il conto della
spesa, che a proportione del cammino longo di cento quaranta
leghe sino a confini spero che I E.E. V.V. la ritroveranno
moderata, sendo stato indispensabile di soccorrerli di cento
tallari fra tutti per diffenderli con pelli, et altro dalle ingiurie
della rigidissima staggione in paese gelato. Asserivano di ha-
vere contato sopra qualche anticipatione dall’inviato moscovito
in Vienna che non hanno poi ricevuta, et che non haverebbero
ne meno spuntata qui dal ressidente se la chiedevano come

*) In cifra. E. Sch.
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volevano, il ehe ho io divertito sopra le instruttioni dell’ eccel-
lentissimo signor ambasciator cavalier Ruzzini. Giunti che siano
a confini di Moscovia al piu in tre settimane di viaggio ritrove-
ranno poi tutte le commoditd per correre con le slitte sino a
Moscua, dove io li ho accompagnati con lettere a quei sig.
Francesco Guasconi et spero alla fine di stabilire la corrispon-
denza commessami dalla Serenitd Vostra. Gratie.

Appendiei.
I. Conto delle spese fatte inVarsavia per le tredici maestranze
dell’ Arsenal per il prosseguimento del loro viaggio in
Moscovia.

Alli vetturini per sei slitte a due cavalli I'una

giusta l'accordo, fino a Horsy confine della Mos-

covia sono cento quaranta leghe. Tallari in specie

cento sessanta otto giusta il contratto, ed attesta-

tione delli stessi arsenalotti.....ciiiviiinnnnnnn. Tallari 168
Piu per vito alli medesimi compreso l'inter-

prete per giorni vinti due in circa calcolati nec-

cessarii per il viaggio come appare da loro
QUIBTAN ZA iiiiieeciiie e stee e nnnee e N 70

Piu somministrati per i loro bisogni et pro-

viggioni di cose necessarie in viaggio cosi longo

e staggion rigidissima giusta la loro ricevuta . . ., 100
Piu per spese di vito dal giorno del loro

arrivo in Varsavia 13 Decembre sino tutto li 20,

sono giorni 8. Tallari come per la quietanza. " 386

Tallari 376 e

Li quali tallari 376 sono fiorini di buona moneta di

Polonia mille trecento cinquanta tre e tre quinti, questi es-

sendo fiorini di Rheno buona moneta seicento settantasei

*/8 a lire cinque montano a ducati venetiani di moneta cor-
rente 545 grossi 18. Cinquecento quaranta cinque grossi 18.

. a ro Decembre 1696 in Varsavia.

Noi infrascritti habbiamo ricevuto dall’illustrissimo signor
Girolamo Alberti residente della serenissima Repubblica di Ve-
nezia in Varsavia talari in specie settanta per vitto nostro, e
dell’ interprete dal giorno d’oggi, che partiamo di Varsavia sino

1696
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alli confini di Moscovia, dove pur troveremo la sussistenza
promessaci dal sig. ablegato di Moscovia inVienna, e residente
pur di Moscovia quivi inVarsavia, et questo oltre li taleri cento
sessanta otto in specie pagati dal medesimo illustrissimo signor
residente veneto alli fermani per 12 cavalli per nostra condotta
sino alli confini. In oltre abbiamo ricevuto per nostro sussidio,
e provisione di cose necessarie in stagione cosi rigida taleri
cento in specie. Et in fede di tutto cid ci sottoscriviamo tutti
per mano del sig. Giacomo di Piero Moro nostro capo.

lo Jacomo di Piero Moro capo dopera de maragoni ho
riceuto a nome di tuti il deto danaro et confermo quanto di
sopra si contiene.

11. a 21 Decembre 1696 in Varsavia.

lo infrascritto ho riceuto dall’ illustrissimo signor Giro-
lamo Alberti residente della serenissima Repubblica di Venezia
in Polonia taleri in specie trent’ otto, e %6 Per I'importare
del vitto somministrato d’ordine di sua signoria illustrissima a
tredeci maestranze dell’ Arsenale di Venezia per lo spazio di
otto giorni, cioe dai tredici fino ai 20 del cadente mese di De-
cembre. Et in fede

lo Giovanni Seriski Cuoco.

IV. Copia del contratto originale stabilito tra I illustrissimo
signor residente diVenezia in Polonia, e gli infrascritti vetturini
per condur le 13 maestranze dell’Arsenale daVarsavia a Horsy
confine di Moscovia.

Apparisce per il presente contratto fatto tra I illustrissimo
signor Girolamo Alberti residente di Venezia in Polonia, e gl’
infrascritti formani, cioe Alberto Wolborski, Niccold Sobenski,
e Casimiro Biskupski habitanti nell’ antica cittd di Varsavia con
le conditioni, e patti seguenti: Che i sopranominati formani si
obligano di condurre fino alla cittd di Horsa ne confini di Mos-
covia, 0 ne i carri, o nelle slitte, secondo sard permesso dal
cammino buono, o cattivo con dodici cavalli quattordici persone
marangoni dell’ Arsenale di Venezia, che vanno a Mosca a fab-
bricar navi per servizio del serenissimo czaro, e questi si obli-
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gano di condurli sani, e salvi, e senza veruno lor danno. Che
il predetto illustrissimo signor residente veneto debba per questo
effetto sborsar alli sopranominati formani mille cento fiorini di
questa moneta, e questi anticipatamente quivi in Varsavia, come
de facto anticipatamente sborsa e paga intieramente ai predetti
formani, prima di porsi in viaggio obligandosi essi dall’ altra
parte di condur le sudette quattordici persone nella miglior
forma, e commodita possibile fino alla nominata cittd d’ Horsa,
dalla quale si obligano portar attestazioni autentiche della fe-
deltd loro, e del buon servizio prestato. Saranno pur essi for-
mani tenuti a pagar loro le spese de passi de fiumi, et in caso
di contraventione a detti patti potranno esser convenuti in
qualsivoglia foro, in cui saranno chiamati.

Fatto in Varsavia li 17 di Dicembre 1696.

lo Ludovico Karas mi sottoscrivo per sopradetti formani

pregato da medesimi non sapendo essi serivere, e testifico, che
anno ricevuto quivi in Varsavia la sopradetta somma intiera di
fiorini 1100 di questa moneta, che fanno cento sessanta otto taleri in
specie. Et i sudetti formani in segno della verita si sottoserivono
con una croce di sua propria mano, come appresso, e tutto

Alberto Wolborski #

Nicol6 Sobenski f

Casimiro Biskupski f
alla presenza degli infraseritti testimoni

Pier Francesco Mordanesi attesto quanto sopra.

Pietro Domenico Colonna attesto quanto sopra.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 671.

202. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 25 Dicembre 1696.

Questo residente del Czaro di Moscovia si e altamente
doluto che il signore gran generale del regno Jablonoski habbia
ricevuto da’ Tartari dopo [ultima loro invasione e regali, e
lettere con avviso che 'Kan di quella nazione intenda di passar
quest’ inverno a scorrere la Moscovia, purche frattando non
venga infestato da Polacchi il Budziak, e che sia stata data ris-
posta, che quando vogliano i Tartari devastar le terre del craro
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solamente, i Polacchi non faranno diversione veruna. Cid da’
maggior apprensione a Moscoviti quanto meno s’e verificato il
tentativo, che supponevasi fatto da Cosacchi sudditi del czaro
contro i Tartari, abitanti nel Budziak, onde seguita la voce
sparsasi che il Czaro medesimo intenda portarsi quest’ inverno
a Kiovia per accudire all’ occorenze deJproprij stati su quei
confine . . .

Archivio Vaticano. Polonia. Vol. ii6,

203. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia li 25 Dicembre 1696.

*) [l residente moscovita ha dichiarato al sig. inviato cesareo
di havere ordini dal proprio Gran Duca, di opporsi all’elevazione
del principe di Conty a questo trono, fin con dichiarare una
guerra aperta alla Polonia, qualunque volta pretendesse eleggere
un re congiunto o dipendente dalla Francia. Nello stesso tempo
protestano i ministri di Brandemburgo, che quell’ Elettore non
soffrird mai un re francese e sul trono della Polonia: e perche
sospettano, che il principe Giacomo habbia promessa la Samo-
gizia al re di Suezia, propongono, per escluderlo dal soglio, il
principe di Baden, di cui si susurra, che abbia offerta loro la
Prussia reale in caso venga assunto col loro favore alia corona
di Polonia. Intanto la fazione del principe di Conty sembra
assai raffredata e lo stesso sig. ambasciatore di Francia comincia
a dubitare della sinceritd del principe Lubomischi tesoriero della
corona, che sotto pretesto di promovere le convenienze del
partito francese, si assicura dell’armata e delle forze del regno.
Anche li Sapia hanno fatto una spedizione segreta in Suezia;
onde i bene intenzionati apprendono, che preferendo ciascheduno
de’ grandi il proprio interesse ai motivi del pubblico bene, sia
per dividersi il regno in piu fazioni, con la rovina totale di tutti,
particolarmente, se [ elezione cadrd in uno di que’ nazionali,
che chiamano Piasti e che non sono figliuoli di re].

Archivio Vaticana. Polonia. Vol. 117.

*) In cifra. E. Sch.
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204. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 29 Dicembre 1696.

Negl’ incontri di corrispondere col Moscovita sopra
qualche punto di negotio non trascuro di far passare a lui an-
cora le dovute ponderationi. Egli perd professe altrettanto
animato quanto attento il suo monarca per ordindre i maggiori
tentativi nelle prossima campagna.

Dice di non saper le disposizioni de Turchi contro loro e
per la ricupera d’Asach in qualunque caso perd esprime una
piena confidenza che debbano essere non solo represse I'aggres-
sioni ma dilatate le conquiste, gia uscito il comando, perche nel
mese di Marzo sian pronte le truppe alle marchie et a quegl’
impegni che piu occoressero.

Mostrandosi impatiente della conclusione della lega ne
parlé con I interprete cesareo, qual fu incaricato da questi mi-
nistri di metter in scritto il tenor del discorso come sta nell’
annesso foglio.

Seben par che nasca il nuovo progetto dal ricordo dell’
interprete, ad ogni modo non e che consiglio suggerito e con-
certato dall’ ablegato qual adherendo a tutti i temperamenti,
fuorche a quegli del breve termine prima ricercato dei tre anni,
hora indica d’inchinare ad una misura indefinita e sin tanto che
durerd la presente guerra col Turco servendosi delle stesse es-
pressioni e patti che si concepirono nel trattato della sacra lega,
acui sivuol dire che in certo modo si derogherebbe, se il pre-
sente fosse determinato da un maggiore o minore corso d’anni
quando T altro ragguaglia I obbligo della lega e del reciproco
aiuto a quello del bisogno e dell’ armi.

Di cid perd il conte Chinschi non vi ha fatto sin hora
alcun motivo, e quando saprad osservard i pubblici replicati co-
mandi che m’ingionsero di secondare le massime del ministero
anche in questo controverso particolare del tempo.

Saputa in Roma la speditione degli artefici veneti in Mo-
scovia si e mosso il zelo della sacra Congregatione di Propa-
ganda ad ordindre questo nuntio ehe spedisca cold un mansio-
nario per il servitio spirituale d’essi e d’altri fedeli esistenti in
que’ paesi, come apparisce dall’ annessa lettera del cardinal
Altieri . . .
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dicembre Appendiee.

Proposifio franslaforis Cacsarii.

Ilustrissimi et Excellentissimi Domini.

Cum hisce diebus, cum reverendissimo domino ablegato
moscovitico de hoc foedere inter Suam sacram Caesaream Maie-
statem confidenter locutus fuissem, objectis variis rationibus,
descendimus ad tractatus inter omnes confoederatos in quibus
tractatibus de tribus nec de quinque annis, nec de sempiterno
ulla mentio facta, sed solummodo scriptum est: durante bello
moderno turcico. Ita ut appareret huic foederi derogatum
iri per oppositionem ceterorum annorum. Cum autem ego pio
voto et lege tam respectu Suae Caesareae quam Czareae Maie-
statum fidenter et confidenter serviendi obligationem haberem
ausus sum id proponere vobis illustrissimis ac excellentissimis
dominis ministris, si dignabuntur acquiescere propositioni exclu-
sis certis annis prout patet ex quarto ablegati moscovitici pro-
positionum puncto et pro uti cum regno Poloniae et vestra sacra
Caesarea et Czarea Maiestatibus et republica Veneta in pristi-
nis tractatibus tractatum et corroboratum fuit. Sperarem domi-
num ablegatum moscoviticum consensurum, ut foedus hoc prae-
dicto modo quamtotius concludatur.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, Pa& 110— 112> XI14— IT5>disp. Ne 158.

205. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 29 Dicembre 1696.

P. S. Mi fa sapere Iablegato di Moscovia esser non
solo felicemente gionti ma partiti da Varsavia gli operarii e che
al primo avviso delle loro mosse il Czaro immediate havere
alle sue frontiere commissarii, con ordini di riceverli, e ben
assisterli in ogni occorrenza per |'ulteriore viaggio. Gratie.

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 122, disp. Ne 159.
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206. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia il primo Gennaro 1697.
(1696 m. v.)

Il ressidente di Moscovia non fa piu secreto degl’
ordini havuti dal suo Czaro di prottestare contro alla promotione
di Conti, come prencipe, che turbarebbe la pace con |li vicini,
et non osservarebbe la lega contro al Turco, il ehe fard non
poca impressione, purche la cosa sia detta destramente, ne che

qui credano se li levi la liberta della elettione . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 672.

207. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavia il primo Gennaro 1697.

Si umilia questo padre prefetto delle missioni armene di
Leopoli alla generosa clemenza, colla quale si e degnata Sua
Beatitudine di concedere a quel collegio pontificio, governato
da padri Teatini quel tanto si ritrarra dalla vendita de’ bovi
restati in Volinia per conto della Santa Sede. Mi suppone egli
essere appunto necessaria [ ampliazione dell’ edificio per com-

modo maggiore degli alunni, il che perd non fard senza lasciar
una perpetua memoria dell’ insigne beneficio che deriva alia
nazione Armena dalla pontificia munificenza. Spera il detto

padre prefetto d’invitare con tal dimostrazione gli Armeni a
confermarsi sempre piu nell’ unione di gia stabilita, et a falicitare
la conversione di quelli, che persistono ancora nello scisma, e
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ehe trattano presentemente cTaprirsi il passagio dalla Persia in
Europa per la Polonia nelle forme appunto che I hanno ottenuto

da Moscoviti. EtaV. Em. perfine m’inchino profondissimamente.
ArcJticio Vaticano. Polonia. Vol. n8.

208. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

Varsavip il primo Gennaro 1697.

Ho procurato fin da’primi giorni del mio arrivo in queste
parti di raccomandare a’prelati e senatori del regno le persone
e lo stato degli ecclesiastici Ruteni della Polonia et appunto
durante la convocazione m’adoprai a favore di monsig. metro-
polita di Kiovia, che temeva volessere impetrare i scismatici
dalla Repubblica. L’esecuzione de’ patti detti Hadiacensi tanto
dannosi allo stabilimento dell’ unione de’Ruteni colla chiesa
Romano. Quanto per® al renderli esenti dall’invasioni e devasta-
zioni militari, temo sia cosa impossibile e perche troppo regna
presentemente la violenza pertutto, e perche il clero scismatico
per captivar la pubblica benevolenza troppo si mostra pronto
a contribuire e finalmente perche non hanno goduta fin ora
immunitd veruna non solo ne’ beni, ma anche nelle persone
loro trovandosi i preti stessi d’ origine rustica obbligati all’ opere
della campagna niente meno degli altri villani; invigilard nondi-
meno a tutto quello possa promuovere la loro preservazione
lusingandomi di conciliare con ci6 alle mie debolezze la somma
beneficenza di Nostro Signore, e quando Dio benedetto ci con-
ceda uno re pio e generoso, non cessard di rappresentargli
che la differenza del rito non cangia punto I essenza del carat-
tere ecclesiastico ugualmente impresso ne’Ruteni e ne’Latini,
e che nascendo T esenzioni del clero latino dalla venerazione
dovuta a’ ministri di Dio, non ne devon’esser’ esclusi i Ruteni,
i quali benche in lingua diversa servon nondimeno I istessoDio;
et augurando alla mia obbedienza il favore del benefico compa-
timento di V. Em. alla medesima perfine m’inchino profondissi-

mamente.
Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 118.

209. Lettera del conte Chinschi a C. Ruzzini.

Vienna il primo Gennaro 1697.
Hlustrissimo ed Eccellentissimo Signor Padron mio Colen-
dissimo.
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Acciocche V. Ec. resti informato di quanto si e passato
coll’inviato di Moscovia sino dall’ ultima conferenza tenuta con
esso lui sin al giorno di hieri, sard V. Ec. servita leggere la
scrittura qui gionta, poiche quella di Ne segnata la rappresen-
tar4d quanto detto inviato mi haveva commesso di riferir alla
sacra Cesarea e Real Maestda del mio clementissimo monarca.
I Ne 2, informerd I Ec. V. di quello ehe v'ha replicato il piu
detto inviato di Moscovia, et il Ne 3, li fard vedere quello che
il medesimo inviato ha fatto sotto mano proporre pel cesareo
interprete sig. Hylla per superar le difficoltéa quali circa lo tempo
de 6 0 7 anni occorsero nell’ articolo 5 0 delle conditioni stipulate
li 28 Ottobre passati. Havendo poi il piu accennato inviato di
Moscovia sotto pretesto di buoni ordini dal di lui padrone rice-
vuti pressati instantemente di sbrigare lo negotio di lega, s'e
convenuto jeri sera ad una nuova conferentia nella quale dopo
lungo sbattimento del pro et contro s’e finalmente sino alia ra-
tificatione clementissima di Sua Maestd Cesarea, o restrittive al
consenso di V. Ec. in nome della serenissima Repubblica di
Venetia proposto lo temperamento compreso nella scrittura
segnata al Ne 4. Di tutto cid ho stimato debito mio I'infor-
marne [ Ec. V. alia quale mi riservo di parlarne a bocca per
dirli le ragioni quali mi muovono a credere che senza verun
pregiuditio si potrebbero nei termini progettati et dall’ inviato
di Moscovia approvati concepire gli articoli 5 e 7 della lega
da farsi col czaro di Moscovia, et augurando all’ Ec. V. felicis-
simo capo d’anno sono e resto con somma veneratione

Di V. Ec.
Devotissimo ed Obbligatissimo Servitore

Francesco Chinski.
Vienna i° di dell’ anno 1697.

Venciia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 128—130, inserta al disp. Ne 160.

210. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 5 Gennaro 1697.

(1696 m. v.)
Finalmente consumate le dilationi e soddisfatti anco con
esse gli esami sopra il progetto per I alleanza de’ Moscoviti,

pare che accordate o cesse le difficoltd debba presto succederne
il stabilimento in vantaggio dell’armi della sacra lega, che ac-
12
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compagnata da una nuova diversione capace di rendersi molto
poderosa e sensibile contro questo barbaro impero, potrebbero
vedersi ristabilite nella prima fortuna de’soliti gloriosi successi.
L’annessa lettera del conte Chinski al ministro di Vostra Sere-
nitd spiegando gli altri quattro fogli che tiene aggionti, mostra
puntualmente la serie tutta del maneggio corso con [ ablegato
dopo lultima conferenza et i dibattimenti havuti nel ponderar
le maggiori o minori convenienze per il tempo pit di tre che
di sette anni.

Escluso perd TI'uno e Ialtro termine subentra il tempera-
mento che sta esteso nel quarto foglio a cui adherendo I able-
gato et annuendo questi ministri non resta che I approvazione
di Cesare, et il consenso di quello di V.V. E. E. in nome della
serenissima Repubblica per autenticarlo sufficiente a conciliare
le disparitd et a fissare la conclusione del dilatato negotio.

Regolandosi dunque I articolo quinto tra quelli che furono
nelle conferenze minutati si dice che la confederatione durera
sinche la guerra intrapresa contro Turchi e Tartari possa ter-
minar in una sicura et honesta pace.

Non vi fu poi alcune renitenze di conceder all’ ablegato
I estesa d’una sua particolar cautela in riguardo de’trattati che
esistono fra Moscoviti e Polacchi, quali si diranno non pregiu-
dicati dal presente nel modo stesso, che per parte degli alleati
si rattifica nel suo vigore quello della sacra lega.

Veduto poi il conte Chinschi e sonsiderato da esso la forza
delle due conditioni inserite nei precedenti capitoli, cioe quello
della liberta di trattare immediato coi Turchi quando I incontro
s’ offerisca, e I altra di assegnar in prezzo della pace le compe-
tenti soddisfazioni, da esser arbitrate nel comune giuditio: ag-
giunse egli che la previsione di tali riserve poteva esser bastante
a minorare se non a togliere le temute difficoltd nel caso de’
trattati per causa degl’ interessi e pretese del nuovo alleato, onde
giacche I ablegato fermo nel professarsi senza liberta di com-
missioni ricusava il tempo prima proposto dei tre anni si poteva
scansando pure il suo scegliere i termini progettati che senza
limitar periodo d’anni, abbracciava tutti quelli della duration
della guerra sul piede stesso di quanto obbliga la sacra lega fra
gli altri. Disse inoltre d’haver havuto alcun riguardo nel nomi-
nal' uniti Turchi e Tartari per esser questi una potenza dipen-
dente; ma osservate tali I espressioni ne’ fogli della Moscovia
ad esse s’era creduto di potersi uniformare.
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lo mi espressi con le dovute maniere di stima e gradimegijL,
verso la solita confidenza delle partecipazioni, attestando che
dall’ Eccellentissimo Senato sarebbero considerate per nuovi
segni di quell’ unione perfetta che lega cogli animi gl interessi
de’ ambidue i principi. Quanto al punto del negotio rilevati in
piu ducali i pubblici comandi di secondar intieramente i sensi
di questa corte lodando con la prudenza de’ ministri quella in-
signe di Sua Maestd, dissi che non possa se non trovarsi con-
ferente cid che si conoscerd diretto a moltiplicar coll’ impegno
di taie alleanza, il frutto d’'una ben proficua et avanzata diver-
sione.

Cosi rinunciati gli obbietti pud credersi decisa la massima
di stringer accordo parendo intanto che direttamente si siano
cambiate in contrarii sentimenti i primi consigli, quando col
sostener il tempo dei tre anni s’intese cercare il modo di scio-
gliersi dalla lega avanti la pace se sin 1& fosse prolungata, hora
non curando il ripiego della proroga sino ai cinque a cui mostrava
di ridursi il Moscovita, si vuol conservar [ unione per tempo
indefinite e sino al terminarsi della guerra.

Spicca percid anco da tal incontro quanto il genio della
dilatione e d’una grande acutezza domini talvolta nella mente
del ministero con pregiuditio almeno per il ritardo delle piu
solide direttioni quali infine spesso poi restano conosciute e
preferite.

Servi presentemente a sollecitare le deliberationi anco il
giusto riflesso quale all’ ultimo si ponderd di prevenir la rispo-
sta, che sopra il progetto della prima conferenza attende I able-
gato dal suo sovrano per tagliar la strada a quelle domande,
ehe per avventura potessero farsi in aggiunte della circostanza
ai capitoli stabiliti sopra la libertd dei trattati, et il modo della
pace che sono i due punti piu utili et esentiali, pei quali si cerca
di unire il beneficio della diversione ai minori impedimenti del
negotio, quando Dio Signore vorrd donar propizie congiunture
di rinnovarlo.

lo nel giro tutto del maneggio impresso delle pubbliche
saggie massime ehe sempre qualificarono per vantaggiosa I’ ad-
missione del progetto nell’atto stesso di secondare ed adherire,
come mi fu prescritto, non lasciai d’insinuare con 1€ proprie
maniere quei motivi che potessero accennar e risvegliar le pii
sicure ragioni contro la delicatezza di quelle che andavano stur-
bando il progresso del trattato, ed il conte Chinski esaltando il

12%
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zelo della serenissima Repubblica e non rigettando le conside-
razioni di chi la serve, trovd in fine proprio di regolare le sue
prime concepite misure.

Ratified pure la spiegatione che gia mi diede; come divota-
mente la rapportai sopra il nuovo trattato, qual se obbligava
in rispetto de’ Moscoviti in riguardo perd degli altri alleati non
mutava ne la forza de’primi patti, ne la situazione della pratica
sinora corsa per la puntualitd esatta della reciproca corrispon-
denza.

Aggiongendo poi che si sarebbe per espedire un’ inviato
cesareo in Moscovia mi diede I apertura di farlo noto in ordine
a pubblici coinandi il cenno gia uscito dall’ ablegato sopra il
desiderio d’aver anco un ministro veneto in quelle parti, e
Chinski mostrando allora approvatione disse anzi di trovar utile
il pensiero di secondarlo. Quando T ablegato meco si dichiari
in motivi con simili userd i sensi considerati dalla pubblica pru-
denza, in prova della stima ehe si professa verso il suo

monarca
Venezia. Archivio di Unto. Senato. Dispacci Germania;
fila 177, pag. 123—127, disp. Ne 160.

211. Notizie di fatti.

Vienna li 5 Gennaro 1697.

Col sig. duca di Croy si sono ripigliati li trattati per dis-
porlo a passare al servizio del czar, e benche mostri qualche diffi-
coltd a rissolversi, non si dispera perd di disporlo alla determi-
natione, mediante le conditioni avantaggiose che li vengono

esibite.
Biblioteca f'orsini. Vol. 1691, fogl. 218.

212. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi) Varsavia li 7 Gennaro 1697.

. . Vien detto che il sig. Elettore di Brandeburgo habbia
fatte grosse rimesse di contante in Moscovia chi dice per in-
durre quei Czaro a tener occupata la Suezia di modo ehe non
possi impedirgli la conquista della Russia, e chi pretende che
voglia indurlo ad entrare in Lithuania. E certo per lo meno,
che " Altezza Sua ha cominciato a suegliare sopra d’ Elbinga
una sua pretensione di 300 mila scudi, ehe se le devono fin dai
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tempo delle guerre di Suezia; e ch’ha risoluto di potrarsi nel o0

prossimo Febbraro a Regiomonte nella Prussia ducale, ove pre-

tende avere 12 mila soldati di truppe regolare
Archioio Vaticana, Polonia. Vol. 118.

213. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 12 Gennaro 1697.
(1696 m. v.)

. . Portati alla conferenza intiera di tutti questi ministri
i capitoli progettati della lega coi Moscoviti, restd approvato
anco quello per il tempo secondo il senso della fatta regolatione.
Cosi mi partecipd il conte Chinski et in seguito dal segretario
mi fu mandato l'annessa minuta di tutto il trattato da sottoscri-
versi perche la considerassi. Levata alcuna alteratione nella
forma d’esprimere il proemio il resto e puntualmente concorde
agli articoli gié esibiti, e che furono da me rassegnati alla pub-
blica notitia.

Pare poi che il Czaro osservando i piu delicati oggetti della
ragione di stato e dell’ interesse de’ suoi confini voglia non
tanto perder parte nell’elettione del re di Polonia, quanto impe-
dire che un soggetto della natione francese sinhora poco amica
dell’ altra non vi ascenda. Quest'ablegato fa creder che vi sian
ordini non ancora d’intimare, ma di spargere quasi aperte mi-
naccie di guerra ogni volta che alcun francese venisse ad acqui-
star quella corona insinuatione qual dovra essere efficace e con-
ferente alle misure anco di questa corte, che scopo habbia
d’alcun modo suggerito e fomentato tali sospetti neil’ altra . . .

Venezia. Archioio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 151—152, disp. Ne 162.

214. Notizie di fatti.

Vienna li 12 Gennaro 1697.

Piegando il duca di Croy di passare a militare in Moscovia
gli fara Sua Maesta Cesarea sborsare il danaro per il viaggio,
e si sono anco dati diversi ordini per il provedimento dell’ ar-

mamento navale cesareo sopra il Danubio.
Diblioteca Corsini. Vol. 1691, fogl. 220.



1697
janvier

182 NeNe 215 - 216

215. Lettera di monsig. Davia, nunzio apostolico in
Polonia, al card. Spada, segretario di stato.

(Foglio d’avvisi) Varsavia li 15 Gennaro 1697.

De’ Tartari si conferma che non siano venir in gran
numero a danni di questo regno, havendo havuto ordine dai
Sultano di potrarsi con tutte le loro orde a danni della Mosco-
via, et essendo stato dichiarato ' Ham generale delle forze ot-

tomane in que’ confini
Archivio Vaticano. Polonia. Vol. 118.

216. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 19 Gennaro 1697.
(1696 m. v.)

. . . Vedran poi V.V. E.E. descritto nel predetto foglio il
passaggio d’'un ambasciator di Persia alla Porta, e potrebbe dirsi
un nuovo miracolo della Provvidenza in soccorso della sacra lega,
se si verificasse per oggetto di quella comparsa la restitutione
di Babilonia e la protesta di guerra; quando non s’acconsenta,
come negli uniti avvisi del Mamucca se ne formano importanti
supposti, ehe e da bramarsi sian piu probabili degl’altri per
quali da principio si disse fosse la mossa diretta solo a felicitar
il nuovo Sultano, et a confirmar i vecchi trattati.

Osservato perd che nella descritione di quegli avvisi ben
grati se tutti potessero esser veri, si nomina d’'un ministro del
czaro di Moscovia in Persia per fomentar la rottura, ho cer-
cato in novitd di si alta conseguenza trarne qualche piii sicuro
confronto da quest’ablegato. Et egli dice ehe gid due anni fu
pure ambasciator di Persia in Moscovia ad incoraggiare le in-
vasioni contro de’Turchi, promettendo che sarebbero secondate
da quelle del suo monarca, quando si vedan dichiarite et im-
pegnate le altre de’ Moscoviti. Che percid nella prossima estate
si corrisponderebbe dal czaro con un’altra ambasciata nel fine
d’avanzar gl’inviti piu efficaci per interessare anco quella grande
potenza nella lega e negli sforzi d’una diversione che moltipli-
cata in tante parti, et in quelle piu interne del barbaro impero
dovrebbe infine decidersi con la felicita de’ gloriosi eventi. Cosi
essendosi espresso il di lui segretario mostré il desiderio dell’
ablegato di vedersi meco, onde nella prima occasione piu distin-
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tamente raccoglier6 i suoi sentimenti come ricaverd gli altri in ;1527
riguardo dei disegni delle loro armi nella prossima campagna,

e se tendano a quell’insigni imprese che nelli stessi avvisi di
Costantinopoli vengano rimarcate . . .

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 173—174, disp. Ne 164.

217. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 19 Gennaro 1697.
(1696 m. v.)

. P. S. Nel sigillar dal presente lumilissimo dispaccio
mi avvisa [ ingionto viglietto del conte Chinski, che partecipando
i nuovi ordini havuti dall’ ablegato di consentir per la lega anco
di tre anni, secondo i sensi di Cesare, e della serenissima Re-
pubblica riferisce le risposte date et attende il consiglio del
ministro di V.V. E. E.,, come si spiega nel predetto foglio qual
pud esser letto per piu distinte notitie dell’Eccellentissimo Senato.
Gratie.

Appendiee.

Ilustrissimo et Eccellentissimo Signor Padron Colendissimo.

Hieri sera manddé da me I ablegato di Moscovia suo segre-
tario per farmi dire ehe aveva ricevuto nuovi ordini dai suo
signore Czarea Maestd di doversi contentar sopra li sensi di
Sua Maestda Cesarea e della serenissima Repubblica di Venezia,
i quali portavano che la lega fattasi dovesse intendersi contratta
per tre anni, e che questi scolati si possa rinnovar a durare per
piu anni conforme che alhor avessero portare la congiuntura
del tempo e della guerra, desiderando percid che l'articolo 5 de’
patti concordati fosse posto ne’ termini di prima concertati. lo
risposi che essendosi di gid stipolato la materia e forma delle
conditioni di questa lega sarebbe stato strano [ alternarne lo
stato, tuttavia che v’ haverei riferito questo suo desiderio tanto
a Sua Maestd Cesarea, quanto all Ec. V. eper riceverne nuovi
ordini, et assenso pertanto supplico V. Ec. farmi sapere, se giu-
dica doversi esaudire o no la brama di quest’ ablegato. lo per
me non vi troverei molta difficoltd, perche v’incontro quei che
da questa parte si giudic6 sin dai principio convenir agl’ inter-
essi di Sua Maesta Cesarea e della serenissima Repubblica, nulla
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jamvier di meno mi sommetto a prudentissimi sensi da V. Ec. a cui
riverentemente bacio le mani rassegnandomi.

Di casa 19 Gennaro 1697.
Di V. Ec.

Devotissimo et Obbligatissimo
Il conte Chinski.

Venezia. Archioio di stato. Senato. Dispacci Germania ;
filza 177, pag. 186—187, disp. Ne 165.

218. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 22 Gennaro 1697.
(1696 m. v.)
. . Aspetto notitie dell’ arrivo de gl arsenalotti a confini
di Moscovia, promessemi da questo ressidente quale per altro
mi conferma, che il Czaro faci grandi preparamenti per la pros-
sima campagna.

Ho replicato all’ amico di Copenaghen per T addriccio al
ministro di Danimarca in Moscua, non havendo ancora le bramate
risposte. Ho pure tentato di havere commercio di lettere col
ministro di Hollanda et insinuo che di qua si spedischi alcuno
per sapere almeno le eose generali, se non si potranno pene-
trare le piu secrete

Venezia. Archioio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 675.

219. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 26 Gennaro 1697.
(1696 m. v.)

La lunghezza del tempo con cui s’e sostenuto pendente il
maneggio della lega co’ Moscoviti ha potuto servire non solo
agli esami ma all’ alteratione delle méassime appresso tutte le
parti, quando in fine pare che ognuna rigetti quello ehe da prin-
cipio proeurd e trovd migliore secondo I idea delle prime pro-
poste misure. Dalle ultime partecipationi del conte Chinski fatte
nel viglietto che humilmente rassegnai nel decorso dispaccio,
V. V. E. E. haveran veduto la nuova facolta dell’ ablegato il con-
senso per i tre anni, la risposta del Chinski hora piuttosto in-
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clinato a firmare [ ultimo progetto del termine indefinite, e le
riserve d’intender i sensi di Sua Maesta e quelli della serenis-
sima Repubblica nelle mie voci.

Trovatomi dunque seco mi estesi nelle solite forme di stima
e gratitudine verso la puntualita delle comunicazioni, e I'uso di
quella sincera corrispondenza a cui non manca nemmeno la se-
renissima Repubblica di soddisfare in tutti gl’incontri con la piu
piena attentione. Poi esaltando la prudenza di Sua Maesta et
i saggi riflessi del suo ministero che anco in tal affare haveva
sempre concepito i sentimenti migliori e pil conferenti al bene
della causa comune e della sacra lega, ricercai il Chinschi, si
aveva come scrisse di dover fare riferta a Cesare, e consultate
le nuove emergenze.

La disse lui gid esposta sotto la cognitione e comando del
sovrano parendo che debbasi anco abbracciare il periodo dei
tre anni, quando I ablegato persista nel ricusar la sottoscrizione
dell’ ultimo temperamento che dilatava il tempo per tutto il
bisogno e duratione della guerra. Volersi perd replicar un nuovo
tentativo per indurlo nell'ultima opinione, insistendo che essendo
essa non solo stata reciprocamente assentita ma abbozzata con
essa [ estera positiva *) in merito et ordine del trattato, non si
giudicava hora conveniente altro cambiamento. Dubitarsi ad
ogni modo ch’egli si pieghi alle persuasioni, quando sembra che
non tenga facoltd d’arbitrare a rimettersi ma solo d’ adherire al
triennio, prima efficacemente voluto da questa corte.

Aggionse Chinschi che da cid potevasi sospettar regolati
da nuove ispettioni i disegni del Czaro : qual forse avra consi-
derate piu utile al suo interesse il minore che il maggior tempo,
quando la libertd d’uscire dalla lega le potrebbe dar il modo
di mercantar la sua pace particolare co’ Turchi a prezzo di van-
taggiose offerte. Cosi hora si riconosce la veritd di cid ehe
nella serie degli antecedenti dispacci, ponderando il stato e le
conseguenze di tal affare humilmente riflessi sopra la tarda con-
clusione di questo maneggio che dando campo a nuove risposte
di Moscovia lo dava ancora a nuovi consigli se non a maggiori
difficoltd. E veramente i medesimi si vedono presi, anzi con-
cambiati da tutte le parti se qui si assume il desiderio del piu
lungo termine prima voluto da Moscoviti che hora lo cedono
in luoco del piu breve primo sostenuto da questa corte.

*) Politica? E. Sch.
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Il giro del discorso sopra tale materia e sopra le mosse
che tutte sarebbero considerabili di quelle potenze d’Oriente,
ehe toccano i confini del barbaro impero, condusse ancor sopra
I ambasciata del Persiano alla Porta e le voci sebben non ab-
bastanza fondate della generositd del motivo per quell’ espeditione.

Non credei disopportuno il far noto al conte Chinschi quanto
seppi dall’ ablegato, et esposi nel decorso dispaccio d’intorno
quell’ ambasciata avuta da Moscoviti gid due anni col disegno
di corrisponderla nel prossimo estate per dar moto alle attioni
di quei pensieri che allora parvero inspirati nel Persiano da
gloriosi disegni.

Intese il ministro con molta soddisfattione la notitia dichia-
randola degna di caso a segno di volerne parlar coll’ ablegato
per aggiunger stimoli all’ espeditione, se viene dal suo czaro
meditata, e quantunque paiano lontane e non facili tali emergenze
disse che Dio Signore in tanti incontri era sempre apparso con
estraordinarii e non attesi successi in favor di questa guerra,
ne potersi ehe dir estraordinario e non sperato il presente calore
pure de’ Moscoviti, quando tutta |’'esperienza passata non poteva
promettere che languidezze d’impegni da una natione sempre
conosciuta di vasta mole ma senza spirito e vigore corrispon-
dente per animarla a conoscer se stessa. Aggiunse che quanto
piu con le discordie di christianita continuava I obbligo di tener
divise e distratte le forze, tanto piu si doveva promuovere la
distration anco a nemici in tutti i modi che fossero possibili . ..

Venezia. Arcfiioio di stuto. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 187—190, disp. Ne 166.

220. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 29 Gennaro 1697.
(1696 m. v.)

La salva guardia, et li vetturini, che condussero li
arsenalotti a confini di Moscovia mi portano carta di Giacomo
di Pietro Moro capo quale scrive d’esser arrivato con tutti gF
altri a salvamento a Baia quindeci leghe verso Smolensko di
& da Orsa che si vede nelle carte sopra il Nieper, in due setti-
mane et mezza di viaggio, havendo trovato le vetture necces-
sarie per prosseguirlo fin a Moscua. Il gran generale di Lithuania
Saphia nel passaggio ha dati prontamente li necessarii passa-
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porti oltre a quelli, ehe io havevo proeurati qua dal maresciallo
suo figliuolo. Infine ho risposte di Copenaghen dall’inviato di
Polonia quale scrive ad un suo amico qui 1'annessa lettera, che
trasmetto in copia, et vederanno 1 E.E. V. V. caduta ogni spe-
ranza da quella parte di potere stabilire una qual si sia corris-
pondenza in Moscua. Non mancherd di cercar I'altrove per
obbedire alle commissioni reiterate dell’Eccellentissimo Senato.
Gratie.

Venezia. Archivio ili stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 16, disp. Ne 676.

221. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.

Vienna li 2 Febbraro 1697.
(1696 m. v.)

Le precise ultime facoltd ricevute dall’ ablegato di Mos-
covia levandole ogni arbitrio di scegliere Tuno o I altro dei
ripieghi ehe furono proposti per limitar il tempo della lega,
han reso inutile T esperimento ehe fu tentato dal Chinschi per
non alterar I estesa concepita del trattato, ma lasciar come
stava espresso il periodo dell’ alleanza uguale all’altro della
duratione della guerra. Dicendo dunque I ablegato la necessita
rigorosa del suo obbligo di non deviar in alcuna parte de’ pro-
pri ordini, disse a me il Chinschi che si doverebbe per cid ad-
herire al triennio; onde subito che nella segreteria fossero
stabiliti nelle sue circostanze e formalita gli esemplari s’unirebbe
la conferenza per vigilar con le sottoscrittioni il trattato.

Intanto perd sento che appresso diversi ministri cresce il
dubbio, e s’esamina con gelosia qual possa essere stato il motivo
che abbia persuaso il consiglio del czaro a rinunciare la massima
prima voluta del piu lungo tempo. Mi ponderd il presidente di
guerra poter forse cid essere un influsso di qualche suggestione
francese, mentre s’e saputo che gid pochi mesi era passato cola
soggetto di quella natione.

Se perd nella prima sessione tenuta in cui si maturd
I'abbozzo di tutti i punti mostro [ ablegato d’assai risentire,
mal intendere e giudicar per segni di scarsa propensione al
zelo del suo monarca le difficoltd che si produssero contro i
sette anni sostenendo i tre, pud ben essere influsso naturale et
immediato dal negotio che impresso il Czaro di quanto volle
imprimersi il suo ministro, sia senza maggior contradditione
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concorso ci6 che da questa parte si mostrd d’assolutamente
volere o sia che per T insistenza usata non si credesse facile
la ritrattazione, o sia ch’ella si sprezzasse, messo al punto il
genio della superbia; o sia che avanzato il discorso, si trovasse
piu conferente I arbitrio della guerra e della pace per coglier i
vantaggi dell’una e dell’altra secondo la portata delle congiunture.

Percid sempre piu spicca il danno dell’ inutile ritardo con
cui si lentamente progredi I affare, verificato il pericolo piu
volte divotamente riflesso alla pubblica prudenza di quelle
novitd che potrebbero emergere, quando lasciando otiosa la
prontezza dell’ ablegato in sottoscriver il concluso, se le dasse
tempo d’attendere altre risposte per quali potrebbero venirle
alterate le commissioni.

Egli puntualmente, col mezzo del di lui segretario comunica
ogni suo senso al ministro di V.V. E. E. havendomi anco con
maggior chiarezza fatto informare delle direttioni passate e
presenti del Persiano, qual gid due anni al tempo ch’era il di
lui ambasciatore in Moscovia eccitato a moversi contro il Turco,
rispose di esser pronto sempre ehe il Czaro fosse il primo a
dichiarare con forti operationi I’impegno. Hora con le ultime
lettere essersi inteso che arrivato recentemente in Mosco nuovo
ministro del Sofi con cui nodrisse il Czaro un’ assai confidente
intelligenza s’eran posti in esame i motivi stessi promossi gia
due anni tendenti all’ oggetto della guerra, et al piu essential
benefitio della christianité.

Confirmd che nel venturo estate si farebbe in Persia una
solenne espeditione per aggiunger calore ai pensieri, ne il conte
Chinschi lascié d’infiammarlo con la ponderatione deJsuoi ecci-
tamenti rimostrando I utile di non perder I opportunitd, sinche
vive la dispositione, quantunque par che formi argomento a
contrari supposte la comparsa presente dell’ambasciata alla Porta,
qual accompagnata dalla cortesia di pretiosi regali, come accolta
con testimoni d’amicitia e d’insoliti honori par che habbia ad
essere istromento solo di rinnovar la concordia.

Mi fece poi saper I ablegato che haveva ricevuto duplicati
incarichi d’acconsentire ai maestri concessi da Vostra Serenitd
Iintiero d’ ogni loro pretesa, purche sollecitamente passino verso
quei regni, onde non e da dubitarsi che non trovino la facilitd
d’ogni migliore piu desiderabile trattamento

Venezia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Germania;
filza 177, pag. 200— 203, disp. Ne 168.
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222. Lettera del segretario G. Alberti, residente veneto 287
in Polonia, al Doge di Venezia.

Varsavia li 5 Febbraro 1697.
(1696 m. v.)

. . Ho visitato questo ressidente di Moscovia quale mi
assicura, che il Czaro si prepara vigorosamente per la prossima
campagna, et ch’a Marzo comincieranno marchiare le sue truppe.
Aspetto con impacienza avviso dell’arrivo delle maestranze in
Moscua et saprd all’ hora, se sard possibile stabilire la corrispon-
denza con il console d’'Ollanda che mi si dice essere huomo
discreto. Pensavo spedire alcuno sotto prettesto di commercio,
ma questo richiederebbe la spesa della sussistenza, nel che non

posso arbitrare senza I ordine preciso delle E. E. V. V. Gratie.

Venetia. Archivio di stato. Senato. Dispacci Polonia;
filza 17, disp. Ne 677.

223. TMwucbmo K. XK. Botbl Kapg. K. Bap6epuHmn.

Bapwasa, 5 ceBpans 1697.

[OTBDBTL Ha nucbMo BapbepuHm oTb 12 sHBapsA. bnaro-
[apHOCTb 3a MWU/IOCTMBOE OTHOLUeLWe, MPOABMEHHOE KapAWHa/IOMb
Kb Hemy, Borfe, Bb CB. KoHrperawu, U1 Bblpaxelle Haexaibl,
4yto ywsa (unione) cb MOCKBOK COCTOMTCHA Jlyylle U MNPOYHee,
Ydib 3TO 6bINO BB 3noxy llocceBMHa; nNpu 3ToMb BoTa yka-
3blBaeTb Ha CBOK ONbITHOCTb W 3Hawe (mia sperienza) obblvyaeBb

MockoBcKaro ,u,Bopa].
Bibliotecu Barherini. TlMncbMa BoTbl KapauHany K. Bap6epuHu.

224. Riferta di un confidente.

Costantinopoli a 5 Febbraro 1697.

L’ avviso nuovamente capitato al Sultano pare che T ha
dal’Kan di Tartari come si dice, che gli Moscoviti hanno inten-
zione quest’anno per mare di calar a Caffa per questo avviso
si sono dati rigorosi ordini per allestire 80 fregate, 15 galere
sono anco constituite per Mar Negro con altri bastimenti, e
con milizie di disbarco. Quest'avviso che calard il Moscovita
a Caffa, fa molto che pensare al Sultano, si dice che prende-
ranno adesso altre misure e resoluzioni. Di nuovo il capitano
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generale del Mar Bianco detto capitan pasciéa quest’ anno sara
il Mezo Morto contro gli Veneziani; questo Mezo Morto vien
stimato da tutti per piu pratico e corraggioso et hanno gettato
nuovamente in mare un gran vascello di guerra, molti mesi fa
si lavorava da maestri franzesi e greci e tutti convengono a dire
che mai s’e visto un vascello cosi grande in questo arsenale,
Iallestiscono per mandarlo quest’ anno colli altri vascelli di
guerra contro gli Veneziani, porterd piu di 600 soldati, fuor di
marinari detti leventi.

Si dice ch’in un istesso giorno il Sultano per grandezza
e per far veder all’ ambasciatore di Persia, fece dar li suoi
decreti a tre pascid generali d’armata navale, comandandoli po-
nersi ben in ordine e di dar battaglia agli christiani e ritornar
vittoriosi, che cosi acquisteranno maggior grazia appresso di
lui, e che devono farlo per non cader in disgrazia, cosi fece dar
ad ogni uno su il Mezo Morto capitan generale di mare ch’e
constituito contro i Venetiani, il secondo e il pascida ch’e consti-
tuito generale dell’ armata navale ehe deve andar contro gli
Moscoviti, et il terzo e il pascia ch’e generale sopra I'armata
navale constituita sul Danubio contro gl Imperiali, dopo questa
cerimonia li licenzid il Sultano tutti tre per andare quanto prima
a ponersi in ordine.

Vanno avanzandosi gli apparecchi di guerra come gli scris-
simo gia sul principio, cioe quando che ritornd il Sultano dalla
guerra e replichiamo a dirvi, che si sforza la Porta di far
maggiori potenze dell’ anno passato contro gl’ Imperiali, e gran
milizie per terra et per mar contro gli Moscoviti tanto contro
gli Veneziani quest’ anno per terra sard pil debole, ma per mare
usciranno piu forti, ch’il Mezo Morto come pratico, e temuto
disse neil’ arsenale alii bei ch’una volta solamente potesse dis-
far armata veneta, si renderebbe di nuovo ilTurco padron dei

porti veneti
Venezia. Archivio <H stato. Senato. Dispacci Germania;

filza 177, pag. 319—321; inserta al disp. Ne 180, Vienna
li 16 Marzo 1697.

225. Lettera di C. Ruzzini, ambasciatore veneto in
Germania, al Doge di Venezia.
Vienna li 9 Febbraro 1697.
(1696 m. v.)
Munito della facoltd e replicatamente istrutto dai sensi della
pubblica riverita prudenza io concorsi in unione de’ ministri
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cesarei ad impegnar con la firma del mio nome gl assensi della
serenissima Repubblica nel trattato di lega co’ Moscoviti, qual
con [ autentiche maniere sigillato nel suo originale, qui aggionto
rassegno a Vostra Serenitd, come due uniformi esemplari sono
passati nelle mani delle altre parti contrahenti.

Accordati gida i punti principali del negotio, se n’offerse
per ultimo un solo di formalita mosso dall’ ablegato, preten-
dendo che nell’ ordine dell’ estesa dovesse nominarsi il czaro
avanti i titoli che si danno all’ imperatore. Essendosi perd
negato d’ alterar il costume, s% adherito all’espediente ch’ egli
formi nella lingua rutena un translato come piu le piace, ma
perche habbia almeno rigore di conservar, in via di protesta
I attione alla dimandata prerogativa, se le e promesso darle un
attestato di non haverlo voluto firmare e ne men ricevere nella
cancelleria.

Cosi dunque rimossi tutti gli obbietti si passd a stipulare
il trattato; e dovendosi commutar le plenipotenze, mi venne
consignata [annessa di Cesare, che destina ad un tale uffitio
il conte Chinschi cancelliere di Boemia; il conte di Staremberg
residente di guerra, et il conte Zayhl vice-cancelliere d’imperio,
mentre il Moscovita disse essibita gid la sua; quando presentd
le lettere del Czaro all’Imperatore et alla serenissima Repubblica,
nelle quali stava compresa.

Fissato il tempo di quattro mesi per le rattificazioni, si
parld del modo, e volendo I ablegato quanto piu presto partire
disse, che per il mezzo del residente moscovita in Varsavia si
potran far le permute, mentr’ egli darebbe ai ministri imperiale
e veneto ivi esistenti le lettere del Czaro, accio uno trasmetten-
dole a questa corte, e [altro a me, potessero per la stessa via
ricambiarsi quelle veniranno da Cesare e dalla serenissima Re-
pubblica per il pieno stabilimento dall’ alleanza.

Havendo poi aggionto che la forma delle lettere sarebbe
col stile della sua corte, cioe con Fimposizione del gran sigillo
e con la firma del cancelliere, senza perd quella del Czaro, per
non esser uso di pratticarla, rispose Chinschi che nella stessa
maniera dunque sarebbero anche quelle dell’Imperatore, e della
serenissima Repubblica; a che il Moscovita ne contradisse, ne
assenti, ma havendo io particolarmente interrogato il conte
Chinschi dell’ intentione, disse di creder per hora cosi, sia che
dopo le notitie a Sua Maestd pil sicuramente si risolva e meglio
possa avvisarmi. S’e riservato anco d’attendere i comandi del
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oo sovrano sopra un’ altra instanza dell’ablegato che in segno
d’amicitia et unione perfetta chiede che le sia comunicato il
trattato della sacra lega; nello stesso modo ehe gid alcuni anni
fu partecipato dall’ ambasciator moscovita, quello che si veniva
di concludere con la Polonia.

In fine Iablegato promise vigorose e sollecite I espeditioni
degli eserciti per la nuova campagna; esser comandate le truppe
di moversi nel mese di Marzo et per il Tanay e per il Boristene
uscirebbero le forze ad infestar anco il mare ed a secondar
impresa che si medita della Crimea. Sapersi dei sforzi mi-
nacciati dai Turchi contro loro e contro Asach; ma difesa la
piazza in presente da forte presidio et in avvenire da validi
soccorsi potevasi confidare, non solo repressi i tentativi, ma
avanzate le conquiste con vantaggio della diversione e della
causa comune.

Si fece con cid strada ad interrogar il conte Chinschi et
il ministro di V. V. E. E. quali fossero le disposizioni, e quali
sarebbero T imprese in ogni parte. Chinschi rispose che s’at-
taccherebbero i Turchi ma del tempo e del modo non potersi
prefiggere ch’in vicinanza dell’ occasione e secondo la positura
de nemici. lo mostrai la costanza pubblica nel continuar i
sforzi di una guerra offensiva; per tale oggetto eseguirsi attual-
mente molte espeditioni in Levante con i pil abbondanti prov-
vedimenti per invigorir le armate et habilitarle a coglier il primo
incontro, che s’offeriva di batter gl’ Ottomani, cercando sopra
d’ essi i possibili vantaggi.

Chiusa di tal modo [ ultima conferenza resta formato il
primo impegno di lega, che dopo tutti i secoli habbia contratto,
si la potenza de cesari che quella della serenissima Repubblica
con una natione lontana, e grande, ma che potrebbe rendersi
egualinente forte et felice quando il genio del presente monarca,
assistito dalla fortuna possa col concorso degli anni e della
esperienza introdur ne’cuori de que’ popoli il valor che manca;
e nella loro maniera quella disciplina e cultura che par egli
cerchi d'influire col trasporto appresso di se delle persone e
dell’arti forestiere.

| patti e vincoli dell’ alleanza sono quali furono gia dalla
pubblica prudenza conosciuti sul fondamento della delicatezza
di que’ riguardi che spesso esposi al pubblico lume, e che ten-
gono sempre vive le gelosie sopra la possibile futura grandezza
di quell’impero. Molti voti perd quando si verso con pieno
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weMb: ,61aroTBOPUTESNbHBIXL 3aKPbITbIXb MUCEMb Cb OO6BABAELUAMN ™

BnaHkn atm OyayTb COCTOATb M3b MO4YTOBaro Aucta bymaru 60/b-
woro dopmara, CkKnagblBatollarocs B4eTBepo, — 6e3b OTAeNbHAro KOH-
BepTa, Cb MpokKonamu ANs 3akIeiKu.

Ha cTopoHe agpeca, Bb MNpaBOMb yrny, OydeT!» MO4YTOBbIA cemn-
KoMbeuHbli wWTemnens (Mapka), Bb J/IeBOMb — M306paxelle nenvMkaHa
(ambnema BefomcTBa y4ypexfeHW VmnepaTpuubl Mapuw), n KPOME TOro
6yayTb crefywouias Hagnwucwu:

1) ,BbnaroTBOopuTesibHOE 3aKpbITOE MUCbBMO Cb OObABAEWAMNU®,
2) ,6naHkb 3TOTb NpogaeTcA nosciogy 3a 5 kon.“, u 3) ,4YNUCTbIN  [o-
Xo4b noctynaets Bb nonbly AbTCKVXb np~TOBb BeA. y4yp. Umnepa-

1
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Tpuubl Mapw®. BHYTpM nMcbMa, HO KpasMb ero 6yAayTb MoOMeLlaTbes,
3a M3BECTHYO, BecbMa Hefoporyl, nnaty, OObsB/ews. [Mucbma 31w,
KaKb YXe OMnjayeHHbli 7-MM KOMEeYHOK Mapkow, 6yayTb MMeTb XOX-
Jewe ro Bce Poccwl K, Cb NPUBGaBKOK TPEXKOMEeUYHOW MapKu, Takke
3a rpaHuuero.

Takumb obpa3omb, nybnmMka, nokKynasa 3TM 6M1aHKM M nNprobpeTtas
3a 5 kon. cpa3y OGymary, KOHBEPTb M CEMMKOIMbEYHYIO MapKy, Wony-
YyaeTb He TO/IbKO 9KOHOMI) Bb 4 KOM. Ha Kaxaoe MUCbMO, HO Bb TO
>)Ke BpPeMsi BHOCWUTb W CBOK JIEHTY Ha MNOMb3y [AETCKUXDb MPLITOBbL, CO-
fJelicTBys yBenMyeHWe [oxoda, MnoJslydaemMaro OTb B3HOCOBb 32 006b-
ABMELLS.

LieHTpanbHoe Ynpasnewe Begomctsa [eTCKUMXb MPLITOBbL Ha-
JeeTcsl, 4YTO ny6/MKa COYYBCTBEHHO OTHECeTCA Kb 3TOMYy Aeny u 6y-
JeTb nucaTb CBOM MMCbMa MPEVMYLLECTBEHHO, a BMOCAeACTBLW, ObiTh
MOXETb, AaXKe WCKIYUTENbHO Ha 3TUXb 651aHKaxb, Bb BUAAXb 3IKO-
HOMin M MNONb3bl AN cebss Cb OAHOW CTOPOHbLI, N 6naro uenn — Cb
APYroA, M 4TO Becb TOProBbli Mipn OXOTHO OyAeTb MNoMelw,aTb CBOMU
06bsABNEWA Ha 3TUXDb MNUCbMaXb.

Mpn BceobLEeMb pacupocTpaHeHW 3TUXb MUCEMb, Camo Cco60H
pasymMeeTcs, 4TO BCe MeyaTaeMbls BB HUXb 06bABAEWSA MoAyyaTb Ca-
MOE LLMPOKOE PacrpocTpaHell'e Mo BCel POCCXK, uTo BecbMa BaXHO U
nonesHo ANS BCeXb Aalluxb CBOM O06bABAEWSN, TaKb Kakb nuUcbMa
3TVM nonafdyTek AaXe W Bb Tallss MecTa, KyfAa rasetbl pefiko [LOXOAATb.

Bb Bupgaxbv ypo6ctBa nyb6nuku, OTKpbiTa ocobas KOHTOpa A/
npieMa OObLSB/ELL W MPOOAKA GlaroTBOpPUTESbHBIXL MCEMb Bb C.-fle-
TepOyprt, Mo Hesckomy npocr., Bb A Ne 66. KB. N2 2, n oTKpblBatoTCS
TaKOBbISi >X€ KOHTOPbl Bb APYruMxb 60/bIHUXbL FOPOAAXb.

TamMb >Xe MOXHO Moay4YnTb BCe 60see NOAPOOGHLIA CcBefeHIn Mo
aTomy pAeny.

BegoMCTBO [eTCKMXb MPMAOTOBbL. YMOBas Ha MOCTOSHHOE COYyB-
cTBle pycckaro Hapoja KO BCAKOMY 6naromy pgeny, Hafjeetcs, 4YTo u
Ha 3TOTb pa3b HyXAbl HECYACTHbIXb CUPOTb M HEMMYLMXb AeTeil Haii-
AyTb MOBCIOAY CaMblli LUMPOLWA OTKAUKD.

MnaTta 3a ob6bABNeLwWsA, NeyaTaeMbla Ha 6N1aroTBOpUTESb-
HbIXb MUCbMaxb.

3a kaxayio cepito Bb 5.000 3K3eMM/IAPOBL MUCEMDB:

Ha nepBoii cTpaHuue 3a KneTKy Bb 32 caHTumeTtpa . . 15 py6.
, BTOpOW " " " 32 12

, TpeTben " . w! 7 ! "

, uJeTeepToin " , 28 N . . 10 ,

,» Hapy>XHoii cTopoHe ,, " ,,110 " . . 150

JoKa3aTenbCTBOMDB TOYHAro BbIMOJIHELWIA 3akKasza O6yAyTb CAYyXWUTb
0cobblfl yA0CTOBEpPeLWs O 4Yucre [AeCTBUTENbHO OTneyvaTaHHbIXb 3K3EM-
NASpoBb MUCEMB Cb 3aKa3aHHbIMW 06bABAEWAMU, BblJaBaeMblil TUMO-
rpacgleto 1 yaocTtoBbpsembia KaHuenapleto Mo ynpasnewro ecl>w Aaat-
CKAMM NpyTaMWu, xpaHumbla Bb [naBHoW KoHTOpe 6naroTBopuTesb-
Hbixb nucemb (C.-MeTepbyprb, Hescloi npocn., g 66, KB. 2).

C.-MeTepbyprb. CeHTAGPbL 1898 T.
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MpnHnmaeTca nognucka Ha 1899 rogb

MOCKOBCKY!  LIEPKOBHBI BEAOMOCTH

EXXEHEAE/IBHOE WM3AOALUE

OBLUECTBA JIORUTENEA p B I /IPOCBBILIEVIA B MOCKBA

Kaxkabli HoMepb Bb paaMip-fe ABYyXb Me4daTHbIXb JINCTOB®L.

MocKOBCKiH  LlepkoBHbIli BegomocTy UM'KIOTH cBOEO uesnw  ao-
CTaB/ATb Cepbe3HOe 4TeTe MO BOMPOCaMb PEINMO3HO-HPABCTBEHHbLIMb,
[ePKOBHO-UCTOPUYECKUMb He AN AYXOBHbIXb TOMbKO, HO U CBbBTCKUXb
JLIb, vHTepecyloWwmnxca 03HaYeHHbIMU BOMpocamMu.

CornacHo yTtBepxfaeHHoli C. CmHofomb nporpamm!}, Bb cOCTasb
MocKoBCKUXb LlepKoBHbIXb BegomocTeld 6yayTb BXOAUTH:

1. CnoBa u noyyewsi o0cobeHHO Bblgalonuscs. —m2. CtaTbn (Mo
BpeMeHaMb HepefoBblif), O06CY>XKAaloLAA pas3/inyHble BOMPOCbI W SABMEH'LW
XKM3HW OO6LUECTBEHHOW, MMeENUe TO WIM WHOE COMPUKOCHOBeLe Cb
XU3HW LlepkBu, a Takxke pedepaTbl, 4YMTaHHble W 06CYy>XAaemble Bb
oyepefHbIXb cobpawaxs O6wectea. — 3. Oyepku u3b mcrtopwl Liepksu
— MNPeuMYyLLECTBEHHO PYCCKOWM, Bb KOTOPbIXb 6yAyTb coobuiaTbCcsA CBb-
O4DbTA 0 3aMeyaTe/lbHbIXb 3Mnoxaxb W AbATefAaXb Bb MOMb3y MNPaBo-
cnaBi«, a TakXKe O [ABMKEHLW Bb packosie M MNPOoABMELAXb CEKTaHTCTBa
Cb ob6Cyxfewemb WXb. — 4. 3aMeTKM W© 06CYy>KAews Mo BonNpocamb
NnacTbIpCKOM NpakTuku. — 5. CeBegelis 0 61aroTBOPUTENbHbIXD N yYebHO-
BOCAMTATE/IbHbIXb Yyupexaewsxb MOCKOBCKOM enapxiw, Kyga BOMAYTH
coo6LeAs MN3b >KU3HU LEPKOBHO-UPUXOACKMXDb LWKOAL. — 6. MOCKOB-
CKass XpoHuka. — 7. bubniorpa<|na. — 8. M3BIl>cTlA ©n 3ameTKn, rpae
6yfyTb OTMeuaTbCH pa3Hoo6pa3Hblii CBejewws O COObTAXDb COBPEMEH-
HOM >KU3HM (UEPKOBHOM W OO6LLECTBEHHON) — MECTHbIW, WHOropoALs,
—e KOppPEeCNoHAeHWN. — 9. OdduLanbHbIli 0TAEND.

Kpome 3Toro, Bb 1899 rogy Bb MOCKOBCKUXb LlepKOBHbIXb Be-
foMocTaxb 6yAyTh MoMew,aTbCa: a) MMelnus To WAW Apyroe npuao-
XKelle Kb CyLecTBeHHbIMb BOMpocamMb >XXU3HW W3BJlevews K3b TBOpeHLW
CB. oTueBb UepkBM U 6) cTaTbW Cb WCTOPMKO-apXeosorM4yecKUMb Onu-
caweMb MOCKOBCKOW LIEPKOBHOW CTapUHbl U YTUMOM CBATbIHW.

Ho BpemeHamb 6yAyTh nomewjatbcs WUIOCTPALMN.

Mognucka NpuUHMMAaEeTcs: a) Bb EnapxlanbHoii 6ubnioteke, Bb lle-
TPOBCKOMb MOHacTbipe, Ha [leTpoBKe, b) Bb pegakwu: b. FAkumaHka,
uepkoBb [leTpa v lMaBna, KBapTupa CBALWEHHWKA JloaHHa BeoAOPOBUMYA
MaHcBeTOBa, C€) Bb KOHTOpe [leukoBckoii — Ha [leTpoBKe U Bb M3-
BECTHbIXb KHWXHbIXb MarasmHaxb . MOCKBbI.

MognucHasa yuMHa:

Ha rogb cb nepec. 5 p. — 6e3b nepec. 3 p. 50 k. Ha wonroga cb
nepec. 3 py6. = 6e3b nepec. 2 p.

Penaktopb CBsiLleHHUKb loaHHb MaHCBETOB®b.
1*
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OTkpbiTa nognucka Ha 1899 rogb

Ha [yX0BHO-aKajienmyeckAe XypHasbl

LIEPKOBHbII BbCTHKDB
DRI ANEKSILITL

Cb MPUNOXETEMD

MOLHATO CORPAHBI TROPEHIA 5. IOAHHA 3MATOYCTA

Bbv ,LlepkoBHOMbL BtCTHHKt® nevatatoTcs:

1) MepenoBbis cTaTbWl, uméowas CBOUMb COAEPXKATEMB 0OCYXK-
fewe 60rocnoBCKMXb U LIEPKOBHO-UCTOPUYECKUXB BOHPOCOBBL, KaKb OHMU
BbIABUralOTCA 3anpocaMy BPEMEHMU ;

2) CTtaTbM LLepPKOBHO-06LLECTBEHHAr0 XapakTepa, MOCBALLEHHbIA 006-
Cy>XAeHue pasINYHbIXb LEPKOBHbIXb W O6LLECTBEHHbIXD SABJEHL, MO
Mepe TOro, KakKb BblABMraeTb WXb Tekywasd >»XWU3Hb; Bb 3TOMb OT-
Jene pefjaky'll faeTb LUMPOKOE MECTO W TOMIOCY CBOWXb  MOAMUCYU-
KOBb W u4nTatenen, KoTopble €061aroBONATb BbICKA3aTbCA MO TeEMb
WA SPYrMMb Ha3peBalLWMMb BOMPOCaMb XXM3HW ;

3) MHE>HW © OT3bIBBI — OTA'bAb, Bb KOTOPOMbL M3narakwTcA
1N nogseprawTcs KPUTUYHECKMMBb 3aM!>valwisamMb  (hakTbl M SiBMewWws uep-
KOBHO-OG6LLIECTBEHHO:'!  >XM3HW, KaKb OHW OTpaXkawTcsa Bb TeEKYLLEeN
[YXOBHOW M CBETCKOW neyaTu;

4) ,Bb 06nacTu UEPKOBHO-NPUXOACKOM MPaKTUKN® — OTAenb, Bb
KOTOPOMb pefakiis faeTb paspbuere HefOyMIALIHbIXb BOHPOCOBL W3b
NacTbIPCKON MPaKTUKWK;

5) KoppecnoHgeHuULwWw wn3b eiiapxiii U n3b-3a rpaHuLbl 0 Bblaalo-
LIMXCA SBMeWwsAXb MECTHOW >KU3HWU:

6) O603pblue KHMNIb M AYXOBHbIXb, & PaBHO W CBETCKUXb XYp-
Ha/10B%b ;

7) MocTaHoBNELWS W PacHOPSHKeLs NPaBUTeNbCTBA;

8) JleTonucb LEPKOBHOM UM 0OLLECTBEHHOM >XMU3HW Bb Poccin un
33 rpaHuueli Ha MpPOCTpaHCTBE BCEro 3eMHaro Lwapa;

9) PasHblA M3BeCTH W 3aMeTKW, pa3HoobpasHbi WHTepecHbIs
CBefeTHA, He yKNaablBak/WACA Bb BbllLeO3HAYEHHbIXb OTAENaxb.

KpoMb Toro cb 1895 roja pefakuisi npucTynuaa Kb U3aHLW
.fonHaro cobpaws TBopeHwWw CB. loaHHa 3nartoycTa“
Bb PYCCKOUbL MEPeBOAb Ha BeCcbMa NbFOTHbIXb ANS CBOUXb HOLHMCUU-
KOBb YCNOBIAXbL. VMeHHO nmognucumkm Ha 0O6a >KypHasia nony-
4alTb €XerogHo 60/bLIOA TOMb 3TUXb TBOPEHLW Bb ABYXb KHUraxb
(okono 1,000 cTpaHuub ybopucTaro, HO 4eTKaro LwpudgTa) BMECTO HO-
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MWHaNIbHOM LeHbl Bb Tpu pybnsa 3a OAMHD py6ab, U MNOANUCUHMKMK
Ha OAWH B XypHanb — 3a 1 p. 50 K., cymTaa BbH TOMBb U nepe-
cbinKy. Tpy TakMXb /NbFOTHbIXb YC/A0B!AXb BCe nognucumkn ,Llep-
KoBHaro BecTHuka® wn ,XpucnaHckaro 4Yrewa“ nosy4yawTb BO3MOX-
HOCTb MpPW CaMOMb He3HauyMTeNbHOMb €XerogHomMb pacxoje nprobpecTb
NonHoe cob6paHie TBOPEHIW OAHOFO WM3b BeNMYaALWIMXbL OT-
LOBb LepkBM, —mcob6paTe, KOTopoe Mo 6oraTcTBy W pa3Hoobpasw
cofepykallsi cocTaBnsieTb Lenyl 6M6NI0TEeKy 60roc/noBcKor nuTepatypbl
e 30/10TOr0 BeKa.

Bb 1899 r. 6ygeTb wu3gaHb [HBM TOMb Bb [ABYXb KHU-
raxe. Bb Hero BoiigyTs Becegbl CB. loaHHa 3nartoycTta Ha

ncasimbl.

HoBble MOAMUCUYMNKW, xenaoHLle nonyunTs v MEpPBble 4e-
Tblpe TOMa, 671aroBofsSiTL MNpunaratb Kb MOAMUCHOM LeHe Mo Aga
py6ns 3a TOMb, Bb W3ALIHOMBL aHI/ILLICKOMb Mepensete — Mo asa pyeé.
50 KOM. 3a TOMb Cb MNepPecbl/IKOA.

Ycn<wsa nognuvckun.
fopoBasa uLeHa Bb Poccin:

a) 3a o06a >ypHana 8 (Bocemb) py6., Cb npuoxewems | BO-
pewit CB. loaHHa 3natoycTa — 9 (aesatb) py6., Bb M3ALIHOMb
nepennetre — 9 py6. 50 kon.

6) oTaenbHO 3a ,LlepkoBHbIi BecTHUKBL* 5 (nNate) py6. cb npu-
noxewems ,, TBOopewi CB. loaHHa 3natoycTta“ — 6 py6.
50 kon. Bb wu3sAWHOMBL nepenseTe 7 py6.; ,XpucTlaHckoe YTewe®
5 (natb) py6., Cb npunoxewemsb TBOpewi CB. loaHHa 3na-
ToycTa —mb6 py6. 50 kon., Bb M3AWHOMb nepensiete 7 py6.

3a rpaHunuein, AN BCeXb MeCThb:

3a o06a xypHana 10 (gecsitb) py6. ; Cb npuaoxewemb TBopewli

cB. loaHHa 3natoycta — 11 py6. 50 kon., Bb nepennete — 12 py6.;
3a Kaxpgplh oTtgenbHo 7 (cemb) py6.. cb npunoxewemb ,TBOpeLii
cB. loaHHa 3natoycta“ — 9 py6., Bb nepennete — 9 py6. 50 Konm.

MHoropoglue MNoAnMCYMKU HagnucblatoT!, cBOM TpeboBalud TaKb:
Bt pepakuiio ,LlepkoBHaro BectHuka“ n ,XpucrlaHckaro
Utewsa*“ Bb C.-MNeTepbypr”.

MoanuckiBaknweca Bb C.-MeTepbypre ob6pawakwTcs Bb KOHTOPY
pegakuw (Hesckw np. 151, KB. 7), rge MOXHO nojsiyyatb TakXe OT-
[LenbHbIi n3gaws pefakull M rge MNpUHUMAOTCA 06bABrews Ana ne-
yaraws u pascblikKu npu ,LlepkoBHoMb BecTHuke*.

Pepaktopb npodp. A. JToNyXnH®L.
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OTKpbITa noanucka Ha 1899 rogb
X r. Ha nepgarormvyeellin XXypHanb X r-

BBCTHUKD BOCOMHTAHLIA".

>KypHanb MMeoTb UeNbl  pacnpocTpaHelle cpegu pycckaro 06-
lectea pasymHbixb CBjfgjiiiHii 0 BO3MOXXHO MpaBW/IbHOMb YCTaHOBJ/IEHbI
BOCMUTALIA Bb CEMbe W LUKOJeE.

JKypHants Ha 1897 r. gonyuieHsb Y4ueHbw s KommutetoMmb MmnHmucT. Hap.
MpoeB, Ans hyHAAMEHTa/IbHbIXb OUOMIOTEKL CpPeaHUXb Yy4yeOHbIXb 3a-
BELEHLI, KaKb MYXCKUXb, TaKb W >XXEHCKUXb.

Mporpamvia kxypHana: 1) OpuUruHanbHbI U HePeBOAHbIS CTaTbu.
1) Kputnka wn 6ubniorpadia. 1) Pedepatbl n menws coobuieLus.
1Y) XpoHuka. Y) [Mpunoxewsa: nntepaTypHO-fefarornyecile O4YepKu,
pa3ckasbl, BOCMOMMHawA u T. 4. VI) O6basnews.

Bb >XypHane gBa pas3a Bb rofb nedvaraetcsa MNogpobHbIA M cucTe-
mMaTuMyecwii ,YKasaTefnb TeKylleli nesarornveckor nutepatypbl®.

CpoKb BbIXOfa BOCEMb pas3b Bb rofb (Bb TeyeTe 4eTbipexb NeT-
HUXb MecsiLeBb XXYPHanb He BbIXOAMTDB); Bb KaXKAOM KHUXKe >XypHana
okofo 20 mevyaTHbIXb JINCTOBb.

MognmcHan ivbHa: s+ roab 6e3b JOCTaBKM 5 p., Cb [0OCTaBKOW W
nepecblIkon 6 p., Bb nonroga 3 p.; Cb NepecbisIKOW 3a rpaHuuly 7 p. 50 K.;
ONA CTYOEeHTOBbL M HeAOoCTaTOYHbIXb ftofdell ueHa yMeHbluaeTcs Ha 1 p.

MNognvcka NMPUHUMAEETCA : Bb KOHTOpe pefgakuw (Mockea, Ap6aTh,
CTapo-KOoHILWEHHbINM nep., 4. MuxainoBa) v BO BCEXDb /IYULINXb KHMKHbIXb
MarasmHaxb 06euxb CcToANUbL. [T. WMHOrOPOAHMXb MPOCATHL Ob6paliatbcs
NpsIMO Bb pefaKLLL. PepakTopb-usgatens a-pb H. ®. MuxalinioBb.
AMUHQUIATIMNGINLM G TMDTIOILLPTR b 92 Ay LA L binin KUALAOS3LarLLE 0P LA LAnLLLALLLL 1] [rpdn rO040E

MMoanncka Ha 1899 rogb Ha >XypHanb

~d-BbATEIJ/ b *“

MporpamMmva >xypHasna creayoLas:

1) MpaBuTeNnbLCTBEHHbIA pacnopskews. 2) CrtaTbu nuTepaTyHaro,
9KOHOMMYECKaro, rmneHuyeckaro, Hogarormyeckaro m MeguLUHCKaro co-
Jep>xxaH¥. 3) lMoBecTu, pasckasbl, CTUXOTBOpewWs W Apyns cTaTbn 6bl-
TOBOr0, HPaBCTBEHHAro 1 ncTtopuyeckaro cogepxkaws. 4) Nucbma n3b Npo-
BMHULW. 5)CBegeLws, nose3Hbis Bb XXU3HU. 6) N3b Xn3Hm nevatn. 7)Cse-
Jewsn o AeAaTeNbHOCTU 6N1aroTBOPUTENbHbIXD yupexaeHln. 8) Bopbba cb
NbAHCTBOMBb Bb Poccin v gpyruxs cTpaHaxb. 9) CBefeHla o geatenbHOCTU
O6wectBb Tpe3sBocTn Bb Poccin n 3a rpaHuueto. 10) MpoTokonbl KasaH-
ckaro O6uwecTtBa TpessocTn. 11) Kputuka n 6ubniorpadla. 12) O6basneLus.

MognmcHaa WhA 3a roab 2 py6ns.

>KypHant 3a 1897 roabs gonyweHb YyeHbls Komntetoms MuHucTep.
Hapog. lMpoceew,. Bb 6e3nnartHblA  HapoAHbias 6M6M10TEKU N UYUTASbHMU.

BbinucbiBatowge Ha 1896, 1897 u 1898 nnataTb 5 py6., nNpuyemb
1896 roab 6e3b nepsaro Homepa. [lepBblli Ne npuvHMMaeTcs 06paTHO
3a 50 kon. — [lonyrogoBas noAmnucka He MPUHUMAaeTCS.

Agpect pepakwm: KasaHb, Tunorpagld Umnepatopckaro KasaH-
cKaro YHuBepcuTeTa. UepHoosepckas ynuua, co6CTB. AOMb.

PepakTopb-uzgatens A. C0noBbes!.
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OTKpbITa nognmcka Ha 1899 rogb

Ha MOSIUTUHECKO —OBLLIECTBEHHYIO U JIATEPATYPHYIO raseTy

Z.EH W CEN".
BuixoguTe Bb KPacHOAPCKa, TPU pasa Bb negwio.

Mporpamma raseTbl:

1. Tenerpammbl, nomMluiaembls Bb TeKCTe raseTbl WAWN OTAE/bHLIMU
6ronneteHaMn. — 2. OTaendb ouwanbHblii. BadXHennns npaBuTeNb-
CTBEHHbIA pacnopspkews. — 3. [epefoBbia CTaTbW, Kacatonusacs >XU3HU
PYCCKMXb 06nacTel, COBMECTHO Cb WHTepecamn CUOUPCKUXDL ry6epLui,
conpukacalwmxca cb 6bacceliHOMb peku EHuces, a TakkKe BOMPOCHI
pycckoil MmonuTukm Ha BocToke. —m. CTaTbM W 0O4YepKkM MO BoMpocaMb
EHucelickaro Kpas u COMpuKacaloWmnxcsd Cb HUMDB rybepHw Cubupn, —
no ropoackomy W 3eMCKOMY XO3SIACTBY, CTaTbM MO CEIbCKOMY XO35ICTBY,
3KOHOMMWYeCKasl, TOProBblil, no (abpMyHO-3aBOACKOMY MPOU3BOACTBY MU
rOPHOVM MPOMBbILWIEHHOCTU. — 5. O630pb 06LLECTBEHHOW >XU3HU Cubmpn
n Poccw. Tlopoackas XpoHuka. TeaTpb U My3blka. — 6. [lonnTu-
Yeclsi M3BEeCTYsi, 06MLS M Bb YAaCTHOCTM Kacawonusicad A31aTCKMXb CTpaHb.
— 7. KoppecnogeHulw u3b Ppas3iMYHbiXb MeCcTHOCTeli 6acceiiHa peku
EHuces 1 conpukacaloWmxcs Cb HUMB TybepHLU, a TakXXe COO06LLeH in

n3b Poccw. — 8. HayuHbli oTgenbt. — OTKpbTA W nyTewecTBld Mo
Cubupm 1 e OKpaMHaMb, CBefews MO0 WCTOpL, CcTaTUCTUKE WU Mpo-
MbILW/IEHHOCTU. — 9. JlnTepaTypHoe o0603peLwle, — KpUTukKa u 6mbnio-
rpala, ocobeHHO coYuHeHW 06b A3w. — 10. PenbeTOHBb: pPOMaHbI,
NnoBecTW, pasckasbl, O04YepKW, CLeHbl, Habpocku, neTyudla 3amMeTku W
cTuxoTBopeHus. — 11. CypebHas XpoHWKa, 6e3b 06Cy>XKAelus peLueHL.
—m12. Cmecb. OTBeTbl pegakyw. — 13. CrnpaBo4yHbIi OTAEeNb: Cy-

[e6HbIN cBeAells, CBATUbI, PbIHOYHbLIA LEHbl, CBefelW s 0 Mpuxoae u
0TX0Ze MapoXofoM», M0e3[l0Bb >KeN'b3HbIXb [0POrb, HEAO0CTaB/EHHbIN
TenerpaMmmbl U T. U. — 14, O6bsABNEWS: Ka3eHHbI W YacTHbIN.

MognmcHas UbHa: cb [oCTaBKOM WM MNepecblKol, Ha rogb 7 pyoé.,
Ha nonroga 4 pyb6., Ha 4yeTBepTb rofga 2 py6. 50 Kom., Ha OAWHDL Me-
cAHb 1 py6.

[opofckMe MOAMUCHUKKW, KPOME BOCKPECHbIXb W MNpasfHUYHbIXb
OHeld, nonydyalTb 6e3unatHo TenerpaMmbl  Poccuickaro TenerpadHaro
AreHTCTBa.

lNoanucka NPUHUMAETCH: Bb KOHTOpe pefakuw ,,EHuceli”, cobeTBeH,
oMb, BockpeceHckas yn., Bb AUMHCKb Bb OTAenewy KOHTOpbl Mpu Tu-
norpagw E. ®. Kygpsasuesa; Bb ToMCKt nb oTgenewn pegakuw ,EHn-
cein“, OBOpSIHCKas yn., U Bb KHWKHOMb MarasmHe Mwuxaiinosa n Ma-
KyWwWnHa; Bb VIPKYTCK™ Bb KHWXKHOMb MarasmHe Mwuxainosa u Maky-
nwHa; Bb [eTepbypr™ 1 MockBt Bb LEHTPaibHOW KOHTOpe 06bsB/e-
HW Toprosaro goma Jl. m 3. Metunb n Ko.

PepakTtopb-u3gatens E. Kyapsasues?».
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OTkpblTa noanwncka Ha 1899 r. H

e Ha e>eMecCcs4YHbIW Haquo-nonynﬂprll‘/’l n neparormnyecku
XypHanb tH
3

v BICTBCBHILE MIETPAALLL

BbIX0AUTL EXEMEeCYHO, 3a UCKM0YETEMD [BYXb IbTHUXb MbCSLEBD
(LOHS—HONS), KHUXKAMU Bb 5—6 MeuaTHbIXb /INCTOBD.

JKypHanb 0406peHb YUYeHbIMb KOMUTETOMb MuHucTepcTBa Hapoa-
Haro [lpoceewewsn Ana dyHhameHTanbHbIXb 6UGI0TEKb BCEXb Cpef-
Hux!, yyebHbIXb 3aBegewlii U AN YUYUTENbCKUXb OGUOMOTEKDL yuUTENb-
CKUXb WHCTUTYTOBbL W CEMUHAPLW W TFOPOACKUXD YUUNLILDL.

)KypHant cTaBuTb cebe 3agayell yAoBAeTBOPATb HayYHOMY WH-
Tepecy uuTaTeneil Bb 06nacTM eCTeCTBO3HAWISA W reorpad, a Takxke
crnoco6cTBOBaTbL MpaBU/bHOM MOCTAHOBKe WM pa3paboTKe BOMPOCOBL MO
npenojasaHLl ecTecTBO3HallsA U reorpaw. Bb >KypHane wnmeroTca
oTAenbl : 1) Hay4YHO-MOWY/NAPHbBIA CTaTbW MO BCEMb OTPAC/ISAMb €CTECTBO-
3HaWs un reorpadw, ctaTbM Mo BOMpocamb MNpenojaBalls ecTecTBO3Ha-
WA TeopeTu4yeckaro W npuknagHoro (cagoBOACTBO, MYENOBOACTBO U T.
nof.) n reorpadw; 2) akeaplymb U TeppapiyMb; 3) 6ubnorpadgla (06-
30pb PYCCKOM W WMHOCTPaHHOW nNuTepaTypbl MO ecTeCTBO3HaHWEe W reo-
rpacgw) ; 4) XpoHuKa; 5) cMmecb; 6) BONPoCbl W OTBETHI MO NpefMeTaMb
nporpamMmmbl. Kpome TOro >XypHanb faeTb HPUIOXKeLls, COCTosAlas U3b
Hay4YHbIXb W MNefaror U4ECKMXb COUMHEHLU, OTHOCALLMXCA Kb Mporpamme
XXypHana,

BecbMa >kenaTenbHO YCTaHOBJ/IELE >XMBOM CBA3W MeXAy nvuamu,
CTOAWMMWN Yy fefla npenojasalls, W XypHanb CTaBUTb cebe Lenbi co-
JelicTBoBaTb 3TOMy. Pepakiwis NpocuTh AULb, 3aBeAyHOLWUXDb y4ebHbIMU
3aBefleHbAMM, 3emMClUsA  ynpasbl W YYUWULHbIEe COBETbl BbICbIIaTb Bb
pefakull OT4YeTbl MO YUYUIULLHOMY Aeny.

MNognucHas ubHa: Ha roAb Cb [JOCTABKOK W nepecblikow 4 py6.
50 kon., 6e3b pgoctaBkm 4 py6.; Ha noaroga Cb MEPECBIIKOW U A0-
ctaBkoto 2 py6. 50 kon.; 3a rpaHuyy 7 py6. -3a Ty e UEeHY MOXHO
nosiyyatb >KypHanb 3a 1896, 1897 u 1898 rr. KHWKKK >XypHania Bb
OTAENbHOW nNpofaxe CTOATb 75 KOM. Kaxaas.

KHWKHbIE MarasuHbl, AOCTaBnsoWAe NOANUCKY MOTYTb YAepXuBaTb
3a KOMMMCCLL W MEePecbiIKYy AeHerb TonbKo 20 KOM. Cb Kaaaro ropo-
BOFO TMOJIHAr0 3K3eMmn/spa.

3Tognmcka Bb pa3CpouKy OTb KHUKHBIXD MarasvHOBL He MPUHUMAETCSI.

Mpn HenocpeacTBEHHOMB 06palleHll Bb KOHTOPY AOMycKaeTcsi pas-
cpouyKa: ANna ropofCKMXb U MHOTOPOAHMXbL MOAMUCUMKOBL Cb [OCTABKOWA :
npu nognucke 2 py6. 50 Kom., U Kb 1-My WHS 2 pyo.

[ns ropoAckuxb MOANUCUMKOBL Bb MOCKBEMGE3b [OCTaBKM [omMyc-
KaeTcsl pa3cpoyka o 1 p. Bb Mecsillb Cb UnaTeXxemb — Bb Haudase siHBaps,
Bb Hayane MapTa, Bb Hayasne Mas, M HakKOHelUb, Bb Hayane aBrycra.
— [pyrnxb YcnoBi pa3cpouky He [OMNycKaeTcs.

Pepaktopb-nsgatens M. [1. BapaBssa.
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1899- UETBEPTbIN TO4ADb WU3OAHIA. 1899’

OTKpbiTa MoAnucKa

Ha 06LLefO0CTYNHbIN, WANCTPUPOBAHHBIN, eXeHeAe bHbIN XYpHanb NOAb
Ha3BaleMb

rm
M IVI M >) 1111 = M
MoanucHasa U'bHa Ccb nNepecblIKON: Ha rogb — 7 py6., Ha
nonroga — 4 py6., Ha 3 mMecAua — 2 py6. 50 Kom., 3a rpaHuuy
— 10 pyé6.
[JonyckaeTca pascpoyka (Mpy MOAMUCKE MWCKNIOUNTENbHO Bb KOH-
Tope J>KypHana): npu nognucke — 3 py6., Bb anpene — 2 pyb6., Bb

wne — 2 pyo6.

MognucHoli roab cumTaetca cb 1 AHB. nmo 31 [ek. 1899 roga.
HoBble nognucumMky, wnoanucaBHueca no 1 AHB., HOAy4yalTb MO >Ke-
naHvio, 6e3nnaTtHo TakXe HoMepa >KypHana Ha 1898 rogb (6e3b  uvpu-
NIOXEHLU) HayuHaa co AHA MXb MNOAMUCKM.

KOHTOpa )KypHana: C.-llerepsypnb, toHTaHHa, 26.

OKypHant HoB'bwnxs OTKpbITW M N306p~ TeH1IN"
3HAKOMUTDL 4nTaTeneidi Ccb Hambosee BaXKHbIMW W MOME3HbIMU COBpe-
MEHHbIMU OTKPbTAMU W MN3006peTeTAMN Bb OOWENOHATHOMD' U [0-
CTYMHOMDB KaXAO0My U3/10XKeHW. bBosblwoe 4uc/io npekpacHO BbIMo-
HEHHbIXb PUCYHKOBBL [OMOJIHAIOTL TeKCTb JXXypHana v JalTb  ACHOe
npegcrtasnete 06b OMUCbIBAEMOMDB W300peTEHbl JaXe YesloBeKy, CO-
BEPLUEHHO HE WMeElLWeMy CHellasibHbIXb A1 3TOr0 3HaHLL.

HanpaBneHle XXypHana — 4MCTO MPaKTUYECKOE U KaX[blii
yuTaTenb HaligeTb Ana cebs MHOrO MOJIe3HAar0 M WHTEpecHaro Kakb
0N UpUMeHewWa Bb CBOEMb [OMallHEMb ObITy, TaKb W [NS YA0B/e-
TBOpETA CBOel N0603HaTEbHOCTH.

YUEHbIA SAINMNMCKW

NMIEPATOPCKAIO

KASAHCKATO YHWBEPCUTETA

Ha 1899 roan.

Bb YueHbIXxb 3anuckaxb MomellarTcs:
l. Bb oTgene HayKb: yyeHbla wu3cnegosaws nNpodeccopoBb
npenogasateneri ; coobuiewis n Habnwgews ; Ny6ANYHbIS NeKWM N peydun;

n



OTYeTbl MO YYEHbWb KOMAHAMPOBKaMb W M3BJEYEWSAMb MW3b HUXD;
Hay4HbIA paboTbl CTYleHTOBb, a TakKXe peKOMeH[oBaHHble (akynbTeTaMun
TPYyAbl MOCTOPOHHUXDB NNLD.

Il. Bb oTAaene KpuUTUKKM 1 6ubntorpadLu: HpoeccopcKT peLieHsLw
Ha MarucTepcTa M AOKTOpCLUA AuccepTaull, npeacTaBnsemMblin Bb Ka-
3aHCKM! yHMBepcuTeTa, M Ha CTYAeHTCKW paboTbl, npeacTaBNseMbld Ha
coHCKaHie Harpagb; KpuTuyeckas CTaTbW O BHOBb TMOSIBASIOWLMXCA Bb
Poccin 1 3arpaHunuein KHUraxb U COYMHETAXb N0 BCbMb OTpacnsiMb
3Hawsn; 6bubnrpaguyecte OT3biBbl U 3aMETKU.

Il. YHuBepcuteTckad NeTonucb: W3BJeyewss WU3b MNPOTOKOJIOBL
3acepawii CoseTa, OT4YeTbl O AWUCMNyTaxb, CTaTbW, MOCBSLLIEHHbIA 060-
3pEeHNO0 KOMEKLA M COCTOSAHLL Y4ebHO-BCMOMOraTe/lbHbIXb yupexxaeLui
npu yHuBepcuTeT”, Glorpauyeclle o4YepKU W HEKPOSIOTKN MPOKDECCOPOBB
N APYrnuxb Nuub, CTOABLWINMXb 6/M3KO Kb Ka3aHCKOMY YHWBEPCUTETY,
o603pells npenojasalls, pacnpegenewls ekull, akToBblii 0T4YeTb
M npou.

1Y. MMpunoxewsa: YHUBEPCUTETCKME Kypcbl MNpodeccopoBb M Mpe-
nojasartesiein ; NamMATHUKN WCTOPUYECLLIe U NuTepaTypHble Cb Hay4YHbIMU
KOMMG6HTapiflMn M NaMATHUKW, WMelLWe HayyHOe 3Hauyewe W ele He
06HapofoBaHHbIe.

Y4yeHblid 3anuckun BbIXOOATH €XXemMeCAYHO KHWMXXKaMW Bb pasmepe
He MeHee 13 J/IMCTOBbL, He cUMTasi U3BJIEYEHbl U3b MPOTOKOIOBL U
0CO6bIXb MPUIOXKEH!A.

MognucHas LeHa Bb roAb CO BCEMU MPUIOKEHUAMU 6 py6., Cb
nepecbiIKol 7 p.  OTAeNbHbIA KHWKKA MOXHO MoyyaTb U3b pedakuil
vo 1 py6. [ognucka npuHuMMaeTtcs Bb [paBfeHin yHUBepcuTeTa.

Pepaktopb 0. MuLLEHKO.
BBLUHNLUHNNHNLLMMHABULUABLULLIAT NEBAAAAES TNAAANBBB LU A!!

Obb N3JAHLLU

YHUBEPCUTETCKUXL 13BeCcTU™

Bb 1899 ropay.

Llenb HacTodw,aro m3gaH!a octaeTcsa MpeXXHekw: [OCTaBAATb u4ie-
HaMb YHUBepcuTeTCcKaro cocsioBlsi cBefeH!si, Heo6XxoAMMbIA MMb MO OT-
HOLWeEH!AMb UXb Kb YHMBEPCUTETY, W 3HAKOMUTb MNY6/NKY Cb COCTOS-
WeMb U AeATeNbHOCTW YHMBepPCUTeTa U pas/IMYHbIXb €ro 4acTein.

CornacHo cb 3TOKH Lenbl, Bb YHMBepc. MN3BecTWXb neyarakTcs:

1. IMpoTokonbl 3acefaHLl yHuBepcutetckaro CoseTa.

2. HOBbIA HOCTAHOBMELUA W PACMOPSHXKEHUA MO YHUBEPCUTETY.

3. Ceegewa o npenojasatesniaXxb W YydallMXCA, CAUCKU CTY[eH-
TOBb W MOCTOPOHHUXDb CyLlaTenen.

4. O603pewls npernogasalliss MO MOMAYrofAmMsb.

5. MNporpammbl, KOHCMNEKTbl M 6ubnorpaduyecte ykasarenm fns
yyalmxcs.
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6. bubnorpadunyecle ykasaTteim KHUrMb, NOCTynawWmMXb Bb YHWU-
BEPCUTETCKYIO OWONIOTEKY M Bb CTyAeHYeCln esa oTAenb.

7. CBefewsa 1 M3cnefoBallsi, OTHOCALLAACA Kb YCTPOWCTBY W CO-
CTOAHLU Y4YeHOW, y4yebHOW, afgMUHUCTPATUBHOM M XO3SAWMCTBEHHOW 4actu
YHuBepcuTeTa.

8. CBefiellisi 0 COCTOSIHLI KOJ/EKLA, KaBUHETOBbL, MY3€eBb U Apy-
rmxb y4dyebHO-BCMOMOraTe/lbHbIXb 3aBefellii YHMBepcuTeTa.

9. F'ognyHble OTYETbl MO YHUBEPCUTETY.

10. OT4eTbl 0 NyTeleCTBIAXb NpenofaBaTesieil Cb YHEHbIMU LENSMU.

11. Pa3bopbl AuccepTallii, npepnaraeMblXb ANS NONyYells yye-
HbIXb CTereHen, comuckals Harpagb, pro venia legendi mn T. n., a Takxke
N camblfi AuccepTaliLl.

12. Peun, MpPOM3HOCUMbIA Ha TFOAMYHOMBL aKTe U Bb APYrUXb
TOP>XXECTBEHHbIXb CO6PaLUAXD.

13. BcTynuTenbHbIA, NPO6HbIA, Ny6ANYHbIA NEKLULW U NOMHbIE KypChbl
npenogasaresieil.

14. Y4yeHble TpyAbl npenojaBaTenieii M y4aliuxcs.

15. Mateplanbl M NepeBofbl HAyYHbIXb COYMHEHLL.

YKaszaHHbI CcTaTbM pacrnpefensoTcss Ha ABe 4vactmh — 1) — od-
dhrunlanbHy W NPOTOKO/bI, OTYETbI U T. M. 2) — Heo(dpwu-
LianbHY (CTaTbM HayyHaro cofepxkalls), Cb OTAeNaMW — KPUTUKO-
6uéntorpadMyeckuMb, MOCBALLEHHLIMBb  KPUTUYECKOMY 0603peHLW  Bbl-
JaloLKnXca sBAeHW Yy4YeHOM nuTepaTypbl (PYcCKOM WM MHOCTPaHHOW), W
Hay4YHOM XPOHWKMK, 3aKNl4YawLWMMb Bb cebe WN3BECTlS 0 AeATeNbHOCTU
YYeHbIXb O6LLECTBBL, COCTOSAWMXb MNpU YHMUBepcuTeTe, U T. M. CBeAELIS.
Bb npubaBnewsaxb nedatawTcsa Marteplanbl, ykasatenu 6ubnTeku,
cnucku, Tabnuubl MeTeoponormyeckmx!, HabnwogeHW wn T. 1.

YHuBepcutetcw W3Bbcna Bb 1899 rogy O6yayTb BbIXO4UTb €XKe-
MeCAYHO KHWXKamu, cogepkawmmm Bb cebe [0 20 neyaTHbIXb JINCTOBD.
LleHa 3a 12 KHWMKeKb W3BecTit! 6e3b MepecbiIKM LIECTb pybrei nsaTb—
[ecAaTb Kon%ekb. a Cb MepecbliKOl cemb pybneil. [Mognucka U 3asBne-
wa obb o6MeHe u3gaTAMM NPUHMMAlOTCA Bb KaHuenapw [Mpasnews
YHuBepcuTeTa.

CTygneHTbl YHuBepcuteta CB. Bnagumlpa niataTe 3a rofgosoe
n3gawe YHuBepcuteTckuxs W3Bectn! 3 py6. cep., a CTyAeHTbl Npo-
UNXb YHUBEPCUTETOBL 4 py6.; nNpojaxa OTAe/IbHbIXb KHUXKEKDL He
Jonyckaetcs.

YHuBepcuTeTclA WM3B1>CTIA BbICLIIAIOTCA TO/ILKO MO MOJYYEHLL
NOAMUCHbIXb [EHErb.

I'r. nHoropofHuMe MOryTb obpaliarbcad Cb TpeboBallAMU CBOUMM
Kb KOMMHccionepy YHusepcutetra H. 4. Orno6nunHy Bb C.-MeTep-
6yprb, Ha manyiw Cagosyt, Ne 4-i, n Bb LleBb, Ha KpewaTukb, Bb
KHWKHBI MarasvHb €ro >Ke, WIM HenocpeicTBEHHO Bb [lpaBnewe
YHusepcuteta Cs. Bnagumlpa,

n. Pepaktopb B. WKOHHVKOB®B.
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OTKPBbITA TMOAINMNCKA HA

w3 B b C T W

MOCKOBCKATO  CENbCKOXO3ACTBERHATO  MHCTUTYTA

rogb v. 1899. rogb v.

M3BecTns BbIXOAATb YETbIPbMA KHMramuM Bb F04b, COCTaBAAKOLWMMMN
He MeH”e 35 NUCTOBBL TeKcTa in 8.

Mporpamma mn3s”™ctll.
OdpmLarisHbIA- OTAeb.

l. [MpaBuUTENbLCTBEHHbIA pacnopsxkews, Kacawowpgdaca M. C. X.

ctutyta. — |Il. MoctaHoBnews CoBeTa WHCTUTYTa M OTHOCALLAACA Kb
HUMD MNPUIOXKELWA: a) NporpaMmbl W MNAaHbl NEeKWiA N NpakTUY4ecKnXb
3aHATW Bb WHCTUTYTe; 6) OTYeTbl 06Bb 3KCKYpPLUAXb, E€XerogHo cosep-
LwaeMbiXb CTygeHTaMn WHCTUTYTa HOA4b PYKOBOACTBOMB MNPOKECcCOpPOBb,
npenogasaTteneii 1 np.; B) paboTbl KOMMUCCLL, Ha3HayaemMbixb COBETOMb
MHcTuTyTa Onsa pascrefosBalls pas3/iMyHbIXb BOMPOCOBL U ) OT4YeTbl O
KOMaHAMPOBKaxb UYJ/IEHOBL COBeTa W [APYruxb Nuub, CAy>Xawmxb Bb
MHcTuTyTe. — 1ll. HekoTopble M3b >XypHanoBb 3acefawlii CenbCKOXO-
3AACTBEHHAro KomMWTeTa, cocToswaro npu WHCTUTYTe, a UMEHHo Te,
KOTOpble MMeTb 0cobeHHOe 3Hauewe fAnAa y4vebHOM W y4yeHOW fAesi-
TenbHOCTU WHcTuTyTa. — TY [OAMYHBLIA OT4YeTb O COCTOSHW WHCTU-
TyTa. — Y. Kartanorm u onucata 6ubnTekn, pasHoobpas3HbiXb KOS-
neKw 1 y4yebHbIXb Mocobll, Haxoawmxca npu WHcTUTyTe.

HeodhdmiLLgrbHbIA OTAb/Th.

NH-

1. Tpyabl npocheccopoBb, NpenofaBaTesnieil, acCUCTEHTOBb, CTYAEH-

TOBb WMHCTUTYTA WM MNOCTOPOHHUXDb J/MUb, a “MMEHHO: a) eCTeCTBEHHO-
MNCTOpUYecLUe, CefbCKOXO03AWCTBEHHbIE U 6) CTATUCTUKO-3KOHOMMUYECLLe
(NpenMyLLeCTBEHHO Kacalollgeca W3y4vellss pycckaro HapogHaro Xxo3sii-
ctBa). Ciofa BXOAATH KakKb OTAe/IbHbI CaMOCTOATe IbHbISA W3cnefoBa-
WS, Takb M COBMeCTHbI paboTbl, MCMOMHEHHbIA Bb NabopaToplaxb, Ka-
6uHeTaxb, Ha OHLITHOMbL MOME, WANM Ha npegnonaraeMolii OMbITHOM
CTaHWMW, naceke, Bb JIeCHOW padye, oropoge, MNUTOMHWUKE W Np. —
I, Kpntnyecwa n 6mubniorpagmyeca craTbi O BblJAKOLNMXCA NPOU3Be-
LeTAXb HapOAHOXO3ANCTBEHHOMW W eCTeCTBEHHOMUCTOPUYECKOW NuTepa-
Typbl. — |ll. MeTeoponormnyecwss Habngews, MPON3BEAEHHbI Ha 06-
cepBaTopin WHCTUTYTA.

PaboTbl MOryTb COMpoBOXAATbCA PUCYHKamMW, Tabnuuamun, udepTe-
Xamu, guarpaMmmamu M Hp. W, N0 >KesaHLW aBTopa, KPaTkMMb pe3tome
Ha KakKOMb-M60 MHOCTPaHHOMb A3blke (pe3lomMe [O/MKHO ObiTb COCTaB-
JIeHO caMMMb aBTOPOMb W TMpPUC/MAHO Bb PefakuTo O4HOBPEMEHHO CO
cTatbeln). OrnaBfeHMs KaXaol KHUrnm M3BecTusi, Kpome pycckaro f3blka,
neyataetcsa Ha (hpaHLy3CKOMb A3blKe.
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MNognvcka NPUHUMAaETCA Bb  KaHuenspw MockoBckaro CenbCKOX0-
3alicTBeH. WHCTUTyTa M Bb KHWKH. Mara-3. Kap6acHukoBa (MockBa,
Bapwasa, BunbHa, C.-MMeTepbyprb) un ,Tpyab“ (MockBa, TBepckas).

MognmcHas LbHa Bb roab, 3a 4YeTblpe KHUMM, 5 p.; A1 CTyAeH-
TOBb BbICLINXbL Y4YeOHbIXb 3aBefelwin 2 p. 50 K.; LeHa OTAe/bHOA
KHUrM 1 p. 50 K.; OTAeNbHble OTTUCKU cTaTeli ecTecTBEHHOUCTOPU-
YECKMXb W CTaTUCTMKO3IKOHOMMYECKNXDb BbICINAOTCA Ha3BaHHbIMU KHWXK-
HbIMW MarasvHaMu Ha/IOKEHHbIMb MATeXXOMb HO pacyeTy 20 Kon.
3a JINCTh.

PepakTopbl C. V. POCTOBLIOBb.
[O. H. TpAHULLIHKKOB®.

S0 0§ % W o
IOXKHO-PYC CKATO OBLUECTBA

AKKAMMAaTU3Igumn
roas 1.

Jo Hactoawaro BpemeHn WM 3BeTsa HOxHO-Pycckaro O6uiecta
AKKAMMaTM3aLLW BbIXOAUIM MO MEpPe HaKoMileHWs MaTepbssia cepinmu.
Cb fAHBaps >Xe 1899 TI. OHM HAYHYTb BbIXOAUTb PErysapHO KaXabln
MecALDb KHWKKaMM A0 5 neyaTHbIXb /IMCTOBbL MO 3HAYMTENbHO pacluu-
peHHO nporpamme, O6HMMatowWeli cobol BCce 3agadun, KoOTopbls MO
ycTaBy npecsefyets HO>KHO-Pycckoe O6uwecTtBOo AKKAMMaTU3aLILW.

MporpamMmma M3BECTU:

1. MeponpiflTifl NnpaBUTENbCTBEHHbIXb W OOLWECTBEHHbIXb YUpeX-
el no pacTeHMEBOACTBY W XXVUBOTHOBOACTBY.

2. OTKpbTA W n306peTeTa Bb 06NacTM pacTeweBOACTBA WU XKU-
BOTHOBO/CTBA.

3. MoHorpagw 1 3aMETKM Mo pacTelleBOACTBY U KMBOTHOBOACTBY.

4. KoppecnoHAeHLWK.

5. bubntorpadra KHUIb UM NOBPeMeHHbIXb u3gaHifi no pacTewe-
BOACTBY W >XUBOTHOBOACTBY.

6. >XypHanbl 3acegaHLu KOXxHo-Pycckaro O6uiecTBa AKKIMMaTM3aLLL
W ero OTAen0oBb W AOKAafbl, CAeNaHHble Bb HUXb.

7. CnpaBoYHbIA OTAEND W 06bsABNELS.

MoanucHasa LIbHa Ha rogb cb AocTaBKoii M nepecbinKoli —
3 py6.; ansa uneHoBb HOXXHO-Pycckaro O6uwiectBa AKKNMMaTm3ayw 1 py6.
50 Kon. T1po6HbIA nepBbli HyMepb BbICbINAeTCA 3akasHol 6GaHpae-
ponbl0 3a 6 CeMWKOMeeYHbIXb MapOKb.

Afpect pefakuiym 1 KOHTOpPbI : XapbKoBb, YHUBEPCUTETCKAA ropka,
KoHTOpa H. B. leTtposa.

Pegaktops H. B. TeTpoB®L.
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OtkpbiTa nognucka Ha 1899 rogb

Ha eXeHefesbHbIA, PesvT03HO-HPABCTBEHHBI WUTHCTPUPOBaHHBIA, HapoaHbI
YKypHaUTL

g KOPMUYLL® 21,

(aBeHaguaTbll Toab Usgalls).

,Kopmuw* ofo6peHb U PEKOMEHAO0BaHb pa3HbIMW BeAOMCTBaAMMU.
Appecb pepakuylw: MockBa, OppplHKa, 4. BaxaHoBoi, (KBapTupa
llpoToiepeH CKoOpO6SLLLEHCKOW LEPKBN).

~Kopmuw* npegHa3HayaeTca [N BOCKpecHaro u npasfgHu4yHaro
HapogHaro uteTda. Bb Buay 3Toro mnporpamma u3galls ero HOCUTb
XapakTep!» 06Llef0CTYNHOCTN, Kakb Bb Bblbope cTarteihi Ans 4rteTs,
Takb M Bb (DOpPMe WXb W3N0XKELUS.

~KopMulLl“ nmeeTb rnaBHO») CBOEH LLeNH0, KakKb MOKa3biBaeTb M
camMoe Ha3sBalle, MyTeBOAUTbL MpaBOCNaBHaro XpucrlaHuWHa, T. e. yKa-
3blBaTb €My TOTb WCTUHHO [06PbIA MyTb KO CUMaCeHLW, KoTopbli Llep-
KoBLW [1paBocnaBHOK MpefHayepTaHb AN BCeXb 4aab ed. ,Kopmyw®
M Bb 1899 rogy 6yaetb M34aBaTbCA MPUMEHSAACL Kb COObIMAMBb  He-
fenn, N TakMMb 06pa3oMb, MOXETb CAYXWUTb YAOO6HbIMb MOACMOPLEMDB
Ana BHe6orocny»ebHbIXxb cobecegoBallili Cb HapOAOMb Ha BeCb oAb,
Bb OCOGEHHOCTM AYXOBEHCTBY; a ANA MIpAHb W XPUCTlaHCKMXb cemeit
— 6/1aroBpeMEHHbLIMb U MOJ1E3HbIMB YTELEMb Bb BOCKPECHbIE UM Mpasf-
HUYHbIE [HW.

NeNe >kypHana 6yayTh yKpawartbcsi PUCYHKAMU peninrio3Ho-Hpas-
CTBEHHAro cojep>kalisi Cb COOTBETCTBYHOLMMU WNOACHETAMU Bb TEKCTE.

Bb >kypHane Kopmuw®“ no npexHemy 6ygeTb NpUHUMaTL y4vacTue
CBOMMMW NINTePaTypPHbIMU TpyAaMu

M3BecTHbIV KpoHwTaaTckll TMactbipb OTeyb loaHHb.
Bb 1899 r. Pepakwsa ,KopmMuyw® pacts CBOMMBb MOAMUCYUKAMD :
52 No penunosHo -HpaBCTBEHHaro 4rewd W o630pa CO6bITM  Te*
KyLLEA KUZHW.
52 Ne wiioCTprpOoBaHHaro 6e3riarHaro  MpuwiokeLLs ,BOCKpeCHbIA
noydeLls Mo Xunamb CBATLIXBLY U elle
12 NeNe mntocTprpoBaHHbLIXb JIMCTKOBL Ha ABYHaAeCATble MPasaHVKA.

Bb psapy apyruxb ctate Bb 1899 rogy Bb ,Kopmuemb“ 6yaeTb
nevatbcsa ,>KM3Hb COBPEMEHHbIXb MOABMKHUKOBL 6naroyectia”, ,TOnko-
BaTe Ha Auokanuncuch“, ,Katmxusanyecws noyyews Ha 3anosegn o
6na>keHcTBaxb W Ha 10 3anoBsegeri 3akoHa BoxiAa“, ctatbu ,KoHcTaH-
TUHOMNOJIbCKAaA [PEeBHAS XPUCTUAHCKas CBATbIHA“® WM BO30O6HOBATCA npe-
pBaHHbIA Ha BpeMsA cTaTbu ,[peBHAA CBATbIHA MOCKBblI U € OKpecT-
HocTel".

lipoToiepert 0. [1. JIANNAEBCKILL.

PepakTtopbl-nsgarenu : CBALWEHHUKU H. E~zapasb.
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OTKpbITa noanmcka

Ha eXeAHeBHYK O06LLECTBEHHO- MOIMTUYECKYID U NIMTEPaTypHYHO
raseTy

MPUBATMINCKSA NIMCTOKL"

Bb . Purb
e3a _1Sas rog'v.
VI oAb VBOAHIA. VI TOA4b V3OAHIA.
MognncHasa ufHa.

Haroab. Ha 6 mfic. Ha 3mijc. Ha 1 m-bc.
Py6. K. Py6. K. Py6. K. Py6. K.

Cb [0OCTaBKOK M MepecbiKon . 7 m 4 — 2 50 1 —
Be3b [OCTABKW .coovceeeiiieeieeee 5 — 3 — 175 — 75
Cb nepecbiNIKOW 3a rpaHuyy. . 14 — 8 — 4 25 2 50

O6bABNELUSA npuHUMaOTCa No 25 Kom. Brepeau u no 10 kon.
nocne TekCTa 3a CTPOKY neTuta Bb OAMHBL CToNbGeub. 3a o06bsABMewWwS,
rnomelaemMbls nNoAb Tesierpammamum, B3umaeTcs Mo 20 Kom. €O CTPOKM
Bb OAMHDB CTONGELD.

LI ipmnbanTLlCcLii JINCTOKB",

HE3aBMCMMbIA OpraHb PYCCKOM WHTEVMFEHLUMM N M%CTHbIXb MHTEPECOBbH.
BbIXOAMUTHL HO Be4yepamb, Bb (hopmaTe M 0b6beme APYrnxb 6GONbLINXDL
rasetb, 3aknwo4yasd Bb cebe, KpoMe MepeAoBbiXb UM APYIrMXb cTaTeli HO
06LLepyCCKMMb M MeCTHbIMb BOMPOCaMb, BCE HOBOCTU KaKb FOPOACKOA,
Takb M BOOOLLEe MPMGaNTWCKOW >XM3HW.

CocTaBb pefakull M COTPYLHWUKOBbL ra3eTbl WOMOMHEHDL HOBbLIMU
cunamu.  HeckonbKo CTOIMYHBIXb W HPOBUHLLA/IbHBIXb >KYPHA/IUCTOBD
U3bABUAM TOTOBHOCTL paboTaTb Bb Haweid rasete. ,[lMpubantllcwii
JINCTOKDB® MO NpexHeMy OyAeTb 4Uy>KAb BCAKOW napTnwoctu. Ero pe-
BM30Mb 6blla U HEM3MEHHO OCTaHeTCs MbicNb 06b 06beguHewwn [Mpu-
6anTlickaro Kpas Cb HMnepieii Ha Hayanaxb paBHOMPABHOCTU W B3avM-
Haro yBaXkeHlsd, nNpu 4vemb pefakwisd He 6yaeTb YKAOHATbLCA OTb TeXb
HalWw,oHaNbHbIXb  Hayanb, KOTOPbIMW  JO/MKEHb FOPAUTLCA  KadXKAbli
pyccKiii.

NMopgnnMcKa Ha raseTy M 3akasbl Ha 00bABMELWA NpUHUMAlOTCA
Bb Bb KOHTOpPa M 3Kcnegunwmn rasetbl (Pura, yrons Maoi
Ky3HeuHo n KpenocTHoii ynuub, g4 N> 2).

la3eTa MmeyartaeTcA Bb COGCTBEHHOW TumorpagLu.

Pepaktops B. B. Tpouukas.
Mzgatens A. A. Kprorepb.
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OTb pepakuL

CapatoBckomn 3emckon Lieann.

Bb 1899 rogy ,3emckas Hepena“ 6yaeTd BbIXO4UTb Mo cyb660-
TaMb W 3aknyatb Bb cebe clefyKHLLe OTAEeNbI:

I. MpaBMTENbCTBEHHbIA PaCHOPSIKeWS W [BUXKeTe Mo  ciyxobe.
MpaBnTeNbeTBEHHbIA PaCcMopsKeLls. UMelolwas OTHOLWEeTe Kb 3eMCKOMY
feny N 3KOHOMWYECKMMb WHTepecamMb CapaToBCKaro Kpas — MOA/UH-
HUKOM®B; NPOYlA NPaBUTENbCTBEHHbIA PaCcnoOpPsXKeHis — Bb WU3BMEYEHbI;
ABUXKeTe no cnyxo6e.

Il. 3emcwii OTaenb. XpoHuka CapaToBckaro 3emMcTBa. XpPOHUKa
ApYyruxb 3eMCTBb, Kpome CapaToBcKaro.

1. O6wpain OTgenb. MecTHas XxpoHuka. [Mo Poccw: 0630pb
rnaBHeMWNXb CO6bLITW, (PaKTOBb W MPO3KTOBL BHYTPEHHEW W BHELLHeN
XXM3HW Poccw 3a Hepgento. 3a rpaHuueit: 0630pb  rNaBHEMLWNXDb  CO-
ObITW 3a rpaHuLEei.

Y. Toproso - NPOMbIL/IEHHbIA OTAENb. @) HeAesibHbIi 0630pb;
6) XNe6GHble PbIHKW, CKOTOMPUIOHHbLIA U MSCHOMA pPbIHKW; B) GMPIXKEBbLIA
CBefeLWa; r) CNUCOKb SIPMapoKb; [) TOProBblii M3BecT!s; e) OonToBbIA
CAENMKM ; XX) LUeHbl U (paxTbl MO cBeAeWwAMb [enapTameHTa TOProsau
M MaHydaKTypb.

V. O1al>nb  CenbCKO - XO3SANCTBEHHbINM. @) COCTOUTE MNOroAbl;
6) CeNbCKO-XO03AACTBEHHbIA M3BeCNS OTb HalMXb KOPPECMNOAeHTOBb;
B) AaHHbIA O naowanM MnoceBoBb ; O BMAaxb Ha ypoXalh M O camMOMb
ypo>kae: ) ABuXeTe paboyuxb LEeHDb Ha HUXb: ) BpPefHblA XUBOTHbIA
N HacbkoMmblIs.

V1. MeaukKo-caHUTapHbIA 0630pb.  SUUAEMLUIOTMYECKL JINCTOKD;
XXYPHasibl TyGepHcKaro u yesfHblXb CaHUTapPHbIXb COBETOBbB; CBeAeLls
0 60opbbe Cb ANDPTEPUTOMDB; UUCNO 6OMbHLIXL Bb ANEKCAHAPOBCKOMN
6onbHMUeE, U Bb lMcmxlaTpuueckor nevyebHULE; cTaTbM HO OTAE/bHbIMB
BOMpoOCaMb; CBefelss N WN3BECTUS.

Y. Mpunoxewsa kKb ,Hepene®. JKypHanbl, [oKiagbl, OTYeTbl
3eMCTBb, W3cnegosalls, MoHorpadw M 3amMeTKM MO BOMPoOCamb, BXO-
JAWMMBL Bb MPOrpaMmy W3faHus, KapTbl, KapTtorpamMmmbel n glarpammel.

YLU. O6bsiBnews 1 CrnpaBOYHbI cBefeLus.

MognuncHaa g'bHa

Ha ,3emckyto Hepenw“ — 5 py6. Bb rogb, 3 pyb. Bb nonroga,
2 py6. Bb 4YeTBEPTb W MNATbAECATb KOMEEKDb 33 KaKAYH KHUXKKY.
Mpunoxewsa 6e3nnaTHbIS U 3a MAaTy He cBbie 1 py6. 3a KaXaoe.
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Bbiwess JYs 10-ii xypHana

~HayuHoe ©603p” Lue”.

Y~3pake Jt. JT. ColikmHa nofap pefaky™o A-pa dmnocodw jVI. jM. dmnmnnosa.

Copepxaile N® 10: |. O HeKOTOPbIXb OCHOBHbIXb WOHATIAXbL MO-
NNTNYecKon akoHomw. Kanutans. [foueHta C. bynrakosa. — Il. ®u-
3tonorndecwss b6eceabl. [Mpod. A. lepuyeHa. — |ll. Bocnutawe u o6y-
Yyewe Bb Hawuxb yHuMBepcuTeTaxb. [lpod. B. CepreeBnua. — 1Y. 3a-
KOHb MNPUYMHHOCTM U o06bsAcHewe. [pod. Maxa. — V. [ocygapcTso,
Kakb 6roniormyeckas uHAMBMAyanbHocTb. [loueHTa Bn. BarHepa. —
V1. Makct lMnaHkb ,,06b OCHOBHbIXb Haudanaxb Teopin TennoTbl“. B.
LanowHwunkosa. — VII. Mo myseamb n nabopatop!samb 3anagHoi Esponsbl.
WN. WHreHnmykaro. (Cb pucyHkamun). — VIII. ®dusmko-reorpadmyectuii
oyepkb Kpbima. [OoueHTa B. ArreeHko. — IX. Kb Bonpocy o Mob6u-
nmsawn.  fOou. B. [deHa. — X. [paHuubl Temnepartypbl. [lokTtopa
tunsmkmn . Kprorepa. — XI. Xngrain Bo3gyxb. M. T. — XII. Cyab6bl
pycckoii cunocodpw. A-pa cdunoc. M. dununnosa. — XlIl. TanbBaHum-
yeclom TOKb Bb nouyBoBeabTn. C. depoposBckaro. — XIV. HayuHas
XpoHUKa. — XV. JluTepaTypHblii 0630pb, — XVI. Hay4yHbls HOBOCTW.
— XVII. bubnwrpadia.

MNpanoxewe. CowanbHblA 3akoHb.  (ONbITh BBeAews Bb COLO-
norw). bB. JlbBOBa.

Mognucka npogosnKaeTcs.

MognucHaa LUbHa: Ha rogb cb Mepecbinkoi cemb py6. (3a rpaHuuy
feBATb py6.). [Monroga 4vetbipe py6. HapoAHbIMbL YUYUTENAMDB U Y4u-
TeNlbHUUAMU enbAwepamb N Qenbawepmuamb — 5 p. Bb rogb.

Mognncka nMpuWHMMaeTcs Bb [1aBHOW KoHTope: C.-MeTepbyprs,
CTpemMsiHHasA, cobCcTB. AoMb, M 12.

7- roab M3gaHls.

OTKpbITA NOAMNUCKA Ha Hay4HO-enellanbHblii U 6bITOBONA
1899 r. XypHanb lggg B

~PAPMALEBTb".

Y[ocToeHb Ha bICTaBK* Mpy MeXAyHapoaHOMb Cbe3ga  (hapMaleBTOBb
Bb JTparfc 1896 T.

30J/10TOKO MEAAJIBHO.

Ycnosla noanucKU:

LleHa >XypHana cb [0OCTaBKOI M Mepecblnkon Bb Poccw: Bb rogb
6 py6., 3a 6 mecsaueBb 3 pyb6. 50 kKon., 3a 3 MecAua 2 pyb., KaxKabli
Ne 40 kon.

[0A0BbIMB NOAMUCHNKaMB fOMNYeKaeTCs pascpoyKa no TpeTbsAMb roga.
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Moanucka npuHumaetca: 1) Bb pegakuyw (MockBa, MscHULKas
yn.. 4. JleTowHeBa) 2) Bb KOHTOpe TwWwiorpagw Ttosapuwectsa W. H.
KywHepesb n Ko. (MumeHoBckaA ynuua, CO6CTB. [OMB) WM Bb MarasvHe
TO e ¢umpmbl (Hukonbckas, 4. 6p. YUMKOBbIXb).

MoanucymMkamb, BbINUCbIBAOWMM!, 4Ype3b pegakull) KHUMKM, [ge-
naetca yctynka 10 °/0-

AHTYLLEBUYD.
AsbTray3eHsb.

NMpuHMMaeTca nognucka

Ha 3-1 rogb (1899) m3pgaTta exembesyHaro WAICTPUPO-
BaHHas) >XypHana

HALLUE XO34AUNCTBO«

nocesiLleHHaro bcLw* o¥pacnan\b ccnbckaro Xo3siicTBa U
3KOHOXLL.

Mporpamma >kypHana

1) MpaBnTEeNbCTBEHHbISA PACHOPSKELLSA, KacaloLAAacs BCexb oTpacei
CeNlbCKaro X03sIMCcTBa, Ce/IbCKO-X03AACTBEHHON 9KOHOMLU WU CTATUCTUKU.  2)
CTaTbn HO XXMBOTHOBOACTBY, MYe/I0BOACTBY, Pbi6OBOACTBY M Pbi6O/OBCTBY,
3eMn0fenLl. NecoBOACTBY, MJI040BOACTBY, BUMHOrpasapcTsy WU BUHOZLENNO,
OropofHNYecTBy, Cafj0OBOACTBY, LBETOBOACTBY, LUENKOBOACTBY, CefIbCKO-
X03ANCTB. TEXHUUYECKMMDb Npom3BoacTBamM!» M ap. 3) CTaTbW HO CeNbCKO-
X03AMCTBEHHOW 3KOHOMLU M cTaTUCTUKE. 4) TOProsss U MPOMbILLIEHHOCTb
BCEMW MNpPOAYKTaMW CeflbCKO-X03. Mpoun3BoAacTel,. 5) BeTepuHapHbIi OT-
Jenb : aHaToMusA, (DU3I0N0OUA, TUMNeHa WU Nlevelle >XUBOTHbIXb. 6) Cesb-
CKOe noXkapHoe pfeno. 7) CenbCKO-XO03AMWCTBEHHAA apxuTekTypa. 8)
OxoTa W OXOTHWYbW NPOMBbICAbI.  9) [MOKPOBUTENLCTBO >KUBOTHbLIMb.
10) MeTteoponona. 11) JlomosogcTso. 12) KoppecnoHAeHLuW M3b pas-
HbiXb MecTHocTel PocciiicKoii Vmnepw w un3b-3a rpaHuubl. 13) Bbl-
JepXKM Un3b raseTb M XypHanoBb. 14) Cmecb (pa3Hbli cBefgelus,
nosesHble COBeTbl M coobLWews Mo BCEMb OTAeNaMb MNPOrpaMmbl).
15) OTBeTbl Ha BOMPOCbI MNOAMWUCYMKOBL. 16) MouYTOBLIA AWMKDL pe-
paknun.  17) bmbniorpadra.  18) Ob6bsABnews.

>KypHanb nnnicTpupyeTcs pucyHKaMmun, noptpetamu, naaHamu n T. n..
KaKb YepHbIMU, TaKb M Bb KpacKaxb.

BbIXOAUTH >KYpHanb eXeMecsa4yHOo, Bb BUAe COPOLLIOPOBAHHbIXbL
TeTpagoKb, pa3mMepoMb OTb 2'/2 fo 4 NNCTOBbL Kaxkgad. Bb Teuewe
roga BCe Ir. MOAMUCHMKM MOMy4arTb He meHee 12 6e3nnarHbIXb Mt
JIOXXEHa, Bb BUAE XYLOXECTBEHHO WCMOJIHEHHbIX!, PUCYHKOBb (YepHbIXb
M Bb Kpackaxb), OTHOCALWIMXCA Kb pasHbiMb OTAeslaMb MporpaMmbl.
Kpome 3Tux!, npunoxeHw, npu ,Hawemb Xo03AMCTBe" BbIXOAUTH U
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pascbiflaeTcad BEbMb MOAMUCYMKAMDL 3TOF0 XKypHana 6e3nnartHo ocoboe
eXXeMecA4YHOoe npunoxxelle:

NNNIOCTPUPOBAHHLINA XYPHAMB

,HAPOIHAA TPE3BOCTb".

XXypHanb ,HapogHaa Tpe3BocTb“ 6GepeTb Ha cebs pa3paboTky
cnewanbHaro Bonpoca O BpefAe MbAHCTBA M O Mepaxb 6opbbbl Cb
3TUMb 06LLeCcTBEHHbIM!) 3M10Mb.  JKypHanb pa3paboTbiBaeTb TakXkKe Te-
Kylllee BOMpPOCbI, KacaloHuecs gesatenbHocTn O6uwiecTsb Tpes3soctu u [o-
Nne4ynTensCTBbL O HapOAHOW Tpes3BOCTW.

Bce noanucuynmku nosy4varwTb OTBETbl Ha WXb BOMPOCbI Ha CTpa-
HULAXb XXypHanoBb ,Hawe XosalictBo“ n ,HapogHas Tpe3BocTb“ 6e3-
BO3Me3[HO.

O HOBbIXb 6pollopaxb W KHWUraxb, MPUCNAHHbIXb Bb pefakL,
NOMeLLalnTCa pPeLeHsLU.

MognucHaa ueHa Ha XXypHanb ,Hawe Xo3AlcTBO“ cO BCEMU MNpuU-
NOXELWAMN, Cb JOCTaBKOK W MepecblIKO BO BCe ropoga Poccuiickoi
Mmnepw 2 py6., 3a rpaHuuy 3 py6. 3a rogb. [lognucka Ha nonroga
M Bb pasCcpouky He npuHumaetca. OTgesbHbIXb NeNe Bb npogaxy He
noctynaetsb. [lpu 3aaBneHW o nepemeHe agpeca ynnadusaeTtcs 30 Kon.
(MOXXHO MOYTOBLIMM MapKammu).

Moanucka NpuHMMaeTcsA: Bb [/1aBHOW KOHTope »>kypHana (C.-NMe-
Tepbyprb, JleCHOM y4acTokb. Bbiboprckoe wocce, Ne 31), a Takxke BO
BCEXD KHWXHbIXb MarasuHax']). [T. WHOroOpoAHbIXb MPOCATb MNepechl-
naTb AeHbrM, MO BO3MOXHOCTW, MPSAMO Bb F/1aBHYD KOHTOPY peAaKLiL.

W3patensb-pegaktops A. QA TBb

Mognncka npuHmmMmaeTca Ha 1899 roab.

PYCCKAIo OBLUECTBA

OXPAHEH1A HAPOAHATO 34PABDI.
JEBATHIA FO4b U3OAHS. !

JonyweHs Y4yeHbiMb KomuteToMb MwuHuctepctBa HapogHaro lNpocse-
wews gna gyHaameHTanbHbiXxb 6M6N10TeKb CpefHUXb Yy4YebOHbIXb 3aBe-
JeHiii, Kakb MY>XCKUXb, TaKb W >KEHCKUXb.

SKypHans“ BbIXOAUTb E€XeMeCAYHO, KHMKKaMu OoTb 5 go 7 ne-
YaTHbIXb SINCTOBBL, MO CcCNefyrolein nporpamme : o

l. CaMoCTOSTENbHbIV CTaTbW M Hay4Hbls coobLieHns. — Il. OTueTbl
0 3acefalsxb OTAeNOBb M cekuyw O6uiecTBa: 1-i — 6MONOrNYECKO,
2-ii — CTaTUCTMYECKON, 3MNUAEMMNOMOTNYECKON N MeAULMHCKOA reorpadiu.

2%
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3-ii — O0OLLEeCTBEHHOMW W YacTHOW TUUEHbl, 4-i — TWMEHblI AbTcKaro
M LWWKONbHAaro BO3PacToBb, 5-i — 6anbHeonorw W KAMMATOMOrW. —
Il. HayuyHbls KoppecnoHgeHuw. — 1V. Pedepatbl 0 rnaBHbiNWxb pa-
60Taxb W3b PYCCKOWM W WHOCTPAHHOW nuTepaTypbl, — N0 6HOAOrL,
CTaTUCTUKeE, 3NUAeMIoNor, runeHe, 6asbHeEO/IONM U KAUMATOMONLL.
— Y. Kputnka mn o6uontrpadia. — YI. XpoHuka. — VII. YacTHbiA
o6basnews n nyénukauw. — VI Tpunoxews.

Bt MpunoxeHbl Kb XXypHany, MexXay npoyMMb, MOMeLleHbl Bb
1893— 1897 rr.:

~,CpaBHUTeNbHaA cTaTUCTMKa Hacenews (CMepTHOCTb)“ npod. HAH-
coHa. ,)KypHanbl 3acegalwiii MockoBcK. FmneH. O6uwecta®, ,OTyeThbl
Cn6. ropoa, caHUT. KOoMMuccw“ 3a 1892— 1896 rr., ,OT4yeTbl Cnb6. rop.
nabopartopw* 3a 1892— 1897 rr.

.BpauvebHbla yupexgewsn C.-Metepbypra, a-pa A. Jlunckaro. ,Mo-
noko Cn6. KopoBb“, A-pa ApxaHrenbckaro. ,O caHWTapHOMB HajA3ope
3a NuLWeBbIMM Mpogyktamu Bb Cn6.“, ,YepTeXXnm Kb MPOEKTY Yy4yacTKo-
BOI 3eMcKOM 60onbHUUbIY, npod. A. A. BepgeHsnuHa. ,ObTcTa neve6-
Hbli Konmowwn Bb Bapuwase“, ,TpyAabl KOMMMUCCLL MO BOMPOCY O BOfAO-
cHabxewun r. Tynbl“, ,O4yepkb pasBUTIA AeTCKMXb NeyebHbIXb KOOLLA
Bb Poccwl v 3a rpaHuuei“, g-pa M. O. BaHb-MyTepeHb, ,Martepuansi
no ocnonpusmBaHw Bb Poccw®, ,PuBbepa“, coumH. pA-pa [pobHepb
M MH. Jpyr.

MogrmcHas ubHa Bb rogb 4 py6. Cb [AOCTaBKOK U MePECbIIKO.

Mognucka npuHmnmaetca: Bb C.-MeTepbypre: Bb KaHuenspw O6-
wectBa oxp. Hap. 34apasla : C.-MMeTepbyprb, OMUTpOBCTA nep. 4. 15,
N Bb KHWXHbIXb MarasmHaxb: Pukkepa, Kapb6acHukoBa, MeTpoBa, fpo-

wesckoii, ColikuHa n gp. — ,)KypHanb“ MOXeTb O6bITb BbIC/IaHb Ha-
JIOXKEHHBLIMB  MNJ1ATEXXEMb.
o] BCAKOW KHWUre, MpuUCNaHHOW Bb pejakull, neyataeTcs o6bsiBre-

Hie vnn oT3bIBb.
Pepaktopb A. A. Jluncroii.

OTKpbITa MnoAnucka Ha

Eorocnoeckw RfcCTHWKD

Cb HPWIOKELLEMDb

TBOpewWw cBssiTaro £acw A8 ~NenkKkkaro,

)\pxienvicKona V”sccapivt ~onnajokucLy
Breas ~-3rooroob~res n e~EBO 4 'b

Bb 1899 rogy MockoBckas [lyxoBHas Akagemla O6yaeTb npogon-
XaTtb unsgawle borocnoBckaro BecTHMKa €XEeMeCAYHO KHMKKamMuM OTb
ABeHajuaTu [0 nATHaguaTu u 6o0nee NUCTOBBL MO MpeXHel nporpamme.
Bb >kypHane O6yayTb rMoMew,atbCA MNepeBofAbl CBATOOTEYECKUXDb TBO-
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pewi (TonkoBawe cB. Kupunna AnekcaHfpuickaro Ha EBaHrenl otb
loaHHa u TBOpews cB. Hukudopa McnosegHuUKa Bb  3alWjUTy MKOHOMO-
yuTaws), n3cnefoBallss M cTaTbM MO Haykamb 6Oroc/i0BCKMMb, (OU0-
COPCKMMB 1 UCTOPUYECKMMDB, 0603pbLUs COBPEMEHHbIXb CO6bITW U3b
LePKOBHOM >XM3HK Poccll, npaBocnaBHaro BocToka, CTpaHb CNaBAHCKUXb
N 3anagHo-eBpPOMENCKMXDb, KpPUTMKa W bubnorpadla. Bb npunoxewaxsb
Kb >XXypHany O6yAyTb nNpoAo/»KaTbCca MnevaTtawemMb asBTobrrpaguyects
3anuckn BbicokonpeocsBsiweHHaro CasBbl, Apxien. Tsepckaro (nepwab
ero AesATeNbHOCTM Bb 3BaHW 3aBegytowiaro CUHOZaNbHOW PU3HULER W,
3aTeMb, Bb [O/DKHOCTM pekTopa MOCKOBCKOW [yxoBHOW AKajemLu).
Yaep>Xunsaa nporpaMmmy Bb MNpeXHeMb 06beme M npwunaras crapa-
WA Kb Hannydlemy OCYLLECTB/IEHNO eA Ha Aene, MocKoBcKasa [lyxoBHas
Akagemlid BMecTe Cb TeMb HaxoAuTb 6/1aroBpeMeHHbIMb MPUCOEJUHUTD
Kb M3[aBaeMOMy €l >XypHany HOBOe W CYyLLeCTBEHHO Ba)KHOe [Aomnos-
Helwle. Y>e 6onee, YeMb MNOJIBEKA OHa HEMNPEPbIBHO TPYAWUTCA HaAb
nepesBoAoMb Hanbonee 3ameyaTeslbHbIXb MaMATHUKOBb ApeBHel CBATO-
O0TeyecKo MMCbMEHHOCTU 3MOXM es HauBbicllaro pasuseTta. [lpegnpu-
HATasA cb 1840 roga, nMpu HenocpeAcTBEHHOMDb y4yacTll MPUCHOMaMATHAro
CBATUTENA PYCCKOM LepKBU BbicokonpeocBsileHHelwaro ®unaperta, Mu-
Tpononnuta MOCKOBCKaro, feATesibHOCTb AKagemll no mnepesody CB.
OTUEeBb, MPOLO/KAACL Cb Texb MNOpPb 6e30CTaHOBOYHO, Yycnesna OOHATb
coboli OYeHb 3HAUYMTENbHOE YUC/I0 CBATOOTEYECKMXDb MUCAHLI, KaKb-TO:
TBOpews cBB. AeaHans AnekcaHgpuickaro, Bacwns Benukaro, Mpuropla
Borocnosa, Mpuropla Hwucckaro, Enundawsa Kunpckaro, Edpema CupuHa
M MH. gp. Ho 6yayyn no ycnoBXAMb KHMXKHAro fefnay Hacb Bb PoccLl
[OBOSIbHO BbLICOKMMW MO LieHe Bb OTAENbHOM npojaxe, 3TM u3[aTsa
CBATOOTEYECKNXDb TBOPEHLI Bb PYCCKOMbL TepeBofe He AOCTUINM  eule
Takoro LWMPOKaro pacrnpocTpaHells cpeiu uuTaloweid ny6nnkn, Kakoro
MOYXHO 6b1/10 Bbl MNOXKeNaTb ANA HUXb KakKb BOOGLLE Bb Le/1AXb Pe/IMNO3HO-
HpPaBCTBEHHbIXb, Takb Bb OCOGEHHOCTW Bb BUAY Habniogaemaro Bb Halle
BpeMS OXWUBJeWs LepKOBHO-00LLECTBEHHbIXb WHTEPECOBb W MOgbemMa
npoceeleTs cpean npoctaro Hapoga, >Xenas yAoBNeTBOPUTL 3TOW
Ha3peBLeW HyXJAe Hawel AyXOBHOW >W3HU WM 06nerymtb nprobpeTeLle
CBATOOTEYECKMXDb TBOPELIA A8 BO3MOXHO 60/blUaro Kpyra yypexieHLu
n nuub, MockoBckaa [yxoBHaa Akafemin M pewwunsia Cb HacTynakwouwiaro
roga BblfaBaTb WMEKOUUACA Bb €A PaCropsiKeHL [MepeBOAHbIA TBOpeLus
Cs. OTUOBb 1¥Y-To BeKa Bb BUAE MNPUNOXKEHLW Kb CBOEMY >XypHany no
3HAUYMTENbHO YMeHbLUEeHHOW LeHe. Ha nepBblli pa3b Bbi6opb AkagemLu
OCTAHOBW/ICA Ha TBOpeLWAXb CcBATaro Bacwna Benukaro ApxienncKona
Kecapw Kannagokwcwis, BbICOKOe 60rocfioBCKo-o6pa3oBaTeslbHOe U HpaBs-
CTBEHHO-BOCMMTATE/IbHOE 3Hauyelle KOTOPbIXb He HYX[aeTca Bb pasbsc-
Hewsaxb. 3JTU TBOpews Bb MOC/eAHEMDB MOSIHOMbL W MepecMOTPEHHOMb
n3gaHw wuxb, caenaHHoOMb Bb 1892 roay Bb CeMUM TOMaxb, OHa WU
npegnoXXnTb nognucynkams Borocnosckaro BecTHMKa Bb TEYEHLU TpeXb
netb, HauMHaa Ccb 1899 roga no 1901 roAb, MNOAL YC/NOBleMb exxe-
rogHoli gonnatbl OQHOTO pPy6ns Kb MpeXHel MOAMWCHOW LieHe XXypHana,
Bb TaKOMb MOPALKE, 4TO MNOAMUCYUKM MNEPBbIXb ABYXb rOAOBbL Tpex-
netla, BbINOMHWMBLULE O3HaYeHHOe ycnoBle, MOJyyalOTb EXEerofHo no Asa
TomMa TBOpew cB. Bacwns Benukaro, Bb nocnegut ke 1901 rogb —



OCTa/IbHble TPpM TOMa 3a TaKOBYHO ke [06aBOYHYK nnaty. TakuMb
o6pa3oMb, ynnaTvMBLUM Bb TeYeHW rofa, CBepPXb MOAMUCHOM LieHbI
XXypHana, oAgMHb TofAbKO py6nb, a 3a Bce Tpexnetle Tpu pybnsa, noa-
nucumkb borocnosckaro BecTHuMKa 6yaeTs MMeTb Bb CBOEMb pacro-
psKeHLW MonHoe cobpalle Tnoponiii CB. Bacunua Benukaro, Bb OTAeNb-
HOW Mpofaxke CcTosiliee BOCEMb pPyb6neli COpoKb Komeekb. — Bb ToMb
cny4vae, ecnnm 31O HOBOe npegnplartle >kypHana borocnoscku! BecTHMKD
HageTb cebe >KenaTeNbHbI OTKAWKL CPean pPEeBHUTENEer AyxoBHAro
npocsewewsn, MockoBckasa [lyxoBHas Akagemus, Mo WCTEYEHLl Tpex-
netin, He 3amefnuTb o06paTUTbCA Kb APYrMMb 3ameyaTesibHbIMb Ma-
MATHMKaM!) CBATOOTEUECKON MUCbMEHHOCTU, KaKb-TO — Kb TBOpeLsAMb
cBB. puropla borocnoBa, Edpema CupuHa, AHanaensa AnekcaHaplickaro
MW T A W ITUMb NYTeMb [acTb BO3MOXHOCTb HOAMUCYMKAMb CBOEro
)XypHana npiobpecTn nocnefoBaTeNnibHO LENy CBATOOTeYecKyk 6ubnto-
TeKy 3a BecbMa YMEpPeHHYI LeHy, KoTopas, Kb TOMY >Xe, npu 6naro-
NplaTHbIXb 06CcTOATENLCTBAX!), MOXETHL ObITb elle 60n1ee MOHWMKeHa.

MognucHaa ufHa Ha BorocnoBcku! BeCTHMKD Ha rofb-:

Be3b npunoxellss TBOpeHLW cB. Bacunusi Benukaro : wecTb py6nei
6e3b nepecbiIKW, CceMb pybneil Ccb NepecbiKOW BHYTpWM Poccluckoi
“mnepw, BoceMb pyb6neii 3a rpaHuuy.

Cb npunoxelwemb [ABYXb MNepPBbIXb TOMOBbL TBOpELUV cB. Baewus
Benunkaro: cemb pybneii 6e3b nepecbiKKM, BoOceMb pyb6nei cb nepe-
CbIIKOK BHYTpM Pocciii, AeBATb py6neli 3a rpaHuuy.

Appecb ! Cepnesb-Mocagb, Mock. ry6., Pegakull Borocnoeckaro
BecTHuKa.

[TPABOC/IABHbI! COBECHAHWKD

N3OAH1E KA3AHCKOIN AKAJEMLUI
Bb 1899 ropgy

6yfeTb BbIXOAUTb MWOMPEXHEMY €XEMeCAYHO, KHWKkamy oTb 10 pgo
12 neyaTHbIXb INCTOBb Bb KaXAoW, M OyAeTb M3[4aBaTbCA MO MpPeXxXHen
nporpaMme, Bb TOMb Xe CTPOro-mpasBoC/MlaBHOMb [AYyXe W Bb TOMb >Ke
YYEHOMb Harnpas/ewn, Kakb n3gasascs [focene.

Bb 1899 rogy Kb OAHOM wu3b KHWKeKb [MpaBocnaBHaro Cobe-
cefHMKa 6e3nnaTtHo 6yAeTb MNpPUOXKeH!» BTOPOWM BbINYCKb TBOPEHL! CB.
Mnnonuta, enuckona Pumckaro, Bb pycckom!» nepesoge. Bb cocTasb
3TOro BbIMycKa BOWAYTbL crnegywowas codnmHewsa: ,,0 XpuUcTe U aHTuU-
xpucTte“ (HOBbIA MepeBOAb MO HEAABHO OTKPbLITO 60siee [peBHEN U
ncnpasHoli pegakuyw), ,,O KOHYMHe MIpa, 06b aHTUXPUCTE U BTOPOMb
npuLecTsll XpUCTOBOMB®  (MOASIOXKHOE, HO MMeloLee BeCbMa BaXHOe
3Hauyelle Bb M3Y4YeHLW pycckaro packona), ,lMpotmebs Hoasta“, ,,Cnoso
Ha fJeHb BorosiBnewsa” n HekoTopble 60/1€e BaXKHble W WHTEPECHbIE,
joweavne [0 HacTosWwaro BPEMeHW, OTPT»WKA WU3b  APYrUXb €ro co-
UMHEHLU.



Bce HOBble MOANWUCUYMKM MOAy4vaTb Takxke 6e3naaTHO YXKe Bbl-
WeALWLwWw nepsbli BbINYCKb TBOpewin cB. Wnnonuta, npefcTaBnstoLLeit
nepesoAb HeLABHO OTKPbITaro Bb MOMIHOMb BuAe ero ,TosKoBaws Ha
KHUTY npopoka [faHwna“.

Bt iiocofie Ha w3gawe >XypHana u Bb 1899 rogy accMrHoBaHa
ocobas cymma Ero BbiCOKOMPeoCBALLEHCTBOMb, BbICOKOMpeOCBsLLeHHen-
wnMb  ApcewemMb, Apxlenuckornomb KasaHckuMb U CBIAXKCKUMBL.  Ha
cpeacTBa Bnagblkm OyayTb neyaTtarbCsa  Mexay MpoYMMBL  NEeKuLW Mo
OcHoBHOMY Borocnosno HegaBHO nouvBLiaro mpeocs. Mwuxauna ([puba-
HOBCKaro), enuckona TaBpuyeckaro, M gp. cTaTbM 60rocnoBCKaro Cco-
Jepkawis.

XKypHanb [lMpaBocnaBHbIli CobecegHuK!) pekomeHfoBaHb CBUTEnN-
wuMb CUHOAOMBb ANS BbINUCLIBALLSA Bb LEPKOBHbIA 6MbAlOTEKN, ,KaKb
n3galle rosie3Hoe A1 uacTbipckaro cayxewsa pgyxoseHcTBa“ (CuHog,
ovpes. 8 CeHT. 1874 r. 2792).

LleHa 3a nonHoe rogoBoe m3faH!e, CO BCEMU UPUJIOXKELWAMU Kb
HEMY, OCTaeTCs MPeXHAA: Cb MepecblsIKOO BO BCce MecTa Vmnepw —
ceMb pyb6neii.

A0AAANAAAAAAMAAAAAALALLAAA ®KAAAOAKAAAAAAANA0ANAAA
rogb Bb 1899 ropay MATbIN.

6yAeTbh BbIXOAUTL EXXEMECAUYHO, 3a WCK/YelleMb WAA W aBrycra,
KHUramm Bb 06bem!) okono 20 AUCTOBb. [loAnucHONM rofb Ha4dMHaeTcs
Cb sAiHBapa 1899 r.

Mporpavva XXypHana sakntouvaells Bb cebe cnegytoliee OTAeNbl:
. Y3akoHews n pacnops>kews npaBUTeNbCTBA.
Il. Mpuka3sbl 0 ABWMXKEHW NO cayx6!) mn Harpagaxb HO BeLOMCTBY
MwuHucTepcTtBa HOcTUwK.

. LinpKynsipHbIi pacHopsbkewss MwuHucTpa HOctuuw.

IV'. CBefilells o 3awrusaxb Bbicovaliwe yuypexaeHHoW Kommwucw o
nepecMoTpy 3aKOHOMOJIOXKEHLI MO CcyAebHOM 4YacTu.

V. CTtaTbM MO BOMpocamMb Hay4YHOW W MPaKTUYeCKOol topucnpygeHunmn
NpenmyLLecTBeHHO Bb 06/1aCTW CyA0ycTPOMCTBa, YrogoBHAaro npasa
M CyLONMpon3BOACTBA, rpaxkjanckaro npasa W CyAoNpou3BOACTBA,
Toprosaro npasa M CyLOMPOWN3BOACTBA, a TakXXe Mo MEeXeBOoMYy feny.

V1. O630pb BblgAOWNXCA SABMEHUA M3b 06NacTu cyaebHOM MNpaKTUKW.
Monoxkews, W3BMEYEHHbIN W3b peweHwWw [paBUTenbLCTBYIOLW,Aro
CeHarta.

Y. JlnTepaTypHoe 0603pe'lWwe: a) KpUTUYecwe OT3biBbl 0O HOBbIXb KHU-
raxb u 6powtopax!), pycckux!) U MHOCTPaHHbIXb ; 6) TeKyuww 6u-
6norpacuyecllini ykasatesb HPUANYECKOA NNTepaTypbl PYCCKOW 1
WHOCTPaHHOM.

YLU. O630pb WMHOCTpaHHAro 3akoHojaTesbCTBa: MNOAPOGHLIA CBeAeLl s
0 BaXHelWMnXb HOBbIXb 3aKoMaxb, pacnopsdKewsaxb W 3aKOHO-
npoektax!) Bb MHOCTPAHHbIXb FOCYAapCTBaxb.

IX. WcTopnyeckle mateplanbl; pasHblii n3Becns.
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Bv ,KypHane MuHuctepcta HOctmyw* 1894— 1898 r.r. 6bian
HaneyaTtaHbl CTaTbu M 3aMeTKN criegyrowmxs aBToposb: Il. A. AHaHbeBa,
K. H. AHHeHkoBa, H. V. ApxaHrenbckaro, H. W. Bbapkosckaro, A. Tl
Bawwunoea, A. A. bawmakoBa, C. B. be3obpasoBa, C. A. bepwagckaro,
O. b. bepa, A. . bobpukosa, A. M. bobpuiesa-NywkuHa, A. Jl. bo-
posukosckaro, Jl. C. beneuykaro, E. B. BacbkoBckaro, [. Jl. Bep6noB-
ckaro, K. B. Bepxosckaro, M. M. BuHasepa, B. FO. Butte, KH. B. A. Bon-
KoHckaro, A. K. BynbtepTa, H. H. FankuHa-Bpackaro, KO. C. lambaposa,
A. T. lacmaHa, M. E. lerngse, A. A.l'epke, B. M. lecceHa, I. B. l'ecceHa,
C. K. Torena, . M, lopgoHa, A. K. lopogbicckaro, A. A. pumma,
M. 0. N'pomHuukaro, A. I'. l'ycakoBa, B. B. [asbigosa, B. Il. [aHeB-
ckaro, B. 0. Oentpuxa, H. A. QuHrenswteanra, 6ap. P. A. Quctepno, 4. A.
Opuna, M. A. ObakoHoBa, . K. Ecunosuua, A. A. XXmwxuneHko, B. P. 3a-
Bafckaro, C.B. 3aBapgckaro, A. W. 3aroposckaro, W. IN. 3akpesckaro, K. I'.
3mupnosa, B. B. VBaHoBckaro, H. W. WBaHosckaro, [. [. WBaHoBa,
B. /1. WNcaueHko, M. A. Udnanga, A. W. KamuHkn, H. M. Kapa6bues-
ckaro, I. . KapHuukaro, Jl. A. Kacco, A. 0. KoHu, H. M. KopkyHoBa,
M. . KopoHosckaro, B. N. KypauHosckaro, A. A. JleBeHcTuma, 0. W.
NeoHToBNua, A. O. Jiunckaro, A. B. JluxaueBa, B. W. Jlnxauesa.
H. A. loraHoBa, M. A. Jlo3unHa-J1o3uHcKaro, A. W. JlbikowunHa, W. H.
Mwnknawesckaro, P. P. MuHynosa, . M. MuHuya, M. V. Mbiwa, A. H.
Helinepta, B. M. HeuaeBa, C. I. HukoHoBa, ®. W. Oceukaro, 0. A.
MeprameHTa, A. A. TlwuneHko, 3. 3. lMupsuua, A. A. LLoHTKOBCKaro,
A. ®. lNosopuHckaro, K. 3. lNoctosckaro, H. I'. MpuHTua, E. A. MNyw-
KnHa, H. M. PeliHke, A. K, (oHb-Pe3oHa, H. H. Po3uHa, . K. Pe-
nuHckaro, W. K. Casuukaro, H. ®. CenusaHoBa, B. WN. Cepreesnua,
H. A. Cepreesckaro, . b. Cnw3sbepra, B. K. Cnyuesckaro, WN. W.
ConneptuHckaro, B. [. CnacoBuuya, B. W. CpesHesBckaro, M. C. Cry-
peHTckaro, E. H. TapHosckaro, A. T. TumaHoBckaro, A. I'. Tumodeesa,
C. H. Tpery6oea, IN. A. Tyny6a, H. A. Typa, A. B. TyTkeBuua, . M.
TioTptomoBa, KH. H. M. Yxtomckaro, W. A. dohHmuykaro, A. . Yai-
koBckaro, . @. LUlepweHeBnya. . &. OpreHca, W. E. OHrenb-
MaHa n fap.

MognucHaa nnata 8 py6neii Bb rogb Cb AOCTABKOK U MepechlsiKoH.
3a rpaHuyy 10 pybneir. OTAenbHbIA KHUIM npopatTcsa: 6e3b npuso-
Xewr no 1 pybno, cb npuaoxewsmm — no 2 pyb6ns.

JO/MKHOCTHBLIA  NMua  NMpu  NoAMNMCKe 4Yepe3b Ka3HayeeBb MOJSb-
3yl0TCA pascpoykord fo 1 pybna Bb MecAub Cb TeMb, 4YTOObI BCA
ynnata 6blna npousBefeHa Bb TeuveTe TMepBblXb 8 MecsLEBb Kak-
jaro ropa.

Bce npodie nognucyMku, nNpyv MNOAMUCKE UCKIOUYUTENbHO Bb MnaB-
Ho KoHTOpe, MOMb3ylTCA pPas3cpoykor Ao 2 pybnen Bb MecAub Cb
TeMb, 4TObGbl BCS ynnaTta Oblna npomsBedeHa Bb TeveTe MEPBbIXb 4e-
Tblpexb MecCfLEeBb Kaxjaro roga.

KaHgupgaTbl Ha [O/KHOCTWU ro cyfnebHoMy Be4OMCTBY, /Mua, OCTaB-
NeHHbIA NpU YHuUBepcuTeTaxb ANA NPUTOTOBETA Kb NPOKMEcCOPCKOMY
3BaHL, a TakXe CTyfAeHTbl VIMnepaTtopckuxbs YHUBEPCUTETOBBL W [emun-
posckaro HOpuawuyeckaro Jlvues, BocnutaHHUKU VIMNepaToOpCcKuXb @ Yuu-
nnuwa lMNMpaBoBefeHNsa N AnekcaHgposckaro Jinuea mn cnywartenn BoeHHo-
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lOpugnyeckon Akagemul nnataTb, Npu noanucke Bb MnaBHOM KoHTope,
— no 5 py6neii Bb rogb.

KHWXKHble MarasmHbl MOMb3yOTCA 3a NpleMb MOAMUCKU  YyCTyn-
koto 10 °/0-

FnaBHaa KOHTopa: KHWKHbIA cknagb M. M. CrtactoneBuua,
Crbyprb, BacunbeBcluii ocTpoBb, 5 nuws, 4. 28.

O6bsABNewa Ana Hanedataws Bb ,KypHane“ npuHMMaloTCA Bb
[naBHo KoHTOpe cb nnatow no pascyeTy 30 KOMeekb 3a CTPOYUKY U
8 pybneii 3a cTpaHuuy.

Pepakwsa >KypHana MwuHuctepctea HOcTuyw HaxoAuUTCA Bb
C.-MeTepbypre, no EkaTepuMHUHCKOW ynuue, Bb 3daHW MuHuUcTepcTBa
HOcTuuL.

Pegaktopb B. ®. [eproXKMHCION.

OTKPbLITA TIOANMNCKA HA

OAPMALEBTUYECKW XYPHAMD

N3OABAEMbIN
Bbicovaiile yTBepxa. C-JTerepByprcKYWb thapmavieBTryeckuMb OBLLECTBOMb
Ha 1899 roab

nogb pepawpcii jA. F. KnauHre.

C.-MeTepbyprcioii dapmaueBTuyeckw XXypHanb, CTapeHNA un3b
thapmaueBTMUECKMXDb OpraHoBb Bb Poccin, BcTynaeTh Bb ABajuatb nep-
Bbl/i rOAb CBOEro cyulecTBoBaws. Bce 6onee n 60nee yBenn4ymBar-
Lieecs 4ncno MOAMUCUYMKOBDL Jasnio pefakull BO3MOXXHOCTb 3HAUYUTeNbHO
pacwmnpute 06bemMb XKypHana M M3MEHUTbL ero opmy, a Kpome TOoro
JaBaTb MONMCcYMKaMb 6e3nnaTHbIA NPUIoXKeLLs, Heobxoaumbla ansa dap-
MaLeBTMYECKOW MpakTUKW. Pepakwis Kakb Bb HacTOSILLEMb, TakKb U
Bb HacTynawuwieMb rogy, KpoMe Hay4YHbiXb paboTb, MOMeLlaeMbiXb Ha
cTtonbuaxb >XXypHana, npecnefyetrb M YMCTO MNPaKTUYECKYI LeNb, MMes
Bb BWAY AaTb 4YMTaTesll0, OCOOEHHO CeflbCKOMY anTekaplro, ykKasaws u
nofiesHbli cBefAewW s Mo TeXHWYECKMMb Mpou3BoAcTBaMb.  O6LLECTBO
Mn3jallemMb >KypHana He npecsefycTb HWKAKUXb CMEKYNSATUBHbIXb Le-
neil, TaKb KakKb W3ObITOKb MO M3A4aHAa MWAeTb Ha pacliupewe no-
cnegHaro.  OTKpbiBas MognuMcky Ha 21-bld rogb, pefakws npurna-
LwaeTe r.r. ToBapuvilieil He OTKasaTb eli CBOMMb COYYyBCTBleMb U copeli-
cTBleMb KakKb [MOAMWUCKOND, TakKb W HayyHbIMU Tpyjamum N 6bITOBbIMU
coobuews MM No BCEMBb OTpacisaMb dapmaleBTUyecKaro fgena u an-
TEUHOIW >KN3HU.

Ycncwa noAanumcKu.

~PapmauesTnyecwin XXypHans“, wnsgas. Bbicoyalile yTBepxXa.
C.-MeTepbyprcknmb dapmaneBTUHeCKMMb O6LLECTBOMDB, BbIXOAUTb exe-
Heab/bHO — 52 Hymepa Bb oAb — TO/MIbKO Ha PYCCKOMb A3blKe.
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LleHa >XypHana Cb MepecblIKO U [ocTaBKoi Bb Poccin 3a rogb 7 pyeé.,
3a nonroga 3 py6. 50 kon., 3a Tpu Mecsua 1 py6. 75 kon. OTheNb-
Hblii HymMepb 25 Kor.

Mognucumkn Ha 1899 rogb. ynniatmenne 7 py6neid, nony4varTb

BE3MJTATHbBIA MPUJTOXELIA:

1) KHury ,HoBbiA M HoOBauusa %KapCTBEHHbLIA CpeacTsa’  Bb
andaBMTHOMDb MNoOpsAKe, UXb XMMMYecKas U usnyecwua csoiictea (pac-
TBOPMMOCTb, TemnepaTypbl MAasfews W KAnews, Kpuctana, ¢opmbl,
yAenbH. BeCb, Crocobbl MOJMyyeHUs, 3anaxb, BKYCb, XUMWUYecKas ¢op-
My/nbl M Mp.) U TepaneBTuyeckoe npumeHewe (M nplembl). CnpaBo4yHas
KHUra ans MapmafesToBb, Bpauyel, APOrucTtoBb U Ap. (CM. MPOCMEKTHI.
CoctaBunb A. I'. KnuHre. LieHa Bb npogaxe 1 py6. 50 kon.

2) Tabrmupl peakull W peakTVBOBb Bb anhaBUTHOMb MOPSAKE HO
MMEHaMb WXb aBToOpoBbL. CocTaBunb A-pb  AnbTwynb. LleHa Bb
npogaxe 50 Kon.

Moanucka Ha dapmaueBTUYecKn'! >XypHanb MPUHUMAETCA Bb KOH-
Tope pegakwum (C.-Metepbyprb, Bo3HeceHCKW nMpocuekTb, 4. Ne 31,
KB. 18), Bb KHWKHOMb MarasumHe K. Jl. Pukkepa (C.-MMeTepbyprs,
Hescwii npocu.,, N> 14) 1 Bb APYITUXb KHWKHbIXb MarasmHaxbs Poccin.

Bce nucbma 1 cnpaBku agpecyloTca Ha MMsA pegaktopa.  1llpkemb
eXeflHEBHO, KpPOMe Wpa3fHMKOBBL,* Bb KOHTOpe pefakuw oTb 10— 12
yac. yTpa.

Appect pegakwm @ C.-MeTep6byprb, Bo3HeceHCKW MNpoCMeKkTb, 31.

OTBeTcTBEHHLIN pegakTops A. . KnuHre.

OTKprTa nogrnnmcka
Ha

Bb 1899 r.

MoanwncHaa ubHa.

BEe3b KaseHHbIXb NpubaBieHUN,
Ha rofs. 6 mbc. 3 MbC. 1 mbc.

Cb [pocTaBKoOl Mo rop. moyte 16 p.— K 9p. — K 4p. 50k 1p. 80k
Cb nepecbuUikow WHOropogH. 17 , — , 10, — , 5, 50, 2, — ,
8a TPAHULY oo 26 ,—, 14, —m 8, — . 3, — ,
Cb KaseHHbIMU npwub.
Ha rogb 6 mec.
Cb [JOCTaBKOW HO rop. noyte 18 p. — K 10 p. — K
Cb nepecblKOW MHOropogH. . 19 ,, — , 11 | —

38 TPAHULY oo 28 16 , —
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Mognucka Ha raseTy Cb KaseHHbIMW Mpubasnewamu nNpuHMMaeTca
TONbKO Ha rogoBOM W MOMAYrofOBOM CPOKb. Bb  PO3HWYHYIO nNpojaxy
Ka3eHHbIA npubasnews He HOCTYNablTb.

JonyckaeTca pascpouka r/iareXka noAnncHbiXb feHerb 4pe3b IT.
Ka3dHayeeBb (HO 0cCO60MYy Cb HUMW CcOrfalleHLl); A8 YacTHbIXb >Ke
nMub, obpallatowmxea MNpsAMo Bb KOHTOPY pefjakul: 7 pyb. npu nog-
nucke, 5 py6. Bb KOHUe MapTa U 5 pyb6. 1 aBrycra.

Onsa AyXoBHbIXb NULbL, BOCMIUTAHHWKOBBL BbICLIUXbL Yy4ebnbiXb 3a-
BeAel i, npenojasaTenieli HapoOAHbIXb YUYUMLWDBL W BCEXb CPEAHUXDL W
BbICLUMXb Y4YeOHbIXb 3aBefleHW, a paBHO A1 06LecTBeHHbIXb 61bnto-
TeKb W 4yuTasieHb nognucHas ueHa: 12 py6. Bb rogb mam no 1 pyo6.
Bb MecsAub (MCKNIOUMTENbHO 4Yepe3b KoHTOpy ,ClMbB. 'Begomoctein®).
MognucumkaMb, He BHECLIVMB Bb CPOKb MOAMMCHbLIXL [JEeHErb, BbICbIIKA
raseTbl MpekpaLliaeTcs.

Mognucka npuHumaeTcsa: Bb C.-MeTepbypre, Bb rnaBHOW KOHTOpe
,C.-MeTepbyprckuxs BepgomocTenn”, LUnanepHas, 26, U Bb KHWKHOMb
marasmHe Menbe (Hesckw np., Ne 20); Bb MockBe, BB KOHTOpe H.
MeukoBckoii, MeTpoBeTss Avwmn, Ne 61.

MHoropogwe appecytoTs: C.-MeTepbyprb, LLnanepHas, 26.

Pegaktopb-usgaten!, KHA3b 3 2 YXTOMCHON.
I TVW/IVR Bva/NWIKICRIN AN/ TV S/ T

OTkpbiTa nognucka Ha 1899 rodb

Ha eXeHedesbHyH MOMIMTUYECKYHD, NIUTEPaTYPHO-HAYUHYH U
06LLECTBEHHYIO ra3eTy:

Appect : C.-le-

Tepbyprb, 6-4

3 py6- Po>kaecTBeHcK.,
Cb [A0CT. U nep. 4. 10, ks. 10.

(roab mspaws 4-n).

Bb nporpammy wusgawss BXoAATb BCe 00blYHble OTAENbl MOAUTU-
YECKUXDb, OOLWECTBEHHbIXb W NAUTepaTypHbIXb Tras3eTtb. Bb KaXaomb
Ne paeTca Bb CXKatOMb, HO >XMNBOMb W 00LEAOCTYMHOMbB  M3/0XKEHLU
cucTemaTMyeckn! mo630pb BCeXb BadKHeWWMXb HOBOCTeA Bb o06nactu
MOSINTUKM N OOLLLECTBEHHOW >XU3HM 3a HeAento, a TakXKe OT4YeTbl O BCEXb
BbIJAKOLWMXCA N WHTEPECHbIXb >KYPHa/lbHbIXb CTaTbAXb, Cb MpuBege-
wemMb Hambosiee XxapaKTepHbIXb OTPbIBKOBL WM3b HWUXb, YTO MOXETb [0
W3BECTHOM CTeNeHW 3aMeHWTb HenocpeacTBEHHOE Cb HUMM 3HAKOMCTBO.
a3eTa npegHa3HadaeTcd MNPEUMYLLECTBEHHO A1 NUUb, HEUMELWUXDb
BO3MOXXHOCTU WNN BPEMEHW CNeAUTb 3a €XefHEBHEBHbIMU  U3[aHUSAMU
N eXeMeCAYHbIMU >XypHanamm wun pas3bupaTbCAd Bb Macce [jJaBaemaro
MMn Marteplana.

Pepaktopb-nsgaresis . B. CKBOPLUOB®b.
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OBbAB/EXE oti? pefaKLL

BAPLIABCKIAX!  YHUBEPCUTETCKIN) M3BLILA"

,Bapwascwsa YHuBepcuTeTcloa WM3Bbcnsa“ 3aknuyaloTb Bb cebe
ABa oTgaena: opduwanbHbli N ydeHblii. Bb nepBomMb O0TAene neva-
TalTcsA : 1) coKpalleHHble MPOTOKO/bl 3acbpawii CoBeTta YHuBepcUTeTa,
2) o6o3pews npenogasawsa no nonyrogldMb u cBepews O JIMYHOMDB
cocTaBe YHuBepcuTeTa, 3) M3BJeYEWA W3b OTHETOBL O COCTOALUN WU
0eATeNlbHOCTU YHuBepcuTeTa, 4) oTyeTbl MpPOdeccopoBb W MNpenofasa-
Teneii 06b yYeHbIXb KOMaHAMPOBKaxXb, 5) akTOBbI peyn npocdeccoposd,
6) OT3bIBbl O AMCCepTalAXb [LOKTOPCKUXb, MarMcrepcKuxbs W pro venia
legendi, 7) mporpamMbl YHWBEPCUTETCKUXDb JEKLA, 8) coumHews CTy-
[EeHTOBb, YAOCTOEHHbIA Harpafbl 30/10TOH0 Mefasibio U 9) OT3bIBbl O Me-
JaNbHbIXb COUMHELWAXb. Bo BTOpOMb O0TAene MeyaTawTcs Hay4HbIA
cTaTbu npocheccopoBb, MpenogasBatesieli U APYruxb NULb, CAYXalMXb
npy YHuBepcuTeTe, a TakKe BCTYNMUTENbHbIA neKuw MnpodeccopoBbL U
npenogasaTtesieli; Bb 3aBUCMMOCTW OTb COCTOSALWIA CPeAcTBb ,M3BeeTLl”
Bb 3TOMb OTAe/le MneyvaTalTCs TakXKe KypCbl YHUBEPCUTETCKUXD JNEKLUNA,
auccepTtaull M Apyne Hay4Hble TpyAbl 66nbiHaro o06béma.

Bb npubasBnewaxb nedyataloTca Tabnuubl  MeTeOpPOSIOrMYECKUXb
Habnwogewi U CNUCKM KHUIb, MOCTynawwWmuxbs Bb 6ubAWTeKYy YHUBEp-
cuTeTa, NPU YeMb 3TU CNUCKM M3[al0TCA OAVHDB pasb Bb rogb Bb BUAE
ocobaro MpuioXewsa Kb MaMCKoOM KHWXKe ,MN3BecTLL”.

»Bapluasctoa”N? YHusepcutetcwa W3sectla® BbIXOAATL 9 pasb Bb
rogb (Bb KOHLeE Kaxpgaro y4yebHaro Mecsilla) KHWXKKaMy Bb pasmepe
o0 12 n6yaTHbIXb NINCTOBL KaxXpaasd. [ofgosas mognucHas LeHa— 5 pyo6.
Cb nepecbuikot. [loanucka npuHumaetrcsa Bb lNMpaBneHWw YHuBepcuTeTa.

PegakTopb npodeccopb*0, JIeoHTOBUYD.

MOANICKA HA 1899 rOfb.
HA EXXEMBCAYHBbIVN TEXHUYECKIA XXYPHAMB

~SANMNCKIA"

(TPUALATL TPET1A FOA4b W3OAH1A.)

Mporpamma XypHana:

JAeAaTtenbHocTb O6wecTBa: XXypHanbl O6wmxb CobpaHw O6wiecTBa
n 3acepawii Coseta O6uwectsa 1 ero OTaenoBsb: I-ro — Xumuyeckaro,
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Il-ro — MexaHnyeckaro, Ill-ro — CtpouTtensHaro, 1V-ro — BOeHHO-
MOPCKOro, Y-ro — @otorpadunyeckaro, Y 1*ro — 3/1eKTpoTexHnYecKaro,
YH-ro — BosgyxonnasatenbHaro, YLUI-ro — >XenesHogopoxHaro, 1X-ro
— Mo TexHn4yeckoMy o6pa3oBaHLl. >XypHanbl 3acejawlii MHOrOPOAHbIXb
oTabnewii O6LWiecTBa, AOCTaB/ieHHble Bb Pepakuw. [0f40Bble OTYETHI O
fesitenbHocTM  O6WecTBA WM ero  MHOTOPOAHbIXb OTAbAewid. Tpyabl
Oo6uwectBa: [oknagbl, YnTaHHble Bb 3acbpawsaxs O6uwiectBa, W paboTbl
ero u4seHoBb. TexHuyeckasa Jlntepatypa: CTtaTbM M HOBOCTM MO pas-
NINYHBLIMB  OTpacnNAMb TexHUKW. Bubnwrpagla. T[NpaBUTENbCTBEHHbISA
pacrnops>kewls, WMMEOLWAS OTHOLWewWwe Kb TEXHWKE W TEeXHUYECKOW npo-
MblLieHHOCTM.  O630pb NpuBMAENiA, BblgaBaeMbixb Bb Poccin; Hau-
6onee 3ameyaTesibHbIA MU WHTEPECHbIA M3b HWUXbL MOMELalTCA Bb Mo-
OPO6GHOMDB M3MI0XKEHL, Cb 4epTeXkamu, a M3b MPoUYMXb — W3BJIEKaeTCs
CYLLHOCTb MpeaMeTa KadKAoW MpuBuMAerwl. YkKasaTtenu npoanewisi cpo-
KOBb M HpeKpallews npuBuaenii, a Takke WuUCNpawinBaemMbiXb MNPUBU-
nenii, Ha KOTOPbIA BblAaHbl OXPaHWUTENbHbIS CBUAETENLCTBA, W YHUYTO-
XKEHHbIXb OXpaHUTesNbHbIXb CBUAeTenbCTBb. 3anuckm W. P. T. O. co-
CTaBNATb €4MHCTBEHHbIN OpraHb, Bb KOTOPOMbBb CrpynnupoBaHbl BMecCTe
BCE O3HAa4YeHHbIA cBefellss O MPUBUIENAXD.

MN3b M310KEHHOW nporpammMbl BMAHO, YTO [/laBHas Lefb >XXypHania
— CNYXXUTb OpraHomb pgeatesibHoctn WM. P. T. O m TpyLoBbL €ero une-
HOBb. [lpunoxewe BbiweynomaHyTaro O63opa npuBwuaenin npupaeTb
3TOMY oOpraHy WHTepecb — 3epkKana TeXHUYecKMXb YCNexXoBb U WU30-
6peTatenbHocTU Bb Poccin.

MognncHaa UEHa:

Cb [ocTaBKOW W nepecblKOW: Ha roab 12 py6., Ha nonroga
7 py6. Cb nepecbisiKOW 3a rpaHuyy: Ha roab 16 py6., Ha non-
roga 9 py6.

Mognucka npuHMMaeTcs Bb Pepakwm: C.-Metepbyprb, [MaHTe-
neimoHckas, N6 2, U y KHUronpogasueBb. [T. MHOropodHble 61aro-
BONATH 06palarbcs MPenMYLLECTBEHHO Bb Pefakul.

~3aMNCKN W wmnepaTtopckaro Pycckaro TexHudeckaro "/O6LugecTsa”
3a npexuwe rogbl MOXHO nMpwbpetatb Bb Pegakupy. Cb 1867 Mo
1887 r. no 4 py6. 3a rogb M no 1 py6. 3a OTAeNbHbIA BbINYCKb.
Cb 1889 mo 1897 r. no 8 py6. 3a rogb M Mo 2 py6. 3a OTAE/bHbIN
BbINYCKb. 3a 19 netb (1867, 1869— 1883, 1886 M 1887 [IT.) LeHa
Bb C/IOXKHOCTW onpefeneHa Bb 70 pyb. Cb [OCTaBKOM W  MEPECbIIKON,
a AN LWKOJbHbIXb, O06LECTBEHHbIXb M YacTHbIXb 6MbNIOTEKbL 40 pyob.
3a rogbl 1868, 1884, 1885 M 1888 ,3anmckm“ BCe pPasOLL/IACL.

Pepaktopts A. H. CUTYHOB®.
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©TKpbITa Mnognucka
1899 r. rogp X.
Ha >XypHauTb

W3pawe

]¥(ockoBckaro *ckxonormyeckaro OBLecTBa
CcOoCTOALWEero npu KmnepatopckoMmb MOCKOBCKOMb YHUBEpPCUTETE.

KypHanb u13[aeTcsd Ha HPEeXHUXb OCHOBarvsixb Mo4b pefakLleit

B. IT T[peobparkeHcKaro, MpyM HeMocpeacTBEHHOM™!.  CcOAIbIACTBLL

H. A. Npota, 3 M. JlomatmHa u kH. C. H. Tpyb6eukoro un

npu 6nwxkanieto» ydactu B. A. lonbueBa, B. H. WMBaHoBckaro,

H. A. WMeaHuyoBa, C. C. KopcakoBa, Bn. C. ConoBbeBa, A. A.
Tokapckaro, H. A. Ywmosa.

Bt ,Bonpocaxb ¢unocow K TTemxononn"

NPUHUMAlOTL y4yacTue cregyrollas nuua:

H. A. A6pukocoBb, . W. AiixeHBanbib, B. AHpu, H. H. BaXeHOB®b,
A. H. bekeTtoBb, A. H. BepHwTeliHb, Il. [. BobopbiknHb, E. A. BobpoBb,
C. H. bynrakosb, B. P. byuke, A. C. Bb'bnknHb, B. A. BarHeps, B. 3.
BanbgeH6eprs, A-gpb W. BeegeHckw, [. B. Bukrtoposs, H. . BuHo-
rpagos!), M. I'. BuHorpagos!), B. W. Tlepbe, A. H. lunaposb, B. A.
lonbuess, H. A. potb. J1. O. OapkteBuub, B. B. [OXOHCTOHBL, H. A.
3B'bpceb, 0. A. 3eneHoropctoii, B. H. WMeaHoecwii, H. A. VBaHUOB®b,

A. M. KasaHckw, Il. A. KaneHoBb, M. WN. KapuHctii, H. N. KapboBs,
B. O. KnwoueHcwinn, A. A. .KosnoHs, . H. Kony6osckw, M. C. Kope-
nuHb, C. C. Kopcakosb, H. H. Jlanre, Il. Jlom6po3o, J1. M. JlonaTuHb,
C. M. NykbsaAHoBb, Il. H. Mwunokos!), Il. B. mMokieBckiii, J1. E. O6o-
neHcwi, [A. H. OscaHuko-Kynmkosekw, B. 1. MNpeo6paxeHckll, 3. /1.
Papgposb, B. Il. Cepbamu, B. C. CepebpsHHukoBb, IT. Il. CokonoBb,
Bnag. C. Conosbesb, . E. Ctpyse, Il. b. CrpyBe, C. A. CyxaHOBb,

A. A. Tokapcblit, rp. J1. H. Tonctoit, kH. E. H. Tpy6eukon, kH. C. H.
Tpy6eukoii, H. A. YmoBb, . W. UenHaHoeb, B. H. Uunuepuns, H. O
Wartanossb, H W. WnWKUHL n ap.
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Mporpamma >xypHasna:

1) CamocCTOATENbHbIV CTaTbW Y 3aMeTKM HO hnocodLLl 1 NMCUXOSIOTLL.
Bb noHATas uaocol M NCMXOMOrW BK/AOYAKTCA: forMka u Teopin
3HawWs, 3aTukKa un unocola npasa, acTeTMka, UcTopla dunocodpw n merta-
husmka, dwunocohla Haykb, OMNbITHasA M (U3tON0rnyeckas mncuxonons,
ncHxonartononda. 2) Kputuyeeta crtaTbn M pas3bopbl Y4YeHLW W COYM-
iienifi 3anagHo-eBpoOnNenckMxb U PYCCKMXb (MNI0COHOBL W UCUXOAOTOBb.
3) O6uue 0630pbl NUTepaTypb MOMMEHOBAHHbLIX!» HayKb U OTABNOBL (-
nocohws n 6ubnorpadsa. 4) dunocodckad M NCUXONONNYEcKas KpuUTUKa
npoussefeHbl! MCKYCCTBA M Hay4HbIXb COUYMHEHLU M0 Pas3finyHbIMb OT-
A-bnamb 3Haws. 5) MepeBofbl KIACCMYECKMXb COUMHELUVr No dunocogLl
[PEeBHAT0 N HOBaro BPEMEHMU.

XXypHant BbIXOAUTb NATb pa3b Bb rogb (MPUBAN3NTENBHO Bb
KOHUe (heBpans, anpens, LWHA, OKTA6ps n aekabps) KHUramMm He MeHee
15 neyaTHbIXb JINCTOBD.

YcrnoBl's nogrvck: Ha rogb (cb 1-ro siHBapsi 1899 r. mo 1-oe sfiH-
Bapa 1900 r.) 6e3b fgoctaBkm m 6 p., Ccb [JocTaBKOM Bb Mockse
— 6 p. 50 k., cb nepecbiKOW Bb Apyne ropoga — 7 p., 3a rpa-
Huly — 8 p.

Yuawgecs Bb BbICLUMXb Y4YEGHbIXb 3aBEAELUAXb, CEMIbCTE YUUTENIS
N cenbClle CBSLWEHHWKM MNONb3YyTCA CKMAKOM Bb 2 py6. [Moanmcka Ha
NbrOTHbIXb YCMOBIMAXb W NbroTHasi BbIMUCKA CTapbiXxb FO4OBbL >KypHana
NPUHUMAIOTCA T ON1b KO Bb KOHTOP!) pepakuiLu.

MNogrnvcka, kpome  KHWKHBIX'!» MarasaMHoBb ,HoBaro BpemeHn*
(C.-116., MockBa, Opecca nm XapbkoBb), Kapb6acHukosa (C.-116., MockBa,
Bapwasa), Bonbtha (C.-M6. 1 Mockea) Orno6nunHa (KOesb), bBawimakosa
(KasaHb) ¥ Apyruxb, NPUHUMaeTCA Bb KOHTOPe >KypHasna: Mocksa,
Bonbwas Hwukntckas, LlepemeTeBcioii nep., A rp. LlepemeteBa, 2/3,
KB, 28 (Bb MOMeLleHL >XypHana ,Pycckasa Mbicnb®).

MonHble rofoBble 3K3eMMAAPbl >XypHasia 3a BTopoi (INsNe 5— 9)
Tpetenr (NeNe 10— 14), 4veTtBepTbiii (NeNe 16— 20), natbiii (NeNe 21— 25),
LecToir (NeNe 26— 30), cegbmoii (INeIN> 31— 35), BocbMor (WIN» 36— 40)
rogbl n3gaws npojalwTcsd MO 5 p. 3a KaxXAablh rogb Cb MepecblIKON;
9K3emMnnapbl 3a .1898 r. (NeNe 41— 45) npogatoTca 3a 6 p. Cb nep.;
NOAMNMCUYNKN Ha HOBbI 1899 T. MOAyYalTb >KypHaab, MpuU BbINUCKe
BCbXb MpeXHuxb rogoBb uM3gawa cpasy, no 4 pybna 3a KaxkAabld ro-
foBoli ak3emunsApb. Ne 15-i1 >XypHana, He BXOAAMAA HW Bb OAUHDB
M3b TrOAOBbIXb KOMMJIEKTOB!», Becb pacnpofgasnb. [pu BbINUCKE BCEXb
03HAYEHHbIXb KHWUTb HANOXEeHHbIMb M/1aTEXXOMb B3MMaeTCA Cb Kaxaaro
py6. 0 2 K

Pegaktopb B. I MNMpeobpa>rkeHCKLL.

Mpepcepatens MockoBcKaro
Mcuxonornueckaro O6wectea H. A. 'poTh.
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[BeHaguaTbiii rogb M3gaLls.

OTKPBbITA TMOAINMNCKA HA 1899 IoAb.

BbCTHUWKD

PYCCKATO CENBCKATO XO034MCTBA

eXXeHeAeNbHbI XKypHanbs (50 HOMEpPOBbL Bb FOAb)

n3gaetca Bb MoekBb noab pepnaktopetsomMb H. B. BepeuwlarmHa
n W I lMetposa.

CtaTbM no BC'bMb OTpacnsaMb CefnbCKaro xo3salictBa. — be3nnatHo
OTBETbl Ha BOMPOCbl Ce/IbCKUXDb XO3HAEBb.

Cob 1898 roga pefakuis paclumpuia nporpamMmmy >KypHasia
cnefyrowmMmMn  TPEMSA HOBbIMU  OTAE/laMu:

I Orabmb 4719 HOHOLWECTBA, Bb KOTOPbIA BXOAATH: O6wenocTyn-

Hble pa3ckasbl Mo reorpadl M reosorw, MyTewecTBla n ncropuyects
pasckasbl. 2) lNonynspHble o4epkn Mo 3oonorw. 3) MwuKpockonbs wu
Teneckons. 4) CBeabTa N0 cocTaBneHAa ecTecTBEHHO-UCTOPUYECKUXb
Konnekwii. 5) CNopTb: 0X0Ta, Y)XeHbe U pa3BefeTe pbibbl, MOME3HbISA
3aHATIA 1 wrpbl. 1. flIOBtCTK W pasckasbl, Kakb OpUTruHaibHble, TaKb
n nepesogHble. ll. JoMalllHee XO35ACTBO M pasHbis MNOME3HbIA CBb-
AbTS Mo [OMOBOACTBY.

Be3nnatHbIMb MNPUIOXKELLEMDBb Kb >XypHasly Ha
1899 roab nocny)katb 06pasubl CbMSAHbL HOBbIXb U
Mose3HbIXb pacTeLli.

YKypHans BbIXOAUTH eXXeHefe/bHO Mo cy660TaMb.

MopgnuncHaa u*bHa:
Cob nepecbll. bBe3b nepecbul.
Ha roab, ¢b 1-ro siHBaps . . . 6 py6. 5 py6.
Ha nonroga ) e 3 ., 3 .,
Ha rogb, cb nepecblKOW 3a rpaHuuy 7 py6neii.

Appect pepakuw: MockBa, JleoOHTbeBClOW Mnep., A. XanatoBa Ne 2.
Mognucka NMPUHUMAETCA BO BCEXb WM3BECTHbLIXb KHVKHbIXb MarasmHaxb.

PepakTopbi-Usgatenn H. B. BepewaruHa v ii. 1. [1eTpoBs.
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"KypHasib  }Opupnyeckaro Obuiectsa npu CJFJ. YHusepcuteta

.BbCTHVKD [MPABA"

6yAeTb BbIXOAUTL Bb 1899 r. nogb pegakwew . B. Cnwsbepra
€XEeMEeCSIUHO, KpoMe /s M aBrycra.

,BecTHMKb [paBa“ nocBsiLLleHb pa3paboTKe TeOpPeTUYUECKOW u
NpakTMYecKo BCeXb OTAeN0Bb MpaBa, — FpPaXAaHCKaro, YrosoBHaro
N agMWHUCTPATMBHAro, W Bb YacTHOCTU cyaebHOW n cyae6HO-afMUHU-
CTpaTMBHOWM npakTuke [paBuT. CeHaTa. >XypHanb 6ygeTb 3aknouyaThb:

1. CTaTbM MO rpakKAaHCKOMY, Yro/IOBHOMY W afMWUHUCTPATUBHOMY
npasy, Mo o06WWUMb M YacTHbIMb BOMPOCaMb.

2. O630pbl MpakTUKW cygebHOW ©n, Bb OCOBEHHOCTU, MpPaKTUKKU
1 n 2 penaptameHToBb M 1 O6waro Cobpawsa CeHata, MpuM Yemb ocoboe
MecTO OTBefleHO OyAeTb 3eMCKOMY W rOopofoBOMY MpaBy.

3. O630pb OPUAMYECKON NUTepaTypbl PYCCKOM WM MHOCTPaHHON.

4. CTaTbM, TMOCBALWEHHbIA 3aKOHOAATe/IbHbIMB MpPesnosioXKewamMb
pasHbIXb BeJOMCTBb.

MopnuncHas neHa Bb C..MNMeTepbypre 6e3b fgoctaBkn 8 p., Cb [O-
cTaBkoli 8 p. 50 K., AN MHOIOPOAHUXb Cb nepecbiikoww 9 p.  [o-
nyckaeTcs pascpoyka: Ana ropoAckuxs — 6e3b [OCTaBKU: Bb SHBape
4 p. N Bb iiOHb 4 p. M Cb [OCTaBKOW : Bb AHBape 4 p. 50 K. U Bb
irone 4 p.,, a ANA WHOTOPOAHUXDL . Bb AHBape 5 p. U Bb WHe 4 p.

MoanucYMKM MOryTb MNOAyuUMTb OULLabHOE M34aHWe KacCallloH-
HbIXb PELUeHNr, pa3Cbl/laeMbIXb MOAMUCYMKAMDb HEMEAJ/IEHHO MO0 Bbl-
xo4e nuctoBb u3b CeHaTckoii Tunorpadw. LleHa BMecTe Cb Xyp-
Ha/loMb 13 p. Cb [OCTaBKOM M MNepecblIKON.

Moanuncka npuvHMMaeTCs BO BCEXb OOMbIMUXb KHUXHbIXbL Marasu-
Haxb. [naBHas KoHTopa — KHWXHbIA Cknagb Tunorpadw M. M.
Cractonesuya. Cn6., Bac, Octp., 5 nuH., 28. Pepakuwa rnomewiaercs
Bb C.-MMeTepbypre, Man. UTanbsiHCK., 47.

Pepaktopb . B. CwO36eplb.

WEPATOPLE BOMHOE HOHOM/HECKOE OBLLECTBO,

OTKpbITa nognucka Ha wusgalle

HavanbHoe HapogHoe ObpasoBaliie Bb Pociui

noab pepakiier 4yneHosb WM. B. 3. O6buwectea . A. danbbopka u
B. W. YapHonyckaro.

Y BCexb HapoAoBb, BO BpeMeHa HPoOYXfAews MbICAM O Heobxo-
AMMOCTU MPOCBELLEHNSA, M3Yy4elle COBPEMEHHaro WOoMoXews 3TOoro mnpo-
AcBelew s CTaHOBW/IOCb OAHOM W3b Cepbe3Heilnxb noTpebHocTeld 06-
lecTBa, TakKb Kakb A5 ycrexa MpefnpvHMMaeMbiXxb Mepb UMb Meob-

3
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X0AMMO 06e3neynTb [JOCTATOYHO MPOYHOE W COMMAHOe OcHoBalle. He-
YOVBUTENIbHO MO3TOMY, 4TO 3MOXW OXXMBMIEHHOW paboTbl Ha Mo/b3y
HapogHaro o6pa3oBalls BCerja O3HAaMeHOBbIBa/INMCb MOABMAELIEMD Kanu-
TanbHbIX!} TpynoBb, MmeBLIMX!) CBOeil 3afjauveil BCeCTOPOHHee M3y4delle
3TOlM BaXHOW 06M1acTU HapOAHOM >XU3HW. AHrA'W, ®pawud, AmMepuka,
lepmaws, LWsenuapls v gpyras wvepefoBbl CTpaHbl — mBC> pacuona-
raloTb MofobHbIMM paboTamu, 61aroTBOPHO OTPa3vBLUMMUCS Ha nocne-
aylowmxs cyabbaxb HapofgHaro o6pasoBallusi Bb 3TUXb rocygapcrBaxb.

Poccin unepexnmeaeTb, Bb HacToslee BpPemMA MOMEHTbL, Korga Cb
Heb6bIBaNoOM APKOCTbIO, Ha KadKAOMbBb Luary, nposiBnsieTcsi BceoGllee y6ex-
Jelle, YTO HMKaWs TFoCyfapCTBEHHbI MeponplaTlH W HUKakas ycuiuvst
obllecTBa He MOryTb YAY4YWMWUTb HOMOXELIA CTpaHbl A0 TeXb Mopb,
noka He 6yfeTb MPOYHO WM LUMPOKO MOCTaB/IEHO [esi0 HapogHaro obpa-
3oBaWwsA. Bb BMAy 3TOro 3HameHaTesbHaro fBfews, W3cnegosalle
COBPeMEeHHaro WosnoXewss Bb Poccll HapoAHOM LWIKOMbl JO/MKHO MMETb
nepBocTeneHHoe O06LLECTBEHHOE 3Hayewe. BOTb MOTUBBL, Movemy 6bi10
NpeanpuHATO U3faBaeMoe HbiHe O6LLIMPHOE M3c/ef0Balle WKO/bHAro Aena.

[aBHO yxe owyuwanacb Heo6xoAMMOCTb MPefnpuHATL HOACYeTH
TOr0 LLeHHAaro >XW3HEeHHaro onbiTa, KOTOpbI/ Hakonwuaca Bb Poccin 3a no-
cnepwsa 30 NeTb XXM3HW Nnopet)OPMEHHON HapOAHOM LIKONbI, U AaTb Npas-
ONBOE, TOYHOE W BCECTOPOHHee oOcCBbluelle e COBPEMEHHAro [MOoJ0XeLUs.

MNMoMnmO HayyHaro 3Hayewls Takol paboTbl, ecTb UeNbli pagb
YMCTO MNPaKTUYECKMXb BaXKHbIXb 3afjayb, 418 pellewls KOTOPbiIXb OHa
[O/MKHA faTb AeATeNnsaMb HapogHaro ob6pasoBallus 06WUNbHBIA N LEeHHbIN’
MaTeplanb. [/1aBHOK M3b 3TUXDb 3afjayb SABMSAETCA, KOHEeYHO, un3yyelle
BCEXb YCMOBLU, HEOO6XOAMMbIXb [ANA MNPaBUIbHAr0 OCYLLECTB/IEHbl Bb
Poccin Bceobuwaro obydewss. Cb 3TOH Le/ibl0 AO/DKEHD OblTb BbISICHEHD
Hanb6onee LenecoobpasHblil, MPU COBPEMEHHbIXb YCN0BLAXb, TUUDL PYCCKOW
HapOAHOW LIKOMbl M U3Y4YeHbl Te MNPUYUHbLI, KOTOPbIS He6naronplsaTHo
BN1AIOTL Ha pa3BHME Halero LWKO/IbHAro Aena.

Mporpamma, BbipaboTaHHasa 415 nU3cnefoBalls, 3ak/4yaeTb Bb cebe
n3yyele LWKOAbL BCeXb TMHOBBL, MOMOXELUA M cOCTaBa yyuTene u yya-
LLIUXCA Bb HUXb, CPEACTBD MXb COAepXKalLls, NOCTAHOBKM yYebHOBOCNUTATE b-
HOI, aAMWUHNCTPATUBHON M (DUHAHCOBOW CTOPOHbI HAPOAHOM LUKOAbI U T. 4.

Marteplanbl, MOIOXeHHble Bb OCHOBalle W3cnefoBalls, cobpaHbl MO
crnewiasnbHO A1 Hero CcoCTaBfIeHHbIMb 0CO6bIMBL nporpammamu  [pu
BblpaboTKe 3TUXb MpOrpaMmb, 6blAN TWATe/IbHO M3YyYeHbl WUPOU3BOAMB-
HUACA YXKe paHee LWKOMbHbIA M3cnegosaws. J[lo yTBepyKAells OKOHYa-
TeNbHOW pefakuLl 6/1aHOKb, COCTaB/IEHHble MPOEKTbl OblIN MOABEPTHYTHI
06CY>X/IeHLL CTAaTUCTUKOBB, 3eMCKUXb feATeneld U HapoAHbIXb Y4unTenen.
Komuccll, KoTopoii 6bl10 MOpy4YeHO BejeTe M3cnefoBalls, Ha MOMOLb
rno ero BbIMOMIHEH]IO TMpu3Basia BCE Y4YPEXAEHUS U OpraHbl, WMeoHLe
Takoe WM MHOe OTHOLleWe Kb HapoAHOMY o6pa3oBaHHO. 3anosiHewle
nporpaMmbs MNpom3Boauaock Aupektopamu u VIHCNeKTopaMy HapofHbIXb
YYHOULWDB, Ye3aHbIMU 3eMckuMn  YnpaBamu, [opogckumm OO6LecTBEH-
HbIMU Ynpasnewsamu, EnapxlanbHbiMyu YynnuwHbiMu CoBeTaMun, UXb
OTtgenewsmm n Habnwogatensamum LepPKOBHbIXb LWKOAb, BnaroynHHbIMN,
AoMuHucTpalwen Kasauybuxb BoOWCKb, APMSAHCKMMDb [JyXOBEHCTBOM®,
EBpelickumn PaBBMHaMW WM HEKOTOPbLIMU APYTrUMU YUpeKAelsamu.
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Ona cobumpawsa wmaTeplanoBb, BOWeEAWMUXb Bb M3aaBaembl!"! HblHe
Tpy4ab, Komuccw npuwinock BbIMYCTUTb OKOMO 14,000 y'b3fgHbIXb U TO-
POACKUXb MporpaMMb; OKo/o 29,000 651aHKOBb A8 CUMCKOBDL YUYWL
U o0Kono 67,000 NUCeMb.

Mpwn cocTaBfeHbl naHa w3gawsa wnscnefosawls  6blIM N3YYeHbl
nnaHbl 60/bLUNHCTBA WMMEIOLNXCA PYCCKMXDb paboTb MO LUKOMbHOM CcTa-
TUCTUKe, a TakKxXe paboTb Benbruwickon, ABCTPLUCKON, PpaHLy3CKOl wu
AMepUKaHCKOM cTaTucTukKb. O6paboTka MmaTeplanoBb, Cco6paHHbIXbL HO
crewasibHbIMb HporpaMmamb Komuccll, rpom3BefieHa Bb CBA3U Cb 006-
LWWMPHLIMA  NMEKOLWUMAUCA  MevyaTHbIMU MUCTOYHMKaMWU. [pu BbIMOHEH! N
n3gawsa OfHOW M3b BadKHeWWMWXb 3ajaTb Oblia caenatb ero JocTyn-
HbIMb A1 caMaro LUMPOKaro Kpyra umTatenein. 3Ta uLenb [JOcTUraertcs
BBEJELWEMDb MHOMOYUCNEHHbIXb ;LarpaMMb W KapTorpammb, HarnsgHo
pUCYOLWNXb BCE rf1aBHbIA CTOPOHblI W3yYaeMblXb sBfeH iii.

MpegnpuHnmas cTonb TPYAHOE N OTBETCTBEHHOE [Ae/10, MHULIATOPSI
€ro OblM yBepeHbl, YTO OHO He ocTaHeTcs 6e3b 06LEeCTBEHHOM MOMOLY,
M OHM He oWM6AUCL Bb CBOMXb OXMAawsaxb. HapogHble yuutens mn m>
yypexkgews u nuua, KoOTopbls 3aBefblBal0Tb [e/IOMb HapoAHaro obpaso-
Balls, [OCTaBUAM [N uU3cnefoBalls rpomMafHblii M M0 UCTUHe fAparo-
LeHHbIA MaTeplanb. Bb pa3paboTke ero MPUHSI0 Y4acTio HIF»CKOMbKO
COTb NNUb, 6E3KOPbICTHO MOCBATUBLUUXbL CBOM Aocyrn 3tol"l yTomutenb-
Holi pa6oTe. T[locTynmunuM TakXKe 3HaAUUTENbHbINA [AeHeXHbIA MOXKepTBO-
Balls Ha HeobxofuMmble pacxofbl Mo pas3paboTke martepknioBb. TakKHMb
06pa3oMb, BbINOJSIHEHHAsA paboTa 6yAeTb NIOAOMBb APYXKHbIXb YCULL HPO-
CBeLLleHHbIXb MpeAcTaBuUTeNeN BCEXDb KNAcCOBb 06LLecTBa K, 6e3b COMHeLLS,
ABUTCA OAHMMb M3b HArNAAHENLIMXDb * MPOSABAEHLW rnybokaro co3Haws
PYyCCKUMb 06LLeCTBOMb MepBOCTENEHHOM BaXXHOCTU feflia MpOCBeLLeLls.

M3pawe 3aknwouaem Bb ce6e He MeHbe 200 neyaTHbIXb NCTOBDL
Gonbwaro PopMaTa. OHO COCTOMTH M3b  TEKCTa, MHOTOUMC/IEHHbIXb
mllarpaMvb M KapTorpammb (0Kono 150), CTaTUCTUYECKUXDb Tabnuub WO
ry6epwsMmb U OCHOBHbIXb CTATUCTUYECKUXDb Tabnuub Mo ye3gamMmb U
ropogamb Mmnepiu.

LleHa 3a Bce m3gawe no nognucke 25 py6. Mo 3akpbITWw noa-
NUCKN LeHa 6yfeTb nosbieHa. — >XKenalwHuUe wWMeTb u3jalle uvepe-
WNETEHHbIMDb, [0M1a4YMBalOTh: 3a MPOYHbIA HaANKH Cb KOSIEHKOPOBbIM®b
Kopewkomb 3 pyb. (3a 4 nepennerta), a 3a POCKOLIHble MepenseTbl Cb
KOXXaHbIMb KOpelwKkoMb 6 py6neit. — JonyckaeTcs pascpouka: Mpu noa-
nucke 5 pybnen, Npu BbiXode Kaxgaro Toma Mo 5 pyb6neii; 3a nepe-
naeTb — MosoBMHaA MNP MNOAMUCKe, a OCTaZlbHOe nNpW BbIXO4e BTOparo
ToMa. HaNo)XeHHbIMb MNaTeXXeMb M3fgaHie He BbICbINAETCA.

OTKpbIBass NOAMWUCKY Ha u3falle No HapogHOMY ob6pa3oBallto, CTOM-
MOCTblO Bb 25 py6reit 3a aksemnnsp!,, Komucenms, 3aBegbiBarowjas un3-
Jawemb, BMOJIHE CO3HAaeTb, YTO 3HAUUTENbHOCTb 3TOM LEHbl MOXETb
3aTpyaHUTL.  [lnA cokpawews CTOMMOCTM wm3gaws 6bi1o caenaHo Bce
BO3MOXXHOe. [leiCTBUTeNbHasA LeHa ero Jo/DkHa ObiTb ropasfo Bbille
06b5ABNEHHON, TaKb Kakb Bb Hee BOBCE He BK/IOYEHA CTOMMOCTb BCEFO
Toro 6esnnaTHaro Tpyga, KOTOPbIA BOXEHb Bb W3gaBaemoe U3cnefo-
Balle COTHAMM NnUb, 6e3KOPbICTHO MOTPYAUBLLUUXCA M HaAb cocTaBslie-
lweMb marteplanoBb, M Hagb WXb PaspaboTKOW. EAMHCTBEHHbIMB cped-
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CTBOMDB AN yAelleBseH N u3gaws 6bi10 3Ha4YMTeNbHOE COKpalleHWe ero
nporpammMbl M Heonyb6nmkoBalle cTaTucTuyeckux!) Tabamub no yesgamb
n ropogambs. Ho Kb Takomy cpefcTtBy ypaeTteBneH!H Komwuccw He couna
ce6s Bb npaBe npuberHyTb, BO MMS MHTEPECOBbL MOPYYEHHaro e gena.
Ecnn Bb CoeamHeHHbixb LUTataxb CeBepHOV AMepUKM O06bIUHbIE eXKe-
rogHble otyetTbl Komuccapa o06pa3oBaHMM 3aHNMalOTb OKono 150 ne-
YaTHbIXb NINCTOBBL U pacxoaAaTtcd Bb 20.000 sk3emMunsapaxs, TO HEBO3MOXKHO
COMHEeBaTbCA Bb TOMb, UTO 130-TWU MWJIMOHHOE Hacefelle OTe4yecTBa AaeThb
[ABe-TpU ThICAYM NTNLD, KOTOPbIA HOXeNarTb NprobpecTn usgaHH!e, BepBble
obHMMatoLLee cobol HHOOHEHHHE HapoAHaro o6pasoBaTns Ha MpPOCTpaHCcTBe
Bceli Poccin, kakb EBponeiickoin, Takb M Armatckoii. Cb camaro Havana
paboTbl M3enegoBallie He pacnosiarano HNKakHMb onpefenieHHbIMb GopKe-
TOMb ii, TEMb He MeHee, 6narogaps ApY>KHO 06LLeCTBEHHOW NOALEPXKKeE,
YyCMELWHO BbIMOMIHEHbI Y)Ke [ABe MepBblii 4acTum TpyaHOM 3ajaym — co-
6paHbl HeOOXOAUMBbINV CBejelwwss U nNpou3BefeHa MXb paspaboTka, Pyko-
BOAUTENN fgena rnyboko yb6exxaeHbl, 4YTO PycCKoe OO6LeCTBO U HblHE
HPUAETH MMDB Ha. MOMOLWb, 0a 3TOM MOMOLLbD OHW W 06paLalTca Ko
BCEMb [pPY3bAMb HapogHaro 1rpocBbLueH]s, KO BCEMY PYCCKOMY WHTen-
NUreHTHOMy o06LLecTBy Cb NpPocbOOM OKa3aTb HOCW/bHOE COoAecTBUe
OCYLLLeCTB/IEHa» W34aHIN NIMYHOK Ha HEero MOAMUCKOM W MpUB/eYeLleMb
APpYruXb, COYYBCTBYBAUWUXDL Aeny, NUAY).

Bb nporpammy u3gaHuss BXOAATH, MeXAy MPOYHMbB, Clefy HoHLe
oTaenbl. O6lee HOHA'ME O Haya/lbHOMb HapoOAHOMbB 06pa3oBaHMN  Bb
Poccin. Ero npaBoBoe nonoxeHwe. [lpaBuTenbCTBEHHAs Yy4yebHasa af-
MUHHIOTpaws.  OTHioiiieiiie kb HapogHOMYy 06pa3oBaHWMiO 06LLel Focy-
[apcTBeHHONM opranu3auw. Ponb OpraHoBb CaMOYMHPAHLLUEHA Bb Aene
HapogHaro o6pasoBalwis. Ponb MHOBepYecKUxb wucnosbgawm. Yacr-
Hill wvHHMUHaTVMBA HBb fAesie  HapogHaro o6pasosaws. HauoHanbHbIS,
BEPOMCHOB'bAHbLIA U TeppuToplasibiHbIA  YCMNOHMA, Hb WXb  OTHHOMHEHLU
Hb feny HapogHaro ob6pasosaiusi.  OTHOLWIEHWE 3aKOHa Kb BHYTPEHH-
Heli opranm3aull HapOAHOWM LWKO/bl, Kb Yy4YallMMb, Y4allUMCS HH CeMbe.
Jenenie Poccini, Mo opranusayll HapogHHaro o6pas3oBallsl, HA panoHbl ;
XapakTepucTnka 3TUXb PalioHOBbL.  TUMbl HayalblHbIXb LUKOMbL, WXb
opraHusalis W HOpsAAOKb 3aBefblBalls WMMU.  Y4yaHLUecs W OKOH4uMBMMle
Kypcb. YuaHn[e. CTOMMOCTb W HHOPSOOKbL COAEPXaHUS HayvasibHUKU
HHGHD. YuyebHblA NporpaMmmbl, Y4e6HUKMW, ydebHHasA NOoco6in Y KHUMHH 4715
yTews. JononHwuTenbHble NpeaMeTbl HHpPeHodaBalls. PacxogH>H H8 Ha-
poaHoe o6pa3oBalle: U3b rocygapcTBeHHaro 6roakeTa, 3eMcTBa, ropooBb,
Kaza4yH>HIxb BoWickb, MipcKie mHp. XopgaTairictBa HD Bonpocam!) HapogHaro
o6pa3oBaHus.  CyllecTBylOLLLee MONOXEHME LUKOMbHHAro gena Bb Poccin cb
TOUKM 3pels BBeAeHUS Bceoblla.ro oby4eHWW; T[NaBHbIi OCHOBaHMSA [ANS
npaBW/bIHAr0 OCYLLECTB/IEWS 3TOW pedopMbl. XapakTepucTuka maTtep!a-
NI0Bb, Ha KOTOPbIXb OEBHHOBAHO M3efnefoBalle HHUCTOPMYECLUli ero 0YepKb.

MN3pawe BbiiaeTb Bb 1899 .

Mognucka Ha ,HavanbHoe HapopHoe O6pa3sosaTte Bb Pocciii npuHumaetcs Bb C.-MeTep-
6ypra Bb MmnepaTtopckom* BonbHOMI dKkoHOMUYeckom! ObilectB« (3abankaHcT np. 33).
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O©OTKpbITa nognucka Ha 1899 rogb

TPY b

AMMEPATOPCKATO
BOJIbHATO 3KOHOMIYECKAA OBLLECTBA

AKypHasib CEMbCKOX03SIMCTBEHHBIN 11 3KOHOMUYECKLL.

~Tpyabl W. B, 3. O6bwecTtBa“ Bb 1899 rogy um3galwTca noab pe-
Jakuleto cekpeTaps O6LiecTBa, U BbIXOAATb 6 pasb Bb MO4b, KHUXKaMU
He MeHbe 10 MeyaTHbIXb NUCTOBL Bb KaKAOK (He cuuTasi NPUIOXKe-
Hbl). ,, Tpyabl” 3akno4yaloTb Bb cebe MOHbIA CBefelws O [AeATeNb-
HocTn WM. B. 3. O6uwectBa M 0630pbl 3IKOHOMWYECKOM XU3HU W NuTepa-
Typbl. Bb cocTaBb MXb BXOAATH Cregyloliee OTAeNbl:

1. J>KypHanbl O6wwuxb Cobpawii, OTaeneHw wn Eommuccwl, co-
cTosAWwmMxb npu ObLLecTBe.

2. Joknagbl, a TakXke cTaTbW, ChAyXanus matepyanamu pns [o-
KNafoBb, Kakb Bb O6wmxb Cobpawsaxb, Takb M Bb OTgenewsaxs n Kowm-
Muccnsaxbs, kacaKHuiecsi: cenbckaro xossiictea (I Otgenewe O6LLecTBa),
TEXHUYECKUXDb CE/IbCKOXO3ANCTBEHHbIXb MPOU3BOACTBL U CEMbCKOXO3SIA-
cTBeHHOM MexaHuku (Il OTgenewe OO6LLECTBA) U CEIbCKOXO3SMCTBEHHOMN
CTaTUCTUKN U nonutuyecko akoHomw (Il OTgenewe O6uiecTsa),

3. 0630pbl Ce/IbCKOX03AMCTBEHHOM M 9KOHOMUYECKO YXN3HW PoccLu
M Opyruxb cTpaHb. O630pbl AeATENbHOCTU CEe/IbCKOX03ANCTBEHHbIXb
O6LecTBb, 3eMCTBb U APYrMXb YUYpeXfAeHbl Bb 06nacTv, BXOAsLLeR Bb
Kpyrb 3alornin W. B. 3. Ob6uiecTsa.

4. 0O630pbl PYCCKOW W MHOCTPAHHOW NuUTepaTypbl Mo BCeMb Mpea-
MeTaMb Begewsa W. B. 3. O6wectBa. Kputuka u 6ubnorpad!s.

Bb NpunioxXewsaxs Kb XKypHany MOMeLLalTcsa: rofoBOM OT4YeTb
cekpeTaps WM. B. 3. O6WecTBa, CUCTeMaTMYECOl KaTanorb KHWUIb, Mo-
cTynawwmxs Bb 6MbA0TeKy O6WecTBa, W CTeHorpaduyeclle OTYeTbl
npewi Bb O6wemb Cobpawii 1 OTaenewnaxs O6LecTBa MO BOMPOCaMb,
npeAcTaBASAOWNMDL HanbonbNNii 06LLIECTBEHHbIA MHTEpPeCsH.

ﬂO,qﬂVICHaFI LUbHa 3a 6 KHUIb ,, TPYAOBBL® CO BCEMU MPUIOXKELLAMMN
3 py6ns, Cb [OCTaBKOK W MNEPECHISIKOHO.

Moanucumkn , TpyaoBb“, Xenawnue nonyyatb ,PyccTtii TMuyeno-
BOAHbLIV JIMCTOKBLY, nagaesaemblii . B. 3. O6L,ecTBOMb, AOMaavymBaloCh
1 p. 50 K. BMecTOo 2 pyb., ynnayMBaeMbiXb OTAe/IbHbIMW MOAMUCYN-
kamu ,,lNMyenosogHaro Jincrtka“.

|_|0,CI,I'II/ICKa NPUHUMAETCA no cnepyowemy appecy: Bb pefakuLu
,TpyaoBb Vimnepatopckaro BonbHaro 3JkKoHomM4yeckaro O6uwiecTBa”,
C.-MeTepbyprb, 3abankaHcioi npocnekTsb, Ne 33.
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Poa* Works V.

PYCCKOWN XWPYPMN

noab pefakLien
Mpoc. H. B. Cknundpacosckaro u Mpod. H. A. BenbamMunHoBa
(MoxoBas, 6). (KvpoyHas, 18).
Byaets u3gaBaTbCA MO TOW >Ke Mporpamme M W> TOMb XXe 06beme,
Kakb 1 1898 rT.
JXypHant 6yaeTe, BbIXOAUTb KaXKable ABa Mecsila, HauMHasA Cb AH-
BapA, KHUramm He MeHee 8 NNUCTOBDB KavKaas.

Mporpamma >XypHana:
l. CamMoCTOSAITENbHbIA CcTaTbl U pa6OTbI HO BCeEMDBb OTAeNaMb XWU-
pypril 1 PoACTBEHHbIXb el CheLianbHOCTeN.

Il. Kputnka n Bubnlorpad]s.
Ill.  PedepaTbl HO XMPYPrl W OTHOCALMMCH Kb Heli oTAenamb

BpayebHaro 3Halus.

1Y. OTyeTbl 0O [eATeNIbHOCTU PYCCKUXb W WHOCTPAHHbLIXL XU-
pPypruyecknxb oOLLECTBb M Cbe3f0Bb.

V. KoppecnoHgeHULW © pasHbla U3BecT]A.

V1. O6basnews.

LLbHa 3a rogb Cb MepechbiKO U f0cTaBKow 8 py6 Moanucka
npuHumaetca Bb KoHTOpb ,J/IbTOMWCU PyCCKOI/I Xnpyprw® npu KHUK-
Homb marasuHe K. /1. PI/IKKepa Bb C.-MeTepbypre, Hesckw np., 14.

3a nepemeHy ajpeca B3uMmaeTca 50 kKon., 6e3b ynnaaTbl KOUXb
KoHTOpa He oTBeyaeTb 3a HernoJsiyyelle KHVDKEKDL XXypHana.

»JHEBHV/K b
OBLLECTBA BPAYEWN

npyu Mmnepatopckomb KazaHckoMb YHuBepcurtet”

6yfeTbt BbIXOgMTb Bb 1899 rogy Bb KOIMYECTB™ He MeH-be
5 BbIMYCKOBb.

MognucHas U”/NHa, Cb [AOCTaBKOM WM nepecbinkoii, B py6ns.
Apapect: KasaHb, YHuBepcuTeTa, OO6LWecTBO Bpaueii.
Mpeacepatens O6wecTBa Bpauein,

Mpop. H. ®eHOMEHOB®.
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HOpugnyeckmn npirneqb -z 1899 r. e u3nass BefHbXb Bb
Meceua (OCBEHD KM M aBrycTb) Bb pa3Mepb Ha LecTb NnevyaTHWU KOSW.

3a Haupead ,HOpuanyecku [pernefs“, Kato nNpoMeHs wu3Nna-
3HbLETO CU Ha BegHBXb Bb Meceua, Lle faBa MeCTO M Ha Mo rosemu
cTatmm n 6enexku. Hporpammarta cuM ocTtaBa cyuwiata, HO BbpXy Teo-
pusaTa Ha NpaBoOTO Lie ce 06bpPHE MOBEYKO rOSIEMO BHUMaHME.

Bb 103K cu Bugb HOpuaudecku [perneab” we cbAbpXKa:

l. Ctatum no rpakgaHcKoTo, MO Haka3aTesIHOTO MpaBo U Mo CcyAo-
npoussoacteo™. Il. CTatum no Abp>XKaBHOTO, agMWUHUCTPATUBHOTO U K-
HaHCOBO MpasBo W Mo nonmTu4yeckata ukoHomusa. Ill. Matepnann un 6e-
NeXxkn no obuuyaiiHoto npaso. V. Kpatku (no Hekora o06LWMPHK) OT-
yeTa 3a MO NPOYYTUTe Yy Hacb W MO 4yk6buHa yrnaeHm pgena. V. Cy-
febHa npakTuMKa 3a HawwuTe cygunuuwa msobuo, a o0cobeHHO Mo pe-
weHnATa Ha BbpxoB. KaccauMoHeHb M annenaTtuBHUTE HU cyaunuuia.
VI. Pa3sHM BecTu un 06Genexkunm wu3b CyaebHWiA, 3aKoHodaTesneHb WU
ObpXXaBeHb Hawb WM 4vyxKab XueoTb. VII. HaHws nedyaTs no cy-
peb6HonpasHuTe Bbapocu. VI KOpuanyeckn kHuronucb. IX. O6wb
KHUTOMWUCh.

LeHaTta Ha HOp. lMNMpernegsb: 12 neea roguwHo 3a Bb Bbi-
rapus, 15 neea 3a WM3BbHb bbarapma. Ha ydyeHnauTe u Ha aboHa-
TnTe Ha Bbar. Coupka , lOp. Mpernegb* ce otctynsa no 10 nesa,
T. e. BeTe cnucaHua Bmecto 22 n. 3a 20 n.

Bcuuko, KoeTo ce oTHaca go HOpwua. Mpernegb: cratvun, nNapw,
nucma ce ucnpawats: o agMuHuUcTpaumara Ha ,HOpungmyeckn [pe-
rneasv” rnosavBb.

Bcekun >enawowb MOXe fAa CuM [OCTaBM OTb afMUHUCTpaLUATa HU
BCMUYKUTE roguWwHW TeyeHusa Ha ,HOp. lMpernegb”.

MNoguwHo TteveHwue ,HOpug. Mpernegs® 3a 1893 rog. 15 7.

Bceko rog. TeyeHue HOp. Wp.* 3a 1894, 95, 96, 97 u 98 T.
no 10 n.

KonTo Kynn wn wecTbTe TeyeHUs OTCTynBaTb My ce 3a 55 5.

KoinTo kynu camo Teu. 3a 94, 95, 96, 97 n 98 r. we nnatm 45 n.

OTcTynka ce rnpasBu CamMO Ha OHe3W, KOMTO cn BHECYTH nMnpenBa-
PUTENHO BB agMWHUCTPauunAaTa CTOMHOCTbTA.

Hali-gobpoto wucnnawaHbe Ha aboHaMeHTa CTaBa Cb MOLLEHCKMU
3anMch — KOWTO Ce UCMpoBaXKAa [0 aAMUHMCTpauuUsTa.

MnosanBb, HoeMBpuii 1898 T.
Pegaktopt C. C. Bo64eBb.
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MMIMEPATOPCKAIO

:eo:p:ble:Bc:eca:lroy H MW BEepCcCn IT€Ta

wxogHTs ("I LSI).] r. in, wveoHpegbneHwie cpoku. ne wirke
4 pa;b Ui. TeyeTe roga

YdeHbla 3anuncku pacnagatTcn Ha Aga orn>i> nddu-
hamnam 1 Hay4HbIiA.

Bb oddudansiteit  or;i,1b ikjml.iil,aeien rogoBoi or4yetb
YHuBepcUTETa. aKTOBbIA PPUA.  OT3bIBbI O JINCCEPTALLIXD.
;p’hnie nekngin n 1. N

Bb HayuHomb orgb.r); nomewjarotcs  paboTbl  Mpe.vogaBarte-
el YHuBepcuTeTa; im, CTydeHdeckux'!, ;K¢ paboTb nedataroTcs
(M0 BO3MOXHOCTM in, TBAEYELUN) /UL COYiMOH!W. YAOCTOEHHbIN
30/10TOM  Mena/n.

Hayunbun ctatb Y 4YeHbIXb 3anucoKb  LI-NMavTes
Kak4, Ha pycckomu» 30VKb, Taku» M HA QgHOMM, MM, 6oit=< pac-
npocTpaHennbixb  ai kygroel]umrel kicre  M3bIKOBb. a rlak;ke Ha
NaTnickoM's, Mo BbIGOPY aBTopa-.

Mognvcka vpuHUvactc-n Mpasrewemy. Mmnepatopekas K)JH-
€BCKaro YHuBepcUTeTa.

MognucHaa utiia > py6. in, rogp.

Pepaktops E. W Mypno.
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